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FORORD

L;lr.s Levi Lestadius hor till Fennoskandiens markligaste [6rkunnare och ir en
ay kristenhetens originellaste predikare, Ingen annan av vira predik:
har talat till s& manga under mer #in hundra ar som Lastadius
ket lista och vitt uthredda predikningar. hittills tryckta paA fvra sprik. Genom
sina lagpredikningar, som viltna om stor ménniskokinnedom och psykologisk
triiffsiikerhet. och sin evangeliefarkunnelse. som avsléjar rik erfarenhet bade av
manskliz synd och kawmp och gudomlig nad och segerkraft, blev han erundar
av den mirkliga lwstadianska vickelsen, vars lolala antal medlemmar torde uppgi
till amkring 350.000.

Leestadius dr en imponerande [orkunnare senom sin kraftiulla | nlighets
hela hingivenhet. Hans brinnande nitilskan or sjélars frilsning griper. Han
en stark och rik kinsla och en originell konstniicliz besavning att at den siva
utlryck som traffa och rycka med ahérarna. Han iir en prosas om' med -
sprakande bilder och liknelser malar himmel och he 3 ens ondska och
den himmelske Forilderns eodhet och karlek. samt med la dunder ringe:
till domedag och med evangelii nyckel oppnar paradisets port [6r botfirdiza sja-
lar, Askadlic och gri i .
hans innerliga Kristusmystik med den Térnekronte Konungen. den himmelske
Brudgummen och hans Brud med brudtirner som [& dansa pi himmelens 1
anglar och helgon

pande dr hans blodiga lidandes- och [6rsoningsmystik och

guldgoly, medan markens blomster. himmelens faglar,
héja Guds och Lammets lov.

Ay Sveriges ¢:a 20,000 lestadiankristna ar flertalet finsktalande eller tvaspra
kiza och algkilliga tusen svensktalande. Dessa ha linge astundal en svensk postilla
av Lewstadius, Pa entrigna framstillningar fran predikanter och andra sg
tillradan av Biskopen dr Bengl Jonzon har undertecknad for linge sedan
utarbeta en siddan, Mellankommande angeldgna goromal, sirskilt Kungl Maj:ts
uppdrag att till finska Gversitta Svenska psalmboken, Kyrk

vis Evangelieboken samt Biskop Jomzons uppdrag all sasom preses _
ot Tordriijl denna hok.

handboken och del-

pristmétesavhandling om Lestadianismen. har. tyvarr, myc
Lzstadius ordnade ej sina koncept till nagon postilla, en sidan hade han siikert
ingen tanke pa: de iro ibland skrivna pa baksidan av gamla brev och intyg m. m..
utan olika samlingar ha tillkommit si alt siga pa en slump. allt efter som man
lyckate komma over hans fnda till Amerika skingrade koncepter. Denna nya
postilla i dirfor icke en oversitining av nagon tidigare utan et sjalvstindigt
nytt urval av de hista bland samtliza tillgiingliga predikningar av ALu.uaI-
dius, déribland etl par ej farut publicerade i nagon postilla och et par ¢ 6
tryckta. Lasandet och utviljandet, en grannlaga sak, har krivt mera tid an sjélva

aversattandet,




enligt foljande grund-
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redikningarn iz, B, sadana som

aktivitet, har Pre izhetens v
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1 firtydligande syfte har tll predikningarna uvclhliuglﬂls korta d@mnesrubritier,

Sl e i ip Aterfinnande in predikodag. )
vilka diro littare att minoas Em’ ‘&te b P s o s

Liestadius’ konstniirligo, Enrgspn_lknu_d_e" sprik me ol SN - o sitinine
sanvind ooh rasande nordanstorm dr ej litt EEREL AR VRS L 2 OVE BLEIINE
frdn ot sit olikartat och bisjligt sprak som finskan. En strévan dirtill rojs i den
" eljest till synes omotiverade vixlingen mellan .!Ii)gprusa och vardagsprik och
ord som b e himmelen/himlen, miinniskan/ménskan, kenungen/kungen eller:
vi veta/'vi vel, 1 skolen skida/ni skall se; de kunna/dom kan osv.

Eniir det blivit allmiin sed att haglisa en predikan utan att alls ldsa prediko-
texton, vilket Lestadins alltid gjorde, har hiiv Gven aviryekts samtliga prediko-
toxter: han satte alltid Guds eget ord fore sitt! — D& det kan vara besvirliot att
ih“j’i finna Limplign, shngbara psalmer, har har dven tillagts psalmforslag alt
“':;’;‘ﬂ:-: dlkan‘lf e, Salmlhg|n dessa dtgdirder ha vidtagits efter sakkunnizas hirande
och Lilistyrkan som limpliga. 3
mgt]‘;:;z M;: b:{ jag _firikta lill pred. hemmansiig. Gunnar Jonsson vilken
friimjat bu'kegns uE b a;‘,;"‘l" och genom heSlEUU_ing av stort antal exemplar

givoing, Likasd tackar jpg varmt § e L=
med stort intresse ldst forsta korrekt Jug varmt ingenjor Sam Vettainen som
G. Dahlbick, vilka deltagit i kr:;— ';I’ prosten V. H. Kivioja och seminarierektor
lande och godu rid fréimjar saken cAssmng, samt alla som genom abonnentsam-
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ldventssondagen :
2:a sand. © Advent:
3:e sond, © Advent:
d:e sond, i Advent:
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Juldagen:
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Sond, efter [Jul:
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Nyarsdagen, I
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Paskdagen:
Annandag pisk:
L:a 5. e. pisk:
2: 5. e pisk:
3:e s. e piask:
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Bansindagen:
Kri. himmelsfirdsd.:
G:e 5. ¢. Pask:
Pingstafton:
Pingstdagen:

— Kyrkapost. Il = Nva B Hl=

Nir Sions Konung kommer
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Brudgummen kammer, var redo méta Honom! P. IT
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Ar denna kristendom den ritta . .7

Sann och falsk oviirdighetskinsla

De trognas langtan fullbordas

Endast tron pid Guds Son gir salig

Martyrernas lon

Till fall ach npprittelse fir ming
Vandrar du i mérkret eller ljuset?

Namnet Jesus
Annu ett Ar

var salighet

Frilsningens had .
Stjirnan som visar vigen till hi
Hur man forlorar och finner
Jesu narvaro helgar hemmel
En ritt tro

Jesus hjdlper i storm gch
Ograser bland veter

Herrens vi rd och dess fruke
Fyrahanda jord

Endast Jesus [or frin mor
Jesus ger seger | frestelsen .
Huru valparna ata smulos
Herrens krig mot virld

Jesus dGir konung men icke on bré

Sorglosa och kristna
lesu lekamens och blods
Herrens maltid pilgrimernas
Faraldermorder

‘j":ll begravning

Sorgen som vindes i gld

Jesu oppstandelse
Lirjungarnas tro fore och ¢
Jesus ach Tomas .

Fir och herdar 2y
Huru bedrivelsen viindes i g
Otrons vinda och trons gladje .
Olika hjartans hin

De trogna {4 skada den hix

Den tro som overvinner virldens hat

Striden som far till friden
Andens vind
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Om nddatecken
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Trohet i Kristi 1jinst ‘
Den himmelske Firildern griter
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At st kiinna Gud
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FORSTA SONDAGEN T ADVENT

hillen 1853. Sv. Ps. 43: -3l

NAR SIONS KONUNG KOMMER

I veten, vad liden lider. att stunden
nu ar inne fér eder atl vakna upp ur
somnen. Ty frilsningen dr oss nu nir-
mare, dn da vi kommo till tro. Natten
ar framskriden och dagen ir nira.
Litom oss dirfér avligga mirkrets
giamingar och iklida oss ljusets vapen-

(Rom. I3: 1T—12.)

Den helige Paulus skriver sa till

rustning!

de kristna. da han sig att de hor-
jade hli somnaktiga. Och vi ha dven
orsak att vid kyrkodrets horjan for-
mana de vickta att vakna upp wur
somnen, di den synbarligcen med
vald vill bemiktiga dem. Mingen
vicklt minniska vore nog under de
firsta nadetecknen™ redo att do, om
hon di eenast finge limna viirlden.
nir Fralsaren har kommit in 1 hjir-
tat och hon kiinner sig vara ett Guds
barn. Men dé diden ef s& snart him-
tat Guds barn, sa linge brollops-
dagarna varat, da komma manga-
handa [restelser pa livets vig, och
dirtill komma tvivel, sd att en viieki
och till Kanan eller det riitta fider-
neslandet vandrande sjil ofta b
jar tvivla om sill tillstind och om
hon slutligen skall ni himmelriket.
di sd minga avviigar finnas och sa
ménga fiender mota pa vigen. Hon
méste ofta sitta sig vid viigen och

7'Ee Ordfirklaringar: Nidetecken.

sucka: Hur ling och madosam blev
ej denna vandring!

Slutligen kommer dven andlia
fattigdom och morker Gver henne,
detta tillstind vill maneen
vandrare somna. Men Paulus. som

och 1

insdg faran av detta tillstand. vill
nu vicka de kristna ur denna Ljum-
het och andliga stimn, da han siger:
"Nu ir tid att vakna pp ur som-
nen. Ty frilsningen dr oss nu nér-
mare, in da vi kommeo till tro™. |
olrons tillstind tro ndmligen alla
att de bli -:H(}_’.l. [ -l'wJ;_‘_||'-_J|~\c-fl- il
stand™* tvivlar ingen om sin salig-
het. ehuru soml e
dan linge kint tyvivel.
ej varil sadant tvivel, som «
nu ha under morka tider. Det ha
endast varit en formodan eller osi-
kerhel om. hur det slullizen skall
e med sjilen, nir doden kommer
Men de [lesta ha i sorelosheten icke
alls tvivlal om sin sulighet utan de
ha trott atl alla hli -:JU::;L. deras liv
ma ha varit hurudant som helst. En-
dast om dem. som begatt mened, ha
de undrat. om de bli saliga.
Aposteln menar alltsd, att vi 1
soreloshetens tillstand trodde, atl
.‘-Llli“‘.l!ll,‘l('?ll var hell nira, ehuru den
vm'll'jéirr:m. Men nu, di tvivel an-

—,T,' Ordfarklaringar: Sorglos,
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gitta oss och vi knappt {rmd 1o,

att vi bli saliga, dr ﬁﬂ“ghetﬁn xgr-
mare, dn di vi kommo (ill tro, Um
de viickta ej minnas, hurudan rr?
de hade i sorglishetens pillstind, ma
de friga de sorglisa. Nog tro dfss‘l-‘
att alla komme till samma stille:
icke har Gud skapat minniskor for
att brinna dem i helvetet. Under
sorglosheten trodde vi silunda, att
o minga sjilar gi forlorade. Vi
trodde. att saligheten var helt niira.
Men nu kunna vi ej tro, att minga
bli saliga, sisom aposteln Petrus
skriver 1l de kristna: "Om den
viittfirdige med knapp nid bliver
friilst, huru skall det di gi den
ogudaktige och syndaren?” (Petr,
4: 18). Petrus kunde silunila ej tro.
att gudlisa och uppenbara syndare
bli saliga, di en rittfirdiz med
k“a}?}]:“nﬁd Wlir saliy. Rittfiirdig ay-
Ser har en miinniska som o
Guils nid Biyit rﬁttfiirdiggjnfd.lom
0 ; .
fven onlfl‘e:rli,“,snit: g:: :: sj(' lv:[ﬂatle
Dliyir rit'tfﬁrd;i‘ggjorda, s
L k!‘isfn’a, 30
. llﬂktlgu; "Nu g l$
DD U imnen, 1y
Tiden ook dgan &
- BEN G iy,
1.% S ﬁue_r mrkrets
domen & gt Komig

gen § Advent

nen ansitter dem som vakat under
natten, Men det ir underligare, ajt
sven de bli somniga som ha sovit
under natten och icke vaknat fGrr
iin klockan tio pd formiddagen.
Nir skola vi komma fram den
Jinga vigen till Betlehem, om vi
sova middagstiden och ej skynda
nss medan ljuset varar, att morkrel
¢j mi hinna oss? Veten I icke, tritta
vandrare, att dagen ir kort i Nor-
den under vintern, att vigen dr ling
1ill evigheten och smal den stig som
fi 1ill livet, och att de &ro {4 som
finna den? T ménskenet ser ingen
den smala viigen, hur klarsynt han
in mi vara, wlan dirtill fordras full
dager. Ligga vi oss vid viigen, ham-
na vi dter i viirlden, dit den breda
vigen for, Men himlen ni vi icke
smfem.de. Diirfor skriver Paulus till
:ie kl’lﬂstna sam bérjade bli somniga:
Nu ir tid att vakna upp ur som-
nen, lv natten dr framskriden och
g«'fgt‘z‘n dr ndra.” Sorgloshetens natl
z';i:g;l:&og::]};ndagcﬁ rll.o itomn.]en me.?fl
U niirmare E:inoc 8 alighet i
B0 TS 6 B l?fr vi kommo !:ll
ommit i yirlden g

*
som hay & Nu borde envar
dE Ogonen g

ﬁfg ﬂll himlen, ﬁgnfrbij‘i:c:—dg::
r o - o X ]
Vﬁggm?rllz Udl; dd alla famlade lings
i ant:{c den ene ej var klokare
i l]re. Om de {3 sjilar som
Wi El-l kulle fi?irhli vakande,
S sklle g yay pe S S alt de
o h}‘«farf de bora vandra.
! Somniga mitt pg da-

Sions Konun g kommer

gen, si hjilper dem ej detta ljus
som nu kommit i virlden. Hur vet
den sovande vad tiden lider? Apos-
telns maning att vakna upp ur som-
nen, hor just till oss, just till de
vackta som hli somniza mitt pa lju-
san dag.

Vaknen dirfor och stdn upp ur
somnen, I trétia vandrare, och soven
icke vid vdgen mitt pd dagen! Om
I skolen na evighetens ljuva strand,
sa skynden eder, medan T haven lju-
sel, att morkret e] ma gripa eder!
I veten huru korl nidens dag nu ir
i nordanland; och allt kortare hli
dessa nadens dagar, sd att dagen
bloit &r en skymning, sirskilt nir
det #r mulet, dd nidens sol, dven
om den vore uppe. ¢ kan lysa dver
trotta vandrare. Den tjocka dimma
som uppstiger frin avgrunden dal-
jer ofta nidesolen hakom svarta
moln, sd att trotta vandringsmin
sillan se dess klarhet. Stin alltsa
upp ur somnen, I tritia vandrare,
och bedjen den store Korshéraren,
att han ej mitte alldeles délja sitt
nidefulla anlete for oss, och icke
utsliicka den ringa gnista ljus, som
visat oss dorren till firahuset. Han
har sjilv sagt: “En rykande veke
skall jag icke utslicka™. — l[ln'_.ir
alltsd, du ljusets Fader, deras hén
som sitta i mérker suckande och
viintande morgongryningen.
Fader vir.

Evangelium: Matt. 21: 1-—9.
Niir de nu nalkades Jerusalem och

kommao till Betfage vid Oljeberget, da
sinde Jesus s T 2
sade Gl dem; ©

mitt framfor ed
finna en dsninna

d tvii larjungar och
in in 1 byn som lig

r, sa skolen I strax
sta diar bunden och
en fale hredvid henne: ldsen dem och
foren dem till mig, Och om nacon
nigot till eder, sa skolen T svara: -
ren behover dem’; di skall han strax
slippa dem.” Delta har skett. for att det
skulle fullborda 1

|.vr~*-f-.'lvn SOm 83

som var sagl

“Sdgen till dottern Sion:

"Se din konung kommer till dig,

saklmodig, ridande pa e

pa en ar elsasninnas fale’.

Och larjungarna gingo astad och
gjorde sasom Jesus hade hefallt dem
och ledde till honom &sninnan och falen;
|'t'i| ill,' ‘u.lf]" ‘i!lil “‘JUHIIE'\ l.!‘,l l.":'!]l
han satte sig didrovanpi, Och
S0 var m_‘,r|\c\ slor.
mantlar pa vigen: men
kvistar av triden och st
Och folket, bade de som ging
wom och de som {oljde efter, ropade och

*Hosianna Davids son!
Viilsignad vare han som kommet.
i Herrens namn.
Hosianna i hajden!™

[ dagens evanzelium hirde vi,
att Frilsarven red in i Jerusalem pa
en fisna och att lirjungarna ropade:
Hosianna Davids Son! I dagens

evaneelium stir dock ej allt, som

evangelisterna ha skrivit om Fril-
carens intdg i Jerusalem. Evange-
listerna Matteus, Markus ach Lukas
omtala, att virldens barn drevo han-
del i kyrkan, niir Frilsaren kom dit,
ach att han maste driva ut handels-
minnen ur lemplel och stota om-




Farsin sondag

12

ord. Evangelister-
fariscerna hlevo
rjade

kull vixlarenas b
na skriva dven att
misslynta, nir Jirjungarna ,b o
yopa: Hosianna Dﬂ‘i’dﬂ bl:'_“' .

Med anledning hiiray bira v1 ge:

nom Girds ndd betinka: .
Vad Jerusalems invinare gord,
néir dirones Konung kommer:?

For det [érsta: Vad gira
virldens barn, niir Sions Konung
kommer?

Jag har nyss sagt, att somliga
driva handel i kyrkan och vredgas,
A iungarna  ropa: "Hosianma
Dayids:  Son!™  Virldsherrarma
klandrade ¢, att handlandena gjor-
de Guds tempel (il en rivarkula,
Viiddsherrarna som eljest hade s
skarpa Ggon att se de kristnas fel
lito handladena driva hande! i Guds
I‘“f' Nalnrlig{vis fingo fariseerna
skiinker av dem ch voro dirfiir ¢
s Toga med dem. Si i viirl s
herrama, Niiv de fa viklia kinkas.
B e #a skiinker,

e girighetsdjivlarna deiy
handel Gven ; kyrkan, D) riva
« De Tata alla

h Kiiigare vara i fred, dg

and 4.»{;.«.:;1!

saren dra. De bli misslynta, om |3,
jungarna rops ut "Im'. viarlden Fyrjl.
carens miktiga gdrningar. De |y
sjg inte om att djavulens handels.
deiingar driva handel i kyrkan. Oc},
denna tidens faviseer forbjuda ej
heller skojarna och krigarna ap
siilja gifter bredvid kyrkan. Farise.
erna sjilva miste ju fa dricka {ly-
tande drakgift (brinnvin),* sirskily
niir de komma ut fran kyrkan. Ty
kunna de da hindra krégarna ait
siilja sddant?

Nir nu hirlighetens Herve kom-
mer Ul fordirvets stad och hans
livrjungar ropa: “Hosianna Davids
Son!™ dd upproves hela staden och
viirldstriilarna friga: “Vem ir den-
e som kommer med sadant skri?”
Dd svara hans lirjungar: *Jesus ay
Nuzaret, den store profeten™. Ven
t]"el. gar herrarnas dira for nir. att
Ifll}llilgarna forkunna for viirlden
E;:lljirggb(;:rd l:l.ll‘dL‘l', oel_f.iiwn ._Ivl
ning hﬁr f'l‘; d: dil“; .ﬂ“ "bmna e
Sirldons he-rr.:s f( alig hiist. Denna
manga hiistay,
Silter pd en

iirdas i vagn med
men Jesus av Nazarel
&i‘b(ﬂ'ts'ols;ni as ryvoo
L ; dsninnas ryga.
&kriv?:‘"]i‘fhfﬂl'lseerna, vad profeten
diy K‘ Siigen 1i]] doltern Sion: Se
modigun:}:]tg kommer 111 dig, sakt-
plen :lrb] a?d“_ Pd en dsninna och
ari Elsdsninnas £3]a!

isee o
dro vap, & och  yirldsherrarna
efter gax I-T:ilbe Konungar ika i vagn
€ 16y ey ktar' Men vad ir nu den-
e Onung som rider pa en

orklaringar: Drakgify

atons Konung kommer

arbetsdsninna? En hederlie honde
skulle blygas att fara till kyrkan
med ett sadant 6k, Och di han dir-
till férstor deras handel drivande ul
affarsméannen ur kyrkan, da forior-
nas viarldsherrarna Annu mer och
fraza: "Med vems tillstind gir du
detta? Med vems tillstind driver du
ut krogarna ur kyrkan?” Ingalunda
dro varldsherrarna goda pa den som
stir deras handel. Ty kyrkplanen dr
den basta handelsplats dir mycket
folk samlas. Dar ha allehanda varor
god atging, sarskilt pi sondagen,
di kyrkfolket dr samlal. Just invid
kyrkan djivulens handels-
dréngar de basta affirer. Didr supa
de, diar sliss de. didr bedriva de
otukt, dir byta de haslar, dir ligea
virldens drhara skokor sin skorlev-
nad i dagen. Diir gbra krogarna

oOre
gbra

sina bista affirer. Guds och ko-
nungens lagar brytas och Guds he-
liga tempel vanhelgas, di képare
och siljare, det dr: drinkare, kro-
gare och kromotjuvar, fbra etl :-;.‘l-
dant liv bakom kyrkan. Teke bry sig
viirldsherrarna dirom. bara de sjil-
va & ha sin samvetsfrid. si unna de
iven koparna och siljama denna
frid.

Niir nu Sions Konung kommer
f5r att rena silt tempel, som skokor.
drinkare och krogare ha gjort till en
rovarkula, da upprores hela fordar-
vets stad och frigar: “"Vem ar denne
som kommer med ett sidant skri
och férvillar var stad?” — Viirlden
4r van att se furstar aka i vagn efter

sex histar. Men denne falske profet
ach falkuppviglare kommer ridande
pa en dsninna. Ar del inte skam for
virlden, all han kommer med ett s&
daligt 6k? Dirfor kan viirldshopen
e] tro, att han ir Sions dotters ko-
nung utan en falsk l:ll'(_lff:‘l_ som kom-
mer for att skilla pd minniskora
och stora krigarnas handel. Och de
som ga fore och efter honom dro
endast villoandar som uthasuna fir
virlden vad han gjorl. Fariseerna
i synnerhel klandra sadant ropande
och siga till Sions Konung: "Har
du inte, hur dessa ropa? Varfir be-
faller du ej dem att tiga?” Men
Sions Konung svarar: 7"Om dessa
tiza. skola stenarna ropa’.

For det andra: Vad gira
lirjungarna, ndr Sions Konung
kommer?

[ evangeliet sades, att de lade
sina klider pa dsninnan, och andra
broto lkvistar av triden och stridde
pi vigen, diir Sions Konung for
fram. Och de ropade: “Hosianna,
Davids Son!™ Att de lade sina k-
der pa dsnan. betvder, att Jesu ritta
lirjungar helt kli av sig for hans
cknll. De kld av sig allt pral fir
Frilsarens skull. Men detta ninns
¢j virldens ham gora De kli inte
:1-\ sig utan de ga sjilva i granna
klider och lita Frillsaren vara na-
ken. Dirfor skall han bestra [{a dem
pé domedagen: “Jn‘gﬂ\an'ju%k«f'n. ach
[ klidden mig icke”. Lirjungarna
“ﬁd‘]p av sig och bredde sina kla-

der pd vigen, men virldens barn
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I P'i viigen att
an. Larjungar-
lar ay tréiden

breda ¢j sin grannli
nedtrampas av dsninn
na brito firska kvis
och striidde pi vigen Sions K(:r{ung
il iira, Men virldens barn visa icke
denna heder it Sions Konung. Mel..l
om en viirldslig furste kommer. da
hiimta de granvis frin skogen dven
frin en kvarts mils avstind.*
Lirjungamna glidjas, nir Sions
Konung kommer, och lovsjunga
Friilsaven {or alla hans vilgdrning-
ar. Men viirldens barn tycka illa om
alt lirjungarna sd ropa for viirlden.
Liirjungarna ropa “Hosianna, Da-
‘vids Son!™ Men viirldens barn ropa:
'TDja"qu ach satan”, niir de komma
till marknaden, Naturligvis ropar
envar sin faders namn som han tji-
_t_mr-. Lﬁljuﬂgama ropa: ”Hosinuna’
Davids Son!™ Det ir: Pris och iira
‘I“'}_W Slﬂ!’p_gmn och Sions Konung
ar hans vilgirningar! Sant 5r all
det folk som di hredde sina kI3 d
Pit Viigen och instimde liir 0
nas hosimmamp, var di ﬁhn Jufll!_gar.
vid Viirlden. De troqde att F iy
: : Tilsaren

ax

gen i Advent
Jangfredagen Topat med virlden:
"Korsfist!”

Men fariseerna forblevo alltid i
sin forhiirdelse och kommo aldrig
till dnger och bittring. Vad vinna
de salunda pi att se fel hos de krisi-
na? De vinna ej annat dn skam ocly
samvetskval pa den yitersta dagen.
Men de utvalda sjilar, som hir i
dad tro ropat "Hosianna™ och pa
lingfredagen “Korsfist” men pi
pingstdagen med bedriovade och ot
firdiga hjirtan dter ropat: “Ho.
si'ann‘zll”, som betyder: “Férbarma
gilg aver oss”, dessa hedrivade,
dngrande och av virlden fortryckta
sjilar fi slutligen evigt ropa: “Ho-
sianna, Davids Son!”

Vad skola fariscerna da ropa, nir
5101}5 Konung kommer andra aing-
51:, mk:a som nu, fattig och {iraktad.
uta Sesi :

: ﬂn&‘itﬁfm{ higste Domaren, sittan-
€ pd hal’h_ghetens tron. Kanske fa-
E’;iﬂﬂ;? da befalla Frilsaren ati
ra i ari =
bind. da sina lz_l.xjungar och for-
den em att forkunna for vil-

- MANS stora gimingar? Jae (ror
alt fariseerna 43 foire 0
& fma o orstlummas och

i:iSﬂga ett ord,
e de {3 1jr
: ungar avkli
B 5ig och breda sige plag "y o
5 na klider pd vii-

Iita. 8en:
ta dsninnan nedtrampa

SN eransle
fin f::?(l{at sam( bryta dven kvis-
aden till Frilsayens ara, de

. Topa: * .
Sonl* Ocpvi HDman_na: Davids

! 0 i
Nung Ppas. att Sions Ko-
ﬁtﬁdge-g‘: derne kfflﬂ och styrka att
ii“m-li-rsist[?dﬁa linge de Jeva och

Gdskampen, g5 ap fien.

Sions Konung kommer

den ej ma {4 dem an tiga eller [or-
stummas av fruktan {6r virlden.

Vi hoppas och bedja Sions Ko-
nung, att han matte komma in i de
troendes hjirtan ach driva ut den
fiendskap som vill gira Guds tem-
pel till en rdvarkula. — Se nu,
Sions dotter, din Konung kommer
till dig, saktmodig, sittande pi en
asninna!
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Gor porten hig, gor dérren bred.
Ditt hjérta till hans boning red.
Lat trones lampa brinna klar

Och vaka, bed och redo var,

Han komma vill, han nirmar sio
Att med all ndd bekrina dig. ‘
Dig vare pris, o Jesu kir,

Som mig =d huld och nadie ir,

Ps. 41:1—4.

ANDRA SONDAGEN I ADVENT

Ar 1859, Sv. Ps. 48.

BRUDGUMMEN KOMMER. VAR REDO ATT MOTA HONOM!

Men nar detta begynner ske, da man
[ resa eder upp och upplylta edra huvu-
den, ty di nalkas eder forlossning!
(Luk, 21: 28).

Med dessa ord ville Frilsaren
mana sina larjungar att tro, att
deras forlossning nalkas, ndr den
sista tidens tecken borja ske. Jesu
lirjungar ha alltid viintat att domen
skulle komma, di de ledo vdnda i
virlden. Och jag tror att alla krist-
na ha en sidan lingtan och for-
hoppning, niir de lida (betryck) i
denna varlden.

Men Gud har i sin vishet beslu-
tat, att antalet bréder skall bli fullt
innan virldens slut kommer, da de
kristna fa lida si mycket i viirlden
f6r Jesu namns skull. Man kan Latt
linka sig, atl de kristna bli otaliga,

057

da Kristus e] kommer snart att
hamta sina egna bort frin denna
:i!.)l'gt'(l.‘lj. De kristna besinna e dé.
att Gud har nagra sjilar, om vilka
han i sin vishet forutser att de skola
omvinda sig och komma till salig-
hetens kunskap. Och da de Krisina
vianta, att domen snart skall komma,
och ropa: “Herre. varfor hamnas
Du icke virt blod pa dem som bo
pd jorden?” da fa de Lill svar, atl
de méiste vinta dnnu en liten tid,
till dess att brodemas antal blin
fulltaligt. Fér dessa braders skull
maste de viinta dnnu en liten td,
till dess deras antal blir fullt.

Den himmelske Forildern will
innu f6da ndgra barn i stillet for
dem som dogo som unga. Hans sorg
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com dogo som unga, &t
stgrre @in dd ndgon fullyuxen mla.l'!-‘
aiska dor, Och hans 018 “PP_‘”[.
icke forr éin han fir andrw barn }l
aiillet, som sitta i lans fam}n och
faga honom om halsen. Iut*u sig mot
hans brost och emfamna 110:10111.
Di forgiter han sin sorg och glm}es
aver dem som fiddes pa nyll. me-
ten dirfor en liten tid, 1 fataliga
sjiilar som kiimpen | eder al.l!:u-
heligaste tro firhidande eder [or-
lossning! Snart skola giister komma
frin himmelen att skida hurn gkon
Frilsarens hrud nu v, om hennes
lampa ir brinnande, om hon ir
vakande. om hon har kvar sin for-
ra skiinhet som hon hade [alt ay sin
Brudgum. di hon blev kyrktagen*
som brud.*

Och da nu den yitersta tidens
tecken ha synts pd himmelen, si
Iyften upp edra huyuden, T Jesu
lirjungar, och bedjen, att den yt.
tersta tidens vedermidor mate .
knrla? fir de utvaldas skull, Hir,
Du himmelens och jordens hiirska-
te, de bedvivades suckar! Fader
vilr, som dir i himmelen,

iver dem,

Evangelium: Luk, 21: 2536,

Och tocken skolg <ke
Ol et gk * 1 solen ocly
minen och § stjarnorna, ool pi j::;er:

: g r

sholt i il v ey 1 0

nas din, dy

det som skall gyargs o

et som. skall Gyerg

"—-—-. takter skoly biva. g}, dit
&ﬂﬁuwwm:ma.l

en i Advent
se ‘Mﬁnnisku.ﬂlﬁlnt‘ll kamma
stor makt och hirlighet.
Men nir detta begynner ske, di man
i resa eder upp ach IJI‘Pl.\'{_"a ?df‘*f hu-
vuden, ty da nalkas edei forlossning.
Och han framstillde for dem en lik-
nelse: "Sen pa fikontriidet och pa alla
andra tid. Nir 1 fan se att de skjula
knopp, da veten I BV"F,'TIET sjillva all
sommaren redan dr nara. Likasa, niir
[ sen detta ske, di kunnen I_ ock veta
atl Guds rike @r nara. Sannelrllgen“sager
jag eder: Detta slikte skall icke forgis.
fgrrin allt detta sker, Himmel och jord
skola forgis, men mina ord skola aldrig
forgas. Men tagen eder till vara for at
lata edra hjirtan fortyngas av omatt-
lighet och dryckenskap och timliga om-
sorger, si att den dagen kommer pé
eder ofortinkl; ty sisom en snara skall
den komma over hela jordens alla in-
byggare, Men vaken alltjimt, och bed-
jen att | man kunna undfly allt detta
som skall komma, och kunna besti in-
for Minniskosonen,”

Jesus sade till lirjungarna: " Nir
dessa den yllersta tidens tecken be-
gynna ske, di min I resa eder upp
och upplyfta edra huvuden, ty di
nalkas eder f5rlossning!” Med an-
ledning diirav béra vi genom Guds
nad eftertinka:

Varfor Jesu larjungar béra
upplyfta sina huvuden, nar

den yttersta tidens tecken be-
gynna ske?

Jesu liirjungar

ckall man {3
i en sky', med

e kénna redan hiir
L ltiadenflen en forsmak ay salig-
Hilig Ands, e Th.7A02 & don
tlell €. Men de irp gruvligt
‘:::‘lﬂade .bade invirtes och i vttfe
i ;n]g.f?] _l,’lf’tt viirldens hat, smi-

Ch16rf6lje]se ansiitta dem wtan

Brudgummen kommer
dven inre fiender: djiivylens fres.
lrdnemil.
mianniska ej kin-
ner. For dessa fienders skull |
Jesu ldarjungar modlisa: och
B]'udglll‘ﬂll]'-‘“ (]]'.’}_'\01- Ll de

somniga. Det ir skrivet, ay

telser och ménzahanda

som en sorgli
iliva
da
alla
larjungar sovo i Ortagirden tyngda
av sorg, medan Jesu svettades Iod.
Vi veta icke om de vid detta ti]]-
fille hade en andlig sorg, men se-
nare blevo de mycket bedrivade.
niar Jesus dog. Och denna stora
bedrdvelse var behovlig fir dem.
ty deras bedrivelse viindes i glidje,
niir de sigo Herren. Och de upp-
fylldes av Helig Ande pi pingst-
dagen. Da fingo de stor kraft an
predika evangelium for alll skapat.

Men da domen ¢) kom si snarl
som de hade trott, hirjade de snart
att tyivla om sin salighet, si atl
Petrus kort [ore sin dod skrev till
de kristna: “Om den rittfirdige
med knapp nid bliver salig, huru
skall det di g4 for den ogudaktige
och syndaren?” (I Perr. 4:18).
Det iir silunda inte underligt, att
larjungarna bli modlisa och trétta,
dd Herren Jesus ej kommer snarl
frin himmelen att himta de sina
frdn denna sorgedal. Men niir den
sista tidens tecken borja ske. da fa
de lyfra upp sina huvuden, by da
nalkas deras forlossning. Jesu Lir-
jll“-gzu- ha redan lange vintat rluﬂ-
men, men nir domen ej kom sd
snart som de ville, si borjade som-

L1 e - s
Se Orifirklaringar: Sorglis.

2 Evangeliepostilla

Var redy :
) B Mite Hongm

liga tyiy

o v i ¢ c |

; \\‘|~l pa hans Lillkommelse.

4som vi hira i Petri byey: *Dey

var l"kf' Nioy: r a o

i 1 .-|ugi ulllm!\ru fabler
»J6e, nar vi kungjorde 161 eder

var Hearra . ZARiLE

I-d' ”(_H*- Jesu Kristi maki och

lans ZC 2

|:-' tillkommelse.” (1] Petr. 1:

. Av dessa Petri ord hdra vi.
alt somliga hade biriat tvivla pa
Hans tillkommelse,

Men nog kommer Jesus snart att
himta sina sorgsna lirjunsar bort
fran denna virld, Jag vet, att i
virlden liden I hetryck: men varen
vid gotl mod. jag har Gvervunnit
virlden!” (Joh. 16: 33) séiger han.
Sitten icke

ulan lyften upp edra huvuden. nar

nedhojda mot jorden
den sista tidens tecken bli synliga
pa himmelen! Soven icke. I visa
junefrur, nar Brudeummen dréjer.
ty snart héres ropet: “Se, Brud-
oummen kommer! Gin ut att mola
Honom!™

Sikerl haven I dnnn =i myveker
"|_i” i edra lanipor, att dessa kunma
brinna. nir Brudeummen kommner.
men visserlizen ej sa myckel. aft
det skulle rdcka 1l att giva at de
faviteka. vilka ha intomnat sa fungt
alt de spillt sin olja pd marken.
Dock ha de visa sd myeken olja. att
lamporna hirja brinna, ni rr)|_:f"£
T Lrudtirnor! Haven I olja

hores:
** Qen Lill, di T soyven

i edva lampor?
tillsammans med de favitska, ehuru
I haden bort vaka och Ei\'l‘!l ruska
upp de fayitska som sna |'k.‘[.| i synda-
sen till 1 brudlirnor, att

s(mnen, :
a for eder, da 1

oljan €] borjar tryl
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haven si litet. att I inte kunnen giva

it andra! _

I haven nu sett tecken pa him-
melen, som foregd domen. Teck:arl
i solen®: nidens sol har formér-
kats i viirlden; endast i landet Go-
sen® skiner solen dnnu. Ménen har
blivit t6d som blod: det hetyder
att blodsutgjutelse skall komma 1
viirlden. Didsingeln skall {orgora
de forstfodda bland hedningarna;
endast i Israels barns hus, varvesl
Lammets blod ir struket pd dorr-
triina, forbliva de farstfodda vid
liv. Tecken i stjarnorna: draken har
dragit en tredjedel av himmelens
stfiirnor ned pi jorden. Nu finns
ej lingre minga stjirnor®, som
duga till viigvisare for vandrarna,
nir de ga vilse,

Nu iro silunda den yltersia

tidens tecken™ for handen. Lyfien
diirfor upp edra huvuden, I Jesu
lirjungar, ty eder forlossning nal-
kas! Nu dterstir for evighetsvand.
rarna endasl en haly fjirdingsviig.
Om trotmade knian borja utmattas,
sa bedjen den store Korshiiraren,
att han ville styrka dignande kniin
och upplyfta trétta hinder, aw I
mén orka finnu fortsitta den ater-
stdende halva fjirdingsviigen. Snart
fa de trotta benen komma till vila!
Snart skolen I nid fiderneslandet,
varest ljusen brinna och bréllops.
bordet #r dukat! Dar fan I fira
Lammets brollop nu och evinner-
ligen. Amen.

Ps. 42:4—5 eller 47: 3.

TREDJE SONDAGEN I ADVENT
Ar 1858, Ps. 44:2 3,
AR DENNA KRISTENDOMEN DEN RATTA, ELLER
SKOLA VI VANTA EN BATTRE?

‘]ag, Herren, har kallat dig 1 rittfir-
dighet. .. for att du m4 oppna hlinda
ogon och fora fingar ur ur fangelset,
ja ur fingenskapen dem, som sijtg |
mirkret. (fes, 42: 6 a, 7).

Si talar Herrens Ande genom
profeten Jesajas mun. Han talar om

_“Koistendomens ljus: & P .
Suicn (G Guunn? Jus: Se Ordfirklaringar:
dessa ord Ordfsrklaringar,

Messias eller den kommande Fril-
saren, som Herren har kallat i ritt-
fardighet till ant oppna blindas égon
och friilsa fingar ur fangenskapen.
Denna profeten Jesajas forutsiigel-
s¢ blev ocksd fullbordad, nir vir
dyre Frilsare uppenbarades i virl-
den. D& dppnades ménga blindas
9gon och ménga dévas sron och

Ar denna f\'i\.'nnrfwm:n den

minga otrons fingar befriades, Sg-
dant hinde i synnerhet pa apostlar-
nas tid, da de troende uppiylides
av Helig Ande. Men innu :—111[101‘[
gar denna profetia i fullbordan.
nir Guds ord predikas si att min-
niskorna vakna. Da ippnas blindas
ogon och diévas Sron ach mangen
otrons finge, som suttit i marker.
blir befriad frin satans bojor. Vis-
serligen uppvakna i denna tid e] sa
manga, och otrons fangar vilja hry-
ta den Helige Andes band, si an
de kumna Dbli helt fria fran alla
samvetets hestraffningar.

Nog se vi atl otrons fingar kom-
ma i nod, nir déden nalkas. men
da &r det icke Litt att stiga upp,
nar egenrittfardighetens djavul gor
sitt basta (att trycka ned) och hlir
en forfirlig iklagare och vill ul-
slicka dven den sista trosgnistan.
Och det ir alldeles ovisst, vem som
da kommer att blisa ny eld i en
rykande veke. Om Herren har del
sagts: “Ett brutet ror skall han icke
sonderkrossa, och en rykande veke
skall han icke utsldcka™ (Matt. 12:
20). Men det #r ovisst om egen-
rattfardighetens fingar ha ett sd-
dant hjirta, att det kan liknas vid
en rykande veke. Och iiven det iir
ovisst, om egenvittfirdighetens tji-
nare ha ett forkrossat hjirta. Hart
kiinns ett hjarta som ar uppfyllt av
otro. Dock férkrossas ett hdrt hjir-
ta snarare dn det mjuka hjirta som
nadetjuvarna® hiira i sitt hrost.

*Se Ordfarklaringar: Nidetjuv.
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Men Herren har sae att han
icke skall utslécka en rykande veke
och icke sénderkrossa el brutet
ror. Tag nu vara pa dessa ord. ni
rykande vekar och du brutna ror!
Si linge rok uppstiger frin den
rykande veken, kan Herrens Ande
blisa ny eld i den. Men om den
slocknar, sa har den hlivit fuktig i
denma virldens ovider. Och du
brutna rér, Herren vill icke sinder-
krossa dig!

Vi skola i dag betrakta, huru
halta ga, blinda se, spetiilska renas.
dida uppvickas och huru evange-
lum predikas for de fattiga. Men
ropen nu I halta, blinda och lemma-
Iytta. T spetilska och (andlisen)
dida, T diva och stumma. ropen

med sd hoig rost, alt Jesus hir det
innan han gdr forbi! Han fr redan
pa vig forbi; de som ej ropa nu
limnas kvar i sitt mdrker. Snart
gar Jesus sd lingt, att Sgat ej ser
och orat ej hor. Kanske for va
otacksamhets skull, vir trighels och
liittjas skull gar Jesus tll en annan
varld. varest han mottages biittre fin
hir. Hor Du, store vin till Johan-
nes, de sorgsna lirjungarnas od-
mjuka bhéner, Fader var, som ar i
himmelen.

Evangelinm: Matt. 11: 2—10,

Men niir Johannes i sitt fingelse fick
hora om Kristi giirningar, siinde han
bud med sina lirjungar och lit friga
honom: "Ar du den som skulle komma.
eller skola vi forbida nagon gunan.‘
Di svarade Jesus och sade till dem:
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#Gan tillbaka och omtalen .fiir JLLI'Iafl-
nes vad 1 horen och sen: hlinda fa =m
<yn, halta g, spetiilska bliva rena, déva
hra, dida uppsta. och fér fattiga l'o__r-
kunnas glidjens hudsknp’..Dnh salig dr
den far vilken jag icke bliver en stote-
sten.”

Niir desea sedan gingo bort, begynle
Jesus tala till folket om Johannes:

“Varfor var det I gingen ut i cknen?
Var det f5r att se ett ror som drives
hit och dit ay vinden? Eller "ﬂr.i.m
gingen T ut? Var det for att se en man-
niska klidd i fina klider? De som biira
fina klader, dem finnen I ju i konunga-
palatsen. Varfor gingen 1 dd ut? Var
det [or atl se en profet? Ja, jag sager
eder: Annu mer din en profet ir han.
Han ir den om vilken det dr skrivet:

Se, jug sinder ul min dngel
framfor dig.

och han skall hereda viigen fiir
dig.

Av dagens evangelium kan man
fa den uppfatiningen, att Johannes
skulle ha varit i tvivelsmil om Jesu
person. dia han sinde sina lirjung-
ar att friga: "Ar du den utlovade
Friilsaren eller skola vi viinta en
annan frilsare?” Denna fraga ly-
der nu si:

“dr detta den riitta fristen-
domen, som under dessa dr
har uppenbarats i Nordan-
land, eller skola vi vénta en
bittre kristendom?”

Denna friiga mdste vi genom
Guds nid denna ging besvara i
korthet.

_ Eniir det har funnits och #nnu
finns s manga slags kristendom i

Tredje sondagen I

Advent

virlden, draga de sorglosa™ diray
den slutsatsen, att man inte kan
veta vilken tra som &r den vitta.
Men de som 1 silt samvete erfarit
nigot av saliggiivande lro, maste
erkinna att hedningarnas tro icke
4r en rill tro: och vi miste dven
arkinna, att det finns en Gud som
allena dr den ende riitte Guden. och
att det finns en Frilsare som allena
ir den ende vitte Frilsaren. Sa
maste det dven finnas en enda ritt
och saliggorande tro. D man i den-
na tid hekiinner sig vara troende,
men anda med sitt leverne forne-
kar trons kraft, si borjar mangen
enfaldig kristen undra i sitt sinne
vilken tro som lill sist dr en rvatt
tro, da somliga tro och leva i skir-
levnad, somliga tro och stjdla och
somliga tro och sitta fast i viirlden.

Vi tala nu inte om dem, som de
kristna aldrig kunnat erkdinna som
kristna, ty sidana ha icke haft en
vitt kristens erfarenheter, utan vi
tala om dem, som ritta kristna™
hava hallit for att vara kristna, men
som ej ha varit stindaktiga i sin
tro. Om sidana har det redan i den
forsta kristenheten ritt olika me-
ningar. Man har frigat: Miste de
kristna upptaga sadana fallna i for-
samlingens gemenskap och erkinna
dem som kristna? Somliga kristna
sade redan da, att fallna icke skulle
upptagas 1 [Grsamlingens gemen-
skap hurudan bittring de an mi
gora. Men andra kristna ha upp-

*Se d. o, i Ordfsrkl,

ki |
li

Ar denna kristen

tagit fallna i [Grsamlingens gemen-
skap, dd de ha varil ritt dngerfulla
och eljest e] kunnat tro, att Gud
forlatic deras synder. Dock ha de
forsta krisma fordrat en riitt inger
ay de fallna. '

Da nu Gud har givit si stor maki
at de kristna, att de ha makt aut
forlata synder och binda manniskor
vid deras synder, sa har man stan-
nat i stort tvivelsmal om dem. som
somliga kristna ha upptagit som
krigstna men andra kristna forkas-
tat. Vi vet ej, om de kristna salunda
ha varit forblindade da de ej vetat
vem som ir ratt angerfull. Men vi
vet att hedningarna: som miita kris-
tendomen med egenrittfardighetens
mattstock, icke upptaga nigon som
kristen, Och nédetjuvarna ater upp-
taga nadetjuvar som kristna. Det
finns sdlunda en gréns, dar den rit-
ta dngern maste finnas. Och den
just dir varest den férra déda tron
har tagit slut. Nar ndmligen for lir-
jungarna all tro och allt hopp tog
slut, da hade de en ritt dnger.

Om vi nu ville ge svar pa fra-
gan: Ar denna kristendom den ritta
eller skola vi vinta dnnu en bittre
kristendom, si maste vi forst gora
veterligt, att de forsta kristna ha
alltid héllit {6r sanna kristna dem
som ha givit sitt liv for Jesu namns
skull. Men en sd svir provning har

* Se Ordforklaringar.

domen den riitta. ..

dnnu ej forekommil i denna kris.
tendom. Foy det andra maste vi he-
kianna, atl vi ha den tron att Annu
finns i denna kristendom nagra fa
sjilar, som nog skulle kunna offra
sitt 1iv och blod fér Jesu namms
skull. Rannsaken nu eder sjilva
med detta rittesnire: om eder tro
skulle besta i den stora striden och
kampen och om 1 skullen kumna
folja Jesu blodiga gpar och med
glidje och fréjd méta daden for
Jesu namns skull!

Nu finns ej nigot biittre kiinne-
tecken pd ritl kristendom dn endast
detta, att mangen har genom denna
viickelse kommit till det tillstind.
att han med gladje och frojd har
lunnat ldmna denna viirlden. Vi ha
det hoppet och den fértrostan till
Gud. att mangen broder och syster
i kristendomen nu stir pa Sions
herg bland de etthundrafyrtiofyra-
tusen tecknade, sjuncande den nya
sangen for Gud och Lammet, lovan
de Gud fér detta ringa ljus som
har uppgdtt i Nordanland.

Kimpen éven I i eder allra heli-
gaste tro intill slutet, i skolen 1
snart {4 mota edra brider och syst-
yar 1 tron P;' den saliga ort, varest
mesarna silla pa grenamna i livets
triad. Amen.

Ps. 45: 6—8 eller 46.
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SANN OCH FALSK OVARDIGHETSKANSLA

Jag dir for vinga Gl all den nid pch
all den trofasthet, som Du har bevisat
Din tjinare. ([ Mos. 32: 10 al.

Si sade Israel (Jakoh), ndr han
var 1 nod och fara for sin broders
skull som kom emot honom. nir han
var pa dterviig tillhaka ull sitt fi-
dernesland. Di kom éver Jakob en
kinsla av oviirdighet. ndr han be-
tinkte hur rikt Gud hade viilsignat
honom till kropp och sjil. Han kom
fiven 1 didens niirhet, da hans hro-
der, hedningen Esau, hotade att {ir-
gira honom. Under denna ovirdig-
hetskiinsla brottades han med en
okiind en hel natt och besegrade
Gud sjiily med sin bon. Och Gud
hjilpte Jakoh si. ait hedningens
hat forvandlades til] kiirlek, och
denne, nimligen Esau, méste grita
vid sin broders hals, ehuru han ;

forfiirlig vrede och mordlust hade
gatt emot honom,

Om Jakobs sjilstillstind kan
man tinka, att han fick en i
kiinsla av oviirdighet. forst dirfsr
att déden kom honom niira och fir
det andra dirféir, att han kinde och
bekiinde hur stor nad som hade
Vﬁdﬂ‘f&rit& honom. Dessa bida,
kiinslan av oviirdighet och kiinslan
av ni‘n.i, fi nog rum i ett ach sam-
ma hjiirta, men falsk oviirdighet

och kiinslan av nad rymmas icke j
samma hjarta.

Alla Gamla Testamentets heliga
hava haft en ritt ovirdighetskiinsla,
som Guds Ande har verkat. Men i
denna tid vill en falsk ovirdighets-
leainsla tréinga sig pd ménga, vilken
ar egenrittfirdighetens verk. Den
ritla  ovdrdighetskanslan  drager
icke bort fran Gud. utan den driver
de dngrande till Gud. Men en falsk
oviirdighet driver hort frin Gud,
hindrar minga att gi till Herrens
Nattyard och driver nigra att hinga
sig sisom till exempel Judas gjorde.
Men de sorglisa och nidetjuvarna™
kémna ingendera, varken den ritla
eller den falska oviirdigheten. Och
under den falska ovirdigheten lig-
ger en forfarlig hogfird som visar,
att hjartal icke ir forkvossat. De
kinna, att de icke #ro virdiga att
ga till Herrens Nattvard och saga
sig vara ovirdiga, men i denna
falska oviirdighet finnes en stor
hogfird och hat till de kristna. De
sdga sig vara ovirdiga som natt-
vardsgiister men kunna likvil hana
de kristna,

Alla dngrande fa nog kinna sig
D‘\fﬁl'.diga till all den nad och harm-
hiirtighet som Gud har bevisat dem.

e e . 2 .
Se Ordfirk], Nidetjuy resp, Sorglis.
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Sann och falsk ovdrd

i synnerhet d& hedningarna komma
mot dem med djivulens makt ocl,
stor grymhel, nir de &ngerfulls
dtervinda frdn hednaland il fi
derneslandet. Di fa de |m{l"ii}'|]1"_fa
kianna och erfara, huru ovi rdiea ‘l.h'
dro tll all den nidd och ba mhiirtie-
het som Gud har hevisat dem.

Men bliven icke dirfor for
skrickta, T dngerfulla och till [ider-
neslandel atervindande, ehuru hed-
ningarna komma mol eder med stor
vrede och grymhel, utan forisitten
att brottas med den okinde 111l dess
att [ Hvervinnen honom med edra
honer och suckar. Och hekinnen i
eder nod och vinda medan T kiim-
pen i den stora striden och striiven
under kinslan ay eder ovirdighet,
bekinnen da: "Jag dr ovirdig till
all den nad och barmhiirtighet som
Du har bevisal Din
Kanske Herrven hir edra suckar.
nir I ropen med si hog rist att
ropet hors till himmelen. Och bed-
jen. att den store Krigshjilten som
har Gvervunnit doden och helvetet.
dnnu miélle ej blott frilsa edra s)a-
lar fran fiendernas bojor ulan iven
omviinda hedningarnas hjértan sd
att hatet matte forvandlas till kir-
lek, och att de miste gritande om-
famna eder. S4 maste den store och
grymme hedningen Esau gora.
Han miiste gritande taga sin broder
om halsen, ehuru han i stor vrede
och grymhet gitt att forgora sin
hroder.

ljanare!™*

*S& enl. gamla finskn Gversdltningen,

ighetskinsla

Bedjen alltsg, [ alla som vandren
till det viitta fiderneslandet, att
Herren métte omviinda hedningar-
nas hjiirtan, si att deras hat maite
frvandlas Gill kiirlek. atf de miste
gritande omfamna Eder, och att de
matte viillsigna eder

a mycket som
de farnt hava hatat, forfoljt ach fir-
smidat eder. Hér Du store Krigs-
hjilte de hedvivades. Aneerfullas
och nodstilldas suckar. di de brot
tas med den okinde hela natten
inda Lill dess att morgonrodnaden
uppsar, Fader vér.

Evangelium: Joh. 1:23—27.

Johannes svarade de utsinda:

“Jag dr réslen av en som ropar i ok-
nens "Ji dgen for Herren'. sfs
profeten Jesaja sade.” Och
voro ulginda ifran fariséerna

nnen

Il“lll:lli l"']l ?;Eill" il“ ]i:"ll‘H

doper du di, om du icke ir
. ej heller Profe

o] hellex

le hannes sy de dem och sade:
"Jag doper i vatten: men mitl ibland
eder stir en com T icke kidnnen: han

som kommer efter mie, vilkens skorem
jag icke dr virdig att tu;plilm.

1 dagens evangelinm hekinne:
Johannes Déparen, att han icke dr
virdig att 16sa Fralsarvens skorem-
mar. Med anledning av dessa ord
<kola vi genom Guds niad i denna
nidens stund betrakia:

Hurn en sanningspredikare
kinner sig ovirdig att lisa
Fréilsarens skoremmar.

Mi alla oviirdiga bli virdiga och

alla viirdiga bli oviirdiga.
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For det forsta: Vilket ir
den rétta ovirdighetens kinnetec-
ken.

Alla Gamla Testamentels heliga
hava kiint sig ovirdiga till all den
nid och barmhiirtighet som Gud har
Leyisat dem. Johannes Déparen har
kiint och hekint sin oviirdighet. Vi
maste salunda tro. alt det finns en
viitt oviirdighetskiinsla, men den &r
svir att skilja frin en falsk sadan.

Den gamle lsrael hade icke en
falsk utan en rilt oviirdighets-
kiinsla, dd han brottades med den
okiinde. Johannes Déparen hade
dven en ritt ovirdighetskinsla, da
han kiinde sig oviirdig att losa Fril-
savens skoremmar. Men Petrus hade
en falsk oviivdighet. di virldsirvan
kom honom att motsiiga Friilsaren
och han icke ville mottaga rening
(genom atl Frilsaren skulle tva
hans fstter). Likasi hade Petrus
en falsk oviirdighet, da han sade 1ill
Jesus: “"Herre. gi bort ifrin mige,
Ly jag dr en syndig miinniska!”

lDe"x vi silunda i enlighet med alla
k_t_'lslnas erfarenhet betrakta den
titta och den falska ovirdighetens
Datur, si finna vi, att den riitta
kf“f’:lf}ﬂ av egen ovirdighet tvingar
I\Odsla‘llc.!a och dngerfulla 6l Kris
tus. Vi forstd siledes, att den falska
oviirdighelen &r den onde andens
verk; det ir egenrittfirdigheten
HOm, Vel'kﬂ? den. Men den riitta oviir.
digheten ir Guds Andes verk. Pau.
lus siiger, att lagen iir en tuktomiis.
tare 4ill Kristus, men egenriitify-

¥iirde sandagen t Advent

digheten slipper icke nigon [ram
till Kristus.

Fér det andra: Vilket ir
den falska ovdrdighetens kinnetec-
ken?

Den falska ovirdighetens kiinne-
tecken dr som nyss sades: att den
ej liter de dngerfulla komma till
Kristus. Verkliga hedningar och ni-
detjuvar kinna ingendera ovirdig-
heten, varken den ritta eller den
falska. Men envar som har ett ont
och gnagande samvete, horjar kin-
na sig ovirdig som nattvardsgist.
och denna falska oviirdighet ir
egenrittfirdighetens verk.

I dessa tider ha framtritt manga
ovirdiga nattvardsgister, som siga
sig vara oviirdiga men ind4 icke ha
den ritla kinslan av oviirdighet. En
sadan har icke ett vickt samvele
utan endast ett ont och gnagande
samvete, som icke férmar dima
dem till helvetel utan férmar dem
att uppskjuta den riitta dngern finda
till dess alt doden hinner fatt dem.
Déd siga de: "Himta priisten, giv
mig sakramentet.”” Men de stackare
som for falsk oviirdighets skull icke
gd till Herrens Nattvard bliva for-
aktare av nidemedlen och fortram-
pa Kristi blod under sina fitter, De
vilja icke 1ita binda sitt samvete
och de vilja icke giva 16fte om biitt-
ring,. D.C vilja I6pa (fria) som hjor-
te‘.l i skogen. Alla avfallna ha nu
blivit ovirdiga nattvardsgister.
Alla de vilkas samveten lagen har
endast litet fatt rora vid, och alla

Sann och falsh

de vilkas samvete har sommal efter
vickelsen, dro nu ovirdiga natt-
vardsgister, som ej vilja besvira
Jesus med sitt ropande® och icke
tira pa natlvardsvinel. De vinda
Herren ryggen men icke ansiktet,
Men nar del blir nid. siga de:
“Stig upp och hjilp oss!” Vem vel
om Jesus frin Nasaret di iir s3
nira, all han hor deras rop och
klagan.

Vi ha dnnu ett exempel 1 Bibeln,
som visar att nadetjuvarna icke firo
virdiga nattvardsgiister. Judas var
en rviktigl svar nadetjuv, som gick
till Herrens Nattvard sisom en an-
nan gammal kristen. Icke blygdes
han att lata Jesus tva sina fotter,
och han blygdes ej heller att kyssa
Jesus. Sd gora nidetjuvarna dven i
denna tid; de kyssa Herren 1 Natt-
varden och siiga: Jag dr icke en
forradare. All utviirles rening faga
de emot, men hjirtat forblir otvaget.
Dirfor sdger Jesus Ll sina lar-
jungar: I dren rena. dock icke
allal™

Nu hava Israel och Johannes
Déparen visat oss. huru den rilla
ovardigheten skiljes fran den falska
ovirdigheten. Nir den iildre bro-
dern Esau som var en hedning. hor-
jade hata och forfolja Jakob for
den vilsignelses skull, som denne
hade fatt av sin fader, di borjade
Israel kiinna sig oviirdig till all den
nid och barmhirtighet, som Gud
hade heyisat honom. Dé brottades

*Se Ordforkl.: "Rirelser”!

ovirdighetskinsla

han med den okinde i bonen dnda
Lll dess att han vann Byer Gud i
sitt hjirtas vinda och didsirukian,

Sé dven I, som kommen frin hed-
naland och vandren till Fadern. di
hedningarma komma i stor vrede
emot eder, kinnen dia huru ovir-
diga [ dren till all den nid och all
den barmhiirtighet. som Gud har
gjort mot Eder. och kiimpen med
den store okinde hela natten till
dess all morconrodnaden rinner
opp 1 edra hjartan och nadens sol
gar app! Da far ni dven kr
hedja for hedningarna och siga 1l
den okiinde: Jag slipper Dig icke
forr dn Du vilsignar mig”, Och 1
skolen se Guds Lamm. som bortta-
ger virldens synder. Och I fin ater
kinna. att 1 dren ovardiza atl loea
hans skoremmar.

Och detta dr den rita ovirdig-
hetskiinslan, som lvingar eder Ll
Kristus att soka nad hos honom.
Jag har det loppet. ait den store
Korshiraven dnnu dr sa odmjuk
orch sakimodig, att han skall tva
edra fotter, pa vilka syndens damm

hopas varje dag. sd all vandrings-
minnens fotter bliva riktigt rena.
innan de trida in i brollopssalen.

Edra rysgar iro dnnu sa styva, atl
I icke kunnen bija eder att tvi edra
fatter. Fotterna bli inte vena endast
dirmed att ni torkar dem med gran-
ris jnnan ni stiger in 1 brollopssa-
len. Utan ni maste lita Jesus Lva
edra [otter, da han ir sa ii(_lnj]uk
och saktmodig att han vill tjéna
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eder. — Huru oviirdig du in var,
Petrus. till att Guds Son skulle
betjiina dig, sd har du icke del me(}
honom, om du icke liter honom tva
dina fotter. Forst da blir du ren
och virdig att stiga in i den sal,

varest Herrens Nattvard halles.
— Husbonden har anvisat eder en
stor sal, uppbyggd och stilld i ord-
ning, dir skolen I fa ita paska-
lamm med Jesus. Amen.

Sv. ps. 41:5—7 eller 401: 78,

BETRAKTELSE PA JULAFTON
Ps, 52 eller 53.

DE TROGNAS LANGTAN FULLBORDAS

I samma vejd voro dit ndgra herdar
ute pi marken och héllo vakt om natten
dver sin hjord. DA stod en Herrens
inge| framfor dem. och Herrens hirlig-
het kringstrilade dem: och de blevo
mycket forskriickta. Men iingeln sade till
dems "Varen icke forskriickta, Se. jag
badar eder en stor glidje, som skall
vederfaras allt folket. Ty i dag har en
Friilsare blivit fodd it eder i Davids
stad, och han iir Messias, Herren. Och
detta skall for eder vara tecknet: T sko-
len finna et nyfote barn, som ligger
lindat i en krubba,” | detsamma sags
dir jimte dngeln en stor hop av den
himmelska hirskaran, och de lovade
Gud och sade:

“Ara vare Gud i hbjden,
och frid pa jorden,
bland miinniskor till vilka han har
hehag!™

(Luk. 2: 8—14.)
Niir Guds Son féddes 1ill viirlden,
05 inte andra som kunde taga
emot honom #in nigra kreatur. Lik-
vill viintade vid den tiden méingen
Messias ankomst men i oritt bembr-

kelse. De vintade en jordisk friil-
sare som skulle frdlsa dem fran
hedningarnas vilde. Men en andlig
Frilsare som skulle frilsa fran dji-
vulens vald forstod ingen att vinta.
Ty dd funnos ej andra botfiardiga
sjdlar dn Simeon och profetissan
Hanna, vilka vintade Israels trist,
och Sakarias, Johannes Doparens
fader och hans hustru Elisabet samt
Josef och Maria, Jesu moder. Dessa
fi sjilar vintade Guds rike, men
alla andra voro sorglosa. Men en
sorglds minniska kinner ej att hon
dr under djivulens vild. Dirfor
f6rstér hon ej att vinta eller alls
sakna en andlig Frilsare.
Minniskan miste férst uppvak-
na, imman hon bérjar vinta eller
sakna en andlig Friilsare. Och ge-
nom en ritt vickelse lir manniskan
kiuinna, att hon har rikat i djivulens
vild. Genom viickelsen lar hon att
kinna, att hon hamnar i helyetel, att

De

hon hamnar i evig pina, om ingen

Frilsare kommer att hjilpa henne.
Detta v rdlla anledningen, varfs:
vickta manniskor lingta, sakna och
sucka efter Frilsaren och varfor de
vickta bli glada, dé férdem predikas
ljuvligt evangelinm om Kristus, si-
som dven himmelens inglar gjongo
av gladje, nir syndares Friilsare var
fodd till virlden. Men de sorglssa
kunna ej glidjas varken Gver Fril-
sarens fodelse eller hans uppstin-
delse, utan de ha pi julen sina
fréjder. De sorglisas julglidje &r
att fa ata lackerheter och dricka
vin och klida sig 1 granna klider,
Och om nigon satte 1 ging dans, sd
vore detta just Frilsavens fodelse-
dagsglidje {or dem.

Och for ett sadant sorglost liv,
for varldslig glidje, kottets fornojel-
se, for dtande och drickande. for
grannlit och dans finns i de sorg-
losas hus icke rum at Guds Son.
Han far bittre ro bland kreatur dn
bland sorglésa méanniskor.

Men innu mirkligave ar vad |1~:».‘r-
darna predika om Frilsarens 10-

Ett ringa barn har Herren blivit,
alt barn &t Gud vi bliva ma. gl
Till himlen Han oss arvsrait givit,
alt dar vi Honom lova fi.

I sonen Faderns hiirlighet

vi se och hans barmhirtighet.

Ur julprei. D i Tredje finska |un—|i|]u|l.

trognas lingtan fullbordas

delse. Herdarna horde av inglarna
den férsta julpredikan om den ny-
fodde Frilsaren, och den verkade i
deras hjirtan & mycket att de
nast gingo att se var den nyfodde
Frilsaren var, Och herdarna funno
den nyfodde Frilsaren liggande i
en krubba. Och de kinde utan tvivel
glidje av den synen, di de omtalade
det som hade blivit dem sagt om
detta barn.

Om nu alla skulle g¢i ati se, vad
som har skett 1 Betlehem. skulle de
fa kraft att med storre nit sbrja
fir sin sjal och herdarna att vaka
dver sin hjord och ropa pa Israels
bereg med sd hog rost. att alla vild-
djur skulle forskrickas och fly.

Och det ir vart hopp och var till-
forsikt till Gud. att de {4 sjilar som
i dag sucka jimte djuren skola en
odne och helt snart se hans hirlig-
het V]'!!,;l Sions herg, varest dnglarna
sjunea med Tjuvlig och vacker rost:
*Ara vare Gud i héjden, och frid
pa jorden, till mianniskorna ett golt
behag!™ Amen,

84 kom, o Jesu. kiirleksrike,

aiy oss av Din pittfardighet.

I nad och sanning Faderns like.

D evigt dr vir salighet.

Pris vare Herrens visa rad.

Hans helga namn, Hans rika nad!

(P. B—n)

Ps. 50 eller'51.




JULDAGEN
Ottesang 1859. Sv. Ps. 35

ENDAST TRON PA GUDS SON GOR SALIG
Text; Joh I:1—14.

[ begynnelsen var Ordet, och Ordet
var hos Gud. och Ordet var Gud. Detta
var i begynnelsen hos Gud. Genom del
har alll blivit till. och utan det har
intet blivit till, som &r tll. T det var
liv. och livet var minniskornas ljus.
Och ljuset lyser i mirkret, och mirkret
har icke fatt makt dirmed.

En man upptridde, sind av Gud:
hans namn var Johannes, Han kom sé-
som el viltne, for att viltna om ljuset,
pi det att alla skulle komma tll tro
genom honom, Ieke var han ljusel, men
han skulle vittna om ljuset.

Det sanna ljuset, det som lyser dver
alla minniskor, skulle nu komma i virl-
den. 1 varlden var han, och genom
honom hade varlden blivit till, men viirl-
den ville icke veta av honom. Han kom
till sitt eget, och hans egna togo icke
emal honom. Men at alla dem som togo
emot honom gav han makt att bliva
Guds barn, at dem som tro pd hans
namn: och de hava blivit fodda, icke
av blod, ej heller av kbuslig vilja. ej
heller av niigon mans vilja, utan ay
Gud.

Och Ordet vart kit och tog sin bo-
r{ing ibland oss. och vi sigo hans hir-
llght'al, vi siigo likasom en enfodd Sons
hirlighet frin sin Fader, och han var
full av nad och sanning,

1 viir uppliista evangelietext talar
aposteln Johannes om ordet som
vart kitt. Och méinga hogt lirda
man ha grubblat éver detta hibel.
stiille. De ha nimligen velat forsta,
hur det var mjligt att ordet blev

kétt. Men ingen har dnnu kunnat
forklara detta bibelstille sa klart,
alt nagon enfaldig ménniska skulle
kunnat forstd det. Det hor visser-
ligen till vira trosartiklar att Sonen
ir fodd av Fadern i evighet och atl
han féddes av Jungfru Maria, nir
tiden var fullbordad. Men da vi
med vért forstind icke kunna [atla
den naturliga avlelsen, hur skulle
vi di med {orstdndet kunna fatta
den dvernaturliga fodelsen och den
dvernaturliga avlelsen? Men redan
pa Johannes tid funnos niagra lar-
da, s. k. viirldens vise. som grubb-
lade mycket dver huru Guds Son
var fodd av Fadern 1 evighet, huru
han avlades av den Helige Ande
0. s. V. Men ju mer de grubblade
over detta, dess mer foro de vilse.
ly de ville forst veta och sedan tro.

Mot dessa hogt liarda virldens
vise eller filosofer skrev Johannes
sitl evangelium, si att de kristna ej
skulle vilseledas genom falsk lira.
Denna falska lira bestod i synner-
het déri att Jesus frin Nasaret icke
vore nigon gud utan en minniska
begivad med storre forstand in
andra minniskor. Och detta stirre
f6rstind kallades Guds visdom el-
1‘? logos (grekiska) som betyder
bade wvishet och ord. Aposteln Jo-

il e
Endast tron pd Guds Son

hannes skrev sitt evangelium mot
dessa viirldens vise som firnekade
Kristi gudom och visade att Ordet
eller Guds vishet fanns till redan
fore skapelsen. Och detta Ord vart
nu kitt.

Men denna hemlighet kan ingen
minniska fatta eller forsta, utan allt
heror av om du will tro att Jesus dr
Guds Son fidd av Fadern i evighet
och avlad av den Helige Ande i
Junglru Marias skbte, Detta trodds
icke judarna utan de trodde. att han
var Josefs son. Men aposteln Petrus
var den som forsl kom till tro all
Jesus var Guds Son, och sedan dess
hava alla kristna hafi samma tro
som Petrus. Och denna tro har an-
setts si nodvindig for de kristna,
att den som ej trodde att Jesus &r
Cuds Son, hannlystes eller uteslits
ur forsamlingen: han ansigs som
en lurk eller hedning.

Men vad hjilper nu denna tro,
att Guds Son har tagit mandom, att
han vandrat hir pa jorden. all ju-
darna ha heskyllt honom for att
vara en bedragare, alt den romer-
ska landshévdingen Pontius Pilatus
démde honom till diden, vad hjal-
per denna tro. om den endast sitter
i huvudskallen? Tro du bara vad
apostlarna ha predikat, ;':»lnl (||-||{1c'
jude som Pontius Pilatus dnm.nle lx.[l
déden, blev oskyldigt domd till dé-
den. Tro du bara, att han sanner
ligen dog pi korset. atl h;}uo hlev
iter levande och uppstod frdn de
déda. ehuruy mangen nu ej ens tror

gor salig

detta utan formodar. att han var
vid liv men blev skendod, Men vad
hjalper dig den tron, att han san-
nerligen var dod och vaknade dter
till liv, om du ej tror detta med
samma sinnelag och med samma
frsmak av den himmelska salighe-
ten som lirjungarna kiinde under
]}Llhl\"."l!. di de :—'a'l:_'n honom dter sl
levande framfir sig? Aven om du
tror, att han blev si plagad och
korsfist for dina synders skull, tji-
nar den tron till intet. om du fort-
farande lever som en hedning? Ty
meningen med Frilsarens oskyldiga
lidande och diod var naturligtvis,
att detta skulle si ea die till hjirtat,
att du dirigenom skulle bli omyiind
och fodas pa nytt. Ty det kan ej
vara die till ndgot gagn, om du trox
allt som ar skrivet om Kristus, om
du icke kiinner ndgon mirkbar for-
andring i ditt eget hjdrta, om du
Eiiu'l\lh:_nmnw hedning som du va-
rit.

Ty om du ritt rannsakar Guds
ord. skall du finna. all hos ldrjung-
arna dgde en synbar fBrandring
ram. medan Erilsaren lig i graven.
Forst [ollo de i hopploshet. T detta
tillstand miste de grata och jiimra
sig. Denna sorg i |It\§l|1]l">.='|]!‘! var
,]f‘-“ forsta forindring som de maste
erfara och kiinna i sitt hjirta. Den-

na larjungarnas sorg och hopplos-
het motsvarar nu angermn och _.c.).nlrlu-
sorgen eller den pliga, som [Lut ter
fordrar av alla sina troende. Ty
Luther sjalv hade en sann synda-
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sorg, innan han kunde faﬂil tron.
Eller iir ni si oférstindiga, att m
inte kan fatta att Luther har under
sorg begrundat (detta)? QOch just
detta Luthers begrundande var or-
sak till hans omviindelse och nyfé-
delse. Och om Luther icke hade sl
grubblat, sa vore vi dnnu i dag i
pavedémet. Luthers grubblande
oppnade forst hans dgon, 4 att han
fick se den falska salighetsgrund
varpi pivedamet stod.

I min (ro att dven i pivens lira
fordras omviindelse, bittring och
nyfodelse likavil som i luther-
domen. Men dir finns en liten fin
skillnad mellan luthersk nyfodelse
och den nyfidelse som fordras i
pivedomet. Ty Luther lir oss, att
minniskan blir vittfirdiggjord och
salig genom tron allena. Men i pé-
vedimet liives, att minniskan ej blir
salig enbart genom tron, utan att
iven gimingarna hira med till rit-
fﬁrdiggﬁrelsen. Detta dr just kiirnan
i paveddmet, att kiirleken maste
Gina som grund f6r tron. Men den-
na fina skillnad i laran var likvil
s% stor, att Luther pi intet vis kan
fbl:-likas med piven. Ja. denna fina
skillnad i liran &r si stor, atl nir
Luthers vinner sikte ordna si att
Luther skulle férlikas med paven,
sa skrey Luther till sina viinner: I
haven foretagit eder att firlika
Luther med paven. men miirken viil
%t:liKri’s,tus icke kan forlikas med

ar,

Men denna Luthers troslira skall

icke forstis sa, att méanniskan far
Jeva hur som helst och bara tro att
hon blir salig. Ty Luther var icke
en man som levde sa ogudaktig
som man nu lever inom lutherdo-
men, utan Luther fordrar [6rst sann
hiittring, sann syndasorg, sann om-
vindelse och nylodelse, Och icke
blott en sidan nyfodelse som alla
laglirare fordra och framhalla som
den ritta, ndmligen en sjalvgjord
biitiring, utan Luther fordrar en
sidan nyfidelse. som man kinner i
hjartal, han fordrar sidan tro som
air minniskan glad och modig i
sjalva doden, sidan tro som har
kirleken tll f6ljd (frukt) men icke
som grundval.

Luther har icke lart: "Synda
fritt, bara du tror”, utan han har
lirt: ®Tro forst, sa Gvervinner du
synden”. Luther har ej lart: “Inte
behover du grubbla, inte behover
du ha niagra bekymmer om din sa-
lighet, nog blir du salig med mindre
grat och tjutande”. Si lira denna
virldens visa sedelirare: “Inte be-
hiver du grita och skrika som lir-
jungarna, inte behdver du grubbla,
fastin Luther har grubblat. Endasi
skenheliga tro att de genom sidant
sjilvplageri kunna vinna salighe-
ten. Nej: om du blir sorgsen, si tag
en sup, si flyr sorgen. Handla blott
drligt och hederligt, si nog sirjer
Gud for resten. Gud vore en falsk
Gud, om han skulle déma hederliga
och viilfrejdade ménniskor till eviga
straff. Slunda: nir jag handlar

Endust tron pa

ralt mot envar, si hehdver jag inte
frukta efterrikningar”, '

Sa tanker och talar savil mansen
lird som olird i denna tid. Men sa
tinkte ju dven hedningarna, Sedlig-
het och dygd var ju iven hedning-
arnas salighetsgrund. Nog \ib_.,‘[fr.
dven hedningarna, att dyeden lels-
nar sig sjalv och varder ytterligare
belonad. Men om till salighet ej
skulle behévas mer dn dyed, sd vore
det en ldtt sak an bli salig. Da
skulle aven alla hedningar bli sa-
liga, ty bland hedningarna ha fun-
nits synnerligen manga som ha le-
vat sedligare an de dipta hedning
arna®, som nu kallas kristna. Alla
som ha blivit dipta kallas nu krist-
na. Men hur minga sddana finnas
som kunna anses vara sanna krist-
na? For évrigt kan envar begripa.
att om till salighetens uppniende ej
skulle behivas nigonting annat iin
den s hogt prisade dygden. som
bestir i att girva riitt at envar, sd
skulle ingen Friilsare behivas. En-
dast nigra raa tjuvar och skojare
skulle d& behiva nad, dirfor att de
inte brytt sig om dygd och sind : yl-
(|ighetér. Med ett ord sagl: de grév-
sta  oghrningsmin vore de enda,
som skulle behéva nid och synda-
forlatelse.

Ho vet, kanske Frillsaren h}lr
kommit till virlden blott fér tju-
vars och skojares skull. Eller vad
tror ni? — Ingalunda skulle Guds
Son behdya fodas i fattigdom, bliva

#Se Ordfarklaringar.

sids Son

gir salig
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forsmiidad, pinad, korsfist och dé-
dad for drliga, dygdiga och heder
liga miinniskors skull! Allra minst
for deras skull som géra riitt maot
var man och leva dygdigt. Inga-
lunda hehéva siadana h-u-nlm'li‘;u.
dygdiga och irliga minniskor sir-
deles blyzas infor vir Herre. Ty de
ha ju en siker och stark salighets-
grund i sjilva dygden, som belonar
sig sjalv och varder yHerligare he-
l6nad.

Om var Herre inte vill slappa
dem in i himmelriket. di de kom-
ma klidda i silke och sammet med
hiistar och vagnar och ridande filje.
sa veta de nog vagen till en annan
herrgird, varest man mottager alla
evichetsvandrare med belevenhet
ach stor artiehel. varest hushonden
tazer emot med hatten 1 hand och
siwer: “Vilkomna, gode herrar och
fruar! Jag vill hoppas. att T icke
horen till dessa svirm som tala
om barnet i kruhban, dessa svarma-
re som sucka som krealur, som gra-

ta och tuta for en dodad judes
ckull, som siga sig vara krisina och
sro idel skrymtare”. — — — "Vi

dro inga svirmare , svara de: ¥z
ha uin.rf vitl mot envar och vi ha
levl dyadigt. Vi dro hederliga och
Eirli_-,'u. iminniskor. vi ha uppfylli
vira plikter mot vira likar och mot
Lreaturen. Vi hoppas atl ingen :-ku‘l.!
kunna beskylla oss for nagot hroti™.
— __ *Bpa!” siiger husbonden.
som later kalla sig *lucifer”, det dr

7|jushringare”.
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Var hamna nu de. som tala om
barnet i krubban, och de so tro.
all éinglarna hava sjungit 1or de]'l'!l.
och de som fro att detta barn ar
viirldens Frilsare? Bliva inte de en-
faldiga hérdarna skamligt bedrag-
na. da de tro sig ha hért dnglarna
sjunga, nir de endast hirt — 55‘150111
viirlden siiger — svanesiing® (dds-
sing): di de tro. att en fattig skika

— sfisom forsmidarna siga skymi-
ande — har kunnat bliva moder §
hela viirldens Skapare, och forkun.
na sadapa galenskaper for hely
stadens invianare?®* (De skola
dock icke komma pi skam, ty Gud
skall samla de falliga herdarna till
eviga hyddor, varest de fi fira jul-
hogtid i den stora harligheten.

Amen). Ps. 56: 4—7.

ANNANDAG JUL
Ar 1854. Ps. 149: 3—5.

MARTYRERNAS LON

Saliga dren I, nir manniskorna {ir
min skull smiida och forfélja eder och
sunningslost sdga allt ont mol eder.
Glidjens och frojden eder, ty eder lin
ir stor 1 himmelen! Si forféljde man
ju ock profeterng som voro fore eder,
(Matt. 5: 11—12}).

Med dessa ord manar Friilsaren
sina ldrjungar att tro, att deras lin
dr stor i himmelen, niir virldsmiin-
niskorna hata och forfslja dem fir
rittfirdighetens skull och ljugande
siga allt ont mot dem for Jesu
namus skull. Men forst trodde icke
Jesu lirjungar, aw de skulle bli
forfiljda for Jesu namns skull;
utan de trodde att Jesus skulle bli-
va en jordisk konung, och att de
genom Kristus skulle bli rika och
irade i viirlden. Nu for tiden finns

*Se Ordfirklaringar!

del ingen som [ror, att han genom
kristendomen skall bliva rik och
drad i viirlden, Men det finns min-
«a, som varit g4 oforstandiga att de
trott, att om de skulle gira en sann
anger och bittring si skulle de Dli-
va fattiga. Men jag tror inte att ni-
gon blivit faltig eller vik for kris-
tendomens skull. Men gudlist le-
verne har gjort ménga fattiga. Nir
denna viickelse uppstod, tinkte ing-
en, alt viirldens sorglisa minniskor
skulle birja hata och forfalja de
vickta for rittfirdighetens skull.
Men det drbjde ej linge innan de
sorglisa horjade hata de vickla.
Om de viickta hade varit stumma
I}llndar och litit de sorglisa sova i
Ired och fara huvudstupa 1ill hel-

& W -
“Avslutningen  firkommen,

””"fj rerna

vetel, sa hade de kanske fay vara
i fred 16 virlden.

Men di de vickta bsrjade tala
(il virlden om bittring, di vred-
sades virldens triilar. Draken hir
jade visa sina tinder mot de krist
na, dd han ej lingre fick vida i fred
over virlden. Om djivulens triilay
dnnu inte kunde med lacens makt
suga de krisimas blod R dcom dén
forsta kristendomen. sd har dock
\'”ji—ll‘l varit f_{m'_ Men Gud hax sko-
nat Jesu lamm, sd att djivalens trii-
iar icke ha fatt riva fiven elter egel
behag. Men vi veta icke. vad hiiref.
ter annu kan hinda. om Gud vill li-
let prava de kristnas tro. da de visa
V]][d sova med de favitska. och om
de laglirda och fariseerna hiimta
eld fran helvetet. sa att de se all
gora kory av de kristnas blod.

Men vi ha det hoppet och den [ir-
trostan till Gud, att han skall styrka
de kristnas tro, sd att de orka biira
alla de pligor som djivulen och
virlden bringa éver dem. Vi tro atl
Hjilten som sjilv har kimpal intill
déden mot djivulen och helvetet
och kiimpat den goda kampen, den
store Korshiiraren som iven forut
har styrkt de svagas tro och hjirtan,
kan dnnu styrka dignande kniin och
lyfta trotea hinder, si all de orka
strida och kiimpa i den stora striden
och kampen mot virlden, doden och
helvetets makt, viil vetande alt (I('l'l‘-
na tidens lidanden intet betyda i
jim{orelse med den stora dra, ‘:‘]i‘.‘{'
je och salighel som viintar eder pi

3 Evangeliepostilla

andra sidan om sraven.
utlovade Kanans land 1
Saliga iren I.

varest det
ll‘ll'_“il I,

ndr minniskorna
riatttardichetens
skull och ljugande siiaa :l“| [n-l!l'll
mot eder {6r mitl namns skull.
Glidjens och frijden eder. tv eder

|“”‘"f‘."|iii eder [or

[6n dr stor i himmelen. Sa forfaljde
man Ju ock profeterna som voro
tive eder. Sen. T Guds harn. och

lyften upp edra huyuden! Ty vita

I 1 9 .
klider skala aivas 4l dem =om vun-

nil martyr-kronan och palmer i de-
ras hinder. Tillbedjen den store
Korshiiraren vars tiémekrona har
forvandlats tll  Arvekrona, ehuru
den sattes till hin pd hans huyvod!
Bedijen, I Jesu lirjunear. som ha-
ven filjt Kristus och trampat hans
|~\u:|i_'.:;| Spar till Goleata kulle!
Bedjen att han matte giva « der krafl
ocl styrka gl att strida och tappert
kKiimpa lrons soda kamp it :

den. s att T méitten med den blo-
diea martyrkronan folja Brudoum:
men till bréllopssalen! Hir oss, Fa-

-|l‘l var, soml ar 1 hinn 1elen.

\ : 1 92 2 2Q
Evancelinm: Matt. 23: 34—39.

Jesus sade:

#Qa dirfir sinder jag till eder profe-
ter och vise och skriftlirde, Somliga ay
dem skalen | driips och Rorsfdsta, och
1E|'||\ '!\' |('J| i '_’i“‘li! | i,"'l.“

woh forflie ifvdn den ena
ataden till den andra, Och sa =kall pver
ecder komma alll T'.‘.illll-iil'lrl"_{i hilod som dir
ntgjutet pa jorden, ..uu!u |fmn \.!.|\|-1‘ r.i:t(-
{ardize Abels blod intill huk:m;l.\: Jai-
I:lkial;‘ sons. blod, hans som [ (h;i!:l:-n
mellan templet och allaret. Sannerligen

gomliga av

sSynagogor
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siiger jag eder: Allt detta skall komma
aver detta slikte. .

Jerusalem, Jerusalem, du som dr‘d].:!Er
profeterna och stenar dem som dro san-
da till dig! Huru ofta har jag icke velat
forsamla dina barn, likasom ]1qnan _for-
samlar sina kycklingar under sina ving-
ar! Men I haven icke velat. S_e, edert
hus skall komma att sti Gvergivel och
ade. Ty jag siger eder: Harefter skolen
[ icke fa se mig, intill den tid di 1
sigen:

Viilsignad vare han som kommer,

i Herrens namn.” ™

I dagens evangelium bestraffar
Friilsaren Jerusalems inviinare for
att de forfoljde profeterna och vi-
sar, att pa forfoljama skall komma
allt rittfirdigt blod som har utgju-
tits alltifviin den réttfirdige Abels
blad. Det &r inte roligt for de krist-
na att hora och se, att det ritifdr-
diga blod som hade utgjutits under
fyratusen dr maste slutligen komma
over de sista kristnas forfcljare.
Det iir inte roligt {or de kristna att
hora och se, att deras blod verkar
sadant fruklansvirt straff att mén-
ga tusen hedningars blod utgjutes
till hiimnd for varje kristens blod,
eftersom den rittfirdige Abels blod
miiste bliva hiimnad dnnu fyratu-
sen dr efterdt, vilket var fyrtionde
slikiledet efter Kain,

Om de kristha hade makt Gver
denna Guds stringa rittfirdighet,
si skulle de sikerligen spara hed-
ningarnas blod, i synnerhet som de
hira att en enda vittfirdig mans
blod blir hiimnad med flera tusen
hedningars blod. Di den rittfirdige

Abels blod ropar hamnd over mér-
darna, da skall tusentals hedningars
blod utgjutas pa jorden, och det
fyrtionde ledet av Kains slakt far
lida ett storre straff, di Gud si
fruktansvart straffar dem som ha
utgjuttit de kristmas blod.

Vad skola vi tinka om dem, som
enligt var upplattning icke {orfsljt
de kristna men e] heller statt pa
deras sida, nir deras liv var 1 fara?
Nikodemus hade icke forfoljt de
kristna, han hade icke umgatts med
mérdarna, men han hade ej heller
statt pa deras sida dd han hade
kunnat rddda Jesu liv. Jag tror att
Nikodemus och hans trosbroder dro
i samma hila som andra Kristi
mardare. Hela Bibeln visar, att Gud
hiimnas forskrickligt de kristnas
blod inda frin den ratfircdige
Abels blod.

Men de kristna ha ingen glidje
av att Gud sa straffar och himnar
striingt deras blod. Men didrav ha
de kristna glidje att Gud har givit
dem troskraft och styrka si att de
forma lida och utsta alla plagor, att
de férmé tro si mycket att de kun-
na offra sitt liv och blod {61 Jesu
namns skull, att de forma vara gla-
da i fangenskap, i morker, i dédens
dal och vid gravens Lridd. att de
miikta g i elden foér Jesu namns
skull. Diir haven i provning, I som
gén i martyrernas folspir, 1 den
korsfiste och tornekronte Konung-
ens efterféljare, om I orken félja
hans blodiga spir till Golgata kulle

Martyrernas |

eller l’hlvu({skaIlcplats(:n. Men om
I soven i Ortagirden, diar Féril
dern™ svellades blod, <& férman I
icke tillriickligt linge f6lja med i
detta forbund, innan T dven firdiea
atr forneka Jesus. I haven dnnu icke
motstatt synden kimpande dnda til]
blods. Men det vela vi att riua
kristna icke ha sparat eller ilskat
sitt liv intill dioden. Apostlarna
hava prisat sig saliga, da Herren
ansag dem virdiga att lida nigot
for Jesu namns skull.

Och det ir vérl hopp. att hir
finns nagra, kanske blott fa sjilar,
som skulle kunna limna {orildrar,
barn och kira makar {or Jesu
namns skull, om de blott kiimpa i
sin dyrbaraste tro intill dnden.

Tron icke, I fa utvalda Jesu efter-
foljare, att den onde limnar eder
i fred utan atl anfikta och forfolja

eder, ty hans vrede iir forekricklig

on

mot dem som ilska Jesus och tro
pa honom och offra sig for Jesu
namns skull. Tron silunda och
kimpen, att T matten vinna det
eviga livets krona! Déden ir e] hel-
ler lingt horta. Snart £3 vandrarna
l::omma tll den staden. dit forfsl
Jarna icke slippa. Snart kommer di-
dens iingel att skira hort vintridets
grenar fran jorden. Snart komma
gisterna fran himmelen att se, vem
som nu yore firdig att gd genom
diden for Jesu namns skull. Den
som icke dlskar sitt liv intill déden.
han far de vita klider, som marty-
rerna ha fatt biira #nda tll den
himmelska bréllopssalen. Och dids-
siaren bliva aremirken i himmelri-

ket, varest de som bira martyrkro-
nan [d sitta till bords med Abra-
ham. Isak och Jakob eyvinnerligen.
A men.

Ps. 150: 5—6.

SONDAGEN EFTER JUL

Ps, 63: 10—15.

»TILL FALL OCH UPPRATTELSE FOR MANGA

Diirfér siander ock Gud dver dem
villfarelsens makt, sa att de sitta tro till
[6gnen, for att de skola bliva tliimrl';t.
alla dessa som icke hava satl tro "hll
sanningen, utan [unnit hehag i_omlt-
firdigheten, (I Tess. 2: 11=12J;

¥'.‘iu Ordfirklaringar.

Vi hira vad den helige Paulus
siger i andra brevel till Tessaloni-
Il\t‘"l'llil. att Gud later somliga tro
loner, for att alla de skola domas
som icke tro sanningen. Gud har
visserligen icke velat, att de skola
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tro logner, utan det Ar :‘ljévul"t-n
som eggar sina trilar att tro 16g-
ner. i synnerhet sidana logner om
de krisma som spridas i virlden.
Det iir Guds vilja att alla kristma
<kola vinda sig till Gud och kom-
ma 1ill sanningens kunskap: men
djivulen vill att hans triilar skall
tro. att de krisma #ro villoandar
och falska profeter. Och niir de tro
ltgner som hedningarna spmna
kring deras hals, hur kunna de da
1o sanningen? De sorglisa iiro si
littsinniga att de tro logner som
ofta iir deras eget pihitt. Om de
sorglosa viitt forstode Guds ord,
skulle de tvivelsutan komma pd den
riitta viigen och upphéra att tro 1og-
ner som djivulen ingiver dem. Ju-
darna missforstodo profeternas for-
utsiigelser. Det var deras egen kotts-
liga vilja som si forvinde deras
tankar, sisom de sorglésa dven i
denna tid forvinda Skriften enligt
sitt forviinda simme sig sjilva till
fortappelse. Dijivulen hade forst
forviint deras Hgon, sd ant de for-
aktade Jesu tankar: ty djivalen ut-
malade f6r dem att den sista villan
skulle bli viirre in den forsta, om
folket barjade tro att Han uppstod
frin de dida,

Nu tro de sorglésa att de ha en
riitt tro och ratt liva, och att de ha
en falsk tro som fordra en vt
dnger och vitt omvindelse, hjirtats
och sinnets dndring, och att denna
hjiirte- och sinnesindring méste ske
Kannbart, sd att en minniska som

ar vitt omvand eller kint en sadan
forvandling dven miste veta hurn,
nir och [_liﬂl vad satl det har skett.
Men nidetjuvarna kunna ej forkla-
ra hur detta har skett, dirfor att ni-
gon omvindelse dnnu ej skett hos
dem. Men dé deras hjirta ar sa he.
driigligt att det ljuger, tro de hellre
lgnen dn sanningen. De tro att de
redan dro omvinda, ehuru nagon
omviindelse aldrig skett. Och da de
med oomvint hjirta tilligna sig
Guds nadeloften, mena de att Gud
ir dem nadig, ehuru Guds ord vi-
sar. att Gud ir nidig endast mot de
dngrande men ¢j mot obotfirdiga
syndare. Men av naturen dygdiga
ménniskor tro hellre det egna hjir-
tats logner én Guds ord. De ha den
hedniska tron, att de kunna leva
dygdigt, ehuru Guds ord visar att
ej ens en omvind manniska kan
leva (helt) dygdigt, &n mindre den
blott naturliga ménniskan, som in-
super det oritta som vatten. Det na-
turliga fornuftet inger dem att tro
att de dro fria frin all oritt, och
darfor anklagar dem ej samvelel,
da den onde har genom dygden for-
dolt deras synder. Men den onde
kan dven genom ndden overskyla
synder, si att minniskan i det till-
stindet tror sig vara en dngel. Bor-
ta dro alla synder, alla frestelser,
alla onda tankar, di syndaren blir
angel. — Den onde har forvandlat
sig till ljusets ingel! Om syndaren
i det tillstandet bérjar tro sitt hjar-
ta och icke tar Guds ord till vitte-

o
snore, sa tror han !i');__'ln—'r och Dblir
hedragen. Sa overskyler den onde
alla synder med niden.

En minniska kan dven bli hedra-
gen s, att hon efter alt ha erfarit
ett nadetecken™ tinker sd hir: da
salicheten gives av nad allena, da
méanniskan intet [Grtjinar med goda
garningar, #r det biist att sluta upp
med alla goda girningar, sd att
man inte gor nagot ont men ej heller
nagot gotl. I det tillstandet tanker
méanniskan: jag vill inte gora upp-
satlig synd men inte heller gott, da
jag intet vinner dirmed. Hon tinke:
vidare: vad gagnar det mig all jag
hjilper de elindiga och pligar min
kropp for deras skull; inte blir jag
bittre dérvigenom, da niden dnda
gives for intet. Men det dr gamle
Adam™® som vicker sidana tankar,
och han har dven forskonat sitt an-
sikte s&, atl den som ej kiinner hans
knep &r fardig att tinka, atl det ar
en ingel som talar si. Men akta
dig, o manska. att du inte horjar
tro ditt hjartas logner! Ty Guds ord
vittnar, att for den som kunde gora
cott men icke gor det, riknas detta
som synd. Ehuru du ej fortjanar
saligheten med goda girningat, sil
fortjinar du snart ffil‘l£l|1|)l‘t~‘t‘-1'l-“*'Il;l
du inte gor det goda du Kan gora.

Sé listigt ar minskans hjarta till
att ljuga, att om hon barjar tro dess
l6gner och icke tar ledning av Gudf
ord varken i tron eller levernel, da
blir hon sikert bedragen. Den sorg-

*Se Ordforklaringar.
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lises samvete gir dryckenskap och
brannvinshandel lovliga, men i kris-
tendomen ser han bloll vidskepelse
eller djdvulens verk. Judarna trod-
de att Frilsaren var en falsk profet
och stor trollkarl som stod i fir-
bund med djivulen, Hedningarna
trodde att de kristna voro besatta
av onda andar. Vad kan den stac-
kars blinde gira och tala annat, da
hans Ggon blivit f6rvanda. Han kan
¢] linka annat om kristendomen in
vad judarna och hedningarna redan
forut ha tankt, ndmligen att den &
en besynnerlig vantro och en ond
andes farvillelse. Och som judarna
fordom sade, att de krisma voro
gudsforsmidare och foraktare av
audstjinsten, hederliga minniskors
fiender och [6rhixade ay onda an-
dar. si tinka dnnu alla dopta hed-
ningar och judar med oomskurna™
hjirtan att dessa Krislna som nu
[ramirill dro Talska profeter och
vilda hundar som icke ge hederliga
niiinniskor samvetsfrid. Di ndmli-

n den naturlige minniskan be-
traktar sitt naturliga tillstind som
kristendoni. hetrakta
kristendomen som skrock och falsk
lipa. Sa forvinder djiivulen min-
skars ogon och hjdrtan, atl morker
blir ljus, oriitt blir ritt och lovligt,
I\'|'i_~.u}.nt|nn|vll blir skrock och hed-
niskt liv blir vt kristendom. Detla
kommer ddrav all miinniskan dlskar
lsenen. Och Paulus siger att dir-
f5r har Gud siint over dem vill-
{arelsens makl. for att alla de skola

miste  hon
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démas som icke hava salt tro till
sanningen utan funnit hehag i ovatt-
firdigheten.

1 dagens evangelium f& vi hdra,
att Frilsaren ir satt for somliga till
fall och somliga till upprittelse och
till eft tecken som Dblir motsagt.
Detta skola vi nirmare hetrakta,
sedan vi upplyft vira hjirtan och
hinder mot hojden och bedit den
unge, den gamle, den ende, den
store Korshiivaren, att han ville he-
vara de fallna frin atl sjunka, de
sorgsna fran att falla i tvivel, de
nedtryckta frin att falla i evig for-
tappelse. Litom oss ropa ur 6dmju-
ka och dngerfulla hjirtan, att den
niaderike Herren Jesus milte be-
vara alla sorgsna, dngrande, for-
krossade, nedtryckla, tvivlande och
forsagda fran att falla i tvivel, att
de hellre matte bli upprittade, upp-
bygada, styrkta och vederkvickta,
ropande mot hojden, att alla sorg-
I6sa. stolta och héga mitte bli slag-
na och 6dmjuka, si att dven de mat-
te lira kiinna sanningen. Hor, nide-
fulle Forbarmare, alla sorgsnas,
dngerfullas, grfitandes. forkrossa.
dzs och nedtrycktas suckan! Fader
Var.

Evangelium: Luk. 2: 33—35,

. O_t:h ]38118 fader och moder f8rundra-
de sig Gver del som sades om honom.
Och Simeon viilsignade dem och sade
il Maria, hans moder: “Se. denne ir
satt till fall eller uppritielse for ménga
i j[s'rnel, och till elt tecken som skall
bliva motsagt, Ja, ocksi genom din sjil

skall ett svird gi. Sa skola minga
hjiirtans tankar bliva uppenbara.”
Vi héra av virt heliga evange.
lium, vad gamle Simeon sade, nir
han sig virldens Frilsare: Se
denne ir satt till fall eller uppriit-
telse for manga i Israel och ll
ett tecken som skall bliva motsagt.”
I anslutning hartill skola vi genom
Guds néd denna stund betiinka:
Hurun Kristus dr satt till fall for
dem som [orhiardas [or kristendo-
mens skull och till upprittelse faor
dem som genom kristendomen om-
viinda sig och till ett tecken som
blir motsagt. Give Gud sin nid, att
dessa ting ma klarna for vara Ggon
och aft dven alla sorglosa matte
inse huru de storta sig sjalva i for-
tappelsen, di de strida mot den
Helige Andes verkningar.
Fordet forsta: Huru Fril-
saren dar satt till fall for dem som
férhirdas genom Fkristendomen.
Det synes foga troligt att som-
liga manniskor férhirdas genom
kristendomen. Men sidant har man
selt redan, nar Frilsaren sjilv bor-
Jade predika kristendom: ju mer
han formanade judarna, dess mer
{orhiirdades de. Varav kom det sig.
att judarna forhirdades, nar Fril-
saren borjade formana dem och un-
dervisa dem om riitt anger och om-
viindelse? Det kom sig dirav, alt
F}'iilsaren tadlade dem for ovitt-
fardighet och skrymteri. Om Fril-
saren hade bett dem och sagt:
Kira judar, kira kristna hrader.

"Il fall och upprattelse |

omviinden eder och goren hiittring™,
s hade de hdnat honom och sagl:
“Likare lik dig sjily, vet du ej
att vi dro Abrahams bam och att
vi ha en fader, nimlizen Gud? Vi
behover inte gora mycken hittring,
ty vi dro redan forut goda, Genom
laftena iiro vi Guds barn.” Men di
Friilsaven borjade forebra dem och
kalla dem skrymtare. huggormars
avioda, ett horiskt slikte och vit-
menade grifter, vredgades judarna
over sddant tadel, isynnerhet da
han sade: I fren av den fadern
djivulen.” Aven nir Stefanus fire-
bridde dem, atl de hade oomskur-
na hjirtan, blevo de si forbittrade
att de tillsléto sina 6ron och gniss-
lade med tinderna.

Judarna voro dven skarpsyula
att se fel i Frilsarens vandel. Forst
och frimst var han smulsig, han
tvadde inte hinderna nir han gick
att #ta, for det andra var han sab-
hatshrytare, for det tredje var han
en trollkarl som utdrey djiviar med
belsebub, for det fjirde var han en
falsk profet, en folkuppviglare som
ledde minniskorna pa fel vig. for
det femte tog han en hundpiska och
drev ut ur kyrkan de kopare och
siljare som dir drevo handel. Men
den storsta orsaken till devas \'l:‘mlv
var att han gjorde sig till Guds Son.
Det var ju naturligt att sd dygdiga
och fromma som judarna vredga-
des pd en sadan landstrykare som
vandrar kring land och l'ikf;' och
skiller pi hederliga minniskor.

ar manga’ 20

Men nu siga demna lids judar och
diipta hedningar: Vi }ii,il';l inte sa:
om Frilsaren skulle komma att un-
dervisa och rida oss, skulle vi kys-
sa honom, omfamna honom och
srata vid hans hals* och giva honom
det biista vin vi ha, Men jag frukta:
att om Frilsaren horjade skilla pa
dessa dopta hedningar och tadla
dem s som han gjorde med judar-

o
D

na, dd de givo honom kindpustar
men icke kyssar, si skulle de for-
hanna honom och siga: Ga hir-

ifrin, landsirykare, gd hort och
skill inte pa hederliga minniskor.

oi din vig, eljest dripa vi dig!

Och vad annat kunna de dn yred-
cas, di falska profeter komma och
kalla dem sedesamma skékor och
irliga 1juvar, nykira drinkare och
hederliga brinnvinskrégare? Sada-

na kristna och hundar borde kaslas

i finzelse, Somliga forbittras dver

atl de oskyldigt bli nedskillda, sa
att de férhanna och be dem fara till
helvetet som inte ge hederliga min-
niskor samvetsfrid.* Men de kinna
indd icke att de farhiirdas genom
detta andliga hat. De dter som
kinna. alt deras stillning kanske
inte dr den ritta, di de \r«-.r_l;:nf sl
4 till de kristma: Ni maste
evara for vira sjilar, dé i retal
De stackare kinna, att de ge-
nom detta andliga hat sjunka iinnu
djupare i helvetet dn \i1l't‘ﬁi..flt' an
naturen hora hemma. Men djivulen

svart,

NS5,
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<om bov i dem spjiirnar sa hart
omot sanningen, att de fi gall_fcln?l‘
nch c;},‘em'éillﬁil'dig}l(’lt’-ll stiger at
huvudet, Men inte slipper de dér-
for ur helvetets jirngaller och den
svarle smedens® halsjirn, Sa
bliv nu Frilsaren till fall for alla
dem som forhiirdas genom kristen-
domen.

For det andra: Hur dr
Fralsaren satt tll upprittelse [or
dem som genom rilt danger och
biittring vinda sig tll den ritta
Lristendomen. ehuru varje méinni-
ska dr av naturen ett vredens harn
och forst strider mot den Helige
Andes verkningar si mycket hon
formér. Det har likvil hint forr
och hinder dnnu. att somliga vin-
nas och maste ddmjuka sig, di
samvetel vaknar genom minniskor-
nas formaningar och hjartat blir
=a sjukt att de ej mer orka std emot.
Paulus var forst ivrig att hata och
firfolja de kristna, men nir Jesus
ropades “Saul, Saul, varfar forfsl-
jer du mig, det iir dig svart an
spiitna mot udden”, blev han si
kraflis att han ej orkade sta. Ay
det himmelska ljuset bley han s
blind att hans kamrater maste leda
hfmom. Hans naturliga f5muft var
sa forblindat, att han ansdo kris.
tendomen vara en falsk lira och
eft verk av en ond ande. Och nir
han s‘_i hatade de kristna, trodde
han sig gira Gud en tjanst. 1 sitt
hat och sin forféljelse var han <3

*Se OrdfirkL: Svarte smeden,
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blind. att han trodde sig forijing
saligheten genom atl utgjula de
kristnas blod. Men nar CGuds
striinga vittlirdighet ljungade in |
hans samvete genom den himmelska
rost, som hordes ovanifran sigan-
de: "Jag dv Jesus, som du {6:fGl-
jer”, blev han genast hlind.

Sasom fisken forblindas vid eld-
sken, sd forblindas plotsligt en
minniska som forul [6ljt del na-
turliga fornuftet, varigenom hon i
sin blindhet var sa farstandig och
vis, att hon trodde sig bitlre dn na-
gon prist veta var vigen gar till
himmelen. Det (blott) naturliza
fornufiet vilseleder somliga till en
hednisk tro som siger: Lev dygdigt
och Ids flitigt, sa blir du salig!
Men néir samvetet riktigl vaknar.
lar det naturliga forstandet alldeles
slut och andra kristma miste leda
henne. Den forne vise mannen som
fGrul var ivrig i sin gamla tro och
som hade full {Grvissning att han
hade judarnas gamla tro. vari han
var uppfostrad, och att denna va
den ritta och saliggirande tron.
forlorade denna tro genom en him-
melsk viickelse och fick en ny tro
strax efter dngern. ‘

Sd miste fven den forna dida
tron taga slut, niir den Helige Ande
efter uppvaknandet upplyser min-
niskan till insikt, att den forra dida
tron ej var annal in ett fafingt li-
tande pa Gud, endast nidetjuynad.
d.a manniskan utan hjirtats anger
tillignar sig Guds nidelsften och

|
:
: |
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daroll litar aven pd att hon leyat
dyedigt. Men var iir det skrivet, ay
en icke dngrande gives nad? Del
naturlica fornufter skriver den la-
gen. att minniskan bliv salic ulan
anger, sorg och kval, bara hon le-
ver dygdigt och litar pa Gud. Men
detta ar ) annat dn en hednisk tro.

Luther, i vars lira vi uppfostrats,
har sjilv varit i dnger och tvivel,
ach han fordrar forst en sann dnger
och sorg dver synden och {ir det
andra en levande tro pi Kristus.
Men nir ha nidetjuvarna kiint
anger? Nir ha de haft den sorg
som ar efter Guds sinne? Ty Friil-
saren siager. att genom mycken be-
drovelse maste ménniskan inga 1
livet; ndr ha nadeljuvarna haft den
hedrivelsen? Frilsaren siger: "Nér
en kvinna foder bam, har hon be-
drovelse.” Nir ha nadetjuvarna
haft fodslosmirta? “Den porl &

BERTAKTELSE P
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trang och den vig dr smal. som for
till livet.” Niir ha nadetjuyarna eatt
in genom den tranga [)l.\l'l(’_‘l':':’. Vi
ha hort att himmelens port ir till-
sluten fiér dem som icke angra sig.
Men for de dangrande, sorjande.
sratande, forkrossade och hetrvek-
ta, som blivit si fattica att de e]
lingre ha annat fin tivar och sue-
kar, har Frilsaren blivit till upp-
ritlelse och uppbyezelse. 1ill veder-
kvickelse och nadastol, till forse-
ning ach salighelsgrund, for dem
som ha si slor smirla for sina
synders myckenhel atl de maste
krypa pa knd, rulla sig 1 stoftet
ropa och klappa. sa att den nad

rike Herren Jesus, vilken de i sin
blindhel ha forfalit. hatat. smidat
[oraktat (och motzagt. matte forbar-
ma sl dem och frilsa dem

eviod liv. Amen. )’
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VANDRAR DU I MORKRET ELLER I LJUSET?

Jesus sade till Tolket:

PAnnu en liten Lid idr ljuset ihland
eder. Vandren medan [ haven ljuset, pi
det att mirkret icke méa fi makl med
eder: den som vandrar i mr'jrkre!‘. h'em
vel ju icke vart han gir. Tron ]ISIIIJII-
set, medan I haven ljusel, si att 1 bliven
ljusets barn.™ (Joh. 12: 35, 36)-

Héven nu huru fin skillnaden ér
mellan en Kkristen och en x.-'jl:luis-
méanniska. De kunna vara jamlikar
¢ jordiska och nodvindiga arbe-

i de : ;
o kumma dta tillsammans, de

tet. d
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kunna firdas och g til]samnm:ls,
nir sa fordras. Men supa och sliss
tillsammans eller svira ach trolla
lillsammans, det kunna de icke. En
viirldsmiinniska anser ej drycken-
skap som synd. ej heller svordom
och litel slagsmil, ej heller skor-
levnad och grannlit. Men en kris-
ten flyr lingt bort fran sadant
viirldsligt viisen, dirfor atl sadana
ting i synnerhet skilja honom frin
den vitta kristendomen. [ust dessa
smd hemsynder som vérldsminni-
skan ej alls anser som synd, de bli
synnerligen tunga pd en kristens
samuvete dirfor att de [érsloa sam-
vetet, verka sorglishet och utslicka
hans andakt. Vi veta t. ex. hurn
dven dyvgdiga och frbara virlds-
miénniskor anviinda sondagen ej till
atl lisa Guds ord utan missbruka
den till kortspel, litisinne, dans
och spel och dryckenskap. Och det-
ta virldsliga viisen anse de ej alls
som synd, dirfor att det Ar sd
vanligt att alla ménniskor gira si.

Men skall en kristen kunna gira
sa? Skulle han kunna sova sin natt
med gott samvele, om han levde
sa? Minne icke denna tanke snart
skulle uppstd i hans sinne, niir han
skulle horja granska sitt liv d§ han
gar till vila: Vackert har du ater
forndtt denna Guds dag i fafinglig.
het. i viirldsliga tankar och syndiga
forlustelser. Vad gott har du vun-
nit av brinnvinssupande, av kort-
spel, ay besik hos andra och annat
sadant? Naturligtvis har du vunnit

Betraktelse pa Nyarsaftonen

samvetsfrid, naturligtvis har du fiy
ny upplysning av Guds ord. tink
pi dina synder under angerns tirar,
utgjatit ditt hjirta i boner, natur.
ligtvis har du ldst och sjungit hol-
psalmer!

Ehuru vart liy dar kort och he.
svirligt, ehuru det forrinner for
som skuggan, =i att vi ej veta niir
denna nadetid dr forbi, nir stun-
den dr kommen att var livstrid
klippes av, likval om vi hade lewt
sa att vi kunde d6 med tillforsikt
och glidje. sd hade livet icke levis
helt forgives. Men det syns icke pi
oss, att vi vore just nu beredda att
do (med dret som dor). — Det ser
ut som om vart hjirta hade si hart
fastnat i viirlden, att det ej mer slip-
per lost dirifrin. — Hir krypa vi
och viiltra oss i smutsen och griva
jord med vira naglar och tro oss
dar finna en skattgomma. Men vad
finna wi till sist, nir maskarna
horja gnaga vira ben? Vir storsta
omsorg giller magens foda, men
hur det gir for den stackars sjilen,
nir kroppen hirjar férmultna, dir-
pi tinker ej mingen. Vi ha redan
for lange sen glomt att vi dro vand-
ringsmiin till evigheten. Vi har allt-
for tidigt lagt oss till vila pa vigen.
ehuru viirt liv i helt kort och vi-
gen dr ling (ill salighetens land.
Dit nd knappast de som vandra
1'af‘kt medan ljusel varar och innan
morkret hinner oss. Vi firo alltfir
modiga alt vandra i mérkret, ehuru
vagen dr smal och bottenlssa av-

Vandrar D

gl‘lll’lt]el' aro p‘:l bada sidorna. Den
som lar ett enda steg it sidan, sjun-
ker utan ett ord inda ned till Hro-
nen. Men vem skall di draga upp
oss ur syndens gray. di de [irhi-
siende icke gira den vilgimingen,
att de skulle stricka sina hander
och forsoka hjalpa oss upp ur det
djupa fordarvet med en hjartlig
varning.®

Det dr ej mycket bevint med vir
kristendom, sa ldange vi dro faf:
liga och snikna efter denna virl-
den. Vi vill bli rika, njuta goda
dagar, ata lickerheter, dricka det
som smakar gott, bira grannlat,
men for kristendomen vill vi inte
lida nagot. For kroppens skull,
som efter en liten tid blir maskars
foda, arbeta vi och striva med all
moda, att den ma bli val fodd, men
for sjilen gor vi just ingenting. Gud
vet hurudant slutet blir pd ett sa-
dant liv. Om Gud inte genom silt
ord och sin Ande kraftigt ror vart
samvete ill sann bittring och vira
hjiirtan till andakt. si do vi sikert
i vira synder. Om ej Guds Ande

v morkrer eller i ljuset?
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blaser sin levandegdrande Ande in
i yara hjirtan, sa do vi evinner-
ligen. Om det ¢j blir en dndring i
var vandel, om hjirtats tankar och
stravan ej snart bérja vindas bort
frin virlden &t motsatt hall, s& f&
vi kiimpa och forgds med varlden
for evigt.

Gode vandringsman, sitt icke och
sov pa vigen utan vandra raskare
och skynda dig, om du vill hinna
till minniskor innan natten kom-
mer! Vet du di inte, att denna vig
som du vandrar, dr en farlig plats
varest skogens ulvar juta omkring

die. och manga vigskil finnas, och
diir viecen dr tvéng, har djavulen

last ut sin snara for att fanga dig.
Och du sitter och sover pd vi

o tar glut). Slumra icke pd vagen,
aode vandrare. utan vandra raskt,
:~‘u att du hinner till manniskor fore
solnedgingen, innan mérkret Lf-z_n;
{ner. da du icke ser att vandra! Da
ckall du sdga: “Salig

vandra medan ljnset ar. Amen.

iro de som

Var mitl Ljus pd livets bana,
var mitt Ljus 1 dodens dal.

Lit mig,

{11 frin syndens vana.

lagens hot och angerns kval.

mer och mer det la

ndet nalkas.

diir allt morker skingral at.
ty Du sjdly ir solen dir:

5.

*Se Ordforkl.: Sjalavird.

Ps. 29: 1—3 eller 480: 4. 5.




NYARSDAGEN
Sy. ps. 65 eller 60.

NAMNET JESUS — VAR SALIGHET

Petrus siger: Intet annal namn fin-
nes under himmelen bland minniskor
sivet. genom  vilket vi kunna bliva
frillsta. (Ap. 4: 12).

Utan tvivel hade Petrus formo-
dat, att nigon annan frilsare skulle
finnas, som kunde frilsa minni-
skosliiktet. Nar Petrus var i otro
och tvivel, vagade han tinka atl
nigon annan {rilsare funnes, som
kunde frilsa minniskoslikiet frin
dess olycka. Men han fann icke na-
got annat namn dn endast Jesu
namn. Ehuru han tvivlade starkt,
att det kunde vara en ritt friilsare
som icke kunde hjilpa sig sjilv
frin dioden och frin fiendernas
hinder, har han dock icke funnit
nagol annal namn in Jesu namn.
Och ju mer han tinkte, desto mer
blev han Gvertygad om, att intet
amnat namn finnes i vilket vi skola
bliva saliga.

Nu tvivla inga andra in denna
viirldens vise pi att Jesus frin Na-
zarvel dr den ende ritte man som
dl‘}_ger. till fralsare. Men &ngerfulla
minniskor tvivla endast pa, att Je-
sus kan taga emot sidana syndare
som de, innan de bliva bittre, Diir-
pa tvivlar mangen otrons finge, om
det passar alt tro p& hans namn och
om man vagar tillriikna sig hans
fortjanst, innan man fir en bitire

dnger, storre nitilskan, svarare
samvelskval och storre nod efter
Frilsaven.

Men vi ha sett, att sadana olrons
Tangar finna sin frilsare 1 virlden,
niar de inte komma till Frilsaren
di de kimna sin uselhet ach aviir-
dighet. Egenrittfirdighetens djavul
uttrottar otrons fangar och trycker
dem till jorden, di de inte tro niir
Jesus frin Nazaret Ar inom rick-
hall. Till sist finna de den bista
gladjen i virlden, i grannlit, dryc-
kenskap, skérlevnad och villust. I
denna beldgenhet finna de etl annat
namn eller en annan frilsare som
icke dr si helig och rittfirdig som
Jesus och som ej vill se dem som
sucka, ej hora dem som tjuta och
e] se dem som dro illa klidda.

Haven 1 funnit ndgot annal
namn, i vilket I skolen hliva sa-
liga? Haven [ funnit nigon annan
frilsare i himmelen, pa jorden el-
ler under jorden, som kan hjilpa
eder frin synden, déden och djii-
vulens vild? Nir alla Belials biic-
kar bérja strémma och alla djupets
holjor bisrja stiga och hottenloshe-
tens hav borjar dina och djupels
b}'uml borjar sjuda, haven I dé fun-
= ndgol annat (frilsare)-namn
dn Jesu namn? Jag tror och hekiin-
ner, att vickta, sérjande och ned-

Namnet lesys

tryckta sjdlar icke hava funnit ni-
got annat namn. Men de som icke
dro angrande, ej heller troende, de
finna ett annat namn 1 vilket (e
tro sig bliva saliga. De finna nicon
annan frilsare, nigon annan min-
skoson eller nagon hondjivul som
duger till frilsare at dem. Hor-
domsdjavulen duger it somliga.
varldens dra dt somliga. briinnvi-
net at somliga och stora fdgodelar
at somliga.

I dag ar det Frilsarens namns-
dag. Och de [ sjilar som icke
finna nagot annat namn under him-
melen 1 vilket de skola bliva saliga.
horde pa Friillsarens namnsdag [ri-
ga Nya Testamentels Gversteprist
som har hand om livets kyrkoboe-
ker. de borde i dag friga om deras
namn finns i kyrkoboken. Detta i
synnerhet av det skiilet att aposteln
Johannes skriver i Uppenbarelse-
boken, att de hava fatt ett namn
som ingen annan Kiinner in han
gjily, Vem vet hur mangas namn
som under detta dr skola shrykas ur
kyrkoboken. Men matte den slore
namnbiraren, som denna dag hat
fatt frilsarenamnet, stidja de T:tl'ii-
lande, styrka de modlsa. hjalpa
de fatlig‘;t och nadehungrande. ):1I'I
de matte uthirda dnmu defta ar:
Hor, du store nunlulniir:ap: deras
stckan som iinnu ej ha tatt namn
och stryk icke ut deras namp, nnas
de dé eller utan priislln“h’% flLytta
till ett annat rike. Fader var, som
dr i himmelen.

var salighet

Evangelium: Luk. 2: 21,

Nir sedan atta dagar hade gate till
anda och han skulle omskdras, wavs
Il“ll"ll] namnel _||";-||'~, ‘l"l namn T
hade blivit ndgmnt av ingeln, forrén
han blev aylad i sin moders liv

I det upplista evangeliet hora
vi, att barnel, Guds och Marias
son, blev omskuren pi dttonde da-
gen och fick namnet Jesus. vilket.
var sagl ay dngeln, inman han ay-
lades i maderliver.

Vi bora salunda senom Guds
nid hetrakta:

Hurw Guds Son har fatt namn.

innan hare var avlad.

Gud har redan i evighet ntyall
sin <'!|L]~‘ D01 H” -_\:".-‘lt.!:'r- ]‘—l'iilrxun‘
ach givil honom ett namn som ar
tver alla namn, att i Jesu namn
skola alla knfin boja sig. deras som
dro 1 himmelen, pd jorden och un-
der jorden. och alla tungor skola
Leliinna att Jesus Kristus dr Herre,
Cud Fadern till #ra. Darfér har
natnmet givits at honom tusen ar m-
nan han foddes. och defta namn har
den Helige Ande givit honom ge-
nom. Davids mun, imligen nan-
net Kristus. det v v
sisom Paulus sager: "l_l‘.m_ b
smord med Helig Ande. 1).|'I.l;|
namnet Krigtus hat silunda givits
Frilsaren lusen ar innan han

den smorde”.

at Jinnan hay
fisddes och har genom David blivit
lla judar. Men namnel

kiant for a ]
Tesus har givits honom av dngerl,
‘innam han blev avlad i s maders

skote.
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Nog tro alla kristna nu, att sd
har skett. Men yirldens vise tro icke
att Marias son har fatt namn innan
han foddes, liksom de icke tro att
Marias son i&r sannerligen Guds
Son. Viirldens vise kunna sdga,
att Maria var en drommerska,® hon
har drémt och trott sina drémmar
och att namnet kommit diray., Men
de kristna ha {rin viirldens begyn-
nelse haft den tron, att Gud har
givit namn dt alla utvalda och i
synnerhet @t dem om vilka Gud
redan i forviig har setl, att de skola
bli utvalda redskap att predika och
leda syndare till anger och hittring
sisom Lill exempel Moses och pro-
feterna och Johannes Déparen, it

vilken namnet gavs innan han var
fadd.

Gud har indrat nigra heligas
namn, vilka hade fitt ett hedniskt
namn, Si  kallades Abram for
Abraham. och Jakolh fick nammnet
Israel di han kiimpade med den
okiinde, och Saulus kallades Paulus
niir han blev kristen, Dessa ha fatt
nya namn redan hiir pd jorden. Men
den som vinner seger, skall dyen
fd ett nytt namn, och detta nya
namn ar inskrivet i livets hok.

I demna tid giva forildrar hed-
l}is_k& namn at sina barn. Nammet
i sig sjiilvt gir visserligen intet til]
saken. Men vi hirde nu att Gud hay
indrat hedningars namn, da nigon
n_z_i:irklig {oriindring har skett i deras
h].airlan.— Huvudsaken iir att envar
mitte minnas for vilket findamal

man givit honom namnet och vad
han har loval genom detta namp
vedan i dopet. Nar Gud gav Jakol
ett nytt namn och kallade honom
Israel, si hade detta betydelsen:
"Mannen vann seger over Gud.”
Petrus betyder klippa eller berg.
hill, och Kristina betyder kristen
(kvinna). Om nu envar {érhiélle sig
i enlighet med sitt namn, sa borde
Israel overvinna Gud med sina ho-
ner, Petrus borde vara hilleberget
pi vilket Kristus bygger sin {or-
samling, och envar som bir namnel
kristen borde ocksd vara en kristen.

Och di Kristus, av vilken alla
kristna ha fitt sitt namn, dr smord
(av Anden). si borde alla kristna
nu pa Frilsarens namnsdag besin-
na, huru stort och heligt detta namn
ar och huru mycket detta namn in-
nebiir, och horja hirefter vaka och
strilva, sa att detta higa namn icke
mitte strykas ut ur livets bok. Nog
dr det latt att siiga: Jag ir icke
kristen, men det dr svirare att be-
kiinna sig som kristen, ly genom
denna bekiinnelse bringar den onde
manga i (samvets)nod. De viickta
kunna omtala och bekinna sina
synder huru fula och skamliga de
an ma vara, men nir de borde be-
Kinna sig som kristna hereder den
onde svarigheter, ehuru Paulus si-
ger: “Genom hjirtats tro bliva vi
tittfirdigejorda och genom mun-
nens bekiinnelse bliva vi saliga.”

{Rom. 10: 10),

Minnens nu. alla kristna, huru

Namnet Jesus

dyrbart och forpliktande det krist
na namnet ir, genom hur stor
smirta Kristus har forviirvat detia
higa namn it eder, och huru stort
ansvar som vilar over eder! Om 1
genom ovaksamhbet eller sGmnaktig-
het si upploven eder, att detta vack-
ra namn ulstrykes ur livets bok, Jdi
giva alla djivlar i helvetet eder e
forskriackligt namn som fr skrivel
i den svarta boken.*

Huru man dn mé skiilla eder som
skokor, tjuvar och villoandar, gor
detta ingenting, sa lange 1 haven
det Ljuset att T veten eder hava etl
vackert, hogt och arbart namn i li-
vets bok. Men om detta namn stry-
kes ut, si fir ni ett fult namn som
berovar eder all heder och dra.
Minnens att Gud har givit Kristus

ANDRA

— vir salighet

‘det namn som ir Gver alla namn.
for att i Jesu namn alla kniin skola
hidja sig, deras som dro i himmelen.

och deras som iro pa jorden, och

deras som iro under jorden, och
for att alla tungor skola bekiinna,
Gud, Fadern, till ira. att Jesus
Kristus dr Herre.” (Fil. 2: 9—11).

Och did nu etl nytt ar horjar i
dag, pd vilken virldens Frilsare
har fatt Frilsarenamnet (Jesus). sa
horde varje kristen tinka, att detta
dr (troligen) sista aret f6r honom,
atl han limna denna
sorgedal, atl han snart fir lyssna

snarl far

1ill det nva namnet, som blivit ho-
nom givet 1 himmelrikel och som
med stora bokstiver inskrivits 1 li-
vels bok. Amen.

Ps. 64: I—3 eller 461 : 4—6.

PREDIKAN

Ps, 197 eller 4661 5. 6.

ANNU

Och han frametillde denna liknelse:
“En man hade ett fikontrid planterat 1
sin vingard: och han kom och sikte
frukt darpa, men fann ingen. D .-';uf«-
han Gll vingirdsmannen: 'Se. nu 1 tre
ar har jag kommil och sokt frukt pa
detta fikonlriid, utan att finna nigon.
Hugg hort det. Varfor skall n_h'l ‘ll:lr-
jdmte fi utsuga jorden?’ \'Ie.|.| vingards-
Mmannen svarade och sade till honom:
"Herre, lit det sti kvar ocksa delta ot.

*Se Ordfirkl.: Svartn boken.

ETT AR’

for att jag under liden ma grava om-
krine det oeh gada det ]\.illllfillwé;l. skall
det s& (il nisla ar hiira frukt, \..!.rnm
icke si mi du di hugga hort det.
(Lulk 135 =)

liknelse om det ofrukt-
har Frilsaren Iram-

Denna
hara tridet :
4illl som ett exempel pa hun
sli s A
ménga dr vingd rdens herre skonar

Il till pred. pi Septuagestnd,
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de ofruktbara triden, forrin han
Lefaller att de skola huggas “e.d'
Och vi finna av alla pmstindig-
heter. att detta ofrukthara trid var
elt levande tiid, ty ingen skonar
torra trid si linge i sin ridgird.
Men si linge ett fikontrad ér le-
vande och biir blad och blommor,
vill vingirdens herre skona det I
hopp och forviintan att det skall bli
fruktbirande. Men vingirdens her-
re skonar ef alltfor linge det ofruki-
bara triidet. Ty vi hira vad Johan-
nes doparen siger: "Men redan ir
yxan satl till roten av triiden, och
vart och ett teiid som icke bir god
frukt blir avhugget och kastat i
elden™, Men vi hira dven i liknel-
sen i Luk. tredje kapitel, att vin-
girdens herre 1 tre ar hade sifkt
frukt pa detta fikontriid utan att
finna nigon. Och dd sade han till
vingdrdsmannen: "Hugg hort det,
varfor skall det diirjimte fa utsuga
jorden?”  Men  vingirdsmannen
bad: "Herre 1at det std kvar ocksé
detta dr, for att jag under tiden mi
griiva omkring det och gida det.”
0, underbare vingirdsman, huru
naderik du dr och tilmodig med
detta ofruktbara 1riid: ehuru detta
tridd stir i viigen och fordiirvar jor-
den, vill du #indi griva omkring
os;h gida det. Men om detta trid
ej biir frukt, ens di det far std kyar

Annu et ar, skall det ovillkorligen

m:ht}ggas och kastas i elden, S3
nadig fir nu vingardsmannen mol
det ofrukthara fikontridet, att han

har skonat det tre ar och dnnu ey
fjiirde dr, tills han far griva o
kring det och goda det.

Men ma det torra tridet icke
lilligna sig nagot falskt hopp ay
detta ofrukthara fikontrad. ty Fyil.

saren har sagt: "Ty om man gir

aa med det friska tradet, vad skal]
di icke ske med det torva?” (Luk,
23: 31). Manget torrt trid tror, afl
ocksa det skall bli skonat, di det
ofruktbara Widel e hoggs ned.
Men hoppas icke. du torra triid, an
du skall skonas: du skall avhuggas
vid forsta tillfalle, ty du har re
dan linge varit fardig att brinna,
Den onde behdver brinsle 1 Nor-
danland, dir vintern dr si ling och
kblden varar minga médnader. Hur
skulle annars djiivuls-gubben klara
sig hiir 1 Nordanland. om det g
funnes briinsle i skogen. Men ¢] hel-
ler han tar forst farska trid tll
brénsle, ty det firska tridet brinner
inte lika bra som det torra. Men
torra enar och fortorkade granar
tar han first till brinsle. Det torra
triidet behdver siledes ej tinka, att
det skall skonas. Men iven det
firska tridet hugges ned. om det
€] nu birjar bira frukt, da vingir-
dens herre kommer fjirde gangen
ach ej finner nagon fruki.
Frilsaren talar iven om murk-
na trid som biira onda frukter, och
s.ﬁdanu trad som pd grund av iha-
lighet borja murkna, dem har vin-
girdens herre aldrig skonal. Her-
ren klagar diyen pa négra stillen i

WD

|
e

Tnnu ety

skriften, att han nedlag myckel ar-
bete pa sin vingdrd och ej funnit
anpat an beska bir, ach noz finns
det sddana dven hir, Men om (e
vintradsgrenar som bira beska hir.
siiger han 1 Uppenbarelsehoken. att
han skall lagga de beska biren i
Guds vredes vinpress. och blodet
fran denna vinpress skall rinna
sextio stadiers vig, da han pressar
de beska biren 1 sin vredes vin-
press. Herren talar ocksd pa ndgra
hibelstillen om hoga teid, som sko-
la (avkortas) "fornedras”. och
liga trid som skola "upphéjas™.
Ty de hoga triden hindra solen att
lysa pa de laga, dirfor dmnar Her-
ren ~fornedra” de hoga triidden. Da
det blaser hart, [alla de hoga tri-
den forst, huru tjocka stammar de
in ha. Men det murkna tridet som
bir ond frukt och beska bir. skall
avhuggas och kastas i elden.

Nar det nu i dagens evangelium
talas om vingirden, dir savil vin-
wad som fikontrid finnes. horde

fr

alla vingérdsarbetare bedja den sto-
re Vingdrdsherren, att han Hnnu
detta dr yille skona de ofruktbara
triiden, si linge de forbliva levan-
de. fér att den store vingirdsman-
nen ma griva diken omkring dem
och gida dem, att de tilliventyrs
ma bliva fruktbirande. Och du
ofrukthara fikontrid, kom dven du
ihig, att detta ir tredje dret da
vingardens Herre kommit [ir an
soka frukt av dig! Vingirdsherren
har redan sagt till vingardsmannen:
“Hugg horl det, varfir skall det for-
dirva jorden.” Men den naderike
vingardsmannen beder nu for dig.
atl du métte skonas innu detta ar.
och om du icke under denna tid
blir frukthirande. da skall du bli
|\h||;;l'll! Kom nu thig det du
ofrukthara fikontrdd! Och du nade-
rike vingfirdsman. bed dnnu £
detta ofruktbara fikontvid, att det
métte skonas finnu ett dr. (Amen}.

Ps. 467: 4—6 eller 475: 9, 10.

SONDAGEN EFTER NYAR

Ps.

DOPET MED HELIG ANDE OCH ELD

Profeten Elisa sade till en hedning
som var spetilsk: "Ga bort och INIII'IH
dig sju ginger i Jordan, sa skall lllill
ket ater bliva sig likt, och du ska
bliva ren!® Men denne hedning Naa-

4 Evangelieposiilla

1 86.

__ FRALSNINGENS BAD

man hley \T('|| Pt |‘lrul‘t'lt'n m‘“h .-.!(I'\"
*dro icke dlvarna i Syrien l'al‘llrr' in
alla lsraels flader?” (11 Kon. 5= 10-
1)
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Detta exempel visar oss, att a}la
hedningar yredgas di dem fare_l.aé"
ges en sidan girning som stoter
deras forstind. Hedningen Naaman
hade hart att i Israel skulle finnas
en profet som kunde hota allghandu
sjukdomar. Da det i Syrien ej fanns
nfigon som kunde hota spetilska,
beslit denne hedning att fara till
profeten Elisa. Han tinkte att pro-
feten skulle ligga sina hiinder pa
honom och Lisa ndgra trollformler
siisom trollkarlar pliga gora. Men
di profeten Elisa ej kom att hiilsa
honom med vackra ord utan upp-
manade honom att gi och tva sig i
floden Jordan, blev hedningen vred
och sade: "Finns det ej biittre vat-
ten i Syrien dn i Jordan?” Profe-
tens ord verkade i hedningens for-
blindade [Grouft en sidan motvilja
som om nagon kristen hiir hade sagt
till en heduing, att han méste hirja
gora bittring for sin omsorg om
buken.* Och jag tror ant alla hed-
ningar skulle hava vredgats for det
ordets skull.

Den naturliga minniskan tror,
atl en kristen minniska maste 1ill-
tala henne med vackra och ljuvliga
ord, sﬁso‘m ni sjilva vet hurudana
'ta“nkaf ni hade om kristendomen,
nir ni forst hisrde talas om denna
vickelse. Om  kristendomens art
vore sﬁ_dan att ljuvliga evangelii
predikningar skulle verka riint vie-
k’f‘lﬁf#, hade sikert kristna och hed.
ningar fallit eder om halsen. Men

*Se Ordfsrklacingar.

e}'fﬁr N_}'r}f

Johannes predikade i Judéens tken
synden som synd. och i Jordan dép.
te han och kallade de heliga farisé.
erna huggormars avfoda och fép.
kunnade, att efter honom skulle
komma den som hade varit [ire
honom och som skulle dipa dem
med Helig Ande och eld. Sa forsti
vi varfor dopet eller tvagning 1 Jor-
dan skulle vara en verksam like-
dom for alla spetilska som vilja
bli renade fran syndens spetilska,
Dock blev Naaman hotad fran sin
spetilska nidr han forsta gingen
doppade sig 1 Jordan.

Vi kunna nu friga som Luther:
“Hur kan vattnet dstadkomma si
stora ting?” Vattnet dr ett dmne,
varmed kroppens orenhet bortlva-
ges. Men nar det blir friga om syn-
dens spetilska som nar iinda till
sjdlen, da forblindas fornuftel om
det vill forstd hur dopet kan verka
syndernas forlitelse. Detta ir ¢ en
sak som fornuftet fattar. utan vi
maste mottaga det med tron.

Vi skola i dag betrakta huru
Frilsaren dopes. Men de fa sjilar
som betrakta huru Frilsaren dipes
ma upplylta sina ogon och se om
den Helige Ande kommer éver ho-
nom som en duva. och mi de dirav
[orstd att om den Helige Ande icke
kommer éver den dopte, sa verkar
dopet intet. Bedjen alla dipta. alt
den Helige Ande métte komma éver
eder s& att I métten kunna tro. Ly
dopet verkar syndernas f{orlitelse
och giver evigt liv dt alla dem som

Daopet med Helie Agjde o =7

tro. Hor, du dopets instiftare, de
botfirdigas suckan. Fader vir, som
dr i himmelen.

Evangelium: Matt. 3: 13—17,

Darefter kom Jesus fran Galileen till
Johannes, vid Jordan. for an lita dépa
sig av honom: men denne ville hindra
honom och sade: "Jag hehvde dapas
av dig, och du komumer tll mig!™ Da
syarade Jesus och sade till honom: "L
del nu sa ske: ly det hives oss alt si
uppiylla all rattfirdighet.” Da tillstadde
han honom det. Och niir Jesus var dopt.
steg han strax upp ur vattnet: och se, di
oppnades himmelen. och han sag
Ande sinka sig ned sisom en duva och
komma over honom. Och frian himme-
len kom en rost som sade: "Denne ir
min idlskade Son. i vilken jag har fun-
nit behag.”

[ dagens heliga evangelium hira
vi. att Jesus kom till Johammes och
bad att bli dopt. Fan som icke hade
nigon synd behovde visserligen
icke fi syndernas forlatelse genom
dopet, men han ville giva syndama
ett féredome och helga detta sak-
rament.

Vi skola nu genom Guds nad be-
trakta dopets nyita och nodvindig-
het, di Luther sager att dopet ver-
kar syndernas forlatelse. frilsar
frin doden och djivulen saml giver
evigt liv at alla dem som tro.

1. Pé vad sitt verkar dopet syn-

dernas forldatelse? ‘

2. Huru dopet ([ralsar frén

doden, och .
Huru dopet giver evigt liv.

Dopet verkar syndernas or-

latelse. Hava nu alla dipta fatt syn-
dernas forlatelse? Alla dépta tro
del icke, och dven de som tro. kun-
na ofta vara vacklande i tron och i
levernet. De bruka icke alltid vara
forblivande 1 sitt l.dflpli.l")l'inlllld,
och somliga lita pa den nya {idel-
sen som har skett i L]I)lll"[_, Men de
fi sjilar som iro dipta icke hlott
med vatten utan med Helig Ande
och eld fa tro, alt de i nya fodel-
sens bad hava fan alla synder f61-
latna och blivit Guds harn.

2. Hur fralsar dopet frin diden?

De som forbliva i detta dopfor-
bund genom den Helige Andes fir-
nvelse kunna genom strid och kamp
vara befriade fran den andli
dioden och aven fran den eviga di-
den, om de forbliva fasta i sin tro
intill inden. Dopet befriar de Iro-
ende fven [rin djivulen sa att dja-
vulen icke har nigon maki dver
dem. som genom Guds nad dver-
vinna :l‘i.‘i\iri--it.-. och varldens fres-
telser.

3. Hur giver dopet evigt liv &l
alla dem som tro och genom Guds
nad hava blivit forvissade om syn-
dernas forlitelse, ty dir syndernas
forlitelse dr dir dr ock liv och sa-
lichet. Och som Bibeln sager, atl
den rittfirdige skall leva av tro. sa
ir det forstdaeligt alt ingen annan
lever ay sin lro dn den som genom
en sann bittring och levande tro
Blivit rittfardiggjord. Dari dr evigl
liv. att den riittfirdige lever av sin

tro.
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“Jag ser honom men icke i denna tid
jag skidar honom men icke niira. I:n
stjdrna trider fram ur Jakob och en
Z];i;aal?lj?jer sig ur lsrael,™ (IV Mos.

Si .ta]ade den hedniske trollkar-
len Bileam som bley kallad att fir-
banna Israels slikte men genom
Guds miktiga ingripande maste

*Se Ordfirklaringar,

vilsigna. Han sig aven fjdrran i
kommande tid Frilsaren skymta
for hans 6gon. — Han sig liksom
1 dimma en stjirna triida fram ur
Jakob och en spira hija sig ur Is-
rael. Men vad det var for en stjir-
na och hurudan spira det var, kun-
de han ej forklara. Om vi taga
andra bibelstillen till ledning, fin-
na v att stjarnan betyder ett and-

han siga som trollkarlen Bileam:

"Vilsignad vare den som palsig-
nar dig, och ffi.rb(mn(m’ vare den
som forbannar dig.” Sdsom Bileam
hade farit astad for att forbanna
Israels forsamling, si har manger
viirldens trollkarl gitt dstad for att
forbanna de kristma. Nir det na-
turliga fornuftet anser sitl naturli-
aa tillstind vara kristendom, be-

il 59 Sondagen efter Nyar o
il : o Stjdrnan som visar vigen till himmelen =9
i Vad betyder dopet? Det helyde'r, tva edlcr' och rena edra sjilar, ty - : =4 =t
M att den gamle Adam* genom daglig dei bhlir dock intet av ederl egel h%l 1&1: lf-;l]ll; visal 1-.(4..»;111:_'!(- var vii- traktar det den ritta kristendo-
! anger och Diittring skall driinkas Ivittande. gu'! gir -1k .1||m-]||:lt,:11. I]i\l’ﬁt.ll_‘ lm': men* som vidskepelse och verk av
H' och dédas. Denna Luthers fiirkla- Men skrik icke. ni smattingar, das i - Siidecns stjarnd ) en ond ande. Men nir den natur-
I ' ring ar dven helt nodvandig for de for den skull att Fordldern ivar skul}ie lv';lll;%h)llﬁi:llI(]-‘-l?;.?m.l,, 1d!‘fl‘cl.~ tll  Tiga }lﬁilllliakan som gick dstad for
,‘ kristna att minnas, ty om den gﬁnﬂe eder med kallt vatten och later diir- :’"'::j‘ L‘l'-?i:nal l‘j_, ﬁ lﬂ_ld \’flﬂ?.. Att al forbanna de kristna kommer .
i Adam icke blir nedsiankt och didad  (ill tvél komma 1 dgonen, ty eljest I,EI. rd hltu let ]-U'IL]]]-#%:; |%” ! Jakob, nirmare och betraktar kristendo- ‘_
' i Jordans strém genom dﬂglig ﬁnger blir ni inte vena. Fordldern vill ai J(;}\(elldﬂ '.L- d;{ll_. 1ga L _lllni_'l‘k(,lllhl mens viasen och dess verkningar. ;,_92
| 1t och bittring, si blir han snart herre.  hans barn e Tena. Inte Li \flll 1':-11 ,m ‘Ia tfh.s slikte. Ty da far han den {férvissningen att det 3 g
] Méngen har for gamle Adams skull kan han visa svarta barn at giis- alla hedningar under gamla testa- icke &r radligt att forbanna de &=
bl firlorat sin tro och farit till hel- terna. i mentet voro |lf|l 'm‘h hallet i mor-  kristna. ==
3 , ker, fanns alltid i Jakobs slikte et 2=
I vetetl. Kommen att vd eder, att den . I oy e P e Men mingen varldsmanniska ar -
b A TIag e 5 ke, Foraldern. milte | y l|'tet ]Ju:_., ehuru endast fa gavo akt o8 forhirdad. att u fler of P b
| u hiller den himmelske For-— himn e Ford malte kunna et Lnser.  forhiirdad, att ju fler ginger han
{ ) fldern pd att tvd sina barn i Jor-  visa eder dt gisterna som komma : ' : _ ser de kristma dess mer forbarmar
F I. dans strom, att de métte bliva rena  frin himmelen. Vem vet, kanske Den gt P lD lﬂ?"' han dem. Detta andliga hat kom-
il dess att gisterna komma frin gisterna komma snart frin himme- der ett andligt rike som har fitt sin ey oftast Gver dem som anse sig
{ himmelen. "I dren rena, dock icke len. Snart far ni bada 1 livets dlv, l)egyn'nclsuul Israel. \I"' allt detta  ha Jevt dygdigt. Di deras dyedig-

I . alla.” st att ni métte bliva vita och rena A 5 il‘ilfl;_;’:it.’l. 3 fjareskidaren et Klandras, vredgas de sa att de

I Gan nu, alla svarta tattare tll  och glinsande som anglar. Amen. maslt". l‘.l'k;—‘xl]].]z'\: Z,]mtl’ ser honom |igrja forbanna och fdrebra. Si

| Jordans steém och liten Férildern Ps. 184:2—41, el icke LS skidar honom men o5 ocksa nidetjuvarna. nir deras :

icke miara.” tro klandras. De viedgas pit alla |

' Denné hedniske trollkarl hade som vilja priva deras tro. Den le- ;

1] kommit for att forbanna Israel.  vande kristendomen blir s& mothju-

o Men nir han kom nirmare och be-  dande och forfirlig fir de dyadiga T:
| TRETTONDEDAG JUL traklade deras skonhet, masle han och IW;'lill'[ill\L.ll'Tlll.i.ill I‘Ec-”}wlllh‘] l::ll_'.l 3
113 Ps. 68: 45 vilsigna L]13111:.L)f;-l har l“mnl méngen hl[\w‘lsl\ll‘lllgi ‘I.l‘” L:-__,\.II- I -!{_I \1; ..I“”‘I_ —
' : som genom horsagen hort nagol om — angra och gora bittring. Hellre om

‘ STIARNAN SOM VISAR VAGEN TILL HIMMELEN kristendomen att han har kommit vind sig fullicuace el =
. A0 . i for att forbanna. men nar han nér-  eller siidana som ha levt 1 riktigt %
mare betraktat kristendomen miste — grovi synder in de dyadiga och i

nadetjuvarna, vilkas salighetsgrund
giter 1 huvudskallen. Ty de firma
cnart att deras leverne ingalunda
ar ett kristet liv, och genom de
kristnas samtal (med dem)* fa de
snart den vissheten, att de efter elt
cadant liv sikert ga till fortappel-
sen, am ingen dndring och bittring

-

=S Ordforkl.: Kristendomen,
*Se Ordfirkl.: Samtal,
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blir av. Men sedesamma skokor och
irliga tjuvar som ¢j alls kiinna sina
fel, de vredgas higeligen dd de
klandras fér hordom och tjuveri. ty
deras heder iir si stor att de med
gin #ra fara tll helvetet. Dirfor
siiger ock Friilsaren, att minga hed-
ningar komma frin dster och vister
och skola sitta till bords med Abra-
ham. Tsak och Jakol i himmelriket,
men rikets barn skola kastas ul i
morkret.

De miin frdn Gster som kommo
alt soka den nyfodde Friilsaren
voro acksd hedningar; och en okiind
stjirna ledde dem 1ill Betlehem.
Men Jerusalems invinare som hade
hittre kunskap om den kommande
Friilsaren gingo icke dit, ehurn de
hirde att stjirnan hade svnts. Sa
sker det dinnu att riktiga hedningar
omyiinda sig hellre till den riitta
kristendomen dn munkristna som
bo hredvid kyrkan och héra Guds
ord varje sindag. Men si mycket
storre ansvar drabbar dem som ofta
hira Guds ord och éindd icke gi till
Betlehem och tillhedja den nyfidde
judakonungen.

‘Icke alltid lyser den konungens
stjii?na vid himlaranden. Men i des.
sa tider har hans stjiirna borjat lysa
i lt::)rd:mland* sdsom samma stjiir-
na* di lyste i dsterland. Den lyste
dﬁ.som Viigvisare for dem som Tiir-
dades i mirker. Samma stjiirna
borde finnu vara vigvisare for alla
som av hjirtat sika Frilsaren, Gi-

*Se doo i OrddfGrklaringar.

ven dirfor akt pa himlens stjirmor,
| fattige fardemin som haven gjoy
manga farliga fiarder genom tge.
ken och oviider. Given akt pa stjir.
nan, nir vagen tar slut och ni mése
ivernatta 1 skogen bland ulvar ach
lejon. Given akt pd stjirnan och
bedjen att Herren ville lata sin hiir.
liga sol lysa for dem som silta i
morkrets dal. Och vi hoppas «ach
tro, att han hor alla bedrivades,
lingtandes och elindas bon, var
Fader, som #r i himmelen.

Evangelium: Matt. 2: 1—12.

Nér nu Jesus var fodd i Betlehem i
Judeen, pit konung Herodes® tid. di
kommo vise min fran dsterns linder
till Jerusalem och sade: "Var ir den
nylodde judakonungen? Vi hava niim-
ligen sett hans stjirna i 8stern och hava
kommit for atl giva honom var hyll-
ning.” Nir konung Herodes horde det-
ta. blev han forskrickt, och hela Jeru-
salem med honom. Och han férsamlade
alla Gverstepriister och skriftlirde hland
falket och fragade dem var Messias skul-
le fodas, De svarade honom: *1 Betle-
hem i Judeen; ty <& iir skrivet genom
profeten :

‘Och du Betlehem, du judiska

) bygd,

ingalunda &r du minst bland
Juda furstar,

ty av dig skall utgd en furste

som skall vara en herde [or
mitt folk Tsrael.””

D-fl kallade Herades hemligen till sig
de Vise minnen och utfragade dem noga
om tiden da stidrnan hade visar sig.
Sedan 14t han dem fara till Betlehem
ach sade: “Faren astad och forsken no-

Stjdrnan som visar uidgen

ga efter barnet: och ndr | haven fun.
nit det. =i laten mig veta detia, [or ay
ocksd jag ma komma och giva det min
hyllning.” Nir de hade hort konuneens
ord, foro de astad: och se. -Ij;'.i;'nuu
som de hade setl i Gstern gick framfor
dem, Ull dess att den kom over det
stalle dar barnet var. Dir stannade den,
Och nir de sago st
de av myckel stor gliic

irnan, uppfylldes
lje. Och de gingo
in i huset och fingo se barnet med
Maria, dess moder. Da follo de ned och
givo det sin hyllning: och de togo fram
sina skatter och framburo &t det skiin-
ker: guld, rokelse och myrra. Sedan
fingo de. genom en uppenbarelse i
drommen. l)l‘[il“tlill‘r’, all icke dtervinda
till Herodes: och de drogo =i en annan
vig tillhaka till sitt land.

Vi horde i vart heliga evange-
lium, att vise min frin Gster kom-
mo att uppsika och tillbedja den
nyfodde judakonungen. och all en
okiind stjiirna som hade framtritt
pé himlen visade dem vigen. Filj-
aktligen bira vi denna stund genom
Guds nid betrakta: Huru Gud leder
hedningar till Frilsaren.

Give den nidige Herren Jesus
vilkens stjirna nu har uppgatl, all
alla hedningar mitte borja folja
denna stjarna som visar dem vagen
till himmelen.

Férsta betraktelsen. Hedningar
frin dster studera himlens stjdrnor.
Fi ménniskor studera stjrnornd
ritt. De minniskor vilkas skatl ii!.'
i jordens skite se nedal och |m_ ej
tid att upplyfta sina 6gon mot him-
len. Ty de soka s& ivrigl den skatt-
gimma vari de lro sig finna en stor
skatt undangomd, att de inte kom-

till himmelen

ma ihdg atr lyfta sina Ggon uppat,
Och fastin de flesta méinskor séka
den skattedmma som enligt allmin
gammal sigen horde finnas i jor-
dens skite, finna de den dock icke.
ty de underjordiska® eller jorddga-
ren har gomt den inbillade skatten
under jorden. Och om det funnes en
sadan besvirjare som kunde 1ala
med jord-anden, sa siges en sidan
fa den stora skatten som andra fir-
gives soka. Men fast jordandens
skatt glinser som guld under jor-
den, dr den ej annat dn en kolmila.
nir den tages upp ur jorden och
hetraktas i solljusel. S& hli alla Te-
dragna som sika den gémda skat-
ten i jorden. Men de fa minniskor
som soka den fiordolda skatten i
himmelen broka alltd se uppal.
ehuru viirldsminniskorna siiga att
de dro dumma som sika en skalt-
atimma i himlen. Det kan dven hiin-
:L, att de som sika den fordolda
ckatten 1 himmelen falla i nagon
arop, (4 de bara se uppdl. Men

8 skratla.

piie en mot himmelen skadande

fastin djivalens dnglar 1

minniska faller, sa kunna de dock
icke hindra henne all resa sig upp.
Om den mot himmelen skidande
och stjiirnforskaren gar t'x'i‘r.-'iixlig;l
ach med fétterna kinner ('“t’]'-\;ll
Sroparna finnas. skulle de ‘_"‘_i 58
ofta falla och djivulens ‘;m;hu
skulle ej ha si stor anledning atl
ckratta dt dem. i
De vise fran oster hade upptackt

Se Ordfarkl
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on okiind stjiirna och dirav érsta
de enligt den gamla tron, att en stor
ach miktig konung ir fodd 1ill virl-
den. Och ledda av stjirnan fiird_as
de en ling vig [ran dster dt det hall
dit stjirnan leder. Hur lingt de vi-
sos hem @r frin Betlehem, forstas
Jiiray att somliga jordmitare ha
heriknat att de hade firdats ett hell
i innan de kommo till Jerusalem
— piirmare 1.000 mil, kanske mer
— efl sii langt avstind att de ¢)
kiinde vigens slut. De hitlade €]
heller raka viigen till Betlehem utan
favivrade sig till Jerusalem, varest
de trodde sig skola finna det kunga-
barn vars stjarma de hade sett.

Vi maste nu minnas att i Jeru-
salems stad hodde for det forsta
viirldshedern, fior det andra egen-
rittfiirdigheten och for del tredje
den déda tron. Viirldshedern ir ko-
nung Herodes som blev ridd. nir
de vise hirjade tala om den nyféd-
de konungens stjirna. Herodes och
alla viirldsherrarna med  honom
blevo ridda att deras iva forgis om
den kommgen fir vixa upp. Hero-
des eller viirldsiran* birjade se-
dan friga den déda trons prister
som hade list bibeln, varest Kris-
s skulle fidas. Dessa veta nog
stillet diir Kristus skulle fodas. men
sjiilva gi de inte dit att se honom.
ehiirn de nu hira aut konungen &y
fidd. Aven om de till hilften tro.
atl Kristus fr fodd i Betlehem. gi
de icke dit: virldsiran och den

*Se Ordibrklaringar.
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egna (sjilvgjorda) hiittringen: hin-
dra dem. — Och Herodes eller
viirldshedern  vill  genast  driipa
Frilsaren, och diarfér utfrigar han
noga nir stjirnan visade sig och
her de vise noga taga reda pa vem
och vad det barnet dr. Han siger
med munnen att han vill ocksi kom-
ma och ge det sin hyllning, men i
hjirtat imnar han doda det. Sadan
ar nu virldshedern. Och ehuru den
dida trons prister och skriftlirde
¢] sjilva g till Betlehem, omtala
de dock enligt konungens hefallning
varest Kristus skulle fodas. — Men
virldshedern drav dirav den slut-
satsen, att om ett sadant barn vars
fodelse omtalas 1 hibeln far viixa
upp. sa forlora alla virldshervar
sin arestillning, varfor de besluta
att i hemlighet dida det, innan del
vaXer upp.

Andra betraktelsen. Den okinda
stig@grnan som de vise se pd himlen
visar dem wvigen till Betlehem.
Evangelisten har tydligl visat atl
stjarnan gick fire och stannade dver
den plats varest Maria var med bar-
nel. Dirav framgir att, om ej stjir-
nan hade viiglett dem. hade de ej
hittat till Betlehem. Men fastin de
vise mémnen eller stjarnforskarna
sago stjirnan, star det icke skrivet
i evangeliet att andra minniskor
sigo den. Endast stjarforskarna
som studera stjiirnorna sigo den
och forstodo att det var en stor ko-
nungs stjirna. Sa dr del dnnu, atl
endast de som studera stjirnorna

Stjdrnan som visgr
(Ordets himlaljus) kunna se Fyil.
sarens stjdma. — Men denna stjir-
na skall alltid visa vigen fir alla
[attiga reseniirer som hege sigo frin
hedniskt mérker pi dngerns och
hiittringens vig. De skola trots allt
slutligen na del utlovade landet ze-
nom manga faror och frestelser.
Om nu denna Kristi morgon-
stjarna skulle slockna eller fordsl-
jas bakom morka moln, hur skulle
det dd ga for fattiga vesenirer. di
de firdas under natten méinga far-
liga resor varest viirldens harda
blést, snoyra och stormviider sopa
bort vigen
djur och lejon rvta pa bida sidor,
och viittarnas dottrar® fresta med
bedriglie skonhet och bjuda Lratta
vandringsmin till sig och lova dem
allehanda lickerheter, hiirliga hid-
dar och ljuvlig somn. Lyssnen icke.
I trétta fardemiin, till vad viittarnas
dottrar viska 1 edra oron. De giva

och da grymma vild-

eder somndryck, om ni gar med
dem och sedan riva de eder rese-
kost och edra dgodelar. Det ir bitt-
re att ligga pa en hird sten eller en
klippa och viinta, tills rnm'gomljiil‘:
nan uppgar i edra hjirtan. in ait ga
LIl vittarna.*

Och vad viien funnes for (rotta
vandrare om denna stjirna skulle
f6rsvinna, di andliga lejon hirja

e
*Se Ordforklaringar.
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riva och sénderslita eder med tvi-
vel, sisom bjornen férst driver de
forskrickta till en mosse och dér ri-
ver och sondersliter dem. Jag yet an
trétta vandringsmin ej slippa forbi
tvivlens mosse. Men om en annan
manniska Gnnu mer nediryeker!
den som hiller pa att sjunka ne
dir, sa gor hon mer dn Frilsaren
och apostlarma ha gjorl. Somliga
gira det i god avsikt men utan and-
lig vishet. Fir dessa fattiga och trit-
ta fardemin dr darfér Betlehems
stjarna” den biista vigvisaren. Den
som foljer dess ledning torde aldrig
oa sit vilse. att han ej Ull sist na
Betlehem.

I trétte firdemiin, given dirfir
akl pi himlens stjarnal
aldrie henne ur sikle! Ty lang i
‘.;i:,!l‘l‘! till Kanans land, och kort ér
nadens tid. Den \Ll‘,L som [ae il livel

Sliappen

dr smal, och manga larliga stiillen
finnas pa vigen. — Fortrottens icke
atl vaka och kiimpa, stirren e] pa
jorden utan seu uppal. dar -lj.'iru-.lrll
skrider. ach [oljen den. sd nar mn
Betlehem. dir den nyfodde Israels
r. Och offren at honom

konung 1
edra hiyé
helie rikelse. eder konung till gava
m‘l:.\'filhv|1\|g|ig_-\ lukt. och tillbedjen
honom nu aeh till eyig tid. \men.
Sy. ps. 69.

tans euld och myrra och

wlileall_
Senom averdriven lagiskhet.

? (juds ord.




FORSTA SONDAGEN EFTER TRETTONDEDAGEN
Ps. 207: 1-—3.

HUR MAN FORLORAR OCH FINNER FRALSAREN

Hav Gud fir dgonen och i hjdrtat
alla dina livsdagar: och tag dig till
vara, att du icke samtycker till nigon
synd och gir emot Guds bud! (Tob.
d: 6.

Si férmanade den gamle Tobias
sin son. Men di de kristna knappt
kan ha Gud fir Ggonen, sa kan en
sorglos minniska det donu mindre.
Somliga dioda trons  bekidnnare
mena, alt de kunna ha Gud for Ggo-
nen och i hjirtat. Men det ir dji-
vulen som sa bedrar nadetjuvarna.*

Ay dagens evangelium ser man,
alt ej heller Jesu fordldrar kunde
sit ha Jesus for dgonen, aut de e
hade forlorat honom ur sikte. Hur
kan di en sorglés miinniska och en
nddetjuv ha Jesus for Sgonen si
som hiir manas till. Detta dr alldeles
omdjligl, di ej ens de kristna kunna
sa vaka, att de allid hade Gud for
ogonen. Men vi vel alt en sorglis
minniska alltid har denna viirlden
for sina Ggon. Gud lir ¢j ofta vara
i deras tankar, och i hjiirtat iy Gud
aldrig, sa linge minniskan lever i
sorgloshet. Hur kan Gud komma in
ien sadan minniskas hjiirta som iir
fullt av onda andar? Om dock en
sorglis minniska skulle sika Jesus
i Herrens tempel! Men hon siker

"Se OndlGrklaringar,

honom stundom bland bekanta och
frinder, nimligen i sadant séllskap

som dr fjarran fran Gud. Darfsr

komma sadana sillan att hora Guds
ord; de fiarakita gudstjinsten och
Herrens nattvard. De siga: "Nog ha
vi bocker hemma, vari vi se Guds
ord., Om vi leva diarefter, hehiver
vi inte tvivla pa att vi bli saliga.”
Men David nojde sig ej dirmed
att han hade bibeln hemma. utan
han skyndade till Herrvens girdar
sasom svalan till sitt bo till sina
ungar, och han siger att fageln har
fumnit ett hus och svalan sitt bo,
ndar han fick komma till altaret.
David var sd glad att vara i Her-
rens hus, att han ville vara dérrvak-
lare dir. David var Israels konung
och dnda holl han det ej for ringa
tjinst all vara dorevaklare i Ter
rens hus, men nu vill inte mangen
vara dorevaklare i Guds hus. Som-
liga sitta dir sisom pi heta stenar
som den svarte smeden*® ligger un-
der stjirten pi dem; somliga maste
gd ut ndr Guds ord birjar branna
deras samveten, Somliga hedningar
skynda ut frin Hervens hus, dirfir
all de e kunna sitta «tilla di den
onde kittlar i deras kistt, Och andra
dler miste gd ut atl smérja sina tar-
mar med flytande djivalstrick.” |

Hur man firlorar och

en kyrka varifrin djivulen driver
ut sina trdlar innan predikan iy
slul, har dorrvakiaren det arlel-
samt, da han miste oppna ddrren
for alla som djavulen utdviver fore
gudstjinstens slut.  Naturligtvis
fruktar djavulen, all de fi fallande.
sjuka om de sitta stilla i kyrkan och
ghora predikan. Darfor driver han
ul sina tjanare.

Men de ater, vilka djivulen inte
alls slipper till kyrkan, lisa hemma
i boken, varvid den svarte magis-
tern forklarar bibeln [Or dem sa,
att dryckenskap blir Jovligt, skor-
levnad blir lovlig, brinnvinshandel
blir lovlig. svirjande och slagsmal
blir lovliga. Luther har skrivit an
djiivulen kan predika evangelium
béllre &n nagon prist. Och i den
kyrka dar djivulen predikar, sitta
alla kyska skokor stilla, alla drliga
uvar grita av kirlek, harmhirtig
krogare falla ormatarar, nyktra
drinkare bli si gudliga att de bija
knii for brannvinskrigaren genasl.
nir de komma ut frin kyrkan och
sticka ut lungan som den ondes
dragoxe och siga: “En droppe:
Bara en droppe, kire Jn'sul\xl‘l_l_!
Bara en droppe!” Krigaren ar for
drinkaren en kir Jesu viin, men en
nykterhetspredikant ir for d}:mknﬂ-
re och krbgare en djivulens van. da
han hindrar Guds barn att njuta
av brinnvinet som ir Guds erdda.

D3 nu djivulen har mycket all
bestyra i Herrens hus, da han ?l\lll‘-
kar ut somliga som ha kommil 11

ltnner Frilsaren

och inte alls slipper in somliza, sa
ar det troligt att han :\ku“f'-‘."l]-lil
branna upp alla kyrkor, dir Guds
ord predikas si att #horarna 3 ont
samyete. Eller om somliga £& andlig
glidje och fr6jd, hérjar djivulen
ay avund filla ormatirar: de ang-
randes tarar briinna dven hans sam-
vete. Och i synnerhet om nadeval-
parna® horja gnilla, hoppar den
onde genast upp ur binken och
skyndar med vildig farl ut ur kyr-
kan, och alla hans tjinare folja ho-
nom, ly nadevalparna stéra honom
sa att han inte hor vad priisten si-
ger, Eljest lvssnar djivulen noga ef-
ter om man skiller honom i kyrkan
som skika och Ljuy. sd att han se-
dan kunde [riga efter sin dra {ge-
nom atal). Men inle gitter han héra

niir nadevalparna hirja gnilla. Dir-
for dr det hist att alla den onde an-
dens tjanare ga fran kyrkan till dess
atl en annan prist kommer som pre-
dikar <4 vackeit och ljuvligt. att alla
kvska skokor fa grata och alla drin-
kare fa skratta och alla hederlisa
krioare | dias. D fa dven alla
friacka och UIH‘H:ﬂ'I]i}_"d skokor kom-

f;

ardi-

ma till himmelriket. men bot
a korshiirare

wa, sorjande. nediryck: iira
och de som sucka i andlig fattig-
dom dimas till helvetet.
Skynden darfar, sasom David si-
£ ! 11, alls sear och
ger | 84:¢ psalmen, ;l”dﬂr:tl{‘ e
snosparvar och niktergalar
wh striven, langten och
1 hoet, “'\'II 1 nide-

svalor,
skynden ¢
ilen till trygge
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valpar till Herrens girdar. kom-
men, innan en sadan fordelare ay
niden kommer som ger sovel at
hundarna och kastar fiskben it bar-
nen. Vi hoppas och bedja, att "Som
fglar smd, nir dundra mad, och
djuren sig forskricka. de skynda
fort var pd sin ort att sig for faran
ticka™, i skall dovrvaktaren slut-
ligen, niir Herrens stora dag kom-
mer, slippa in dem som med sor-
jande och sargade hjirtan klappa
pa kyrkodérren.

Evangelium: Luk. 2:42—52.

Niir Jesus var toly dr gammal. gingo
de ocksa dit upp, sasom sed var vid
higtiden. Men niir de hade varit med
om alla hogtidsdagarna och vinde hem
igen. stannade gossen Jesus kvar i Jeru-
salem, utan att hans forildrar lade mér-
ke dirtill. De menade att han var med
i ressiillskapet och vandrade si en dags-
led och sikte efter honom hland frinder
och vinner, Nir de di icke funno ho-
nom. viinde de tillbaka till Jerusalem
och sikle efter honom. Och efter tre
dagar funno de honom i helgedomen,
diir han sall mitt ibland lirarna och
hirde pi dem och frigade dem: och
alla som hérde hanom blevo uppfyllda
av hiipnad dver hans forstand och hans
svar. Niv de nu fingo se honom dar.
forundrade de sig hogeligen och hans
n‘_ml:ler sade till honom: “"Min son, var.
fiir gjorde du oss detta? Se, din fader
och jag hava sokt efter dig med stor
oro.” Di sade han till dem: "Varfir
behiivden 1 soka efter mig? Vissten
1 da icke att jag biir vara die min Fa-
der bor?” Men de férstodo icke det
som han talade till dem.

_ 34 féljde han med dem och kom ned
till Nasaret: och han var dem under-
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dinig. Och hans moder gomde allt dep.
ta i sitt hjarta. Och Jesus vixte till j
Alder och vishet och nad infor Gud och
ménniskor.

Evangelisten Lukas beviittar hiy
att Jesu forildrar hade kommit ti]]
Jerusalem for kyrkobesik, och dir
miste de Jesus, som de horjade sika
hland bekanta och frinder och slut-
ligen funno honom i kyrkan. Med
ledning av dessa ord skola vi i dag
betinka:

Hur foraldrarne kunna finna
Jesus, nir de ha forlorat ho-
nom?

Give Gud att de foriildrar. som
sorjande soka Jesus matte finna ho-
nom i Herrens tempel, da de forgi-
ves fa soka honom i1 virlden bland
bekanta och frinder.

__ 1. Hur forlorar man Jesus?
Kéra fordldvar! Ni har i sorglos-
hetens tillstind forlorat Jesus. Lat
se¢ var ni finner honom. da ni i
vickt tillstind saknar honom. Ni
har f6rlorat honom under kyrko-
resa. da ni i sorgloshetens tillstind
kom till gudstjinsten enligt seden
vid hégtiden. I otrons tillstind kom
ni till kyrkan endast for hogtidsse-
dens skull, icke fér att i Herrens
hus f& upplysning for eder sjil utan
dirfor att ni enligt gammal sed
skulle fi uppbyggelse for eder
mage. T sorglgshetstillstindel kom
ni till kyrkan f6r att roa edra tgon
“}Ed grannlat och virldens fifing-
ll.'ghct och for att visa edra avgudar
for virlden: vackra och feta histar

Huwr man firlorar pe

fodrade med sid, med malade sli.
dar, klader av fint klide, silkesduy-
fear pa huvudet, silverpipa i mun-
nen, ur i fickan och brinnvinsflas.
kan under armen. Denna grannli
foljde eder till kyrkan enligl hog-
tidsseden for att virlden skulle e
hur rikaochvackra ni dr. Om ndgon
fattig vandrare skulle mott eder pa
kyrkoviigen och inte kint eder vad
for slags herrskap ni var niir ni kom
korande med bjillror och piskan i
hand ropande: "Bort satan ur vi-
gen!” skulle han ha tinkt: "Vad ar
det for herrskap som kir med sadan
farl: det dr nog hoga virldsherrar.
jag maste ta mdssan av mej och
buga mej {or dem”™. Om en enkel
bondpojke skulle komma fran (syd-
ligare) Sverige och skulle mdta sil
mycket herrskapsfolk pa kyrkovi-
gen, skulle han tinka: “Hir dr mye-
ket herrar som kommer med vacker
vilsignelse till kyrkan: de svira
annu pi kyrkvigen och bereda sina
hjiirtan med djavulstriick.™ sa alt
de kunna vil tjina Gud med an-
dakt!” — Innan priisten sagl amen.
rusa de ut ur kyrkan, De fi sadan
hunger efter viirldsgudens nid. att
de ej kunna vinta pa Herrens vil-
signelse utan méste under predikan
2d ut och taga sig en kyrksup. som
bittre slicker deras 1orst efter '“"T'
iin Guds ord och det vilsignade vi-
net.
Med sidant liv ha sorglisa fo1-
dldrar forlorat Jesus sirskilt under

—_—
*Se Ordforklaringar.
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kyrkoresor, d de kommo il k-
kan endast for hogtidssedens skull
och sedan under resan tiana den
sud som bor i huken men icke den
Gud man skall tjina i kyrkan, Hele-
dagen gives till supdag, svordoms-
dag, slagsmilsdag, skojarnas dag,
dans- och krégardag, S& har man
levt Hven pa denna plats alldeles vid
kyrkan sisom i djupaste helvetel,
och s& lever man fortfarande. Svor-
domar och dryckenskap och fir-
tappelsens larm hérs pi en fjar
dingsviigs avstind. Ar det underligt
alt de sorglisa genom sadant lever-
ne forlorat Jesus?*

2. Lit se var de finna Jesus. ndr
de borja satkna honom?

Niv de sorglosa vakna upp ur

svndasomnen. finna de att de [6r-
tl‘ll'ill Jesus och da |:i:1‘j\| de att sor-
jande sika honom. Men inte forsia
de genast var de skola stika Jesus.
De tro att ban finns bland hekanta
och frinder; Men kan ni. sorjande
(arildrar. forsti. var ni skall sika
Jesus? I otvostillstandet har ni inte
caknat Jesus. ty eder friilsare var
J4 av denna virlden: i hriinnvins-
flaskan. 1 ({orvarings ) kistan, i bu-
ken Men niar samvetet vak-
nade. da forst biejade ni soka Je-
1 nu soker ni honom hland

A

SHS, l)l'} o 4
hekanta och frinder. \Im.l. forgiives
oker ni honom bland sidana be-
| ha sett honom. Men

canta som ej :
e kall fin-

[Gretar ni dntligen varni s

Jeiti!
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na Jesus? I sorgloshetens tillstand
<okte ni inte honom 1 tem]q:lct utan
pi krogen. Di hade ni- hrat-l.om alt
springa fran kyrkan till kruﬂgaren,
ni hade inte tid att vinta pa Her-
rens vilsignelse. Ni hade brittom
att hira djivulens vilsignelse pé
krogen. Firsoken dntligen soka Je-
sus i Herrens tempel, kanske han
finns diir ni inte tror. David skri-
ver om sig sjilv, att figeln har fun-
nil ett hus och svalan sitt bo i Her-
rens hus. — Om I sérjande soken
Jesus, soken slutligen i templet.
Kanske han stannade kvar i kyr-
kan, di ni gick ut i virlden. Ni far
nog forvinas, om ni finner honom
dir ni ej ens hoppades. Men banna
dirfor inte honom, att han har or-
sakat eder for mycket besvir. Ty
det ir er egen férsumlighet, da ni
inte alltid har haft Jesus fér dgo-
nen, —

Horen nu I sorjande foriildrar
som haven mistat Jesus och bedro.
vade siken honom. Vet ni var nj
skall finna honom? Ni har mistat
honom under kyrkofirder i sorglss-
hetens tillstind. Nu méste ni 1 viickt
tillstand dterviinda till Guds tempel
och soka Jesus dir,

Atervinden dirfsr, 1 sirjande
forildrar, di Jesus har forsvunnit
[6r eder. viinden dter till Herrens
girdar sisom David, niir han var
sorgsen, flydde till Herrens altare
och sjunger dir, att figeln har fun-
nit ett hus och svalan sin bo, niir
han fick taga sin tllflykt Gl Hen-
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rens hus. Vinden sialunda dter ti]]
Herrens hus, I bedrivade sjilar son,
saknen Jesus. Vianden dter 1 smg
figlar, I svalor och snésparvar,
niiktergalar och sidesirlor!™® Slyn.
den, striven, lingten, ilen till edery
bo, niir dskan dundrar hért pd Sinai
berg? Gommen eder i det levande
vintriidets sprickor, niir hoken [ir-
foljer eder! Om en mes skriker i
hokens klor, si forfélja alla mesar
hiken. De skulle nog riidda den
olyckliga sjilen som skriker i ho-
kens klor men de kunna icke, ty hi-
ken dr stor och mesarna dro sma
figlar. Men de 8mka den stackars
olyckliga som skriker 1 hikens klor,
sisom konung David sjunger:

"Som fageln fri och snar

Till kinda nastet far

At dir i frid fa vara

For oro, vald och fara.

Sa sjilen till dig langtar

och till ditt altar trangtar.”

(Sv. ps. 207: 3.).

Hur passar denna Davids syn for
de sorglosa som skynda sig efter
virlden, somliga till krogaren och
finna dér sin bista glidje, somliga
till skokan och finna dir sin biista
glidje. De ha ingalunda ndgon glid-
je i kyrkan, i synnerhet niir de smi
faglarna, om vilka David siger atl
de finna sitt bo i Herrens hus, hir-
ja sjunga och kvittra och lova den
store Guden far den forsta solstrile
som viicker dem i deras ho. Har ni
inte hort, hur svalorna kyittra i sina

—_—

*Se Ordforkl.: Faglar,

Hur man firlorar och

hon, nir solen gir upp? Men nj sit.
ter dova och stumma i Herrens hys.
ni kanske forebrér Jesus, att hap
yallat eder stort besvir di ni miste
sika honom i templet. Men de sore-
losa finna ej Frilsaren i tpmljll(ﬁ_
men 1 varlden tro de sig finna Fril-
saren. Men de botfirdiga, hedrova-
de, tvivlande som i sanning sika
Jesus, nar de kinna att han har for-
svunnit, och benadade sjilar, da de
genom ovaksamhet ha forlorat Je-
sus, kunna finna honom i templet,
varest han garna bor och lyssnar

Huaner Frilsaron

tll hur svalorna och mesarna och
niktergalarna kvittra och lova den
store skaparen for den firsta stra-
len som vickte dem ur stmmnen.
Nir nadens sol gar upp vid him-

laranden. 3 sjunga de (kristna
som f

arna), och tacka for detta
ljus* som har kommit och siga:
Amen, Halleluja! Tack och fiva och
lov vare den store Skaparen och
Lammet, som var dott och se. han
lever i de troendes hiirtan. Amen.

Sv. ps. 208 eller 210.
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(1849) Ps.

182: 1—4.

JESU NARVARO HELGAR HEMMET

HERREN Schaol skall pa detta berg
gora ell gistabud [6r alla folk, ell gista.
bud med feta ratter, med starkl vin.
ja med feta, margfulla ratter. med starkt
vin, vil klarat. (fes. 25: 6.

De andliga givor som Herren lo-
var &t alla folk, liknas hir vid si-
danl som minniskan bést tycker
om nimligen vin och mirgfulla rit-
ler som smaka bra. Till :_"éi.-:lilillll]
tillteder man de bista lickerheter
som finns i landet. Hiray gor nu
Herren en liknelse. di han vill visa
vad gott som kommer av kristen-
domen, Andligt vin gavs il lirjung-

arna pa pingstdagen, da de nm-t'} [1-
1t:i av Hl"“j.; \Ih}-' :m"l[‘jm{.‘ |1|'|_"4,'|||\';{
miiktigl |u|r:t_\';t tungomal. Andligl
il somliza troende,
- lidje och
fa ibland

vin gives annu
da ('||' fa kinna andlig
dessa andliga drinkare”
smaka et _-_'mi.‘l vinel pa t|(.'-l|u
bere, Denna viirldens brinnvins.
||aln‘r”;lr-' Llanda brinnvin l]ll‘tl“\"lll-
ten och ta betalt ej blott fiir |l|':l|l.t‘1-
vinet utan dven for vattnel. Dirfor
att de férdirva

ir det ef underligt,

T "
oSy Ordftrkluringar.
+Gp Ordfarkli: andiigs drinkare.
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Guds wrida (for vinnings s}(u]l).
Deras samvele dr tjockare an en
dragoxes hud, di drinkarnas husl-
yurs och barns tirar ej brinna de-
1as samvele.

Men nu siger Herren genom pro-
feten Jesaja att han pa detta berg
skall gira ett stort ghistabud {or alla
falk ach diir giva dem klart och rent
vin samt feta ritter. Om nu alla
folk skulle samlas pi Sions herg
atl mottaga sidana lickerheter och
dricka sig Tulla av det séta vin som
ej fir blandat med vatten och ej med
den déda trons driigel, ej heller med
flytande drakgifi. wtan ir klart och
rent vin, sadant som det kommil
frin vinpressen och frin de vinbir
(druvor) som ha vuxit pi det le-
vande vinteidet. Jag fruktar blott.
att il detta giistabud som Herren
har tillrett pd Sions berg ¢j kom-
ma andra iin ndgra hunger-gister,
som €] ha smakat Guds groda sedan
de sist voro pa brillop. D4 dto de
nog mirgfulla witer och drucko
rent och oblandat vin. Men varje
dag iir icke brollopsdag. D fa tig-
garna sitta vid bréllopsbordet och
it feta ritler, smdr och honung.
men diremellan £4 de fasta och tug-
ga harkbréd. AL inte fiy mycket, ni
liggare och hungriga giister. niir ni
kommer till bréllopshordet, utan i
c:..r'ldast si mycket som bruden har
i sed att dita, niir hon har krona
pa huvudet och trolovningsringar pa
varje flinger. Hon fiter s3 litet att de
andra lio att hon sviilter. Men hon
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dr ej heller vidare hungrig, ty |
lever av kirlek. Hon v dinng

101
a3
blyg att hon e) vagar mycket |
lrakta sin brudgum i folks nirvar,

M nu bruden bedja, nir bréllop
hiilles, att icke fienden far firyvilly
henne med sin list till otrohet ellgy
kold mot sin brudgum! Ma hruden
bedja Herren Jesus, som ensam kap
forvandla vatten till vin, att han ay
nad mitte lita rinna en droppe kla
och rent yin i den fattiga och ay
viarlden foraktade brudens mun, si
att kirleken méatte alltid f6rhliva.
ej blott mellan jordiska fkta makar
ulan dven mellan den himmelske,
store och blodbestinkte brudgum-
men Jesus och hans fattiga brud.
Hir, o himmelske Konung, alla de
eliindas och nidstalldas bhon, deras
som ropa Lill dig, vir Fader.

Evangelium: Joh. 2: 1—11.

Pa tredje dagen var ett brillop i
Kana i Galileen, och Jesu moder var
dér. Ocksd Jesus och hans larjungar
blevo bjudna till brollopet. Och vinel
begynte taga slut, Di sade Jesu moder
till honom: “De hava intet vin.” Jesus
SV.EII'H(IE henne: “Lit mig vara, moder:
min stund ér &nnu icke kommen.” Hans
moder sade da till tjinarna: “Vadhelst
han sager till eder, det skolen 1 gora.”
Nu stodo dir sex stenkrukor, sadana
som judarna hade for sina reningar:
de rymde tv eller tre hatmity var. Je-
sus sade (ill dem: *Fyllen krukorna
med valten.” Och de f\flide, dem édnda
ll” bridden. Sedan sade han till dem:
"Osen nu upp och biren till dvertji-
n_a?_rerl." Och de gjorde s, Och over-
ljdnaren smakade pit vattnet, som nu ha-
de blivit vin; och han visste icke var-

Tesu nirvarg
ifran det hade kommil. vilkey diremot
tjanarna visste. de soin hade s

y upp
vattnet. Da  Kallade Gvertjinare,

P

hrudgummen och sade till honom - "Man
hrukar eljest alltid forst shita fram det
b"”dﬂ vinet, och sedan, nir gisterna
hava fatt [6r mycket, det som ir sdmre.
Du bhar goml det goda vinet dnda tills
nu.”’

Detta var del fdrsta tecken som Jesus
gjorde. Han gjorde det i Kana i Gali.
leen och uppenharade s sin hiirlighet :
och hans larjungar tradde pa honom.

Med ledning av vart heliga evan-
gelium och i anslutning till det re-
dan sagda skola vi denna stund ce-
nom Guds nad hetrakla;

Varifran [ar [attigt brudfolk
brollopsvin?

Give den naderike Herven Jesus
sin nid, att alla i anden faltiga par
som ha bjudit Jesus till brollopet
matte fa behalla honom som gast,
s linge brollopet varar hiir och se-
dan evigt 1 himmelen.

1. Varfor skola de gifta sig,
som dr sa fattiga att de e ha rad
att skaffa brillopsvin? Tyivelsutan
var det ett faltigt brudpar som hade
rett till brollop i Galileens Kana. l\
f6r de rika fattas aldrig vin. F-“
vikt brudpar skaffar redan 1 for
vilg si mycket vin att det €] skall
taga Slul.a Men ett fattigt par I\_;m
€] pd en gang kipa sd l]l_\'l'l\l‘!. vin,
och darfér tryler vinel innan gisler-
na [ate sig nbg. Diarfor I'rams%ﬁl}tr?
[rdgan: Varfor gifta de sig som €]
ha rid an skaffa vin? Somliga
Mmena att de fattiga iiro i ivriga at

3 Evangelicpostilla

helgar hemme

gifta sie for hordoms skull elle
grund ay Kottslig lusta,

somliga o

I' pa
Al eller att
ol ifta siz ay hogfird, di de
€] vilja jiina f6r rimlie l6n. D

i a de
€] 14 sd stor lon som de

anse sig
gora skil for, 4 de lust an bli hus-
honder och husmidrar., Téankande
att det dr tungt att stiindigl vara en
amnans tril. uppsiga de arbetet och
hirja dels spela herrskap, dels for-
soka sig pa affiver och dels gifta
sig och hilla hrillop. Somliga kli
sig viktigl grant och gi att spela ocls
dansa, och nir kittets lusta vaknar
genom virldsglidjen och brinnvi-
nets verkan gd de om natten efter
dansen att gira hor. Nir si oiikla
barn fodas. ¢d de tillsammans son
kreatur, churu de ha inlet att o

sig pa. Och da det blir manga barn.
och fattigdom kommer till, saga de:
“Gud har gjort oss fattiga™. Han
passar just till att hiiva ;11L%~ synder.
bide hordomens. fafinglighetens.
littjans aeh deyekenskapens synder.

Om vi ater skulle tale
fatticdom och friga: Varfdr vill de
i .m:fr-l- fattiza gifta sig, eharn nl\_'
ej ha rid atl skaffa !:{Qii||:~;|.-\€|'ll" s
iora vi abservera, all de i anden fat-

i om .!Hlil:'__

taa efterstriva andligl aktenskap
av kiirlek. Kirleken tvingar dem att
oifta sig och hialla brollop, dven om
;iU ) ens ha klider att skyla krop-
pen “med utom rl;i‘-_:ril (rasor .~un|‘
hinga om hiifterna. For dessa trasos
\'.fu‘tlm'tl de soka »‘I\_\_“hi (I.f' \-k;“,-lllgli'l:,.'
e stiillena skiilla (|ml§l'li\|,'.ll.~ lll“'“.dl:_
{ pi dem och upphira ej a

ryslig
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skiilla, fastin dessa liggare hota att
sli dem med sin stav. Men om tig-
garna vore alldeles nakna, ha.(‘ie
dessa hundar* ej si mycket att skal-
la for. Nu framkasta de rika iter
denna friga: Varfor dro sﬁdanaq an-
geligna att gifta sig som ej 1}3 nagot
att skyla sin nakenhet med? Ja, de
skynda sig att gifta sig fast de inte
ens ha klider att skyla kroppen
med, ej heller skydd mot ovader.

2. De andligen [attiga bjuda Je-
sus till brillop. Ehuru de ej ha rad
att skaffa bréllopsvin rusta de dock
till bréllop. Och niir vin fattas, si-
ger Jesu moder: "De hava intet
vin™. Bade for brudparet och gis-
terna fir det trikigl, om vinet allde-
Jes eaknas. Men vad ar att gora?
Ett fattigt brudpar har ej rdd at
képa vin, och om inte Jesus skulle
forbarma sig Gver dem, finge de
vara utan hrillopsvin. Men ndgon
tanklos torde friga: Hade inte detta
brudpar kunnat klara sig utan vin?
— Ingalunda, ty vinet virmer hjir-
tat och viicker kiirleken. Om inte vin
hade skaffats, hade de fitt dricka
kallt vatten. varay hijirtat bliv kallt.
Och om dkta makars hjirtan iro
kalla, si kan iktenskapsdjivulen*
Iringa sig mellan dem. Nigra tro
all iiktenskapsdjiivulen ligger under
sangen. Men det iir inte sant. Akten-
skapsdjivulen ligger nimligen i hu-
ken® och om hijdrtat viterligare
kallnar, dirfér att de inte ha vin
som skulle virma deras hjirtan.

*Se di o, i Ordfrkl.
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slipper iktenskapsdjavulen indg
till hjirtat och verkar dér si att de
blir slut pa all gladje.

Om Herren Jesus inte hade skaf.
fat detta brudpar det bista vinet,
hade det gatt dem som det har giy
med alla som inte ha bjudit Jesus
till bréllopet, och vilkas Eiklenskap
har forvandlats till ett helvete pi
jorden. Somliga par iro rika och
skaffa till sitt bréllop sd myckel
brannvin, att alla brollopsgiister
bli druckna. Men dktenskapsdjivu-
len kommer dndé mellan dem. Nir
briinnvinet stiger dem at huvudet,
sldss de och riva varandras har. De
blinda stackarna [0rsta ej varifrin
iktenskapsdjivulen har sluppit mel-
lan dem. Si gar det {61 de par som
mte byodo Jesus till bréllopet, nar
de gifte sig. De mdste dricka brinn-
vin, varigenom det blir oenighel,
gril och slagsmil mellan dem. Men
nar paret har blivit s& fattigt att de
miste be Jesus bereda brollopsvin
at dem, flyr dktenskapsdjavulen,
och Jesus som ir dktenskapets ingel
forsonar stridande makar med kir-
lekens brollopsvin som virmer de-
ras hjirtan och gor dem glada. En-
var som smakar det vin som Jesus
gar ay valten upplindes av kiirlek.
Men den som dricker det vin som
den onde har kokat i kopparkittel
kan inte iilska andra iin virlden och
silt eget kott. Han hatar sin maka
och sina barn som han borde ilska
ej blott med naturlig utan iven med

himmelsk kirlek.

lesu nirvare hel

3. Jesus bereder ¢t (et Jattiza
brudparet det bista vinet. Vi ha
formodat att detta brudpar var fat
ligt, endr vinet si snart tog slut vid
deras bréllop. Men tvivelsutan voro
de slikt med Jesus och hans mo-
der, om inte lekamligen si dock
andligen. Jesus riknar som sina
sliktingar dem som gira Faderns
vilja som dr i himmelen, Men de i
anden fattiga dro siirskilt kdra [or
Frilsaren, dirfor att sadana i an-
den fattiza brudpar maste hjuda
Jesus till sitt bréllop. Jesus sjily
ar lekamligen fattig och har intet
att giva till bréllopsbordet. Men nax
det blir brist pa vin, nimligen sd-
danl vin som uppmjukar hirda
brést och viirmer kalla hjirtan, da
forvandlar han vatten till vin, ej
for att gdsterna skola bli druckna
utan for atl han skall oppenbara
sin hirlighet, Evangelisten belygar.
att Jesus genom detta tecken uppen-
barade sin hiirlighet, och hans lir-
jungar hérjade tro pa honom.

Det #r salunda visst och sant, all
de brudpar som hjuda Jesus till
brisllop fa smaka det bista vinet
som han har sparat till sist. Det dr
sddant vin som viirmer kalla hji-
tan och upptinder mellan makarna
en brinnande kirlek. Den tar borl
vreden och avunden och forsonar
stridande makar samt forvandlar
hatet till kiirlek. Sadant vin borde
de makar smaka vilka genom brann-
vinet [itt mellan sig siktenskapsdji-
vulen som fir minga makar har

gar hemmet &7
gjort iiklr‘_-.nhkapshu(]m bittert ach
som har kommit manga hustrur atf
grata, skrika och klaga Gver sitt
hivda dde, att hon maste rika i ett
sa tl]_\'rkligl iikleuskap. ehuru fler-
ial!ﬂl hustrur sjilva iro skuld till att
Tninm_‘n bli drinkare. Nir hustrun
ar hemma som en hondjavul, miste
mannen bli drinkare och bjérn och
handjivul genom brinnvinet. Men
Innan ogonen l'j;lll)n:l.-. SEer ill:_',l‘lll_{'.’-‘}‘;!..
att det ar djivalen som kommer
dem att kivas och sliss, Mannen
skyller pa hustrun och hustrun pé
mannen, sd linge hida Aro blinda
och 1 den ondes vald. Men om de
en gang skulle bli sa fattiga i anden,
att de maste klaga sin nod for Fril-
saren och hjuda honom hem som
aist, sa skulle dven de sikert fa
smaka det bista vinet som brud-
eummen har sparal till sist. Men
varav forsta blinda makar detta?
\vsaknad av kristendom gor de-
ras liv hittert och mdédosamt. De tro
att iktenskapsdjavulen ligger under
k

|;u!\¢.-“ H"‘I \ll{if-il' il'.‘\(" J'\-'II'I' in Ei]\h‘ll'

ciingen, men han &r i faskan och i
skapets fingel droppar i hjirtat en
droppe av det hiista vinet som hrud-
symmmen har spavat till sist. Den
;|;|I|ll'|f;::1 kiirleken dr som valten
som ej [inner vig Lill hjirtal, innan
detta vatten genom kristendomen
(grvandlas till vin. Alla makar som
gj ha bjudit Jesus pill |_|r:'i!|n;|cf ha
fatt ecfara alt brannvinet mte dkar
kirleken utan tvedriikten mellan

makarna. Men det vin som Jesus
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har gjort av vatten ar det biista vi-
net som brudgummen har sparal till
sist, Det ir rent oblandat vin som
nvss kommil frin vinpressen och ir
tillverkat av de roda vinbir (dru-
vor) som viixa pé det levande yin-
triidet. Detta vin viirmer kalla hjér-
tan och uppmjukar harda brést och

Andra sondagen efter Trettondedagen

verkar kirleken. — Bedjen, I fay.
tiga drinkare, att den rike vinhang.
laren som férvandlar vatten till vip,
mitte spara det biista vinet till sigt,
sa att [ min {a glidjas och [r6jdas
vid Lammets brollop nu och evin-
nerligen. Amen.
Ps. 486 eller 490,

TREDJE SONDAGEN EFTER TRETTONDEDAGEN
Ps. 265: 4—-5.

EN RATT TRO

Herren prisade  hivitsmannen  som
sade: "Jag ar ju sjalv en man som stir
under andras befal”. och Herren sade:
I Israel har jag icke hos ndgon funnit
en s stor tro™.

I denna hovitsmannens tro finna
vi i sanning ett foredome i 6dmjuk-
het, som icke ansig det besviirligt
att vara under andras befil, ehur
det iir besvirligt fér den gamle
Adam att st under andra minni-
skors kommando. Dock #r det den
sanna lrons kiinnetecken att utan
knot std under en annan minniskas
befiil. Men nu iir kiirleken ¢] sidan,
alt ndgon girna ville st under en
annans koemmando, Icke allenast de
sorglosa vill vara friherrar, utan
iven nagra kristna vill vara fri-
herrar, ty det dir mddosamt 61 den
gamle Adam alt tjiina. Nu vill ej

minga std under andras viilde, ehur
Jesus prisade den mannens tro, som
sade: “Jag &r ju sjilv en man som
star under andras befal”. Och Her-
ren sade: "Jag har icke fummit sa-
dan tro i Israel”. Och ho vet om det
uu heller finns sidan tro i Isvael.
Vi veta nimligen att hégfirden
nu rader pd jorden: alla vill nu
vara friberrar, ingen skulle vilja
tjina. Barnen vill ej tjina sina for-
dldrar, ehuru vir Herre och Fril-
sare har tjinat sina foraldrar (vet-
tio ar. Han ville dtergilda deras
mida, och silunda uppfylla all
miinsklig rittiiivdighel. innan han
bérjade upplylla den himmelska
rittfirdigheten. Men denna  tids
barn vill vara sina egna herrar, in-
nan de kunna sti pi tyd ben. Vem
vel om Jesus finner sidan tro i Is-

En rite tro

rael som hévitsmannens. At sid .
der andras vilde ir mycket mido-
saml for gammel-Adam. Somlica
friherrar taga sig trist och beskvdd
av detta Guds ord: "Varen i
minniskors tralar!” Andra

icke
uppge
som hinder detta: Jag kan inte vig
fylla min tjianst. darfor kan jag inte
ljana’™, Men sadant dr ej annal iin
gammel-Adams forevindningar, Ty
om du i din tjinst gir allt vad du
kan och forstar. sa dr du fri frin
samvelsforebraclse. men om du ir
lat och vardslis. sa dr det med skil
du hestraffas.

Jag [rvuktar att Jesus ej lingre
finner sadan tro hos Israel. som hi-
vitsmannen hade, ty han erkinde sig
vara ovirdig att mottaga Jesus i sitl
hus, ehuru han hade troget tjinat
overheten och dirtill hade sidan
omsorg om sin tjinare som om sill
eget barn. Var finns nu sidana mén-
niskor, som girna och utan knol
std under en annan méinniskas vil-
de och troget tjfina sin nista {or
Herrens skull? Och var finns nu en
shdan husbonde. som har en sadan
omsorg om sin [janare som om sitl
eget barn? Mangen vill €j tjina en
annan. Och genom denna hogfird
och kottsliga frihet forlovar mangen
dven sin tro. Den kottsliga I‘ri_lnlu'n
ar ingalunda den ritta trons frukt,
utan under den kottsliga friheten
diljer sig sjilviskhet. hogfird m.'.h
viirldskirlek, Ej heller hm-clmll"ﬂl'
fjdrran, da fattiga tjanare ni"ar]\:.:.n]-
digt vilja ingd iiktenskap och dari-
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genom bli friherrar. Vi veta ock
alt hovitsmannens t

Janst var dnnu
hirdare och tyngre dn nagon annan
Ljiinst, ty en krigare miste si lyda
overheten, all om dverheten befaller
honom att ga till ent stille, dir livel

dr 1 fara, sa miste han ga dit.

[ krig duger det ej att & Jag
gdr inte dit, ddr man draper mi;“r”k:
utan dir diden dr niira, dit miste
krigaven gé. Dirtill behiys i san-
ning en sadan tro som Herren e
funnit och torde ej heller finna
méingenstides i lsrael. 1 jamférelse
med dessa krigsmin dv andra tji-
nares stallning som herrvedagar, tv
de hehiva ej ga dil dir man dida
dem. Och likvil har mangen en sa
daliz o, att mianniskofrukian

bringar honem i traldom om han

giir i 1jinst. Delta dir ej den riitta
trons Trukt uwlan hogfardens, lau-
ians och otuktens frukt. Nu da hir-
;‘.I tider nalkas och sjalysa alder vill
hemiktiga manga, maste Gud straf-
{a virlden 4, all mangen stolt man
miste bli fiendens friil. da han ej
[Grstir atl lacka fir den friliet han
fitl zenom kristendomen. da alla
kristna ha den lagen, att ingen tral
skall finnas bland de kristna. Men
den som besegras i krig, bli fien-
dens tril, s i det andliga som det
lekamliga kriget.

Bedjen, alla kristna; atl ”.(‘l'l't‘l‘.l
icke maltle straffa oss med kx'_l;z. sa
alt vi bli fiendens triilar. dia han
it alla kristna givit friheten. [ syn-

nerhet har han med sitt eget dvra
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blod lést oss frdn andlig trildom,
si aft vi ¢ behova std under djavu-
lens vild, om vi genom hans nad
manligen. hjiltemodigt och troget
sirida mot fienden. rustade med
trons skéld och Andens sviivd pé
hisgra och viinstra sidan. ty nu stun-
da hirda tider, bide i lekamligt och
andligl avseende. Snart provas Ste-
fani tro. snart kommer Herren all
soka sidan tro i Isvael som hovits-
mannen hade. Hor alltsd hovitsman-
nens hon, Fader vir i himmelen.
Evangelium: Matt. 8: 5—13.

Nir han direfter kom in i Kaper-
naum, tradde en hévitsman fram till
honom och bad honom och sade: "Her-
re. min tjanare ligger dirhemma lam
och lider svart.” Han sade till honom:
“Skall dit jag komma och hota honom ?”
Héyitsmannen svarade och sade: “Her-
re, jag dr icke viirdig att du gar in
under mitt tak. Men sig allenast ett
ord. si bliver min tjdnare frisk. Jag
ar ju sjilv en man som star under
andras‘ hefiil: jag har ock krigsmiin un-
der mig, och om jag siger till en ay
dem: G&, <4 gir han, eller till en an-
nan: ‘Kom'. sa kommer han: och om
jag siiger till min tjinare: ‘Gor der’,
da gor han s&.” Niir Jesus hirde detta,
forund‘r?de han sig och sade till dem
som filjde honom: "Sannerligen siiger
jag eder: T lsrael har Jjag icke hos na-
gon ﬁ:nnil s stor tro. Och jag siger
eder: “Manga skola komma fran aster
och viister ach 4 vara med Ahraham
Tsak .osz_h Jakob till bords i himmelsrikel.
men vikets barn skola bliva utkastade 3
morkret dirutanfir: diir skall vara grit
och’l'andagnisslnn.” Och Jesus sade till
hivitsmannen: “Ga; sisom du tror. si
ma tlf.:l_'_.ska dig:” Och i samma stund
blev tjinaren frisk,

Tredje sondagen efter Trettondedagen

Med ledning av virt heliga evay,.
gelium skola vi denna stund efie).
sinna och hetrakta:

Skall val Herren finna sidan
tro i Israel som hovitsmannen
hade?

1. Filka dro de trons [rukter
och kinnetecken. som bevisa ant
hovitsmannen hade en rdtt tro? T'oy-
sta kiinnetecknet var att han hade
en sidan omsorg om sin (jinare
som om sitl eget barn, tv icke
miangen hushonde gor sa i denna
tid. Mingen hushonde uppsiger sin
ljanare, nir ljinaren insjuknar och
e) lingre orkar arbeta [ir hushon-
den. Och icke mingen hushonde i
denna tid gar langt att soka like-
medel it sin tjanare, di denne iir
sjuk, utan minga hushonder lita
sin tjanare ligga sjuk som en hund-
valp utan att hjilpa och ta vird om
honom. Men si snart hivitsmannen
hérde att Jesus frin Nasaret hade
kommit till den landsindan, gick
han strax att bedja den himmelske
likaren for sin sjuke tjiinare. di
han forstod att jordiska likemedel
¢j mer hjalpte i detta fall. Hiir
adagalade hévitsmannen sadana
trons frukter, som vi ej finna
mangenstiides i Tsrael. Ty aven om
somliga husbinder sika jordiska
likemedel &t en sjuk tjinare, si i
f& hushinder till Jesus for att bed-
Jﬂ"fe"ir sin tjanare, ehuru det dr en
kristens skyldighet art gora sa.

Andra kiinnetecknet var, att den-
ne hovitsman kinde sin ovirdig-

En ritt tro -

het: "Jag ar icke viirdig att Du iy
in under mitt tak.” Nigon annan.
den doda trons™ hekinmare® ach ni-
deljuv, skulle i detta fall sdod;
"Om blott Jesus skulle komma in
under mitt tak, skulle jag med glid-
je mottaga honom och hjuda honom
det bista vin jag har.” Men hovits-
mannen kunde ej vara =i fafiing
och ldttsinnig att han skulle ha an-
sett Jesus som en jamlike. som en
syndig méanniska kan bjuda hem,
utan hovitsmannen kiinde. att Guds
Son ej var en minniskas jamlike,
Han kiinde att ett syndigt kreatur
ej ar vardigt att taga Guds Son
under sitl syndiga lak, ehuru Guds
Son var si nedlatande all han nog
hade kommit under det syndiga
kreaturets tak. om det eljest ej hade
trott att dess tjanare skulle bl
frisk. Men hivitsmannen hade en
sadan tro. atl Jesu ord verka lika
mycket pa fjirran varande som pi
nirvarande. Hovitsmannen kinde
att Guds Son ir allsmiiktie Gud
och allestéides nirvarande, och den-
na tro fanns dnnu ej hos mangen i
Israel pa den tiden. Nigon kunde
viil i denna hévitsmannens ovirdig-
het finna nigon otro. dd han ej va-
gade taga emot Jesus under sitt l:i!\:
och skulle nigon under sadun avir-
dighet kunna med glidje mottaga
Guds Son pa domedagen. di han €]
vagade taga emot honom i silt hus?

Men vi maste har gora en be-
stimd skillnad mellan sann ach

®Se i 0. 1 Ordiorkl.

talsk ovirdighet, ty i den sanna

ovirdigheten finng en sann tro. som

visar sig s att Jesu ord verkan
lika mycket som Jesus sjaly nirva-
rande. En sidan tro hade nn hi-
vitsmannen., Men en falsk ovirdig
het verkar si :II_\('L&{'H otro. att man-
niskorna e tro ordet utan vill att
Jesus sjilv lekamligen skall komma
och ligga handen pa dem. Sa fres-
ta de otrogna Frilsaren sdsom t. ex.
Jairus som ¢j trodde att Jesus skul-
le kunna bota hans dotter. da hon
redan var dod. Och nog fresta
aven mangen botfardig minniska
Jesus med sin otro, da hon &) tvox
ordet, tror icke att ordet verkar sa
mycket som Jesus sjaly mirvaran-
de. — Men hovitsmannen bevisade
sin lro diven genom ordet: TAven
jag i en minniska under andvas
hefdl.” Vi veta sikert. ait de som
ej vill st under andras befal, aro
houfirdiga och dlska den kattsliga
{riheten. de vilja vara friherrar.
Siadana ha icke en ritt tro dven om
de bekinna tron. ty den rdtla trons
frukt ir ddmijukhet ach undergiven-
het. En troende kan vara kl'l)I‘p:—'I‘i'
ven triil och dnda fri 1 anden. Ju-
;lill'Il.‘l sades Vi are fodda fria och
ingens trilar” Likvil blevo de .\5:1-
Ja till trilar it hedningar, ty de vo-
ayseende syndens tralar.

ro 1 andligt 1
churn de beromde sig ay Sil'l El‘ll‘l‘t’.i.
Vien om Guds Son hade fitt gora
dem fria fran syndens triildom, sd
liade de dven un(]\'ikit_ kroppslig
traldom, Men de voro si stolta all
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de uppeggade Romarna mol sig.
Om de hade mottagil kristendomen,
hade deras rike bestin. Men de
forfiljde de kristma och blevo :d
héglirdiga att de ej mer lydde -
gon. — Aven nutidens friherr::n' fa
taga varning av dem och besinna,
hur det gick for judarna. Men de
hade ¢j den ritta tron. ehuru de
mente atl de hade den ritta tron,
Men hovilsmannen hade en ritt ro.

2. Manne Herren skall finna
sadan tro i Israel? Vi vet ] om han
skall finna. men det vet vi att manga
skola komma frin st och vist och
sitta med Abraham, Isak och Jakob
i himmelviket, och rikets barn sko-
la kastas i mérkret wtanfor: dar
skall vara grit och tandagnisslan.
Herren torde ¢j i dessa tider finna
i Israel sidan tro. som bestir i
provoingen, utom hos de fi sjilar,
vilka liksom denne hévitsman ha
blivit oviirdiga att mottaga Guds
Son under sitt tak och i detta oviir-
dighetstillstind  dock tro fast. an
Jesu ord verkar lika mycket som
Jesus sjilv genom sin lekamliga
nirvaro, sisom hévitsmannen trod-
de. Och om alla botfirdiga, Ledri-
vade och tvivlande férmadde Ltro
som denne hivitsman, att et enda
Jesu ord dir sd kraftigt som Jesus
sjlv att bota sjuka, si skulle de
forvisso snart bli friska, Men alla

ha ej sidan tro. De sorglisa tro

alls icke. om de ej se tecken och
u.ndnr, och dven de viickta vill se
tecken och under, innan de forma

D Tredje sindagen efter T'rettondedagen

tro att Jesus med ett ord helar (e.
ras hjarta. Men Jesus sjilv har sag,
atl intet annat tecken skall givas de
otrogna &n profeten Jonas lecken,
S skaden nu profeten Jonas tecken,
I otrogna, och tagen vara pi hg-
vitsmannens tro, 1 tvivlande. N
egenrittfardighetsdjivulen  sargar
edra hjirtan och oroar edert sinne.
si tron dd, sd& som hovitsmannen.
att ett ord ur Jesu mun driver hor
alla djivlar och helar edra hjirte-
sar; annars nodgas han siga: “Jag
har ¢j funnit sidan tro i Israel.”

Den som trov att ett ord ur Jesu
mun verkar lika myckel som han
sjily, fornimmer {Grvisso en salig
kraft av detta enda ord som gir ur
Jesu mun. Och vi tro sannerligen,
alt fastin mangen troende kinner
sig oviirdig att moltaga Jesus under
sitt tak, skall dock ett ord ur Jesu
mun hos honom verka si myekel
som Herren Jesus sjalv genom sin
lekamliga niirvaro, och mingen tro-
ende skall komma frin st och viist
och sitta med Abraham, Isak och
Jakoh i himmelriket, fastin han
kinner sig ovardig all motlaga
Guds Son under sitt tak.

S sig allenast ett ord, nadige
Herre Jesus, du store Korshirare.
du de sjukas likare och de tyivlan-
des hugsvalare, si blir mitt hjirta
helat och mitt samvete renat, och
alla krappens och gjilens plagor
upphora.

1('_){:h det ar var {orvissning, atl
manga redan genom detta enda ord

En ritr tro

ha kommit frin 6st och vist atl
sitta med Abraham, lsak och Jakol,
i himmelvikel, ehuru Herrven viscer.
ligen ej har funnit sidan tro i [
vael som han finner hos dem S0
kinna sig ovirdiga all moltaza Je
sus under sitt tak, Men de tro lik-

val, att ett enda ord ur Jesu mun
ger hilsa at deras sjuka hjirta och
deras sirade samvete. Men rikets
barn skola kastas i mérkret utan-
for: dir skall vara srét och tanda-
gnisslan. Amen.

Ps. 130 eller 357.

FIARDE SONDAGEN EFTER TRETTONDAGEN

Ps.310: 1. 4.

JESUS HJALPER I STORM OCH FARA

Herren satte en grians for havel och
sade: "Harintill skall du komma men
ej vidare. har skola dina stolta héljor
lagga sig!™ (Job. 38: 11).

Av dessa ord hora vi. att Gud
har satt en grins for havets hiljor,
som de e] fa dverskrida. Och om
ej denna grins funnes {6r havens
béljor, sa skulle de Gversvimma allt
som finns pa jorden. Men detta
ord ar sagt ej blott om det natu-
liga havet. utan det dr sagt i syn-
nerhet om det andliga havets eller
det bottenlosa havets biljor som
finns i en gudlés minniskas hjirta.
Detta bottenlésa hav sjuder med
standigt brus av synd och ondska.
Om det var Gud som hade ll;)P\-‘ii('|:l
stormen, eller nagon ande som rd-
der i vidret, vet vi inte. Men del
vet vi siikert, att de bottenlishetens
baljm‘ som svalla i en gudlos man-
niskas hjiirta ej iro {ramkallade av

Gud. Utan den ande som rader i
denna virldens vider har utan tvi-
vel uppviickt stormen i en gudlas
miinniskas hjirta, varest bottenlds-
hetens baljor brusa som en kokan-

de fors: och del ser ut som on
inwen ordns vore satt for dessa
bisljor. Nir nimligen detta botlen:
losa hav birjar koka, komma alla
ard ut ur

svermadiza och skiandliga
munnen. 1 synnerhet kokar botten:
lishetens vita skum ur deras mui
som 1 sitl |Iift!'l‘l hira hat mot II!P'
kyistna, vilka de gima sage drunk-
na i hottenloshetens hav. t'illll'.i'l de
"ill”l“l.'iﬂ |=:'|1 mlnl\;ilili;i |0 ll}k“l'-
;—nndigl ro pi detta hay sjiilva hilla
pa atl drunkna fl.:i!:i. Men de uf.\'ln
ej dirpd. bara de finge se (.h\ km;q‘.
na forgas. Sa stor ;I\‘Lll'l(f:i_]ld\ﬂ 1
den ondes iinglar, att de t)_]_-éll-&l‘:l ];u‘
gin egen sjil, hara de finge de
lcristna i olyeka.
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Ehuru de miinniskor i denna tid
<om bira andligt hat 1 sina hjﬁl’}a"
nog kiinna, att de, i det tillstand
de nu diro, miste evigt forgds, be-
sinna de dock ej atl denna férhir-
delse kommer av det hat de bira i
sina hjiirtan och dven lita gd ut ur
munnen, nar de hira att de krisina
rika i olycka. Niir de kristna an-
siillas av varlden, fa de gudldsa
glidje. Nir Jesu lirjungar hilla pa
atl forgds i det baljande havets va-
gor, dit {4 djivulens dnglar skratta.
Men ho vet hur linge de fi skratta,
innan de sjilva komma i nid. Ehu-
ru det ser ut for vira dgon som om
ingen grians vore satt for gudlos-
heten. maste vi dock tro att Gud
har satt en grins [or det boljande
havets vigor: “Hirintill skall du
komma men ej lingre. hir skola
dina stolta hiiljor ligga sig!”

Si slipper ej heller minniskors
ondska Gyer den griins som Gud har
salt. ehuwru den  kokar forfarligt
ibland och brusar fram ur hjartat
som havsvigornas vita skum. Ty
David har skrivit att deras stripe
di som en dppen grav, och med sin
lunga lisma de. Ty de gudlésa och
ff.el}der till Jesu kors tro, att Jesu
larjungar nu drunkna i det biljan-
de havets vigor, di den ande som

hiivskar i vidren har uppviickt en

storm pa havet, dir Jesu lirjungar
ro med dngest. Men si linge Jesus
dr med i baten, gar det ingen nid
pi larjungarna, ehura han sover.
Han kan snabbt vara uppe, niir lir-
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jungarna ropa i sin nid: “"Herye,
hjalp ess! Vi firgas!” Men dep
ondes &nglar ha ingen nid sa linge
de orka supa och sliss, gora haor
och stjila samt fortala de krisina
och liksom krigsmidnnen hjuda it
Jesus dttika blandad med galla, Ty
vi veta redan genom bibelns erfa-
renhet, att fienderna till Jesu kors
glidjas dver de kristnas olycka,
Men en ging kommer den tid, di
de skola se i vem de hava stungil,
ehuru denna vérldens gud har fir-
markat de icke troendes sinne, 3
alt de maste tro lognen. Dirfir
ljuga de sd, att de iven sjilva tra
sina egna ldgner och bedraga sig
sjilva. Och skamligt bedragna hli
de blinda stackare som glidjas iver
de kristnas olycka och tro, atl den
lilla bit, vari Jesu larjungar ro med
fruktan pd det béljande havets va-
gor, skall snart sjunka i tvivlens
vagor. Men dven om den ande som
har makt Gver vider och vind
skulle ha uppviickt denna storm,
tro vi icke att lirjungarna forgds
I denna storm, si linge Jesus ir i
biiten. Aven om han skulle sova, ir
det vir fortrostan till Gud, att han
vaknar fort, nir lirjungarna ropa:
“Herre, hjilp oss; vi forgds!™ Di
stiger han upp och stillar stormen
och det blir alldeles lugnt. Ropen
nu, I Jesu lirjungar, som hillen
pa alt 1o med stor mida pa denna
virldens béljande hay. Om 1. sisom
vi hoppas, haven Jesus med i bi-
len, si ropen i eder nid! Kanske

]

Tesws hijil

han vaknar for att stilla deta storm-
vider som den ande som 1ider
dver vader och vind har uppvickt.
Hor Du store stillare av vind ocl,
vider de nidstilldas och férskyiiok-
tas bon, Du vir Tader som

ar i
himmelen.
HEvangelium Matt. 8: 23—97.

Och han steg i baten. veh hans Jir-
jungar foljde honom. Och se. di upp-
stod en hiflig storm pa sjén, =4 a
viagorna slogo Gver baten: men han
lig och sov. Da gingo de fram och
viickte honom och sade: "Herre, hjilp
oss: vi forgas.” Han sade till dem:
"I klentrogne, varfor ridens [?" Dir-
efter stod han upp och napste vindar-
na och sjon, ach det blev alldeles lugnt.
Och ménniskorna firundrade sig och
sade: “"Vad dr denne for en eftersom
bdde wvindarna och sjién fro honom

lydiga?”

Med ledning av vart uppliista he-
liga evangelium skola vi denna
stund genom Guds nad betrakia:

1. Vem har uppuickt denna
. " 5
svara storm. pa havet?

2. Fad skulle virldens hop ha
giort, om Jesu lirjungar hade
drunknat?

Vi hoppas dock att Jesus vaknar
ay lirjungarnas nodrop och stillar
stormen innan de drunkna.

1. Vem har uppvickt denna
storm? Vi hirde i evangeliet atl
“Jesus niipste vindarna och sjon”.
Om det harda viidret hade upp-
vickts av Gud, skulle Guds Son
icke vigat napsa vindarna och

= 0
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=

Ber i storm och fara
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‘o
5]6n, wan han skulle ha bedit sin
Fader att oviadret skulle stillas.
,\.’.].i_*ﬂ ’niiiru\' att han niipste vindarna
1‘u{-alu{' man att detta ovider ej var
fran Gud. Men den ande som ri-
der Gver viidren, som sven pa Jobs
tid uppvickte en sidan virvelvind
att huset dir Jobs barn befunno sie
{rstirdes, samma ande hade tvi-
velsutan Lll)}l\'iil_'kl denna  ha rda
stormvind, ehuru somliga den dida
trons bekiinnare mena att man till-
skriver den onde alltfér stor maki.
om han dven kunde uppvicka
stormyiider pd haven. Nidetjuvar-
na Iro icke att den onde har nigon
makl pa jorden. Men Panlus skri-
ver dock tydligt om “luftens hirs.
makt, den andemak!l som nu dven
ir verksam i de ohorsamma™ (E[.
A AR

Och om denna makt €] har s
stor makt i vidrel i naturlig bety-
delse. si har dock denna ande i
,;;m)in‘g sa stor makt 1 det varlds-
vider ;nm verkar 1 otvons barn. att
han kan uppvicka ett starkt storm-
viider pi detta baljande hav for ait
foretra Jesu ldrjungar, em de €]
hia _L[,.,,“, med i hiten. som kan stilla
stormen, sd snart de vicka honom
med sitt nédrop. 1 sanning skulle
noe alla djdvulens anglar g:.’irm} se
alt Jesuw lirjungar skulle I\iirgusb :
detta oviider, och skulle  dirtill
snska att Gud sjily hade up]:viit‘}\'l
detta ovider. Den ondes anglar git-
ter e hira, att den ande som rege-

rar i vadret skulle ha uppvickt
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detta viider, ty dirav filjer, att det
iir den onde som vill forgdra Jesu
lirjungar och icke Gud. Men fien-
derna till Jesu kors ha den tron,
att det iir Gud som har uppvickt
detta oviider, och diray sluta de
att Gud har vredgats pa dem och
icke djivulen. Om nimligen den
onde hade vredgats pd Jesu lirjung-
ar, vilket han i sanning har gjort,
sa skulle fienderna till Jesu kors
ha anledning tvivla pd att det &r
Gud som har vredgats pa Jesu lar-
jungar: ehuru de forféljare, som
tro sig gora Gud en tjinst, nir de
dripa Jesu larjungar, ha alltid trott.
att Gud hatar dem di virlden ha-
tar dem.

Men Guds ord motsiiger detia si
bestiiml, att ej ens djivulens dnglar
kumna si viinda och forvriinga bi-
belns ord, att fiven Gud hatar dem
som viirlden hatar. Virlden har
aldrig kunnat dlska de kristna, utan
overallt dir sann kristendom har
framtriitt, diir har iven uppsttt hat
och forfoljelse frin virlden. Diir-
for har ock denna viirldens gud
vredgats pd Jesu lirjungar, Och den
ande som rdr dver virldens vider
har uppvickt denna stormvind. och
han &r just samma ande som j
otrons barn verkar hat och firfsl.
jelse mot de kristna. Och de skulle
sannerligen fi stor gliidje, om Jesy
lirjungar skulle forgds i detta ovi-
der. — Men korsets fiender borde
s'sj gliidjas alltfor tidigt, ty Jesus
Ar dnnu i biten, och dven om han
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sover kan han snabbt vakna o)
stilla stormen, fastin de stackarng
ha sidan olro att de rddas. Mey
jag tror dock att Jesus vaknar gf
snart de ropa i sin nod. Och jag
vet sikert att de ropa. och trop
dven att Jesus hor deras rop och
stiger upp att stilla stormen, som
viidrens andemakt har uppvickt.
Och jag hoppas atl Jesu lirjungar
skola oskadda na den andra stran-
den pa andra sidan av havet. och
md sedan virldens stormar brusa
pa denna virldens boljande hav &
mycket han vill.

2. Vad skulle varldens hop ha
gjort. om [esu larjungar hade om-
kommit? Vi forstar vil, att viirlds-
hopen skulle f& stor glidje. om Je-
su larjungar skulle forgds i deita
hiirda oviider som fienden har upp-
viickt dver dem. Vad onska vil den
ondes trilar hellre dn atl de skulle
drunkna som med stor fruktan och
biivan ro emot viirldens vind. Den
ondes trilar frukta aldrig atl de
drunkna pa denna viirldens biljan-
de hav, ty de ha for det forsta en
stor bit, varmed de segla med viirl-
dens vind, och fér det andra ir viirl-
dens vind forlig for dem. Men Jesu
larjungar ha for det forsta en liten
1)?11 och f6r det andra ha de mot-
vind. Dérfér har virldshopen all-
tf‘d en si glad forhoppning, aut Jesu
livjungar snart méta fara och un-
dergiing,

"Vad skulle nu  virldstrilama
gora om Jesu lirjungar hade drunk-

lesus hjilper i stoy

nat i det harda ovidret? Vad skulle
de vil gora annat én hilla eraysl
med supgille, sdsom deras sed iir.
Om namligen en minska fades. ivo
de fardiga att “dricka dop-617, och
nir en mianska dér, sa “dricka de
gravol”. Dirav ser man bist an de
ha buken Ull gud. Och jag har
markt, att virldens barn alltid sam-
las till att supa, nar de tro sig vin-
na nagot gott. I glidjen dricka de i
forvdg, imnan de ha yunnit del
goda de hoppas. Ty virldens bam
kiinna ingen annan glidje an denna
kéttets fGrndjelse
ger: "Den som sdv i sitt kotts dker,
skall av kéttet skirda [Greiingelse™.
Sa tror jag att varldstrilarna skulle
ha samlats att dricka gravil. om

ehurn Paulus si-

Jesu lirjungar hade drunknat i stor-
men. Diri ha de sin glidje. men
en mycket kort glidje, ly Guds tve-
eggade svird ljungar nu over virl-
den. Och vem har nu uppvickt det-
ta harda vider i virlden? Om Gud
har uppvickt det. si skulle vil nu
ha givits at viirlden en piminnelse
om Guds vrede, det vore da tillfalle
att borja tinka efter hur man hit-
tills har levt i virlden: i glidje, fa-
fanglighet, ckorleynad, frossert
dryckenskap. givighet, vrede "m'il
avund.* Vem vet om ej dnnu storre
nid kommer dver viirlden dn l"\\‘:fl'
Jesu larjungar, som nog 1'%i.dus for
undergingen och dirfor ve_u‘kz}_ Je-
sus med nodrop. Men \'Eiri(lslt'-ﬂ]nr-
na forstd ej att frukla nfgot, dven

*Se Ordfdrkl.: Dédssynder,

m och fara _—

om Gud nu vore vredgad pa viirl-
den och dirfor straffar med krig,
hinger och sjukdom. i

Judarna hade si stor tillit till
Gud, niir fienden redan hade om-
ringal deras stad, att de hlevo éver-

g ju ndrmare stadens un-
dergang ryckte, De trodde att Gud
skulle genom nigot under ridda
dem frén fiendens vald. Men de
kristma hade icke en sidan tro, utan
de flydde for sitt liv bort frin for-
davvets stad. Ty de visste mycket
vil, att Gud hade vredgals pa den
stad, vars invinare hade utgjutit de
helicas blod och farfdljt de kristna.

Nu sluta vi denna betrakielse
med den onskan, att alla comvin-
da och opianytifodda matte hiirja

akta P |i'{l"ll,- ilj('l\'(']]_ S0 jUtI'u"
na ej ha velat akta pd. Nar hay
och vindar brusa 1 virlden., och
folk reser sig mot folk, iiro da icke
sidana tidens tecken For handen.
som ange att nigon stor fordndring
okall ske i virlden. Ack att denna
firindring skulle ske forst 1 hjar-
tana ¢||'||V|A:“|l'~'i sedan 1 det f\'lfl'l‘!
Men det dr var ledst, att den store
stillaren ay storm och vindar, som
med ett ord har stillat stormen pa
havet, kan dnnu stilla den hirda
stormen och vinden som L!.l‘ll onde
har ||p|n'£'u=L| for att forgira Jesu
Jrjungar. -

Si linge Jesus ar 1,
om han skulle sova. skola “larjung-
arna ej vara i nid, ty de vicka hoj
nom med sitt ropande. De ropa 1

i hiten, dven
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sin néd: “Herre, hjilp oss; vi for-
gs!” — Trodde ni, sorgldsa hed-
ningar, all Jesus sover sd tungt, att
han ej hor sina lidrjungars rop?
Tror ni, alt Jesus ej mer vaknar ur
sin somn? Tink icke i edra hjir-
tan, ni fiender Lill Jesu kors, att
Jesu lirjungar forgds 1 det hiarda
oviider, som den onde har uppvickt
dver dem. Forr skall ni forgas i
edra synder, dn Jesu larjungar for-
giis. Aven om tvivlens boljor dnnu
ibland sld dver dem, for vilkel dven
Jesus bestraffar dem, da de dro si
klentrogna, vad angidr det eder?
Inte blir eder beligenhet bittre for
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det, atl larjungarna i sidant oviide,

frukta att de skola forgds. Ty orq.
spriket sdger, att alla dro visa pd
land, ndr en olycka hinder pé
havet.

Men ron, ron, I fa sjilar som
dren med Jesus i balen, ron och
ropen: ~Herre, hjilp oss; vi {61
gas!” Och han stiger upp och stil-
lar stormen, och I skolen oskadda
na andra stranden pa andra sidan
ay havet, och dir skolen T sjunga
en ny psalm till Gud och Lammet.
Amen. Halleluja!

RERS06: 5.

FEMTE SONDAGEN EFTER TRETTONDAGEN
(p& originalspraket)

Ps. 25:

1—3.

OGRASET BLAND VETET

”Siidep dr mycken men arbetarna dro
fiz bedjen fordenskull sidens Herre,

alt han sinder arbet T
(Lak. 10- 2.) arbelare i sin sid”,

Nir Herren Jesus vandrade ue.
nom Herrens dker*, som dock var
f}lll med ogris, insig han vil, huru
litet en arbetare kunde utriitta pa
ett dkerfilt. som var s& lingt och
brett, att ingen miinniska kunde se
{andra) #ndan dirpa. Denna dker

“Se: Ordfdrklaringar,

var likviil redan férut plojd och
bearbetad av profeterna, men vid
Frilsarens tid niistan alldeles 1gen-
v_i_ixt ayv ogris. Johannes doparen
firsikie rensa bort ograset, men
han kunde endast bereda Herren
vag genom den stora dkern, som
var full med torne och tistel.. Icke
under di, att Herren som nu gick
genom den stora dkern pa den viig.
som déparen hade berett, tyckte det
vara alldeles oférsvarligt att dker-
bruket var si vanvardat och illa

Ogriser bland vetelr

skott att nastan hela dkern var
overvaxt av ogras. Darfor sade han
till sina lirjungar: ”Siden ir mye.
ken men arbetarna dro fa: l)ellj('ll
fordenskull sidens Herre att han
siander arbetare i sin siad.”

Det maste ulan tvivel vara aker-
brukarnas fel, att akern dr full av
torne och tistel. Ty ehuru jordms-
nen kan vara hard och tung ati
upparbeta, har man likvil sett atl
den flitige arbelarens moda icke
blir alldeles obelont. Uti det utlo-
vade landet var jorden visserligen
mera [ruktbarande in har i kalla
Norden, varesl solen aldrig star sa
hogt pa himmelen som i det [irlo-

hir i norden ganska ringa emot vad
den var 1 Kanans land. Den flitige
arbetaren kunde i Kanans land
skorda trettiofalt pa den simre
jordmanen, ja, dnda till hundrafalt
pi den bista jordmédnen. Men hi
i den kalla norden fir dakerhruka-
ren tacka Gud, om han far skirda
ittonde eller nionde kornel, och
ibland [r han ingenting av hela
sin dker. Antingen ir jordmanen
sil hard, att den icke kan bdra na-
gon frukt, eller ocksd ir siiden sa
dilig att den icke kan gro. eller
ocksa fryser dkern genom nattkil-
den, eller ocksi far dkermanmen
bara ldnghalmen i stillet for korn
och kiirna. — Hor, du store sidens
Herre, de fattiga dkermannens bomn,
di de ropa till dig, Fader vir som
ar i himmelen.

Evangelium: Matt. 13: 24— 30,

Jesus sade: "Med himmelriket ir det.
susam ndr en man sadde pod sid i sin
dker: men nir folket sov. kom hans
avin och sadde ogris mitt ibland vetet
och gick sedan sin vig. Nir nu siden
skét upp och satte frukt, si visade sig
ock ogrdset. Di tradde hushondens
tjinare fram och sade till honom:
"Herre, du sadde ju god sid i din aker;
varifran har den da fau ogris?" Han
svarade dem; "En ovin har gjort det-
ta.” Tjinarna sade till honom: “Vill du
alllsa att vi skola ga astad och samla
det tillhopa?’ Men han svarade: Nej:
ly di kunden 1 rycka upp vetet jamte
ograsel, nar | samlen detta tillhopa.
Laten bada slagen vixa tillsammans
intill skordetiden: och nar skordetiden
ir inne. vill jag sidga till skord
nen: ‘Samlen forst tillhopa
binden det 1 knippor till att brénnas

1

upp. o h samlen sedan in vetet i mi

lada.”

,\[m:-l(’.,‘ll Petrus sadde pa pingst-
dagen och fick skorda mer &n hund-
rafalt. Men si hade han ecksa etl
[Grivifflict utsideskormn. Och vi
maste ocksd komma ihdg, att dker-
iorden var av andra arbetare fore
honom upparbetad, sisom var Fril-
sare hetygar. all “andra hava arbe-

tat fore eder, och 1 fan skorda™.
Men nog kommer det ocksa myve-
ket an pa utsideskornet. Ty hav
sidesmannen daligt utsiideskorn,
i kan han icke viinta nagon ym-
nige skord. En del ikerbrukare iro
| att de icke rensa ut-

< vardslosa. 2 ‘
utan kasta utsidel pa

sideskornel, :
fkern si orenlt som del dr. som
aldrie blivit sallat. Sadana dker-
aldrig b
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HO Femte sinda

rukare s sjilva ogris i sin dker.
Ar det dd underligt, att deras dker
iir full med ogris? Den som képer
sitt utside av andra, kan aldrig
vara siiker pd sin drsvixt, om han
icke liter den gro forst i sitt egel
hjiirta. Men bist vore det, om aker-
mannen kunde fi siad av sin egen
iiker. som hir yara rensad och fri
frdn ogris. Annars finnes del ing-
en dker, som dr alldeles fri fran
ogris. Det kunde man se redan i
apostlarnas tid. Om  siiden vore
aldrig sé ren och fri frin ogris-
from, sa kunna dock ogriisfrin kom-
ma fran annat hill: virldens vider
och vind kan fora ogriisfron pa
Herrvens dker. Sadant dr forhallan-
det med tistelfron som dro mycket
littas de folja med denna virldens
viider och vind.

Men om ock ingen vind skulle
blasa frin viirlden, si kan dock
oviinnen sa ogris i Herrens iker,
nir minniskorna sova. Just da far
oviinnen tillfille att si ogris* i
Herrens dker. Men varfore skola nu
miinniskorna sova. nir de veta att
oviinnen vakar, och just di nir de
sova, far han tillfille an <i 0gris-
frén i Herrens dker, Om helst na-
gon vore vakande och hille upp-
.T;‘lkt Gver Herrens dker! Men nir
ingen dir vaken, huru gir det dg?
Jo. det gir s&, att oviinnen kommer
och siir ogriis. Men varfor skola da
a“.‘" vara betungade av simn? Sen
I icke, att ovinnen Turar Lakom

*Se .ﬁtdfﬁrklnriugnrs
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dkern i skymningen? Sen I icke, 4y
han har sicken full med ogrisfroy,y
Sen I icke. att han vill =ira g
ningsmannen skada? Han vill g5y
saningsmannens mada och arlete
om intet. Och idndd soven 1! Ingey
minniska torde finnas pi hely
dleern som orkar vaka. Det ir min.
sann inte underligl, att dkern iy
full av ogris, di alla minniskor
ligea och sova i syndaslummenn,
Finnes hir nagon sjal som ar vaken,
sa md han nu vaka Gver dkern, att
icke ovinnen ma fa nllfille att <&
dnnu mera ogris in han sdtt,

Men icke nog didrmed, att Her
rens dker dr full av torne och tistel,
som ovannen har satt. nar alla man-
niskor Gverlamnat sig &t simnen.
Aven utséidet tycks vara odugligl,
ehuru den heliga siiden alltid och
1 alla tider varit ren och fruktbi-
rande. Den himmelska siden har

alltid livskraft och grobarhet i sig
sjily, nir den utsis riitt ach ir ren-
sad fran alla ogriisfrin. Men nir
den kommer i daliga hinder, sa
kan den rena sdden skimmas bort
och blandas med allehanda ogriis-
fron, som skiimma bort hela utsi-
det. 84 hbra vi omtalas { Nya Testa-
mentet, att fariséerna hade skiam!
I"fm det rena Guds ord med min-
lllSkostadgar‘ och s hade samma
e Guds ord blivit bortskiimt i
pivedomet med minniskofunder.
Oc':'h dirfor kunde det ingen [rukl
bira p& jorden. Luther rensade
ogriset fran vetet. Men under -

Qgriset bland

dernas lopp har den himmelska
saden aterigen blivit hlandad med
ogris och ménniskofunder. ach diy-
for kan den icke bira ndgon fruky,

Nu fordras alltsi for Herrens
dker, atl siiden skall vara ren och
fvi frin ogrisfron. For det andra
fordras det, att dkerjorden skall
plojas djupare dn hittlls skett: ty
de som nu plija dkern ha endasi
biokat upp ytan men ha icke orkal
griva pa djupet. Den otrogne girds-
foaden sade dirfor: "Criva orka
jag icke och tigga blyzes jag.” Och
varfor orkade han icke eriiva? Eme-
dan han icke var van vid sadant
tungt arbete. Det kostar pad en lat-

hund att griva jorden. det kostar
pa en fin herre att tigua. Hellre

later han sin herres gildeniver for-
falska skuldebreven och skriva fem-

tio tor hundra. an atl han skulle

taga sig fore att griva jorden i

Herrens dker och dartill tigga de

dyra utsideskornen ay sidens Her-
re, for att dtminstone 4 nagra rena
utsideskorn, som iro rensade och
sallade i den stora logen. om vilken
Johannes diparen sdger: “Han
skall Tensa  sin |(j|g(" Ul‘ll agnarnd
skall han uppbriinna i evinnerlig
eld, men vetet skall han férsamla
1 sin lada™.

Hiir om nagonstiides ir Herrens
dker full med tirne och tistel. Hix
har oviinnen fatt sa sitt ogriis utan
fruktan for nagra vakande minni-
ov G f de andeliga svinen
grassera fritt i Herrens dker. Dir-

G Bvangeliepostilla

vetet

[

] akern ut som en svinhage.
: .I dag om T hiren Herrens ord.
sa forhirden icke edra hjartan!™
Del i Herrens rist som siiger i da-
gens heliga evangelium, aht ovin-
nen siadde oeris 1 Herrens Sker.
Emedan alla mimiskor voro so-
vande, vigade han obra en sidan
illgdrning.

Nu dr det hog 1id att minniskor-
na vakna upp ur syndasémnen. Nu
dr det hog lid att tjinarma vaka
Gver Herrens dker. Det #ir biittre
att tjainarna vaka. dn att de sedan
vilja rycka upp osvisel. Ty sidant
ogrisets ryckande har vil skell pa
Guds befallning 1 Josua tid, men
numera gar det icke an. emedan
ogriset har fatt alltfor djupa ritl-
ter. Men finns hidr ndgon kristen
sjil som sorvjer dardver, att Herrens
aker hlivit sa Gvervixt av ogris. all
Hervens vingard blivit sa fortvam-
pad, att tornen och tistlar std som
en oranskog pa marvken. han bije
sina knin i Jesu namn och anre-
pe sidens Herve om hjilp och bi-
stind. all han métte sinda lrogna
arbetare 1 sin sdd, att han matte
lira den otrogne ;_'.;u'llsfn;ulvil alt
oriiva djupare i Herrens aker och
;Iiiriéiml;‘ tigga nagra Kappar vete
till wiside i Herrens aker, att han
matte halla sina tjinare vakande,
all oyiinnen icke fir tillfille ath si
ourlis i Herrens dker. atl siidens
Herre mitte fi skorda atminstone
nhera velekorn i sin lada, Hor. o
||r;|‘rr‘. fattiga arhetares hon, som

e
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arbeta i din sid och viinta pa regn
frén himmelen och sucka efter him-
melens dagg om natten och nidens
solsken om dagen, att icke Herrens

Septuagesima

aker mi varda alldeles Gverviix) 4,
torne! Amen. Ps. 458 eller 239.
3—5.

SEPTUAGESIMA
#Ps. 131 eller 204: 3—5.

HERRENS VINGARD OCH DESS FRUKT

Evangelium: Matt, 20: 1—I16.

Med himmelriket dr det. sisom nir
en hushonde hittida om morgonen gick
ut for att leja at sig arbetare till sin
vingird, Och nar han hade kommit
overens med arbetarna om en viss dags-
penning, sinde han dem till sin vin-
gard, Nir han sedan gick ut vid tredje
timmen, fick han se nigra andra sti
sysslolbsa pd torget: och han sade till
dem: "Gan ock I till min vingird. si
skull jag giva eder vad ekilligt dr.” Och
de gingo. Aler gick han ut vid sjitte
timmen och vid nionde och gjorde sam-
malunda, Ocksa vid elfte timmen gick
han ut och fann da nigra andra sti
diir; och han sade till dem: ‘Varfir
stin 1 hir hela dagen sysslolgsa?’ De
svarade honom: "Dirfér al ingen har
lejt oss” Di sade han tll dem: ‘Gan
ock 1 till min vingéird.” Nir det s4 hade
blivit afton, sade vingardens herre till
sin forvaltare: 'Kalla fram arbetarna
och giv dem deras lon, men hegynn
med de sista och ga si tillbaka inda
Ll de forsta! Di nu de kommo fram,
sum voro lejda vid elite timmen. (iek
var och en av dem full dagspenning.
Niir sedan de [orsta kommo, trodde de
att de skulle f& mer, men ocked var

* lnledn. behundlar en nyirstext, ik
satt som pred, 1 pd Nyirsdogen.

och en av dem fick samma dagspenning,
Niir de si fingo. knorrade de mot hus.
bonden och sade: 'Dessa sista hava ar-
betat allenast en limme, och du har
inda stialll dem lika med oss, som hava
burit dagens tunga och solens hetta?’
Da svarade han en av dem och sade:
'Min viin, jag gor dig ingen orilt. Kom
du icke dverens med mig om den dags
penningen? Tag vad dig tillkommer
och g&. Men aL denne siste vill jag
giva lika mycket som at dig. Har jag
icke loy att gora sasom jag vill med del
som ar mitt? Eller skall du med onda
ogon se pd alt jag iir sa god?’ — 54
skola de sista hliva de fdrsta, och de
[6rsta hliva de sista.”

Vi horde av evangeliet, huru
vingardens Herre lejde arbetare till
sin vingird frin morgonen iinda
till aftonen. Och vi se pd solen, all
det nu redan lider mot aftonen och
de yttersta tiderna*; det torde ej
vara lang tid, innan aftonen kom-
mer. Men &nnu std nigra {afinga
pi torget och siga: "Ingen har lejt
0ss.” Och vingirdens Herre siger
till dem: ”Gén &ven I till min vin-
gard, och vad skiiligt #r skolen 1

“Se Ordfiirklaringar!

Herrens vingdrd och dess frimiit

fa.” Lal se vad de nu gora, di vin-
gardens Herre har lejt dem? Vi ha
forut talat om arbetarna i vingir-
den; denna ging hor vi betrakla:
Vilken frukt kommer fran vingir-
den, och hurudan dr denna J"n;.f;z?

Ack, att den store vingirdsher-
ren matte finna ndgorlunda frukt,
nar han kommer for att soka frukt!
Han klagar genom profeten, att han
forut ej funnit annat dn beska bir;
men nu vantar han battre frukt n
forut.

Forsta betraktelsen:
Kommer det mycken [rukt [rin
vingarden?

Vi vet det ej annu, innan alla
vinkvistarna ha avmejats. Manga
hir dro dnnu ej mogna. och omog-
na bdr ha ingen smak. Nog dro i
vart tycke nigra vinbir i ritt god
borjan, om de bara finge vixa i
fred. Men krikor och skator vilja
fordirva vintridets grenar. De
kunna visserligen ¢] ita dessa bir.
men de tricka pi dem: och vilken
minniska vill ita sadana bir pa
vilka krikor och skator ha tréickal.
Och jag tror att den onde sjaly
har slippt dem in i vingirden ait
fordirva hiiren, Det finns dven
maskar som kallas "Tuonis hun-
dar” (7doédshundar™), som tiara
Vinbéiren och orsaka stor skada.
Men jag tror att den fjiril, vars
larver *dédshundama™ iro, e tor-
de mer ligga si mycket agg som
férut i vingdrden. Det ar en stor
och i viirldens tycke vacker fjaril.

fran vilken de maskar komma som
kallas “dédsmaskar”. Det iir den
mask som aldrig dér, varom det fir
skrivet i Uppenbarelsehoken. Ty
denna mask gnager i evighet deras
samvelen, vilka hir e blivit inym-
pade i det sanna vintridet. Men
dven de vinbidr och vinbiirsgrenar
som dro inympade 1 det sanna vin-
tridet, vill denna mask gnaga, forr-
in biaren ha mognat. Men ju mer
vintriidets grenar suga musl
stammen, dess fortare mogna de.
och sedan har denna mask ej mer
lust att gnaga dem. Men vart hopp
dr, att de bir som nu vaxa i vin-
sirden, snaxt skola mogna, om Her-
ren giver dem mera vegn fran him-
melen och later nadens sol skina,
Men de vinbir som nu vixa i Guds
vingard, bli, tyvirr, ej alla full-
um:_*nn. Somliga forstoras av mas-
|\;||j_ ;-.|,\|Jl|i|;;.l 7{»“ nedirickade av
kriakor och skator; somliga bir ska-
das av frost, sdlunda gar en del an
vinbiiren férlorad. Vinbarsblom-
morna aro \iv"‘!‘lig’l'll \'dl'k!‘:! II'Ii{'-
sommartiden. men nir skordetiden
kommer, och vinbarskyistarna av-
di ser man att det ej finns
hir. som det i horjan
gar och rik-

mejas,
s manga
fanns blommor. Om ni
blommor som vid midsom-
mar dre i sin skonaste {{'{'gl'i!‘l‘“. si
ckall ni finna, atl l\ll.‘ll'l[).l »].lu][h,‘ill
av dem ge frukt. I august ll.ml:% e
<& minga biir som det vid midsom-
mar [anns hlommor. Varay kommer
1?2 Jo. darav, att varfrosten ska-

nar de

de
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dade somliga blommor, och som-
liga forstorde tidigt regn. Blom-
mornas natur dr namligen sddan.
att de ej utan fré ge nigon frukt.

Nir nu blomman dr i sin sko-
naste figring, di innehilla de elt
sidant fro. varay blomman blir
fruktbar, och sddant fro finns i alla
blommor, det md vara vinbiirshlom.
ma eller hjortronblomma eller
akerns blommor, Om nu regn in-
triiffar blomningstiden, sa forstors
hlomman pa sd sitt, alt regnet bort-
tager froet ur blomman, och sadana
blommor bli icke frukthara utan
endast ett tomt skal. Nir ni ser si-
dana ax som ha tomt skal, si ma ni
vela, atl det ir regnet som vid blom-
ningen har hortspolat froet, som
finns i alla blommor. Sélunda gir
mycket av de fron forlorade, som
siidens Herre har i borjan sitt i
Vinbirsblommorna  iro
dven frost-dmma liksom hjortron-
blommorna. Diirfér gir en del av
dem forlorad vid blomningen och
en annan del vid skordetiden, sé
att endast fi vinbiar slutligen ater-
std for vingdrdsherren. Ehuru vin-
girdsherren lejt si mycket folk att
griva diken och gida fikontridens
rotter och vatina blommornas ratter,
si gar likvil hans moda forlorad.
om vingirden hiirefter ej ger mera
frukt an den hittills givit. Och nog
glidds fienden Gver att vingdrdsher-
vens moda gir forlorad. Men vin-
gardsherren blir bedrivad dirover.
och alla trogna arbetare i Guds vin-

gird grita, da de se hur mycket ay
de vinbarshlommor gi firlorade,
som vid midsommar stodo i sin ski;.
naste blomstring.

Andra !)Etl‘akl‘f‘/‘ir’n;
Hurudana dro de roda vinbidr. som
slutligen kvarsta?

Herren har forat i gamla Testa-
mentet klagat att han ej funnit an-
nat in beska bir i vingarden. Och
vem vel, hurndana de vinbar iro
som nu vixa. Men de iro ej innu
helt mogna. Men vi hoppas. atl om
Herren later sin nadesol lysa och
skar bort de ofruktbara grenarna,
sa att solen bittre kan skina pa de
grenar som bira frukt, sa skola de
bira mera frukt. Nar Herren rensar
dem sisom han lovat, att han vill
rensa dem som bara frukt, sa hop-
pas vi att de fa yinbidr, som viixa
skola smaka Herren vil, niar de bli
fullmogna. Vi hoppas att Ierren
skall smaka av vintradets frukt, som
har vuxit 1 Nordanland. Vixen allt
sd. roda vinbiir, viixen och mognen.
forvdin frosten kommer. Snart kom-
mer dodens #ngel att skérda vin-
triidets frukter, Alla frukter som da
ha besk smak, sisom mjolon, orm-
bar, hénshir, dem ligger vingar-
dens Herre i sin vredes vinpress ach
pressar dem sd, att blodet frin den-
na Guds vredes vinpress skall flyta
sextio stadiers viag. Men den store
vingardsherren, som med mycken
moda lejt arbetare i sin viﬁgf\n]-
grivt diken och gitt fikontradens
rotter, han hevare de £ hir som nu

Herrens vingard och dess fruk:

viixa, som dro inympade i det san.
na yintradet, ur vars hjirta de suga
must. Bevara dem fior snistorm,
frost och ovader, att de matte hin-
na mogna imnan skordetiden kom-
mer, i att vingardsmannen maitte

ha nagra roda vinbir att sitta fram
pa bordet, dd giisterna komma fran
himmelen! Hér, du store vingirdens
Herre, de arbetares bon som aro i
tungt arbete. Amen,

Ps. 38: 8—10 eller 567: 4—6.
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Ps. 4015
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FYRAHANDA JORDMAN

Vem trodde vad som predikades, och
{6r vem var Herrens arm uppenbar?

(les. 53: 1.)

Profeten Jesaja klagade, att ing-
en trodde vad som predikades. Ty
de for vilka det predikades, vore
forhardade. si att de ej brydde sig
om att hora Guds ord, da det pre-
dikades si att det gick emot deras
forstand. Och alla den tidens profe-
ter klagade, att den tidens minni-
skor ej trodde vad de predikade.
Forst efter profeternas dod birjade
somliga tro, att profeterna hade pre-
dikat ritt, di de sigo att deras fo1-
ulsigelser gingo | fullbordan. Ej
heller pi Frilsarens tid trodde
méngen att hans predikan var sant.
Och nir Luther borjade prvrl_llm
bittring fér de paviska, trodde inte
ménga att hans predikan och léara
var ratt, utan han ansigs som €N
villolirare. Men efter Luthers daod
fick hans lira en vidstricktare ut-
bredning, Sé ha alla andliga liirare
haft anledning spirja sasom Jesaja:

"Vem Lror, vad som predikas?” Vi
ha iakitagit att somliga forst pa
diidshidden tro pa vir predikan,
och de flesta ha di mast bekidnna.
att vi predikat ritt. Men den bekin-
nelsen har ej hjilpt dem. da de e]
ha troft forut. Somliga ha trott var
predikan endast nigon tid. men da
viirldens frestelser kommit, ha de
upphiirt att tro. Somliga tro. atl pre-
dikan v ratt, men gira ej direfter.
De uppskjuta sin bittring fran ax
il &r och frén dag till dag. tills
det blir forsent. Och di miste de
siiea: “de behaga niig icke™, Som-
lica kania atl de e) forma lro sit
lII‘\'l'!\l"'l. att de skulle bli fria Vi
maste fraga med Jesaja: “Vem tror
predikan. och for vem ir Her-

var )
rens arni uppenbar?

Vi vel ej vem som trot var pre-
dikan, men sdsom profeterna ha
predikal ehuru ingen trotl (It:‘l'ilS
predikan. «i miste ock vi ]u‘edrknj
\gen mer trodde. Ty vi

Hven om iI -
" t den tid en

iir overtygade om at
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giing kommer, att de maste tro; dd
dgonen (ppnas och de se alt pre-
dikan varit rilt, att viigen till him-
melen blivit framstilld f6r dem. O
att de trodde hiir i nadetiden, innan
nadens dorr tillslutes.

Da vi nu idag soka forklara
Frillsarens predikan om fyrahan-
da dkerjord, si bedja vi att den
store trons begynnare och fullbor-
dare ville forlina oss riitt forstind,
sd all enyar mitte forstd till vilken
iikerjord han hor. De fa sjilar som
ha éron till att hora, ha utan tvivel
forstatt, att i den stora dker, vari
siidens Herre har it viilsignad sid,
finns midngahanda jordmén, dir si-
den gir forlorad. — Bedjen 1 dker-
man. att den store sidens Herre som
har sitt den goda siden, mitte be-
vara dkern sd att siden mitte horja
gro och bira frukt. Och den sdd
som i ar pd fi stillen erhillits, tor-
de vara sd dilig att den ej gror, om
den sis. O du siidens Herre, bevara
oss, att ej all sid mitte gi forlorad.
hevara dkern for frost, sniistorm
ach oviider, for att de f& vetekorn
som du sparat. mitte gro och giva
frukt, att utsiidet ej ma taga slut.*
Hor, du sidens Herre, de fattiga
akerminnens suckan, Fader vir
som dr i himmelen.

Evangelium: Luk. 8: 4—15.

Da nu mycket folk kom tillhopa. i
det att inbyggarna i de sirskilda stii.
derna begivo sig ut till honom. sade
han i en liknelse:

s jOrf.lfijl'il.l.: Thsiide,

“En siningsman gick ut for at s
sin sad. Och nar han sadde, foll soimy
vid vigen och blev nedtrampat, och
himmelens faglar dto upp det. QOch
somt foll pd stengrund. och nir de
hade vuxit upp, torkade det hort, efter.
som det icke dir hade nagon fukiig.
het. Och somt f&6ll bland térmen. och
tornena vixte upp tillsammans dirmed
och férkvivde det. Men somt fill i god
jord, och niir det hade vuxit upp. bar
det hundrafaldig frukt.” Sedan han ha-
de talat detta. sade han med hog rosi:
"Pen som har dron till att hora, han
hore,”

Dit frigade hansz larjungar honom
vad denna liknelse betydde. Han sade:

"Eder ir givel att lara kinna Guds
rikes hemligheler. men at de andra
meddelas de i liknelser, {6r att de "med
seende dgon intel skola se och med hi-
rande Gron inlel {6rsta’.

S4 ar nu detta liknelsens mening:
Siaden dr Guds ord. Och att den sad-
des vid vigen, del ar sagt om dem
som hava hért ordet. men sedan kom-
mer djavulen och tager bort det w
deras hjartan, {6r att de icke skola kon-
ma lill tro och bliva frilsta. Och alt
den saddes pit stengrunden, det dr sagt
om dem, som nir de fa hora ordet
laga emot det med glidje, men icke
hava nigon rot: de tro allenast till en
tid, och i frestelsens stund avialla de.
Och att den 6l bland tornena, det ir
sagt om dem, som niir de hava horl
ordel, g& bort och lita sig forkvivas
av rikedomens omsorger och njutandet
ay livets goda och sa icke fora nagol
fram till mognad. Men att den [Hli i
den gada jorden, det iir sagt om den
som nir de hava hort ordet. behalla
(]?t i riittsilmiga.- och guda hjar[an och
hiira frukt i standaktighet.

Frilsaren predikade fior folket
om fyrahanda dkerjord, Men folket

Fyralanda jordmdn

forstod intet av denna liknelse. Ej
heller ldrjungarna férstodo liknel-
sen, men de hade lust att férsti him-
melrikets hemligheter. Dirfor fri-
sade de Frilsaren vad denna lik-
nelse belydde i andlig mening, Om i
den stora folkméngd som var sam-
lad hade funnits nigon som hade
trott att 1 denna liknelse fanns
Guds ord, sa hade utan tvivel en
sidan fragat, huru demna liknelse
skall forstas 1 andlig mening. Men
vi forstd, att sorglosa minniskor ej
anse sadana liknelser fér annat dn
lappri och fabler i vilka ej finns
niigon sanning eller Guds ord. En.
dast larjungarna hade lust att veta
och forstd denna liknelses andeme-
ning, och for dem ultydde Jesus
liknelsen. D& nu Jesus sjély har ut-
tytt denna liknelse for lirjungarma.
vill vi med ledning diirav utligga
dess viktigaste stycken som hora till
den vitta kristendomen, da vi ge-
nom Guds ndd i denna heliga stund
lala om

Fyrahanda akerjord,

Vid betraktandet av denna him-
melska akerjord borde alla rdtta
dkermin bedja sidens Hem".l att
nfigot sideskorn ma falla i god jord
och att det ma bira vilsignad frukt.

1:a. Hurudana iro de ménni-
skor, wvilkas hjdrtan dro som €0
tmmrpad' vdg, vari den z.w'ilsr'gna_d’r’
siden ej kan gro? De iro cul}gt
Frilsarens forklaring sadana mat-
niskor, som hira: sedan kommer
djivulen och tar bort ordet ur de-

ras hjirtan, att de icke skola tra
och bli frilsta. Hir hor vi, att dji-
vulen som liknas vid en figel, ta
bort ordet ur de sorglizas hjirtan,
si alt Guds ord ej verkar ndgot 1 ett
sadant hjirta. Djdvulen liknas pd
detta stalle vid himmelens faglar.
som flyga runt virlden och upp-
sluka de fron som sis vid vigen.
Denna sid blir forst [ortvampad.
det ir de fafingliga tankar, som
flyga fram och dter, de nedirampa
Guds dker. En minniska vars tan-
kar flyga virlden runt har j tid att
uppmirksamt hira Guds ord. Och
vem #ar det som hjilper dem att
flyga? Ingen amnan #n den onde
ir det som for dessa tankar virl-
den runt, dven di Guds ord predi-
kas. En vickt minniska far ofta
erfara. hur fienden mitt under pre-
dikan will féra tankarna viirlden
runt. Men en sorglos manni

ner ef, att djivalen tar bort ordet
ur hemnes hijirta, ty hon sitter dos
soh ctum i Herrens hus. Guds ord
wir som ett sus Over huvudet eller
-!_“” se101m end orat och ut genom det
;1|11Al.1‘n. <& att intet av hela predikan
blir kvar 1 minnet. firnufiet eller
forstindet, an mindre 1 samvetel
eller hjiirtat, Hur l\'ﬂ!lldf'l-lu s0rg-
lsses samvete vakna, da djavulen
par hort ordet ur hans hjii:‘tfl allt-
ofter som del predikas? H!mlrzl&
faglar plocka hort den \-‘a']-
signade siden alltefter som den !)]'u.
<add. Den sorglosa manniskan hfu_
ej heller kommit i Herrens hus i

gvarta
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avsikl. att uppmirksamt lyssna till
predikan [or att dirav fa ndgon
upplysning for sin sjil, utan som
pi Frilsarens tid storsta hopen kom
av nyfikenhet, si samlas iiven nu
storsta delen av de sorglosa i kyr-
kan for att nyfiket gapa och visa
sin grannlat, Ej ha de kommit med
det sinne att med hjirtlig dstundan
mottaga ordet, de ha ej kommit for
att ordel métte fi verka 1 dem sam-
vetels viickelse eller sann dnger,
utan storsta delen har kommit f{ér
ro skull. Somliga ha kommit for att
smiida och begabba, somliga fir att
[ nidgot att anmirka liksom favise-
erna pa Jesu tid. Ej under, at dji-
vulen tar bort ordet ur deras hjirta,
att de ej md tro och bli frilsta.

2:a. Hurudana dro de mdnni-
skor, vilkas hjirtan dro som sten-
grund. ddr den vilsignade siden
[ortorkas. emedan dir e] finns ni-
gon fuktighet? Sidens Herre har
sjily uttytt detta stille si: Det ir
sidana minniskor. som niir de hira
ordet. mottaga de det med gliidje,
men de ha ej rol, de tro till en kort
tid. men di frestelser komma. ay-
falla de. Detta stille ayser dem. som
i forsta viickelsen mottaga ordet
med glidje, sisom vi sett fiven hir
mtriffa. Mangen har mottagit ordet
med glidje, di fiir honom predika-
des evangelium s&, att ordet bley le-
vande. Alla om sin sjil bekymrade,
alla  bedrovade och botlirdiga,
anamma ordet med glidje, di for
dem predikas om den korsfiiste

Frilsaren. Ordet blir levande i (.
ras hjiirtan, och de bli glada. May

har nu sett och hort. att det gan ¢
for mangen. De ha dven trott (il] ey
tid, men under frestelse ha de ay.
fallit. Frilsaren sager, att de ej ha
fuktighet, och i utligegningen siiger
han, alt de ej ha rot. Med fuktighet
[orstas en hjartlig sorg, sidan som
synderskan hade som grit 6ver Jesu
fotter 1 spetilske Simons hus. Den.
na hjirtesorg over synden ha som-
liga viickta ej haft utan endast dods.
fruktan, som drivit dem att med
glidje anamma eyangelii predikan
om lron. Men en sidan tro ir ej
bestaindande for det andra av del
skilet, att de ha ingen rot. Det bir
enligt viir dsikt forstds salunda: De-
ras samvete har ej riti vaknat, eller
om det ock ndgon gang vaknat, har
denna samvetsviickelse likvil ej va-
rit bestdende. De ha silunda ej halt
sadan fuktighet eller sidan sorg
som ldrjungarnas, som wriito och
jamrade sig efter Frilsarens did.
Och de ha ej sidan rot och samvels-
viickelse som Paulus eller David
och Luther. Vi kunna iven tinka,
att Frilsaren hir asyftat sidana,
som dr “mjuka utantill” (ytligl
veka) men hjirtat innerst ir hirt
som Lorr mark och stengrund. Aven
da1 gror utsidel. di evangelium om
Kristus predikas, ty dven de mol-
taga ordet med glidje, men i fres-
telsen avfalla de. Deras hjdrta ir e
ett forkrossat hijiirta; det &r innerst
hiret ehuru det ulanpa ir vekl.

Fyrahanda jordmin

Sidana grata nog, di det pre-
dikas ljuvligt, men skratta dven,
da lattsinnigheten rvader. Om en
kristen bérjar grava djupare i deras
hjirta, reser sig sjilviskheten och
de siga: Den dér villoanden {5rdar-
vade den Helige Andes verk i mig,
Men dd Frilsaven siger: De tro
till en tid, méaste dven vi tro, att han
isyftar méanniskor som &Aro san
vickta och ha med gliidje mottagil
evangelii predikan men ej ha fuk-
tighet eller sadan hjértats sorg som
David, larjungarna och andra bot-
fardiga. Och de ha ej rot eller sa-
dan samvetsvackelse. som visar sig
i vaksamhel, sjilviorsakelse och
kamp mot synden. Dirfor avfalla de
under frestelsen. Sidana exempel
dr hir gott om, som ha trott till en
tid men i frestelsens stund avfallit.
Och vad ir det som hragt dem pa
fall? Intet annat in hordom, virlds-
kiirlek, viirldens fra, sjilviskhet och
givighet, 0. att dessa stackare dnnu
i nadetiden insdge i vilket uselt till-
stind de iro. “Betink. varifran du
har fallit, och gor de forsta gar-
ningarna!”

3:e. Hurudana mdnniskor 6o
de. vilkas hjirta dr som en aker.
ddr tornen forkviva vetet? Sidens
Here har sjilv uttytt detta stiille
sé: 7"Och att den foll bland tormena.
avser dem som niir de hava horl
ordet, gi bort och lita sig forkvivas
av rikedomens omsorger och nju-
tandet av livels goda och si iclff‘
{6ra nagot fram till mognad . Hir

malas {61 vara nungr)u sadana minni-
skor, som iakitaga kristendomens
yilre bruk och bekinna tron. men
llii]l'l‘d1 ar fastal vid virlden sa. att
de pd inlet vis kunna slita sig losa
fran virlden. Ej hlott viitldens S0TE.
som astadkommer doden, — den ar
som maran over dem och trycker
dem 1l jorden — utan dven rike-
domen eller denna viirldens dgo-
delar ligger dem i higen dag och
natt; de ville forst samla sig varlds-
liga dgodelar och forst sedan bitira
sig. Den tredje synden som avhaller
dem fran dnger och tro dr livels
vallusl, sisom giftermal och annat
sadant, Livets villust avhaller de
unga fran sann kristendom. och
virldens sorg hindrar de fattiga att
komma till salighetens kunskap. De
rika ater kunna for rikedomens
skull ej losslita sig fran virlden.
Men alla dessa anse sig ha omsorg
om sin sjdl. De #ro e] overtygat
sorelis=a (fornekare), som supa,
~\Ei‘1uﬁ cara hor och slass. utan de
sro sadana som efterhiirma Kristen-
domens sed. tv 1 den aker vavesl
e farkvaver vetet finns Sll'illl.
men axel dr ef annat in skal, Kris-
tendomens yiire bruk iakttaga "h’:
men i hjirtal finns e} sannng. €]
heller rilt anger, dven om de skulle
besoka bonemoten: och myckel
finns har cadana. som ]\:.lntiillkn ha
OmsOre om sjilens S{IIIgi.lf‘.l. men
sjilens salighet har ﬁ)nlﬂml 'I.]J:u.-
lats sak. Ack, pd hur manga -‘-"f_“f“
signade siden forlo-

gar ej den vil
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rad, och huru litet siidens Herre far
fér sin moda.

Dé vi for det firsta betrakta den
stora virldshopen, vars hjirta ar
som den trampade viigen, hos vilka
Guds ord ej verkar nigot, ej ens
si mycket att man skulle stanna 1
syndaloppet och hirja srja for sin
sjil, da vi for det andra betrakta
dem som tro till en tid och likvil
avfalla i frestelsens stund, och for
det tredje betrakta dem, hos vilka
den goda siden blir firkvivd av
viirldsliga omsorger, rikedomens
och villustens toimen, sa dtersta ej
manga sjilar som i sanning béra
frukt for himmelriket. — Och fast-
in dodens ingel med blottat svird
star over folken. sisom Johannes
sag honom pi en blekgul hist, lik-
viil kunna ménniskorna leva i sorg-
lshet och uppenbar gudlshet, var-
med de smida sin skapare. Men
niar doden kommer, di kinna de
nog sin olycka, men di ir det {or
sent. De miste slutligen doma sig
sjilva och bekiinna, att de ha vand-
rat pi en ond viig. Men det hjilper
icke mer atl ropa och klappa, da
nidens dorr dr tillslulen, sasom
mangen doende i dessa tider har
klagat: Gud hir ¢j mer mina biner.
Betiinken nu alla sorglosa, avfallna
och av virldsliga omsorger, rike-
domar och livets villust forkviyda,
hur kort nidetid ni har, och hur
ling evigheten dr, och huru dynt
dterlosta sjilar gi forlorade for
eder sorglishets skull, fir eder

motstriavighets skull. Frilsaren hay
i dag malat for edra 6gon vars och
ens beligenhet, si att ni horde kiin.
na igen eder sjilva och se i vilkey
dker ni #ir. Men dé djivulen tar hort
ordet ur hjirtat, alltefter som det
predikas, sa finns ej hopp att sida-
na vakna forrin mojligen i déden,
di ej mer finns nadetid och ¢j nid
att dngra sig, sisom det har gitt
med minga doende dven detta ar,
att mad till dnger ej givits dem, som
genom en hastig dod bortryckts fran
viirlden till evigheten. O Jesu, hjilp
osg att undfly villovigarna!

d:e. Det finns dnnu en [jarde-
del av den stora dkern, och den kal-
las den goda jorden, vari den wil-
signade sdden ger hundrafaldig
skord. Men detta stille bor ej sa
forstas, att fjirdedelen av ménni-
skorna bli saliga. ty ej heller pd
apostlarnas tid blev fjirdedelen av
minniskorna kristna, och énnu har
ej fjardedelen antagit den kristna
liran ens i yttre mening, s mycket
firre dro de som i sanning bli sa-
liga. Men vi hoppas dndi. att det
innu finns en del i Guds dker, som
verkligen bir god frukt. Dessa dro
de i sanning hotfirdiga och troen-
de. som hora ordet enligt Friilsa-
rens uttydning och gémma det 1 ett
gott hjirta och biira frukt i talamod.
Markligt dr att de bira frukt i ld-
lamod, och vi vet att thlamod he-
hitvs innan det blir vitt frukt [
denna onda viirld behiys stort tila-
mod, innan kristendomen blir he-
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staende. Och det dr sant, att mane.
en har genom otélighet f5rlorat ,;:”
tro. Men vi hoppas att det Hnny
finns ndgra sjalar som bira fruke i
talamod. Det finns finnu ndgra. om
ock fi sjilar som bira Jesu kors
i tilamod. Och de fi sjilar som
hara frukt 1 tilamod, borde bedja
den store Korshiraren, att han ville
komma dem Lill hjilp och styrka
deras lemmar, di de horja tritma,
att han ville utgjuta nigra nide-
droppar av den Helige Andes vin,
da deras knin borja digna under
korsets horda. sa att de allt fram-

01

gent mitte orka hira frukt i tila-
mod for himme

cet, att de mitte
orka strida och kimpa i sin heli-
gaste tro intill dnden samt slutlizen
komma i dmjutande av tilamodets
frukt i himmelriket. varest allt 1.
dande upphér, diir Herren avtorkar
deras tarar och giver dem livets
krona. Dir {3 de sjilar som hiir ha
burit frukt i télamod fér Guds rike.
njuta frukten av livets triid, som #r
i Guds paradis nu och i evighet.
Amen.

Ps. 159: 3—6 eller 476: 3—5.

FASTLAGSSONDAGEN

Visitationspredikan i Vittangi 1842, Ps, 85

ENDAST JESUS FOR FRAN MORKER TILL LJUS

Niir Jesus gick vagen fram, fick han
se en man som var fodd blind. ([oh.
S5 D)

Evangelisten Johannes skriver,
att Jesus en gang sag en man som
var f6dd blind och hade varit blind
i trettio &r. Men Jesus tog och smor-
de hans 6gon och befallde honom
att gd och tva sig. Och niir han hade
tvagit sina dgon, si dppnades hfms
Bgon och han fick se dagens ljus,
och bley mycket glad samt birjade
tro pd Guds Son. '

Aven jag har seit denne blinde
man Gyerallt dir jag vandrat, och
Jag skulle vilja leda honom till den

Likaren som ensam kan oOppna
blindas Geon. Men den blinde stac-
karen ir s envis och sjalvklok, att
han ej liter leda sig. Han har niim-
lizen frin barndomen levt i den
falska tron. att han ser bra, fastin
han ingenting ser. Han ar alltifran
spiida barndomen sii yan att '\':111L|.{a
srkret, att han anser morkret for
Och di han ¢ vet hurudant
tror han ej heller att

im
ljus.
|i|l:\{'l ar, . :
andra vet det. Han tror sig s&, fast-
in han ingenting ser. 1’\n11.~';ke (.]ennc
hlinde stackare har lno_ll dven i den-
na forsamling heklagligtvis 3()..- 40,
50, 60 eller 70 ar, men har &nnu
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ej fatt sina dgon oppnade ens si
mycket, att han skulle ha sokt skaf-
fa sig ogonsalva. Det dr myckel
ledsamt, att han ir i andlig mening
s blind, att han dnnu ej lirt kinna
sin blindhet, och delta dr dn vir-
re. Om han blott sjalv mirkte att
han @r blind, lik den blinde som satt
vid viigen och ropade: “Jesus Da-
vids Son, forbarma dig Gver mig,
alt jag md fa min syn” Men, Gud
bittre! Manga finnas i denna for-
samling som dnnu ej veta att de
dro blindfodda, ehuru Guds ord be-
tygar allestades, att alla minniskor
dro av naturen vredens barn och att
deras sjilar gi forlorade, om ¢j
biittring sker. Men varav veta vil
de stackars blinda detta, di ingen
finns som skulle omtalat for dem,
hurudan ménskan ir av naturen och
hurudan hon hir bli sa att hon skul-
le bérja soka skaffa sig dgonsalva.
Men sasom Paulus ansigs som dére,
niir han bérjade for virldens vise
tala om sin omviindelse, si betrakta
annu virldens vise kristendomen
som dirskap och vidskepelse. Om
dven hir nigon birjade ha omsorg
om sin sjal, skulle virldshopen anse
honom som en stor galning, den hop
som tror sig vara vis, ehuru den i
andlig mening ej vel mer om kris-
tendomen in en nyss fodd hund-
valp. Ty sisom valparna fodas blin-
da, s dr dven varje minniska blind
fidd och har vandrat som blind in-
Lill den dag, di Jesus kommer med
ogonsalva och helar hennes Ggon.

Jag maste sige eder sanningen,
Ly mitt samvele fordrar, att jag skall
vittna om sanningen. Jag ser av ally
omstandigheter, att I haven vand.
rat blinda intill denna dag. Ni hay
alldeles falska salighetsgrunder, Nj
har aldrig haft ritt omsorg om eder
sjil. Buken har hittills varit eder
stora omsorg, men icke eder sjil.
Om inte till denna férsamling, kom-
mer nigon gnista ay det ljus, som
Jesus har kommil att tinda i min-
niskornas hjirtan, sd vet jag ¢j hur
det skall gd med eder till sist, om
icke den store Ogonlikaren fir
oppna edra blinda dgon. Hir, du
store Ogonlikare, alla hotades hon,
Fader var som dr i hemmelen.

Evangelium: Luk. 18: 31—43.

Jesus sade il lirjungarna: "Se, vi
gd nu upp till Jerusalem, och allt skall
fullbordas, som genom profeterna fr
skrivet om Minniskosonen. Ty han
skall bliva dverlimnad il hedningarna
och bliya begabbad och skymfad och
bespottad, ach de skola gissla honom
och doda honom: men pa tredje dagen
skall han uppsti igen.” Och de férstodo
intet hirav: ja, delta som han talade
var dem si fordolt. att de icke fattade
vad som sades.

D& han nu nalkades Jeriko. hinde
sig alt en blind man satt vid vigen
och tigede. Niir denne horde en hop
minniskor ga dir fram. fragade han
vad det var. Och man omtalade for
honom att det var Jesus fran Nasarel
sam kom pi viigen! D& ropade han
0(.7['1 sade: "Jesus, Davids son. firbarma
d"_g over mig.” Och de som gingo fram-
fir tillsade honom striangeligen att han

skulle tiga: men han ropade dnnu myc-
ket mer: "Davids son. farbarma dig
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fver mig.” Da stannade Jesus ach hjd
att mannen skulle ledas fram 1l Lo
nom. Och nidr han hade kommit fram.
fragade han honom: "Vad vill dy ay
jag skall géra dig?” Han svarade;
"Herre. lat mig fa min syn.” Jesus sade
till honom: “"Hav din syn; din tro har
hjilpt dig.”™ Och strax fick han sin syn
och foljde honom och prisade Gud. Och
allt folket som sag detta lovade Gud.

Skriflen siger, alt vi genom mye-
ken bedrovelse maste inga i Guds
vike, (Apg. 14:22). Men har finns
ju knappast nagon som skulle veta
ay denna bedrivelse. Kroppens ve-
dermdda kanner ni. men sjilens be-
driive]se ar obekant for eder. Och
Jesus sdger: "Nar kvinnan [oder
barn, har hon bedrévelse” (Joh.
16:21). Men har ni niagonsin hadt
sidan bedrovelse? De naturliga
fodslosmirtorna kiinner ni, men de
andliga fédslovindorna iivo okinda
for eder. Aposteln Paulus siger:
*Den hedrovelse. som ir efter Guds
sinne, kommer dstad en hEilh:in;
som leder till frilsning™ (1T Kor.
7:10). Men ni har aldrig haft en
sidan bedrovelse, som ir efter Guds
sinne. Om en ko, ett {ar eller en ren
dér, da fir ni bedrivelse. men ni
far ingen bedrivelse eller sorg over
att ni har korsfdst Jesus genom
edert onda leverne. Inte far ni nd-
gon bedrovelse eller sorg ii\'f,'l' att
ni har plagal eder Firalder™ och
smadat hans tarar genom ¢|"}"'}“f“'
skap, svordomar. otukl och gimg:
het,

e —
*Se d. o, i Ordiéek!.

Aven for dig, du blinda f8rsam-
“Hf_’:\ |}m‘ Jesus gritit och bedit och
ulgjutit sitt blod och suttit i blods-
bastu* och 1idit helvetets plagor.
men du har smidat hans tirar och
trampat hans blod under dina for
ter. Forgives ha Forilderns tarar
flutit fir din skull, foreives hat
blodet droppat ned frin hans pan-
na fir din odygdighets skull, forgi-
ves har han blivit sirad for din
olydnads skull. Du har sjilv stue-
kit spjutet i Forildemns hjirta. Den
himmelske Firildern har blottat
sitt brost och visal sina [drhicdade

barn sina sir och sagt dem: "Sen,
dessa sar har jag faunt for eder
skull”, Och blodet

stinker fven pi de forbannade

fran dessa sar

som med syndens vassa kniv mérda
sin Foralder, Men de tva sina hin-
der och sitt ansikte med &ttika och
oalla, for ait Firdlderns blod, som
har stinkt pa dem. icke md synas
{or viarlden. — Ty djdvulen som
har eceat de blinda och forhirdade
|';a!'||§;17 att morda den som har f6il
dem oeh trampa pd Hams Dbrost.
fruktar higelizen firsoningshlodet
com stiinker fran Foralderns hjiirta,
att han flyr med fruktan och
len sjdl 1 vars hjirta en
av Forilderns blod hai

s
tjut fran ¢
enda droppe
stankts.
Men ni blinda stackare. ni har
oder Firilder med syn-
dens och liderlighetens vassa km\‘l.
och Forilderns blod har stinkt .)_m
nom det nddens rop, varom

|||ﬁi't|ii|

eder g¢
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ni har hért rykten. Men ni har
tviittat edra hjirtan med bitterhet
och galla och torkat hort varenda
droppe av Forilderns blod som
stinkt pa eder, si att ni ej ens har
nigot spar av den riitta kristendo-
men. Liksom viirldens skékor tvit-
ta ansiktet med brinnvin, si ha
dven de andliga skikorna i denna
forsamling tvagit sina ansikten med
drakgift och blottat sina brost for
alla orena andar. sa att de ma fi
gira hor med avgudarna.

Se, hellre vandrar denne blinde
stackare dristigl mot evighelen: han
tror ocksd att han nog hittar riitta
vigen, fastin han ser ingenting.
Ibland kinner han med fotterna
efter den gamla strdten, dir hela
landséndans folk vandrar fram:
och di denna gamla strat ar viil
trampad och jimnad, tinker han
med sitt férnuft: “detta &r lands-
vigen, dir hela landsindans folk
vandrar, denna vig som ir si vil
jimnad dr ej ndgon oritt viig”, Och
varifran skulle den blinde stackarm
fi den tanken att en hel landsviig
skulle fora de resande vilse? Ty da
den onde har vint den stackars
blindes 8gon aviga, ser han iyen
alla andliga ting avigt: morkret
blir fir honom ljuset och oritt blir
ratt. Hur kan den stackars blinde
veta eller forstd, ate sjalve den
onde har berett den landsviig, som

folket vandrar. Om nigon ropandes

rist i dknen siiger honom: “Denna
stora landsviig, som folket vandrar,

dr en ordll vig”, sd reser sig dey
blinde stackarns morka férmuft di,.
emot och sager till den som ropar
1 cknen: "Du ljuger; demna vio
har hela denna landsinda vandr.';
fore mig, denna vig ha alla viipl-
dens herrar och skriftlirda firdats
fére mig, pd denna stora landsviig
ha dven de gamla firdats {5re mig,
och alla som ha vandrat denna Vg
ha dven kommit vil till ritta, det
har ej galt nagon nid pa dem, inga
motgangar eller vederviirdigheter
ha métt dem”. Qaktal viigvisaren
nu sager: 'Vid och bred dr den
vig som leder till fordirvet. och
ménga dro de som g {ram pa den:
och den port ir tring och den vig
dr smal, som leder till livet. och fi
iro de som finna den” (Mas. 7:
13 ), si tror den stackars blinde
e] detta, utan han tinker si: "Inga-
lunda gir hela folket till helvetet,
forsamlingens huvudmin och leda-
re vela sakert biittre, var viigen gir
till himmelen, in denna vélnad*
som ropar i 6knen och siker inhilla
ménniskor att hela folket vandrar
den viig som djavulen har vand-
rat”. Denne stackars blinde har ta-
git exempel och upplysning av f{ir-
samlingens styresmin, som siga:
“Inte dr briannvinshandel nigon
synd, inte skadar dryckenskap ni-
gon, inte hetyder svordom och
slagsmiil ndgot™. DA forsamlingens
styresmin anse krigeriet som elt
lovligt niiringsfang och svirja sig

*Se Ordforklaringay !
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sjalva till helvetet 6r brinnyins.
baters skull, si tinker denne stac.
kars blinde, som har samma tro
som forsamlingens huvudmin: "Det
ir en satans ldra, att inte hringp.
vinskréogarna och drinkamma skola
arva Guds rike”, fastin de bada
svirja sig till helvetet. Och da fér-
samlingens ledande min ha den
tron, att helvetet inte finns, si tin-
ker dven den hlinde stackaren. som
vandrar samma vig som hela lands-
dndan, att “helvetet finns ingen.
stans; bara minniskan lever sed-
ligt och raddar sin penningpung
fran brannvinshoter genom mened,
blir man nog salieg”. Di djavulen
har vant den blinde stackams Ggon
aviga, si forviinder han iiven Skrif-
ten, di denne i sin blindhet soker
lisa den. Han tinker ndmligen att
inte alll &r sant som star i Bibeln.
Och ndgon blind stackare, som har
en dod tro i skallen och djivulens
tro i hjdrtat, tinker som sa: "Jag
dar Guds barn, ingen hehover déma
mig; inte dr Gud si hard, att han
fordrar det omdjliza”. En och an-
nan blind stackare jir som en “hund-
turk™, som har en god nos att vadra.
varest han kan finna ndgot itbart
och drickbart och varest han kan
tillfredssialla sina kottsliga begii-
relser,

Detta #ir nu den blinde stackarns

for fran marker till |
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skepnad, som jag har sett vandra
mot evigheten. Och om icke Frilsa-
ren kommer att med Ggon-salva hota
denne hlinde >t:u‘ku£‘¢‘-‘5 0gon, sa
far han sikert huvudstupa LTiIl hel-
vetel. Och det sorglisaste 4r att han
ar fodd blind. Andliga kvacksalva-
re ha lagt sorgloshetens plaster pa
edra samveten, sd att samvetssiren
&) skola lukta och rinna var forrin
i evigheten. Ni ville helst dta bara
sotsaker och hira grannlit, men om
nagon kristen ser eder heska liike-
medel. si spottar ni ut dem och

sdger: Detla dr tomi skillande,
inte dr det Guds ord”. Manne ints
Frilsarens ta skola en ging

brinna edra samveten och svida i

T

edra hjdrtan. till dess ni maste he-
tala den vitersla skirven. om ingen
edra sinnen. Om ni inte 1 tid ber

om Geonsalva av Fralsaren. sa gar

el for eder biade 1 tiden och

del oa
i evicheten. Om icke sann anger
och hiittring sker 1 eder, sa ga edra
siilar forlorade. Jag kan ej annat
.'éJn sucka till vir Herre Jesus Kris-
fus. att han matte forbarma :~‘i:_'
soap denna olycekliga fdrsamling
och Gppna edra blinda ""f!""l‘”_""‘
doon. Innan de insomna for evigt
Amen.

Ps. 750 4—T eller 415: 1—3.
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JESUS GER SEGER I FRESTELSEN

“Min son., vill du vara en Guds

2 : o N e

ljiinare, sa red dig att frestas!™ (Syr.
2: 1)

Av dessa Syraks ord hor vi, att
envir som vill vara en Guds tji-
nare. hor bereda sig att bli frestad.
Ty man har finnu ej hirt att djivu-
len skulle fresta viirldens barn. Det
finns ej ett enda exempel i skrif-
ten. att djivulen skulle ha frestal
sina egna, som trogel ljina honom.
Men Guds barn frestar han rysligt.
shsom fallet var med Jol. David
och Luther: och till och med Guds
Son har djivalen frestat. Diray se
vi och forsta, att Syrak erfaril ni-
got dia han skriver till sin son:
"Min son, vill du vara en Guds
tjinare, s red dig att bli frestad.”
Hirav synes det som om Syraks
son dnnu inte kint 111 djivulens
frestelser. Och vi vet, an de sorg-
1bsa ej vet stort av djivulens fres
telser, Ty fienden vill ¢j fresta dem
som troget tjina honom med tankar,

ord ach girningar. Visserligen anse

de sorglisa det som en stor fres-
telse (= privning) om hrinnvinet
tar slut eller en hiist tappas bort
eller nigon annan motgang miter
dem. Men detta dr ej en sidan fres-
telse. vavom Syrak talar till sin son.
ty han talar om den andliga och
inre (provningen) frestelsen. Sada-

na inte frestelser ha ej syndatri.
larna, ty alla sorgltsa siiga: Vi
ha med den onde intet att skaffa.”
Vi vet aven, att de sorglésa virlds.
trilarna ej ha med den onde atl
skaffa, v de kiinna ej den ondes
frestelser. Och varfor skulle den
onde fresta dem, som troget tjina
honom? Men Guds barn frestar
djivulen forfarligt natt och dag, sa-
som de heliga klaga. Da fienden
ej lat Guds Son vara i fred, vad
skall han dd gora med andra Guds
barn, vilka han tror sig dvervinna,
sdsom han ock Gvervunnit nigra,
L. ex. David, dia demne gick in till
Batseba och begick dktenskapsbrott.
— Men David fick samvetskval
dver den synden och en sann anger.
da profeten Nathan bestraffade ho-
nom, och darfér forlit Gud denna
synd.

Nar dr det nu djivulen sd fres-
tar de sorglosa? Jag har ej hort
dem klaga, att fienden frestar dem.
Men de viickla och troende klaga
storligen, att fienden ej ger dem
niagon fred. Di nu djivulen endast
frestar de kristna, pi vilka han ir
rysligt vred, for att de slitit sig
frin honom, si i alla sorglésa och
nadetjuvar ta detta kiinnetecken pi
sig, att de ej ha ndgot alt skaffa
med djivulen, ty de dro just dji

f"!.w.: ger seg

vulens och virldens #lskade spena-
barn och sitta sdsom andra still
samma barn i den ondes skiite eller
uppfylla troget hans ingivelser. De
blinda varldsbarnen kiinna ej andra
frestelser dn gamle Adams krafy
allena och skorlevnadens verkning.
ar, vilka de emellertid anse ]u\,-!igéﬂ
Gamle Adam forbytes i deras l_\l;kp
till en sanningens predikare. hor-
domen till kirlek, siricheten (]
ett loyligl néringsfang, dryckenska-
pen forbytes till himmelsk glidje.
brinnvinet tll ett likemedel, #r:
till valvillichet och egenviitt
heten till fromhel.

drdig-

Eniir det i dag ar friaga om Guds
Sons frestelser, om vilka de sorg-
lgsa e vet nigot, si skola vi i dag
forklara, vilka fiender de dro som
hindra de sorglésa fran dnger. Ty
samma frestelser, om vilka i dagens
evangelium #r skrivet. komma Gver
alla viackta och krista. Och for
samma frestelser falla de sorglosa.
ehuru de stackare ej kiinna dem. Vi
sé att himmelens inglar tjina dem
som genom tron och skadandet av
Guds Lamm overvinna den ondes
frestelser. Himmelens dinglar glid-
jas d& de kristna overvinna [res-
telser, For himmelens dnglar blir
det glidje Gver en enda syndare
som omviinder och bittrar sig- Ack,
alt nu dven i dag nagon syndare
omviinde och bittrade sig, sa s}l:n”"'
himmelens dnglar fa stor g]ﬁ{l]‘i‘ a¥
honom! Vi hoppas och ]lt’.djil"ﬂ“
Guds Son, som svervunnit alla fien-

7 El'angeﬁnpa.m'ffn

er i frestelsen

)
1

dens frestelser. beder for de §

: Slelse 4 sjd-
ar som aro 1 stor frestelse.

0 emedan
han dr frestad liksom vi. dock utan
“.\.\,']l(]. Hor, du frestelsernas store
overvinnare, deras suckar som Aro 1
stor frestelse, Fader var som i 1
himmelen,

Evangelium: Matt. 4: 1—11.

Direfter hlev Jesus ay Anden for
upp i dknen, {6y att han skulle frestas
av djavulen, Och nir han hade fastat i
[yrtio dagar acl

Iyrtin natler. ble

han
omsider hu s, Da tridde frestaven
fram ach sade il honom: "X du Guds
Son, =i hjud att dessa stenar  bliva
brod.” Men han svarade och sade:
"Det dir skrivet: Minnisk aall leva
icke allenast av brad. ally
som utgnr ay Guds mun.” ™ Direfter
tog diitvulen honom med sig 13l den

a staden och stillde hopom upy

domens mur ach sade ull ho
nom: “Ar du Guds Son. sa kasta dig
ned: det ar ju skrivel:

‘Han skall giva

¥
om g

sina dnglar befallning

och de skola bira dig pa hinderna,

<t alt du icke stoter din ol mot nagor

Jesus =ade till honom: TDet dr ock
ckrivet; "Du skall icke Tresta Herren,
din Gud.,!™ Ater tog djivulen henom
upp pit etl mycket hogt herg,
. honom alla riken i varlden

IHI'CE ]

el visad
:::: deras hirlighet och -.‘luiv' I.oll ha-
nom: Al detta vill jag giva ||11_-_,: i
du faller ned och |EH|-I.€I-I('] mig. Da
cade Jesus 1ill honom: "Ga !\m[: ‘H:it.cmz-
i\' det v skrivet: ‘Herren. din (lnl\l.\!
skall du li!“u_‘dj:l..ﬂt'p lunmm_‘.:‘l‘ll‘l\m
<kall du ana. ~ Da hunrnmlc «!].n LM.;I
iwnmlli ach se, iinglar tradde fram och

hetjinade honom.
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Vi hér av vart evangelium, huru
Jesus fordes ay Anden i dknen for
att frestas av djiavulen. Men da vi
vedan visat, att de sorglosa ej ha
sidana frestelser som de vickta och
kristna, vilka kinna likadana fres-
telser som Kristus. sd kunna vi ej
for dem framstilla dessa frestelser
s, att det skulle landa dem till upp-
byggelse. Ty de sorglosa borde f6rst
vakna forrin de kunna kinna sa-
dana frestelser som de krisma ha
erfarit. Somliga sorglosa tro atl det
ir den onde som frestar dem. da de
kristna komma och bestvaffa dem.
De siiga att viirlden hatar dem, da
de kristna framhilla Guds stringa
rittfiirdighet. Nadetjuvarna® ankla-
ga de kristna¥®, att dessa dvo krist-
nas forfoljare, som ej giva heder-
liga minniskor samvetsfrid. De
kristna lita ej nidetjuvarna i fred
ga till helvetet. De fordirva nade-
tjuvens veka hjirta och uppreta sin
niista 1ill vrede, och dirav fir ni-
detjuven ett ont och gnagande sam-
vete. Han far ett ont och hirt hjir-
ta genom de kristnas dom. s att
han ¢j mer kan tro, att han i sidant
tillstind kan bli salig.

Sidana frestelser kinna de SOTE-
16sa pd de orter diir ens nagra krist-
na finnas som ej ge de sorglisa
samvetsfrid. Den onde vinder de-
ras ogon ayiga, si att de hilla de
krigtna for frestare och forfiljare.
Men pi orter dir inga kristna {in-
nas, ha de sorglisa ej sidana fres-

*S¢ Ordfirklaringar!

telser. Dir fa de sorglosa i freq
fara till helvetetet. Nagra sorglsss
finnas, som djivulen frestar pg
detta sitt: nar hedern och egenriitt.
firdigheten bevarar somliga dygdi.
ga skokor fran horsbrott i girning,
och om i denna situation nigon
frestare kommer och vill f&rfira
henne till sadant. sd strider hon
mot sidana frestelser och befaller
denne narr ga sin vig. Mangen kysk
skoka kloser och luggar den narr
som kommer att forleda henne till
horsbrott och tinker sedan att hon
har overvunnit frestelsen. Men med
vems kraft har hon 6vervunnit des-
sa frestelser? Méngen har efter sin
viickelse erkidnt, att hedern och
fruktan for fattisdom, om det skul-
le bli avkomma, ha bevarat henne.

Men det dr ej en sadan fres
lelse, det talas om i dagens evan-
gelium. Ty frestaren har ej sagt till
de kristna: "G4 nu och giir hor eller
gd nu och stjil, g& att supa och
slass!™ Den onde gissar vil. all
Guds Son icke dr som Absalon,
son gick uppenbart infor hela Is-
raels 6gon all géra hor di en den
ondes skika bad honom gora si.

Men frestaven lade sidana fres-
telser for Kristus, i vilka icke i och
for sig hade varit nigon synd, om
Gud hade befallt gora sa. Exem-
pelvis den forsta frestelsen: “Siig
att dessa stenar bliva hreod!” Det
naturliga fornuftet fattar det ej som
synd, att man pi lovligl sit stillar
sin hunger, fiven om man ay sten

Jesus BET Seger [ frestel

och lera beredde hréd. Men det
hade blivit synd, om den onde hade
fare tillfalle att anklaga och siga:
"Du gjorde nu sisom den onde he-
fallde!” Det hade blivit den onde
till stor gladje, om Guds Son hade
gjort som den onde befallde,

Vi se bara i denna forsamling,
hur stor glidje det blir {6r den on-
des dnglar, om ndgon kristen gor
som de bjuda. Om en kristen t, ex,
smakar kyrkvin pd krogarnas be-
fallning, sa dro den ondes inglar
fardiga att ropa: "En kristen tog
och drack vin; sidana iro de krist-
na!”™ Men om en sorglos manniska
skulle dricka fast ett kvarter eller
en haly kanna branuvin eller rom
pa en ging, darom siges intet. Och
hur skulle vil krogarnas vilvilliga
anbud bli en frestelse {6r den sorg-
lose och nidetjuven? Del ir e en
frestelse {01 den som anser supe:
riet for loyligl och nédvindigt. Men
de kristnas foérmaning till drinka-
ren, att en drinkare ej skall drva
Guds rike, gor drinkaren ont. Ty
den onde ingiver drinkaren, atl
denne villoande kommer och hind-
rar honom att njuta Guds havor.
Sa dr det iven med en skamlds
skoka, Da forildrarna vill avhilla
henne frin skorlevnad. s vredgas
hon och betraktar dem som I'rr.sl:l-
re, som vill hindra henne atl 1|:|u€;1
av kittets fornijelse. Men sin fres-
tare och syndapartner, som piskyn-
dar hennes fird till helvetet, dlskar
hon. Sidana iro de sorglosas fres-
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telser, ehuru de egentligen dro var-
ningar och kirleksfulla formaning-
ar frin Gud, forildrar och de krist-
na, Men en blind syndatril anser
dem som firforelser. Di [Grildear
draga skikor frin deras skékoli-
ger, si anse dessa sina forildrar
som fiender som vill hindra dem
fran otukt. DA f6rildvar vill aca
somliga barn for stold. si vredgas
dessa sma tjuvar pa fi .

Aldrarna,
som hindra dem alt stjila, Fir si-
dana skikor och tjuvar bli férild-
rarna och de kristna frestare, Ly
de hindra dessa skikors och tjuvars
lycklica och saliza kitsliga for-
nijelse, som de alska och i vilken
syndadyning de finna sin glidje och
-’.‘l|i;|u’l. Sadana dro de sorglosas
frestelser: Gud forvandlas i deras
iigon till en frestave, fordldrarna,
overheten och de kristna forvandlas
i nidegjuvens dgon Lll frestare.
Alla som vill hindra de sorglisa
i deras syndalopp. bli deras fres-

tare.

Dessa blinda stackare yre
dem som arbeta pi deras fr

men verkliga frestare dro deras

ta vanner. Sa L ex. dr tjuvens biste
vin den som gommer hans tjuv-
aods. skikans biste viin ir den som
lfl'(‘:-|1l|' henne till otukt, krogaren
iir drinkarvens biste viin, som slac-
ker hans hrinnande begér. .‘."-;u.f._una
[festare som gora manga sjalar
olyckliga och hjilpa sorglisa med
hast till fordirvet, dem anser en
sorglés syndatriil e som frestare



100 Firsta séndagen i Fastan

utan som hjalpare och bista vén-
ner.

Men en dygdig ménniska vill pa
allt siitt undvika grovre synder, och
dirfor undviker hon dven dem,
varigenom man blir drelos. En
mattlig drinkare smakar litet for
hederns skull, men ej s& mycket att
det uppror sinnet; men en mittlig
drinkare inser ej att han blir en
frestave for en fyllhund och till
anstol for sina egna barn och gor
dem till viirre helvetets barn in han
sjilv ar. En dygdig skoka undviker
ocksd  kottslig  beblandelse men
hindrar ej andra dirifrdn. Ty hon
vill ej heta hund eller falsk profet.
Om en god vin bjuder en mattlig
drinkare mer #n vad denne tror
sig tila, di kianner han frestelse
men kiimpar diremot. Och, som han
sjiily tror, besegrar han alla frestel-
ser. S kiampar dven en dygdig
hora mot otuktsfrestelserna, men
¢j med trons skold och Andens
svard, utan hon kléser med nag-
larna, sparkar med fotterna och bi-
ter med tinderna sin frestarve, men
later ind& Svervinna sig. nir en
mycket listig frestare kommer i en
friares skepnad och stjil férst hen-
nes hjarta. Och slutligen fir han
gora med den dygdiga skékan vad
han vill. Mot sddana frestelser har
hon inga stridsvapen.

Nog fa dven kristna flickor akta
sig for dessa falska profeter som
komma 1 firaklider men inviirtes
dro glupande ulvar. De litsa sig

vara botfardiga, hedrivade och §d.
mjuka. och sa bli kristna flickoy
bedragna. Ty sadana narrar stjila
snart hjartat och fa dem snart ag
samtycka till sina gdrningar. Méng.
en har frestaven redan si hedra-
git. Bevaren edra hjirtan, I fa sja.
lar, I Jesu trolovade brudar, som
fornimmen den ondes glodande pi-
lar! Satten trons skéld emot pilar
na, huggen med Andens svird, sit-
ten salighetens hjdlm pa huvuodet
och rusten eder med alla vattfdr-
dighetens vapen, for att T matten bli
bestiende i den forfirliga striden!
Ty fienden gar omkring som ett ry-
tande lejon siokande vem han far
uppsluka. Fienden dr dock ej sd
farlig di han kommer i lejonels
skepnad, men nir han gor sig till
ljusets dngel, di dr han mycket far-
lig for de krisma. Dirfor siger jag
dnnu: bevaren edra hjirtan, I trog-
na sjilar, I Jesu brudar, att icke
den listige frestaren fir stjila edra
hjiirtan och dirigenom far eder i
sin snara. Fienden ar ej si [arlig,
dé han bjuder de kristna hat, for-
foljelse, skymf och diéd. Men nir
han bjuder nigot gott, di dr han
farlig. Nog oppnar fienden sedan
avgrunden for de kristna och liter
ddrifrén uppstiga en si giftig 10k
att de matte forkvivas. Men alltid
ha de kristna dock ett litet hil, en
trang port, varigenom de kunna fly
till det levande vintrddets sprickor;
di fskan dundrar hirt pi Sinai
berg. Men den ondes triilar ha ing:

Jesus ger seger i frestelsen

en tillflykisort. Nir néden kommer
over dem, maste de stanna pi sin
plats. De maste siiga: "De hehaga
mig icke.” Den ondes finglar kom-
ma for att betjina de ogudakiiza
och hederligt ledsaga deras lik till
helvetet. Men den fattige Lasarus’
sjal fora dnglarna till Abrahams
skote.

Vart hopp ar. att de {a utvalda
sjalar som hér frestas, {érakias och
smidas for sin tro och sin kirlek,
snart skola befrias frin alla fres-
telser och alla vedermddor som de
hir £ lida ay djavalen och hans
anhang, nir den store Stridshjal-
ten som har overvunnit alla dji-
vulens frestelser och dnnu pa kor-
set ropat: "El’, Eli’, lama’ sabak-
ta’ni”’, kommer de utvalda sjilarna
till hjilp vilka viirldens blinda hop
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frestar hir 1 sorgens dal, smidar
hatar och foraktar, nir de bira
Jesu kors, foljande Jesu blodiga
spar fran Ortagirden wll Golgata
kulle. Diir £i Jesu lamm vila vid
foten av Jesu kors, skidande de
blodiga siren ur vilka férsonings.
]..rlodel flyler, och slutligen fi de pa
Sions berg sjunga lov- och seger-
psalm bland dnglarna och de utval-
da. Da upphora alla frestelser, alla
tarar avtorkas och alla djavlar fly
ned 1 averunden. Da skall de utval-
das, segervinnarnas och de saliga
sjilarnas jubel héras i himmelen.
Och himmelens anglar skola kom-
ma att tjina dem som djivulen hir

i varldens oken frestat hart. och
Guds barns dklagare skall tysma.
Amen.

Ps.391: 2.3.

ANDRA SONDAGEN 1 FFASTAN

Avskedspredikan i Karesuando 1849, Ps, 363: I

HURU VALPARNA ATA SMULOR

“Och se, jﬁ{.’ vel nu. ait 1 ke mer
skolen fa se mitt ansikte. 1 alla. anm‘
vilka jag har gatt omfring ach predikat
om: riket. Darfor betygar jag for eder
nu i dag, att jag icke bir skuld for
ndgons blod. Ty jag har icke undan-
dragit mig att forkunna for "'|L:]' allt
Guds radslut.” (Apg. 20: 25—27)

Nir den helige Paulus begav =12
till Jerusalem, varest han visste att
mycket lidande och motvilja varn-

tade honom. holl han for lorsam-
lingen i Efesus sin avskedspredi-
kan. Frin demna avskedspredikan
har jag tagil nagra ord som passa
for alla lirare till dmme for av-
: Jikan, om de alla hade ar-
le forsamling

skedspre
hetal sa troget i Gue ‘
com Paulus. Men jag ‘l\'ﬂll ej taga
a1 mig alla dessa Pauli ord. ty jag

kinner att jag har varit en onythg
anne g




102 Andra séndagen i fastan

tjinare for den stora svaghels och
fattigdoms skull som &r i mig. Jag
har ej s& kunnat uppbygga Guds
fsrsamling som jag hade bort. Om
aud skulle genom mig ha verkal
niigot gott till sin frsamlings upp-
hyggelse, si har det skett genom
Hans den Hégstes kraft, som har
viglelt nfgra sjilar pa den viig som
de ej farut kinde. Men nagra ord
ur Pauli avskedspredikan torde
kunna tillimpas pa dessa tider.
Nir han forst hade sagt till for-
samlingens utvalda, att de ej mer
skulle fi se hans ansikte 1 denna
viirlden, begynte han mana dem,
att de skulle giva akt pa sig sjilva.
Och slutligen sade han: “Jag vet att
sedan jag har skilts frin eder. svi-
ra ulvar* skola komma in bland
eder, och att de icke skola skona
hjorden.” Dessa Pauli ord torde he-
samna sig (dnnu); om det forut
funnits svira ulvar som ej ha sko-
nat hjorden, torde, sedan jag skilts
fran eder, dnnu svirare ulvar kom-
ma som ingalunda skola skona hjor-
den. Dessa rysliga ulvar sarga och
viva hjorden éverallt dir de 4 till-
fille dartill. Ingalunda skonar var-
gen hjorden, i vilken skepnad han
in nalkas, vare sig i en minniskas,
i hidrnens. rivens eller ormens
skepnad. Minniskorna o att ul-
ven dr fruktansvird, nir han kom-
mer i vargens eller i ormens skep-
nad. Men farligare ir han i miinsko-
skepnad och dnnu farligare i fingla-

*Se Ordfarklaringar!

skepnad. Ty alltid kan hjorden ak,
sig for dem som iro fiender 1
sanningen. men nir sjilve satan fi.
vandlar sig till ljusets iingel, 43 3,
det ej ldtt att undfly honom. V;
lina dnnu nigra ord ur Pauli ay.
skedspredikan, som kanske passa
hiar. Han sdger namligen till fij-
samlingen sd: “Ja, bland eder sjil.
va skola miin uppstd, som tala vad
forvint dr och skola locka lirjung.
ar atl folja sig.” (Apg. 20 kap.)

Nu séger jag som Paulus: Jag
vet att sedan jag skilts fran eder,
komma bland eder svira ulvar som
¢] skona hjorden. — Dessa svira
ulvar ha redan forut sargat och ri-
vit Guds forsamling, och nu vakia
de endast nir herden far, si att de
skola som férr fa riva de svaga
lammen, som ej sjilva kunna mot-
sta den ondes brinmande pilar och
ej kunna fly for sitt liv, di de ej
ha ndgon pi jorden till vilken de
kunde fly. Men ej allenast de far-
farliga vargarna vilkas blodiga gap
redan ar dppel, vilka med uggle-
6gon speja efter nigon forsagd el-
ler klentrogen sjil att sluka, utan
aven bland eder sjilva uppstd mén.
som tala vad oritt dr {6r att draga
livjungar efter sig. Dirfér tinker
mingen klentrogen sjil: huru skola
de viirnlosa barnen nu klara sig
som ldmnas liksom far utan herde.
Vem skall {5da dem di de grita av
hunger och jimra sig i fattigdom?
Vart skola de fattiga och elindiga
faren fly, da forskriickliga ulvar

Hurw valparna ita smulor

appna sitt gap och vilja sluka dem?
Vart skola mesarna och svalungar-
na fly, di hiken f5rf6ljer dem?
Vart skola bedrivade, fatliga och
betryekta sjilar fly, di den andliga
ulven horjar genom tvivel riva och
sarga deras samveten. di syndalor-
dan trycker de botfiivdiga till hel-
vetet och ingen ridgivare finns som
kunde riada dem eller trosta med
voda ord, tala till dem nidens ord
eller droppa nadedroppar i deras
mun, gjuta olja i hjartesaren, for-
hinda samvetssar eller hiamma blod-
fladet ur de elandiga och havande
firens hjirtan, vilka ulven har rivit
och sargat?

Dessa [fattiga, elindiga. nakna
och betungade virnlbsa bam. som
sitta och grata av kold och svilt pi
denna virldens kalla golv, de ha ej
annan tillflykt in att Ivfta app sina
darrande hinder mot himmelen och
ropa med si hdg rist. all rosten
hires till himmelen, alt den nadige
Herren Jesus, som iir alla fattiga
viirnlosas vitte Fader. ville lyfta
dessa viirnlésa och nakna stackare
upp frin virldens kalla golv. atl
han ville tvi dem rena med livels
vatten, taga dem i sin famn och
lara dem dia hans av nad flytande
bréist, dock ej si hastigl alt nidens
mjolk gar i vrangstrupen, utan allt-
eftersom dessa svaga stackare orka
sviilja. O kiire Foriilder™ |Hll"“
mycket blod har ej flutit ur Ditl
hjirta, dd Du fiodde dessa pakna

#S¢ Ordiorkluringar!
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stackare, bijde Dina knin. tryekte
Ditt ansikte mot jorden ach sucka-
de si tungl, att hjirtat brast ay
angest. Men ju stirre Angest P
dldern haft, dess stirre Hr Hans
kivlek till den nyfidde. Ju mera
blod flutit ur Fordlderns hjirta.
dess mer brinnande Hans kiirlek
till de nakna stackare som eorita
pa virldens kalla golv.

[ den store Skaparens hiizn lim-
nar jag i dag alla de fattica, elinda.
nakna och betungade sjilar. som
tilliventyrs vaknat genom mitt ro-
pande eller genom mitt formanan-
de funnit, att deras forra leverne
ej varit eft ritl leverne. och om
nagon senom mitt skillande vint
tillbaka till den store herden. Jag
dverlimnar i Guds hinder dven
dem som vredgats genom detta skil-
lande. Och jag siiger dem sdsom

Paulus i sin avskedspredikan: jag

ir icke skyldig till ndgons blod, sa
att inwen av de min som for detta
<killande hata mig skall kunna an-
klaea mig pa domedagen, alt |.Q_
icke varnal dem eller sagt dem i
vilket sorzhiat tillstind deras sjilar
sro. om e] bittring sker. Och nu
ckola vi alla ropa som den l{i‘llli{-
neiska kyinnan som var et “f_‘flu'
om vi liksom hen yore nojda

valp.™ : e
mulor som falla fran

«] de nide i
llel:-rirr-lw hord. Gnillen inte ullllfm'
[ nidevalpar. utan sitten.
viinten. vaklen och snuser; ol nii-
son smula skulle falla fran Her-

aven dirmed nijda
rens hord, s yaren diirmed najd:

mycket.
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iven om det bloit vore en enda
smula. Lat alltsd, o du nadige Her-
re, nigra smulor falla fran Ditt
bord, si att dessa fattiga hunger-
valpar ma sluta att gnilla, Du var
Fader.

Evangelium; Matt. 15: 21—28.

Och Jesus begav sig bort dirifran
oeh drog sig undan till trakten av Tyrus
ach Sidon. Di kom en kananeisk kvin-
na frin det omradet och ropade och
cade: "Herre, Davids son, [orharma dig
over mig, Min dolter pligas sviirt ay en
vnd ande.” Men han svarade henne icke
elt ord. D triidde hans lirjungar fram
och biide honom och sade: “Giv henne
hesked: hon [Grfdljer oss ju med sitl
ropande.” Han svarade och sade: "Jag
ar icke utsind till andra dn till de fir-
lorade faren av Israels hus’ Men hon
kom fram och f6ll ned fir honom ach
sade; “Herre, hjilp mig.” Di svarade
han och sade: "Det dir otillbrligt att
taga bridet frin barnen och kasta del
al_hundarna,” Hon sade: “Ja. Herre.
Ocksi @it ju hundarna allenast av de
smulor som falla ifrdn deras herrars
bord.™ Da svarade Jesus och sade 1ill
henner "0 kvinna, din tro ir stor. Ske
dig sisom du vill” Och hennes dotter
var frisk ifran den stunden,

Med ledning ay vart heliga evan-
gelium skola vi denna stund be-
trakta: Huru valparna dita smulor.

Give den nadige Herren Jesus
sin nid, att alla nadevalpar mé
vara nijda med de smulor som falla
fran Herrens bord och att de ej mi
slass med varandra.

1. Huru valparna sitta under
bordet och vakta efter smulor.

Oforskimda hundar, sirskily de
stora gardshundar, som #ro vang
att stjila och slicka minniskolod.
ge sig ej ro att vanta tills smulorpg
falla fran bordet, utan hoppa styax
pé bordel och nappa it sig en hel
smorlimpa, och sluka upp den med
ens. Ga inte sedan och firsok ta
den ur hundens mage nir han hun-
nit sluka den. Sadana jittehundar
som sorpla spad ur den kittel, vari
den onde kokat minniskokatt, och
somliga kringstrovande hundar som
fortdra moss och flytande djivuls-
triick ge sig ej till tals alt viinta pa
smulorna utan stjala maten ur mén-
niskornas hiander. Och om ej ende-
ra fordldern #r hos harnen riva
dessa oforskiimda hundar maten ur
barnens hinder. Dirfor sade Fril-
saren fill den kananeiska kvinnan:
“Det ar otillbérligt att taga bradet
fran barnen och kasta det at hun-
darna.” Barnens mat ir den ndd
som Gud har lovat at Israels bot-
fardiga barn och Abrahams andliga
gid. Men somliga herrar som hilla
sina hundar hiittre &n sina egna
barn, ge sovel it hundarna, men
lita barmen svilta. Forildralosa
barn firo beklagandsvirda. vilka ¢j
ha nagon som ger dem mat, nir de
skrika ay hunger. Men mest bekla-
gansyiirda dr dock de barn som ha
en firmyndare som &lskar hundar
mer in barn och som har efl @
hart hjirta att han ger sovel il
hundarna men fiskben &t barnen.
Ve. ve eder, T olyckliga forildra-

Huru valpa

lpsa barn, om ni fir en sidan hird
formyndare som {orskingrar eder
egendom och ger hundamna socker
och sirap men ger [iskben il eder.

Men lat oss annu hetrakta hur
valpﬂl'lla sitta under bordet och
vakta pid smulor. Ehuru Frilsaren
sade till den kananeiska kvinnan:
"Det ar otillhorlizt att taga barnets
brod och kasta det at hundarna™,
hade dock denna hedniska kvinna
si mycket forstand, att hon insig
att det var ett hirt ord till henne:
och hade hennes tro varit svagare
si hade hon sikert slutat att hedja,
dd hon liknades vid en hundvalp.
Men hennes tro var si stark att hon
upphorde inte dnnu att bedja. fast-
in Frilsaren skiillde henne far en
hund. Hon erkinde sig vara en
valp, hon kinde i sitt hjdrta att hon
ej var hittre dn en hund jamford
med dem som hade fatl harnarati.
Da en botfirdig sjil dr ratt od-
mjuk och kiinner si stor ovirdig
het, att hon ej anser sig vara bittre
iin en hund i jiimforelse med Guds
harn. d& har en sadan hotfardig sjil
blivit en nadevalp, som sitter un-
der hordet, vaktar ocl vantar all
nigon liten bridhit eller néli}le:emul:-l
skall falla frin bordet. Aven om
det bara vore en den minsla :w'mulfl.
nog tar valpen den. En hungrig
valp ir ¢j si krisen som de stora.
feta hundarna som nappa sz'ni':ljl:m-
pan frin bordet och sluka ndden
som vargar, fastin de ej dro hung:
riga,

rra iita smulor
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2. Nu borde vi hira huriy val-
parna gnélla.

Di de dro riktigt hungriga och
doften av den smakliga maten pa
Herrens hord fr en sit luki i deras
nos. bli nadevalparna otilisa och
borja enilla. Delta enillande bety-
der att de dro myckel hungriza och
lingta ivrigt efter mat. De ge sig
till tals en liten stund och ligga
tysta under hordet men slutlizen
bli de otaliga och horja enilla av
stor hunger. Nir nu nadevalparna
gnalla, siger Herven forst: “Tigen
och vinten tills barnen ha dtt. det
arv otillbérligt att ta barnens mat
och ge at hundarna.” Men nadeyal-
parna gnilla likvil, ti
ka Herrens hiinder och ligsa huva-

I'H')‘[ "-]{1‘

det pi hans knd., och om de kunde
lala. skulle de sikert siga: "Val-
parna fla de smulor som [alla fran
Herrens hord™.

Anledningen till att Herren €]
opr 54 myeken mal at nadevalparna
i den. att de hundar som dta for
mveket bli lata ant skilla och duga
dirfor ej till firhundar. Nog skulle
alla nadevalpar dta si mycket som
i buken om de finge del. men
sammal exfarenhet visar. alt hun-
Jar som fodas alltfor rikligt. ej ro
s flitiga att skalla som de som fa
svilla litet. Och de hundar som Ic-\'aE
av att stjila nid skilla inte alls €]
heller filja de herden till sk.c.);:cn.
utan lura endast pd 55143[1‘:1 stiillen.
diir de kunna stjila. Nﬂdevalpun{m
lor som falla fran

Iy ms

f5 nog av de smu
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Herrens bord, bara de dro taliga
och vinta tills barnen fitt sin del.
"Det iir otillbérligt att taga barnets
bréid och kasta det & hundarna”.
Alla hedningar som dnnu ej fatl
Guds barns vittighet dro valpar, och
it dessa valpar gives smulor, om de
bara kinna sig som valpar. Men
somliga dro oférskimda valpar
som inte alls nija sig med smulor
utan hoppa upp pd bordet och vill
sjiilva dta barnens mat. Till sidana
oftrskiimda hundar siiger husbon-
den: Vet hul, och vinta tills ni
far, ty det dr otillbirligt att ta bar-
nens mat och kasta &t valparna.”

Harmed forstas pa detta stille
den nid som Gud lovat it botfir-
diga och troende sjilar. som iro
Abrvahams och lsraels barn efter
liftet, men valparna dro hedning-
ar, som ¢j ha mycken kungkap om
Kristendomen och vilka liksom den
kananeiska kvinnan ha stor oviir-
dighetskiinsla och stindigt ropa ef-
ter Frilsaren. samt ha en stark tro.
tillit och férvissning om att Frilsa-
ren ¢) kan lata bli att hjilpa dem.
dit de aro i nid, av huru 1ig och
hednisk hiirkomst de iin md vara,
och som kiinna sig si oviirdiga som
hundar jimfort med Israels bapn,
Denna hedniska kvinna hade genom
blotta ryktet borjat tro pa Fril-
saren. ty hon hade ej ringaste kun-
skap i skriften utan endast vad hon
hort av sina grannar, Tsraels bamn,
Denna kyvinna ir for oss ett exem-
pel pa. att hedningarna ofta ha en

starkare tro dn de skriftliirda, sop,
lita pa sin kunskap i huvudet, ehy,
ru hjirtat dr ofdrindrat och ohe.
rorl.

3:e. Vi skola nu betrakia hury,
nadevalparna sldss* om smulorng,

Ofta hinder, tyviirr, att valpar
na sliss om ndgra bitar som hus
honden kastar it dem. Att 3 sliss

ir alls inte lampligt, ty de valpar

som dro ivriga att sliss forlora ofia
hela stycket. Ej blott det att hushon-
den maste sli dem som sliss med
varandra och de dirvid trampa bar-
nen och stita omkull matkir], utan
dven sa att jattarnas hundar fa till-
fille att stjila den mathit som hus-
bonden hade givit dt valparna. Om
nadevalparna ej hade ayund och
hogmod. vore envar nijd med den
matbit hushonden gay honom. Men
avunden verkar att nidevalparna
biirja sliss, och da segra jittarnas
hundar. Dessa siiga: “Oss slir man
med kippen for att vi slass, men
de dar nidevalparna slass ju ocksi
fast dom ir sd sma.” Ve eder nade-
valpar, om ni inte kan lita bli att
slass! D ni ej har nagon som hal-
ler styr pd er, overfalla jittarnas
hundar ederr slita er 1 b[}-lgken och
rova de smulor ni fick frin Her
rens bord. Ni har ju sett hur ev
valp i undergiven di en stor hund
kommer emot. Men om alla val-
parna enigt skulle anfalla en stor
hund, hur kunde denna da klara
livet? Men om de bisrja slass in-

“Se Ordféirklaringar!

Hurw valparna iirg smu

birdes, komma jittarnas hunday
med 1 spelet och, som hundars sed
ir, kasta sig alla Gver den som lis-
ser under, vare sig den ir skyldig
eller ej, ach hita, slita och riva den
stackarn en vid huvudet, en annan
vid svansen. Dirfor siger jag eder
pa forhand. ni nidevalpar: Om ni
inte hiller simja. sd komma jit-
tarnas hundar och gora slut pa eder.
Hallen alltid i minne vad Frilsa-
ren sade till lavjungarna innan han
limnade dem: "Eit nytt hud giver
jag eder, att T skolen ilska var-
andra!™

d:e. Vi borde slutligen betrak-
ta: hurn nadevalparna sakna den
som har matat dem.

Men denna sak idr sa kinslig, atl
det ej 4r lilt all nimna det. At
valparna sakna den som har matat
dent, ser man dirav. att de sitta pa
hacken. vinta och se at det hall. dit
deras vardare gick. och ullrycka
sin saknad och gniilla med Gmklig
rost. Men sikert hor den himmel-
ske Fadern deras rost och miittar
deras sjdlar, di de bli hungriga.
Vem annan in Herren Jesus i him-
melen som hor alla fattigas. elin-
das och betungades suckar. han ]lil-
tills uppehallit deras sjilar? Varl
annorstiides kunna vil de viirnlosa
barnen ta sin tillflykt dn till den
himmelske Fadern, som iv Fader
Sver allt vad fader heter i himmel
och pa jord? Ingalunda har jag
uppehallit dem utan Han som uppé-
hﬁ]ler km‘p:m;,'en'lm och ger svalor-
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na och mesarna deras fiida. Nade.
valparna gniilla [6ret da de sakna
den som har matat dem. men slut-
ligen gd de i en yra. ligga huyu-
dena Gver varandra och enalla dir.
Jag hoppas dock att den himmelske
Firbarmaren som sav den kana-
neiska kvinnan niera nidesmulor
f6rbarmar sig fiven Gver dessa ni-
devalpar och ger dem nigon bit,
och att stor hunger méa driva dem
att dven sjilva sika ndgot dthart.

Och di nu tiden nalkas att vi
miste skiljas, och jag méste ga dit
Hushonden bestiimt, nimligen fén
att skalla pd andra Yuvar. sa nid-
gas jag lamna dessa nadevalpar i
Faderns hiign i den fortrostan, att
Han ej liter dem d6 ay hunger. Om
Han ser mat at korpungarna. da de
rapa till Honom. skall Han sikert
oe mat Hven dt mesarna, svalungar-
na och nidevalparna. da de gnilla
ay hunger. — Farviil sdledes i Hus-
londens hagn. alla nadevalpar!
Farvil, alla mesar och svalungar!
Den naderike Herren Jesus bevare
eder for hokens klor och fode eder
med myeg! Farvil, I Jesu lamm,
vilka dwverherden har vyekt frdn
lif_‘l] g'lql};glldl‘ LIJ\(‘II-\ léilllir‘!‘! ]'{l‘l'-
ren Jesus fore eder pi hista bete
och fode eder med bista |i||r]||(i'.
di vintern kommer! Farvil, .I smd
sideskorn, som dnnu vixen 1 Her-
rens aker! Ma sidens [lt‘n“t‘ 8BS gotl
ach tjinligt vader, alt nu ma bl
mii!lu.[l(: innan frosten kommer, atl

ni ma bli den ckinaste sid och
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vetekorn, som skdrdeminnen sam-
la i sin lada! MA sidens Herre he-
vara denna lilla dkerlapp for sni-
fall, hagel och oviider, att frosten
ej mi skada dessa omtiliga siides-
ko innan skdrvdetiden kommer.
Farviil, T nyfodda barn, som den
himmelske Forildern har fott med
stor smirta och blodsutgjutelse!
Farviil, I nyfédda harn som liggen
och griten pa denna virldens kalla
golv! Mid den himmelske Foril-
dern® lyfta upp eder frin denna
viirldens goly, tvd eder rena med
livets vatlen, svepa eder i rena
linneklidder och trycka eder till sitt
brost, ligga hrostet i munnen pd de
gratande barnen, att de md sluta
att grata och med glidje betrakta
honom som fitt dem. Farvil, alla
vintermesar  och  sommarsvalor!
Den himmelske Fordldern som ger
Korpungarna mat i behaglig tid da
de ropa till Honom. give eder
mjolk, smér och honung da T bliven
hungriga, beskydde eder och heva-
te alla sma mesar {or hokens klor,
Farviil. T domherrar och nikter-
galar. som for den ensamme vand-
raren haven sjungit och kvittrat i
varje triid! Give Gud sin ndd att
jag finge hiora domherrama och
niiktergalarna kvittra infér Gud

~ #Se Ordfirklaringar!

och Lammel i himmelrikel i [ivei
tiid, sjungande den nya sineey!

Bedjen édven for mig som iy :'Om
en ensam figel pa grenen, atl dep
nidige Herren Jesus mitte f6rling
mig kraft och frimodighel att rapa
till alla vilsegdende vandrave, ay
de mé viinda tillbaka till livets vig,
till alla hedriovade och '|:PI?'5'<_-l<tFi.
att de mé stiga fran sorgens dal upp
till Sions herg, till alla fatliga och
elindiga att de matte ga och tigga
mal innan de d6 ay hunger, till alla
hungrande och torstiga att de ma
gi 111l vatten, och till alla nidstill-
da att de mé ropa med si hig rost
att det hors #dnda till himmelen.
Och om jag hade si hog rost. alt
jag kunde skrimma bort alla var-
gar och lejon fran att nalkas hjor-
den, si skulle jag ropa si att alla
berg. Klippor och héga fjill skulle
svara: Amen, och siga: amen, hal-
leluja. lov, pris och dra vare Gud
och Lammet som siller pi tronen:
amen, halleluja. Och hergen och
klipporna svare: amen. halleluja!
Mitte den nadige Herren Jesus giva
sin ndd att yi mé i aterse varandra
och dir i evighet sjunga: amen.
halleluja! Amen.

Ps. 297 eller 280: 1, 4. 5.

TREDJE SONDAGEN i FASTAN

Ar 1849, Ps, 347:1—3.

HERRENS KRIG MOT VARLDSFURSTEN

David slog filistéen, den store for-
ckriicklige mannen  Goliat, som  var
stark och bevipnad, Och kvinnorna av
[srael sjongo med frojd: "Saul ha
slagit sina tusen. men David sina tio
tusen’” (I Sam. 17, 18: 7.)

Hirav hora vi, att David, ehuru
han var en liten och av fienderna
foraktad man, overvann den store
fienden Goliat. David sade 1ill Go-
liat: *Du kommer mot mig med
sviird och spjut och lans, men jag
kommer mot dig i Herren Sebaots
namn, hans som ir Isracls hirs
Gud, den hiirs som du har smidat.
Herren skall denna dag dverlimna
dig i min hand, si att jag skall sla
ned dig och taga ditt huyud av dig
och giva de filistéiska krigarnas
déda kroppar it himmelens faglar
och jordens vilda djur, s skola alla
linder fornimma, att Israel har en
Gud. Och hela denna hop skall for-
nimma, att det icke ir genom svird
och spjut som Herven giver seger,
ty striden ar Herrvens” (1 Sam. 17:
45—47). Hir hir nu alla Goliats
troshréder, att de som komma aft
smiida Israels Gud, likt Golial li-
tande pd svird och spjul, de ﬁ icke
hjdlp av Gud, hur de in ma vara
rustade med knivar, vedirin och
bréstviirn av jirn. David vﬁ_g"*fl”
skiilla pa den oomskurne filisten

och denna hotelse skedde dock i
fortrostan pa Gud.

Med striing lagpredikan hegynte
fiven Johannes diparen bereda viig
for Herren Kristus till minniskor-
nas hjartan. Frilsaren sjilv skillde
ut judarna sisom ett horiskt slakte
och hugsormars avfida. Men de
som Aro lata hundar kunna e skil-
la. Och vad 26r hushonden med en
hund, som aldrig skiller? Jag tros
att stamma hundar® hidngas.

[ f& sjilar som funnit att en aird
¢j klarar sig utan hund, bedjen den
rike. store och hige Hushonden, atl
han som {oder bade hundar och tju-
var, dd de komma att tigga en mat-
bit av honom. maitte hjalpa mig
arme och av nidetjuvar hatade
hund, atl jag sdsom en trogen ords-
hund vore flink att skalla pa fju-
var. all de inte genom min littja
finee tillfille att stjila nadens skat-
||_11" fran den himmelske Husbon-
dens hod, genom vilken stald «|r,'.-4.-l‘a
hlinda stackare komme att lida evig
vanira och straff 1 den svarta sme-
dens* jirnkedjor, men aven _’~‘H jag,
om mojligt, kunde duga ”||.]| 'f.:ar-
hund, di hogfirdiga f&r horja lopa
alltfér fort. forskingras. nedtrampa
hetet och stanga de magrare, att jag
kunde valla dem och hilla dem

s
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samman tills Overherden bérjar

samla dem i firkiitten, nir solen
dalar och dorren stinges. Di lim-
nas getter och bockar utanfor att
hrika. Men den store Israels Herde
samlar lammen i sin famn och [6-
der de svaga med firsk mjolk,
férhinder de sirade och biir de vil-
segingna pd sina axlar till hjor-
den. Han vederkvicke de bivande,
upplyfte de betryckta, birve de trét-
ta, fode de hungriga, stodje de
vacklande och firbinde de bladan-
des sir. Hor alla bedrovades och
botfirdigas suckar, Du vir Fader
i himmelen.

Evangelium: Luk. 11: 17—23,

Jesus sade:

“Vart rike som har kommit i strid
med sig sjilvt bliver f5rill, si att hus
faller pa hus. Om nu Satan har kom-
mit i strid med sig sjiilv, hura kan da
hans rike hava hestand? 1 sdgen ju all
det ir med Beelsebul som jag driver
ut de onda andarna, Men om det &r
med Beelsehul som jag driver ul de
onda andarna, med vem driva d4 edra
egna anhingare ut dem? De skola allt-
4 vara edra domare, Om det ater iir
med Guds finger som jag driver ul de
onda andarna, sa har ju Guds rike
kommit till eder. — Nir en stark man.
fullt viipnad, bevakar sin gard, da iro
hans dgodelar fredade. Men om nigon
som ar starkare dn han angriper honom
och évervinner honom, sa tager denne
ifrén honom alla vapnen, som han far.
trostade pi, och skiftar ut bytet efter
honom. Den som icke ir med mig. han
dr emol mig. och den som icke for.
samlar med mig, han {5rskingrar.”

Med ledning ay dagens heliga

evangelium skola vi denng stund
besinna och betrakta

huru den starke bevarar gy
hus, och hurw den starkare pe.
segrar honom och wutskijqy
bytet efter honom. '

Give Gud sin nid och villsignelse
till denna stora andliza strid, som
nu har hérjat mellan den starke
beviapnade och den starkare Krigs.
hjilten, sa att den starke hevipnade
redan i dag finge ett storl sir, och
att den starkare snart mi hesegra
honom och skifta hans rov.

lia betraktelsen visar:

huru den starke bevipnade beskyd-
dar sitt hus, och huru hans igodelar
fi vara i fred tills den starkare
kommer. Men fér dem som ir i
tjinst hos den starke bheviipnade
maste vi forst forklara, att denne
starke beviipnade, om vilken Fril-
saren talar, ej dr nigon annan in
virldens furste eller den gamle
draken som nu sl uppit 16s 1 viirlden
och stigit ned pi jorden i stor
vrede, di han vet att han ej har
ling tid, Han har nu fat si stor
makt i virlden, att hans undersitar
driipa varandra si som det ir [or-
utsagt i Bibeln, Och om det ej snart
blir en andring i viirlden si skall
den snart upplésas och virldens
inde kommer.* De krigsvapen pi
vilka viirldens furste litar, iro forst
och framst andligt mirker, brist pa

*Se Ordfirkl: Yirerstn tiden!

Herrens krig mot
kristendom i alla stand. och {5r def
andra naturlig hoefivd eller kiits.
lig frihet, som alla djivulens under-
sitar vill ha. Den naturliga hoafir-
den verkar si mycket, att minni.
skorna ej langre dro overheten un-
derdaniga utan envar vill vara her-
re och leva efter sin egen lag. Niy
overheten vill hindra deras sjilvs.
vald, gora de uppror mot iverhelen,
sd att herrarna g mot konungen,
binderna mot herrarna, tjinarna
mot sin husbonde och barnen mot
foraldrama. Da de ej [a leva efter
sin onda vilja, si siitter fienden dem
att driipa varandra, sa att hervarna
morda konungar och kejsare, hin-
der drdpa herrar, tjdnarna driipa
sina husbonder och barnen sina for-
dldrar. Den som dr starkare drdper
den svagare. Pi sd sitt far den star-
ke bevapnade som fran horjan var
en mandrapare tillfalle att gora
(vald och utgjuta) ménniskoblod.
S4 gir han i de riken. fran vilka all
kristendom dr utrotad eller [for-
dndrats till vidskepelse eller skrym-
teri.

I de orter dter, varest en gnista
kristendom upptiints. uppeggar
virldens furste sina tjinare atl ll'd.lfl
kristendomen. Han eggar sina Lji-
nare att anklaga de krisina, att _Iit‘—*-
§a firo ett forbannat slikte, som icke
ger hederliga minniskor samvels-
irid. Viirldsfursten eggar sina 1ji-
nare att med kniv driipa de kristna,
att sl dem med vediriin, knytnavar
eller stavar, si att han dven pd

virldsfursien

detta sitt finge tillfille att giira
(vald och utgjuta) kristnas hlod.

Si gor den starke hevipnade
viirldsfursten, som nu fatt hela virl-
den under sitt vilde, Och de vapen
pa vilka han hir forlitar sig, dro
grannldt och pral, Ll"Y'.‘l\'i‘ll.-'Li;p och
skorvlevnad, hrinnvin och krogeri.
Ty da virldens barn ej fa ha sam-
vetsfrid for de kristnas skull som
mana dem till ritt dnger och bitt-
ring innan doden och domen kom-
mer, da uppvicker fienden ett si-
dant hat i sina tjéinares hjirtan att
de bérja forbanna och smida de
kristna. Och da de senom forhan-
nelse, smidande och andligt hat ej
vinna nagol, si horja de 1 harmen
supa brannvin for att pa detta sitl
soka doda del gnagande samyvetet.
Men ju mer de dricka och hata. dess
(liilp;ﬁ‘:f sjunka de i helvetel. Den
,{;wt\p heviipnade har beklagligtvis
intill denna dag beskyddat sitt hus,
och hans egna ha forblivit lugna.
niimh:t:l‘: i l.ll'\r‘|§i't'1r|\(lp. ;l"illllllfil-
otukt. svordom oeh slagsmal, och
i svanerhet halla hans egna sig lug:
[mj di de ha haft den tron hittills,
att viire dygd och ~!u'-n}n‘“.‘-i_h"| eller
den dida tron frilsa dem frin hel-
velets Ibrtappelse. t‘lll!l'l f—l‘-' leva
och dit som djur. Nog forbliva den

ondes egna Jugna pi detta satt. da
4 ) 2 3 l.\ & 1 r0ar
de f4 vara sd i fred ait ingen oroz
bittringsrop, ingen enda
si att de

dem med
: v dem samyelsoro.
vallar dem samyelsorc Sheattun
ckulle borja kinna 1 vilket Ledriy-

ligt tillstind de dro-. Visst farhalla
g
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sig den ondes egna lugna, di de
ligga under dygdens tickmantel
och tro att de ha levt dygdigt ehuru
de dricka. sviira och slass, gora hor
och hilla krog och vinna genom
oritiridighet, och likvdl gi till
skrift sisom andra bedrovade och
dngerfulla syndare. De g dit for
att stjiila nad. att de riktigt frimo-
digt md kunna smida det allra he-
ligaste. Ty den onde har inbillat
dem, att yitre gudstjinst och skrifte-
ging vedan i sig dro fortjianstfulla,
huru orent och uselt deras hemliv
in mi vara. Genom denna sken-
helighet insiver fienden sikerligen
deras samveten och fér dem helt
“vackert™ till helvetet. Den onde
har ytterligare genom den dida tron
vant deras Hgon aviga, sd att de lisa
alla andliga bicker pi ett [Grviint
sitt och direfter stilla sitt leverne.

Dessa iiro silunda de vapen, till
vilka den starke beviipnade i denna
tid siitter sin tillit, nimligen den
naturliga dygden och déda tron.
Och dessa iro iiven sia blandade i
den naturliga minniskans <kalle, att
vad som fattas i dygden. det lappas
med naden. som de sorglsa och
obotfiirdiga tilligna sig utan ring-
aste tecken Uill dnger och hittring.

2:a betraktelsen: Hur tar
den starkare bort den starkes vapen
och wutskiftar hans rov? Hittills ha
hans egna forblivit i ro si linge han
hade vapen pa vilka han {orirosta-
de, niimligen den naturliga dygden
och den dida tron. Men nu kom-

mer den slarkare att boririiva desg,
strids-vapen. Ehuru viirldsfursie,
dr si beviapnad som den store (.
liat, som hade pansar, skild, hjiln
och benskydd av koppar, si lhade
han dock ett stille av kroppen blot.
tat, och mot delta stille slungade
David och traffade. Men med vems
kraft hegynte David strida med den
forskriacklice Goliat? Ingalunda
med egen kraft, men han kom med
Israels Guds kraft, den starke hijil-
tens som gor de svaga starka. Ehuru
nimligen den starkarve, om vilken
dagens evangelium talar, dr Fril-
saren sjilv. som med sitt oskyldiga
lidande och sin dod har slagit till
marken den bevipnade viirldsfurs
ten och skiftat hans rov, har han
dock genom svaga verktyg bade
fore och efterdt kimpat mot virlds-
hopen, som har velat forstira och
tillintetgéra hans blods kraft.
Men Gud ir stark i de svaga, och
de svaga bli starka genom Honom.
Jag vet, att den starke beviipnade
varldsfursten och helvetets svarta
smed ha smidit jirnpansar at sina
Ljanare, sda att det andliga syirdet
ej s& latt biter pi dem iven om det
stottes alldeles mot hrastet. Men
David. ehuru en foraktad man, har
redan férut vant sig atl slunga ste-
nar till mils. Om han nu, forirds-
tande pid Gud, gir emot Goliat, kan
han finnu waffa Goliat i pannan.
som e] dr betiickt och skyddad med
koppar och jirn. Ty fastin han hat
fiendens hjilm pi huyvudet, ir €

Herrens kerig

pannan betickt. Jag tror, att David.
éhurn han dr en liten man jimfard
med Goliat, likvil besegvar den
store och forskricklice fienden.
som redan linge smidat den levan-
de Gudens har. Ehuru fienden first
smadar den féraktade mannen, som
kommer endast med Mose stav. och
hotar forst och sidger: "Kom hit
jag skall giva dint kot till spis 4t
himmelens faglar™, =i faller dock
Goliat till marken, nir David slung-
ar stenen mot hans panna. Denna
huvudskalleplats dr bar just vid
pannan, det dr stillet, som nidetju-
varna och de av naturen dygdiea
manniskorna ej ha kunnat beticka
si vil med fiendens hjilm. Det na-
turliga fornuftet menar sig nog

vara starkt, men det ir ej sa starkt

m

ot virldsfursten
3

att det skulle hilla linge, om blott
nagon kunde slunga déiremot nigra

arvor frin Mose tvenne sten-
Ia..\'!nr. Men somliga ha hjirtat sa
vil bepansrat med jirn, att Guds
ords tveegoade svind ej biter dir-
pa. men diodens svird biter dnda
ach tillfogar didliga sir.

Det v virt hopp och vir fér-
trostan till Gud, att David den av
varlden firaktade mannen, skall ge-
nom Guds nidd géra hil i den store
bevipnade mannens skalle. och att
Israels krigshdr skall segra. och
Sions dittrar skola sjunga =
psalm pd Sions bere och sfga:
"Saul har slagit sina tusen. men
David sina tiotugsen!™ Amen.

MIDFASTOSONDAGEN

Ps. 202 eller 500: 2—5.

JESUS AR KONUNG MEN ICKE EN BRODKONUNG

Israels barn sade till Samuel: Satl en
.- . s 1
Konung Gyer oss till att déma oss:

(I Sam, 8: 5.)

Denna begiiran visar. all folket
trodde att de skulle klara sig bittre
under en konung in under en do-
mare, Profeten Samuel som linge
hade varit domare i Israel, hade
blivit gammal, och hans soner dug:
de ¢j till domare, Ly de togo muior
och firyriingde ritten, Dirfor hir-

B Evangeliepostilla

jade de fordra en konung, som
dkulle doma dem. Gud dugde ej
lanere till deras konung, ty manni-
sku}'n:l sro inte nojda med Guds
di de handla oritt utan

styrelse,
; Israels

att vela atl de gora orith
barn horjade redan under Moses
knorra mol Gud, di han lmLk“]ngl
i dem straffet att f_’am_lr:l twr.-}r.n
och tillbaka 1 n'iknc:_l for sin 01:11%-
hets skull. Da hirjade de knorra
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mot Gud och sade: "Varfor leder
Herren oss till ett land ddr man
driiper 0ss?” Och efterdt hirmade
en profet dem, di de hade sagt:
*Herren gor ej riitt mot oss”. Hir-
av forstir vi, att ménniskan ej dr
nojd med att Gud domer henne,
utan [olkets flertal vill ha en jor-
disk konung till domare som de se
med sina dgon. Denna viirldens Gud
skulle hellve duga it dem till ko-
nung och domare, ty han eggar dem
forst att gora vad ont dr och liter
dem sedan leva efter deras onda
vilja. En sidan konung som foljer
folkets vilja liksom Pilatus. dr den
sorgloses biste konung. Darfor blev
Samuel sorgsen, di ett sorgldst folk
begiirde en konung; han férstod att
folket darmed gjorde ris at egen
rygg., att de skulle bli slavar, att
de skulle betungas med tunga skat-
ter och tagas ut till krigare och dri-
pas i krig. Men detta viigde intet
mol dran, att dven de skulle ha en
konung sisom andra riken.

Men Gud sade till Samuel: *Det
ir icke dig de ha forakiat, utan mig
ha de foraktat™. Gud dog ej lingre
till konung it dem. Si skulle det gi
dnnu om Gud vore pa jorden och
hille dom, da skulle alla sorglésa
siga: "Inte gor denne herre riu
med oss, han ir allfér hard och
striing Lill att déma”. Men om viirl-
dens furste skulle bli konung, vil-
ken foljer folkets vilja liksom Pila-
tus, di skulle alla sorglisa siiga:
"Denne ér en bra konung, han ir

inte svir till att straffa och dimg»

Vi skola vidare efterse en hyyy.
dan man det dr som skulle duga 1i]]
konung for virldens barn och hy,.
rudan fir de kristna. Men den sjope
Konungen som har miittat femtusen
man med fem bréd och tva fiskar.
méilte nu milta de femtusen SJéilaz.-
som ha kommit utan resekost, vilka
hungra och torsta efter riittfirdig.
het och som svilta ihjil om ej Jesus
mattar dem. Ehuru somliga ha kom-
mit ling viig endast av nyfikenhet,
somliga [6r att hora Guds ord. som-
liga for att se underverk. mittas de
for intet pa det att de dess hellre
mitte tro, atl Jesus dr Guds Son och
virldens Frilsarve. Larjungarna sit
tas att dela ut maten fir at alla
skola bli méttade, eljest skulle som-
liga bli utan mat. Hor, himmelske
Konung deras suckan som férsmék-
ta utan mat och sviilia ihjal utan
(livets) brid, som ej ha nigot till
sjilens niiring, Fader var som ir 1
himmelen.

Evangelium: Joh. 6: 5—15.

Dé nu Jesus lyfte upp sina sgon och
sag alt mycket folk kom till honom.
sade han till Filippus: “Varifrin skola
vi kipa brad. s att dessa fa dta?” Men
detta sade han fir atl sitta honom pd
prov, by sjdlv visste han vad han skulle
gira. Filippus svarade honom: “Brod
[6r i hundra silverpenningar vore
icke nog for att var och en skulle fa
ett litet stycke.” Da sade till honom en
annan av hans larjungar, Andreas. 5V
mon Petrus’ hroder: “Hir dr en goss€
som har fem kornbréd och tva fisker:
men vad forslir det for si minga?

Jesus ir konung men

Jesus sade: "Liten folket ldgra sig hiir”
Och pd det stillel var mycket gris.
Da lagrade sig minnen diir, och deras
antal var vid pass fem tusen. Direfter
tog Jesus briden och tackade Gud och
delade ut il dem som hade lagt sig ned
I,liil’, “l\'ﬂlﬂfll"ﬁ ock ay fiskarna. s mve-
ket de ville hava. Och nir de voro
mitta, sade han fill sina larjungar:
*Samlen tillhopa de overblivna stye-
kena, s att intet forfares,” Da samlade
de dem tillhopa och fyllde tolv korgar
med stycken, som ay de lem kornbrd-
den hade bhivit over efter dem som
Lade atit.

DA nu manniskorna hade sett del
tecken som han hade gjort, sade de:
”Denuc ar Iijr\ism'l Profeten som skulle
komma i varlden.” Nar da Jesus mirk-
te atl de tinkte komma och med vald
féra honom med sig och gira honom
till konung, drog han sig ater undan
till berget. helt allena.

Det sorglésa folket vill gora Je-
sus till konung, men Jesus vill ¢j
bli deras konung. Vi skola dirfé:
genom Guds nid betrakta:

L:a: Varfor vill det sorglisa [ol-
ket gora Jesus till konung?

Det ar underligt alt det sorgldsa
folket tréngs for att hora Jesus,
ehuru detta folk som har kommit
av nyfikenhet ej forstir mycket av
hans predikningar. Dd Jesus talar
endast i liknelser, gi hans ord som
elt sus dver deras huvuden; de 101
slé intet diiray. Jesu larjungar fra-
ga, di de ej forstd, de vill vela vad
liknelserna betyda; men det sorg:
losa folket fragar ej efter vad lik-
nelserna innehdlla, utan de gapa.
firundra sig, forstummas och soka

ickea

en bradhonuna
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gissa vad det kan betyda. Det ir €]
underligt att de sorglésa vill ha
J_esu:z till konung, di de o att han
foder dem for intet, och att de Aro
Jesu vinner. De rikna e] med att
de supa, sviira och sliss, leva sedes.
lost, stjila och ropa till sist: kors-
fast. De tinka ej alls pd hur de
leva, blott de {2 leva efler sin egen
onda vilja och ita sig mitta utan
besviir, Se, en sidan man dr limp-
lig till konung for de sorglisa. ej
blott diirfor att han foder dem for
intet ntan dven dirfor, att de finge
leva efter eget behag. De tro att
Jesus vore si nadig om han bleve
konung, att han ej skulle batfilla
nagon eller déma niagon. Om nigon
komme till honom och =ade: Skipa
ralt mellan mig ach min hroder, sa
skulle han sdga: “Minniska, vem
har satt mig till domare mellan
eder?” Om fariseerna f6r Hll ho-
nom en skoka [6r att snirja honom,
sa siger han: “Icke domer jag
dig”. Hiray sluta nu de sorglosa,
alt Jesus icke démer nagon. Men
det sorelosd folket forstar l“j all JC‘
i f’i‘ har tid som en virldslig
(JLHIléll.'l,' att Iyssna ill alla deras
futtiga saker. da somliga ““'id‘l m._ed
sin skitka och somliga om sina hiis-
lar och somliga om gbdselhdgar.

Men de sorglosa ville ha Jesus tll
konung och demare. Ly de mente all
han icke dimer nagon i Llem-a'a virl-
den i vanlig mening sisom viirldens

oma; iir en and-
domare doma; Men han @r en 2

lie domare som démer allting a
o
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ligt, nog domer han iven den som
strider med sin broder om en géd-
selhég, men han domer sd att ingen
blir néjd med den domen. Ty en
domare som ddémer bida parterna
just dirfor att de tvista om strunt-
saker, duger ej 1ill domare dt virl-
dens triilar. Men den onde, se han
ir en limplig domare for det sorg-
losa folket. Han vinner mycket, di
folket tvistar och gir till ritta med
varandra, han vinner méinga sjilar
dirigenom. Och alla orittradiga
domare fortjina mycket, och alla
falska sakforare fortjana mycket
nir folk tvistar sinsemellan. Och
likviil tro de sorglosa, att Jesus ar
<d mild, att han icke démer nigon.

2:a: Varfor vill Jesus ej bli det
sorglosa folkets konung? Vi inse
vil att det sorglosa folket ej har
indrat sinnelag, ehuru det foljer
Jesus pé ett utvirtes sitt, och kom-
mer Lill Jesus av nyfikenhet och de
tro sig vara Jesu hista viinner, Lik-
vill dr deras avsikt, att genom Jesus
vinna viirldens gods och dra och en
lycklig maktstillning i Messiasri-
ket, da Jesus iir si nddig att han
ej démer nigon. Komme nu alla
skikor och tjuvar. alla drinkare och
briinnvinskrogare, alla sviirjare och
slagskimpar, komme alla som tro-
gel Ljana djivulen och virlden med
tankar, ord och garningar, komme
nu alla den ondes triillar att gira
Jesus 1ill konung: han foder dem
oratis och liter dem supa och sliss,
gora hor och stjila, ty han dr =4

nidig alt han ej domer nigon, —
Manne Jesus liter smorja sig och
tar kronan pa sitt huvud av den op.
des trdlar?

Jag tror. att Jesus ger den onde
den dran och gar bort i skogen, skil.
jer sig fran den hopen, och om
viirldshopen kommer niista dag acl
soker honom maste han siga: Nj
foljer inte efter mig for det ords
skull som jag har talat till eder,
utan ni soker mig darfor att ni blev
mittade i gér! Det torde vara et
tecken pa att virldens furste ir
limplig som konung at dem. Ma det
sorglosa folkel ga och gora virlds-
fursten, den onde, till konung, nog
tar han kronan pa huvut och liter
ropa: Jag drv varldens konung, jag
ir den store konungen, som hela
virlden dyrkar.

Men Jesus ville icke bli det sorg-
lisa folkets konung. Varfor? Jo,
divfor att de inom kort korsfista
honom. Om de dnnu pi palmsonda-
gen ropa Hosianna Davids Son. si
raopa de pa langlredagen: korsfist!
Sidan #r virldshopen, om de fd
leva i dryckenskap och villust, sil
taga de Jesus till konung. Men om
han hestraffar deras gudlosa lever-
ne och skiller dem for ett horiskt
slikte, da vredgas de. Darfor vill €]
Jesus bli deras konung, att de redan
ha en konung och viirldsherre som
regerar dem, nidmligen denna varl-
dens furste. hushonde och huvud-
herre. Vi ha hort honom siga till
Jesus: hela viirlden ger jag dig, om

lesus ir konung men ic

du tjanar mig. Naturliglvis ar han
da virldens herve. naturligivis re-
gerar han hela virlden. Ehuru de
sorglosa vill gora Jesus till konung,
och tro att Jesus dr deras konun;&,
ir det icke s, utan virldens furste
ir deras komung, och han regerar
varlden.

Men dnda dr Jesus en konung si-
som han sjilv har bekint, da Pila-
tus frigade honom: "Sa dr du da
en konung?” Da gvarade han: “Jag
ar en konung, dartill har jag kom-
mit i virlden, att jag skall vitina
for sanmingen: envar som #r av
sanningen, han hér min rost”, Hir
hor nu alla sorglosa, att Jesus &r
konung, men han #r icke de sorg-
l6sas konung. Han vill ej vara sada-
na hedningars konung som inda ej
lyda honom. Men ma virldens fur-
ste vara deras konung. sisom han
hittills har varit. Jesus ir dock en
konung,.

Kan de sorglosa gissa nu, vems
konung han dr? Inte tro de sorglosa,
all Jesus ir de kristnas konung, ty
profeterna siga atl Kristus regerar
ver hedningarna med jirnspira.
Inte kunna dessa hedningar vara
kristna, df Kristus dr s hard att
han regerar dem med jirnspira.
Men de hedningar over vilka Kris-
tus regerar med jirnspira, torde bli
kristna diirigenom att Kristus rege-
rar dem med jirnspira. Och denna
JAmspira dr samyetskval, som kcm'1-
mer Gver de hedningar som lila sig
tuktas. Denna jirnspira ir ett fon-

ke en brodi onting 117
farligt ord, och det ger till kinna,
att Kristus icke ir si nadig, som
hedningarna tra, Men !u'(lnilﬁgumu
tro att det dr den onde som pligar
dem som komma i samvelsniid: inte
tro de att Kristus si regerar dver
hedningarna med jh‘rnspﬁ. Men vi
ha nu setl att den jirnspira varmed
Kristus vegerar 6ver hedningarna,
ar en naderik tuklan och faderns
vis, varmed den himmelske® For-
ildern tuktar dem som laga emot
tuktan.

Men inte forstd de soreliisa. ail
Kristus dr en sidan konung, som
regerar over hedningarna med jarn-
spira, utan de tro aft Kristus ir sa
nidig, att ban liter hedningarna
leya efter sin egen onda vilja. Men
nu se alla sorglosa judar, att Jesus
ef vill bl det sorglosa folkets ko-
nung, Men virldsfursten far vara
de sorglosa judarmas konung, si-
coni de redan firut ha varit i virlds-
furstens rike, som dr sa nadig atl
han €] domer nagon. hura gudlost
de §§|; leva. Tro inte att virldens

reeenl domer dem hirt som Ljina
honom: skikor och tjuvar iiro en
sidan herres hiista vinner, drinkare
ooh brinnvinskriogare fd fritt leva

i virldsfurstens rike, sviirjare och
slagskimpar @ro \*iii‘_idsiul'slt‘,l‘l:‘-
hista vinner. Han ar hiiste kEn.lg it
det sorglisa folket. Men Kristus
vill icke hli ett sidant sorglast folks
konung, ty de ropa dock snarl:

korsfist!
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Kristus har blivit de kristnas ko-
nung pa det sittet, att han har med
sitt eget blod vunnit, képt och ater-
lést dem frin syndens, dédens och
djivulens véld, han har dterldst de
fingar som virldens furste hade ta-
oit till fanga. Han har vunnit deras
sjilar med sitt eget dyra blod. Och,
I dyrt dterlosta sjilar, nimligen de
f4 sjilar som med jarnspira ha tuk-
tals i Kristi rike och genom en sann
hiittring heretts till att mottaga Kris-
ti ndd och kirlek, himmelens ko-
nung har blivit smord till kenung
it eder.

Han har mittat femlusen mién
med fem brad och tva fiskar. Med
mycket litet har ni blivit mittade,
eller litet @mne har det varit, varav
det har blivit niring it si ménga.
Den ringa borjan har genom Jesu
vilsignelse viixt sd i ldrjungarnas
hiinder, att alla som ha haft andlig
hunger ha fatt sin niving (av livets
brod). Tagen nu, 1 mittade sjilar,
Jesus till konung och bedjen av allt
hjirta, att han icke ma limna eder
sasom han har limnat de sorglisa
och ensam gitt upp pa det hoga
herget. Mitt hopp ér, att om han for
en kort tid skulle limna sina lir-

jungar att ro pd denna virldeps
svallande hav, si dr jag overtygad
om att han kommer ater till de he.
drovade ldrjungarna under natter,
dé himmel och jord dro morka. di
de hiller pd att drunkna i tvivlens
vagor; just dd kommer Jesus gien-
de pi vatimet och stiger i den lilla
biten. Men Petrus, om du stiger
ned i djupet sd hav tro, sa snart din
tro fattas borjar du sjunka. Och I
ovriga lirjungar, bliven e¢j for-
skriickta utan tagen Jesus i biten, si
nar ni snart andra stranden, snart
nar ni evighetens skona strand. som
ej vet av slut. Smorjen Jesus lill
konung, och jag tror. att han ar
konung, nimligen eder konung
eder som haven fdljt Jesu blodiga
spir, och haven lovat folja och s
kert foljen den korsfiste och torme-
krinte Konungen, om I farbliven 1
eder allra heligaste tro intill slutel.
Nir ni kom till Kristi rike genom
Jesu nad, di har Kristus blivit eder
konung och ni hans undersitar. Och
nir den stora Herrens dag kommer
tar han sina trogna undersdtar in 1
drones rike, varest Kristus Jesus
regerar nu och evigl. Amen.

Ej sorg, ej bitter néd och grét
diir ndgonsin skall trycka.

Ej dod de silla skiljer at;

dem palm och krona smycka.
Hir hordes suckan mangen ging;
dir sjunges Lammets sing.

(P. B—n)

Ps. 161: 3—5 eller 223: 4, 5.

FEMTE SONDAGEN I FASTAN

Ps. 256-

1559

SORGLOSA OCH KRISTNA*

[ andra Moseboks 32:a kapitel lisa
vi. huru lsraels barn gjorde en guld-
kaly till sin gud efter hedningarnas
exempel och dansade kring guldkalven.
Da vredgades Gud svarligen och ville
forgora hela folket. Men Moses bad [6r
folket. och Herren hérde hans férbin
och befriade [olket.

Hir ser man hur snart sorg-
[6sa™ minniskor glomma Guds val-
girningar. Gud hade genom Moses
befriat folket frin Egyptens til-
dom och hade lovat dem till arve-
del Kanans land som flot ay mjolk
och honung. Men Gud ville forst
kungéra for dem sin lag pd Sinai
berg, endr de ¢j hade nigot sam-
vete. Och de voro mycket forskrick-
ta for Guds rost, di han dinade
viildigt pa Sinai berg. Men de kom-
mo ej linge ihig Guds stringa
vittfirdighet utan horjade smada
Gud genom sitt gudlisa leverne.

Dé vredgades Gud higeligen pa
dem och ville utrota hela folket.
Men Moses had for dem. Det synes
som om Gud hade varit mycket
hirdare och stringare dn manni-
skan, ehuru andra trodde all Gud
var nidig, da de hoppade och tli-l.[.]-
sade kring guldkalven. Men Gud ar
ej si mnadig som de ffsl'iléit'liilf.ll'
mena, ty Gud later icke giicka sig.
Amu tro drinkarna att Gud dr n-

*Se dessa ord i OrdiorkL!

dig, ehuru de supa och skvila kring
brinnvinstunnorna. Briinnvinskré-
garny tro dven att Gud dr nidig, da
de Gppna tappen och lata (!l':li(giL
tet vinna i drinkarens mun. Men
vem vet hur nadig han ir. nir dé-
den kommer och kramar hans f6r-
hirdade brist. Skikorna tro ocksi
att Gud dr nddig, ehuru de leva i
otukt och villust. Men vem vet huru
nadig han dr. nir diden borja kra-
ma deras hrost. Pa Mose tid vas
att han

folket.

Gud sa hard och st
ville utrota hela det gud
Ven nu hira de sorglosa o

tjuvarna, att Gud inte dr sa hi

och st o alt doma de
som minniskorna #ro. Me
huru linge Gud Idter gicka sig,
Gud fnerade visserligen det
onda. han hotade att gora maol fol-
ket. nir Moses bad till Herren. Men
de sorglisa torde aldrig angra det
onda. de dmna gira mot de kristoa.
T'v de sorglosas hat dr av djivulen.
De |:'in;;lJ ofter de kristnas blod.
Ven likval firlita de kristna. sa
anart de sorgl dugra sig. Och
ehuru Moses nitiilskade for Gud
och viedgzades hogeligen over tiet
audlisa folket, s atl huu_‘slng s01-
Hor de tavler pd vilka Gud .had.e
Jkrivit sin lag, sa ]md“ |1a{1 likvil
il Gud for detta gudlosa folk och
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bad honom fven utstryka hans
namn ur livets hok, om Gud ej hade
forbarmat sig over folket, ty Mo-
ses ville ej ensam komma till him-
melen utan han ville fi andra med
sig. Andd var detta folk ell envist
folk och ett otacksamt folk som
tvistade med Moses, si ofta han
ville leda dem pd ritt vig. Och for
denna olacksamhets skull dogo de
pa vigen.

Ay detta folk ser ni, alla forhir-
dade, eder lynnesart. Deras liv och
did malas hir for edra Ggon. Ni
ser deras hogmod och dverdad. da
de dansade kring guldkalven. Ni
ser hurn de bista ménnen i forsam-
lingen di tvistade med Moses och
sade: "Du gor alltfor mycket, ty
hela folket dr helizt™. Da de dansa
kring guldkalven ach skrdla, dricka,
sviira och smiida Herrens lag. dé ar
hela folket heligt. S& predikar den
onde.

Hur mycket lever nu de sorglisa
efter Guds lag? Hur mycket smiida
de Gud? De ha samma sinne och
samma hogmod som de min som
lyistade med Moses och sjonko med
hull och hir levande till helvetet.
Sa linge smida och motsta iven
vir tids forhiivdade minniskor san-
ningen, tille de falla huvudstupa
ned i helvetet. Di fanns av hela fol-
ket ej mer in tre min. som nit-
ilskade for Gud. De voro Moses,
Josua och Kaleb. Avon var vankel-
modig och ville géra det forblinda-
de folket till viljes. Moses egen sys-

ter Mirjam borjade dven vackla, di
avundens djivul ingav henne, 4y
Moses hade andlig hogfird, di Gug
ej talade genom andras mum ugay
endast genom Moses.

Di har det ej funnits minga som
forblivit i sanningen. och torde e

heller nu finnas synnerligen mingy
som skulle bli bestindande. om de
riktigt sattes pa prov. Gamle Sime-
on sade till Maria: ”Aven genomdin
sjil skall etl sviard gi, f6r att mén-
ga hjirtans tankar skola uppenba-
ras”. Aven di voro minga minsko-
hjirtans uppsat fordolda, sa lange
Frialsaren undervisade i templet.
Men si snart overstepristerna, fari-
seerna och de skriftlarde och fol-
kets dldste hade fort honom hunden
infor radet, borjade folkets giftiga
tankar komma i dagen. Dar hills
forst enskild riadpligning. och da
bérjade de vopa: “Korsfiist. och
giv rovaren Barabbas 16s!” — Na-
turligtvis bli de forst saliga i den
nedersta himmelen, vilka suga de
kristnas blod. Sidana ha en star
kare tro in nigon kristen. Ty man-
ga kristna tyivla ofta om sin salig
het, di fienden ansiitter dem for
farligt sivil inifrin som utifrin.
De kristna méste vandra med fruk-
tan och bivan genom denna farliga
viirld som dir full av ormar. Och
om de ej hade levande Guds kinne-
dom och en sidan tillfarsikt att de
efter detta olyckliga livet ni ctl
bittre liv, s& hade de rvedan fir
linge sedan uppgivits.

Seorglisa och |

Bedjen, I fa sjilar, som #ren
redo att f6lja Jesu blodiga spar, att
den store stridshjilten matte styrka
edra dignande knin, och ropen med
upplyftade™ hénder mot himmelen,
nar fienden anfaller eder med star
kraft och grymhet. Virt hopp &r,
att Herren hor de bedrivades, hot-
firdigas och betungades suckar, vér
Fader som dr 1 himmelen.

Evangelium: Joh. 8:45—47.

Jesus sade till judarma: “Men mig
tron 1 icke, just darfor att jag talar san.
ning. Vilken av eder kan dverhevisa
mig om nagon synd? Om jag alltsa
talar sanning, varfor tron I mig da
icke? Den som Ar ay Gud. han lyssnar
till Guds ord: och det dr darfdr att 1
icke #ren av Gud som | icke lyssnen
dértill.”

0. att du ville akta pa mina bud,
si skulle din frid vara sasom en
vattenstrom och din vittfardighet

sasom havets viag! [ denna texl har

Gud uppenbarat djupet av sitt hjir-
ta, dd han bedjande uppmanar syn-
dare, att de mitte horsamma llilll.,-‘
bud, di han liksom en forilder™
£5rst milt manar sina barn att lyda
hans bud och sedan med hardare
ord och bannande hotar atl almil_a.
om barnen e lyda. Och il ?M
méste han riktigt bedja och 1or-
mana dem, att de dntligen milte
sluta med att gora vad on ir. i\"]._(.’n
mte lyda olydiga barn inda for-
dlderns bud, utan de std upp och
siga: “Aha, kom och sld, om du

tors”. Sddana barn folja sina 10T

e —
*Se dessa ord i Ordfirkl!

ristng

dldrars graa hir med sorg Gill ora-
ven. Ty de blinda stackarna frrsta
icke huru de séra firildramas sin-
ne och hjirta genom sin hiefi
och olydnad. De tro att Férdldem
vredgas pa dem utan orsak. De hota
till och med att hdmnas, di de vilja
storta sin Forilder till helvetet.

Skada nu eder avhild i detta Ju-
da folk, ni sorglosa och forhirdade
som dnnu orka supa och sliss, be-
driva otukt och stjila. Edra tros-
brivder aro i Bibeln malade {ir edea
ogon. ty de siga till profeten: “Inte
har Herren sagt sa™. Och ater da
Gud maste tukta dem med krig.
sjukdom och dyr tid. sade de: "Tnt
oor Herren riitt mot oss”. Nir g6
di Gud ritt enligt deras tanke som
e anse ndgonting Tatt annat in vad
deras eset fornuft fattar och kan-
ner. DA finns ej manga ord 1 Bi-
beli som bli ritta. Om blott orden
tillimpas pi de sorglosa, si studsa
de mot bybster. Ty de sorgldsa och
fovhirdade stiga: “Teke hér doms-
ord och forhannelse Hll ‘oss, Ly Vi
i bittre dn judarna. Inte ar ¥i ul
dar och hedningar utan krie:m.;! :
Ja. kristnal Jasi! Na, :-‘l"-l"h.‘—'- ["i'f‘"
drinkar-kristne! Har du i dnf fatl
nigon tréist for din torra mun< Och
un;l afton. kiire i‘l'iiﬂ“‘_:"-“'“l‘:l“”"
kristne! Har du i dag fatt il
brannvinskranen? Och
god morgon. kare lm.r-kr'i:‘-ll:m-.:’) Har
du sovit sott i den ondes skote:

sren fran

s agers Vi vet inte vem
Ja. Ni siger: Vi vet inte

som Ar ralt kristen och ven en
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oriitt. Men det vet vi, att en ritt
kristen inte kommer med dom ach
forbannelse, utan med vilsignelse.
Han kommer i de kristnas hus en-
dast med vilsignelse”. Men Gud
kom ju icke med vilsignelse till
Adam efter syndafallet, da han fo1-
bannade jorden for minniskans
skull. Ej heller kom han fran Sions
herg med viilsignelse. di han sade:
“Firhannad vare envar, som icke
gir sé som lagen hjuder i hoken”.
Ej heller di kom Gud med vilsig-
nelse. di Guds Son sade till judar-
na: "I dren av den fadern djivu-
len!” Icke kom Paulus med viilsig-
nelse, di han sade till en sanning-
ens fiende: "0, du djdvulens barn,
full av allt hedriigeri och list, fien-
de ull allt rittfirdigt, du upphir
icke att forvinda Herrens ritta vii-
gar”. Men inte tilligna sig de sorg-
losa och niadetjuvarna dessa ord,
de tilligna sig alla nidens ord ur
Bibeln och siiga: "Gud iir nidig!
Nog ser Gud vir oskuld och kiinner
viir redbarhet”. Varav vet ni, hed-
ningar, att Gud ir nidig, da ni inte
ens har kiint Hans nid?

Mot vem ér di Gud nidig? Na-
turligtvis mot de obotfirdiga. Niim-
ligen mot hrinnvinskrogarna, som
ita fordldralisa barns brod. Och
mot drinkare. som supa upp bar-
nens brod i brinnvinet. Och mot
vem dr Gud nddiz. om inte mot
sviivjare och slagskimpar. Tikasd
mot horbockarna iir Gud nidig. Och
1 synnerhet mot dem torde Gud

vara nﬁdig, som hata ach [‘[;r[é]ju
Guds férsamling. Men mot de kyig.
na torde Gud icke vara nidig, i
minstone har virldens gud <5 syi
vredgats pd de kristna att han #y.
nar forgora dem med den viirlds.
liga lagens makt, sd att han mate
fa samvetsfrid. Alla viirldens tri.
lar som tjana virldens eud natt och
dag hoppas och vinta att de snart
fa gora korv av de kristnas blod.
Dock borjade de torhinda alltfir
tidigl dricka gravol pa de kristnas
gray. Likvil ar del de kristnas hopp
och fortrostan tll Gud. all om de
driipa kroppen, si kunna de dock
icke dripa sjalen. Och en ging fi
de se vem de ha stungil. Nadetju-
varna komma som Ornar till dteln,
nir Grnen har drdpt ett far. Sa
Komma ocksd korparna och bérja
dta 1 andra dndan.'! Och pa detta
sitt s6ka de uppfylla Guds lag. Sin
gud ha de i levern, gallan och grov-
tarmen.” Och dirifrin uppstiger en
dnga i fornuftet, si att for:
bortkollras. De anse de kristnas
lidande och vederméda riittvist,
Nagra bli hidlar, nigra bli dkla-
gare och nagra bli vittnen mot de
kristna. Si skedde det pa Frilsa-
rens tid. och s& torde det iinnu ske.
sa att hela syndamattet skall upp-
fyllas.

Nir Frilsaren undervisade 1
lemplet. si gitte inte andra dispute-
ra med honom #n de skriftlirde.
fariseerna  och dverstepristerna.

S Ordfickl.: * Faglar, * Disdssvnder!

Sorglosa ock Lristna

Men si snarl dessa fiender hade
med Judas hjialp [att honom fast,
horjade allt folket ropa: “Kaors-
fist!™ sa som virldsherrama upp-
egeade dem. Sa mente de sig upp-
fylla Guds lag. Jag tror ait alla
I'I'U'C-H‘l‘lﬂl'[“:\ namn dro skrivna i den
hrinnande boken liksom deras namn
som forst horjade anklaga honom.
liksom ock deras som ropade:
"Korsfist!” Men lirjungarna blevo
myveket bedrovade da de sago, huu
de lidrda och fariscerna gjorde med
Jesus, alldeles si som Jesus hade
forutsagt dem: "I skolen grata och
jiimra eder, men viirlden skall glid-
jas. I skolen bliva bedrivade, men
eder bedrivelse skall vindas i
glidje”. Ehuru virlden glides éven
nir Jesus pinas och plagas, sd ar
det inda vart hopp, att denna virl-
dens glidje ej blir langvarig. Men
lirjungarnas bedrivelse vindes i
glidje och ingen skall taga deras
aliidje ifrin dem: ty ldrjungarna
upplylla Guds lag da de grita och
jamra sig. Det dr en sadan sorg
som. ir efter Guds sinne. Men virl-
den uppfyller bist vé tldsgudens
lag, da den glides och smadar den
himmelske Fériilderns tarar, ehuru
den himmelske Forildern bedjande
formanar de forhirdade barnen kl“'h
siiger: 70, att du ville akta pd mina
bud!” Huru akta de pd Guds hud
som smada och skratta. di J(‘Sll_-:‘
griter, — Men de fa sjiilar som st
vid Jesu kors och grita. di de se
huru Jesus pinas och pligas torde

vara kristna. Dem giiller Panli ord:
Vi .ha blivit virldens avskriides-

hog™.

O att du ville akta pa mina bud.
sager Herren. Men de ,-'m'g][};—';l
tinka: nog akta vi pi Guds bud, vi
ha icke med vett och vilja fortram-
pat Guds lag. Men niir har ni upp-
fyllt Guds Tag, di ni blott har supit,
svurit och slagits, bedrivit otukt och
stulit och dartill dven forfdlit Guds
forsamling och smidat de krisina.
Betinker ni icke hiir i nadatiden,
vad eder frid tillhér? Fruktar ni
icke den tillkommande vreden? —
0 att du aktade pid mina bud, siger
Herren. Men det hjilper €] att ropa
it de diova och stumma, de hora
inda icke. Guds ord fastna snarave
i viiewen in i den soreldses syndiga

samvete.

I f& Jesu lavjungar som dren he-
drivade nir virlden glides och som
med bedrévat och forkrossat hjirta
tin vid koiset, di Jesus ropar i
didskval: “Min Gud, varfor har

du dvergivit mig?” eder sorg skall

dock vindas i glidje. ndr I sen den
kar<fiste och tornekronte Konung-
a upp till himmelen och sitta

en stig
F Viirldens

sig pd Guds hogra sida.
olidje dr korl, men eder sorg ‘.ul.i-
dee i glidje, da aven I fan f;-n.‘l
fréan denng Sorgens dal il lnn.]-
melen, varest edra tarar ll'lll kas !].01!.
“Riidens icke den som 1|ll_'upcr '['\‘I]UP-
pen och ej formar dripa sja ‘:n
Mvn ridens fastmer den =om kan
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forgora bide kropp och sjil i hel-
vetet!™

Jag vet ail vargungarna vakta
allestiides, varest de fa vittring av
fir. De stackrarna ha stor hunger
och térst efter kétt och blod. De vill
riva och slita firen. Om nagot
olyckligt fér forvillas eller eljest
skiljas frin hjorden, dr ulven genast
redo att uppsluka det. Och da ul-
varna e & riva och ita firen, ddr-
for att herden heskyddar dem, sa
soka de anfalla herden. Men det iir
vart hopp, att den store Israels her-
de, som har givit sitt liv for firen.
skall bevara sina egna fir for ul-
vens tinder. Ty di den store Israels
herde ej har sparat en enda blods-
droppe som han ej latit rinna fér

faren, s tro vi att han alltid fi]4,.

- 3 pig . " =% .F - -
mar sig 6ver sina egna fir och gep

dem kraft och styrka att kiimpa
den stora striden, sa att de vinp,
det eviga livets krona.

O Du store Israels Herde, Dy
korsfiste och tornekrinte Koﬁungi
Se nadefullt till sorjande lirjungar
och hor deras suckar, di de med
ett bedrovat och férkrossat hjirta
sucka till Dig. Dessa stackare ha
ingen tillflykt annorstides, utan se
upp till Dig och av Dig [ de krafl
att kiimpa och Gvervinna alla den
ondes glodande pilar. Hér, o Du
nidefulle Herre Jesus, alla fattigas
och nédstilldas suckar {6r Din pi-
nas skull. Amen.

Ps. 362: 3—6 eller 77: 1—4.

PALMSONDAGEN
Ps. 2002 1—3.

JESU LEKAMENS OCH BLODS KRAFT

J&‘sus_ sade: “Den som dter mitt kot
och dricker mitt blod, han har evigt
liv® (Joh. 6:54).

Nir Jesus talade dessa ord, und-
rade judarna: Huru kan Han giva
oss sitt kott att dta? DA tillade Fril-
saren dessa ord: "Om 1 icke dten
‘miinniskosonens kott och dricken
Hans blod, si haven I icke liv i
eder”, Med ledning av dessa ord

skola vi betrakta farst: Hurw Kris-
tus giver oss sitt kott och blod, och
sedan: huru vi skola dita och dricke
déirav.

Kristus har givit sitt kot i 058
pa det sittet, att han utgivit det till
alla stora och svira lidanden: till
fattigdom, till férakt och forsmidel-
se, till bespottelse och slutligen til%

alt korsfistas, sisom vi sjunga i
psalmen:

Jesu lekamens oo

“"Du lit sara dig och pina
Och hantera jimmerlig,
Till att hela sren mina
Och 1 ro forsiita mig.”

S& har sjilens [6da bereus it
oss och stekts pd en forfirlig eld.
Och Han har latit sitt blod flyta i
detta lidande alltifrin omskirvelsen
allt intill den stund, da Han upp-
say sin ande pa korset; och dnnu
direfter sedan Han hade lutat sitt
huyud och sannerligen dott. da en
krigsman tog eft spjut och dirmed
oppnade hans sida, varur kom hlod
och vatten, pa det att Skriften skul-
le fullbordas som sdger: “"Hans
hjarta brister av barmhirtighet”,
och for att ingen mer skulle tvivla
pé att han var sannerligen did.

Detta har skeit sasom Frilsaren
sjalv forklarade skrifterna for lir-
jungarna: “"Si maste Kristus lida
och uppstd”. Pa detta sitt har nu
Friilsaren givit sitt kott och blod till
liv &t hela viirlden, sisom han si-
ger: “Jag maste giva mitt kott fiin
viirldens liv”.

Nu #r frigan, huru vi skola dta
och dricka hérav. Detta sker icke
P& annat siitt dn genom Lron. nam-
ligen sd att vi taga Honom in i varl
hjirta sidan som Frilsaren sjalv
har givit sig it oss enligt hans egna
ord: ?Detta dr min lekamen som
utzives f6r eder, Detta dr mil ]Jl'ﬁd
som utgjutes for eder eller det N\ﬂ’:—l
Forbundets kalk i mitt blod”. Ett
testamente ir intel annat in nad el
ler en giva, som ingen har med sitt

v blods krajy 195
arhete l'("u'lji'lllal och som icke eives
50m l'-r_'luhling for nagon skul(l.
Detta Friilsarens kst och blod iir
ett evigt testamente.

Men likvil far ingen del dirav.
som icke mottager det med tro. si-
som Luther har forklarat, att orden
“For eder utgiven och utgjulet”.
fordra idel troende hjéirtan. Den
som tror defta si som arden lyda
och icke tvivlar dirpd och icke liter
ndgonting stbra siz, han dter pa
ratla siltel Frilsarens lekamen och
dricker Hans blod, och han skall
leva evinnerligen, och honom skall
Kristus uppvicka pa den yltersta
dagen till evigt liv.

Hir tjinar intel arhete och ingen
forheredelse till nagot, utan endast
tron pd Jesus, dd det ir fraga om
hur man far del eviga livet. Detta
liv fir man redan hir i nadetiden
<i spnart minniskan lror utan att
tvivla. “Och detta dr evigt Liv, a
de kiinna Dig, den ende sanne Gu-
den oeh den Du siinde. Jesus Kris-
tus? M4 ingen silunda mena sig
erhalla evigt liv i ndgon anuan ord-
nine din denna, nimligen att i tro
."itell Kristi kott och dricka Hans
I]]l)‘\l.fif'e‘n denma =ak &r hell f-n"n'u_I_t.nlll
for dem. som utan alt ha blivit viek-
(4. vandra i en did tro och ett falski
hopp. De mena sig vara f.!ﬁ; o
redan ha fullgjort piittfirdigheten,
ehurn de aldrig ha kiint hunger el-.
ler torst efter Jesu lekamen t!”re.l
lod. och som aldrig haya kommit
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<& niira korset att de skulle i anden
ha sett hurn Manniskosonen genom
korsdéden beredes till foda och
dryck ét alla bedrovade, tvivlande,
uttrottade och férkrossade hjartan,
vilka i honom hungra och torsta ef-
ter evigt liv. S4 mycket mindre hava
de insett, att var och en av oss har
med sina synder korsfist Jesus.

Triaden nu, 1 férkrossade hjar-
tan, si nira korsel, att | kunnen ita
Hans lekamen och dricka Hans blod
till uppstindelse fran de dida! De
i vilkas hjirtan Guds kirlek eller
den Helige Ande har blivit utgju-
ten, de hava pa ett rdtt sdtt dtit
Guds Sons och Manniskosonens kotl
och druckit Hans dyra forsonings-
blod. Varom nu bestinkta med fo1-
soningshlodet till syndernas forla-
lelse genom tron, pd det att vi ma
bliva levande och mi leva evinner-
ligen, om vi eljest forbliva i tron
intill @nden,

Herren som har uigivit sitt kit
och blod for vért liv, Han hjilpe
0ss att i tron Gvervinna alla den
ondes glodande pilar som han av-
skjuter mot vira hjirtan fran virl-
dens stora hav. si att vi icke skola
frukta for déden, nir den kommer
att gista oss. och att den store Kors-
biiraren métte uppviicka oss pd den
yitersta dagen. Den blodige Fir-

ildern skall uppfylla sina lsftey 1il]
alla dem som dta Hans kitt o)

dricka Hans blod.
Och Du, naderike Helige Ande,

Du skona duva och himmelens hug.
birare, som hugsvalar fattig
hjartan, kom ned i var sjils hydda,
innan svarta faglar dta upp Guds
utside, pa det att icke graven mi
kunna géra oss sorgsna, men att vi
hdar matte vara bedrévade i Guds
ords mening.

Ritta bedjare hava visserligen
redan fatt smaka det tillkommande
livets kraft. Darfor tacka de i Helig
Ande Herren Jesus och Hans him-
melske Fader, som skall bevara dem
inlill anden i alla stormvider som
storma mot dem i denna dunkla
tken. Den naderike Fadern skall
bevara sina barn iinda till doden.
Dirfor sjunga de i levande hopp:

“Eja, jag frojdas, att mot den dag
Det lider,
Da allt skall komma sa vil i lag
Omsider.
Min Jesus vinde
Allt mitt elinde
[ §r6jd och salighet utan dnde
Ratt snarligt.”

Amen.

Ps. 201: 1—3

BETRAKTELSE

Nar stunden var inne. lade Jesus sl
till bords. och apostlarna med honom.
Och Jesus sade till dem: “Jag har hoge-
ligen dstundal att dta detta paskalamm
med eder. [orrin mitt lidande begyn.
ner: Ly jag siger eder att jag icke mer
skall fira denna higtid. forrin den kom-
mer till fullbordan i Guds rike.”

(Luk. 2: 114—16.)

Piskalammet var i gamla testa-
mentets tid en motsvarighet till Her-
rens Nattvard hos oss. Paulus si-
ger: “Vi hava ock ett paskalamm
som ar slaktat, nimligen Kristus”
(I Kor. 5: 7). Paskalammet var ett
felfritt lamm som slaktades. Guds
(rena) Lamm &r ock slaktat for
oss. De som ato péskalammet hade
sonderstyckat det; si ha dven vi
sonderkrossat Guds Lamm. Paska-
lammet stektes vid eld, fiven Kris-
tus, det oskyldiga lammet, har
stekts vid helvetets eld. Israels bam
ito paskalammet iklidda resklider,
omgjordade kring sina lander, skor
pé fotterna, stav i handen, firdiga
att fara till det utlovade landet. Si
bor dven vi krisina vara resfirdiga
med bilte om livet. skor pi fotierna.
stav i handen, redo att vandra till
det nya Jerusalem, som om dE‘J:
heliga maltiden vore den sista pd
jorden.

Ty Herrens maltid ir ej blott en
dminnelse av Herrens dod, ej heller
blott en kiirleksmaltid vartill de

PA SKARTORSDAGSAFTON
Ps. 80: 5, 6 eller 88: 2.

HERRENS MALTID — PILGRIMERNAS RESEKOST

kristna samlas fisr att upptinda kir-
leken inbordes. Utan =i linge de
kristna &r syndiga och i me'il'lg;-l hin-
seenden bristfulla, hehiva de fa
syndernas forldtelse. Ty sa siger
den store nattvards-viirden: “Detta
ar mitt blod som varder utgjutet
for eder till syndernas forlitelse!”
For visso gives sdlunda syndernas
farlatelse at de botfdardiga i Her-
rens maltid. om de ha en sddan tro.
att de fi syndernas forlatelse. Men
de sorzltsa och ohotfirdiga fa ej
syndernas forlitelse i Herrens natt-
vard.

For syndatrilar borde detta
paskalamm vara den sisla maéltiden
i syndens trildom, f6r de tvivlande
ach otrons finear borde denna mal-
tid vara den sista i otrons fngen-
skap, for de troende horde den vara
den sista maltiden pa jorden.

Sisom fodan uppehdller krop-
pm;s liy och ger L'ml".l at T‘{.‘mm:mm
i ger dven den ;1|1fihgai fodan som
ir Guds Sons andliga lpliamen
sjiilen kraft att vaka, _hwl_m. kimpa,
striva och lingta etter det eviga
livet.

Till det ratta fiielurzlcslurui_?l i'iro
salunda riitta israels barn fa?‘(llg{l
att vandra, nir de iratt och sahs_tr.u
iita paskalammel: och vare del h[ist'ni
maltiden pd jorden. Med den kos
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ten bora de leva till dess att den
kommer till fullbordan i Guds rike,
da de f sitta till bords med Abra-
ham, Isak och Jakob vid den stora
naltvarden i himmelen. Dir sitter
fiven den store nattvards-virden i
himmelen med érvones krona pa hu-
vudet utdelande nattvarden it trog-
na larjungar. Dir siger han: "Det-
ta #r min lekamen som har utgivits
for eder. detta fr mitt blod som har
utgjutits for eder.” Dir sitta de trog-
na vid den stora nattvarden i Guds
rike och sjunga lovsingen efter natt-
varden. De sjunga 1 det nya Jerusa-
lem Guds och Lammets lov. Men
Judas dr ej diir, utan han ir bland

dem som forbanna sig sjilva och
sin Skapare.

Och nu, Du store Nattvardsviip.
fira nattvard med de lar; ungar s0m
folja dina blodiga steg frin sy
girden till Golgata. Och viick dem
niir syndens sémn ansitter dem, g§
att de ma se ditt blodsvett ach hira
din bén, da du med héjda kniin be-
der din himmelske Fader. Och styrk
dem med din nad, si att de slutli-
gen bli delaktiga av den stora natt-
varden i himmelen, varest de fi
sjunga lovsing nu och evinnerligen.
Amen,

Ps. 71: 5, 6 eller 79: 6—9.

Ur Kirkkopost. nr 24 B.

LANGFREDAGEN
Ar 1851. Ps. 92

FORALDERMORDET*

Den gamle Israel sade till sina harn:
"1 bringen mina gri hir med sorg i
graven”, (1 Mos. 42: 38).

Denna faderliga forebrielse har
skett till vamning for alla gudlisa
harn, som genom gudlist leverne
bringa sina févildrars grd hir med
sorg i graven, Ingalunda tinkte Is-
raels barn dé, vilken stor sorg fa-
dern fick di de sdlde sin broder
Josef it hedningarma pi grund av
hat, avand och girighet. De mente

*5¢ Ordfirklaringar.

att Josef hade gjort dem illa, di
han omtalade for sin gamle fader,
vilket diligt leverne Israels soner
forde borta hakom faderns rygg
For detta skvallers skull hade Jor
sefs broder forst vredgats pa ho
nom. Och dnnu vredgas den ritt
fardige Josefs gudlosa brader, di
han skvallrar om deras onda gir-
ningar. Ty inle vill de ogudaktiga
barnen hekiinna sina onda girning:
ar f6r forildrarna utan de vill fir-
dilja dem, for atl dessa inte skola
fi veta hurundana de iro. Men di

Josef skvallvar for forvildvarma om
deras onda giirningar, di vredeas
Israels gudlosa barn pd Josel ach
trakta efter hans liv och vill ay hat
och avund dripa honom. di Tsrael
ilskar denne vittfardige Josef mer
in dem.

Da bérjar ormens avioda vira
sig 1 hjirtat. Andligt hat férméx

*dem att dripa sin broder eller silja

honom till hedningar. s at de ll
sist 14 samvelsfrid, da de rijl Josef
ur vagen. Men de gudlisa barnen
ana ej, vilken tung sorg firildern
far, da de forst leva ogudaktigt och
dartill drapa sin broder eller silja
honom it hedningarna. Minne icke
fordldern da har anledning klaga
med gamle Israel: "Ni bringar
mina grd hir med sorg i graven™?
Ménne icke sidana barn dro sina
forildrars mordare. som leva sa all
fordaldrarna, som ha fott och upp-
fostrat dem, maste till sist ga med
sorg i graven.

Vad tinker ni odygdiga och gud-
losa barn? Har ni levt si att [or-
dldrarna hade haft glidje av eder?
Eller har ni levt s, ni gudlisa och
genstriviga barn. att den himmel-
ske Forildern har kunnat db med
glidje och frojd i den saliga »i.ssj
heten, att han Aterser sina ]);-ll’ll' i
himmelriket, dir han skulle evigl
glidjas och frojdas med dem i det
nya Jerusalem, varest all grit U“,ll
klagan upphor? Eller har ni levl si.
all Foriildern mdste med sorg och
firfiran gd i graven? Har ni levt

9 EWTlgc!irpastiHa
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~£lu'rtll eder jordiske och himmelske
E“l'.‘.ill'iei';!: har kunnat d8 med olad-
)¢ och fr6jd? Den himmelske Fir-
Ii]rlvrll klagar dock, att han har upp-
fostrat harn men de ha ej moltagit
hans tuktan. Ty de ha blivit ohé-
samma. Och den jordiske forildermn
|}i.'i1‘ aven Klagat: “Ni bringar edra
fordldrars sva hir med sore i era-
ven,”’ . s

Det iy fiven skrivel, att Dayid fick
stor sorg fir de gudlésa bams skull
som (raktade efier sin faders liv.
Och méanga andra forildrar ha mast
klaga som den gamle Israel.
dven om manga jordiska f
aro sa blinda. att de r|

harn vandra pa oriw viig.

ndgra ay barnen fire horkonor och

nagra tjuyvar och nigra drinkare; dr
dock icke den himmelske Firildern
si blind. att han ej skulle se. att
hans barn fara huvudstupa till hel-
vetet, de som ej alls lyda hans for-
maninear och ej heller bry sig om
hans tuklan, si atl de skulle ratt
inera sig och gora sann bittring.
LlIE‘lIl cmiida Févilderns tdrar och
bringza honom med sorg i graven.
Det ‘;'".!‘ <krivet redan i forsta Mose-
hoken. att Gud dngrade att lan
hade skapat miinniskan pa _|(‘7I'Ill"[l.
4 minniskans ondska hlev -l rys-
()ch han bley bediivad i
sitt hjarta” (L Mos. 6:6). Men ;T:m.]-
liisa och forhirdade imﬂrr: bry sig
icke om att Forildern far sorg. |,I”
att han maste

|l‘—,l slor.

de uppfira sig sd illa,

!
«&p Opidftirklaringar-




130 Langjredagen

med sorg och forfiran ga i graven.
Somliga barn iro si forhirdade, att
de siiga till den bedrévade fadern:
“Aha, kom bara att sli, om du
tors”, eller "Komme hans blod Gver
oss och vdra barn!”

Somliga lagga hans kropp vac-
kert i graven och siga: "Vi ha inte
med sorg bringat vir Forilder i
graven, utan kiirleksfullt och sakt-
modigt ha vi tagit véird om honom™.
Somliga fi en svir sorg efter For-
ilderns dod, di de erinra sig hurn
olydiga de ha varit och gjort honom
bedrivad genom sitt gudlosa liv.
Och de fi sjilar som bli sorgsna
efter fordlderns dod. grita nu pa
hans grav och sucka: Vi ha ménga
ginger gjort vir Fordlder bedro-
vad. Vi ha med sorg drivit honom
1 graven. Vi dr den himmelske For-
idlderns mérdare. Vi ha driipt ho-
nam, som med stor vedermida och
blodsutgjutelse har fott oss, livnirt
ach fostrat oss. Diirfor méste vi nu
grita och sucka. Men han hér ej
mer var suckan”. — Vem vet vad
han gor, Ni sorgsna lirjungar, fast-
iin Ni har med sorg bringat honom
i graven, Fastin han nu ligger i jor-
dens skote. vem vet, kanske han
annu hir eder suckan. Vem vel, om
icke nakna, sérjande och hotfirdi-
ga barns tirar viicka honom upp ur
graven. Om Ni blott ropar med sa
hig rist att det hirs frin djupet
1ill hijden, sd skall Ni se atl den

store Korshiivarem dr annuo vid liv,
ehuru ni trodde att han var dad.

Hor Du korstaste och dédade Fril.
sare de sorjandes och botfiirdigas
suckar och Du, var Fader som & ;
himmelen.

Evangelium: Luk. 23: 3243

Jamval tva andra, wva ogarningsmin,
férdes ut for att avlivas tillika med hp.
nom.

Och nidr de hade kommit till den
plats som kallades "Huvudskallen”,
korsfiiste de honom dir. si ock ogir-
ningsminnen, den ene pi hogra sidan
och den andre pa vanstra. Men Jesus
sade: "Fader, forlit dem: ty de veta
icke vad de gora.” Och de delade hans
klader mellan sig och kastade lott om
dem., — Men lolket stod och sag dir-
pi. Och jimvil radsherrarna drevo gick
med honom och sade: ”Andra har han
hjélpt, nu m& han hjilpa sig sjilv, om
han dr Guds Smorde, den utvalde.”
Ocksa krigsminnen gingo fram och be-
gahbade honom och rickte honom attik-
vin och sade: "Ar du judarnas konung,
sa hjdlp dig sjilv.” Men over honom
hade man ock satl upp en overskrift:
“Denne ar judarnas konung.”

Och en ay de ogérningsman som voro
upphiingda smadade honom och sade:
“Du dr ju Messias; hjalp di dig sjily
och 0ss.” Da tillriittavisade den andre
honom och svarade och sade: “Fruktar
icke heller du Gud, du som ir under
samma dom? Oss vederfares detta med
all viitt. ty vi lida vad vira girningar
aro virda, men denne man har intet ont
gjorl.” Sedan sade han: “Jesus. 'é"h
pa mig, ndr du kommer i ditt rike.
Han svarade honom: “Sannerligen s#
ger jag dig: 1 dag skall du vara med
mig i paradisel,”

Di de gudlésa barnen ha drivil
sin Férilder med sorg i graven, s
borde vi nu hetrakia: Vem av dem

Firaldermorder

skall uppvicka Honom, och vilka
som dro [ordldramérdare.

Vi vanta att Forilderns mirda-
ve och smadare av hans tirar en
ging skola inse i vem de ha stungit.
Om icke 1 denna. si dock i den
kommande virlden birja Foral-
derns tdrar brinna deras samvete,
Men dé dr dngern {6r sen.

1: Vilka dro Férilderns mor-
dare och foraktare av hans tirar?

Sédana aro alla gudlosa harn sa-
vil stora som smé som gi och krypa
pa jorden, ej blott judarna som ro-
pade: "Korsfist”. utan dven hed-
ningen Pilatus, som tvidde sina
hander och sade: ”Oskyldig &r jag
till denne rittfardige mans blod.”
S& vill mangen hedning innu rena
sill samvete genom meneden att
han icke dr skyldig till Fralsarens
dod. Men ingen ir fri fran detla
foraldermord, han mi vara jude
eller hedning. Ty alla dro delakliga
i detta mord. Somliga ha gripit
honom, somliga ha vittnal falskt
mot hanom. somliga ha varil hans
dklagare, somliga ha démt Lonom
till diden, somliga ha slagit ho-
nom med knynivarna, somliga ha
piskat honom, somliga ha yridit
samman tormekronan, somliga ha
ropat: Korsfist, somliga ha lmrsfii.-;‘l
honom, somliga ha stungit honom 1
sidan och somliga som ej ha halat
och forfoljt honom ha likvil for-
vt honom, sisom Judas Iskariot
vars kétisliga brader och kusiner

dnnu leva. Och de som ej ha for-
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l'«".-llll och korstdst honom. ha for-
visso fornekat honom. Men Josef
qch Nikodemus* vilja med Pilatus
[Grsvara sig, aul de e] ha samtyckt
till de andras girning. Men ha des-
sa min gatt dver pi Frilsarens
sida? Har en enda av dem sagt till
Pilatus: “Denne #r en riufirdig
man och Guds Son?” Man har ej
hért att de skulle ha sagt ett ord
om Jesu oskuld och rittfirdighet,
De ha varit stumma hundar di de
hade bort skidlla pd satans hop.
Men yirldshedern har ej medgivit
detta, ty deras eget liv var dem ki-
rare dn Frilsarens liv. Och darios
dro dessa dygdiga min uteslutna
ur de fa sjilars antal som dd grito
ach jimrade sig, dd alla andra ha-
de glidje och [rid.

Nu dia det blir £
Foridlderns mordare dro, sa maste
vi hekiinna sanningen. att alla ogud-
aktiza barn ha drivit honom med

ra om vilka

sorg i graven. Ingen enda dr fri
fran detta mord. Men somliga vill
¢] ta pa sig denna synd. sasom
denne hedning Pilatus, som tvidde
sie ren i vatten och sade: “0skyl-
(_]iz-; dr jag Lill denne rittfardige
mans blod.” En sadan hedning kan
icke dngra, att han mot sitt sam-
vele pi judarnas ln';_-;'im-n. skrivit en
oviitt dom. Han har ju sjily sagt i1l
Jesus: Vet du icke atl jag har
makt att korsfista dig ach makt att
hefria dig?” Da du har makl. du
hedniske domare. varfor fillde du

b
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dé icke efter ditt samvete en ritt
dom? Om satans hop vill suga Jesu
och de krismas blod, s nog ir
Pilatus redo att enligl deras Gnskan
déma dem till doden som bekinna
sanningen, En sidan man torde ej
fa ndgon anger, som icke tar nigon
synd pi sig utan skjuter skulden
pé andra. Ingalunda ha Josef och
Nikodemus nagon synd att angra.
di de ej ha samtyckt till de Gvriga
judarnas rdd och girning och ha
dven pa egen bekostad fort Jesus
i den dada trons grav. Forr ingra-
de Judas in Josel och Nikodemus.
ehuru Judas® dnger ej hjdlpte ho-
nom, dd han gick bort och hiingde
sig. Om sélunda Josef och Nikode-
mus dro i himmelriket, si slippa
nog alla andra dygdiga manniskor
dit utan dnger. Och vad ha de vil
att dngra? De ha gjort mera gott
dn ont it Frilsaren. De horde fa
pris av Friilsaren men icke dom. S&
tro Nikodemus troshrdder, att Je-
sus skall tusenfalt vedergilla dem
vilgiirningen att ha f6rt hans kropp
till den déda trons grav.®

2: Da alla gudlosa barn ha dri-
wit sin Farilder med sorg i graven,
vem skall dd@ uppuvicka Honom?
Det ar skrivet att han har uppstatt
genom Guds kraft. Men Gud har
firvisso hirt de nakna, sorgsna och
forildralésa barnens suckar, di de
birjade efter Foriilderns dod grita
och jamra sig, di de tinkte pa huru
stor orvatt de ha begitt di de genom
~ #Se Ordfrklaringar!

gudlost leverne ha stirtal sin .
dlder i helvetet, sa att Forildep,
miste klaga: “Min Gud, Min Gygq,
varfor har Du Gvergivit mig?”

Nir nu den store och trnekrin.
te Konungen blottar sitt hrist, och
visar sina sar at de [orhirdade bar.
nen siagande: “Sen, | gudlésa och
olyckliga barn, dessa sar har jag
fate for eder skull! T haven stor
tat eder Foralder i helvetet. Skolen
T icke innu angra edra synder och
bedja om forlitelse for eder oriitt
firdighet?” Da sta somliga och for-
smada sin Forilders tivar och siga:
"Ingalunda har du fatt dessa sav
for var skull. Du har sikext sjilv
tillfogat dig sidana sir. Vi ha levt
dygdigt, och ha aldrig sirat dig”
Somliga émka sig éver honom och
saga: Ve judarna att de ha drapt
en sddan man.” Ej heller dessa
blinda stackare kiinna, att de horde
hegrita sig sjilva och sina barn.
Ej heller de kvinnor, siager jag, som
émka sig over Friilsarens olycka.
f5rstd att Gmka Gver sig sjilva. Men
Gud hér de lirjungars suckar som
grita och jimra sig i det de sakna
Jesu nddiga nirvaro.

Hur tror Ni, Férildermdrdare;
hér Gud de barns suckar som gratd
over hans gray? Jag Lor atf s
mycken kiirlek finns i Forilderns
hjirta, att han dnnu i graven hor
deras suckar som grita och jimr
sig i sin nakenhet. De barns sucka’
hér han i graven, som halla pd alt
dé av svilt och kald och vilkas

Forald

samveten Foridlderns tirar hrinna.
Men deras suckar hor han icke. vil-
ka siitta dygdighetens sten pi hans
grav, €] heller deras som, sitta
hedniska krigsmén att bevaka den
doda trons grav. Ty somliga Fir-
dldermordare vanhelga hans erav.
Men den korsfiste och tornekronte
Konungen och store Korshbararen
skall hora deras suckar, som grita
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och jimra sig pa Forilderns sray
och sucka si tungt att suckarna hi-
ras fran djupet till hojden. Han hor
de sorjande, botfirdiga och nakna
barnens suckar, ehuru han ligger
i grayen, Och edra tirar och edra
suckar, T hotfirdiga sjalar. verka
sd mycket. att Gud uppvicker Jesus.
Amen.

Ps. 95: 4—6 eller 96.

ENS AFTONSANG

Ps. 99: 2—5 eller 76: 8,

JESU BEGRAVNING

Priisternas huvudmién sade till Pila-
tus: **Herre vi hava dragit oss till min-

nes alt den villoldraren sade: medar
han innu levde: *Efter tre dagar skal
jag uppsta’. Bjud [ordenskull. all ma

skyvddar graven intill tredje dagen. sa
att hans larjungar icke komma och stjii-
la bort honom och sedan siiga till fol-
ket att han har uppstatl fran de doda.
Di bliver den sista villan virre in den

forsta.,” (Maer. 27:63. 64).

Av dessa ord i Maltei evange-
lium hér vi vilken fruktan viirl-

dens herrar ha. De tro icke att Je-

sus uppstar fran de doda eller den

déda trons grav, men de frukta att
lirjungarna skola siga till folket:
Han har stitt upp. De ge iiven Jesus
namnet villolararen och forut hade
de kallat honom folkuppviglaren.
Hiiray framgar vil huru de vilrde-

'Se Ordfirkl.: Gravsten!

rade honom. Del andliga hatet gor

dem si blinda, att de miste ¢
; ningens Dbekinnare skamligs
. namn., Och ju mer de kunde utspy

ge san-

sitt gift pd dem. dess bhétire skulle
de anse det. Sadant #r deras sinne-
lag som i sitl hjirta bira andligt
hat mot Jesus. De veta inte hur de
Liisl skola smida honom. De kom-
ma dirfor il Pilatus att anklaga
Jesus idnnu efter diden och siga:
“Herre vi minnas att den villo-
lararen sade: Efter tre dagar star
jag upp. Lal diirfor bevaka graven
1ill tredje dagen.” — Mintro fari-
gberpa nu sitter mera viirde pi ho-
nom? Jag tror att fariséerna annu
citta samma viirde pa honom som
f5rut, ehuru denna tids fa‘risécr
tro sig vara Jesu bista vfmncr.
Men deras liv visar att de dro av
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den fadern djavulen, di de supa,
sviira och sliss, gora hor och stji-
la, da #ro fariséerna Frilsarens
hista vinner.

Men de som &ngra sig och gbra
bittring, de torde vara djivulens
vinner. Sa tror och tinker en blind
viirld. De tro att drinkare och
briannvinskrogare dro de forsta i
himmelriket. direfter komma kys-
ka skokor och drlisa tjuvar, men
sist komma de kristna, som kallas
med Sknamnet pietister. Och da de
ha kallat den kristna trons begyn-
nare och fullkomnare en villolira-
re ach folkuppviglare, s dr det gj
underligt, om de kalla hans liir-
jungar [or pietister och villoandar.
Friilsaren har sjilv sagt: Lirjungen
ar icke dver sin mistare; om de ha
skiillt mistaren for Belsebub, sa
visst fa hans lirjungar samma
namn. Dock frukta fariséerna och
de skriftlarda, att hans lirjungar
stjila honom om natten och siga till
folket, att han dr uppstinden. Har-
av hirs all fariséerna och de skrift-
lirda icke tro att han har uppstau,
ehuru han i livel sade att han efter
tre dagar skulle std upp. Men fa-
riséerna tro, att lirjungarna skulle
stjala honom om natten. Dirfér gd

Ur inledn, 6l Paskdagens  hgm.-pred.
Fnir den behandlar Langfredagens afton-
“siingtext, passar den bitre hir,

de till den hedniske domaren och
be att han skall lata krigsmip bé.
vaka den déda trons grav, 'si ay
Jesus ej kunde stiga upp. Sikert
soka de hedniska krigsmiinnen vak.
ta den doda trons grav. Men ehuy
fariséerna och de skriftlirde 13s,
denna grav med fornuftets sigill,
mikta de icke behalla honom i él'a-
ven; han stiger dndd upp. Men e
for vérlden utan for lirjungara
och de troende stiger han upp, och
dirigenom har enligl viirldens me-
ning den sista villan blivit virre
an den forsta. Ty enligt den senare
villan ha somliga, ehuru fi sjilar,
borjat tro att Jesus dr sannerligen
uppstanden.

Och detta faktum gor ont i
virldstralarna, di lirjungarna bér-
Jade fora sidant visen att viirlds-
trilarna ej fa sova i fred. M3 innu
fariséerna och de skriftlirda soka
att med fomuftets sigill forsegla
den stora stenen som dygdens min
ha lagt pid graven, ma iven krigs-
minnen si beskydda graven, atl
Jesus ej mitte slippa ut. Men lik-
vil uppstiger han och blir levande.
nir angeln frdn himmelen bort:
viltrar dygdens sten [rin gravens
ingang. Amen.

Ps. 100 eller 105: 3—>5.

BETRAKTELSE PX PASKAFTON?
Ps. 99: 6—8 eller 100: 3, 4

SORGEN SOM VANDES T GLADJE

Den bedrivelse som dr efter Guds
sinne kommer dstad en hatiring som le-
der till fralsning och som man icke
angrar, men virldens hedrivelse kom-
mer astad dod. (7 Kor. 7: 10.)

Av Kristi lidandes historia se vi,
att Frilsarens dod vickte hos Jesu
sanna larjungar en djup sorg. Alla
som bhekinna den kristna tron horde
kanna och erfara denna lirjungar-
nas bedrivelse. Men hos den sorg-
Jésa hopen finns ingen bhedrovelse
som ar efter Guds sinne. Vi maste
dirfor med sorg t6lja Frilsaren till
graven, di den sorglsa hopen icke
kidnner mnigon sorg utan snarare
glidje dver Frilsarens dod.

Maria Magdalena, ditt hjarta hal-
ler pd att brista ay sorg, di virlds-
hopen som ar fiende till all levande
kristendom korsfiste och didade
den ende vinnen som du hade pé
jorden. Men du kiinner icke dnnu
Guds ledning.

Din bedrovelse kan vara nodvin-
dizg och [rukten av etl himmelskt
fro, som Frilsaren har satt i ditt
hjirta. Du maste dirfér grala oclt
klaga over den olycka som har
drabbat dig. di du liksom de andra
lirjungarna trevade i mérker och
okunnighel om den rilta dterlds
ningen aoch drémde om ett himmel
rike pi jorden. Men (viitta) him-

S —
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melriket miste dock vinnas med
Frilsarens blod samt med grit och
Angerns larar,

Vi 6nska att din dngers tirar sko-
la falla pa dodens kalla brost och
brinna det sé, att den maste slippa
den korsfiste och tornekrinte Ko-
nungen ur den doda trons grav, si
att han maitte bli forklarad och le-
vande for din sjil.

[ hedrévade och tvivlande sjilar.
tron nu, att Jesus lever! Tron nu.
atl T efter en kot tid skolen fa se
Herren! Men om I icke tron, mas-
ten I annu vara bedrbévade och tviv-
lande. 1 méisten dé dnnu griita och
jimra eder for otrons skull. ho vel
huru linge. Om T icke trom, blir
Jesus bedrdvad, och T utesluten eder
siiilva frén himmelriket liksom ju-
dartia som icke trodde. Tron nu. 1
sjalar, si att Jesus ma kunna kom-
ma till eder med glidjefylit hjirta
och wiva eder sin frid! Tron, ja
tron. att Herren Jesus snart kom-
mer for att visa sig sjilv for eder.
att han tager eder bort frin denna
sorgens dal Il sig i himmelen!
Amen.

Ps. 114: 6—8 eller 372: 7, 8

ail. 1857 neh plskdags-
prels 1854,




PASKDAGEN
Ps. 102: 1-3.

JESU UPPSTANDELSE

(Guds ingel bortvitlrar den
tunga stenen), och du Maria Mag-
dalena, behéver ej lingre ha omsorg
om vem som skall bortviltra stenen.
Du behiver ej annat dn grita vid
graven tills den korsfaste och upp-
standne Herren Jesus kommer och
frigar dig: "Kvinna, varfor griter
du; vem siker du?” Nog far du
grata vid graven, sa linge du griter
kiirlekens och dngerns tirar. Men
du skall ¢j séka den levande hland
de dida. Och nu. du sorgsna Maria
Magdalena, viind dig till den kors-
fiiste och térnekrénte Frilsaren,
fall p& knd framfor honom och bed
den store Korshiiraren, att han mét-
te Gppna din blinda stackares dgon,
att du ej skall forviixla honom med
driagirdsmannen utan kinna ho-
nom ritt sasom den korsfiiste Kors-
biraren. Hor oss Du korsfiiste och
uppstandne livels och dédens Herre,
wvar Fader som dr i himmelen,

Evangelium: Mark. 16: 1—8.

Och niir sabbaten var férliden, kipte
Maria frin Magdala och den Maria
som var Jakobs moder och Salome vil-
luktande kryddor. fir at sedan ga
astad och smirja honom. Och bittida
om morgonen pd forsta veckodagen
kommo de till graven. redan vid sol-
uppgangen. Och de sade till varandra:
Ve skall at oss viiltra bort stenen
[fran ingingen Gl graven?” Men ndr

de sigo upp, fingo de se att stenen

redan var borlviltrad, Den var niml;.
gen mycket stor. Och nir de hade kom.

mil in i graven. fingo de se en ung
man silta dar pa hogra sidan. kladd i
en vit folsid klidnad: och de bleyo
forskrickta, Men han sade (il dem:
"Varen icke forskrickta. I soken Jesus
fran Nasaret, den korsfiaste. Han dr
uppstanden, han ér icke hir. Se dir ir
platsen déir de lade honom. Men gin
bort och sagen Lill hans larjungar, och
sirskilt till Petrus: "Han skall fore eder
ga tll Galileen: dar skolen I fa se ho-
nom, sasom han har sagt eder.’” Da
gingo de ut och flydde bort ifran gra-
ven, ty havan och bestértning hade kom-
mit &ver dem. Och i sin fruklan sade de
intet till nagon.

Med ledning av dagens evange
lium och den evangeliska historien
skola vi genom Guds nid denna
heliga stund betrakta

Jesu uppstindelse.

Ma nu alla krigsmiin bli doda,
dé en fngel stiger ned [rin him-
melen. Vi hoppas ock att den sor
jande och botfirdiga Maria Magda-
lenas Ggon Oppnas, da hon sitter
vid graven, att hon mi kinna den
korsfiste Frilsaren som levande.
sa alt hon ej mer behéver soka den

levande bland de déda.

L: ¥Vem har bortvilirat stenen
[ran gravens ingdng?

lesu wppstdndelse

Herrens dngel har stigit ned frin
himmelen och bortviltrat dygdens
sten frin gravens inging som de
dygdiga minnen Josef och Niko-
demus hade satt dit. Denna dyg-
dens sten dr nog slit utanpa men
dess undersida dr ganska skrovlig,
och den dr sd tung att kvinnorna
icke orka viltra hort den. Darfor
méste de fraga varandra: "Vem
skall viltra bort stenen for oss?”
Men en Herrens éingel lyfter bort
stenen och sitler sig darpd. Och
de hedniska krigsmannen bli sasom
déda, da #ngeln stiger ned fran
himmelen. De orka ej strida, fast
de ha kommit f&r att skydda den
dbda trons grav, si att Jesus ¢
skulle slippa dirur. Jesus har legal
i den graven inda sedan judarna
och hedningarna korsfiste honom
med sitt gudlosa leverne. Han har
legat i den dida trons grav sedan
dygdens min Josef och Nikodemus
togo honom ned frin korset. Ehu-
ru dessa dygdens miin ej ha kors-
fist Jesus sisom judarna. Pilatus
och de hedniska krigsmannen. h.a
de likvil for viirldsirans skull varit
stumma hundar, di de borde ha
skiillt pa viirldsherrarna m‘lh ‘.lrm
sorglosa hopen for del l‘f'n'liirh%u
och forskrickliga l"t':'il.»am'n]onJN'*.
Men ingen har velat dppel hekiinna
att Jesus var oskyldig utom den
hotfardige rovaren. for vilket han
fick 15fte om nad och salighet. Men
Josef och Nikodemus ha dd varil

*Su Ordfirklaringar!

stumma hundar, da de hade bort
skilla pd Jesu mordave. Varfor
gingo de e] da Gver pi Jesu sida
nir han levde. Di sade de ej eu
ord om Jesu oskuld och ritifiir-
dighet. Men efter Jesu did ha de
gatt till Pilatus och bett honom om
lov att {d begrava Jesu kropp. De
ha satillvida visat sin kirlek till
Frilsavens ddada kropp men icke
mot levande Guds Son. Och dirfor
mena de sig ha gjort si mycket
oot 4l Frilsarens doda kropp. all
de ej behdver angra all de varit
stumma di de borde ha talat tll
virlden, judarna och den hedniske
domaren. att Jesus icke har gjort
nigot ont. Vem tillslét da munnen.
niir de hade bort siga mordarna

sanmingen? Tngen Iir bli salig med

att han lagger Jesu lik med dygdens
ticke med i den dida trons grav.
och =itter icke for wirldsirans

skull tala till Frilsarens mardare.

9« Vem har sagt att Jesus a
.'rwm‘;jurrh-r.’."

Hela vérlden vet att Jesus har
dott pi korset, men den vetskapen
[rilsar icke viarlden fran lwl\f_-lu—-‘l.
di virlden ej vill tro au _Te:e'u:'- ar
uppstanden. Och hur k.;lml V"tl.'ll.i(‘l.i
tra det. dd Jesu egna |m"||mg,'.a||‘. e
ha kunnat tro det. innan :'!e sigo
honom med egna Ggon. \‘tf:m hui'
da sagt att Jesus ar upps-lande.n.
Jo. dnglarna ha forst sagt tll kvin-
norna: TVarfor soken I d?n !E\_‘nn:
de bland de dida? Han dr icke i
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graven, utan han har statt upp.”
Och kvinnorna trodde detta till
hilften. de som hade [oljt Jesus
frin Galileen, Men lirjungarna ha
ej trott innan de sjilva fingo se
Herven. Ej heller Maria Magda-
lena trodde innan hou sig, men hon
har forst omtalal for lirjungarna
all Jesus ej var i graven. Och lar
jungarna Petrus och Johannes kom-
mo dven springande till graven.
Men Johannes som var yngre
sprang snabbare och kom forst till
araven och tittade in. Men Petrus
kom efter och hetraktade sveplin-
net och svettduken. Vad fann nu
Petrus i dida trons grav di han
gick dit in? Intet annat dn svep-
ningen, och den torde vara kvar
didr dnnu. Intet annat har blivit
kvar efter Frilsaren i den dida
trons grav in svepningen och svett-
duken, och dem dyrka nu den doda
trons bekinnare. Ej kiuna de tll
atl Frilsaren dr uppstinden, utan
de kidnna allid pi dessa lindor,
och sedan tro de. Men vad tro de?
Jo. de tro att Jesu kropp ej ir i
graven. Men de tro icke att Jesus
dir uppstinden och lever i de tro-
endes hjirtan.

Men ha ej krigsmiinnen omtalat
f6r virldsherrarna och Gverstepriis-
terna, hur det har skett med dem?
Nog ha krigsmiinnen omtalat delta.
men virldsherrarna tro dock icke.
att Jesus dr uppstinden. utan de
vill gira hela saken till intet, da
de ge krigsminnen pengar och lir

dem ljuga. fj»'el'Slcpl'é'ist(frru{ och e
skriftlarde vill pa allt siu férhing.
ra, att folket skulle bilringas o,
sadan tro, att Jesus &r uppstinden
fran den doda trons grav. Och nge
gora de hedniska krigsminnen _:E
som virldsherrarna hefalla: Ingy-
lunda hérja de omtala fér folket
att Jesus dr uppstinden. utan de
ljuga som de ldrts att ljuga mol
sin vetskap och sitt samvete. ehury
de e veta sikert om han ir upp-
stinden eller icke. Men <& pass
mycket veta de att en iingel kom
frin himmelen. och att de hlevo si-
som doda, och att liket var for-
svunnel; men de sdga ej ens detta
for folket, utan de siga som de ha
lirts atl Huga: att larjungarna kom-
mo om natten, och stulo honom.

3: Vem har grdtit vid graven?
Maria Magdalena har gritit vid
Jesu grav, och jag tror att hon
dnnu griter dér; om jag ritt kinner
henne si griter hon kirlekens och
saknadens tirar. Men hennes ogon
dr sa tillslutna, att hon forvixlar
sin Frilsare med ortagdrdsmannen.
Ar det ej underligt att en efter
Jesus gratande och lingtande sl
ej kinner Jesus, fastin han stav
bredvid. Térarna strémma si rik-
ligt. att hon ej ser den korsfaste ach
tornekrinte Konungen utan tror atl
det dr drtagivdsmistaren. Vad ver
kar da icke den falska viirldssorgen
i en hlind stackaves hjirta, da en av
kiirlek till Jesus forkrossad och av

lesu uppstindelse

saknad, sorg och linglan nedirycki
sjil ej kunde kinna igen honom,
som hade gjutit sitt blod till hennes
och andra botfirdigas dterlésning,
Ack, ack, du sorjande Maria Mag.
dalena! Varfor sitler du nu vid Je-
su gray bedrdvad och nedslagen,
forkrossad. gratande och saknande
Jesu kropp: har du ej redan hirt ay
ingelns mun all Jesus ir uppstin-
den; varfor soker du dnnu den le-
vande bland de dida? Vind dig
bort fran graven och se: den kors-
fiste och wur graven uppstindne
Herren Jesus star livslevande bred-
vid dig och frigar dig: “Kvinna,
varfor griter du? Vem soker du?”
Du skall nu med egen mun bekin:
na, att du soker Jesus. alt dilt hjar-
ta brinner av saknad och lingtan
efter Jesus. Men du kiinner icke
Jesus, fastin han star bredvid dig,
darfor att du inte tror att han ar
uppstanden, utan du tror alltjam
alt han ar dod. Dock har du med
rent hjirta dlskat honom. och din
sorg och dina tirar verka sa myc-
ket, att han maste uppenbara sig
for dig.

d: Vem sig Jesus [orst [evande,
och vem sig honom sist?

Den sorgsna Maria Magdalena
stér eller sitter si linge vid graven.
att den korsfiste Herren Jesus mis:
te komma framfor hennes dgon, och
det bor vara ett tecken for alla som
s6rja och lingta efter Jesus. Efter
Friilsarens dod tog larjungarnas
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tro slut; de férmadde e lingre tro
all han var uppstinden, och denna
otro vill dnnu besviira lirjungarna,
di synd och viirld vill dada deras

Frillsare. DA stiger cgenviittfirdig-

heten at huvudet, di de kinna atl
Jesus f6r syndens skull doe i deras
hjdrta: ej forma de lingre tro, att
Jesus lever, di djivulens hop har
korsfast honom.

Men for sidana bedrivade och
tvivlande larjungar uppenbarar sig
nu den korstiste Frilsaren och si-
ger: 70, huru oforstindiga dren I
icke och trighjirtade till att o pé
allt vad profeterna hava talat!” Och
han farklarar for dem skrifterna.
Och de hirja sa smitt forsta Guds
ord, och ehuru de dnnu ej Kdnna
den Korsfiste, hivja de dnda ilska
honom. Horen nu fyven I sorgsna
larjungar, hura han forklavar skrif-
terna Tor eder. Horen och [orstin
[ oftirstandiga och l]'lull*_'l jiirtade till
att tro, si att edra hjartan matte
hliva brinnande av kirlek, ati 1
masten hedia honom, da T kommen
nivmare byn dit T dren pd vig:
*Rliv kvar hos oss: ty det lider mo!
aftonen, och dagen malkas redan
sitt slut.”

Slippen icke den okinde i'lii.u?.i-
forklararen. ehuru han latsas vilja
Sliippen honom icke, T

oi vidare. 1 .
1 och misstrostande lar-

])ed l'ﬁ\r‘iill(‘

jungar, Utan nodgen honom att '.'“’];
fa ¢ till byn dit 1T aren pa

ja med ede .
a oppnas edra ogon,

viig. Torhind "
¢ att T laren kiinna honom Vic
i 4
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bridsbrytelsen. Men liggen icke
eder all sova dir, utan gin och
omtalen detta glidjebud for andra

lirjungar som dnnu ej ha setr fq.

1101m.

Amen.

ANNANDAG PASK
Ar 1850, Ps, 111: 1—5.

LARJUNGARNAS TRO FORE OCH EFTER JESU DGD
OCH UPPSTANDELSE

Se. dver min tjinare, som jag uppe-
haller, min utkorade till vilken min sjal
har hehag, Gver honom har jag latit
min Ande komma; han skall utbreda
riitten bland folken. Han skall icke skria
eller ropa och icke lata hora sin rost
pa gatorna. Ett brutet rir skall han icke
sonderkrossa, och en tynande veke skall
han icke ulslicka. (Es. 42:1—3).

~ Profeten Jesaias talar hir om
Frilsaven, vilken Gud hade givit
sin Ande for att han skulle uthreda
ritten bland folken. Detta betyder.
att han skall lirva hedningarna kiin-
na rittfirdigheten och undfly oriiu-
firdigheten. Ay detta hibelstiille
har evangelisten Matteus tagil vilt-
neshird om huru Frilsaren levt och
vandrat hir 1 virlden. Di profeten
siger, att han icke skall skria och
att hans rist ej skall horas pd ga-
torna, fa de sorglosa®™ den uppfatt-
ningen, att de vickta skria pa ga-
torna, di de formana de sorglssa
till bittring. De draga dirav iven
den slutsatsen, att man ej skall ropa

S Ordiorklaringar!

pa gatorna, da profeten har sagt att
Frilsaren ej har ropat si som de
vickta ropa. Och diray sluta virl-
dens barn, att ingen behiver yppa
sin kristendom f6r den andre, utan
behille envar for sig sjilv vad han
har fa.

Men vi se ay Mattei evangelium,
att han ej fattat detta stille sa som
viirldshopen fattar det. Profeten
menar atl Frilsaren ej har ropat
sd som virldens barn skria. di
briinnvinet stiger i huyudet. Vil
dens druckna skria pi gator och
grinder, nir de komma ut {rin kri-
garens hus. De skria da sina drye-
kesvisor och horvisor. De ropa pa
gator och griinder: “djivlar och
satan!™ De tjuta ofta som vargung:
ar. Men inte har Frilsaren ropal
sd pa gatorna som de druckna ropa.
utan han har predikat Guds ord
for virldens minniskor, Darfér ha
dessa vredgats pid honom. Men om
en kristen vill folja Fridlsarens
exempel och predika Guds ord for

Larjungarnas tro ..

den sorglosa hopen, di siga viirlds.
manniskorna: "Man hehbver inte
ropa det for virlden; tage envar
vara pa sig sjilv.” Den sorgldse
gar dnnu stod ur bibeln sigande:
“Frilsaren har ej heller ropal pi
gatorna.” Och det dr sant att Fril-
saren icke har skriat pd salorna i
som varldsbarnen skria, di briinn-
vinet stiger i huvudet. Men nog har
Frilsaren ropat pi gatorna och i
husen sd att syndare ha fitt hora
var de hamna. om en sann dnger
gj sker. Nir de druckna skria och
pladdra pa gatorna och skrdla fram
sina dryckesyisor, anse virldens
barn ej det som nagot underligt.

Men om en kristen hirjar pa-
minna de sorglisa om déden och
det ansvar som tillkommer de sorg-
lésa och oomvinda. det tycka de
illa vara och siga till de viickta:
"Inte har Friilsaren skriat pd gator-
na som ni skriar.”” Men vem har
mer rtopat om bittring in Friilsa-
ren? Och diarfor ha virldsminni-
skorna vredgats pa honom och hatal
honom. Virldshopen vredgas innu
pi de kristna, da de folja Frilsa-
rens exempel och predika Guds ord
for de sorglisa. Del tala ej viirlds-
miinniskorna hira. Men de druckna
tila de nog hira, ty de l]l'll(.'.k”il
ropa det som alla sorglisa garna
hora.

Vad Jesaias siger om Frilsaren:
"Bt brutet ror skall han icke son-
derkrossa och en tynande veke S.kil”
han icke utslicka”, det bibelstillet

tilligna sig nadetjuvarna, ehuru
det ej hor andra till &n botfirdiga.
Di Guds stringa viufirdighet for-
kunnas {ér nadetjuvarna, di till-
dgna de sig Guds nad och siga:
“Gud dr nidig, han skall ej heller
kasta oss i fortappelsen.” Men idr
nagon sorglés manniska ett brutet
ror, vars hjirta fir hart som ett le-
jonhjirta? Ar hon en rykande ve-
ke? Eu brutet ror dr i andlig me-
ning ett forkrossat hjarta. Men ha
de sorglisa och obotfardiga ett for-
krossat hjirta? En rykande veke
betyder, att trons lampa har slock-
nat. Men den doda tron drsd £
atl ¢j annat an Frillsarens

mér borttaga den. Genom Frilsa-

rens dod Ii||i|ll'.,‘l:_'jl)!(iw- lirjungar-
nas dada tro. Forut hade de en did
tro. men genom Frilsarens dad tog
den lh;(l&lrll‘ull slut. och olron kom
i atiillet. Nu trodde de intet. Da
voro de [orsinkta 1 tvivel, och d&
var deras hjirta som en l‘\'k:ll'llir:’
veke. Men nir ha de sorglosa f?i'l
svart tvivel att de vivla om sin
salishet? Alla nddetjuyar ha sa
slzn'.f-: iro. att de ingalunda tvivla _]Jﬁ
sin salighet, men €] viga de |liir!i.':.r
giga att de aro heredda att !lllu.
Huru kan en sorglds och ulm!.lall‘-
dig minniska tilligna sig de bibel-
stillen, som &) avse dem utan en-
dast hotfirdiga sjilar? .‘]U' pa det
sittet kan hon tilligna sig t]c:n_ att
Iimn stjil naden och lém%&ﬁr si: Jag:
ir hotfirdig, ehuru nagon af.l'l_g‘(“.l
aldrig skett: Jag har ett forkrossat
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hjirta, ehuru hjirtat icke blivit {61-
krossat, mitt hjirta ir som ett bru-
tet ror. ehuru det ir hirt som klip-
pan; min tro dr sa svag som en ry-
kande veke. ehuru tron ir si stark
att endast Frilsarens déd kan bort-
taga den.

Vi skola i dag betrakta vilken
skillnad det dr mellan de kristna
och fienderna till Jesu kors. D vi
med bedrévat hjirta begiva oss till
Emmaus, betraktande de miirkliga
ting som nyligen hiint, dr del virt
hopp. att det brutna rér varom
Jesaias talar dr ett forkrossat hjirta
som den naderike Frilsaven ej vill
sonderbryta, och att den rykande
veken ir en liten trosgnista som
Han ej vill utslicka. — Slick icke
veken, kiive Frilsare, Slick icke
veken utan blds dérpa, att den bér-
jar brinna och upplysa de sirjande
lirjungarna, som vandra i mérker
och bida dagens gryning. Du ry-
_kande‘ veke; slockna icke, du lilla
trosgnista! Févsvinn icke, du brut-
na ror; brist icke, du bedrovade
hjiirta; brist icke, du fortvivlade
sjal! Ty den som gjort ljuset har
sagt: "En tynande veke skall jag
icke utsliicka.™ Sliick icke, du him-
melske ljustindare, slick icke den
rykande veken innan solen uppgér!

Vir Fader i himmelen.
Evangelium: Luk. 24.: 13—31.

Men tvii ay dem voro samma dag
stadda pd vandring till en by som hetle
Emmaus. och som lag sextio stadiers
wvig frim Jerusalem. Och de samtalade

med varandra om allt detta sop had

de
skett. Medan de nu samtalade och S
lade med varandra. nalkades Jesus 5];:,[],'
och gick med dem. Men deras B
voro tillslutna, sa att de icke kiinde izen
honom. Och han sade (ill dem: "Va(ih;ir
det | talen om med varandra. medan |
gan har?” Di stannade de och sigo he.
drovade ul. Och den ene, som hette
Kleopas. svarade och sade till honom:
"Du dr wil en friamling i Jerusalem,
den ende som icke har hirt vad diir har
skett i dessa dagar?” Han frigade dem:
"Vad d&?” De svarade honom: *Det
som har sketl med Jesus [riin Nasaret.
vilken var en profet, miklig i garningar
och ord infor Gud och allt folket: huru
nimligen viira Gverstepriister och rids-
herrar hava utlimnat honom tll atl
domas till déden och hava korsfist ho-
nom, Men yi hoppades att han var den
som skulle forlossa Israel. Och likvil.
till allt detta kommer att det redan ir
tredje dagen sedan detta skedde. Men
nu hava dérjimte nagra av vira kvin-
nor gjort oss hdpna; ty sedan de bittida
pa morgonen hade varit vid graven och
icke funnit hans kropp. kommo de igen
och sade att de Lill och med hade sett
en dnglasyn. och dnglarna hade sagl atl
han levde. Och ndr nigra av dem som
voro med oss gingo bort till graven.
funne de det vara si som kvinnorna
hade sagt. men honom sjilv sago de
icke.”

Da sade han till dem: 0. huru ofor-
standiga diren | icke och trighjirtade
tll att tro pa allt vad profelerna hava
talat! Maste icke Messias lida detta. for
att s ingd i sin hirlighet?” Och han
begynte atl genomai Moses och alla pro:
feterna och uttydde f6r dem vad som i
alla skrifterna var sagt om honom.

Niir de nu nalkades byn dit de voro
pa viig, stillde han sig som om han ville
gd vidare, Men de nidgade honom och
sade: "Bliv kvar oss oss: ty det lider

f-"”!“"gnn:ua tro. ..

mot aftonen. oeh dagen nalkas redan
sitt ¢lut”” Da gick han ditin och stan-
nade kvar hos dem. Och niir han ny lag
till bords med dem. tog han hraodet och
vilsignade och brot det och rickte i
dem. Dérvid dppnades deras ogon, sa
atl de kiinde igen honom. Men da fir.
wvann han ur deras dsyn.

Lirjungarna pa vig till Emmaus
uppenbara i dagens tex!, hurudan
tro de hade fore Frilsarens dad. Ay
deras tal hor man ocksi att deras
tro hade tagit slut. Men di deras
Ggon oppnades och de kinde igen
Frilsaren vid bradshrytelsen fingo
de dter den tron atl Frilsaren var
levande. Vi bor nu {Glja dessa lar-
jungars fovedome och begrunda:

1: Hurudan tro hade lirjungar-
na fore Fralsarens dod?

De trodde att Jesus skulle for-
lossa Israel, icke frin djavulens
vald utan frin Kejsarens vald. Lir-
jungarna hoppades att Jesus skulle
bli deras konung. och att de genom
honom skulle bli rika ech herrar.
De hade viirlden i sinnet sa lange
de levde i den doda tvon. Icke
linkte de. att de genom kristendo-
men skulle forlora gods och dra.

Lirjungarna betvaktade sig ve-
dan da som kristna. Hur skulle det
passa att de kristna skulle tjina
hedningar och hetala skatt till sida-
na? Vore det inte limpligare all
hedningarna hetalade skalt till de
Kristna? Si tinka dnnu alla cltfu
déda trons bekinnare, som halla sig
{iv kristna ehuru de ej vaga be

kéinna sig som Guds barn. De kla-
ga over att skatten #r tung, att la-
gen dr hard, att styrelsen fr oriitt-
vis: de ville befrias fran tunga skat-
ter. De kinna icke. ail djavulens
skall ofta fir dnnu tyngre dn skalten
till konung eller kejsare. Till dji-
vulen erligga de girna skatt, men
till en jordisk konung vill dom ej
betala skatt. Och om en sddan her-
re skulle komma, som gkulle lova
dem frihet frin alla skatter och
utskylder och skulle foda dem och
ge dem brinnvin, nog skulle han
duga till Frilsare at dem. Men om
nu |\'IHH'|||:-_'|_‘H (_‘H(‘t' I'\ﬂj.‘\“'\‘(‘” yore
dven hedning, skulle alla siga: “Ar
en kristen skyldig att betala skall
il hedningar? Nej, utan de kristna
borde vara fria fran alla skatter.
och hedningarna bavde betala skatt
at |||'-(|m|1lu_-;'gi‘_ meil r_’j de kristma.™

Da nu lirjungarnas hjfirtan voro
helt fast vid virlden, vintade de en
cidan Frilsare som skulle frilsa
dem fran hedningarmas vald och

oiira dem till domare och herrar.

2 Filken tro hade dessa léir-
iungar efter Frilsarens dod? :

Ineen! Forul frodde de pa en
{riilsare genom vilken de :rm]deﬁsx;
vinna virldslig egendom och ara.
Men di Friilsaren dog. tog deras
o helt och hallel s“lul. I)Lt. kunde
ej ldngre tro pa den !nr.|:.u fml,-‘.cl |i|:nj
Och fastin deras tro lnl'.l.ll Lycktes
vara s stark, att @] ens disden luuk:‘
kunnat komma dem att vackla, -|
hlev dock till sist deras j__)amﬂu tro
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sd svag, alt de ej mer hade ens na-
got hopp att de i denna virlden
skulle se Herren Jesus. Hirav ser
man saledes, att under den gamla
diida tron, som tycker sig vara stark
och orubblig, déljer sig en hemlig
otro som blir uppenbar férst nir
den jordiske frilsaren dér.

I denna forgingliga vérld lita
alla oomviinda och opanyttfidda
méinniskor pi en falsk frilsare. De
lita pit en forginglig och dodlig
frilsare. De tro sig vinna gods och
dra genom Frilsaren. De tacka
Frilsaren med vackra honer, da de
i fred i tjina buken som ir deras
gud. Tijuven och skokan kan dven
tacka Gud, att ingen har ertappat
dem. Men vilken gud dr det som
de obotfirdiga tjina? Ar den guden
i himmelen eller i helvetet. Jag
fruktar att de sorglisas gud ir i
helvetet. Men pd en sadan lita de
mest som fider och uppehiller
dem. Krigarna lita pi en frilsare
som har lirt dem hilla hriinnvins-
krog och géra vinst genom oriittri-
dighet. Den gud som lir dem hélla
krog bor just i deras hjiirta. Hor-
konor och drinkare tro att Gud har
gjorl dem fattiga, da de sjilva for
sina koltsliga begirelser ha bort-
slisat sin egendom.

Si déraktig dr den naturliga
minniskan, att hon tror sig genom
Frilsaren vinna gods och dra. Men
niir denne jordiske frilsare dor. da
tar all tro slut. Nir samvetet vak-
nar, hirja synderna korsfiista Fril-

saren. I‘I:.llll korsfistes i ménniskape
samvete for syn_den‘s sknll. Dg a’fj;
den [ralsare, pa vilken man foruy
litat, och otron trider ;| stillep.
Varav skola de hedrovade lirjung.
arna nu leva, da den frilsaren doo
pd vilken de hade lital. Di pley
virlden ryslig, hidrtat blev sorgses.
ménniskorna birjade hata. synder.
na birjade svida, fienden gick gl
anfall, i virlden finns ej lingre
tillflykt ej heller @ himmelen, dg
Fralsaren dr dod. Nu kommo lir-
jungarna ¢ nod, da tron tog slu,
kirleken tog slut. dygden tog slu
och bonen upphorde. Kommer ¢
Frilsaren snart till dem. «a do lir
jungarna av sorg och tvivel. Men
inte kan Jesus dnda lita lirjungar-
na forgis 1 tvivel, utan nir diden
iir stor, kommer Han fir att uttyda
skrifterna for dem och uppenbarar
sig slutligen for dem. De kinna Ho-
nom, da Han bryter brodet.

3: Hurudan tro ha Jesu ldrjung-
ar efter Hans uppstandelse?

De ha en levande tro och forviss:
ning om Guds nad och syndernas
farldtelse. Dock &r den ej si stark
som den forra doda tron, varmed
de trodde sig genom Frilsaren vin-
na gods och iira, utan den ir ofta
svag och forenad med mycken
kamp, si att lirjungarna efter Jest
uppstdndelse skynda sig att kun
gora fir de andra lirjungarna. all
de ha igenkint Herren. [ den ir¢
som lirjungarna fingo efter Jest
uppstindelse ingdr forst och [ramst

Larjungarnas tro o,

stor [ruktan och andakt, stundom
gliidje och frojd i Helig Ande,
stundom svara [restelser och twipel,

Och vilka dro vidare den levan-
de trons kinnetecken? Stor lust att
for andra larjungar omtala sing er-
'fa,renherer' och samtala om kristen-
domen. Forul har man i den dida
tron ej alls talat om kristendomen.
Och ehurn Frilsaren da talade om
sitt lidande, forstodo de dock intet
ay forsoningen, angern och nya fo-
delsen. Da hade de endast en fi-
fang fortrostan pi den frilsare ge-
nom vilken de trodde sig vinna virl-
dens gods och idra. Och de som ha
gn dod tro ha dven stor andlig
blindhet, sd alt de oritt fatta Guds
ord, fatta Skriften férvént, tro den
utlovade Frilsaren vara en jordisk
konung, ehuru profeterna hade ta-
lat om en andlig Friilsare. Och si
gir det dnnu for alla dida trons he-
kinnare att de fatta Guds ord hak-
vént, hanfora till jordiska ting det
som dsyftar andliga ting.

Men efter Friilsarens dod fa lir-
jungarna en stor sorg. Da samvyelet
vaknar, iHr Frilsaren kovsfast 1
hjéirtat f6r syndens myckenhets
skull, D& £a Guds barn stor Tust ait
héra hurn Guds ord forklaras. Den
okiinde framlingen som fir de be-
drévade forklarar Guds ord om
Kristi lidande ir kir for yickta
sjilar. De borja bedja honom:
“Bliv kvar hos oss, ty det lider mot
aJ'ft(men, och dagen nalkas redan
sitt slut

10 Evangeliepostilla
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I bedrivade lirjungar pa viig till
Emmans som vandren med Jesus!
Ehuru edva Ogon dro skymda [or
bedrivelses skull si att T jcke kin-
nen honom, begynnen dock nu att
entriiget bedja den okinde med-
vandraren, att han ville ga med
eder till hyn, di nidens sol hay
gitt ned innan det stora andliga
mérkrel kommer. Kanhiinda att ed-
ra av sorg betungade dgon éppnas
och T skolen Kinna den okiinde vid
hradshrytelsen. Bedjen den okinde
medvandraren att han ville Gppna
de blinda stackarnas &gon till att
forstd Skriften. di han forklarar
for eder Moses och profeternas
skrifter om Kristi lidande, dod och
uppstandelse! Bedjen I fattiza och
trotta vandrare. I sorgsna och av
virlden foraktade larjungar, den
okinde medvandraren, att han icke
limnar eder i sorg och tvivel; ach
14 solen har dalat och diidens afton
har kommit, att den okinde mei-
vandraren ville folja med eder till

il\'ll m"}] yara lm‘l] eder. nar det

andliga morkrel siinker sig ned, och
I icke sen att vandra lingre. 0. Du
okitnde medvandrare som orklarar
skrifterna for sorgsna lf‘irim}g:lr o‘ch
ledsaoar trotta vandrare Er!‘] evig-
heten! Bliv kvir hos oss: naderike
Herre Jesus. ty aftonen har kom-
| solen har dalat. Amen.

Ps. 447: 1—4

mit acl




FORSTA SONDAGEN EFTER PASK
Ps. 108: 1—3.

JESUS OCH TOMAS

En naturlig manniska kan vinla
pi Herren s linge allt gir henne
viil. Men da Herren ej kommer med
snar hjilp siger hon: "Vad skall
jag mer viinta pd Herren?” Det vill
saga: Fran Gud kommer intet. Och
sedan borjar hon hata dem som
uppmanal henne att vénta hjilp
frin Gud. — Otilighet siges vara
otrons forsta frukt. D& minniskan
ej fir som hon vill, blir hon otalig
och vredgas pa Gud. Icke vredgas
hon pi den onde, som gjorl henne
olycklig, utan pi Gud som ej hjil-
per sa fort manskan vill det. Nir
den onde viinder de otrognas dgon
ut och in, bérja de skylla pa de
kristna, att det dr for deras skull
Gud straffar hedningarna.* ehuru
somliga sorglosa ha den tron, an
viirlden skonas for de kristnas skull.
Men en del hedningar tro, att Gud
bevarar dem frin allt ont ¢j for de
kristnas skull utan fér hedningarnas
dygdighets skull, ty de tro att hed-
ningar ej iro simre fin kristna. Och
hedningarna hilla inte de kristna
alls for att vara minniskor, si lan-
ge de kristna déma hedningarna.
Men om de kristna skulle sluta att
doma hedningarna  och hérjade
supa. leva osedligt och sliss, di
skulle nog hedningarna tro att de

*Sp Ordforklaringar!

kristna dro riktiga ménniskor, Och
hedningarnas hat skulle genast upp.
héra, om de kristna hade sammg
tro och samma leverne som hed.
ningarna. Profeten Elisa hade he.
straffat Israels folk for gudlist liy,
och kungen var dven ond pi hanom,
Dock fick Guds tjinare leva si
linge som yttre nod radde. Profeten
hade ock lovat & Guds vignar att
fienderna ej skulle (& firstira sta-
den. Men allt talamod tog slul, s
snart en ond och samvetslds kvinna
hade driipt sin son och tit upp ho-
nom i hunger. Konungen vredgades
daréver och han slot darav att pro-
feten var en falsk profet, da hjilp
¢j kom genast efter profetens lofte.
Nu méste han straffa den falska
profeten som han trodde hade lju-
git, dd han hade manat konungen
att viinta hjilp fran ovan och den-
na hjilp ej kom s fort kungen hop-
pades. (II Kon. 6: 25—33).
Sédan dr en hednisk minniskas
tro och salighetsordning: en kristen
som manar till bittring méste dri-
pas. men den som gor forskrick-
liga ting, den slipper straff. ”'d
ningen vredgas pd de kristna for
god undervisning, men vredgas €l
pd hedningar som gora farfirligs
ling. — Vi skola genom Guds nid
vidare betrakta otrons verkningar

Tesus och Tomas

och huru djupt otron har rotat sig
{ minskans hjarta. Men den siore
trons begynnare och fullbordare
som har frilst minga otrogna sji-
lar ur otrons och tvivlens kirr. Han
drage och lyfte upp ur tvivlens kirr
de stackare, som hilla pd att sjun-
ka ned till armhilorna. Och du
otrogne Tomas, stick dina fingrar i
halen efter spikarna om du tors el-
ler skyl dina Ggon och gd att skim-
mas. Akta dig blott, att du inte ri-
ver pa nytt Jesu sar, om du birjar
griva i dem! — IT6r Du store trons
begynnare och fullbordare de tviv-
landes suck: Fader var som ar i
himmelen.
Evangelium: Joh. 20: 19—31.

Pa aftonen samma dag. den forsia
veckodagen, medan lirjungarna av
fruktan for judarna voro samlade inom
stingda dbrrar. kom Jesus och stod
mitt ibland dem och sade Lill dem: |
vare mied eder!™ Och niir han hade
detta. visade han dem sina hind
sin sida. Och lirjungarna blevo
nir de sigo Herren. Ater sade Je :
dem: "Frid vare med eder! Sisom Fa
dern har siint mig, si sinder ock jag
eder.” Och nir han hade sagl detta.
andades han pi dem och sade till dem:
“Tagen emot helig ande! Om | forliten
nagon hans synder. si dro de ||.:nnum
farlitna; och om I binden ndgon 1._11:‘.11-'
synder, si ir han bunden i dem.

Men Thomas. en av de tolv, han som
kallades Didymus, var icke med <iv_nx
nir Jesus kom. Da nu de andra lar-
jungarpa sade 1ill honom att (]f’ Ii:?.(ll'f
sett Herren, svarade han dem: "Om jag
icke ser hilen efter spikarna i hans han-
der och sticker mitt finger i halen efter
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spikarna och sticker min hand i hans
sida, si kan jag icke tro det”

Atta dagar darefter voro hans lar-
jungar dler dirinne. och Tomas var
med bland dem. DA kom Jesus, medan
dorrarna voro stingda, och stod mitt
ibland dem och sade; "Frid vare med
eder!” Sedan sade han till Tomas:
“Rick hit ditt finger, se har dro mina
hiinder: och riack hit din hand och
stick den 1 min sida, Och tvivla icke,
utan tro.” Tomas svarade och =ade till
honom: "Min Herre och min Gud!™
Jesus sade till honom: “Eftersom du
har sett mig, tror du? Saliga dro de
=01 ilk!‘ s ‘1('![ lIl'l‘L\ Il‘l."

Annu manga andra tecken, som icke
dro uppskrivna i denna bok, gjorde Je
sus i sina ldrjungars asyn. Men dessa
hava blivil up}s.ﬂkri\lm. for att | skolen
tro alt Jesus ar Messias, Guds Son, och
{or att 1 genom tron skolen hava liy ¥
hans namn.

Da mingen Tomas dnnu kampar
med otron, ehuru han i sanning ar
en Jesn I4 !'illtlf_‘“- sa skola vi genom
Guds nad denna ming eftertinka
och betrakta:

Varfir vill ej Tomuas tro, ehuru
lio vittnen betvea att Jesus dr upp-
standen? :

Srick nu ditt finger Tomas, i ha-
len efter spikama om du e annars
vill tro!

Tomas har sannerligen sett Jesus
di pa korsel. Han i'i‘.l.l' statl med de
andra ldrjungarna vid korset: han
har oratit och jimral sig med de
andra lirjungarna. Tull‘ﬂiis gamla
tro har salunda helt tagit slut: luﬁn
f5rmar ef mera tro, yem som in

sade honom att Jesus lever. Tomas
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tror ej heller att andra ha sett Her-
ren. Har ar nu en frukt av otron:
att Tomas ej tror att andra lérjung-
ar heller dro i en bittre stillning:
han tror ej att de heller ha sett
Herren.

Men varest var Tomas da, nir
Jesus uppenbarade sig forsta ging-
en? Var Tomas minne hos kroga-
ren? Vi kan e tro det, ty Jesu mor-
dare och oviinner bruka bestka kro-
garen pa Piskdagen. Ar han minn
tro i kirleksirenden, da han ej ér
tillsammans med de andra larjung-
arna pa Piskdagen? Jag tror att
Tomas har en si stor sorg over Fril-
sarens dod. att han ej orkar I6pa
efter synderskor. Ty synderskorna
och sirskilt de kyska skokorna™
stilla till giftas och bréllop pd
Paskdagen. Men Jesu sorjande lar-
jungar som ha dnger och tvivel orka
dirfor ej lopa efter sidana pa Pask-
dagen. Eller hade Tomas gan till
Nikodemus att fa reda pi vart Jesu
kropp hade forts? Ej heller detta
ir troligt, atl Tomas kunde besoka
en dygdig virldsherre; men néigot
viirldsligt dvende hade han vil, da
han ej var med de andra larjung-
arna i de kristnas sammankomst.
Jag tror. att Tomas di vandrade
ensam, ly han kiimpade med svira
tvivel, men han var ett sidant and-
ligt kreatur som vill vandra allde-
les ensam och ensam sika vigen
ill himmelen. En sidan minska
hélls inte i ldrjungarnas sillskap

" se Ordferklaringar!

och han trivs e] heller i viirldshe
pen. Men ibland kommer han 1j]] d,.:
kristnas méten, och om andra |3,
jungar tala till honom om Krig;
uppstandelse, sa siger han genas.
’Om jag ej ser hilen efter spikarng
i hans hiander och sticker mitt fing.
er i hdlen efter spikarna och stic.
ker min hand i hans sida, si kan
jag icke tro det”.

Olyeklig dr du Tomas, di du e
tror alls, att andra ldrjungar ha
sett Herren. Du tror ej heller att de
iro kristna, du tror inte att andra
larjungar ha en gnista tro, du tror
inte att andra lirjungar nu ha
glidje i1 hjartat over Kristi upp-
stindelse, ehuru du ej har annat én
tvivel och sorg och otro. Ack, ack,
du stackars Tomas! Olycklig &r du
med denna otro, och om Jesus €]
hade si stor kiirlek till dig, att han
vill &nnu draga diven dig upp W
detta sorgliga otrons lillstind, sa
skulle du snart fara med denna din
otro till helvetet. Du skulle snart
o att £6lja Judas spir. Och om du
visste, stackars Tomas, hur mycket
du pligar Jesus med din otro, skul-
le du genast g& i en vra alt skim-
mas.

Men nu siager Tomas: Jag vel att
Jesus dr sannerligen dod, men Jag
kan inte tro att han dr sannerligen
uppstinden, vem in md sdga mig
det. Men vet du Tomas, huru stor
pliga Jesus har for dig for din
otros skull? D du ¢j kan eller yill

Tesiis ock

tro, vad de andra lirjungarna viu-
na om Jesu uppstindelse. si blir
ditt sorgliga sjilstillstind en stor
smarta for Jesus: du pligar honom
s med din otro, att du gér honom
sorgsen. Han har redan fatt stor
sorg over den olycklige Judas som
svekfullt overgav den lilla hjorden;
och pd det sittet gick ett olyekligt
far bort 1 syndens skog och blev till
rov at alla vilddjur. Och dirtill
méste han {4 bedrovelse for Tomas,
som aven sjilv var bedrévad och
dock dlskar honom och ville tro,
men tror dock icke, ty egenrattfar-
digheten har stigit at huvudet och
predikar dar i forstandet: Jesus har
jcke stitt upp, och om jag icke ser
hilen efter spikarna 1 hans hiinder
och sticker mitt finger i hilen efter
spikarna, kan jag icke tro”. Och
varfor tror du icke. Tomas, att Je-
sus iir uppstanden? Jo, dirfor dr du
si tvivlande att du har for stort {6r-
stind i skallen. Egenrittfardigheten
och sjilviskheten stego it huyudet,
och du tror nu vad egenrittfirdig-
heten predikar i fornuftet, men du
tror ej vad Skriften betygar; och du
tror ej vad de andra ldrjungarna
vittha. Tror du att de andra lir-
jungarna ha selt Herren? Eller har
du den kinslan, att du ej ar virdig
att f4 se honom? Navil. du dr vis-
serligen icke viirdig att se men du
miste inda se, s4 att du slutligen
tror, ty eljest far du med otron till
helvetet. Och om du visste, Tomas.
hura mycket du pligar Jesus med
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din otro, sa skulle du genast ga
och skimmas i en ved. 5
Men di du har hotat, Tomas.
att du icke tror innan du sticker ditt
finger 1 spikhdlet, s forsok nu, To-
mas, och visa hur modig du dr, da
Jesus kommer och bjuder dig att
gora det, Ho vet om du dnda tirs
sticka fingvet i hilet fastin du har
hotat att gora sa. Ho vet om du har
sa rena fingrar, alt du skulle va-
oo med dessa fingrar kinna pa
Frilsarens sar. Se efter, Tomas, hur
rena fingrar du har, innan du gar
att kiinna pi Jesu sar! Tnnan du gor
det, bor du draga dig till minnes,
att du har forut ibland med dessa
fingrar knidat gammal surdeg
(syndens surdeg) och ibland griivt
i djivulstrick, kanske dven syndat
pa annat (hix oniimnbart) sitt och
i har du med samma fingrar velal
bisrja griva i Jesu heliga sar. Ho
\.'-I‘-'rulnit-?. tors du inda sticka dina
finerar i halet efter spikarna. Jag
iror. Tomas, alt du maste g& 1 vran
och skimmas: da sjiilve Herren .[f‘-
sus den korsfiste yisar dig sina sa
och bjuder dig sticka fingret i dem.
'Txi\'lﬁ icke utan tro: ho vet hur
Herren Jesus kom-

minga ganger SUS
sir, 1nnan

mer att visa dig sina
han uppstiger till |1'1n|m(~1€-11. Eu-h du
blir kvar pd jorden aft sorja och
" Jesus Davids Son!"” Hor han
kar #nnu i himmelen, da
ot horta frén dig? Hor

ropa:
dina suc
han dr sa lan
han lingre de
jandes rop, da han har

a s ag h l\'i\’-
dngrandes lﬂLll
farit upp




150 Firste sondagen efter pisk

till himmelen, och har redan har vi-
sal sina sar it tvivlande sjilar och
de ha ej trott?

Hur ménga ginger har ej den
korsfiste visat sina sar at de stac-
kare som sitta i morkrets hila och
sucka. Hur méinga gdnger har han
ej redan bestraffat otrons fingar,
som ej ha trott att han dr uppstan-
den. Men alltid fresta de stackarna
den himmelske Faderns tilamod.
alltid bedriva de Jesus; alltid ute-
stanga de sig sjdlva frin himmel-
riket. Alltid vill de gora Jesu ldr-
jungar tll Ignarve. Alltid lata de
Guds Lamms blod forgives rinna
péa jorden. Ho vet hur minga drop-
par som dnnu falla fran Jesu sar.
Vem vet om ¢j redan de sista drop-
parna halla pa att falla pi denna
syndiga jord frdn Jesu sir. Var-
ifrin fi da de tvivlande rening, da
Guds Lamms blod tar slut? Troga
dro Jesu lirjungar att krypa fram
tll korsets fot. Oférstindiga och
troghjirtade dro Jesu sorgsna lar-
jungar till att tro allt vad profeter-
na ha skrivit om honom. De iiro
troghjartade till att tro vad Jesus
redan férut har vittnat om sig sjilv.

Vem vet hur ofta Herren Jesus
mer skall visa eder sina sir, I tviy-
lande. Han har redan manga gang-
er visat sina sar for virlden och
sagt: Sen I forhiirdade, hurudana
sar jag har fitt for eder skull; men

?:éirlden skrattar blott och siiger:
‘_Ingalunrla har du fitt dessy sér
ft.j]' var skull du har naturligtyig
ﬁ]ﬁlv s.kadat dig”. Nu visar e
annu sina sar for de sorjande, ang.
rande och tvivlande och av virde,
foraktade, men ej heller de gap
kare kunna tro att Jesus fitt dessa
sar for deras skull. Och dven om (e
skulle tro att Jesus for deras skull
har fatt dessa dodssar, si kunna de
ej tro att han har uppstatt frin de
dida, sarskilt inte Tomas som vill
gora alla ‘andra ldrjungar (ill log-
nare. Ar det ej en stor synd och
skam. Tomas, att du vill gora andra
Jesu lirjungar till 16gnare, som ha
vittnat: 7Vi sfgo Herren”. Varfor
tror du ej deras vitmeshord? Stick
nu ditt finger i spikhalet, om du ej
eljest vill tro, réck ut din hand och
stick den i hans sida eller gd och
skdms i vran. Men du vigade ju inte
sticka, Tomas: miste du nu tro utan
att kiinna efter? Si tro vi. att du
miste tro mot din vilja, mot dit
[orstand, mot din natur och mot din
kinsla. Du maste tro mot dina for-
ra ord, och du maste nu for otron
gd och skimmas i vran, och sidga:
“Min Herre och min Gud.” — "Ef-
tersom du har sett mig, tror du.
Saliga dro de som icke se och dock
tro!™ Amen.

Ps. 293: 1—3.

ANDRA SONDAGEN EFTER PASK

Ar 1849, Ps,

307 1—3.

FAR OCH HERDAR

Herren sager: "Jag skall sjilv déma
mellan de feta faren och de magra (i
ren. — Jag skall frilsa mina fir. sa
att de icke mer bliva till rov.” (Hes.
34: 20, 22),

Vi hora hir. att Herren Hrnar
doma mellan firen. Di faren nim-
ligen ha gott bete bli somliga feta,
och de feta faren lopa for fort, si
att de magra bli efter och fi dla
del som blir kvar som de feta faren
ha nedtrampat. Herren siger ock
all han givit faren ddla killor tll
att dricka ur. Men de feta firen
trampa och fororena iven dessa
killor, sa att de magra fiaren som
f5lja efter £a dricka dir de feta ha
fororenal. Herren klagar aven all
de feta stinga de magra. Dacfor
vill Herren doma mellan de feta
och de magra firen. — Men hoc-
karna och getterna vill alltid tringa
sin nos genom fonstrel eller v
springor for all stjila ay fiarens
mat. Getterna avundas att man il
faren ger bittre mat dn dt dem, Da
man ger bittre mat dl faren, séi;?-;.u
getterna: T Aro de dir biltre an vi
Vi ha mera mjolk in de”.

Somliga herdar bruka hilla get-
ter just for mjolkens skull som man
mjdlkar av getterna. 50r1|]igaw|n'l‘-
dar bryr sig inte alls om fdren.
Somliga herdar mata getterna men

/

lata faren hungra. Och somliga her-
dar valla ej firen men foda sig
sjilva. Dirfér hotar Herren de lata
och vardslosa si
feten Hesekiel: "Jag skall utkriiva
mina far ur deras hand och gira

i.'lll!ll'.' ZENOIT pro-

slut pa deras herdetjinst. Jag kall
radda mina far ur deras gap".
Herren visar dven hurn de lata her-
darna gora. Han siger: "De svaga
starkten T icke. det sjuka heladen
I icke, det sargade forbunden I icke.
det fordrivna firden I icke till-
baka. det forlorade uppsokten 1
il'lu'. ulan ngm[ l‘{il'M'_\l‘L och hard-
het foren T fram mot dem™. (Hes,
34: 4), — Beklagligt nog ha denna

tids herdar gjorl just si som Gud

hiir siser, Dé giva gellerna den
bista maten men faren giva de for-
kiimt starchd, Sikert tycka getter-
na myeket om sadana herdar som
ve dem lindhd, Om e Overherden
;iiil\ hade omsorg o fl'{ll'(‘l.l. <I\'|H|Ht=
de far derna tids herdar fa sviilta
ihjal. — De feta faren fortrampa
hetel och stinga de svaga med .!I(Il'-
nen. Hilx passa gefterna pa att saga:
»Vi iir elindiga och foraktade och
dirfor stanga de oss”. — Shingra
die inte. tjuv! Inte iirnnlu\‘a\'ug:.(l'u
]mlr horn pi huvudet. Vi mitste saga.
alt wvetterna ha ingen nid sa linge
de orka stjiila Och intet kreatur
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Ar sd svart till att sldngas som ge-
ten. Jag har sett huru fir och get-
ter sliss. Geten reser sig pé tva ben,
men faret gir baklinges och buffar
seten i brostet medan den yves péd
tvi ben. Av detta fir geten ont i
Lrtstet.

Vi {i et lagligt tillfille att med
ledning av dagens evangelium tala
om herdar och fir. Men lit oss
forst bedja Israels Herde, att han
ville bevara sina egna fir fran ul-
vens tinder. Ty den hungriga ul-
ven sitter nu just bakom farkitten
och torstar efter firens blod. — O,
du Israels Herde. bevara dessa sma
och svaga lamm for snéyra, storm-
vider och den glupande ulvens tin-
der. Uppsok dven, o Israels Herde,
dina borttappade far och biir dem
till hjorden. Styrk dven dem som
ej orka gd och lyfta dem upp ur det
eyltjizga kitrret. sd att de ej ma da
av frost och hunger. Forbind devas
sdr som ulven har rivit och 1at dem
vila i farahuset. Fid dem med
mijolk och honung tills de bli ve-
derkvickta och styrkta. Hor, Tsvaels
Herde, alla elindas. bavandes och
klenmodigas suckar, Fader vir som
ar i himmelen.

Evangelium: Joh. 10: 11—16.

Jag iir den gode herden. En god herde
giver sitt liv for faren. Men den som
ar lejd och icke dr herden sjaly, nir
han. den som firen icke tillhira. ser
ulyen komma, da dvergiver han faren
och flyr. och ulven rivar bort dem och
firskingrar dem. Han dr ju lejd och
fragar icke efter faren.

Jag dr den gode herden, och jag ki
ner mina far, och mina far kiinn: m‘i“‘
sisom Fadern kidnner mig, och s.*'i:(f\
jag kinner Fadern: och |:|g giver ;‘ni:l
liy for faren. Jag har ock andra fir, gop,
icke hira till detta farahus; ocksi dep
maste jag draga till mig. och de skoly
lyssna till min rést. Sa skall det bliy,
en hjord ach en herde.

Med ledning av vart heliga evan-
gelinm skola vi genom Guds nid
tala om

Far och herdar.

1: Om den lejde herden och 2:
Om den gode Herden.

Give den himmelske Herren Je-
sus sin nad, att de far for vilka den
gode Herden har givit sitt liv matte
kinna Hans rost och fdlja honom
genom alla faror och {restelser,
pligor och vedermddar. Amen.

Férsta betraktelse visar, huru den
lejde herden flyr nir han ser ulven
komma.

Legoherden ir en sadan lejd
herde. som endast for lénen vallar
far. Men en sadan herde bryr sig
inte om firen. Ty han tinker. att
han ej dr ansvarig for firen, bara
han fir sin bestimda lon. Han later
faren gi vart de vill, sa som Herren
klagar genom profeten Hesekiel:
"Mina far iro forskingrade sisom
de som ingen herde hava, de ha h}in-
vit till mat At alla vilddjur. De g4
nu vilse pa alla berg och héga kul
lar, utan att nagon fragar efter dem
eller uppsiker dem”.

Far

Getter™ finns det nu allestades.
De ha en sa elak Tukt, savskilt da de
ha hosta, att herden ej kan vara i
samma rum som dessa vederstyge-
liga kreatur, som dta gamle Adams
spyor och drakgift som de stundom
uppkasta och sedan dter lapa i sig.
Ej heller dro deras herdar* hitire
an de kreatur de valla, ty de smorja
gin strupe med flytande drakgift
och ligga 1 all smuts med getter ach
svin. Men getterna lycker mycket
om sadana herdar, som ligga med
dem i smutsen och at dem lata de
sin mjolk. Men om firens herde
kér bort getterna frin att stjila fa-
rens mat, d& borja getlerna stingas.
Ty faraherden ger ris at gellerna
att tugga och skiljer dem frin fara-
huset. Men det ir dnnu underligare
att geta- och svinaherdarna® ej tila
faven, ty de dro si vana alt ligga
med getterna i smutsen och gyttjan,
att de ej kunna mer skilja faren
fran getterna. Djivulen har sd vint
deras dgon ut och in att de se faren
som ulvar. men getterna aro i deras
tgon vackra djur. Sirskilt dro
hornlésa getter vackra i deras dgon.

Harav foljer att getaherden icke
duger till firaherde. och frven kan
€] iila sidan foda som gelaherdarma
kasta &t hundar® och svin* Eljest
dro alla getaherdar lejda. De \-’ii]ﬂﬂ
sig e] mycket om gelternd. in min-
dre om faren som de hata. Nu bor-
de vi se huru den lejde herden gor,
nir han ser ulven® komma. Man

*Se d, o, i Ordfrklaringar!

ach herdar

kan litt gissa, atl en sadan herde
som endast for lonens skull gar i
vall icke gitter skydda faren, l\ han
fruktar att ulven biter honom om
han hirjar sliss med ulven och for-
svara faren. Och vad gor vil fien-
den annal dn biter herden da han
e far riva faren,

Beklagligt nog dr somliga herdar
4 blinda, att de ej se att vargen™®
river faren. Di niamligen djavulen
har vént deras dgon ayiga, sa se
de getterna som far ach firen som
ulyar. Hur kan sidana herdar stri-
da for fiven som sjilva dro glu-
pande ulyar? Varje ging ett iy
kommer siga de: "'Se dir kommer
ulven!”” Men Frilsaren talar ej hir
om dem som hata firen, utan han
talar om dem som dro sa fega alt,
de e] vaga strida med ulven. fast
de se hurn ulven river Fren. Det
ir ock sant. att den herde som vill
hevara faven for ulyens tinder far
ei ilska sitl liv. Ty ulvens [‘::_J'QH
vakia pi honom. och om ulven ej tas
siva faren sa Ljuter han. Men det dr
vart hopp, att den ande Herden som

har givit sitt liv for t'air--n.“-‘kn”
beskvdda de fa far som hir finnas
fir ulvens tiinder. och alt de varg-
a pi fir och her-

unear som hir lur 0
de. slutligen fa bita ihop tinderna
och evied tjnta i morkrets hila.

{ndra betraktelsen: Huru den
o Herden ger sitt liv for faren.
gode Herden. ¢

Den andliga vargen har ;1“]11{-[
hatat dem som ha velar heskydda
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firen, Men i synnerhet hatade han
den gode Herden som gav livel for
fiven. Men i denna andliga strid
hlevo hans tinder si forsloade att
han ej lingre kan riva de far som
ha smakat den driipte Guds Lamms
blad ach genom detta blod fatt kraft
alt strida mot vargar, Frilsaren up-
penbarar sjily varfor den gode
Herden ger sitt liv fir firen. Han
siiger namligen, att faren éro hans
egna och att hans far kinna honom.
Mellan den gode Herden och hans
[ir vader en sadan kiirlek att faren
kiinna hans rést och félja honom.
Och firen kiinna fven varandra pa
litet och Tukten. Men alla far dr inte
lydiga s att de komma till Herden,
Somliga fir dr hogfirdiga och smi-
tu till skogs, Dirfor sinder Herden
sina hundar att driva de vilse-
gangna firen till hjorden. En herde
som har minga fir, kan ej klara sig
utan hundar. Det beror ock pa huru
hundarma dro dresserade, Somliga
hundar skiilla pd mafd mitt i hjor-
den. De forskingra mer in de fisr-
samla. Somliga ga framfor hjorden
och skilla dir: somliga dr stumma
hundar och skilla ¢j pd nigon. Men
den &r biista farhund som gir efter
fifen och  skiiller, Naturligtvis
slapper hushonden in honom. Nir
hunden birjar gnilla i farstun och
’s,krgpa pi dorren, siger hushonden:
“Slipp in hunden!™ Nir getterna
komma fér att stjiila av farens mal,
sfafndgr husbonden honom at jaga
hort getterna, och getterna brika
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émkligt om hunden biter dem, Me),
om hunden bérjar bita firven, <3 f
lar man hans tinder.

Hundarna driva faren frin hi..
firdens hojder ned i ii(hniulx‘helei
dal. Om faren klittra (rin dygdens
filt upp pd Sinai berg, sinder hue
honden sina hundar att driva fayey
fran Sinai berg till Golgata kulle,
dir de fa vila litet och ilt‘ll‘aﬂ\la
hura den Gode Herden giver i den
stora striden sitt liv fér faren. P4
Golgata kulle stinks nagra drop-
par forsoningshlod pd fiven. Och
vargen som fruktar Guds Lamms
blod, t6rs ej réra faven, si linge de
vila pd Golgata. Ty det slakiade
Guds Lamms blod ar ett dédande
gift for ulven. Om detta blod fast-
nar pa ulvens tinder bli dessa slda
och falla bort frin munnen. Skulle
Guds Lamms blod komma i ulvens
tarmar, skulle det briinna hans in-
ilvor. Redan lukten ay Guds Sons
blod kommer honom att tjuta.

Samma natur ha idven varg
ungarna. De tjuta 6mkligt om de fa
vittring av fir pa vilka Guds
Lamms blod har stinkts. Vargen ar
vied ¢j allenast pa herden ulan
dven pa hundarna, som herden har
sanl for att driva ithop faren. Men
vargen dr ¢j vred pa de stumma
hundar som ej skiilla pa nagon.
Men pa de hundar som ir flitiga alt
slfi'.i]]a ar alla vargungar vreda, ty
for dessa hundars skall miste den
hu“g!'iga ulven wvara uatan koL
Hungerulyen far ej riva [dren sa

Far

linge farhunden driver de vilse
gangna faren tillbaka till Herden,
Di hungerulven ej kan riva fir
maste han fta enbart kot av getter
vilkas herdar sova, medan geta-
hjorden ir skingrad. Getaherdarna
gilter inte valla sin hjord utan lita
getterna lopa omkring. Endast vid
[11j('j]kni[1g51iden gda de med get-
skiillan och ropa, och di syara get-
terna med brikande och slippa sin
mjolk, dd herden ger dem allehanda
avskrade. Men om getaherden skul-
Je borja tukta dem da skulle gel-
terna stangas. Men ingalunda ger
getaherden sitt liv f6r getterna. Inte
horjar han [6r deras skull gora sig
omak, ej heller hiller han vidare
reda pd dem, ehuru han idter med
dem drakgift och ligger med dem i
smutsen. Darfor hatar inte vargen
honom.

Men faraherden som med sina
hundar hiller ihop firen, hata alla
vargungar hogeligen. De ville riva
honom i stycken om de farmadde.
Men virt hopp och vir forirostan
pa Gud ir, att den store lsraels
Herde, som har givit livet for faren,
bevarar sina fir for den glupande
ulvens tinder, Han tar de svaga, bii-
vande lammen i sin famn och hil-
ler i deras mun varm mjilk och
honung. Dem som ulvarna ha siral
eller getterna tryckt ned i gyttjan
lyfter den gode Herden upp och ?"f_il'
dem till firkiitten. Borttappade far
av Israels hus uppsoker han och
dterhiimtar de forvillade. T deras

och kerdar

sir som den andliga ulven har sli-
Lt och rivit ejuter han olja si an
'l“f Iill hl‘lﬂlll*_

De ll'il“]i;ﬂ fir som den store
Israels Herde har funnit och burit i
sin famn horde nu l]ij;ju hara ull.
da den store Israels Herde har sivil
sitt Liv for dem. s& att han ej skall
behiiva anklaga dem pa domedagen
att han ej fatt av dem ull tll kli-
der, di han var naken. Av cethar
blir det ej ndgot skydd for Herden.
Och den mjolk man fir av getter,
duger endast it setaherdar. S84 bor-
de nu de far, som den store Israels
Herde har frialst fran ulven
horja bara ull. ty hittills h
burit mveken ull, Somliga ]
heller bli av med sin 1-|\x!i|.;i| D
skvdda -i; sialva men 1 Herden.
De frukta atl de ska frysa om de
forlora sin prydnad Met
tar att om faven #ro all
utan ail klippas.” sa borjar ullen
i‘{g“;] liort och :_‘("IH.,H' harja vixa
stiiller”

Vi maste nu bedja den store
[sraels Herde, att han ville ge mera
fran himmelen och lita sin
nadesol lvsa, sa all deras ull blir
n Firut har varit hlodrid.
ka det firska gra-

regn

snovit son
D faren fa sma ‘
sel pa det bista betel. di I:rzu‘l:
Herde har forl dem. och h”',.'m
deras ull ¢j ma fastna i denna \Hl-'i-
dens tornen och tistlar som \;{Ml
borde de lita
1. s att Israels

mangenstides, =
klippa sig i rétt be
+ Ge Orcdforkl.s Klippa faren.




156

Herde ej hehover anklaga sina"féir
pi domedagen si som han sager
till dem som dro pa hans vanstra
sida; “Jag var naken och I klid-
den mig icke.”

Varen nu trygga 1 jesu fir som
den store Israels Herde har képt
med sitt eget hlod och ryckt frin
den glupande ulvens tinder. Varen
trygga, | Jesu lamm som den code
Herden har tagit i sitt beskydd och
livndrt med mjdlk och nidedrop-
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par! Varen vid gott mod, T biivan.
de lamm! Den store Israels Herde
som har tagit eder i sitt skote he.
varar eder frin snoyra och storm-
viider. Ma Han lyfta och bira tl
firkatten dessa svaga elinda och
betryckta lamm, md Han trycka
dem till sitt brost och lira dem
dia hans nadeflytande brost™, till
dess att de borja hoppa som hjor-
tar pa Sions berg. Amen.

Ps. 119: 1—3 eller 161: 3, 4.

TREDJE SONDAGEN EFTER PASK
Ps. 365: 1—3.

HURU JESU LARJUNGARS BEDROVELSE VANDES I GLADJE

"1 skolen bliva bedrovade. men eder
bedrivelse skall vindas i gladje.” (Joh.
16: 20).,

For den som vill bliva kristen,
skall sorgen vindas i gladje, nir
en hotfirdig sjil birjar tro, att
hans synder iro forlitna. Men
denna sorg som ir efter Guds sin.
ne, kommer aldrig Sver de sorg-
I6sa. Om Gud nigon ging ligger
pa dem en jordisk sorg sisom han
gjorde med Tsraels barn, gir de
fv'::)tdenskull inte bittring. Ty en jor-
dlak sorg. en molging i virlden,
démpar endast litet minniskans
_mi}nrliga hogmod. Men higst 4
minniskor ledas genom denna jor-

diska sorg till att ritt kdnna sina
synder. Nir Gud genom jordisk
tuktan hade straffat Israels bain,
bley deras hogfird dirigenom na-
gol nedslaget. si all de bekinde att
de hade syndat jamte sina fider
och upphérde med ytire avgudadyr-
kan. Men de blevo icke darfor ritt
viickla, frinsett nigra sjilar som
ay den jordiska tuktan togo var-
nande exempel pd huru fordirvad
minniskan dr. Aven nu se vi, att
korset icke gir minniskan kristen.
_Alla fattiga tinka i sitt natur-
liga tillstind: kanske Gud ger mig

*Se d. o, i Ordfarkl,

Huru lesu lirjungars by

pittre dgodelar och egendom, di
han ej har givit mig viirldslig egen.
dom. Men vet du vem som har gjort
dig fattig? Du skyller allt pa Gud,
ehurn du ar — vem vet — sjiily
orsak till att du dr fattig, di du
har missbrukat kroppens och sji-
lens krafter: du har kanske forsls-
sat din egendom till dryckenskap,
granmlat och littja. Du har kanske
forstort din halsa genom drycken-
skap och skorlevnad eller Gverdad.
Och sa siger du: Gud gjorde mig
fattig 1 denna virlden. Naturligtvis
ger han mig en biitive lott i den
andra virlden. Varav vet du vem
som har gjort dig fattig? Jag tror
att virldens gud har gjorl somliga
rika genom falska affirer och som-
liga fattiga genom dryckenskap.
grannlit och littja. Om rikedom ej

duger till salighetsgrund, duger

ingalunda heller jordisk fattigdom
till salighetsgrund, utan bide rika
och fattiga méste vrida sig i helve-
tet, om ej sann énger ach bittring
sker.

Om rikedom duger for somliga
till salichetsgrund och fattigdom
for somliga, si duger sikerl dven
dygden for andra (il salighels-
grund och dter for andra en did
tro* eller stulen nad. Men om yiirl-
dens rika ej ha omsorg om annat
an egendom, och om virldens f(.i.l-
tiga ej bekymra sig om annal af
buken, si har icke heller den dyg-
dige den sorg som ir elter Guds

—_—
5S¢ dpssa ord i Ordfarkl
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sinne. Ty deras dygdighet dr till
hinder for dem, si att de ej kunna
kinna syndasorg eller &nger. Vad
skulle de sorja som ha si mycken
rattfardighet och dygdighet i egen
skattkammare, att de inte behover
tigga om nad. Nog siga de dnda,
att de ej forirista pa sin dygd. Men
dirpa fortrosta de i alla fall. da hos
dem ej samlas ens si mycken synd
att de hade nigot att dngra. Sakert
ser varje 6ga om nigon ir i synda-
fnger, ty di har han sorg. Men
varifrin den sorgen kommer, vet
ej varldens barn. De anse den fa-
fing och ongdig. Likasi nddetju-
varna®. De som leva av tjuvnad
behiva aldrig vara sorgsna.

mena att de fir linge sedan ha

dnerat och gjort battring, men dar-

for veta de «’_i nir de ha gjorl
battring.* Likvil tilligna

GCuds nadeléften och tro att de bot-
firdisas tarar och suckar dro en
1|e~\'1"mnw|i_g vidskepelse. Men syor-
dom. slagsmél och dryckenskap ar
enliet deras mening kW'i.-lmu]-.nru'jm;
kimnetecken. De anse e Iillt,'llf'l!'][gl
att draktivar rinna fran deras dgon
d& brinnvinet stiger i huvudet. Men
< de besynuerligt, nir de se
- apata och sucka. Det
= ail inte alla minni-

det an
en kristen
farvanar dem.
spo som nadetjuvarna
ol Irinkare och skikor.

I oiriga
sKOr
efter virlden,
Likvil dr Gud Silll[ﬂiil"'ll!:_" i silt
ord di Han siger. atl de dngrandes
i i olidie drldens
sorg vindes 1 slidje. Om v irldens

olidje slutligen viindes 1 sorg, sa
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ha ménga dngerfulla sjilar fitt er-
fara den sanningen, att den sorg
som iir efter Guds sinne skall slut-
ligen viindas i gladje. nimligen nir
en sorgsen och dngerfull minniska
fir den saliga férvissningen, atl
alla hennes synder iro farlatna ge-
nom den firsoning som har skett
i Jesu dad. Och vi hoppas att alla
de sjiilar som dmu sérja skola [a
samma forvissning, att deras forra
ondska dr forliten, churu fienden
vill hindra somliga att komma till
Frilsaren, da han genom egenritl-
fardigheten for ovardighetskinslan
och tviveln in i deras hjirtan, sd
alt de ej viiga tvo. att Frilsarens
nad dr dnnu storre dn manniskans
synder. Vi veta nimligen att fien-
den ¢j vill unna en enda sjil att bli
frlst genom Frilsarens nad. Men
han skulle nog unna att de f6rsik-
te det genom dygd och sjilvgjord
bittring och genom den déda tron.
Ty han vet att dngrande sjilar ej
fi samvetsfrid, hur de éin forsikte
genom egen biittring och dygd und-
vika samvetets dom och gnagande.
Men naden som gives it de botfir-
diga wtan f6rtjinst, ndden som dis-
dar samvetskvalen, niden som rin.
ner fran det slaktade Lammets sir,
vallar fienden ett synnerligen stort
sir, da han dirigenom forlorar alla
traende sjilar och limnas sjily ait
Luta utanfor firahuser.

Vir avsikt i dag vore att betrak-
ta, huru den sorg som ir efter Guds
sime vandes i glidje, om den stora

niaden beskédrts oss fran ovan, ay
vi kunde ritt forklara demna sa)
for dngrande och sorgsna lirjungay
till trisst och uppbyegelse, Men vi
hoppas dock att den stirste Kore.
biraren, som sjilv har varit i den
storsta dngesten och sorgen for vir
skull, skall giva alla fattiga och
sorgsna sjalar kraft att tro. ropa och
klappa pd himlens port, si att de-
ras sorg, som dock ar lditt och 1im-
lig, snart skall vindas i glidje och
frojd. Hor, du himmelske Korshi-
rare, alla sorgsna hjartans suckan!
Fader var som #r 1 himmelen,

Evangelium: Joh. 16: 16—22.

En liten tid, och 1 sen mig icke mer;
ach ater en liten tid. och I fin se mig.”

Dé sade ndgra av hans lirjungar till
varandra: “Vad #r detta som han siiger
till oes: “En liten tid, och I sen mig
icke: och ater en liten tid. och [ fan
se mig’. 54 ock: “Jag gir till Fadern'?"
De sade alltsA: *Vad ir detta som han
sager: 'En liten tid’? Vi forstd icke
vad han talar.”

D mirkte Jesus atl de ville friga
honom. och han sade till dem:
y " 1 talen med varandra om detta som
!ug sade: 'En liten tid. och I sen mig
I(.'l'(e;_ och dter en liten tid, och I fan se
mig.” Sannerligen, sannerligen siger jag
eder: T skolen komma atl grita och
jimra eder, men virlden skall glidja
sig: 1 skolen hliva bedrévade, men eder
bedrivelse skall vindas i glidje, Nir en
kvinna foder barn, har hon bedrivelse,
ty hennes stund dir kommen: men néir
hon har fon barnet, kommer hen icke
mer __ihﬂg sin vederméda, ty hon glider
Slg aver alt en minniska dr [6dd till
viirlden. 8& haven ock I nu bedrévelse;

Huru Jesu lirjungar

men jag skall se eder dter, och da skola
odra hjartan glidja sig. och ingen skall
taga eder glidje ifran eder.

Jesus sade till sina livjungar:
4] skolen grata och jimra eder,
men varlden skall glidja sig. 1 sko-
len bliva bedrévade, men eder be-
drovelse skall vindas i glidje™
Med ledning av dessa ord skola vi
denna stund betrakta.

Hurw ldarjungarnas bedrivelse
windes 1 glidje.

Vi hoppas och bedja, att alla
som fnnu skratta 1 varldens glddje
matte bli sorgsna. och likasa an
alla som innu dro sorgsna f[or syn-
dakvalens skull matie bli glada; iy
sasom sorg och glidje filja var-
andra och hora till kristendomen.
sa kan en kristen inte vara utan
sorg och gladje.

1: Varfor bliva Jesu larjungar
sorgsna’

Darfor att Jesus gar horl och
lamnar dem ensamma. Lirjungar-
na hade nimligen den tanken, nir
de voro i sorgloshetens tillstand,
att Jesus alltid skulle vara med
dem. De trodde atl de genom Jesus
skulle {4 #ra och egendom 1 virl-
den. De hoppades pi zoda dagar
it sig sjdlva, sa linge den doda
tron betiickte deras Ggon, sa atl de
€] sigo sin synd och sdlunda ej kin-
de, att en andlig Frilsare ar nad-
"'ﬁndigarc in en jordisk. Sa lange
CN manniskas hjirta ir fast i viirl-
G€n vintar hon pd en jordisk friilsa-

8 bedrovelse

vandes i glidie

LG som kan giira henne riktigt lyck-
'f#_l 1 _Vﬁrlden. Inte minns lumLi detta
tillstind att hon behover en andlie
Fl‘}i!wr{'-. som frilsar hennes <ii{|
fran helvelet. — Lirjungarna Voro
nu i det tillstind, an de erkinde
Jesus vara Guds Son och virldens
Frilsare, icke i andlig utan 1 jor-
disk mening, De vintade var dag ati
Jesus skulle bli konung, att de ge.
nom honom skulle Lli tjanstemin,
landshévdingar och furstar, att de
genom denne Friilsare skulle vinna
sods och Agodelar. (i vara clada
och njuta goda dagar sizom denng
konungs undersitar. Men 1 denna
falska tro blevo de hogeli
dragna. dia Fralsaren bor

om sitt lidande och sin dod: "En
liten tid. och 1 sen mig icke 3

han. Diiray och jusl av Jes

kom lirjungarnas sorz, da a

ras hopp om jordisk dra och his
lighet gick om intet.

Alla minniskor ha av naluren
samma tra som larjungarna. nam
A o S

ligen att de senom Frilsaren tr

oio {4 gods, dra uch egendom och
s hor till det

annal sidant gotl som .
iordiska livet. Men de andliza ting
som hora all ratl kristendom, 1. ex.
_ Jevande och saliggbran-
kiirlek, kraft atl

andlig veder-

sann anger.
de tro, ratt kristen
bedja och tilamod 1
‘ [Grstar e] den natur

mada, detta :
anni : i n

liga minniskan att sakna. Da
den jordiske frils ‘ -
den naturliga minniskans hopp om
g o :
jordisk dra och rikedom gdr om 10

aren dor eller dd
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tet genom Frilsarens did, och sam-
velet vaknar, dd fir hon en tung
andlig sorg, niir hon tinker pi huru
fafingt och elindigt hennes forra
liv har varit. Och da hennes foira
tro pd Frilsaren har varit blott en
hedriiglig skugga, en dod tro var-
med minniskan har bedragit sig
sjiilv, ndr hon litat pa en jordisk
friilsare, men ej ens forstate att sak-
na en andlig Frilsare. dd fir hon
en andlig sorg, en djup saknad och
lingtan efter den Friilsare som hon
i sin blindhet hav héllit for endast
en jordisk men ej andlig Frilsare.
Man har ndmligen erfarit att en
vickt manniska e lingre har stor
onsorg om buken wtan om sjilen,
hur den skall bli friilst. Nu kinner
hon att den fralsare pa vilken hon
i sin blindhet [értrostat har i san-
ning dott i hennes hiirta. Och den
Friilsare genom vilken hon fdir syn-
dernas f[orldtelse och evigt liv har
ej annu blivit levande i hennes

hjiirta.

L det viickta tillstandet far min-
niskan si stor otro, att hon ej vill
tro. vem som in md sdga henne att
Frilsaven finnu lever. Och fiven om
hon skulle tro att en friilsare finns.
s tror hon dock ej annu att han ir
hennes Friilsare. Si otrogna iiro
somliga i det viickta tillstindet, att
de icke tro att Frilsaren finnu kan
hjilpa dven dem i andlig néd. Vi
tala hiir siivskilt till de vickta, till
vilka detta Friilsarens ord hir: I
skolen griita och jimra eder™, ty de
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benddade sjalarna ha redan fiy,.
nit Friilsaren.® Deras nod fr ej o
stor; de kunna redan sjilya fly;rg-d.
Men de vickta eller de lirjungay
som ha fatt en stor andlig sorg, vil-
kas Frillsare dr dod fastin Han le.
ver, vilkas tankar grumlas senom
otro och tvivel, de behova ledning
och firklaring,

Varav ha de fitt den svira and-
liga sorgen? Naturligtvis dirav alt
de dro utan Frilsare. Den Frilsare
pa vilken de i sorglosheten fortris-
tade ir dod. De hdllo honom fir
en jordisk frilsare, dd de hade
storsta omsorgen om buken. Men
nu da de ha fatt stérre omsorg om
sjalens fralsning, tvivla de att na-
gon fralsare finns, och om han finns
tro de icke att han kan eller vill
hjilpa dem. De tro nidmligen att
Frilsaren icke bryr sig om si stora
syndare som de dro. Egenvittfir-
digheten hos dem #r si stor, att de
forsoka ibland med sjilvgjord bitt-
ring, ibland med dnger och tirar
fortjana ndden. De ville forst bli
inglar och sedan komma till Fril-
saren. De blygas att komma till Je-
sus som de dro,

2: Huru lirjungarnas sorg skall
vandas i glidje?

Vi ha i den forra delen hetrak-
lat, varifrin sorgen kommer over
lirjungarna och ha visat att den
kommer frin Jesu did. Frilsaren
ar nimligen did i deras hjirtan.
Atminstone kiinna de icke att han

*Se Ordforkl,: Benddail.

Hurn Jesu lérjungars

lever diir, innan olron lages hort
genom nagot mirkligt bevis vap.
med de overtygas om att Frilsaren
innu lever, och att Han sannerligen
v uppstanden frin de dida. Denna
Friillsarens uppstandelse sker kiaf.
ligt i somliga ménniskors hjirtan,
fn dngel kommer frin himmelen
och bortviiltrar stenen [rin gravens
jngﬁno'. T_Y nar FI‘HIHHI'L‘E] for syn-
dens skull har dott i minniskans
hjdrta. komma dygdens represen-
tanter Josef och Nikodemus och be-
graya Hans kropp och ligga viter-
ligare dysdens ticke dver graven.
Di nimligen en sorgsen Jesu lir-
junge grater och jimrar sig iver
Jesu dod, komma dirtill dygdens
tankar och siga: "Du har inte dnnu
gjort battring, hur kan du komma
till Fralsaren si dilig och oven!
Inte dr du dnnu virdig att fi nad:
du maste forst bitira ditt leverne.”
S& borja nu Josef och Nikodemus
eller dygdens tankar biira Jesu
kropp. Och de ligea vtterligare ett
fockt lock pa graven. Och detta
lock &r gjort av hallbar dygd som
ar sd glinsande infor viirlden. att

aven virldens barn eller Jesu up-

penbara fiender siitta sitt sigill pi
dygdens* sten sigande: “Om inte
d?gdeﬂ duger infor Gud, vad skall
dd duga?” Det har funnits en gam-
[Eal hednisk tro, att dyzden iir en
siker salighetsgrund. Och fnnu v
®na  salighetsgrund sd stark I
Somliga minniskors skallar. att den

“Se Ordférkl.: Gravsten o, hittring!

n Evangelieposiitia
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11.;‘“';,‘_':'1 dir som stenlockey pa Fril-
sarens orav. Den o :
l"l'ii|.<:n'i.:| umllt-*)::“cl\‘-':Iln h“f I'}'L'!.”
ran frin dey ul'i(lr'tb-. F“| ot 'LMI.
S01m .I-‘-n ‘.I)]'L:\IT{IL |:| “:. l iu'-]:;lld
déi fridens E_in"—:t'l.|cu‘|||||'m’.?‘||'l"L\;m'm.
e \L;”“,.” Iml ran him-

L ; wrt dvedens
sten fran gravens Ingine, p
Vi kan ~5i.;_';t. atl aneeln viltrar
|>A|_>.|‘l stenen fran sraven, dd viickia
sjalar trotma pd den sjilvejorda
l\:;illr]nge_‘n::‘ varmed de ndgon tid ha
forscki bygea en grav it I;.l:“n:”{‘l‘..
Inte uppstiger Frilsaven i de viick-
tas hjivtan innan trons dneel bost-
viiltrar denna  sten [rin sraver,
Nagra viickta sjilar ef vilse dven
genom denna egenrittfardichetens
forevandning att de innu inte hafl

ritl anger, Denna lanke som hind-

tll Frilsaren. drv enligt var mening
lik Petrus och

sprungo till eraven och hirjade dix

Johannes, som

soka efter Friilsarens i\i'l)}»!\, ehuru
Han redan var uppstanden. Funno
de Frilsarens I\'H1|:|| dar? De funno
@] annal in svette- och svepdukar-
na. Men farst sedan fingo de en
storre Sorg. Men om en vickl miin-
niska dnskar sig dnnu storre vanda
an Kon har. < ligger den tanken
fardald 1 hjértal. atl hon nn'l!_ilt‘n
smirtan vill fortjana nagol av Guds
nid. Men ir:g;:iun(l:: frtjianar en
vackt sjil naden, hurn stor din

: i heller

vanda @dn vore. Du kan ej é
in

adkomma storre anger

sjily Ast I
i lige Ande verkar i dig.

vad den He
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Men om din anger ir storre eller
mindre, tyngre eller littare, lingre
eller kortare, detta inverkar e]
mycket pd denna sak i kr?sl.en(io-
men. Blott hjdrtat har blivit oa’
mjukt och forkrossat, si dr du far-
dig att mottaga niden, som gives
dig for intet, icke for bitiringens
skull, ej heller for angerns skull,
utan fér Jesu dods och pinas skull,
fisr Hans stora dngest, for Hans blo-
diga svett, for Hans térar, f6r Hans
suckar, for Hans hdga rop, for
Hans sir och blodsutgjutande; ieke
fér nagonting annat!

Men ma icke den dida tron och
nadetjuven tringa sig in i farahu-
sel, Denna stora ndd ir icke for dig,
du obotfiirdiga ande, sovande sam-
vete och forhirdade hjirta. Du far
dterviinda med samma den onde an-
dens dra varmed du kom hit! Ge-
nom vilket hil hiller du pi att
tranga dig in i fdrahuset. di din
skepnad visar att din gammel-Adam
ir lika stor som du sjily dr? Tring
dig icke genom fonstret, men kom
genom dorren, om du har en frlig
tnskan att skynda in. Kom blott
ihag Frilsarens ord: "Den port ir
tring och den viig r smal. som [y
tll livet, och i dro de som finna
den.” Genom vilket hil tringer du
dig. nddetjuy? Amnar du kemma
1l himmelen genom den déda tron,
eller genom dygd eller fattigdom,
genom virldens kors eller senom
allmosor it de fattiga? Eu behor-
nat kreatur slippes aldrig in i far-

Tredje sondagen cfter Pask

kiitten, utan hornen maste bout, ge.
taragget tas bort, det tjocka skinne
hort! Det svillda hjartat opereras
med rakkniv, oxhuden brinnes med
brinnjirn for att fa ett hal i sam.
vetet. Och genast nir det blir hi]
i samvetet, stinker det 1 nisan av
den syndens dnga, som stiger upp
ur hjirtat som dngan fran dryckes-
grytan vari man kokat drakgift*,
Samvetssdren borja stinka och var
birjar komma si snart det blir hal
pd samvetet, Det dioda och ruttna
kittet som varit betdckt med sorg-
loshetens plaster maste skiras bort
med Guds lags vassa kniv, och forst
sedan nir det rultna och dioda kit
tet har opererats bort ur samvels-
saven, forst dd ndr samvetssiaren
svida och bléda, da forst ligges
hiillsosamt likemedel och honung i
saren. Vare fjirran fran mig den
tanken, att jag ville riva firska och
blodande samvetssir. Gud bevare
mig frin att gora det! Men den
dida trons ruttna kott mdste skii-
ras hort. Och inte vill jag alls rira
de sir, som redan ha likts genom
forsoningsblodet. Men jag ville, ait
de samuvetssar som lagen har skurit
matte likas med nadedroppar. kir-
lekens honung och den levande
trons olja, si alt den [orra svedan
och pligan mdatte upphora och den
forra wvindan och angesten maite
férsvinna  och fullkomlig gladje
ach frid mdtte komma i stillet.
Detta &r sikert Frilsarens avsikl

*Se Ordforkl: Anger . drakgill.

Huru lesu larjungars peqr

da Han siger till sina lirjungar:
“Eder bedrovelse skall vindas ;
glidje. och ingcn_ skall taga eder
glidje fran eder.” Det dr sqlunda
icke Fralsarens avsikt att ldrjungar-
nas bedrivelse skall alltid forbiiva,
wtan det ar hans vilja att bedrivel-
sen skall vandas @ glidje. Och s4
har dven skeit med alla benddade
sjdlar att deras [orra sorg har vints
i gladje. Ehuru denna glidje ef kan
vara alltid och oupphérligt lika
stark, ty lirjungarna blevo helt be-
tagna da de sago Frilsaren. Men
Petrus bley dnnu senare bedrivad,
dd Frilsaren fragade tredje ging-
en: "Simon Jonas son, dlskar du
mig?” Och vore del just nyttigt att
manskan alltid vandrade i solske-
net? Det ar Gud som har sa ordnat
att en kristen maste ibland ha sol-
sken, ibland molnig himmel och

dvelse vindes
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ibland regn. Bida iire no
for jordens frukt
vore solsken ocl

dvindiga
Om det alltid
1 aldrig regn hleve
det .kil‘lliik(* frukt pa liga stiillen
ach i fuktig jord, men pa hojderna
bleve det intet. Om det alltid vore
regn, kunde det bli nigon frukt pa
bergen och kullarna men i fuktig
jord bleve det endast str. Diirfir
ger Gud ibland solsken och {bland
regn. Savil pd héjderna som i na-
dens dalar borde den sid vixa och
bira frukt som den store sinines
mannen har sitt. Och detta har skett
for att ej dalarna skola saga till
héjderna: Ni dr onyttiga, ty i da-
larmna blir ofta vikligare frukt iin
pa })(jjrh’rnn. Och héjderna behiva
] siga till dalarna: Ni dr odug
liga®. (Gud behover bada. Amen).

DO~ (o}
Ps. 283: 8

10 eller 3
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Ps. 114:

6—0.

OTRONS VANDA OCH TRONS GLADJE

“Kommen litom oss viinda om till

erren; ty han har sargal oss, han skall
ock hela oss: han har slugit oss, han
skall ock forbinda ves,” (Hosea G: 1),

Profeten Hosea visar, huru Guds
faderliga tuktan linder till ménni-
skans tillfrisknande, nir manniskan
tar t sig Guds nidiga tuktan. Gud
hade ofta och mycket forsikl tukta

staels barn, ibland genom krig,

ibland genom hunger, men han més-
te ofta klaga atl de <| logo al _qi:_v“
hans tuktan, varav man dven ser att
minskan ej dr en sidan varelse som
tar at si:_';- tuktan. Hellre flyr en
kisroxe framfor piskan fin miinskan.
Hur ofta har ej Gud tuktat miinsk-
ligheten genom krig, hunger och
dyr tid, men genom denna ytire

_
oS]utel firkommet,
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tuktan har ingen battring hlivit av,
utan fasthellre har minskosliktet
forhiirdats ju mer Herren har slagit
det. Likvdl manar profeten Hosea
Tsraels barn att dtervinda till Her-
ren efter den hdrda tuktan de fingo
lida i yttre mitto, di deras rike
forstordes, deras stad briindes ned
och storsta delen av folket driptes,
och de som blevo kvar fiordes som
fangar till hednaland. Profeten
Hosea manar dock folkel att dter-
viinda till Herren och bérja tjana
honom trognare fn forut, dd han
predikar i nimnda stille: “Litom
oss vinda om till Herren, ty han
har sargat oss, han skall ock hela
oss: han har slagit oss, han skall
ock forbinda oss.”

Om nu denna tids kristna bara
skulle taga at sig et uppbyggligt
exempel av dessa profetens ord, och
besinnade vad gott Herren har gjort
dem di han har slagit dem med
hade utviirtes och (inviirtes) andens
tuktan, nimligen forst genom upp-
viickelsen, dd Herren har slagit dem
genom samvetsplaga™® med den jiin-
spira varmed Kristus regerar over
hedningarna. Och dven genom ut-
viirtes tuktan har Herren birjat aga
oss. Om de kristna skulle taga vara
pa denna nadiga tuktan och dter-
vinde till Herren samt anfortrodde
av allt hjirta bide kropp och sjil
at Herrens vird, si skulle icke sa
svéra frestelser och fruktan f6r jor-
disk nod komma Gver dem. Men
de som kimpa med otro formi ej
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tro s& mycket, att Gud dven genop,
yltre tuktan drager dem till sig ach
vill slita deras hjartan lésa frip
virlden. Men sasom barnet skynday
till forilderns famn ehuru  fir
dldern har agat det, ty det hay
ingen lillflykt anmorstides, si mis-
te dven en kristen skynda sig i dey
himmelske Fovdlderns famn varje
gang Fadern har tuktat honom. Om
han dartill kunde kyssa Faderns 1is
och tacka fér god tuktan, si skulle
Foriildern taga honom i sin famn
och kyssa honom och lita honom
dia ndd frin sina nadeflidande
brast*. Hartill manar dven profe-
ten Hosea (i forut anforda ovd).

De krisina ha dock ingen till-
tlykt annorstides an hos den him-
helske Fadern. Och da nu Forildern
har borjat tukta sina olydiga barn
med dyr tid, och de kristna dirvid
fa jimte hedningarna lida brist och
umbiranden, si ha de kristna inlet
annal rad, an att skynda till For-
dlderns famn, sdsom barnet som
har blivit agat, och bedja, att dessa
sista lidens lidanden mitte [drkor-
tas for de utvaldas skull." Vi ha det
hoppet och den tillférsikten till
Gud, att Han ej skall ligga stirre
horda pd oss fin vad vi kunna ut-
hiirda. Hor du, himmelens och jor-
dens hirskare, de bedrévades.
angerfullas och nddstilldas suckan,
Du var Fader som dr i himmelen.

*Se Ordforkl,; Anger, Forilder.
' Se Ordfirkl.: eskatalogi.

Otrons vinda och trons glidije

Evangelium: Joh. 16: 5—15,

Och nu gar jag bort Gl honom som
har sint mig, och ingen av eder fragar
mig vart jag gar. }’Inm edra hjartan daro
uppf_\-‘“t{a av bedrovelse, dirfor att jag
har sagt eder detta. Dock siger jag
eder sanningen: Det ar nyttigt {or eder
alt jag gar bort, ty om jag icke ginge
hort. sa komme icke Hjilparen till eder,
men da jag nu gir hort, skall jag sinda
honom till eder. Och ndr han kommer,
<kall han lita vérlden fa veta sanningen
i fraiga om synd och rattfardighet och
dom: i friga om synd, ty de lro icke
pi mig: i [raga om rattfardighet, ty
jag gir tll Fadern. och [ sen mig icke
mer; i fraga om dom. ty denna viirl
dens furste ir nu domd.

Jag hade dnnu myckel att sdga eder.
men 1 kunnen icke nu bara det. Men
nar han kommer. som #dr sanningens
Ande, di skall han leda eder fram till
hela sanningen. Ty han skall icke lala
ay sig sjdlv. utan vad han hor. alll det
skall han tala: och han skall [Grkunna
{or eder vad komma skall. Han skall {or.
hirliga mig. ty av milt skall han taga
och skall forkunna det for eder, Al
vad Fadern har. det dr mitt: drfor
sade jag att han skall taga av raill och
farkunna det for eder.

I dagens evangelium talar Jesus
om atl han skall fara till sin Fader.
varfor larjungarnas hjirtan fyllas
av sorg och bedrivelse, men han
lovar 4t dem en trostare som skeall
leda dem till hela sanningen.

Med anledning diray skola i
denna nidens stund hetrakta:

"Huru lirjungarnas hjartan
[yllas av bedrivelse, nar Jesus
sdager att han skall limna dem.

; Férsta betraktelsen

visar: Hurw ldrjungarng bli be-
drovade d Jesus far bort.
_ Dyﬁ larjungarna hade hirjat f5l-
ja Kristus i det hoppet, atti e e
nom Kristus skola bli Tyckliea i
virlden, si dr det forklarligt ant
de bli bedrévade da han far bort.
Dé hiinde del pa et synlist sitt atl
Jesus for bort, 1ill sin Fader genom
diden. Lirjungarnas hjirta var di
sa hart fast vid virlden, att de icke
kunde lata bli at bl hedriévade da
deras jordiska stad dog bort. Jesus
dog och limnade larjungarna i stos
bedrivelse. Denna sak sker nu
(andligen) pa det sittet, att da de
kristna #vo fistade vid viirlden, sa
dor Jesus 1 deras hiartan och diray
fa larjunzarna sorg. eller sisom
Frilsaren sizer i evangeliet ati de-
yas hjirtan bliva uppivllda av be-
.Iz:'i\.-.i..'-'. di de mirka eller kinna
att Jesus dr dad,

Larjungarnas hijdrtan vorao helt
f'r'r'Ahnr!"ef vid viirlden nar fesus dog.
‘Ur»',': efter hans ded fingo de en
hjdrtans bedriivelse som 1 -"'lff"" ”'f"
ras hidrtan Iosa fran virlden. Sa
sker .;,"r‘l dven nu. Da Jesus dor 1
de kristnas hjdrtan for viirldskarle-
Fens skull, da fa de bedrovelse och
on stor lingtan efter Fr r‘if.s'u.r.f’n.
Men om ingen SoTg kommer dver
de krisina di de !'.'f?fi{jn’f ait Jesus
Jir i deras hjiirtan, dd g de helt
1l wiirlden. Beklagligtvis h'ﬂ_l’ d.t‘l
jgen i denna tid. att
arta. och de

wall sd med mat

Jesus har dott i deras hj
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ha ej fitt nigon sorg dver denna
déd, utan de ha varit ngjda med
detta déda tillstind: de ha icke grd-
tit och jimrat sig i saknaden av
Jesu niderika niirvaro. Och deras
Frilsare ligger nu i graven. Och
ndgra som grita och jimra sig Gver
Jesus dad, formi icke lingre tro
att han skall uppsti: de titta nog
ned i graven men finna ej honom
diir heller.

Vad hjilper det dig Petrus, att
du hoppar ned i graven och griiver i
svetteduken, di du ej férmir tro att
Jesus lever, ehuru han har blivil
sedd av kvinnorna. Vad siiger du
Petrus, di kvinnornas Frilsare le-
ver och din Frilsare ir dnnu diod?
Kvinnorna éro glada. men du ir
bedrivad. Kvinnorna tro. men du
tror icke att han lever. D du vet
med siikerhet att Jesus dr dod i ditt
hjérta, men kinner icke med siiker-
het att han lever, ehuru du skulle
onska att han vore levande, si mas-
te du med denna kunskap fara ned
1 dédsriket, oaktat du grater och
jimrar dig, oaktat du fr storligen
bedrévad, oaktat du skulle forund-
ra dig och grubbla med ditt -
nuft, huru Jesu kropp har kommit
bort frin graven. Allt detta und-
rande, hoppande ned i graven och
griivande i svetteduken hjilper dig
icke till saligheten, sa linge din
Frilsare dr dod. Ouktat du 5 den
stora bedrbvelsen icke kan helt g4
Hll viirlden, kan du fév din olros
skull ej heller slippa till himmelen.

Andra betraktelsey,.
Hur skola bedrivade lirjungar f;
glidje over Jesu uppstindelse?

Vi veta med sikerhet ait a]),
Jesu larjungar ha blivit bedrivade
over Jesu bhortgdng. Men £4 nu ally
glidje av hans uppstindelse? Jo.
alla som i sanning ha hérjat efter.
folja Kristus, men denna glidje f4
ej alla pd samma ging. Maria Mag.
dalena forst, som ilskade Jesus s
mycket i den spetilske Simons hus,
hon som hade fatt si mycket for-
létet och som ulgot kostelig nardus-
olja pd hans huvud. Denna gamla
skika far férst se och igenkinna
den store Korshiiraren och time-
kronte Konungen uppstinden. Men
tink icke, du gamla horkona. att
du alltid skall vara den biista krist-
na, fastin du pd paskdagen har
forst fitt se Herren. Icke har du
den andekraft, att du kan biist be-
frimja Kristi férsamling. Du iir
icke den klippa pa vilken Kristus
har lovat bygga sin forsamling.
Men Petrus idr den klippa pd vilken
Kristus har lovat bygga sin férsam-
ling. Och Johannes iir den lirjunge
som Jesus dlskar. Ehuru du ir den
forsta fér vilken Kristus uppenba-
rade sig, si dr du fordenskull icke
den bista kristna, Ehuru nu Petrus
och Johannes grita och jimra sig.
och du har glidje, nog skall Her-
ren uppenbara sig fiven for dem.
och deras bedrévelse skall taga slut.
Dirigenom skola lirjungarma bli
hinférda, nir de se Herren. Men

Otrons vinda och tron's

Tomas Som Annu gar sina egna vi-
gar och icke hills med de andra
Jirjungarna i de kristas miten,
nir skall han fi se Kristus? Jag
tinker att han icke far se Heiren
farr An han kommer till larjungar-
nas mote.

Om Tomas forblir ensam och =6-
ker Kristus i ensamheten, minn tro
Kristus kommer for att uppsoka ho-
nom ddr? Jag tanker, Tomas, att
du forst maste komma till de krist-
nas mote, innan Kristus kommer
for att visa sina sdr. Ingalunda blir
du delaktig av uppstindelsens nad,
innan du kemmer till férsamlingen.
Huru du &n ma lisa i boken i en-
samheten och hilla béner hemma,
ingalunda blir du dir kristen. Men
kom forst till de kristnas mite och
sok forst forsamlingen, innan du
finner Kristus. Och vi ha det hop-
pet, att Tomas som har en hjirtlig
och sann sorg Gver Jesu dod. skall

se och tro att Jesus dmmu lever. da
1

han kommer till lirjungarnas mote
och ir tillsammans med dem.
Men Nikodemus och hans fros-

gladje

l-_rfidrr som med sin dygd lagza
Kristi kropp i den dida trons fray
och gi raka viigen 1ill Gud och icke
komma till dessa darars hus som
grita och jamra sic — de mi vara
aldrig sd oklanderliga infér virlden
och ej ha samtyckt till viirldshopens
giming och rad som ropar “kors-
fist” — fér dem blir Kristus var-
ken i denna eller den tillkomman-
de virlden levande, utan deras
Frilsare forblir i graven nu och till
evig tid. Icke ha de en hjirtlig
sorg over Jesu dod, ej heller nigon
elddje av hans uppstindelse. Men

lingtande efter Jesu ndd

varo, de [d kinna uppstan
aliidie. de undfi den Helige Ande,
de {é kraft ait predika evangelim
for allt skapat. Och de skola filja
Jesu blodiga fotspar till Sions berg.
varest de fa skiida den store Kors
biraren och njuta saligheten ay
Hans heskidande. nu och i evighet.

'
\men!

0 «iv oss. Herre, av den tro,

oar,

som sorgerna hetvin

som lvfter oss till ljus och ro

pi starka Grnavingat.

som talar maktigl !I|] el
er farden.

och biir oss und

som hir

var

lig trdst i tvivlen har
&

och Gvervinner virlden.

Ps. 320 eller 11

2T 8

fps_ .}I;a .




BONSONDAGEN
Ar 1848. Ps. 337: 1—4.

OLIKA HJIARTANS BON

I bedjen men 1 fan intet, ty 1 bedjen
illa. nimligen for att kunna i edra lus-
tar forslosa vad I fan. (fak. 4:3).

Den ddle aposteln Jakol bestraf-

far hir sidana manniskor som hed-
ja Gud endast om sadant som hor
till detta jordiska liv men icke
bedja om det som vore nidviindi-
gare och nyttigare {or sjalen, nidm-
ligen andliga ting sédsom tro. hopp
och kirlek. Den som sitter fast i
viirlden beder Gud endast om jor-
diskt gott som duger till kroppens
uppehiille, men sjilens oftrging:
liga goda saknar icke den varlds-
liga miinskan. Vi veta att varje hed-
ning tackar di han fitt dta sig mitt,
men inte tackar alla fir Guds ord
som de hora, tron som de fitt eller
for kirleken, som de fin kiuna.
Sorglosa minniskor, i synnerhet
den déda trons bekinnare. lisa
mycket boner, ehuru det ir ovisst
om dessa boner komma fran hjir-
tat eller buken, da de Dbija sina
knin och tacka Gud med minga-
handa héner och tacksigelser si-
som fariséerna, som lisa langa bi-
ner f6r att minniskorna skall se.
huru fromma de dro. Eljest dr de-
ras liv just inte kristligt, da de nim-
ligen ibland tacka, ibland forban.
na, ibland viilsigna, ibland Lanna.
ibland bedja och ibland sliss'.

" Se Ordfarklaringar.

Utan méida har den sorglise (4y
nad. Nu beder han, att Gud mitte
bevara hans tro, sd att ingen skall
fa rova bort hans dioda tro. i
Gud sadana honer? Sikert hir dem
viarldens gud som med den dida
tron bedrager manniskor? Da ny
den rike tackar Gud f6r vad han
med mammons hjilp har samlat
ihop och beder stidse. att Gud
annu mitte hjialpa honom all med
falskhet vinna mer, sa tror han att
han nu har ldst en hjirtlig och for
Gud behaglig bin. Dd en fattie.
vars storsta omsorg giller huken,
tackar Gud {6r atl han med andras
hjalp fitt fylla sin buk och beder
stidse att han fortfavande skall fi
vara lat och leva av andra ménni-
skors moda., si tror han att han
har list en ritt och Gud behaglig
bon. Men den blinde stackarn vet
¢j till vem han beder, Och nir
brinnvinsgrossisten tackar Gud [or
den vinst han fau genom hriannvins-
handeln och stidse beder att Gud
ville vilsigna hans affir. di har
aven han list en vacker och fir sin
sjil upphyealis bin.

Nér dter dygdiga miinniskor tac-
ka Gud for att de ej aro sa daliga
som andra manskor, si forstir man
all deras bim dr synnerligen vacker
i viirldens tycke. Kanske de iven

Olika hjirtans hgn

sjilva tro att en sfid‘a_n bin borde
hehaga Gud, fastin Frilsaren siger
att fariséns l)ijn_ icke kunde ritfir-
diga honom. da ilal} nimligen pri-
sade sig sjalv men ej Gud. Men den
diida trons bekdnnare, som lasa si
myckel, vilsigna sa vackert, bedja
i odmjukt, sa ivrigt tacka {6r ma-
ten, kan nagon enda siga. att inte
deras bon behagar Gud? Jo, sikert,
om den kommer frin ett 6dmjukt
och forkrossat hjarta. Men nar har
deras hjirta blivit forkrossat? Nar
har de haft en sann dnger och gjort
sann battring? De vet icke sjilva.
nir det skulle ha skett. De flytta
alltid sist den sak som borde goras
farst, och silunda dro deras honer
behagliga for virldens furste, som
har lart dem att stjila nad. Alla
dem gilla nu dessa Jakobs ord:
[ bedjan men fin intet, ty [ bedjen
illa, namligen {61 att kuona | edra
lustar férslosa vad 1 fan.”

Vems honer duga dé for Gud. da
dygdens och den déda trons ]l{illl.?ﬂ‘
icke duga? 1 dagens evangelium fa
vi héra vems boner som duga, bloti
Vi toge vara pa Frilsarens ord. d-;iA
Han ldr sina lirjungar att bedja i
Hans namn, namligen for hans {6r-
ansts skull, for hans oskyldiga
pina och dod. for all den vedm.'»
méda och Angest som han har lidit
och uthirdat for vér skull. Men kan
Ndgon annan in ett forkrossat hjir-
ta uppsiinda sidana suckar som he-

aga Gud? Kan nagon annan an ern
bt’&afdig och troende sjal lita pa
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hans fortjanst och bedja 1 Hans
namn? Om den déda trons bekin-
nare kunna hedja med munnen.
kimna de dock icke ay hjdrtat sue-
ka: “Abba, kira Fader!” Tv de
kinna icke sitt hjirta, om det ar
hart eller mjukl. kallt eller brin-
nande, sjukt eller friskt. Var avsikt
vore alt i dag hetrakta, vem det fr
som kan med 8dmjukt och forkros-
sal hjdrta bedja Fadern i Jesu
namn, om Herren Jesus ville giva
bonens kraft at beklamda hjdrtan,
att deras boner mitte héras fran
helvetets djup dnda till himmelen,
suckande med de utvalda barnens
ande: "Abba. kare Fader i ham-

melen.”

Evaneelium: Joh. 16: 23—33.
Jesus sade: "Sannerli sannerligen
sag ae eder: Vad 1 i ST
om. det skall han giva eder 1 mitt namn
Hittills hav I icke hett
il namn |M|_|F|L. ock 1 sk
att eder glidje skall bliva 1
Detta har jag talat till eder i fair-
vickta ord: den tid kommer, di jag icke
mer skall tala till eder i t
utan oppel forkunna 161 eder om Fa-
dern. Pi den dagen skolen ] hedja 1 mitt
eder 1cke atl jag
o for cder. ty Fadern
eftersom 1 haven

namn. Och j
skall I)l"’!h?l

sjily dlskar eder g L et
iilskat mig och haven froit .'IH_ lr'.l;'- ‘“.
utgangen fran Gud. Ja. jag hor ::T‘.Tlll,“.[
ifran Fadern och har kommit 1 v (rl.l.l
ater lamnar jag varlden och gar b

rAI;I)?:]l:l-I(' hans l;'irjlm;m{'; ‘-:r l“:l\lf,
Jar du dppet och brukar m,‘._r{luh :J:(;ll1 :l{l
ard. Nu veta vi att du vel !d .‘“ e
det icke dr behovligt for dig a




Binsondagen
170 e

frégar dig; darfir tro vi att du dr ut-
gingen frin Gud.” Jesus svarade dc:.u:
*Nu tron 17 Se, den stund kommer, ja,
den dr redan kommen, di I skolen for-
ckingras, var och en at sitt hall, och
Jamna mig allena. Dock. jug ir icke al-
lena, ly Fadern v med mig.

Detta har jag talat till eder. for att [
<kolen hava frid i mig. [ viirlden liden T
betryek; men varen vid gott mod. jag
har dvervannit varlden.”

Vi ha i det faregdende lalat om
de sorglisas bin, nu skola vi med
Guds nid tala om de viicktas eller
botfirdigas och benddades honer
och visa:

Huru de botfirdiga och bend-
dade bedja Herren i [esu
nami.

Men hiirvid bora vi bemirka:
1: Harda hjdrtan, 2: Veka hjirtan,
3: Kalla hjirtan, 4: Onda hjirtan,
5: Uppblasta hjirtan, 6 Farkrossa-
de hjirtan.

Hjilpe Gud, att de harda hjir-
lana matte vekna, de kalla bli var-
ma och de uppblista bli farkros-
sade.
~ 1: Hurudana biner uppstiga ur
hart hjirta?

Forsta tecknet 1ill anger dr att
hjirtat kiinns hart. Detta visar att
den Helige Ande har bérjat bulta
pa det med lagens hammare. [ sitt
ualui'l_ig’a. tillstind kinner ej miin-
skan hurudant hennes hjirta &r.
Somliga sorglésa tro alt deras hjiir-
la dr gott. Andra tro att det iir vekt.
Sarskilt tro den doda trons hekéin-
nare si och kiinna sitt hijiirta vara
vekt, niir det predikas si att de na-

turliga hiojelserna smorjas med hg.
nung eller med stulen nad och dey
déda trons smorjelse. D bérja de
naturliga béjelsernas tirvar rinng
fran dgonen som en sot sirap, och
den ddda trons slem hirjar driigla
ur munnen, sarskilt dd brinnvinet
stiger i huvudet och uppmjukar
Adams™ hjirta. Visserligen iro de
tarar som flyta ur gammel Adams
dgon intet annat dn ormtarar. De
falla som hagel pid isgatan. Inte
verka de tirarna ndgot till hjartats
firbitiring eller sinnets f6randring,
Nog forbliv ménskan for deras
skull en hedning. Men da miénni-
skan vaknar av den Helige Andes
bultande, di kinner hon hjirtal
hart och kallt. Inte kan hon lingre
grita, inte bedja, inte ens mycket
sucka.®

Men jag tror alt den minniska,
vars hjirta ar hart, dr nidrmare
himmelriket éin den naturliga mén-
kans veka hjirta. Ej sa att hon skul-
le med det hirda hjartat slippa in
genom himmelens dorr, utan dirfor
att hon har borjat kiinna sitt hjarta
hart, ont och elakt, vilket hon €]
forut har kint. Ehuru minniskan
i detta tillstind ej kan grata eller
klaga, ropa med barnasinne eller
hedja riitt i Jesu namn, si har hon
dock ett hemligt suckande och ling-
lan att det hdrda hjirtat matte bli
billre. Den som kiinner sitl hjirta
hart, ont eller elakt, kan ej mer
bedraga sig sjilv med den falska

*Se Ordfirkl: Adam, resp. uppvaknande.
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Olika hjartans bon

tron att hjértat &r gott och vekt.
Tnte kan hon mer lita pa sin dygdig-
het, ej heller mer stjala nad. Hon
kanner tydligt att hon icke med et
sadant hjirta kan behaga Gud. Och
dock iir hon nirmare Gud &n i sorg-
lshetens tillstdnd, ty i det tillstin-
det trodde hon sig vara den biista
kristen, Guds bista vian och Jesu
bista lavjunge. Men efler vickel-
cen, da hjirtat kéinns hart, onl och
elakt, fir hon den insikten, att hon
har hatat Gud men icke alskat. Hon
har ilskat virlden men icke Gud;
hon har varit djavulens biste vin
men icke Guds. Och trots att hon
nu 1 vackt tillstind ej kan ilska
Gud, ej ropa med utvalda barns
sinne, darfor att Frilsaren dr dnnu
alltfor langt borta, fr hon indi niir-
mare himmelriket dn forr, ty de
falska salighetsgrunderna ha nu
hortrovats frian henne. Inte &ar
hon liingre dygdesam, ej heller kan
hon tro att Gud bryr sig om henne.
Hon bérjar redan kiinna® (domen).

2: De veka hjirtana. Nir hjir-
tat har blivit vekt, och karlekens
och tacksamhetens tdrar ha horjat
rinna och bénerna horjal stiga upp
frin djupet till himmelen, di rik-
nar ocksi Herren varendaste ldir
som rinner fran den benddades
Ogon; inle dro suckarna j’(’]rg_;iives:
ty de komma icke av intet. Men €]
heller tararna iro forgives. di de
komma frin nidehungrande man-
niskors Ggon. Ty suckarna aro
—_—

* S¢ Ordfirkl.: oviirdig.
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l;mrkhrﬂd och tirarma fjdna som sds
at korshiraven,

3: Hurw och hurudana béner
Eomma j}‘[m Lalla fl,;fi.l‘r(.'n 2
'Ehuru vickta sjilar klaga att
hjirtat dr kallt, si dr dock ¢ hjiir-
tats kald sorglashetens kiinnetecken,
utan den &r en av hjirtats minga-
handa vixlingar, som folja pa var-
andra och innebdir att syndaren
kinner atl Iw_]iirlat e] dr som det
borde vara. Men fastiin hjirtat ej
dr sd varmt, sa gott, och sa kirleks-
fullt som syndaren skulle Gnska, s&
dr det 1 det tillstand att det beho-
ver bittring, Syndaren kiinner. atl
han med kallt hjirta saknar honens
kraft och fromhet, tro och kirlek.
Ett kallt hjarta betyder, att mag
fel iir diri, vilket det sen kan vara.
Men har den déda tvon, som har
s& mycken tro och si mycken karlek
och si myckel héiner, att enda
viickt manniska kan upprikna det,
har den nagonsin klagat dver att
den har eft kallt och ont hjirta?
Aldrie hora vi den doda trons be-
kfinn;;l‘l? klaga Over atl de ha nagot
fel i hjirtat, men det hor vi dem
upprepa. att de tro pa Fralsaren,
atl de alska Honom och att de kun-
na bedja nir som helst. '\1:]"'L—'-l_i""‘
Je nigon néd med hiinsyn till ‘!uur-
tal. l:"rkt;' ha de brist pd tro, kiirlek
eller himer. ‘\];i,-lwﬁirdigl- vad (.it_!
iro rika!l Nar en nidetiggare €]
kiinner sig ha denna andliga rike
Jom utan all slags brister och fat-

tizdom, s undras blott om det icke
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ir stulet gods all den tro och kirlek
som de (forra) berdmma sig av.

Fhuru ett kallt hjdrta icke har
hiinens kraft, kan diir finnas nigot
hopp att hjirtat en ging fordndras
och blir brinnande, ty ett minsko-
hjirta har man inte i handen sd att
man kunde steka det som ett kott-
stycke fram[ir elden, Men om Gud
viirmer hjirtat med sin ndd, dé blir
det varmt. Till den déda trons be-
kinnare dr sagt i Uppenharelsebo-
ken: "Dd du dr ljum och varken
varm eller kall, skall jag utspy dig
ur min mun™ (Up. 3: 16),

4: Nar hjdrtat dr brinnande. dd
kommu déirur brinnande biner. . . .

D §ir ocksi Frilsaren helt nira,
ehuru en botfiirdig minniska ej all-
tid ser eller kiinner honom. D3
Friilsaren gick med tvi lirjungar
pi  Emausviigen och firklarade
Skriften fiir dem och fastin deras
ogon voro forhillna si aut de ej
kiinde honom, sade de: "Voro icke
vira hjirtan brinnande i oss, da han
forklarade for oss Skriften!™ Ofta
hiinder det att en viickt minniskas
hjdrta Kiinns brinnande och da ir
Frilsaren alldeles nira, ehuru miin.
niskan ej kinner honom. Ett brin-
nande hjirta {ir med sig andalkten,
vdrmen, ivern, och di gives binens
kraft: si bli dven bonerna brinnan-
de. Men icke alltid finns bénens
kraft fastin hjartat dr brinnande.
Dock ger detta hjirtats tillstind
andlig klarhet. iver och andakt och
mod att tala (om andliga ting). Ett

brinnande hjdrta ger stor kraft wy
kdampa mot virlden. Jesus siger on,
detta hjdrtetillstind: ”Jag har Lom.
mit for att tanda en eld pi jorden,
och huru garna ville jag icke, oy
den redan brunne! (Luk. 12: 49
Och Johannes Déparen siger: "Ef.
ter mig kommer en som skall dipa
eder i helig ande och eld” (Mag.
BN

Lirjungarna pd Emausvigen
voro annu i bedrivelse och tvivel
da deras hjirtan voro brinnande,
Inte kiinde de dnnu Jesus. fastin
han gick mellan dem och forklara-
de Skriften. S kan dnnu méngen
sorgsen sjal ha tvivel, ehuru han ir
brinnande. Men varfor uppenhara-
de ej Frilsaren sig genast fir dem,
innan han hade forklarat Skriften
for dem? Frilsaren vill sikert ge-
nom detta exempel lita alla viickta
och sorgsna lirjungar veta, att de
maste studera Guds ord och sirskilt
betinka de stillen som tala om
Frilsarens lidande, dod och upp-
stindelse, att de maétte riitt forsid
alla de skriftstallen som hora till
kristendomen. Ty om blott bekym-
mer och sorg behirskar hela hjir-
tat och nigon {orstielse av Guds
ord e blir av. s4 firhillas de sorgs-
nas dgon genom Lvivlen sa att de e
kiinna Frilsaren, ehuru han ir all-
deles bredvid. De tvivla si starkt
om Guds nid, att icke Guds ord som
forklaras for dem kan borttaga de-
ras otro eller besegra den. Egen-
rittfirdigheten och det naturliga

Olika hijire

fornuftet komma med sddan otro,
att de ej langre kunna tro, huru man
an visade dem skrifistillen som
sisa att Kristus maste lida allt der-
t for elinda och fattiga syndares
aterlésning. Hirav ser man att en
vickt sjal kan vara i stor sorg, sak-
nande Jesus och pa samma géng ha
gyara tvivel, ehuru han ar hrinnan-
de. Dock har han i detta tillstind
brinnande suckar efter Jesus och
brinnande tarar och brinnande
Jingtan efter nad.

5: Hurudant tillstand dr det, dé
hjdrtat ar uppbldst?

Det ar klart att av ett uppblast
hjarta kommer higmod. otilighet
och knorrande. 1 detia tillstand tal
man varken sig sjilv eller andra.
Alla sorglésa minniskor ha upp-
blasta hjiartan. Men de sorglosa
kdnna aldrig att de ha fel i hjirtat.
huru uppsvallt hjirtat &n mi vara
och hur dn dirur skulle framkoka
som ur en dryckesgryta® stora ord,
higfirdiga later, hotelser och svor-
domar. Forst i det vickta stadief
borjar manniskan kinna uppblist-

hetens fel; men churu detta blir

henne till stor plaga, da hjirtat sti-
ger upp i brostet och vill triinga ut,
kan han ej sjilv bota detta. ‘\']f"” om
hjirtats uppblasthet blir en pliga si
stréivar hon att bli befriad frin de
frestelser, de onda tankar som E.‘.Il
uppblast hjirta for med sig. Det ar
nimligen sd stor skillnad mellan en
sorgls och en vickt minniska, atl

en sorglésas samvete aldrig Le-

ans hin

411ﬁaf£ar henne, hur hirt och upp-
blast hjirtat in ir, Men en viekt
minniskas samvete hestra ffar hen-
ne for att hjirtat e r 1 iy Gl
stind. Samvetet hestraffar hjartats
hardhet, elakhet, uppblasthet, och
darfor kinner en vickl manniska,
att om Frilsaren ej hade kommit till
virlden hade alla mimniskor wau
forlorade. Och da en sidan ho

dig sjdl vakar i nod fir sitt hjdrta
som kiinns ibland kallt, ibland hirt
ach ibland uppblist, da kinns Fral-
saren d@nnu vara langt borta ehurn
han #r bredvid. Han tvekes vara
sa hog, fastin han ir s [Grstiende.

Han tyckes vara sa helig att en

~Vudnrr € 2 nalkas Homnom.
Men den déda tron ligge

i Frilsarens skote. Han &

bhaste viin, Han har e] sidana fres-
telser. som pliga de vackl

har den doda trons be

fridfullt samvete? Varfor k

aldriz dver djivulens anfiktelser?
,\.{-Iill.]-'“‘_'_l\ is diirfor alt Henden later
dem \':a-:'.‘i i fred. Inte vill han oroa
dem som iro helt i hans vild. Men
i siiker han riktigt koka
och steka genom onda l:ll‘i(;.l‘l' m.-h
mangahanda frestelser m-.l‘a sirskilt
“ tvivel, sa att han finge dem
. siw till den breda viigen,
\ ava framat.

viickta gjils

genom |t
atl viinde
all de mitte sluta att str

6: En farkrossat 1!}1‘1?.’(.!.\' mlr'-./:ur
iro enligt Skriften Gudi behagliga.
Pi llera sta
ala profeterna om &
krossat hjirta, varay

Ilen i Gamla Testa-
it ad-
mentet |

mjukt och for
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vi forstd att hjirtat mdste bli od-
mjukt och forkrossat, innan en bot-
fiirdig sjil kan ritt bedja och moj-
ligen taga emot nid. Men frigan
dr: Hur skall hjirtat bli forkrossat,
di det ibland &r hért, ibland kallt,
ihland ont, ibland brinnande och
ibland upphblast? S kan man fér-
std., att en vickt minniska under si
mangfaldiga vixlingar kiinner sitt
hjiirta bli sjukt och nedtryckt, si
att hon till sist ej vet annat rad dn
alt fly till Frilsaren och bedja om
Hans hjilp. Detla var just den He-
lige Andes avsikt, att den vickte
mdste komma i nid sd att han ej
lingre kan komma nagonstides for-
bi Frilsaren. Egenriittfirdigheten
har si linge pinat de viickla, att de
slutligen se doden och {6rtappelsen
framfor sina dgon om ej hjilp kom-
mer frin Friilsaren. Men de fi ej
ritl kraft till bonen forrin i sista
livsfaran, De forsika forst gi forhi
Frilsaren, de ville nimligen bli viir-
diga att mottaga nid, de ville fér-
tjana naden, ibland med sjilvgjord
bittring, ibland med dngern, och di
det ej gir att fortjina naden, falla
de slutligen i tvivel och tiinka att det
e] mer dr mojligt att forsoka, dé
minskan aldrig blir virdig. Men
om du dngrande sjil inte vill taga
emot nad utan fortjinst si var dg
utan och du fir gi till fortappelsen.
Ettdera miste du gira, antingen gir
du till fértappelsen eller sinker dig
under ndden. Nigon annan utvig
finns icke. Tag darfér emot niden

av nad men icke efler fortjinst,

Slutsats: T alla dessa viy.
lingar som en vackt minniska kip.
ner se vi den Helige Andes verk.
ningar, frinsett tvivlen som e i
den Helige Andes utan egenritifiy-
dighetens verk. Men att en wvicly
manniska kanner sitt hjdrta hirt,
kallt, brinnande, elakt, ont, upp-
blist, styggt, motstravige. stolt, argt,
orent, allt detta dr mdilat i Bibeln.
Och ehuru Gamla Testamentets
ménniskor redan forut ha erfari,
att manskans hjdrta dr listigt och
llfundigt. att manskans hjirta ér
ont ifran barndomen, att [rin hjir-
tat komma alla onda tankar o. s. v.,
hade ménniskan ingalunda trott det-
ta, innan hon sjilv genom den He-
lige Andes verkan far kinna och
erfara det. Detla dr just den Helige
Andes avsikt, att méinniskan mdaste
genom egen erfarenhet ldnna sitt
hidrta. Eljest hade hon inte irott,
att mdanskan dr sa ond som hon ir,
inte hade hon trott att endast genom
naden och férsoningen kan minni-
skan bli salig.

Dirfor uppmanade Friilsaren
sina lirjungar att hedja Fadern i
Hans namn, som har forvirvat na-
den och saligheten &t hotfirdiga
och férkrossade sjilar med sin
mada, pina, angest, diéd och upp-
stindelse, for att vi som hava fitt
Anden sisom forstlingsgiiva, milte
fd del i Hans ndd utan att kopa och
fortjina, endast genom tron. Amen.

Ps. 336: 1—4.

KRISTI HIMMELSFARDSDAG

(1855). Ps.

125:1 4.

DE TROGNA SKOLA SKADA DEN HIMLAFARNE | HARLIGHETEN

Darefter, sedan Herren Jesus hade ta.
l]at med dem, blev han upptagen iill
himmelen och satte sig pa Guds hégra
sida. (Mark. 16:19).

Lammet, som blev slaktat, ir virdigt
alt mottaga makten, si ock rikedom och
vishet, och starkhet och dra, och pris
och loy”. (Uppb. 5:12),

Vi horde av den upplista texten,
hurt man i himmelen lovar det
slaktade Lammet, emedan Han bley
befunnen virdig att bryta de sju
mseglen. Men pa jorden héras ej
ménga lova det slaktade Lammet,
da dven de fa sjilar, som genom
Lammet dro aterlosta fran syndens,
dédens och djavulens vild. icke for-
md lova Honom (den himlafarne)
si som de skulle onska.

Visserligen ha somliga viirldsvise
skrivit mycket om den forvandling
som har skett genom kristendomen.
Det #r i sig sjilv en god sak. att
manniskorna icke lingre offra sina
barn &t avgudar sisom hedningarna
som icke veta nigot om den yilre
kristendomen. Det iir fven i sig en
god sak, att den yttre gudstjinsten
hélles vid makt. alt barn undervisas
att lasa i bok, att Herrens nattvard
firas och annat sddant. Men judarna
beh hedningarna hilla ocksd guds-
Uinst, de paviska halla gudstjins!
O_ch grekerna hilla likaledes guds-
Uiinst.

Men vad hjalper denna utvirtes
gudstjanst, di hjirtats och sinnets
férvandling icke sker, di alla dessa
yitre ceremonier icke ni linere in
till skallen? Ingen ir s3 trii_';eu att
bedja och buga sig som g}'v.-ken:
men girighetens och higfirdens djii-
vul frestar honom. s snart han upp-
star frin sin bugning. Och vad bi-
re iro de som iro upplostrade 1
Luthers tro och vilka ej lingre by
sig ens om den utyiirles gudstjins-
ten knappast sa mycket. att de skul-
le féra sina barn till dopet och be-
soka kyrkan ens pa hondagarna
eller lisa Skriften pa sonda
och tro att Gud icke liter gi g

Hur mycket lova de Guds Son.
vilka med levernet forneka vad de
bekiinna med munnen? Alla tro nu.
att Guds Lamm ér dodat. Men icke
mangen lror atl Guds Sons blod bli
I'iiru:zunpat genom et ogudaktigt le-
verne, och att gammal Adam™ mas-
te didas och firgoras. Alla tro nu.
att Guds Sons blod ar otgjutet for
dem. Men den yltre kristendomen
Hir e] battre dn hnrl{‘mi:rlm_‘n. eme-
dan kristendomens kraft “‘l.“' far
komma till hjirtat och l-_ll"k" far ver-
ka hjartats och sinnel‘.\ [oryvandling.

Vi hora i den heliga texten. ol

i hi iver dt det slakta-
man i himmelen giver at det slakta

"S¢ I.'I;[]l’i‘nrklurfu-.:;lr!
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de Lammet tack och dra och lov.
Men pa jorden iro de higst {4 som
kunna lova Gud. Ty dven de som
skulle ha lust att lova ha svag tro.
lite tro, otro och dro tvivlande, och
viirldskiirleken vill triinga in i hjdr-
tat och svira frestelser komma fran
det egna kittet, si att ej ens de bot-
fiirdiga orka betrakta det slaklade
Lammets sir si ofta som de borde.
Inte orka de botfardiga betrakla
huru den stora virldsulven har ri-
vit och sargat Guds Lamm, som
horttager virldens synder.

Om ett av ulven driipt far fores
[rin skogen. samlas alla byns barn
att beskida det, men om Guds slak-
tade Lamm fires fran Golgata, sam-
las endast Guds barn att betrakta
mirkena efter tinderna. Endast de
(Guds) barn samlas som ha ett
medlidsamt hjirta, som jimra sig
for hjirtats vekhets skull, di Guds
Lamm driipes, och som alls icke
ville tillstidja att sidant finge ske.
De barn, siiger jag, som jimra sig
av medlidande och firbarmande da
de se huru viirldens narrar pina det
oskyldiga Guds Lamm intill déden,
de Guds barn samlas for att skida
den av ulven didade kroppen. Och
miirken efter tinderna synas innu,
firska sir i hiinder, fotter och i si-
dan.

Skaden, mina barn. Guds Lamm,
som borttager viirldens synder, sen
huru han ir sargad, och huru mir-
kena efter tinderna synas alltfort.
Springen inte ute i byn utan stan-

Kristi Himmeljidrdsdag

nen hemma och skiden CudsLamm,
som borttager viirldens synde;.
huru ulven har rivit och .»_.‘drg-all ho-
nom, huru djavulens barn ha pinat
det oskyldiga Guds Lamm! Ni har
lust att springa ute; har ni di inte
lust att skida, huru Guds Lamm
dripes? Ni har ju eljest lust att
titta pd, da ett lamm slaklus, som
ej har nagot klagoljud. Kommen nu
att betrakta den av ulven dripta
kroppen, att ni dtminstone den
stunden skullen stanna hemma och
bli forskrackta! Skiden de firska
saren 1 Guds Lamms huvud. i hin-
derna, i fotterna och i sidan! Sen
huru ulven har rivit och sargat ho-
nom!

Detta Guds Lamms skadande ir
bittre dn det onyttiga skojandel
med varlden, dir tankarna flyga
virlden runt, varest man ser all
virldens fifinglighet. Kommen
thig, barn, att Forildern inte 1l
eder littsinnighet. Inte vill Fir-
dldern se eder fafinglighet di ni
leker och stojar si mycket, att han
ej far nagon ro for sina oron fir
edra fifangliga lekar, edert ovi-
sens och pladders skull. Da Fon-
dldern en eller tvi ginger siger till.
sd torde snart ett stringare straff
komma, om ni dnnu brikar.

Men skddandet av Guds Lamm ir
nyttigt for eder, ty det kan vicka
edra samveten att besinna huru det
oskyldiga Guds Lamm pinas. For
edert littsinne, eder fifinga och
edert onyttiga leverne fir Guds

De trogna skolg

Lamm lida denna plaga. Om dens
skadande av Guds Lamm skulle hos
eder verka sorg och saknad s skyl.
Je mi inte lingre kunna vara <& lit.
sinniga, mi skulle inte orka springa
ate och brika si mycket, ni skulle
inte orka leka sa och ilska virldens
fafinglighet.

Ni skulle snavare birja grita
och lingta, att dven ni méitte med
himmelens dnglar £ sjunga den nya
sangen till Gud och Lamme L"ﬂ
Sions berg, dir de etthundrafyrtio-
fyra tusen tecknade sjunga seger-
sing for Herren och lova och ira
det slaktade (himlafarna) Guds
Lamm, som med sitt eget dyra blod
har borttagit deras synder.

Ty han dr det oskyldiga Lamm.,

skada den himiai

drne s
= 17

SO gor Sions dotters hinder vitg

som sno. Nir hon tvar sing hiinder i
Lammets oskyldiga blod, da bl;
ht?lllll?‘t hinder och hennes skepnad
vita som sn6, och alla blodsskuldes
bliva borttvagna fran hen i

nes kla-
!.I" gy

Tva nu, Sions dotter, ding hiin-
der och ditt ansikte det oskyldiva
Guds Lamms blod. an du ma bliva
vit som sné i Sions Konungs asyn,
alt du ma vara virdig att kallas
bruden i Lammets brisllop och att
dansa med #nglarna pd det rena
golvet i himmelens sal och sjunea
den nya psalmen till Gud ach (det

himlafarna) Lammet, Amen. Hal-
leluja.

Ps. 126: 25

SJATTE SONDAGEN EFTER PASK

Ar 1851 (?) Ps. 137: 4—5.

DEN TRO SOM OVERVINNER VARLDENS HAT

Forundren eder icke, mina brider.
om virlden hatar eder. Vi veta. att vi
-h_fi\*a overgitt fran doden till livet, ty
Vi dlska briderna, — Icke som Kain,
S0m var ay den onde och slog ihjil sin
tader. Och varfor slog han ihjil ho-
1om? Dirfor att hans egna giirningar
¥0ro onda och hans broders garningar
Httfirdiga. (Joh. | 3:13, 14, 12).

Denﬂ har aposteln Johannes skri-
Vit till de forsta kristna, nir virl-

12 Er-‘ange[iepustiﬂa

den redan Lirjade foriolja de k risl'-
na. Han tog Kain som exempel pa
en brodermardare, Han séit_-.n‘z‘r atl
Kain driipte sin broder, dirfor att
Kains girmingar Voro onda men
hans broders riittfirdiga. Och llff[lil
a4 hat har varit Kains kotts-
linnetecken sa linge
statt. Kains hat har
Kains broder

andlig
liga hroders
viirlden har :
sinnu icke upphort.
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och sliktingar biira alltid m!ldI'iEit
hat i hjirtat. Aposteln Paulus vitt-
nar ock att Abraham hade tvd so-
ner, den ene med tjanstekvinnan,
den andre med den fria hustrun.
Men liksom d& den, som var f6dd
efter kottet, forfoljde den som var
fidd efter anden, si sker det dnnu.
Ej heller Kain vredgades pi sin bro-
der av annan orsak éin for kristen-
domens skull. S& hetygar aposteln
Johannes i ovannimnda ord, att
Kains girningar voro onda men
hans broders rittfirdiga. Detta vill
ej Kains sliktingar hira, att deras
girningar dro onda utan de vill visa
att de kristna sjilva @iro orsak tll
att de bli forfiljda. Judarna sade
nimligen till Pilatus: “Vore han
icke en illgdrmingsman, si hade vi
icke Gverlimnat honom &t dig”.
Men inte funno de hos honom annat
fel &n att han forleder folket, ach
att han sager sig vara Guds Son.

Men djivulens tril fir sidan, att
nir han anklagar de kristna infor
dverheten sd talar han inte et halft
ord sanning utan ljuger pi de krist-
na si mycket, alt overheten skulle
vredgas pi denne folkuppviglare,
vilken viirldens barn anklaga. Men
inte sade judarna genast pi vad sint
han forleder folket. Folkuppviglare
kallas ock den som far omkring och
fortalar Gverheten infér folket och
klagar att den makthavande r
falsk. at man palagt alltfér tung
skatl osy.

Sidana folkuppviglare finns nu

pd minga hdll, och de uppvigla
follet till uppror mot 6verheten,
Men icke har Frilsaren ej helley
nigon kristen uppmanat folket 1il]
uppror, utan fastmer ha de manat
till lydnad mot Gverheten. Judarna
beskyllde Jesus dven {or att han
skulle ha farbjudit folket att betala
skatt till kejsaren. Naturligtvis trod-
de de att landshovdingen nu skulle
vredeas pa Jesus, da de drogo fram
saker som stredo mot kejsarens bud.
Men landshovdingen blev ej vred,
ty han vissle alt Gverstepristerna
hade av avund Sverlimnat Jesus dt
honom. De anklagade Jesus dven
for att Han sagt sig vara konung
Kristus. Men det var logn allisam-
mans vad de sade, ty da Jesus hade
sagt sig vara Guds Son och Kris-
tus, mente han icke en jordisk ko-
nung. Och si ljuga djavulens barn
alltfort pa de kristna si att over-
heten skulle borja forfolja dem.
Men inte yppade judarna fér Pila-
tus, varfor de si hatade Jesus. Inte
yppade de att Jesus hade skillt dem
for ett horiskt slikte och hugg
ormars avfoda. Judarna litsades
endast nitilska for Gud och san-
ningen. Men vér tids judar firo sd
dumma, att de beskylla de kristna
for att de dro si svira til] att skilla
arbara minniskor fér skokor och
tjuvar, ehuru den tidens judar ha-
tade Jesus delvis dirfor att han
verkligen hade kallat dem ett ho-
riskt slikte och huggormars avioda
samt dven sagl: ¥I dren av den fa-

Den tro som dvervin

dern djivalen”. Sadant skillande
heror dygdiga och drbara minni.
skor mycket illa, vilka frin barn-
domen vant sig att tro att Gud ir
deras fader. Ehuru judarnas hat
gatt 1 gallan,™ yppade de ej detta
for overheten utan latsades ivra for
gverheten och dven fir Gud, da de
slutligen sade att Jesus hade smidat
Gud och sagt sig vara Guds Son.
Det kunna djavulens trilar ej tila,
att de kristna bekinna sig vara
Guds barn. Ty hedningarna unna
icke andra att ha del bittre stillt in
de sjilva. Fastin Pilatus var hed-
ning och intet visste om Bibeln,
hade han dock sd pass forstind att
han ej ville doma Jesus utan skuld.

Nu har samma andliga hat upp-
tints i virldsbarnens hjartan som
da mot Frillsaren. Kains hroder och
sliktingar ha vredgats pi sin bro-
der for offrets (religionens) skull.
De miéste anklaga de kristna hos
overheten och ljuga om dem, att de
aro falska profeter och villoandar
och ge inte lingre samvelsfrid At
arbara manniskor. Men Johannes
skriver till de kristna som viirlden
alltid hatat: “Forundren eder icke
om viirlden hatar eder. Ty vi vela
att vi hava dvergitt frin diden ill
livet”. Om nu de kristna skulle
forbli fasta i sin heligaste tro och
alltid vore firvissade om sin barna-
tiitt, si skulle de sikert kunna med
8ott mod bira Jesu kors intill do-

den och frimodigt bekanna for hela

*Se Orddforkl. - dadssynder!

ner varldens hat 179
\;[ll‘!t.l.u]{l vilken trosgiund de hava.
l’f’,‘_]] déd alla tidens tecken visa, att
djivalen och virlden icke torde
nu mer dn forr skona de kiisma.
som bekinna sanningen och upp-
héja Jesu mamm, si vore det vil
dlz-_t bista radet att de {3 sjalar som
l}éﬂa fast vid sanningen skulle hed-
ja den store Korshiraren som har
burit alla virldsbarnens hat. att
Han ville med sin nad styrka de
sanningsyitmen som firkunna Hans
namn, atl de matte orka hira Hans
kors och fdélja Hans blodiga spir
till Golgata, om den nidefulle Her-
ren Jesus hade funnit oss viirdiga
alt lida ndeot for Hans namns
skull, var Fader som #r 1 himmelen.

Evangelium: Joh. 15: 26—16. 4.

Nir Hjilparen kommer. som jag

sinda eder ifrin Fadern. sanning

Ande, som utgar ifran
han vittna om mig. Ocksa I kun
I haven varil
nnelsen,” Detta bar j
i, [or att I icke skolen komma
pi fall. Man skall ulstiita eder ur syna-
gogorna: ja. den tid kommer da vem-
felst som driper eder skall mena sig
diiemed lorritta offertjinst it Gud. Och
<4 skola de giira. dirlir att de icke hava
lirt kinna Fadern, e helle: “‘"':F- Men
Jetta hae jag talat till eder. for att L.
nir den tiden @t inng, skalen komma
att jag har sagt eder det. |
ke fran begynnelsen, Ly jag

. Jag sade
ihag ;

eder det id
yar ju hos eder.

Frilsaren  {orutsiger mycket
evirt lidande for sina lirjungar.

a kol rsa eder,
Han siger: De skola bannlys

*Ja den tid kommer, di vemhelst
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som driper eder skall mena sing
diirmed  férritta offertjinst at
Gud”. Vi skola med ledning av des-
sg ord eftertinka:
Varfir dro virldens barn st
hiitska mot Jesu lirjungar?
Vi ha hort i kyrkohistorien, all
(niistan) alla Jesn lirjungar ha
blivit dripta for kristendomens
skull. Endast Johannes dog pé sjuk-
ligret. Hedningarna hade kastat
honom i en kokande oljekittel. Men
di den kokande oljan icke skadade
honom, forde de honom pid en 6
mitt i havet. Men han dog ej heller
diir, utan sig dir den uppenbarelse
som han skrev till de kristma till
trost och for att styrka dem i deras
allraheligaste tro. Da nu Jesu lir-
jungar vora driipta, borjade hed-
ningarna hata och forfolja de krist-
na. Och denna sviira forféljelse va-
rade trehundra &r. Men direfter
upphérde forfoljelsen. Och varfér
upphérde den dd? Tcke upphorde
viil férfiljelsen dirfor att alla hed-
ningar skulle ha blivit omviinda till
kristendomen, utan dicfor an de
kristna ej lingre skiillde mycket pi
hedningarna. De kristna sjilva bhor-
jade trotna och ilska virlden. Dra-
ken drog tredjedelen av himlens
stjamor ned pd jorden. Det betyder
alt de andliga lirarna blevo for-
virldsligade. Mellan de kristna in-
bérdes uppstod ocksd bitter strid
om nagra trossatser. Och de som
pi de kristnas miten domdes som
falska, hortstttes frin deras ge-

Sjitte sindagen efter Pisk

menskap som ansigo sig ha dey
vitta trosliavan. Vad djdvulen icle
vunnit genom den yttre firfiljelsen,
det vann han genom de kristnas in.
bordes strider. Han fick déirigenom
tillfalle atr skingra Jesu fir. Och
di han genom inre sirider hade
sondrat forsamlingen, bérjade han
ita upp dem. Och ndr nimligen
fienden sig att han ej kunde utrota
de kristna genom yttre firfiljelse,
limnade han deras kroppar i fred.
Nu borjade huvudminnen (ledar-
na) strida inbordes om vem av dem
vore den frimste, och i den striden
kunde slutligen péiven stiga till vil-
de. Han domde alla till helvetel,
som molsade hans ldra, och han
predikade evangelium med eld och
svird.

Men pa Luthers tid fick pivevil-
det ett stort sir, di minga riken
avfollo frdn pivens lira och over-
gingo till Luthers tro. Piven domde
daven Luther (ill helvetet, men
Luther for icke till helvetet utan
tog och brinde upp domsbrevet.
Men efter Luthers dod borjade pa-
ven riktigt forfolja dem som voro
i Luthers tro, och minga tusen drip-
tes di for trons skull. Piven pre-
dikade att alla som voro i Luthers
tro voro falska profeter och villo-
andar. Och s& trodde de sig gora
Gud en tjinst, di de driipte Jesu
lirjungar. Si wodde ocksi piven
sig gora Gud en tjinst, di han
driipte Luthers trosbrider. Fienden
hade viint de judiska hedningarnas

Den tro som uveny

och de paviskas 6gon in och ut, De
hade fatt den falska uppfatimingen
att de kristna voro falska profeter
och villoandar. Och det andliga ha-
1et fordndrades si i deras samvete,
att det blev en samvetsfordran att
dripa dem.

D& nu Luthers tro har forvand-
lats till en déd tro och Luthers lira
har mangenstides forstorts med
virldslig visdom, sa har djivulen
dter vanl deras oOgon aviga, som
med munnen bekinna ati Luthers
lara dr ritt, ehuru de i hjdrtat dro
hedningar. Och si snart den dada
trons bekdnnare fa frin helvetet
den upplysningen att denna tro ir
falsk, borja de tala om, att alla
som ha denna tro dro falska pro-
feter och villoandar. som miste
nedtryckas med den virldsliza la-
gens makt. Men inte se de dnnu all
gora kory (ay de kristnas blod), in-
nan de himta eld frin helvetet.
Och vad ar det for en eld som de
himta frin helvetet? Det ir just
det andliga hat som forvandlas till
samyetskray. Da den onde ej far
vara i fred i sin lya. borjar han
brumma och ryta som en bjém.
Slutligen kommer han ut med hull
och har, och da fi jigarna akta sitt
skinn, ty den andliga ulven har re-
dan pa Jobs tid visat sitt skaplynne,
di han sade till Gud: skinn fir
skinn, Och allt vad en miinska har,
ger han for sitt liv.

. _Ehuru drakens avfida nu yille
irja suga de kristnas Dblod, har

inner virl

dens hat

en hogre makt hitills hindrat dem
$4 alt de dnnu ] ha anfallit, mm;
vem vel ‘huru linge fienden skonar
Jr:'.s1_1 liirjyngar. Han har redan da
IE’(;::_T; L:(]lxlm\] ;m}cl-élllnvis.d [i'llld(?kl'I.I& nir
nes hestratfades i
kyrkoradet och f5rbjodos att predi-
ka i Jesu namn. Men de sade redan
di, att de miste lyda Gud mer &n
ménniskor. Men viirldens herrar
och apostlar iro inte nijda med att
de bannlysa Jesu lirjungar och hil-
la dem f6r falska profeter och villo-
andar, utan de vill dripa dem.

Jesus siger i dagens evangelium:
“"Den tid kommer di vemhelst som
driiper eder skall mena sig d
gora offertjanst at Gud.”

Just viirldens blindhet beskriven:
all virldens herrar och verste

ter mena sig gord Gud en tjins

de dripa Jesu lirjungar. Och
fir ha de en sidan tro? Jo, d
siiger Jesus, ail de icke kinna
Fadern ej heller mig. De kiinna
icke Fadern i Hans rattfardighet.
i heller kinna de Jesus i hans
Lirlek, Om de niimligen skulle kiin-
na Fadems striinga ritifirdighet
ckalle de nodgas sluta att iGrfolja
Jesu lirjungar. Men djivulen har
vint deras ogon aviga, De se 1
kristendomen e besyrmerlig vid-
skepelse och villosjuka. JDun um.lv
mélar for deras Ggon sadana bil-
a kristendomen ter
o och forskriickan-
1 onde anden. Dar-
att de

der genom vilk

sio som en ryshi
sig |
de verkan ay der
av dra de den slutsatsen;
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kristna iro villoandar och en for-
bannad hop som miste utrotas frin
jorden. Och niir det andliga hatet
forvandlas till nitilskan, borja virl-
dens trilar kimpa for Gud. Och déd
viarldsfursten har fin dem att tro
att de ha den riitta kristendomen,
bérja de med eld och sviird forsva-
ra den riitta kristna tron, som de
mena, och utrola de kristna. Da

Sjidtte sondagen efter Pask

siger djavulen till dem: skimn g,
skinn, det ar: flin de kristnas
skinn, sd sluta de att svamla. Tn.
stim dem till ritten, si sluta de ay
skilla. Kasta dem 1 fangelse, s
sluta de att tjuta** (Men Hjilpa.
ren, den Helige Ande, sanningens
Ande. skall hjilpa, leda och hug.
svala sina sanningsvitinen.) Amen,

Ps. 292: 3—5 eller 357.

PINGSTAFTON!
Ps. 25: 3, 4 eller 114: 1—3.

STRIDEN SOM FOR TILL FRIDEN

"Frid limnar jag efter mig at eder,
min frid giver jag 4t eder, icke giver
jag den, sasom virlden giver. Edra
hjirtan vare icke aroliga eller forsagda.
I horden att jag sade till eder: Jag ghr
bort, men jag kommer ater till eder.”

(foh. 14:17, 28.)

Héren detta ord, I bedrévade ach
angerfulla: om Jesus ibland gir
bort, si har han Jovat komma igen.
Ofta hiinder det en bedrévad Jesu
lirjunge, att Jesus gér hort en liten
tid, att han doljer sitt nddefulla an-
sikte s att en kristen icke alltid
kiinner hans naderika niirvaro. Och
di ansiitter den onde den kristne
forfiarligt med frestelser, och egen-
rittfardighetens demon séker tillin-
telgira hans tro. Men Jesus har
lovat komma dter fér alt trésta he-
drévade larjungar, och di giver

han dem dter sin frid som overvin-
ner varldens frestelser.

Jag vet att viitta lirjungar ha fatt
denna frid. Men den onde vill ]
lata dem njuta denna frid, utan han
ansitter dem forfarligt och soker
borttaga den frid som Jesus har gi-
vit dem. Di kommer tréstaven, den
Helige Ande och piminner dem om
allt som Jesus har talat till dem om
himmelriket, vad intet oga har sett,
intet 6ra hort, och som icke upp-
sttt i nigon minniskas hjirta utom
deras som ha kint himmelrikets
forsmalk,

Men dé virlden ir si ryslig, och
den onde s& fruktansyiird. och kottet
ir sa svagt ach déden s nira. bor-

:'Avslu_mingen forkommen.
Us Kirkkopostilla nr 35,

Striden som far L friden

de vi bedja den store korshiraren,
som har lidit och détt, att han mate
giva 08s sin Helige Ande, att vi ma
orka kiampa i den stora striden och
tavlingskampen och orka krypa
fram 1ill nddastolen, nir doden rik-
tigt vill kvava oss. Vi borde bedja,
att den naderike Herren Jesus som

har gjutit sig eget blod i

A ) striden och
overvunnit

‘ virlden mi eiva
kraft och styrka at -

08ss
1t ¢ t kiimpa och stri-
va1var allra heligaste tro och Gver-
vinna djévulen och virlden. och att
vi slutligen métte 3 sjunga sege
sang, Amen, : :

Ps. 134 eller 137: 6-—8.

s

PINGSTDAGEN

Ottesingspredikan 1859,

Ps. 129: 1—4 eller 131.

ANDENS VIND

Nir sedan pingstdagen var inne. voro
de alla férsamlade med varandra. Da
kom plotsligt fran himmelen ett dan,
sasom om en valdsam storm hade farit
fram; och det uppfyllde hela huset dir
de sutto. Och tungor sisom av eld vi-
sade sig for dem och [6rdelade sig och
satte’ sig pd dem, en pd var av dem.
Och de blevo alla uppfyllda av helig
ande och begynte lala andra tungomil,
efter som Anden ingav dem att tala

Nu bodde i Jerusalem fromma mén
frin allahanda folk under himmelen.
Och niir dénet hordes, forsamlade sig
hela hopen, och en stor rirelse uppstod,
by var och en horde sitt cget tungomil
talas av dem. Och de uppl’}'lhh—‘s ay
hépnad och férundran. (Apg. 2: 1-—7).

Med ledning av vir heliga text
skola vi denna helgade stund be-
trakta :

il Varifran kommer den and-
liga vinden?

2: Vad verkar denna andliza
vind? :

3: Den sorglosa hopen sméda
den Helige Andes verk:.

Méa den Helige Ande blasa dver
alla dem. som #ro fovenade i bi-
nen! Amen.

1: Farifran kommer den Helige
dndes vind? Den kommer frin
himmelen som en virvelvind. Och
denna vind i osynlig men kinn-
har. tv Frilsaren sager: "Vinden
i|1ﬁ=r~1"\':ilt den vill. och du hér dess
sus. men du vet icke varifrin den
kommer. eller vart den far™ (Joh.
3. 8). Den vildiga, starka \itqu! S0
blaste pi Pingstdagen, var sd 5[‘.uik
att den otrogna hopen }I'(-l-l'd!‘-c dess
din. Men de Lunde inte forsta var-
ifrin denna storm km]_n och vart
den gick. Pa samma siitt som den

slora skaran hirde denna vind susa.
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<i kan finnu den stora skaran ligga
mérke till, niir en vickelse plots-
ligt uppstir bland folket, men de
kunna inte fatta vad det ir. Och
sfizom den stora hopen hade sam-
lats pi Pingstdagen [or att se och
gapa, sammalunda gira de dven nu.
Nir ndgon minniska far en vie-
kelse, forsti de icke vad det &r.
Och sisom den stora hopen hipna-
de dver stormen pd Pingstdagen,
i hiipnar den och blir forhluffad
och ridvill fiven nu. did nigon plots-
lig viickelse uppstir.

Men det drGjer ej linge innan
hiipenheten gir over, ty djivulen
far den stora hopen att tro, att de
som fala 1 wngor éivo druckna av
sill vin. Men vad som dr synner-
ligen miirkligt i denna stora tilldra-
gelse r att ingen av denna viirldens
vise har kunnat forklara, vad des-
sa Andens verk egentligen iiro eller
vilken kraft det var som lirde dem
att tala frimmande tungomil. 1
denna tid kan ingen lira sig tala
frimmande sprik pa kort tid, utan
man maste lira sig litet i siinder
och med stor méda att tala. skriva
och forstd dessa sprik.

2: Vad verkan hade denna and-
liga vind pé lirjungarna?

De uppiylldes av Helig Ande och
birjade tala mingahanda lungo-
mil. Det var ett under, som den
stora hopen inte kunde forsti. Si.
dana under dro sillsynta i denna
tid, men de dro ej alldeles omij-
liga. Men det som nu motsvarar

tungomilstalande, ir de vickias 4]
om biltring, omviindelse och pényy.
fodelse; och detta kallar viirlden
for predikosjuka. Den som har pre.
dikosjuka talar miktigl och striing
om vickelse och bittring och pi-
nyttfodelse. Virlden menar g
apostlarnas predikosjuka var sjiils.
sjukdom, och om apostlarna hade
varit har, hade den stora virlds
hopen sagt pa samma siitt som a:
“De dro druckna av sott vin”, Ty
viirlden kan ej fatta den Helige An.
des verk i manniskan. Virlden
domer alldeles oritt om den Helige
Andes verkningar och verk.

Men nu drar virlden denna
slutsats om apostlarnas predikosju-
ka: Pd den tiden var det kanske
nodvindigt, dd ingen visste nigot
annat dn alt kristendomen ir ett
forfirligt svirmeri. Men i denna
tid. antar fornuflet: I denna tid be-
hivs nya tecken och under for att
bekriifta och styrka den nya liran.
som man har trott redan nira tvi-
lusen ar. Vi ha nu Bibeln och
Luther och andra andliga bicker.
som visa oss den sanna kristen-
domens beskaffenhel, och vi hehiva
inte lisarepredikanter ej heller an-
nan predikosjuka, ty i vir upplysta
tid kan envar f§ av Guds ord den
upplysning han behiver. — Ja visst
ja! Om du liser Bibeln med andligt
hat i hjirtat, si kan du £ samma
upplysning av Bibeln som Paulus
fick féive sin omviindelse. Den man-
nen hade list med sin skalle, men

Andeny vi

nir djivulen forklarade skrifterng
fir honom, fick han den upplys-
ningen ur Bibeln, att de krisina
vora villolarare, svirmare och villo-
andar som borde utrotas med eld
och svard. Si gar det for bibells-
saren, da han tar djdvulen till bik-
fader och radgivare. Men helt an-
norlunda gick det for Paulus di
han stannades i loppet till Damas-
kus. Da fick han hora en rost frén
himmelen som sade: "Jag dr Jesus,
som du forféljer. Det iir dig svirl
att spjarna mot udden”. DA bley
han forst blind. och nir hans Geon
oppnades fick han en helt annor-
lunda upplysning wr Guds ord dn
den han forut hade hafi.

3: Kristendomen blev i birjan
smadad av wvirldens blinda hop,
som ej kunde f[atia varav Andens
verkningar och apostlarnas pre-
dikosjuka kom.

Ty vi hor att somliga smidade
ach sade: “Dessa iro druckna ay
sott vin”. Och kanske det kunde se
ut i virldens Ggon som om apost-
larna hade varvit druckna av séll
vin, Men viirlden férstir icke atl
detta &r den Helige Andes yin som
gor brollopsgiisterna glada.® Virl-
den kan nog smiida Kristi lirjungar
ior deras predikosjuka och kalla
em sviirmare, villolirare och villo-
f‘-’ndal‘- Men Kristi liarvjungar bry sig
e om denna viirldens forsmiidel-

56, utan Petrus hiller en miktig be-
Straffningspredikan och benimner

*Se O_rfiﬁi:kl.: extas,

nd

.\'_ul'l(l{*n,\ samlade hop f6r mérdare:
T haven korsfist hirlighetens Her-
re, och detta gjorden i ovetande”.
\‘Ld“'ﬁa fa av denna Petr forma-
ningspredikan ett styng i sitt hjirta,
men den stora hopen uppfylles ay
hat. Tron dock ingalunda, att ehuru
tretusen sjilar blevo omvinda pa
Pingstdagen, att detta antal skulle
ha varit mer in en pa hundra ay
den stora mingd som var samlad
dir. Si har den levande kristen-
domen utbrett sig och pi samma
satt maste den fullbordas om den
vill vara saliggirande.

Wen for att komma till en sadan
kristen tro. maste man forst genom-
ga nadens ordning pa samme sill
som lidrjungarna. De 1
och jimra sig nir Frals
dott: I!(‘ masie farst falla
hopplishet. Man miste first ke e
i siilafara innan man kan sakna
eller fr'.;'r.‘_':m efter fréiilsning. Det gar
ingalunda sa Jatt att bl _wr!'f& som
ménniskorna tro. Ty Fralsaren sa-
wer: Den port dr trang ach den

livet och Ja

viie i sl som: for till
iro de som finna den”. (';n‘llnnx_lm'r-
ken vedermda maste ménniskan
livet. Nir lirjungamna lago
o, nimligen fire Fril-

ingd I
i syndasomne
: sd. dromde de endast om
v och rikedom 1 varlden.
¢ om sjilens

sarens d
makl. dre
De hade ingen omsor
{rilsning.

Men efter Fri
de. att alla deras
hedrogo dem. D

lsarens dod insigo
jordiska berik-
i blev def

ningar
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en sorgens tid, Men genom denna
sorg sletos de delvis lisa fran viirl-
den. Deras hjartan bereddes genom
sorg till att mottaga den himmelska
gliidjens forsmak, da Frilsaren vi-
sade sig levande for dem. Och om
det fir si alt minniskan maste si
heredas till att mottaga forsmak av
den himmelska glidjen, di maste
det vara en forfirlig blindhet och
ett rysligt morker att tro sig bliva
salig med mindre grit och jimmer
iin vad apostlarna hade. Ty dven
om vi intet fortjiina med virt grubb.
lande, kunna vi dock icke pasti att
endast lirjungarna miste kinna
pliga och smirta for att fodas pa
nytt, och att vi kunde fidas pa nytt
utan smirta och pliga.

Luther maste grubbla ldnga tider
innan han kom till tro, och om
Luther inte hade grubblat vore vi
innu i dag 1 pivedomet. Utan den
sorg som dr efter Guds sinne kan
ingen komma till saker och levande
tro: utan sorg och pliga kan den
nya méinniskan icke fodas. Och diir-

for mdste vickelse och syndasorg
gd fore tron.

Men den som har en did tro ;
skallen, han har ingen dnger. Hap
grubblar inte alls, han tvivlar aldrig
om sin salighet. Om nagon skulle
fi ett styng i sitt hjirta pd Pingst
dagen, kunde han &ven fa den Hel;-
ge Ande, som lir honom tala med
tungor, som lar honom tala om
Guds drapliga giringar och pre-
dika fér andra, ty dirtill behovs
den Helige Andes kraft. Den som
ej kan predika, han lyssne girna
och gomme orden i sitt hjdrta.

Nu har den Helige Ande blivit
bedrovad och nastan doit i den
lutherska kyrkan. Och nu skulle
behévas en ny Pingstdag, ny kraft
frin hojden till att vicka syndens
viirld ur dvalan. Ty nu &r virlden
forsiinkt i morker, och endast i Go-
sens land™ skiner solen, och dven
dar dro endast fi sjdlar redo att
dverge hedendomen och tjina Is-
raels Gud. Dir lyser solen, dir i
Gosens land, varest Israels barn bo!
Amen.

Du Livets Ande, nu oss hér,
tag bort vir angest smirtal
Till sanna brader folken gor,
giv frid i hem och hjirta!

Giv siillheten
i himmelen.

dir evig frojd skall vida.

(P. B—n)

Ps.138: 1—3 eller 139: 4—¢.
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ANNANDAG PINGST
Ps. 31 eller 130,

GUDS NADELOFTEN OCH DERAS TILLAGNANDE

Var Frilsare siager i dagens evan-
gelium: ?[cke sinde Gud sin Son i
viirlden for att doma viirlden, utan for
att varlden skulle bliva fralst genom
honom.”

Dessa Fralsarens ovd gilla i syn-
nerhet de botfiardiga som ej férma
tro, att Gud ir dem nadig, ehuru
nadetjuvarna tillagna sig dessa ord
och mena att detta dr skrivel just
for dem. Men vi vet, all dessa ord
dr skrivna {or tvivlande och bot-
fardiga sjalar som ej forma tro
att Gud Ar dem nadig. Frilsaren
har visserligen talat dem till Niko-
demus, men icke i den meningen
att Nikodemus for egen del eller i
andligt ayseende var i nagon nid
eller i brist pi tro, sisom nade-
ljuvarna och egenrittfirdighetens
ljiinare mena, att Nikodemus var
botfirdig och tvivlande eller domd
I silt samvete. Friilsaren har fast-
mer forklarat fior Nikodemus nd-
dens ordning, for atl han skulle for-
std varfor Friilsaren har kommit i
varlden. Han har icke kommit for
att doma de hotfirdiga utan for

att frilsa dem. Hur viirlden in md
tilligna sig dessa ord och siga:

"Det iy viirlden som Jesus har kom-
mit f6r atr friilsa, han har ej kom-
mit endast for att friilsa botfardiga
Wan virlden™, i maste vi stiilla

for virldens Ggon de ord som ar
a*.kl-i\-na 1 samma evangelium, nim-
ligen: "Delta ar domen, att nir lju-
set hade kommit i virlden. ménni-
skorna dock ilskade mérkret mer
an ljuset, eftersom deras gdrningar
voro onda.” Hur kan di viirlden
tilligna sig trist av orden: "Teke
sinde Gud sin Son i virlden for
att doma virlden™. di genast med
det samma domen avkunnas for
virlden, Han siger namligen: "Det-
ta dr domen. att nar ljuset hade
kommit 1 virlden, minniskorna
dack #lskade morkrel mer dn ljuset,
eftersom deras gimingar voro
onda.”

Visserligen har Frilsaren kom-
mit 1 virlden fir att iri syh-
dare. som redan i sanning K
Jare, men virlden vred-

s1g S01 Sy
b tor

eas. d4 man bestraffar henm:
:\'ml: hur kan dit virlden bl Ir."i!“l
cenom honom? Virlden anser sig
lj behova nagon Frilsare, men ]fl'e
hotfiirdiga. hedrovade. |>Ae-m|1-‘_';1-|t.
ay varlden hatade och tnralcl:uﬁr.
de kiinna. all de behova en F nlJI
sare. For deras skull sade ﬁ]esus:lh'I
Nikodemus: "S& Iily:kmh-h{'_pml ::u =
Jen. att han utgay st |-niudd.e. tuti.
pi det alt var ol'h_ en som !m]; p‘:
honom skall icke iiirg:ls. nland:;:l;
eyigt liv.” Men en sadan ordning
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kiinde Nikodemus ej till forut, ehu-
ru hans troshroder vilja pasta att
dessa ord gilla just Nikodemus.
Nikodemus ir en si dygdig man,
att han ej til hora nigon dom, utan
hans trosbréder mena att Guds Son
icke har kommit att déma dem utan
endast publikaner och syndare.
Men vi hira av andra Frilsarens
ord, att han ej har kommit {6r all
kalla riittfirdiga utan syndare till
biittring. Nikodemus gillde for att
vara en rittfirdig man, och alla
som ha Nikodemus® tro, dro iven
s rattfardiga att de ej ha synder
s pass att de behiva dngra sig.
Silunda fi publikaner och syndare
tilligna sig det ordet: "Icke siinde
Gud sin Son i viitlden fir att dima
virlden.” Si linge publikaner och
syndare formd tilligna sig detta
ord, s linge iiro de fria frin dom.
Men om de av otro och egenriitt-
firdighet ej kunna tilligna sig des-
sa nidens ord. miste de tilligna sig
de andra orden: "Men den som
icke tror, han ir redan démd.”
Vilka ord tillignen I nu eder,
I bedrivade och botfirdiga sjilar?
Och I tvivlande, vilketdera av dessa
Frillsarens ord tillignen I eder? Jag
tror att botfirdiga, bedrévade och
tvivlande sjiilar av egen erfarenhet
ha kiint huru sanna dessa ord #ro:
"Den som icke tror, han skall bliva
fordomd™, (Mark. 16: 16). De ha
i sanning erfarit att otron trycker
de botfirdiga ned i fordomelsen,
och & andra sidan ha de troende

daven erfarit kraften ay detta or.
“"Den som tror, bliver icke diimd >

Vilketdera ordet tilligna sig
de botfirdiga och tvivlande? Dj
de dro manga som tvivla, ehury de
kinna huru olyckliga de fro i deta
tillstand och astunda att bli saliga,
tror jag, att de gora Jesus bedr.
vad och fresta den Korsfiste, om
de dnnu lita hans blod rinna fir.
gitves, om de viinda bort sina &gon
fréin hans sar och siga: "Guds Son
kom for att doma oss, men viirl-
den kom han att fralsa.” Ty egen.
rattfardighetsdjivulen ir det som
dag och natt anklagar Guds barn,
och de botfirdiga anklagar han
stindigt och siiger: "Du skall inte
tro att Guds Son bryr sig om dig,
sa linge du dr sidan.” Och han
litsas vara si sannfirdig, ail de
botfirdiga ej kunna tinka annat
an att det dr samvetel som domer
dem.

Egenrittfirdighetsdjivulen ford-
rar rena hjdrtan innan han slipper
de botfirdiga till Jesus. Men var-
ifrin f& nu de angerfulla rena
hjértan annorstides in hos Jesus,
som allena kan rena deras hjirtan?
— Fresten ej mera Jesus, I otrogna,
utan kommen nu sidana [ éren och
tron, att Gud icke har sint sin Son
f6r att doma eder som redan utan
honom voren démda., Om I annu
fresten Jesus genom eder otro, kan
han d6 av sorg och I hammnen i den
eviga déden. — Hir Du trons be-
gynnare och fullkomnare de hedri-

Guds n ddeldften och

vades, botfirdigas och tvivlandes
suckan, Fader var i himmelen,

Evangelium: Joh. 3: 16—2].

34 lskade Gud virlden att han utgay
sin enf&idde Son, pil det att var och en
som tror pa honom skall icke férsas,
utan hava evigt liv. Ty icke sinde Gud
sin Son i varlden for att doma virlden,
utan for att varlden skulle bliva frilst
genom  honom, Den som tror pa ha-
nom, han bliver icke domd. men den
com icke tror, han ar redan démd, efter-
som han icke tror pa Guds enfidde
Sons namn. Och detta ar domen, att nir
ljuset hade kommil i viirlden, manni-
skorna dock alskade mirkret mer dn
Ijusel, eftersom deras girningar voro
onda. Ty var och en som gor vad ont
dr, han hatar ljuset och kommer icke
till ljuset, pa det att hans garningar
icke skola bliva blottade. Men den som
gor sanningen, han kommer Lill ljuset,
i6r att det skall bliva uppenbart att
hans grningar dro gjorda i Gud.”

Dagens evangeliums forsta del
innehéller idel Ljuvliga nadeloften
och den senare delen forkunnar
dom. Vi bora nu genom Guds nad
betrakta

“Vem kan (rdtt) tilligna sig
de néideliften som dro skrivna
i detta evangelium?

Vi vet att med viirlden forstis
de ménniskor som finnas i virlden,
silunda turkar och hedningar, ju-
dar, skriftlirda och fariséer, publi-
kaner och syndare och allehanda
minniskor som bo pi jorden. Om
nu allg dessa skulle (ritt) tilligna
Sig dessa nadelsften, sa skulle de

' i ! 7
— S5 A __,_ZL..AH,',..,, -

itrﬂ, I agnan 89
8 d <
alla \r]\!‘]“ lan I ll ‘.:lllha .\ L | 1

; -
beln visar

4 att dessa nddelsften icke
H.“Ilf._'n-;l. alla. dven om alla Senlle
t-JHfi;;]I{l -l:: dem, ulan det beror 1_,“:l
1 vilket sjilstillstind de iiro som
tilligna sig dessa nidelbften.

I: Kan Nikodemus tilligna sig
dessa nadeliften: “Icke sinde Gud
sin. Son i wirlden far att déma
varlden. utan for att viirlden skulle
bliva frilst genom honom?”

Vi vet e] huru Nikodemus fir-
stod dessa Frilsavens ord. men jag
tror, att Nikedemus och hans tros-
broder tilligna sig dessa ljuvliga
nadeloften som om de vore 1al
enkom till dem. Ty Nikodemus a
ej s4 vred pa Frils
skriftlarda och farisée
mus kom om natten Hll Jesus att
ridfrage honom, hur han skulle bli
salie. Nikodemus hekinner sin tro,
chu}u han visserligen e tror att
Jesus #r Messias eller Guds Son,
men han tror dock att Jesus dr av
Cud sind som en andlig ]Eimrr::
1\—-‘[«11 virre dir det att \ikm]enn}.s éj
har synd sd pass atl h_i“ll hehdvde
Angra sig. Han kiinner icke af lf.;l.n
ar under djivulens m]lif. 1];1}) k_:d_ll-
ner icke all n_\"l’ihiels': ar 11_L;":1‘v|i1'”'
dig for honom, 1_)!.‘}! d;u-‘luL dl~k:‘:]
fjarran {ran salighetens _l”it_ %J
Men nog lillignar lm‘n F{L—‘_‘”'“”
-dessa nideldften: att (Jzuul u:.l\vular
it sin Son i virlden for att dima
sanl sin < Eit i HAE levt sa
viirlden, Ly Nikodemus | o
att ej ens djavulen

redigt, 3 =
dygdigh in mindre Guds Son

déma honom.
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som dr si nidig mot skokor och
tjuvar, publikaner och syndare att
han ej ens domer dem. Hur skulle
Guds Son kunna doéma dygdiga
ménnisker, vilken ej ens dimde
den horkona som fariséerna forde
till honom? Si tilligna sig alla Ni-
kodemus trosbhrider, alla dygdiga
miinskor dessa ljuvliga nideloften,
ehuru dessa ej gilla dem utan en-
dast de botfirdiga.

2: Kunna nadetjuvarna tilligna
sig dessa loften?

Ja, ty nidetjuvarna fr sddana
som utan anger och utan bitiring
tilligna sig Guds nid och synder-
nas forlatelse liksom judarna sade:
Vi hava Gud till fader vi éro icke
fodda i dktenskapsbrott™ (Joh. 8:
41). Niir sidana (andliga) oiikting-
ar som den gamla minskan har
drépt strax efter fodelsen hira av
Frilsarens egen mun, att Gud icke
har sint sin Son i virlden fir att
déma viirlden, siiga de: *Har ni nu,
ni striinga domare, att Guds Son ej
har kommit for att déma virlden,
varfor kommer ni da med dom over
0ss?” Och om de kristna skulle
siga till nidetjuvarna: “Den som
icke tror ér redan domd”, si svara
de: "Vi tro pa Jesus, vi ligga varje
dag vid foten av Jesu kors.” Jusi:
Ni ligger varje dag vid Jesu kors!
Om edra samvelen skulle vakna, si
skulle ni se vid vems kors ni lig-
ger. Men hur kan nidetjuvarna till-
dgna sig dessa nddeliften, di de
hata Jesus och hans lirjungar? Det

sker pd det sattet atl den onde hay
vint deras dgon aviga, sd att de se
i de kristna falska profeter ocp
villoandar, som icke ge niadetjuvay-
na samvelsfrid.

Nikodemus och hans troshridey
tilligna sig dessa nadeloften diirfor
att de ha levt dyedigt. Di deras
salighetsgrund dr egenvitifirdighe.
ten, tinka de sid hir: “Icke har
Guds Son kommit for att déma oss
iwtan han har kommit for att frilsa
oss.” — Fran vilken niéd har han
kommit att frilsa eder? Ilaven I
vil nigon andlig néd? Pligar den
onde eder? Har ni samvetsnod?
Har ni tvivel och brist pd tro?
Fruktar ni déden och fartappelsen?
Intet sidant har dnnu horts frin en
nadetjuys mun, men blott att han
har tro och kiirlek och goda gir-
dingar; och sadana behova ingen
Fralsare. Ty varken djivulen eller
virlden anklaga dem. att de dro
falska profeter och villoandar. Men
de kristna, de aro falska profeter,
de &ro villoandar, de iro en for-
bannad hop. som djivulen och virl-
den ej kan tila, pd dem har den
onde och virlden vredgats. Dem
har kantiinka Guds Son kommit att
dima, men icke sorglisa, icke dyg:
diga, icke nidetjuvar!

Varfor sade Frilsaren till judar-
na: “leke démer jag eder, men en
finnes som démer eder, nimligen
Moses pi vilken T férliten eder!”
Moses har framstillt Guds lag for
alla judar och nadetjuvar, och Mose

Guds nadeliften

Jag skall ‘lémao dem darfor att de
corglosa och nadf_e-t]uvama trampa
Guds lag under sina fotter. De tro
och gora hor, de tro och stjila, de
iro och hata de kristna, och djivu-
len sjlv forlater sadana deras syn.
der och styrker deras tro, att de bl
galiga ulan anger, utan bitiring,
atan  vedermoda, utan  hjiirtats
pangmdl. Men nog skola de en
gang f& se pd vem de ha trott.

3: Kunna de botfardiga tilligna
sig detta nddeldfte: “Icke sinde
Gud sin Son i varlden [or att doma
virlden, utan for att virlden skulle
bliva frilst genom honom.”

Dessa nadeloften tillhéra forvis-
so de botfirdiga. Men de {ormé ¢j
alltid tilligna sig dem. ty egen-
rattfardighetsdjavulen dr hogeligen
vredgad pd dem sd att han ankla-
gar dem sigande. att de iro ute.
slutna ur Guds nad och att Guds
Son icke tar emot si stora syndare,
utan de som Guds Son kan uppl:
15in ndd méste ha rent hjirta. “Icke
duga sddana a1 Guds Son som ha

©lt 53 ont hjiirta och si minga onda

begiirelser och lustar.” Egenvittfir-
dighetsdjavulen uppvicker forst
andra djivlar att fresta de angran-
df‘- sasom hordomsdjivulen, hatets
q“.ﬁ‘ml och girighetsdjivulen, och
'#d_an kommer han sjily som en Jju-
SeS dingel att predika for botfardi-
84 "Dy jir ej bittre in den onde:
Suds Son maste doma dig!” Si
,tﬁlar egenrittfiirdigheten till de
i“g‘ﬂ'flllla och dirfér kunna och

7:!
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milkta de e 1115 .

= = J agna sy ‘l_:'\'i
ll'ddff]l)[{(_:[]_ — 7 & dessa d
ocksd ett ege

yra
Ordet véirlden ir
Sl ndomligt ord som de
som iro av virlden bittve kunna
ll.l.lagua sig dn de som icke dro av
1&11‘1(]4:-11. Om Frilsaren hade saef
Teke sinde Gud sin Sop fr
(liir_]}a botfirdiga och tvivlande 8-
lar”, s& hade sorjande. angrande
och tvivlande sjilar kunnat bittre
tilligna sig dessa nadelaften. Men
ordet varlden illigna sie de som
dra av virlden och siga: Inte &
virlden dimd, varfor har Frilsa-
ren sagt till Nikedemus: “Ieke har
Gud sint sin Son att déma virl-
den?” Obotfirdiga skdkor. obol-
aa hrinn-

r atl

fardiga tjuvar, obotfardi
vinsgrossister, obotfirdiga drinka-
re }{LUII]‘J nog fi”iigi]ﬂ -ij¢ dessa na-
delaften, men botfirdiza. sorjande
och betungade sjiilar forma ej all-
tid tilligna sig dem. darfor a
rattfardighetsd]
anklawa och doma dem si att de
sitxflk;( ned i misstrostan. ehuru
hela Libeln visar att med wvirlden
pi detta stille menas just sidana
= lar som diro i bedrovelse, E

ldoa och hart hetrvek, vilka e
: I()(l 1fnﬂw lll']l ;I\“!:l'llllll
ar 1 sanmng
“]('LI:‘

ar

ravulen dr sa svar att
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se annal an ¢
framfor sig. For dem :
nadeliflen skrivna: |
~ud sin Son i virlden "I(
: len utan for atl viirl-
enom ho-

dessa
sande (
att déma virlc s
den skulle bliva frilst g
nom.”

Men 1 fuljaml} ir stras
skriven for de tvivlande:

ors slar strax

domen
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"Den som icke tror, han ir redan
démd.” Nog kiinna nu hotfirdiga
och tvivlande sjiilar denna dom som
tillkommer de otrogna, de kinna
hur olyckligt deras tillstind ir. dd
de tvivla om Guds nid. De kinna
sig liksom i helvetet. men likvil
trycker egenriittfirdighetsdjivulen
dem s svirt, att de slippa stundom
allt hopp. all tillfsrsikl, all kamp.
allt ropande (i bin) och allt klap-
pande pi niddens dorr. Somliga bli
alldeles kraftloza till kropp och
«jal.

Men horen nu, I tvivlande och
tll otro nedtryckta sjialar! Jesus
har sagt: "Sd dlskade Gud vérlden,
att han utgav sin enfidde Son, pi
det att var och en som tror pd ho-
nom skall icke forgds, utan hava
evigt liv.” [ dren nu den virld for
vars skull Gud har utgivit sin en-
fodde Son: Icke sinde Gud sin Son
fér att déma virlden. I tvivlande
dren den virld, som Guds Son har
kommit for att frilsa frin synden,
daden och djdvulens vald. I dren
de enda sfilar i virlden som Guds
Son kan [irbarma sig iver och taga
emot. I som lkinnen eder olycka,
eder nid, eder nakenhet, I iiren de
enda spilar i virlden {6r vilkas
skull Guds Son har stigit ned frin
himmelen, I iren de dédens [dngar
som Guds Son har kommit att lisa.
Tagen nu emot Guds Son, di han
har kommit for att tillbjuda eder
sig sjalv! Han har kommit i fing-
enskap for att I skolen befrias frin

didens och djdvulens bojor. 4,
har givit sig sjdlv i doden for gy
[ skolen fa leva. Han har nedsiioy
i helvetet for att I skolen .E‘!I:{)Pﬂ.[,'!:ﬁ_
Han har varit i bojor for att I sko.
len bli befriade. Mottagen nu Guds
Son och [resten honom ej mer med
eder otro. Géren honom ej mer be.
drovad genom eder otro. Se nu doy
Guds Son av sorg, om I icke
kommen till honom sddana T Hven,
nakna, lemmalytta, lika den onde!
Laten icke hans hlod flyta forgives
for eder skull utan tagen vara pi
Guds Lamms blod, hur svart och
orent edert hjirtas kiirl in mé vara!
Nu falla kanske de sista droppama
ur hans siar. Tagen strax vara pi
Guds Lamms blod, innan blodet tar
slut i hans lekamen!

Féljen hans blodiga fotspir frin
ortagarden till Golgata kulle och
stannen vid korset betraktande hans
sar till dess att T fin férnimma
hans blods kyaft i edra hjirtan!
Ropen I elinda: Jesus Davids Son,
férbarma dig Gver oss!” Ropen I
blinda, innan Jesus frin Nasaret
gar forbi, och tron att fir eder
skull har Guds Son kommit i viirl-
den, och for eder skull har han
varit 1 den stora &ngesten och pla-
gan! Tron att I dren den virld som
Gud ilskade si att han utgav sin
enfodde Son, pd det att var och en
som tror pa honom skall icke fGr-
gis ulan hava evigt liv!”

I' botfirdiga sjilar, I sorgsna
och tvivlande, I dren den virld som

Guds nddeliften acp

Guds Son icke h(fr f-;mmfzﬂi.l for att
dama. Och 1 benadade _-‘m!-f”' vilke
den stora néd vetfcerfm'rls. atl f_ ha-
yen formdit tro pa.j(.:rrd:: ermlv Son,
[ hiren och forstan att Guds Son
icke har kommit for att doma wvirl-
den, wlan for att virlden genom ho-
wom skall bliva [rdlst. I dren tillika
den wvirld som Guds Son har kom-
mit for att forlossa fran synden.
diden och djdvulens vald. I dren
den varld som Guds Son icke kan
doma.

Bedjen for alla tvivlande som
sucka under dodens skugga. att alla
otrons fangar matte bli fria, alt alla
icke troende mitte horja tro. atl
sorgsna matte fa gladje, ant alla
nakna stackare matte fi brdllops-
kliider, att alla hotfirdiga matte bli
delaktiza av ndden. att alla som
ha borjat falja Jesus métte jamte
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eder nd Faderns land! V; hoppas
att Gud som s3 ilskade \';irHc‘u”.
alt han utgav sin entsdde Son, |:€1A
det att var och en som tror pa ho-
nom skall icke féreds utan hava
lr\‘i:_'l 1iv”, vi tro att han hie de hot-
!.:.ih‘lligaii-. sorgsnas och nedtrycktas
suckar, Vi tro att de skola se Guds
Son forklavad pi Sions bere, de
skola se den store korshiraren och
tirnekrinte Konungen i hlodrid
drikt

pressande rida vinbir, si all han

trampande vinpressen och

matte fa smaka s6tt vin som vuxit
i Nordanland. Di firas Lammets
hrillop pi Sions berg, och brudta
norma™ skola dansa pa himmelens
rena golv. sjungande evigt och utan
inde tack och lov &t Gud och Lam-
met for den stora, ofindliza kirlek
varmed han har Alskat oss. Amen,
Ps. 30: 3—5.

HELIGA TREFALDIGHETS DAG

Ps, 22 eller 383 7—1-

NYA FODELSENS NODVANDIGHET

“Vad vi veta, det tala vi, och vad vi
hava sett, det vittna vi om. men virt
Vitlneshord tagen I icke emot”
(foh. 3: 11),

S8 talade Frilsaven till Nikode-
mus som kom ill Jesus om natlen
flﬁr att fa tala med honom om i-][l'll-

#a ting, ehuru han holl sig for vis,
men var s§ dum alt han ej ansag

13 Evangeliepostilla

ler nodvan-
Nikodenmus

alt den nya

nviodelse mojlig. el hel
Jiﬂ. Naturligtvis lilffki«'
liksom andra sorglosa. i
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vi hava sett, det vittna vi om, men
vart vitmesbord tagen I icke emot.”
Sidana som Nikodemus torde ej
taga emot vittneshord av méanniskor,
ej heller ay Gud. Vi ha sett sadana
som anse sig nog visa och Iro sig
viil veta var vigen gdr till himlen.
Och om en kristen fragar en sidan
vad han vet om nyfddelsen. sa sva-
rar han nog som Nikodemus: "Hur
kan en ménniska fodas pa nytt, nir
hon ér gammal?” Det dr nimligen
ombjligt fér en gammal hedning
att forstd denna sak. Ty for det
fisrsta anser han ej ndgon nyfodelse
nodviindig, di han menar sig redan
vara pinyttfédd i dopet. For det
andra anser han detta omojligt. dé
han kianner liksom Nikodemus, hur
stor och tjock den gamla miinskan
ir. Hur kan en sidan stor gammel
Adam™® bli si liten att han skulle
fa yum 1 sin moders liv? Dirfér
slingrar han sig med att han redan
dr panyttfodd i dopet och ej hehi-
ver fodas en ging tll.

Nikodemus var en larare i Israel
och hade siledes list bibeln, dir-
for kunde han ej siiga till Friilsa-
ren att nya fodelsen ej dr nodyin-
dig: han visste av hibeln an nyfi-
delse fordras. Man vet ej om Niko-
demus hade nigonsin erfarit denna
sak si lingt att han hade av egen
erfarenhet kunnat veta att nyfodel-
se iir nodviindig. Knappast hade
han en sidan kiinsla, ty han byge-
de s& mycket pd sin egen rinfir-

#Se Ordfirklaringar!

dighet att han ej kunde kinna den.
na sak erforderlig.

I denna férsamling finns ménga
som kinna denna sak som nédvin-
dig, men de kdnna dven, alt den
gamla minskan dr s stor och tjock
att den ej kan rymmas i sin moders
liv och fodas ater. Andra dter anse
ej denna sak erforderlig, ty de
mena att nyfodelsen har redan skett
i dopet och all man ej behover fi-
das en ging till. De férstnimnda
som kinna atl panyttfodelse som
skett i dopet icke hjilper. mena
vanligen att den sker senare innan
de do. och medan de sa tinka rin-
ner nadetiden fran dem. Och nar
doden kommer, kianna de ati nu ér
det omojligt att bli salig och {odas
pd nytt, di det e] skett tidigave. De
nadetjuvar och egenrittfirdighetens
tjanare som lita pad den nyfddelse
som har skett i dopet. de leva dris-
ligl. men di doden kommer m
de déma sig sjilva och siiga: "Nu
iar det for sent, det hjalper ej mer.
dé det ej skett tidigave.” Da ar del
slut dven med den tro pi dipelse-
naden som de forut hade.

Vi ha dven setl siédana som en
tid insigo att nyfidelsens nad var
synnerligen nédviindig, och de hade
da stor Gnskan att bli saliga. Men
genom kiirleken till virlden for-
kviivdes syndasorgen och de gingo
tillbaka till virlden och hlevo virre
in de voro férut. Vilket slut ha de
fitt? Vi ha sew, att de ha fau etl
sorgligt slut! — Vi ha Hven sell

Nya fédelsens nidy dandi

sidana som en ging voro panyit-
fdda och benddade. Hur gick det
{or dem, da de genom ovaksamhet
follo bort frin ndden och gitte ej
mer resa sig. De blevo sju ginger
yvirre, och da doden kom Gver dem,
tillslots nadens dorr, och egenriit-
fardighetens djivul borjade doma
dem forfarligt, att del ¢j mer var
mojligt att hoppas annal &n {ortap-
pelse, dom och forbannelse! Allt
detta ha vi sett. Och "vad vi veta,
det tala vi, och vad vi hava sett. det
vitina vi om, men vart vitineshord
tagen I icke emot.”

Vi ha sett sidana narrar som
leva som djur, supa. svira, skrila
och héna sanningen samt glidjas
di de gora vad ont dr. Hurndant
blir deras slut? De ha hir hin-
skrattal &t sin egen fortappelse, och
(dnnu) nér ddoden nalkas hedriva
de hor och forbanna, de hedja dja-
vulen komma och himta dem. De
svira #nnu pa dodsbidden. och
andra hedningar siga: "Det var en
vacker dod!” Och en sorglis prist
prisar diven deras leverne, si tro
alla att sjilen blev salig. — Och
di dessa saker ej ha skett i hem-
lighet utan offentligen, si att alla
ha sett huru olyckligt det har gatt
for dem som ej ha tagit emot varl
vittneshord, si maste vi framlagga
dessa ting for de sorglosas ogon
och paminna dem om deras dadlig-
het och visa dem deras egen bild i
dem som ha limnat virlden 1 otro
ach tvivel och ddmt sig sjilva pa
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didshidden, fastin vi vet att de
sorglosa ej lingre bry sig om ndgra
exempel evad de in sage och hirde:
de tro inte alt helvetet ir hett. in-
nan skinnet svedes.

De fa sjilar som iro overtyeade
om att de dro panyltfédda och dir-
igenom blivit fidda av ofrginglic
sad till den himmelska klarheten
och ha fatt barnaritt och utvalda
barns ande i vilken de topa:
?Abba, kiire Fader”, dessa fa sji-
lar inse val, att det hiirvid icke
passar att taga barnens brod och
kasta det it hundarna, Men vi mas
te tala till Nikodemus® trosbrader
sisom Frilsaven talade till Nikode-
mus: * Sannerligen, sanner] i
ger jag dig: Om en minniska icke
bliver {5dd av vatten och ande, si
kan hon icke fi se Gud n Det
Gir vart hopp. att de fa sjilar som

i sanning dro panytifodda och som

viinta att den himmelske Féaréldern
mitle snart taga dem fran viirldens
kalla golv i sin famn och linda ni«ln_l
. vena lineklider, trycka dem till
sitt nadefulla hrést och tvi dem
rena i livets vatlen, skola bedja
for dem som hefinna sig i den
atl de matte bli sa

tranga porten, A
\pa igenom den. Hir.

smid all de slij L I
de skrikande barnens Fader. de
smé barnens suckar som aro sa sma
art de fa rum i {oralderns famu.
8
Fader vdr i himmelen.
Evangelium: Joh. 3: 1—7.
Men bland fariséerna var en man §oi|n
hette Nikodemus, en av judarnas rads-
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herrar. Denne kom till Jesus om nat-
ten och sade till honom: "Rabbi, vi
veta att det dr frin Gud du har kom-
mit sisom liirare: ty ingen kan gora sa-
dana tecken som du gor, om icke Gud
ir med honom.” Jesus svarade och
sade till honom: “Sannerligen, sanner-
ligen siger jag dig: Om en minniska
icke hliver fadd pa nytt, si kan hon
icke 4 se Guds rike.” Nikodemus sade
1ill honom: "Huru kan en minniska [o-
das. nir hon dr gammal? Icke kan
hon vil fiter gd in 1 sin moders liv och
fdas?” Jesus svarade: “Sannerligen,
sannerligen siger jag dig: Om en min-
niska icke bliver [6dd av vatten och
ande, si kan hon icke komma in i
Guds rike. Det som dr fott av kott, det
dr kit och det sam ar (61t av Anden,
det dr ande. Forundra dig icke &ver
att jag sade dig att 1 masten fodas pi
nyt.”

Vi hora nu genom Guds nid och
med ledning av den upplasta texten

hetinka:

Varfor Nikodemus ef kan tro. att
den gamla manniskan mdste fidas

pa nytt.

Fordet forsta: Han anser
det icke miijligt.

Nikodemus dr ingen narr som
hanar Kristus och kristendomen.
Han dr ingen brinnvinsgrossist som
samlar drinkare omkring sig och
miiter ut &t dem dirars dryck. Han
dr ingen drinkare som mdste pé
lordagen eller dven pé sondagen gi
och bedja brinnvinshandlaren tap-
pa at honom andens kraft ur tun
nan. Han dr ej en sidan man som
springer efter skikor och kramar

deras brost. Ej heller ir han ep
svarjare eller littsinnig, icke ilsky.
re av virldens fafinglighet, utay
han dr dygdig och hederlig och di.
till Lirare i Israel som forklaray
Guds lag och Guds 4t folket givng
rittigheter och halles i stor Ara
bland andra herrar. Nikodemus var
ej vred pa Jesus sisom fariséerna,
utan han héll Jesus f6r en andlig
liirare och borde darfor tro att hans
lira @ir vatt. Men liran om nya
fodelsen anser han ej vara riith,
Han frigar: "Hur kan en ménniska
fodas ndr hon dr gammal?” Han
kinner hur stor och tjock den gam-
la manskan #r och hur hart hennes
hjdrta ir och motvillig att hoja sig.

Men om Nikodemus hade (rilt)
kiint sitt hjirtas ondska. stelhet och
hardhet, visst hade han dd bekint
for sin lirare (Jesus) sin sorgliga
heligenhet och fragat: "Vad skall
jag gora for att drva evigt liv?”
Men det ser ut som om Nikodemus
vore fjdrran fran (vitt) sjalvkinne-
dom: han som var dygdig och from
hade grundat sin salighet pa egen-
viittfiirdigheten. Ingalunda tvivlade
han om sin salighet sisom den
lame, han hade ingen bedrovelse
sdsom lirjungarna hade efter Fril-
sarens dod. Men det dr troligt. att
han hade kommit fér att visa sin
kristlighet f6r Jesus. Och #nda an-
sag han talet om ny fodelse besyn-
nerligt, d& Jesus si talade med ho-
nom som var panyttfédd i omskiirel-
sen. Sadant tal hade biittre passat it

Nya fédelsens

en hedning somicke blivit omskuren
eller dopt. Ty Nikodemus hade den
tron, atl di en minniska en ging |
dopet blivit panyufédd, sa ir hon
redan kristen och behover ej dter
fodas.

En sadan tro ha dnnu Nikodemus
trosbroder. att en ddpt kristen fr
redan kristen, han v redan panytt-
fodd i dopet och behover ej fodas
en andra ging. Kanske redan tio-
arviga barn hdr veta, att den panytt-
fodelse som har skett i dopet icke
hjilper de vuxna. Men likvil fast-
halla nddetjuvarna vid att nyfadel-
sen har skett i dopet och darfor be-
hover en dapt hedning ej annat in
tro, att han ér pinyttfadd och for-
nya sitt dopforbund. Men Jesus hill
ju éndé inte Nikodemus for panytt-
fodd, d& han fordrade iiven av ho-
nom nyfodelse och sade: T misten
fodas pd nytl.

Se, den doda ton ar nu nadetju-
varnas enda trost. da djivulen Iir
dem att hiamta nya fodelsen inda
frin dopet, varfir de ej behiva 16-
das pd nytt. Se. si bedrager den
onde nadetjuvarna, nir en kristen
soker Gvertala dem om nyfodelsens
nodvindighet. En kristen vet all om
han vore forut tio ganger pinytl-
fodd hjilper det ej honom alls, om
han bryter forhundet och avialler
fréin ndden, utan han miste fodas
pa nytt, han maste bli barn. annars
ar all tidigare nyfodelse forgives.
Fér det andra: Hur forstd
vad nya fédelsen dar?

nadedndighet 197

Om Nikodemus hade list Jesajas
66:e kapitel om fodelovandan, <&
hade han kummat tinka att det var
omskirelsens smirta i kéttet. Men
den andliga smirtan i hjirtat, nir
hjiartat omskiires, den torde ha varit
okdnd f5r Nikodemus. Och vad pro-
feterna tala om ett forkrossat hjir-
ta, varay visste han det, di han ej
erfarit hurudant ett sargat hjirta ir.
Vad David erinrar om i sina hot-
psalmer om sin bedriyelse ach pla-
oa, varav forstod Nikodemus det.
di han ej behovde sann anger. Och
om nu for nadetjuvar framstillas
de stillen ur den Heliga skrift, i
vilka den nya fidelsens plagor ma-
las sisom t. ex. Jesu ord: "Nir en
kvinna foder barn, har hon smir-
ta’*s hur kunna nidetjuyar och egen-
rittfirdighetens tjiinare forsta dem
s som .tvcu Jirjungar forsta dem
vilka siiilva ha erfarit det. Ochd& bi-
beln talar om den gliidje och frojd
som tindes i de troendes hjiarian ge-
nam den levande tron, hu: kunna
n]vaill_\'l”.i"“ll{il forsla lilfl S0 de ]
erfarit. De famla med fornuitet och
den doda tro som de hat, men sjilva
caken saknas. — Den som kiduner
att nya fodelsen ar nodvindig, |_|.;.\n
har vedan kiint sig domd och Tor-
[ denna forsamling har 1

bannad. mlin
igen kilnt sig dimd och

sarming mail
firbannad. Méangen har under <lt?'l'l
domen och forbannelsen domt sig
ar under kinl.

sjalv, mingen hat d

att det fir omojligt att bli salif_jr i dc':t-
ta tillstind. Men de ha aterviint till




198 Heliga Trefaldighets dag

viirlden och ha ej klappat pd den
tringa porten; de ha ej trott det
méjligt att som gammal ater fodas
eller bli s liten och sd smal att man
skulle kunna komma in genom den
tringa porten. Och da de ha dter-
viint till virlden. ha de med onl
samvete borjal motséiga de kristna,
doma deras “rirelser” och slutli-
gen ha de borjat soka nadetecken
ur flaskan och frin innu viiree stil-
len. Nikodemus haoll Frilsarens
Tara for sann intill Frilsarens dad.
men di han sag vad denna lira ver-
kade i de kristna. di de hérjade
tala med nya tungor. di upphorde
Nikodemus kristendom. sedan hor-
des intet frin hela mannen,

Gamaliel, den rykthare vise man-
nen i vars skola Paulus hade lint
fariseernas vishet, famlade med fér-
nuftet si pass att han férhjod de
andra herrarna att plaga de kristna,
tll dess de finge veta om (deras
lara) var fran Gud eller minniskor.
Ehuru Gamaliel var en stor bibel-
larare. var han i blind, att han €j
kunde veta eller priva enligt Guds
ord om kristendomen var frin Gud
eller minniskor. Sa sade nigra hed-
ningar dven i denna viickelsens bir-
jan: fa se om den blir varaktig? —
men varest var Nikodemus niir
andra radsherrar horjade firfolja
de kristna? Ingenstides har niimnts
att han skulle ha forsvarat kristen-
domen eller i ridet talat till dess
fordel, ej ens sagt si mycket som
Gamaliel. att man ej borde férfslja

den. tills man finge se i vilken 1i};.
ning den utvecklades.

Héren nu, alla Nikodemus® tyqs.
brider, I haven nu sett vad sop
hindrade honom fréin att tro att 1y.
fodelsen dr nédvindig eller ens mij-
lig. Det var egenrittfirdigher och
helighet som gjorde honom otroende
hiri. Han trodde sig vara pinyit.
fodd i dopet eller omskiirelsen. Och
méingen litar dnnu pd den panyit.
fodelse som har skett i dopet och
hiri bedraga de sig sjilva. Niko-
demus” trosbréder dro icke skikor
eller tjuvar eller drinkare eller
svarjare utan de dro dygdiga och
fromma eller sddana miAnniskor
som virlden prisar och upphijer.
Och om det vore mojligt att nigon
kunde utan nyfédelse komma in i
himmelriket, sa vore Nikodemusden
forste i himmelriket, och alla andra
som hanga vid hans rockskért kun-
de iéiven hoppas fa komma till sam-
ma stalle, om de blott sokte leva
lika dygdigt som Nikodemus, ty
han levde si dygdigt att ingen kris-
ten kan leva =i dygdigt. Dartill har
han varit en hemlig lirjunge till Je-
sus liksom Josef fran Arimatea.
Han har trott att Jesu lira var sann
och han har ej i sitt hjirta burit
hat till Kristus sisom fariseerna.
Han har dven fsrsvarat Kristus mot
viirldsherrarna, men da han déirfor
bley en ging firsmidad av Kristi
fiender, blev han stum. Nikodemus
kunde inte bli drelgs for Kristi
skull och bérja bira korset. Aran

Nya fidelsens

yar [6r honom si stor att han e]
vigade komma till Jesus om dagen,
ty om han hade kommit om dagen
<4 skulle de andra virldsherrarna
ha hinat honom sdsom denne folk-
uppviglar(fs och falske profets lir-
junge. Men da han kom om natten.
kunde han bevara sin heder,

Alla Nikodemus troshrider kom-
ma till honom om natten; de vill
komma hemligen som tjuvar till
himmelriket liksom kvinnan som i
folkhopen smog sig efter Jesus, men
Jesus slippte henne icke med stulen
nad utan hon miste offentligt be-
kinna alla sina Dbeteenden: alla
skamliga flickar maste hon blotta.
Hela hennes leverne miste komma
till ljuset. Viirldsiran var ett hinder
for Nikodemus att komma till sann
kristendom. Och det andra storsta
hindret var egenrittfirdigheten som
oméjliggjorde nya fodelsen. Nu sen
I, alla Nikodemus® troshroder. vari
ni har fastnat, och med vilken hoja
djivulen binder eder. Dygdens dji-
vul. hedersdjivulen och egenvitl-
fardighetsdjivulen hindra eder att
komma in i himmelriket.

Jesu sorgsna larjungar som grita

och ropa inom lykla dirrar fa en

Min sjil, som Maria du soke

som icke skall tagas fran h;;“ Ll
leas Gl tjanande garmings
ga |

Din hag skall di helg

dig himmel

ens salighet He
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stor glidje di den korsfiste uppen-
baras infér deras 6gon, men Niko-
demus har aldrig selt Jesus efter
hans uppstindelse.

Tesu lirjungar blevo panyttfedda
pi Pingstdagen, di den Helige An-
des kraft kom dver dem och de
birjade tala med nya tungor [or-
kunnande Guds vildiga girningar *
Di tog varldsdran slut for dem, da
slutade de atl dlska sitt liv. Da
borjade djdvulens hop att smidda
dem. Dd fingo de en [drsmak av den
stora rlidje och frojd som Jvergdr
allt forstind, Och till detta saliga
tillsténd borde de fa sjalar strive
som pa grund av hedrivelse och
tvivel ej hunna tro, att Jesus lever
dnm. Och di Tomas som e tror,
stick nu ditt finger i hilen efter
spikarna, om du tors! (H.l du -=“'.?'
sande Maria Magdalena, sitt nu vid
sraven och eral, di din Frilsare
ir dod! Sitt vid graven tills du s
och tirnekrante Ko-

|ir'[': ‘E\Hl'\‘wii*[l,‘ , ¢
ungen levande framlor dina deon

li ¥ s
fi frojdas och for-

<a att du matle :
lumnna for hans hroder, atl de &
honom ansikte mol ansikte sadan

han #r. Ame.

den skatten,
Arta soml beder!

seren bereder.

(P, B—n)

Ps. 1145 5 aller 292: 2—4.

s Ordfirkl: fumenmdl, glrmingar.
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Ps, 47: 2 eller 257.

DEN RIKE MANNEN OCH LASARUS

Saliga dro de som dro falliga 1 an-
den. ty dem hor himmelriket (L.
(Matt. 5: 3).

Dessa Friilsarens ord vari evan-
gelium predikas for de fattiga dvo
tagna ur hans bergspredikan. De
vitlna om att hiiv icke dr fraga om
timlig fatigdom. 1 virlden finns
minga som dro timligen fattiga,
men i anden fattiga finns ej ménga.
Vi ha iaknagit att virldens fattiga
dro ofta sd sorglosa, au andlig fai-
Hizdom ej far rum i deras hjdrtan,
De har niistan den tron. att de krist-
na dr skyldiga att hjilpa dem. Och
om de kristna ej forma fylla deras
buk sa siiga de: "Vad iir det {61 en
Kristen som inte hjilper de fattiga™,
ehuru Jesus har sagt till judarna:
“Ni har alltid de fattiga, och ni far
gira dem vil nir helst ni vill. men
jag dr inte alltid hos eder™. Av des-
sa ord hor man, att Jesus inte alltid
ar marvarande. men fattiga finnas
overallt.

Inte har Jesus sagt alt man ej be-
hiver hjilpa de faltiga, men han
har sagt: fattiga har ni alltid. men
mig har ni inte alltid hos eder. Nir
vi tiinka efter varifrin si mycket
fattiga ha kommit. si finner vi, att
Gud ej hav gjort somliga fattiga och
andra rika. Men fienden som med

kotsliga begir forvirrar forstindel
hos ménniskor, har gjort ménniskor
fattiga. Och det finns ej mingen,
som kan sdga (med ritta): “Gud
har gjort mig fattig”. Gud har givi
en sund kropp och en sund sjil,
Det éir mycket f4 méanniskor som ay
naturen blivit vanfora. Och om det
¢] funnes andra falliza dn de, som
av naturen iro vanfora, sa funnes
det icke méinga fattiga pi jorden.
Men flertalet fattiga ha blivit det
genom gudlist leverne: somliga ge-
nom dryvckenskap. somliga genom
skorlevnad. somliga genom hogmod
som i yngre dr forlorat sin hilsa
och si blivit vanfora. Darfor ha vi
alltid fattiga sisom Jesus har sagl.
Men Jesus har vi inte alltid.

Om nu denna virldens fattiga
skulle bli fattiga i anden, si vore
det en glidje for de kristna alt
hjalpa dem. om de ha rad att hjal-
pa. Men inte torde alla virldens
fattiga bli fattiga i anden sasom
Lasarus som lig framfir den rike
mannens dirr, Lasarus hade sikert
lirt av timlig fattigdom vilken fat-
tigdom Gud har hehag till. Lasarus
hade genom naturlig fattigdom bli-
vit en andlig tiggare. Och ehuru nu
mangen fattig tar it sig en falsk
Lost av den fatlige Lasarus, nim-
ligen sidana fattiga for vilka fal-

Den rike mannen ach L

{igdomen duger till salighetsgrund,
har dock icke Lasarus genom sin
timliga fattigdom kommit 1 Abra-
hams skote utan genom andlig fat-
tigdom som gjorde honom tll en
andlig tiggare.

Ha nu alla fattiga blivit fattiga
i anden? Ar nu alla fattiga 5d-
mjuka infsr Gud? Har jordisk fat-
tigdom kunnat fj(ll'iljll'I\El ﬁl‘]\»tlll.it‘d
dem? Nej, @nnu ha e alla fattiga
blivit Lasarus’ likar. Alltid vill de
sorglésa fattiga vara stolta och viir-
dera kristendomen efter sin buk.
Men Jesus har sagt: 71 haven alltid
de fattiga hos eder, men mig haven
T icke alltid”. Detta skall vara ett
tecken for eder, ni 1 anden fattiga,
att Jesus ej alltid ar hos eder. Och
niir ni ibland fir smaka hans nide-
fulla narvaro, =4 hor ni lita den
kvinna vara i fred som har en flaska
ofordiirvad och dyrbar nardusolja.
Lat henne slosa darmed, s linge
hon ulgjuter den Over Jesus. ty
Jesus ér ej alltid hos eder.

Och ni virldens fattiga som me-
nar att de kristna dr skyldiga all
foda eder, tror ni att den kvinnan
gjorde oritl som ajil (l_\rlmrr nar-
dusolja pa Jesu huvud och ej gav
eder vad den kostat? Tror ni atl
Judas #r den biste l'altigvfardal_'c-
han som knorrar och bannar L'}-.m—
nan f6r oljans utgjutande? N.ng om-
kar sig Judas dver de fattiga och
forbarmar sig over dem for sin egen
penningpungs sknll. Men inte {or-
barmar han sig Gver Jesus. och han

MSArLs

tror inte alls att kvinnan som slésar
sin kirlek pd Jesus har gjort rill,
ulan Judas riknar s aut det vore
bittre att dessa pengar hade givits
at de fattiza.

Ack att de fattiga, som liksom
Lasarus dro i anden fattiga, skulle
ligga framfér den rike mannens
dorr som icke dr si obarmhirtig
som den rike man som ¢j ens lade
plaster pa den fattiges sir utan hun-
darna slickade hans sir. da den rike
mannen ej ens hade s mycket med-
lidande som hundarna! Men den
rike man som dr i himmelen 14
tvivelsutan plaster pa den faltize
Tasarus’ sar och {6r hans sj till
Ahrahams skote. Du store Herre
tver alla skatter; hiv de faltig
sorgenas och elindas hon, val Fa-
der i himmelen, Amen.

Evangelium: Luk, 16: 19

Jesus sade till 1{1!5-:":::!‘.;:“ . _
et var en rik man so kladde sig
JuTpur och fint linne och levde va \‘.“
i slidje och prakt, Men en fattig ‘nkuf.
vid namn Lasarus. lag a"u\ hans porl.
full ay sar. och sstundade att fa stilla
cin hunger med vad =som kunde L.lil:n
ifrin den rike marnens hord. Ja. ”.|l
wick sa langt atl hundarna krjmnm ‘;I"
:|i='1~::n|+' lians sir, Sit hiande sig .1,EI|.‘..“
[attige dog ach Il\»h;\ i.:l‘l-‘lkjl\. lillrl_l: IrIIIL:t

1 Abrahams sKole. LORS
cl';]:lé: (\!t!‘h hlev begraven. Nitt h;nll Huul“,ﬁ
. dudsriket och pli gades. lyite mn; P
i och fick se Abraham liangl
asarus i hans skote. [a ro-
‘ ‘Fader Abrahum,

sina DgON
horta och 1 ;
L sade;
jade han och s _ e o
e lie dver mig. och sand !J E
forbarma g gt
< att doppa det yilersta av s ger
o 4 min tunga, ty J3g

i vatten och svalk
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pinas svirt i dessa lagor.” Men Abraham
syarade; ‘Min son, kom ihig atl du.
medan du levde, fick ut ditt goda och
Lasarus diremol vad ont var: nu dter
far han hiir hugnad, under det att du
pinag. Och till allt detta kommer, alt
ptt stort svalg dr satt mellan oss och
eder. [6r att de som vilja hegiva sig
dver harifrin till eder icke skola kunna
det, vch fér att ej heller niigon dirifrin
skall kunna komma dver till oss.” Da
sade han: *Si heder jag dig di. fader,
att du siinder honom till min faders hus,
dir jag har fem brider, och liter ho-
nom varna dem, si att icke ocksi de
komma till detta pinorum.” Men Abra-
ham sade: 'De hava Moses och profe-
terna: dem md de lyssna till” Han sva-
rade: 'Nej, fader Abraham: men om
niagon kommer tll dem fran de doda,
sit skola de gora bilttring,” Da sade han
till honom: ‘Lyssna de icke till Moses
och profeterna, si skola de icke heller
lita Gvertyga sig, om nagon uppstir
frin de doda’ ™

Med ledning ay virt heliga evan-
gelium skola vi denna nidens stund
betiinka:

For det firsta: Varfor
maste den rike mannen fara till
helvetet. och [or det andra: Var-

far kom Lasarus till Abrahams
skote?

Den rike mannen har icke sam-
lat sin egendom med tjuvnad eller
falskhet och dndd maste han hamna
i pinorummet. Och den fattige La-
sarus har inte gjort nigot gott mot
niagon men han har blivit till besvir
och horda for den rike, och inda
fordes han av inglarna till Abra-
hams skiite. Hiir iir tvdi man som ir

efter Trefaldighet

varandras fullstindiga motsatse,.
Den ene hills i stor dra i viirlden
den andre lig sjuk och nistan ned.
trampad framfor den rike manneys
dorr. Till den ene kom viirldsheyrar
att dta och dricka, dansa och 1oa
sig, den andre gitter ingen ens se
pa. Den ene bir purpur och dyg.
bara linneklider. den andre har ej
ens klidestrasor pa sin kropp. Den
ene har en stitlie gird, vackra his.
tar, mélade slidar och vagnar, men
den andre har ej tak dver huvuder,
Den ene kan dta lickerheter, dricka
dyrbara viner och bira skina kli-
der, den andre har intet att ita.
Skulle det nu g efter viirldens dom
och [érmodan, borde den rike man-
nen sékert bli salig, men Lasarus
vore passande atl vara i pinorum-
met.

d-

1. Varfor mdste den rike man-
nen hamna i helvetet?

Den rike mannen har icke sam-
lat sin egendom genom falskhet el-
ler tjuvnad eller bedrigeri; han har
kunnat iirva den stora egendomen.
Varfor méste han hamna i pinorum-
mel, dd han ej varit nigon ogir-
ningsman? Det kan den rikes bro-
der spirja. Varfor maste denne dyg-
dige, fromme och frlige man hamna
pd etk =4 olyckligt stille? Av ingen
annan orsak fin att han hade fatt ut
sitt goda i viirlden. S& sade Abra-
ham: "Min son, kom ihdg att du,
medan du levde, fick ut ditt goda.
Du har ej heller sokt annat gott i
virlden iin blott detta jordiska

Den rike mannen och

goda: namligen dgodelar, dra och
soda dagar. Detla glada liv har du
?ﬁtt njuta i varlden: var nu nijd
darmed!” Hade den rike mannen i
sate lid upphort med sitt hekvima
och fafinga leverne, salt sin egen-
dom och givit it de fattiga, sdsom
Jesus sade till den rike vnglingen
som kom alt frfiga honom: ”Vad
ckall jag gora for att fa evigl liv?”
och om den rike mannen hade trott
Moses och profeterna, vad de skri-
ya om anger och bittring. sd hade
han tvivelsutan borjat sérja fir sin
odédliga sjil, borjat i tid sika ofor-
giingliga skatter som rost och mal
ej kunna forstora och tjuvar ej kun-
na stjila. Men hans hjarta hade si
fastnat i virlden och de ting som
firo i varlden att han ej brydde sig
om annat dn det goda som virlden
giver. Detta var den verkliga orsa-
ken varfor han maste ga till for-
tappelsen.

Nog siga nigra den rike man-
nens bréder, att den vike mannen
ej var hiard och obarmhi rlig mol de
fattiga. Men inte hade Lasarus legat
framfor hans dorr, om han hade
fat hjilp av honom. Del synes av
alla omstandigheter hirvidlag, ;.l.ll
hundarna hade mera medlidande iin
den rike mannen, ty hundarna slic-
kade hans sar av harmhirtighet,
men den rike mannen lade ej en
plésterbit pé hans sér. Men lat vara
som den rikes broder mena, atl ]]am
var barmhirtig mot de fattiga. Vad
hade han da vunnit med denna
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barmhirtighet? Miéngen rik man ir
i denna tid barmhirtig mot de fat-
tiga, han delar endast litet &t de
nirmaste fattica men oot 1 stallet
genom hriannvinshandel méanea fat-
tiga; och alla den rike mannens
brider siga efter hans did: “Den
mannen blev sikert salig”. — Var-
av vet ni atlt han blev salig? — T,
didrav vet vi det. att han var si
hjilpsam mot de fattiga™. — Men
besinna forst hur minga han gjorde
fattiga genom brannyinshandel ach
dyrt pris som han satte pit sin vara,
ldgeen vidare dirtill hans hat mot
kristendomen och sigen mig ni
han har gjort danger och battring
fran virldslig {fafanglighet. grann:
lat och viillust. och en sedan:
“Den mannen blev sa !

Men om ej mera fordrades far
salicheten dn blott hjilpsamhet mot
de fattiza som man nu fnmer hos

mangen ik, 4 finge alla rika lova

sio soda dagar i himmelriket. Men

alla rika borde horja tro Mose lag
och profeterna vad -._lv‘ skriva om
fineer och [yittring. sa horde de
stackare biirja tro att utan sanan ont-
blie ingen minniska sa-

yiindelse !
mna ef tro vad

lig, ty rika min ki
Moses och profeterna ha :~k|"1.\ll om
anger och battrng, Denna \;ulﬁr i
rika vill inte tro, att elt helvete “““I
for de obotfirdiga och en |n|||n1.|]'|
fir hotfirdiga och troende. De vi

hira firska budskap fran
lro att et helyete
ittiga upp-

[I.).I'rwr
helvelet innan de .
finns. Och om in alla {é
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stode fran de dida och hirjade pre-
dika bittring for den rike mannens
brider, skulle de icke tro, icke gira
battring. Om Gud sjily skulle kom-
ma fran himmelen, skulle de dnda
icke gira bittring, ty den rike man-
nens brider géra ingalunda bitt-
ring innan skinnet svedes. Den rike
mannens broder vredgas pd alla
bitiringspredikanter, hotpredikan-
ten mé komma frin himlen eller
helvetet, frin hojden eller djupet,
det gor dem detsamma, botpredi-
kanten mé vara levande eller dod,
det kvittar dem lika. Alla hotpredi-
kanter ir for den rike mannens
bréder till forargelse och en veder-
styzgelse. Icke vill den rike man-
nens bréder se sadana som predika
om dnger och biittring.

2. Varfor fordes den fattige La-
sarus av anglar till Abrahams skéte,
ehuru han ej hade gjort gott dt
nagon?

Om det for virlden dr svirl att
saga, varfir den rike mannen ham-
nade i pinorummet, ehuru han ej
hade gjort négot ont at nigon, si
ar det nog #nnu ofattbarare for
virlden, varfor den fattige Lasarus
skulle av dnglar foras till Abra-
hams skite. Sa mycket forstd vi att
Lasarus icke blev salig for sin
lekamliga fattigdom eller f6r sina
sirs och sin sjukdoms skull, ehuru
miéngen fattig hoppas pa bittre lye-
ka efter detta olyckliga liv, dd han
har blivit en korsbidrare. Men man
vet ] vem som har lagt detta kors

efter Trefaldigher

pé korsbiraren som genom gudlis;
leverne blivit fattig, elindig oc),
vanfor. Jag tror att den onde hay
lagt sitt kors pa mingen viirldsliy
korsbirare som ej har forstdtt g
skilja Jesu kors fran viirldens koys,

Men vi maste tanka, att Lasaryg
mte blivit fatlig och elindig genom
egen likngjdhet. Han hade inte bli-
vit fattig genom dryckenskap, sk
levnad och littja, utan genom ni-
gon annan olycklig omstindighet
hade han rakal i sid elindig heli.
genhet vad kroppen betriffar, Och
detta jordiska kors forvandlades
for honom till Jesu kors, da han av
denna virldens forgiinglighet och
fafanglighet lirde kinna sin fattig-
dom 1 anden eller, vari den forlo-
rade sonen var di han maste bli en
svinvaktare. Ingalunda har Lasarus
genom naturlig fattigdom fortjinat
nagot. liksom den forlorade sonen
¢j heller genom andlig fattigdom
fortjiinal nagol. Men den nod som
kom av den andliga fattigdomen,
tvingade Lasarus att soka battre
lycka och viilsignelse i det land och
den himmel som #r bortom denna
jorden, Och diri lig Lasarus’ fir-
tjdnst att han bley si fattig atl han
ej mer hade tro, ej hopp, ej kirlek,
ej goda girningar, Han hade ¢j
lingre ndgonting varmed han kun-
de skyla sin nakenhet, intet vari-
med han kunde slicka sin hunger
efter rittfardighel, intet varmed han
kunde hela sina sir; dirfor slicka-
de hundarna hans sir av medlidan-

Den rike

Jde. Tror i, Lasarus’ broder och
gystrar, att hm.ldarnu kmma'm(-d
«ift slickande lindra edra pligor?
Tror ni att hundarna ha sidant
sinne att de kan omka och forbarma
sig Over eder. di de se de 11[65111}“19
och stinkande samvetssaven? Jag
wor att hundama ha en sidan kins-
la att de omka och férbarma sig
sver eder, de slicka edra sar. Och
detta hundarnas slickande hetyder
alt edra synder iro forlima, eder
orittfardighet utplanad. Da ni har
en sadan tro att Gud har gjort eder
fattiga och si elinda alt ni un-l:-i.-f
ligga vid den rike mannens dirr
nakna, blottade, fulla av svulster
och blédande sar som dven hundat-
na slicka ay medomkan och barm-
hiirtighet, sa har sikerligen den
slore Skaparen velal giva eder en
bittre jord och himmel r.]iir_ ;11.]'«1
fattiga ar rika, alla tiggare g;}‘n.ml-
da, alla sirade friska. alla sorjan-
de glada, alla hetryckta iro upp-
hisjda. o
Ej heller v den 1 anden 1:1111%&«
sjill tung for Guds dnglar att bira
till Abrahams skite. Lasarus f*__liﬂ
ir ej sd tung att hira som den rike
n egen tyngd
TDen 1 an-

mannens sjil som ay sl
drages ned i avgrunden.

marnnmne

nooch Lasarus

den [attige Lasarus’ sjal dr sa lad
for Guds dnglar att bira 111l Abra-
hams skite att de géra det med

glidje: men den rike mannens sjil

ar sa tung att den ay sig sjilv sjun-
ker 1 botten.
Nu trostas Lasarus’ sjal. nu sit-
ter han tll bords med Abraham.,
Izak ach Jakob i Guds rike. Di han
hiir hungrade s3 mittas han, di han
hir var lorstig far han dir slicka
sin torst, da han hiir var naken ar
han dar kladd i Kristi ratfarcdighet,
om han hiir har evatit s frojdas han
dir. om han hir hade sir si dr han
diir frigk, om han hir burit svarta
klider sa eives honom dir vita kli-
der. om han hir var foraktad sa dr
han nu upphijd. om den rike man-
nen har forlvampat honom sa maste
Jden rike nu bedja honom.— Far nt
vid oott mod. du fattige Lu’mr"'_x‘.
sitt mt il hords med l'hrﬂ.-h{zir;. sift
na ned att dta och dricka /l;'r_mn: ls-
brod ( och (((r_'ll'llll}.' D dr me t ""”.”'
hams skote troendes fa-
der. Ingen hanar dina {.:."rv:f.'%:/uu’
diz och frojdas! D fu-:{- druckit ur
; ',.,_i‘f,-_ men ni e du dricke

som dr de

sorgens ki s
ur livets kalk som ar 1 Guds pa-
radis. Amen- o

Ps. 369:6, 7 eller 315: o—

L
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Ps. 255 eller 257.

DET STORA GASTABUDET

Somliga inbjudna gister sade till
konungens tjdnare: “Jag har kipt fem
par oxar, och dirfor kan jag ej kom-
ma.”

Vi hora av dessa ord vilka hinder
somliga sorglosa ha varfor de ej
vill gora sann bittring, sd att de
skulle bli delaktiza av Guds nid.
De sitta si hart fast i virlden. att
Guds ande inte formér slita deras
hjdrtan losa fran viirlden. De ilska
oxar mer in Gud. Och ehuru de
sorgldsa siiga: “Vi anse inte oxar
som Gud”, si synes det dock av allt
all de akta dessa jordiska ting sa-
som Gud, da de élska dem si att de
for deras skull ej kan gbra sann

bot och bittring. De sorglasa frukta
alt det jordiska arbetet blir {6rsum-
mat, om de ginge oftare i kyrkan
och skolan.* Icke tinker en sorgliss
miénniska att hon spiller mer tid pi
dans, kortspel, dryckenskap och
andra fifingliga tidsfordriv in pa
kyrkan och skolan. Icke besinnar
hon att hon offrar mer pi grannlit
in vad de vickla ge till skolan.

Om en Guds tjiinare kallar en
sorglos tillbaka frin fordirvets viig
och visar honom viigen till ett bittre
liv, si att han skulle bli delaktig
av Guds nidd och den salighet som
Gud har lovat de trogna, si siger

*Se Ordiorkluringar!

han: "Jag har képt fem par oxar,
och kan darfor inte komma®. Ey
annan siger: “Jag har tagit mig
hustru, och dérfor kan jag inte kom.
ma”. Har har Frilsaren stillt de
sorglosas hinder framfor 6gonen pi
dem. Somliga tro sig bli fattiga ge.
nom kristendomen, och somliga
frukta att de inte fi nigon hustu
om de bli kristna, si frukta iven
sorglosa flickor att de inte fi en
man om de gora bitlring. De maste
upphora med sin grannlit och skor-
levnad, om de skulle gora sann bot
och battring. Just for denna sak har
mangen forkastat battringen och av-
fallit frin ndden. For skorlevnad
och grannldt har mangen slutat att
folja Jesu sorgsna ldrjungar., och
darigenom har Kristi namn blivit
smiidat bland hedningarna (de otro-
ende).

Visserligen har budet kommit till
alla, att den himmelska nattvarden
i tillredd, men de inbjudna ha si
manga hinder, de ha si mycket att
skaffa med viirlden att de ej ha tid.
Somliga tinka pd oxar och histar,
somliga pd giftas, somliga pa grann-
lat, déirfor uppskjuta de bittringen
ar frin dr och dag for dag. Slut-
ligen kommer déden att krama de-
ras brost, och da forst ppnas deras
ogon till att & ena sidan se virldens

Det stora gistabudes

fafanglighel som de ﬁl§kat, och &
andra sidan Oppnas evigheten fir
deras ogon. Da skulle de onska till-
haka de nadestunder som de fér-
spillt i virldens fafanglighet, dryc-
kenskap, skorlevnad och villust.
Men nadestunderna komma icke
mer tillbaka, och di borja de doma
sig sjalva, de borja ropa till ber-
gen: *Fallen over oss!” och till hoj-
derna: 7'Skylen oss!™
Alla manniskor i denna forsam-
ling veta, huru olycklig déd har
drabbat dem som ha foraktat den
himmelska rosten som har forkun-
nat biittring for de forhirdade. Alla
déende ha mast bekinna att kris-
tendomen som de ha déml som falsk
ir det (enda) riilta. Ingen enda av
de dodende som under de senaste
aren ha limnat virlden har kunnat
betyga, att denna kristendom dr
falsk, men de #ro minga som ha
mést doma sig sjilva, dirfor att de
¢j tidigare insett hur farlig deras
belidgenhet var, hur blinda de varit
som ha kimpat emot denna kristen-
dom. Tagen nu vara pi bitirings-
topet, I blinda, halta och lama. 1
déva och stumma, vem \'et‘hur
linge denna nidetid varar. Snarl
torde den tid komma att alla mot-
stindare, alla fiender till Jesu kors
fd ropa och ingen svarar, fa klappa
och ingen Gppnar, fa tjuta och av-
grundens viiggar ge (eko-)svar
Men den store nattvardsyirden som
har bjudit minga, ehuru endast fd
komma till den himmelska nattyar

den, mitte han éppna de blindas
ogon och de dévas éron, leda de
halta, biira krymplingama och mit-
ta de fattiga. att de métte samlas till
den stora maltiden innan dérrama
stangas, Hor du store nattvardsvird
de haltas, blindas och lemmalyttas
suckan, Fader vir som ir i himme-
len.

Evangelium: Luk. 14: 16—24.

“FEn man tillredde ett stort gastabud
och bjod ménga. Och nar gi
skulle hallas, sinde han ut sin |
och lit siea till dem som voro bjudna:
‘Kommen, ty nu &r allt redo’. Men de
hegynte alla strax ursikta sig
forste sade (ill honom:
ett jordagods, och jag n i
!’E.'M" 'lL“x.r.léit. eder 1“':2 lag
ursikt! En annan sade: "Jag
fem par oxar, och jag skall nu
och ‘f|‘|[~r'||\d dem. I.{‘ beder dig.
emot min ursakt’. Ater en annan sade:
"Jag har tagit mig hust, ach di
kan jog icke komma. Och il
kom igzen och omtalade detta 1
iu»rrc.bl‘l;\ Bley husbonden vred
ix ul pa
It for

sude till sin vanare: Ga. str
och grinder i staden

ralor
B yinplingar o

hitin fatliga u.u-h kr B
da och halta’ Sedan ,izl.u.rl.ll_t;l ?
*Herre. vad du l|t-i!||F«sE- har b 1"'1&}-..‘,
rmen: hiir v Annu FHo. l.l.. -'.m-I- |z1l‘|‘
till tjinaren: "Gl ut i \;u_a:nkm g
och nodga lI}&HIII.-LHIIj:‘. att koir ‘].' -
£ 6l al\1 it hus bliver fullt. Ty .J‘__
it atl ingen & de min som

ciiger eder . i
s kall smaka min matltad” ™

vora hjudna

ga evan-

Med ledning av det heli

S
 wenom Guds nid be-
peliet ckola vi genom G

rakta:




Andra sindagen efter Trefaldighet

Varfor de inbjudna géisterna
icke wilja komma il gista-
budet?

Vi hoppas, att ehuru de térnima
giisterna inte vill komma, skola de
fattiga. halta, blinda och lemma-
lytta iéindd komma. huru lingsamt
de dn ga.

1. Varfor vill inte dkermdnnen
komma till gastabudet?

Den forste siger: “Jag har kipt
en dker, jag ber dig, tag emol min
ursiikt”. 1 denna liknelse har Jesus
visal, att en sorglés minniskas for-
hinder dro alla de jordiska sysslor
genom vilka hon kan synda, alla de
ling vid vilka hennes hjirta hinger
fast. Akerbruk &r i sig lovligt, men
det blir skadligt fér sjélen ndr man
for den skull ej arbetar pi Guds
dker. Jordiska dkrar besir man,
men den himmelska ikern limnar
man osidd. Detta hinder ofta i det
land, diir dkern &ir minniskornas
rikedom. Korn-judarna samla sid
for nidér, sdsom de siga, men de
hoja priset si higt att en fattig ej
kan kipa den. Hur skulle sidana
bruka den himmelska dkern som
binda bide kropp och sjil vid
det jordiska levebrédet och icke
orka héja sina tankar eller upp-
Iyfta sina hjartan till nigot higre?
Om de blott brukade jorden men
de forddrva jorden, de forstira
Guds groda si alt den ej duger
till foda ens &t svinen! Lapa hun-
darna briinnvin? Ata svinen dji-

vulstrick ?* Inget djur dr sa snuskije
som mdnskan som frin bérjan dT
skapad till Guds avhild, hon hay p,
férvandlats till ett andligt svin o
dr snarare lik djavulen dn lik Guq,
Hennes skepnad har blivit ful sor
Kains skepnad. Och med siday
skepnad vill hon nu komma infi
Guds och énglarnas ansikte! Mep
alla obotfirdiga och comvinda sko.
la kastas ut.

2. Den andre sager: “Jag ha
kopt fem par oxar och jag skall fir-
soka dem”.

Hérav hira nu alla obotfirdiga,
varfor de forakta Guds nidiga kal-
lelse till biittring; de siga: "Jag har
képt fem par oxar”, ehuru de sorg-
losa siiga: “Inte dro de i hjirtat. Vi
anse inte oxama som Gud”. Men
vi hor nu av Frilsarens egen mun,
alt oxar och hastar duga tll gud
at virldens tralar sdsom hedningar-
na i Egypten hade en oxe 1ill sin
gud och dyrkade denna, och Israels
barn gjorde efter denna forehild
en guldkaly &t sig i 6knen. Nog voro
flickorna redo att ge sina guld-
ringar och dronringar it Aron, nir
de hérde att divay skulle bli en
gud. Men di de horde ge en toly-
skilling till skolan eller de fattiga,
di dr det brist pd allting. Ej blott
oxar och hiistar dro de sorglisas
gudar atan Hven granna klider,
vackra girdar, milade slidar och
vad helst som kan vara kirt och
dyrbart for dem. Luther siiger att

*Se Ordforklaringur!

e

Der

et som manniskan mest dlskar, iy
hennes gud. Den 1'11.19 i-ll.hl'i'dl' sina
iigodelar ot.:?l (%en fattige sina trasor.
Del ir forfiarligt och ]ml\:]ngunwg—n-[.
att djﬁvulcn har fatt sa .“ill}_'\:];] sina
iwilar och binda dem i sina ga,
att det ar omojligt f6r dem att slita
4,[g ].('SSB.
Aro dessa de sorglbsas forhinder
i nodvindiga att man fir deras
ckull ej kan komma tll brillopet?
Jo, fér den sorglise dro de sa nid-
vindiga och oumbirliga att virlds
trilen ej kan bli fri frin dem. Ehu-
i han vet att oxar ej kan hjilpa
evigheten, édnda hinger han fast vid
dem och maste for dessas skull ga i
fortappelsen. Det ma gi for sjilen
hur som ht]sl, men kmp[aen masle
leva. Jord och mull méste griivas.
varldens skatter maste samlas. sran-
na klader méste skaffas, oxar och
hiistar maste kopas. Och detta ir ett
sd stort hinder for den sorglise all
han diivfor ¢j kan sérja for sin sjil.
Guds ord forakias och gudstjinsten
glommes diirfor. Alll som hir tll
sjdlens battring och uppbygzelse
forsummas {61 dessa jordiska ling
och sysslor. Och f{orst sedan nir di-
0 kommer, saknar man de ofor-
ganglica skatterna som behivs i
f‘"g]lelen. Detta den sorglises liv
488 fult och fruktansvirt infor
:‘.—.ud' atl Guds Son skiilvde och for-
drades dirgyer. Men den blinde
‘sta:‘f]'ml'ﬁn ser ej, att han ir sa [ot-
.‘,T.."ll.lg utan han tror att ej heller
ndra firg bittre &in han.

i "Eﬂaugelispusd!!a
0

Store gastabyder
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5
3. Varfer kunna e e som
sig bl botfirdiag 2

b Om akermingen ej vill Bli sq
128 och oxképama ha sad :

- . lana fir.
der alt de ¢j kunna komma il

anger. sa ha (g

gifta

! : e giftaslysing Hnng
storre hinder, For de firra

SLOKE ar det
lt'll'(h-]\;l arbetet ocl

. v varldskiirleken
I!jltlli ;J—.Iti;}:;zi“}‘wlitl-::h;i'l;lllmq?v inln-l L i

] s men [or den gifas-
[}‘h“' ar skirlevnaden och viillusten
sa starka, att de ingalunda kunna
gora hot och biittring, Della iy sir-
skilt de ungas stiesta hinder. Forst
gara de sig granna och vackra f;
virlden. slutligen baria de iiva skisr-
levnad. sisom man pa Noaks tid
gifte sie. tog sig hustrur och hustrur
gavos al min, likasa pa Ménnisko-
sonens tid. Och om de gifte sig som
folk. men de flesta hirja i salen
inda: de para sig som djuren under
hrunsten, och sedan komma andra
djivlar att fira bréllop. Semliga
aifta sig icke utan leva i hordom.
Och sidana vackra djur finns nu i
virlden som kalla -if_‘.’ kristna och
hedriva otukt. Forr 1 varlden ha de
dvediza hedningarna formanat dem
n eora hor. men nu [Grmana l}-_-m
inea andea @n de vickta och kmij
na, Och for detta formanande hatax
och forfoljer man dem. Nu ll‘h._']l
i kristenheten som turkar och
den tro och lira
ryisats och uppfost-
liipta till
den

=01

mai :
hedningar efter
vari de lia unde s ¢
Men de som hlivil ¢
inealunda efter
iAt andervisade, utan

rals,
Kristus leva i
liipa vari de hliv
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alldeles emot Guds ord. De iro
gudaktiga i kyrkan och ogudaktiga
bakom kyrkan, de dro dygdiga i
kyrkan men géra hor bakom kyr-
kan, de vilsigna i kyrkan och for-
banna bakom kyrkan, de dricka
samma dag ur Herrens kalk och
djivulens kalk, och detta gbra de
ar for ar och dag for dag.

Och niir déden kommer och iga-
nen oppnas, di se de pa vilken vig
de dro. Da blir det nod. Da lita de
hidmta pristen att skrifta dem. da
onska de nog att de kristna som de
smidat och hatat skulle komma att
tala med dem. Di birja de fivitska
jungfrurna bedja de visa sigande:
"Giv oss av eder olja, ty vira lam-
por slockna”, men de ha intet att
giva, Da birja de sorglosa bedja
de vickta, att dessa maitte forlita
dem deras dumbhet, och nidetjuvar-
na be de kristna bedja f6r dem.
Men nidetiden tar slut, nidens sol
gar ned, livstrdden gir utav, snart
flyr Tivet, och di dr ingen tid aut
gora bot och biittring, utan di maste
de fara till evigheten, och dir fa
de dngra sig i evighet. Nu horde ni
vilka de sorglisas storsta hinder
aro. De dro jordagods, oxar och
kvinnor.

Akermiinnen niinnas ej skiljas
frin sina dkrar och komma till det
himmelska bréllopet, oxképarna
niinnas e¢j lamna sina oxar och kom-
ma till bréllopet, ty oxarna dro dem

efter T'refaldighet

kiirare in himmelriket. De gifiys.
lystna komma ej till brolloper, ty
de maste forst bedriva hor, innap
de ga i fordaryet, si att de inte sky
ga miste om nagon glidje och vil.
lust. Salunda komma inga andra
till det himmelska bréllopet in fat.
tiga, halta. blinda och lytta. Vaq
himmelens Konung har déliga hrgl-
lopsgister! Till en sddan hop vill
ingen hederlig bonde komma, iin
mindre nagon herreman. Divfor blir
dven himmelens Konung smidad
for det diliga och foraktade hrol-
lopsfolket. Helt annorlunda ir det
hos demna virldens furste som har
brollopsfolk som sand (i havet),
namligen de bista jordbrukarna, de
bista oxégarna och de biista giftas-
min som finns i virlden, fina och
vackra, min och kvinnor i klides-
kldder, sidendukar, guldringar.
guldhjartan; och dir dricka de. dir
hora de. dar dansa de och diir skrat-
ta de och smida Guds fattiga bral-
lopsfolk som #r halta. blinda och
Iytta, déva och stumma. fattiga och
elinda. Och dessa blinda, halta och
lytta som iir si forakiade 4 =itta i
himmelskonungens brillop och ila
manna, de fi vin och lickra rit-
ter. och brudtirnorna hoppa pa
guldgolvet som hjortar och sjunga
for Konungen en ny psalm. Amen!
Halleluja!
Ps. 256 eller 459.

TREDJE SONDAGEN EFTER TREFALDIG

SHET

(1856) Ps, 119: 1—3,

ISRAELS HERDE SOKER FORLORADE FAR

Liksom en herde letar tillsammans
sin hjord, ndr hans far iro forstrédda
omkring honom, sa skall ock jag leta
tillsammans mina far och radda dem
fran alla de orter, till vilka de [6rsking-
rate en dag av moln och tocken.
(Hes. 34: 12).

Herren uppenbarade genom pro-
feten Hesekiel sin kirlek till min-
niskors barn i en hemlighetsfull lik-
nelse om en herde och hans far.
Denna liknelse ar uppbygelie, ty
den visar hur hogt Gud dlskar syn-
dare, ehuru vi ej fatta djupet, bred-
den eller langden av Guds kiirlek.
En vanlig herde ilskar sina far dir-
fér att han fir sitt uppehille av
dem. Men den store Israels Herde
behover ej sika firsvunna fir for
att han skulle fi nigot dirav at
sig sjily, — Vi befinna oss i sadant
tocken och morker. att vi ej med
vart fornuft fatta varfor Gud soker
minniskor., Men di Gud kallas Fa-
der, forsti vi si pass att den him-
melske Fadern har ett forildra-
hjiirta. Och ingen foriilder vill att
dess barn skall forgas. Diirfor att
Gud si dlskar sina barn alt hm]‘ e
vill att ndgon enda sjil skall for-
gis, darfor uppenbarar han sig med
vackra liknelser, si att manniskans
hjirta métte réras och bli hugad for
vad gott ar,

D& Gud silunda liknas vid en

herde, fivstd vi sa mycket diray,
att Gud dlskar och soker dem som
forirrat sig. Men firen forsti €]
att vargen #r i skogen och att her-
den bevarar dem frin ulven. Pa
grund ay detta ofbrstind skingra
sig faren och gd envar efter sitl
begiir till skogen dir ulvarna ho.
Dirfor miste Herden sika dem pa
alla stillen dit de ha skingrats. Med
orden "en dag av moln och tocken™
forebildas sorg
var den morka och tockniea tid da

oshetens tid. som

mianniskorna intet visste om him-
miel eller helvele, dé
da och i morker och ingen var visa-

:Ll Yoro l'l“i"

re in den andra. ingen [orstod var
vigen gar [ll himlen, Di voro de
s0m \'ii-:«‘e_fim;l;:l fir som ej vel va
de dro. Di drack man, syor. slogs
och lLedrey otukt, och ingen sade
lill den andra att det Livet e duger.
vi foreds om ingen bittring sker:
INi minns viil hur dimmigt och
mirkt det var, da Hevren hirjade
cika sina far. Dd levde man som
om Gud ej hade funnits. Och nir
dioden kom, fanns ej Am:ingu som
;Ru]le frigal andra: "\‘;ulh;akullll jag
1:‘61'51 for atl fa evigt li\".? Slol's!u
cblek'n av de doende for 1 [1111:91101
och morker till t!\'igilﬂ!ﬂl]. Om uagl::
3 sjilar hade funnits SU]]-'I"IIIHI..IL
kint andlig sorg om S sjil och
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#ven kiint nidetecken, visste man ej
ens sjily vad del var och omtalade
det for ingen, ty alla ansigo sadant
som svammel. Sadant técken var da
pa Tsraels berg, att ingen [rigade
sin déende hroder: vart gir du? Da
gjorde det detsamma om man for
till himlen eller till helvetet. Ingen
fragade efter vad som kom efter
disden. Man héll gravél, sip och
tvistade om himmelen.

Men hur dr det nu, sen Herren
birjade soka sina kring bergen
skingrade far? Nu ha méinga sjilar
med gliidje sagt farvill till virlden
i det saliga hoppet, att de dro sa-
liga i tid och evighet. Nu kan ingen
enda sovelos di i sin sorglishet,
utan alla komma i néd pad dids-
ligret, och alla ha dd lust auw bli
saliga. Men ej alla ha kraft att da
ropa och klappa p& himlens dorr.
Inte manga gi nu blinda till helve-
tet. Men felet iir alt ¢j mingen vill
gd den smala viigen som blivit an-
visad for dem, utan storsta delen
drages ill virlden och detta fiven
mot deras vilja, di de ej orka std
emol virlden, PA detta siitt over-
raskar diden dem oftrberedda. Och
dirfor blic diden tung och svér,
da mingen déende kinner, att han
e] har ndgon till{lykt till himmelen,
och inte orkar ropa s higat, att den
himmelske Firildern skulle hora
det, har ej kraft att klappa si hirt
pid himlens port att direvaktaren
skulle hérva det. Och dirfér miste
mangen doende siga: "Gud hor

efter Trefaldighet

icke lingre mina béner”. Men doel
har Gud i stor nad hort deras biner
som av alla krafter ha kimpat i
sin allra heligaste tro, nimligen e
kristna som genom denna kristen.
dom ha ratt vaknat och hlivit be.
niadade, om de bara orkade vaka.
kimpa och strida mot virlden. cij{i;
vulen och eget kott, ehuru sémnak-
tighet ansdtter manga sjilar i den-
na tid.

Minnens nu, I Jesu far och dyn
aterlosta sjilar, huru den store Isra-
els Herde har sckt eder pa alla stil-
len, dit ni hade forskingrats. Kom-
men ihdg med hur stor méda den
store Israels Herde har sokt eder.
Han har vandrat tunga och mido-
samma steg ropande pa Sinai berg,
pa Roda havets strand, vid Jordans
flod, i Ortagdrden och pa Golgata
kulle. Slutligen ropade han pd Gol-
gata kors: "Min Gud, varfir har du
overgivit mig?”, da han sig hurn
mycket minniskor gi forlorade,
ehuru han har lidit sa svart. Sam-
lens, T Jesu fir, samlens kring den
store Herden, si att han far hira
eder till sitt firahus!

De fi sjilar som Jesus har fun-
nit i viirldens 6ken och syndens ide-
mark visa sin kiirlek med att slicka.
Och nir de hungra efter viittfirdig
het brika de, Virt hopp och var
fortrastan till Gud ir, att den store
Israels Herde fér de far som han
1 dessa tider funnit bort fran virl-
dens Gken och syndens Gdemark och
leder dem till biista betet och till

Israels & erde

livets vatten vari de fi slicka sin
torst. Hor Isvaels Herde de hung.
randes och torstandes klagoljud och
kom snart att hjilpa dem, innan ul-
ven kommer all slita och riva de
spida lammen, Fader i himmelen.

Evangelium: Luk. 15: 3—7.

Jesus framstillde denna liknelse: “0Om
ibland eder finnes en man som har
hundra far. och han férlovar elt ay
dem. limnar han icke da de nittionie
1 oknen och Zar ach .-i-")k\“| efter det
forlorade, till dess han finner det? Och
nir han har [unnit det. ligger han det
pa sina axlar med gladje. Och nar han
kommer hem. kallar han tillhopa sina
vinner och grannar och siger till dem:
'Gladjens med mig. ty jag har funnit
milt far. som var [orlorat’, Jag sdger
eder att likasa bliver mer glidje i him-
melen over en enda syndare som giir
battring, &n Gver nittionio rittfirdiga
som ingen bittring behiva™.

Jesus visar sin kiirlek till syndare
i det han liknar sig vid en herde
som ldmnar nittionio i dknen och
gar atl sbka ett forsvunnet far.
Féljaktligen bira vi denna ndde-
stund betrakta:

Huru Israels Herde siker for-
svunna fdar och ligger pa aveln
dem han finner och bér dem
till sin hjord.

Ack, au alla vilsegingna lar
skulle svara, nfir Herden ropar pd
dem, och skulle springa mot honom
8i snart de hora hans rost!

1. Den store Tsraels Herde soker
Sina fdr pa Sinai berg. .

Jag tinker att nigra tir ha klatt-

silker lar

lorade fir

ral pa Sinai hoga herg, varest Mo-
ses vallade far. Men hur kunde
.“Il'li'!l komma dit upp? Riddes de
inte storligen fir lagens hasun och
dskans dan dir uppe? Hur viea fi-
ven ga dit? Det dr en fraca som &
ar Titt att svara pd. Vi ha sell atf
nagra klittra pd Sinai herg skan-
de dir friskare luft. Andra har ul-
varnas Ljut skrimt. darlor ha de
kldttrat pd Sinai berg i tro att ul-
ven ej slipper dit. Men jag tror att

nagon stor uly har enkom jagat £a-
ren dit, att han kunde tringa dem
att falla ned utfor branten och bryta
nacken. Nog har Herren i sanning
sokt [orlorade fir pd Sinai berg,
men ej funnit minga dir. Nar Is-
raels barn hirde Guds aska hart

dundra pd Sinai berg grepos de a

fruktan, men det stannade ej linge

i minnel. Snart borjade de att dan-
sa kring guldkalven. Mange
vaknat Qvnum Iztj_‘r‘ll och har get
den [att stor fruktan for Gud samt
har med egen bittring forsokt atl
duga at Gud. Men den biittringen
hill inte linge, innan de 1|'~'i|h_n:ui|-
ocl maste alldeles sluta med Ditt:
ringsarbetet och hirja l|.~l\1 r.nwl
; Nigra borjade

virlden som forr, jade
| Sinail

Klittra upp pa hojden av oSm
esenrittiirdigheten bir-
jade 1|pp||c'_ijl:; dem. och tl‘i.l‘lll(-il"i-:ltli'
de farakta de kristna. h_mlns}!wl
och cgunréillfiinlighcl sleg df?trw i !mi
vudet, och Sinai bergs villdiga !lu{[l
kom dem alt svindla. Och eLa ](‘L‘
miste gi ned frin den stora hijden

berg, nar
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f6llo de och ramlade i smutsen. Och
i den smutsen viltra de sig nu. Ho
vel om ens nigon orkar draga dem
dirur, Salunda har inte den store
Israels Herde funnit minga sjilar
pa Sinai berg.

2. Israels Herde siker [orlorade
far pa Rida havets strand.

Dir aro Israels barn 1 stort be-
trvek, ty fienderna overfalla dem,
dé de fly frin trildomshuset for
att tjdna Israels Gud. De fara i tro
alt de nda Kanans utlovade land déx
mjolk och honung flyter. Men redan
da birja hedningarna hata dem
som dmna skilja sig frin virldens
hop. Hedningarna kira ut frin sina
hus dem som skilja sig frin hed-
ningarnas hop och gi att tjina Abra-
hams, Isaks och Jakobs Gud. Och
de forfolja Israels barn dnda till
Rada havet. Dir rika dessa i stort
betryck for dessa fienders skull.
Diir kommer dven otalighet och de
bérja knorra mot Moses och Gud.
Men Moses lyfter sin stav over
Rida havet. Di ppnar sig havet
och lsraels barn slippa torrskodda
genom havet, D fi de for forsta
gangen sjunga lovpsalm it Gud. D
fann den store Israels herde for-
lorade fir pd Rida havets strand,
och de bérjade lova honom med
sin rist.

Dessa voro de firsta nideteck-
nen. — Réda havet betecknar Jesu
blod varigenom sorgsna, botfiirdiga
och ay virlden betryckta sjilar bli
frilsta frin fiendens frestelser.

efter Trefaldighet

Men férst dd bérjar den médosan,.
ma vandringen i oknen. Di ko,
mer otalighet och knorrande: da
kommer lusten att tervinda ]
virlden. Mangen har omkommit ;
denna dken. Genom otdligheten tog
det slut med tron att de skulle n3
det utlovade landet med mjslk och
honung. Ar det Guds fel, att s3
minga av dem som dock ha sjungit
Guds lov for segern ha déit pa vi-
gen och nu blivit sidana, att de ej
lingre slippa tillbaka till viirlden
eller sorglosheten och e heller till
himmelen utan driva av och an mel-
lan virlden och himmelen. Ihland
gi de framat och ibland tillbaka till
virlden. Ack, ack, hur besvirligt
det dr att vara i denna virldens
oken! Men det dr edert eget fel
att ni s har kommit mellan viirl-
den och himmelen liksom Israels
barn som vandrade av och an i
oknen.

Sidan #r dven de kristnas
vandring i denna virldens oken.
Men tro dock att ni slipper till det
utlovade landet! Om den gamla
méinskan dér pa vigen, skall den
nya manniskan liksom Israels hains
nya slikte ni Kanans utlovade land.

3. Den store Israels Herde soker
forlorade fir vid Jordans flod.

Dir ha TIsraels barn for forsta
gangen yunnit seger dver hedning-
arna, niar Gud lit Jordans strom
stanna i loppet sd att Israels bam
kunde dter torrskodda gi genom
den. Detta betyder, att de kristna fi

Israels herde siker farlerade fdr

en stor seger over andliga fiender,
da de borja fastare tro att Gud i
sanning hjilper, om de bara kiimpa
i sin allvaheligaste tro tills de kom.
ma till den broldsa strommen dir
atsikten oOppnar sig mot det ut
lovade himmelriket. Den broldsa
strommen dr ddden varigenom de
roende komma till det nya Jerusa-
lem dir Lammets brollop firas. Och
nar de slippa genom den, di falla
alla fiendens murvar till jorden.
Egenrittfardigheten  har  byggt
olrons murar kring deras hjirtan.
Pa =i sitt vill fienden beyara sin
borg, =i att Sions Konung inte skall
slippa in i hjdrtat. Men nir Israels
barn slippa genom Jordan eller niir
de kristna komma dver den hrolosa
strommen, di falla alla fiendens
murar, di fd de taga i besitining det
land som flyter av mjolk och ho-
nung.

; Stigen modigt, [ Israels barn, i
den brolosa strommen! Den slore
Israels Herde stoppar den hrolosa
strommens flode. Stigen ned mo-
digt! Om 1 bara tron stadigt, s
kommen i innu torrskodda till
andra stranden. Di tar den mado-
samma okenfiivden slut, och 1 fan
besitta det land och den himmel
som utlovats 4t eder frin virldens
begynnelse.

I Jordans flod har dven Johil:l'
nes doparen dopt de forlorade far
av Israels hus som gjm'do_ sann
bittring. Och vid samma strom har
Johannes for de hotfiardiga pekat

pa Guds Lamm som borttager virl-

dens synder. Och diir ha nigra min-
niskor vaknat och kommit till Je-
sus och dven blivit dopta med Helig
Ande och eld. Israels store Herde
har silunda fumit nigra firlorade
far dven vid Jordans flod.

4. Israels Herde har sékt férlo-
rade far i Ortagirden och pa Gol-
gata kulle.

Men i Ortagirden har han svet-
tats blod och kimpat forfarligt med
draken och varit bedrivad intill d&-
den. Dir har somnen ansatt de stac-
kare for vilkas liv den store Fara-
herden har kiimpat. De stackare ha
inte orkat vaka och bedja. da den
store Firaherden hade behovt fi
hora nigra suckar upp mot hojden
frin deras hjirtan for vilkas liv
han kiimpade med den stora dra-
ken. Denna hlodiga strid ha de med
sOmnen |\'iimi|em.,lu larjungarna sell.
men de stackama ha for simnens
akeull inte orkat vaka och bedja med
den himmelske Foraldern. dd han
lig som en mask i blods-

]éi‘_’ c‘liin‘ " 4
£ | for sima

bastin och sveltades hiloi T
aeudaktiga barn. Seven icke i Orta-
gléin]vn.l £ sjilax -l_)m‘h;l.\t‘ll h}l\'l[
atvalda frin denna (’luilllll_ﬂ‘d \_-':n‘ld
till att betrakta i:iil‘;lllll,'.l.‘lls lJI}‘.'l'Illi
den. Ty den fsrhirdade virlden \T :
] s¢ den som filler IJlodsdl'lpp],n]ll
2 den forhannade jorden. Men de
4n varldens begyn-
skida

ach s

pé d :
fa sjilar som Ir .
o blivit utvalda borde

nelse ‘ boxd
den store Korshiraren

hura
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raels gode Herde sirider med dra-
ken, di han vill slita deras sjilar
ur drakens och ulvarnas gap. 1 den
stora striden beder han for de stac-
kars barn som sova i syndens s6mn.
Diir soker han sina f{orlorade far,
diiv ropar han med outsigliga suc-
kar, dir ser han med stor hjirte-
sorg hur manga sjilar ga forlorade,
dir kiinner han helvetets pligor och
kval, dér ryser han dver minskors
giamingar och skilver av sorg och
medlidande, da hans barn méaste bli
sd olyckliga. Men det hjilper icke;
han miiste dricka den kalk som Fa-
dem har bestimt for honom. Han
miste tomma Guds vredes bigare
till botten.

Slutligen séker han sina forlora-
de fir pi Golgata kulle. Och diir
finner han bist deras hjirtan, da
de éntligen vakna ur sémnen och
fi se den store Korshiraren och
tornekronte Konungen naken, spi-
kad pid korsels tri, dvergiven av
Gud och minniskor, frin alla hall
ansalt av blodhundar, slutligen dé
i rovares hilla. Dir fa de forlorade
faren skida vad Guds Son lider for
dem. Och om de forstode yad For-
dldrahjartat fir lida f6r deras skull,
forvisso skulle de sla sig fir brostet
och bli sorgsna. Men de sorglisa
forsta icke detta, utan endast ndgra
sorgsna lirjungar ha efterit for-
statl, ant detta forfirliga lidande
skedde for deras molstriivighets
skull, f6r deras somnaktighets skull
och fir deras ovaksamhets skull.

efter Trefaldighe:

Awslutning.

Pa detta sitt har den store Lsraels
Herde och vira sjilars I_IiHl\l)]y sokt
sina forlorade fir. Han har st
tunga och modosamma steg pi
Sinai berg, Réda havets strand, vigd
Jordans flod, i Ortagirden och pi
Golgata kulle, sckande och ropande
dverallt. Men miinga ha ej syarvat,

I forlorade fir, var dren 17 Hay
icke den store Israels Herde limnat
nittionio i oknen och gitt atl soka
det forlorade? Har han icke lag
pa sin axel den stackarve som han
slutligen fann och burit tll sin
hjord? Har han icke firt eder till
basta betet och litit eder dricka ur
livets vattenkilla, nir 1 voren tors-
tiga? Och dndd haven I dragning
till skogs, det dr till virlden. Rym-
men inte mer frin den lilla hjorden
som den store Israels Herde har
funnit i éknen, utan férhliven sam-
lade. T Jesu far!

I fa sjalar som iren dterfunna,
samlens kring Herden! Nir T dren
hungriga, si kommen till Herden!
Niir T iren torstiga, giver han cder
ddla kiillor att dricka ur och leder
eder (ill Jordans strém. Dir tvar
han eder si att eder ull skall bli
snovit, sa att den kan bli till klider
at Herren da han blivit avklidd och
naken. Och slutligen leder han sina
fir till Sions berg varest lammen
hoppa av glidje som hjortar pi det-
ta gliidjens berg i den gode Herdens
hem ach stad varest inga rovdjur

I'sraels herde séler i

finnas som skulle rviva Jesu fir, Diy
fan I gd pd Lista bete pa evighetens
ckna strand och fa vara i [rved och

arlorade far

ro. Dir bliv ingen hunger elles
Iorst mer 1 evighet, Amen.

FJARDE SONDAGEN EFTER TREFALDIGHET
Ps. 407: 3—4.

FORLATEN. OCH EDER SKALL BLIVA FORLATET

Given och eder skall bliva givet: for-
liten och eder skall bliva forlatet.

Var Frilsare har i dagens evan-
gelium jamte andra lirdomar talat
dessa ord som avse andliga ling,
om de ritt forstis, Den fdrsta
lirdomen avser dven jordisk giv-
mildhet eller nistans hjilpande som
nog ar i dig sjilvt nodviindigt. Men
di givmildheten ej duger till salig-
hetsgrund, diirfér att de krisina ha
sd lite kirlek att de ej kunna ge av
kiirlek utan endast av samvelsivang,
sil dr den gamla miinniskan motstra-
vig till detta hjilpande sirskilt ay
det skilet, att man intet fértjanar
diirmed. Nog ha de fattiga ofta den
tron, att Gud aterbetalar manglu-
senfalt det som gives dt dem, ehuru
denna tids fattiga liro otacksamma
och samvetslisa, si alt de ej kinna
gott eller ont. De mita kristendo-
men efter buken: den dr en god
kristen som fyller deras buk: men
de fraga inte efter om man har rid
att hjilpa eller ej, utan de vill taga
niistan med vild som om de hade

rill att fa. Darfor dr det e Tt atl
ge il sadana som aldvig dro ngjda,
utan ju mer de £ dess mer vill de
ha. Dirfér torde ¢j sidana beho-

vande vittna, atl de Kristna ha visal

trons frukter. Men de kristna h

pa tIHI‘I\' efler

fattizga ej lingre si i
Gud lone. mycken tack, och Gud
l6ne tusenfalt! De kyistna mom
lutherdomen kiting ej tro. att Gud
camlar dem i eviga hyddor. dirior
att de ha hjilpt de fattiga. Men de
piviska hygga nog mycket sin sa-
lighet pa att de ha ||if'1|p3. faltica.
],h\s‘“m ock de sorglisa hir Iy :
sin salighet pa att de ha ||jJi||?I‘ fal-
tiea. Ty de sdga olta IiH.uir IU'!-!H‘.‘.I:
*Jag har hjilp! de falliga mer an
du™.

Det andra ordel: ‘orlaten ¢
eder skall bliva forlatet™, hm,. i san-
iill vt kristendom. I'y ..l.le.
ay hjirtat for-

“Iorlaten och

ning :
sorulosa kunna e] av_ 8
] . aeas Ji ar: It-
lita, ehurn de saga: ‘Id.g“h i[l{ i
dan for linge sen forlatit”. Aa .[a.
; irla 0] riat,
Lristna kunna firlata av hid
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och dirfor har forldtelse lovats dt
dem, di de med botfirdigt och
troende hjdrta krypa till nddasto-
len. At dem som av hjirtat forlita
miinniskorna har léftet givits om
firlitelse. Aven om miinniskorna ej
forlata, forliter dock Gud de bot-
fiirdiga vad de ha brutit, di de med
ddmjukt och forkrossat hjirta bedja
och tigga om nad. Men egenriittfar-
dighetsdjivulen predikar [or de
dngrande, att Gud ej firlater dem
di de dagligen synda med tankar,
begir och lustar. Och, om de bot-
fiirdiga tro vad egenriittfirdigheten
predikar for dem, si bli de utan
nid ach salighet. Tron nu, I botfir-
diga och tvivlande sjilar, att Gud
forliter edra synder och overlri-
delser. [ haven icke tillflykt annor-
stades dan hos den store Korsbira-
ren och tornekronte Konungen som
icke har sparat en enda blodsdrop-
pe som han ej litit [lyta for edra
sjalars frilsning. O, hor, du store
forlitare och evige Forbarmare, de
angerfullas, bedrévades och tviv-
landes suckan, Fader var som ér i
himmelen!

Evangelium: Luk 6: 36—37.

Varen barmhirtiga, sisom eder Fa-
der dr barmhiirtig. Domen icke, si sko-
len T icke bliva démda; firdémen icke,
sit skolen 1 icke bliva fordomda. For-
laten. och eder skall bliva forldtet,
Given, och eder skall bliva givet.

Med ledning av den upplista he-
liga texten vilja vi genom Guds nid

denna nidens stund framligea {j;
de botfirdiga dessa Jesu ord: " F,.
laten och eder skall bliva forlites”
si att de kunna tillimpa dem p4 sié
sjilva och med troende hjirtan ill.
dgna sig dem.

Forsta betraktelsen:

Hur manga ganger skall en lristen
forldta sin broder?

Petrus frigade en ging: "Hur
minga ginger miste jag forlita
min broder? Ar ej sju ginger nog?”
Petrus hade da sidan erfarenhet,
all en manska inte allid kan f{or-
lita. Men det var den naturliga
manniskans erfarenhel. Om en mén-
niska provar sin natur, si kinner
hon nog att hon ej alltid kan for-
lata. Men Frilsaren sade till Pet
rus, att det inte dr tillrackligl att
en minniska foérlater sin broder sju
ganger, utan sjultio gdnger sju
ganger méste hon forlita. Detta var
ell hart svar ej blott 4t Petrus, utan
det har givits it alla krisina. Och
prove nu de kristna sig sjilva. om
de tro att de skulle kunna forlata
sin broder si mdnga ganger.

For det forsta dr detta en prov-
ning: om de kristna férmi anse den
som en kristen som s4 manga gang-
er bryler mot dem, ty ovdet hroder
betyder trosbroder, sisom Petrus
fattade det, att de iiro troshrider
som iro fodda av Abrahams sid
och som ha samma tro. Petrus hade
hort de skriftlirdas bibelforkla-
ringar och dirav hade han himtat

|
|
1

L _______.Lf._qﬁlwl.._.g'__._

Farldaten, och Eder

frigan: Hur mdnga ginger skall jag
fgrlita min broder? Ar det &j nog
om JjAg forliter sju ginger? De
ckriftlirda hade namligen den tron,
aft en kristen e] behover firlita
hedningarna. Men da Petrus nu fick
syaret att han maste forlata sjuttio
gdnger sju ginger. di fick han en
sidan stot att forstindet bivade.

Och nu framstilles denna prov-
ning for de kristna: om de anse sig
kunna tro, att en sidan &dr en kris-
ten som si manga ganger gor dem
illa och f6r det andra om de tro sig
kunna forlita si manga ganger. Jag
tinker att dirtill behovs 1 sanning
en sidan tro, att gammel Adam
varje dag korsfistes och didas, el-
jest lir ingen kunpa vara si (il
modig. Nu fa de kristna silunda
genom daglig dnger och bitiring
hirja doda gamle Adam, att de
métte orka forlita sina brider si
mycket, som Gud formar forlita
dem och bira deras synder. Ty de
kristna maste sjilva erfara att de
nog bryta mot Gud sjuttiosju ging-
er dagligen. Om de krisina vitt
kéinna sig sjilva, miste de erkdnna.
att de bryta mot Gud sa mangd
ganger dagligen!

Andra betraktelsen:

Forlaten, si skall eder bliva forld-
tet!

Om det &y svart for de kristna att
forlita dem som alltid med a\’.slkf
gbra dem ont, si hora de darav

becabagid

{
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forsta hur mycket mer Gud fir tila
de kristnas svagheter; han maste
orka férlata vad de kristnabrytamot
honom med tankar, lustar och he-
gdr, e blott sju ginger utan sjuttio-
sju ginger dagligen, Om vaksamma
kristna e gora uppsatliga synder,
ha dock fven de si myckel svag-
hetssynder, att om de skulle démas
efter {6rtjinst, skulle ej enenda kris-
ten sjdl bli salig, Men Gud miste ha
talamod med de kristnas svaghet
och forlita sd ofta de begiira och
bedja honom, ehuru dklagaren all-
tid star framfor Guds tron och an-
k! gar de kristna att de synda allt
vad de hinna, och férehrir den
himmelske Fordldern for barnens
skull sigande:; "Det dr just sn
barn du har, horor och 1

Men vad kan han gora 4l «

han sjily har givit sitt liv for

och -:;'I'Hill% blad fir dem och lidit
helvetets eld ach kval for dem. sa
kan han ej siga dklagaren annat
an vad han sade strax efter synda-
fallet: att kvinnans sid har
havud! Viss

frampat ormens rlige
kikor och tjuvar.

ira Guds barn s
iro dven mardare, s
dana skokors och Ijlu";‘n's uT‘}]‘ mm]’-
dares skull har Guds Son lidit ||{‘-
h kyval. Han har
friilsa fromma

men [or si-
de

velets angest oc
icke kommit for atl
utan syndare.

i hotfirdiga skokor :JL‘;'I
potfirdiga tjuvar taga Gxiijsl._ziz
till {orevarare hos F'a}.dern,: b;. ;11]?1
Jan aklagaren icke forebra Fadern,

84 linge
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huru han fin ma anklaga dem. Men
si snarl de botfardiga birja sjilva
fiirsvara sig, iivo de forlorade. Da
dklagaren milar genom [Grnuftet
for de botfirdiga, att Guds Son inte
kan forsvara dem, utan atl ménni-
skan miste sjilv svara fir sig, dd
hay djdvulen vunnit sitl dndamail.
Nir han viinder deras dgon mol
viirlden, visande dem all virldens
harlighet, da har iklagaren vunnit
sitt syfte: di predikar han for de
troende genom fornuftet: “Du blir
inte salig, hur du in forsiker, se
hellve pa viirlden si fir du sam-
vetsfrid!™

Forst gor han {ir ungdomen litt-
sinnet lovligl, varigenom sorgen
upphor, nimligen den sorg som ir
efter Guds sinne. Sedan bli pril
och virldsligt sinne lovliga och
slutligen blir hordom lovligt. Nir
de sa ha bedrivat Guds Ande, si
flyr han bort, och slutligen hli de
sjufalt viirre dn de voro i sorglis-
heten. Hiirav se vi att det ej ir si
litt att bli salig. Men vi ha det
hoppet och den fértrastan till Gud,
att de fd sjilar som Hnnu kimpa
i sin allraheligaste tro i den for-
vissningen, att Gud forliter de
svaghetssynder som de géra med
tankar, lustar och begir, om de for-
mi tro sd mycket att de dvervinna
frestelserna. Si linge fienden an-
klagar dem att de #ro haror och
Luvar eller si linge de ha sjilv-
kiinnedom, si att de kinna synden
som synd, si linge kiinna de bot-

efter T'refaldighet

firdiga och troende, att de icke 5.
mé sjilva svara for siz, Men o
snart syndakénslan upphir, {3 (e
en siadan kraft av djivulen, ay e
sjalva kunna svara [ir sig.

Men bedjen nu, I vandringsmiin
till evigheten, att Herren ay sip
stora nid maitte forldta eder vad I
varje dag bryten mol honom, och
kommen ihag alt kampens tid ej
mer dr ling! For dem &r den ling
som icke vandra medan ljuset va-
rar. Men de ha ej lang viig som
vandra om dagen och kiimpa mot
alla vilddjur som komma pd vigen
fér att skrimma och fresta dem.
Guds Son har lovat vara de hot-
fivdigas och troendes Firsvarare
som e] sjidlva kunna forsvara sig,
Haven I nu tagit honom till {ér-
svarare? Haven I burit skiinker till
domaren? I veten att dklagaren dr
forfarlig att anklaga eder, T bot
fardiga och lroende! Men varen
vid goit mod! Den hogste domaren
tar gdvor och viinder riitlen, si att
skokor och tjuvar och mirdare bli
fria. Och den gode Farsvararen Je-
sus hos Fadern, som har dtagit sig
deras sak tillstoppar munnen pi
aklagaren, di sakigarna sjilva ro
sd ofdrstindiga att de ej kunna sva-
ra nigot. Frambiren skinker till
domaren, 1 of6rstandiza sakiigare.
och bedjen den slore Farsvararen.
att han ej md tréttna att fora eder
sak tills domen avkunnas. Vem vel.
snart skall utslag fillas. Snart skall
domen avkunnas, Snart fin I kom-

Farlaten, ach Eder

ma till frid och glidje, di dklaga-
cen skall utkastas, och di {3 alla

qakﬁgande i r:\r'ighf:‘-i' tacka Forsva-

saren som har frilst och befriat

skall vara [arlatet

dem frin allt ansvar nu och till
evig lid. Amen,

Ps. 392 eller 408: 6. 7

("
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Altonsangspredikan 1856, Ps, 269: 13,

DET STORA FISKAFANGET

Aposteln  Johannes har skrivil
om det stora fiskafanget vid sjon
Genesaret varest lavjungarna fiska-
de men fingo intet, innan en okind
man pi stranden radde dem all
kasta sina nit pd hogra sidan om
baten, och da fingo de eithundra-
femtiotre stora fiskar. — Johannes
igenkiinde forst att det var Herren
Jesus som stod pd stranden. Och
Petrus kastade sig i huvet, si atl
han genast skulle fi se den okinde
mannen.

Om vi forst skulle tala om det
stora fiskafiinget, sd [orstd vi afl
hiir avses andligt fiskafinge. Men
hurudant fiskafinge var det varl
man fick en myckenhet stora fiskar.
Vi ha aldrig fatt stora fiskar utan
endast nigra fi smé som finnas pa
litet djup. Stora fiskar simma pd
djupet och lata sig ej fangas. Ty de
frukta den Helige Andes nil som
&) dr si fina som spindelndt var
med djiivulen fAngar fisk, Stor

var i sanning denna larjungarnas

fangst, Men vi hira att hela tiden
man fangat sjilar for himmelriket,
har man ej fatt mer dn etthundra-
femtiotre av varldens vise och her-
rar. Ty Paulus siiger: "Tcke minga
visa irvo kallade”. De ha sa stort
fornuft i skallen att de mena sig
biisl veta var vigen it till himlen.
Men de enfaldigaste fiskarna kan
littare dragas till stranden av den
Helige Andes not, da |5i7"\1.\l?1:.£:ti‘[.1;1
pa Jesu befallning kasta nilel till
hiieer om baten.

:Illllill!ﬂl’n sissade t'dj.r-l att -Evl_v.u.'
Herren, men Petris kastade sig i
St fir alt snarasl Komma l!*"l
| ‘|¢--.-11-'.. Pelrus hles
som kom till evig-
pladig martyr-

bll';lm]c‘n ach se
ock den forste
hetens strand genom
disd. ach Johannes Imlvt ‘
Om vi hetrakta t]r‘r'_.‘w;i ]ud;hl G
apt. finna vi atl Petrus :1|..m vat
. i sorgloshetens tillstand
och vid e ristendomens IIIITI‘{'?I}.:!H[:;‘[.
Men Johannes var Jugn I]ll.“:m‘r'il!
(‘]l"]l fick ligga vid Jesu hros

den siste.
lynnes-

ivrig bade
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nattvarden. Bida voro likvil for-
samlingens pelare. Petrus var en
kraftfull predikare och vickare av
ménniskor ur syndens sémn. Johan-
nes har ej predikat mycket, men
han var den ldrjunge som Jesus
ilskade. S verkar den Helige Ande
efter vars och ens natur. Med Pet-
rus’ iver foljde stor Andens kraft
att predika miktigt. Och med Jo-
hannes lugna natur foljde en un-
derbar Andens giva att predika om
kirleken. Om Petrus’ predikan en-
bart hade kunnat istadkomma sto-
ra och miktiga rérelser, si kunde
Johannes™ predikan om kirlek bitl-
re viicka de kristna till vaksamhet.
Han kunde biittre slita hjirtan 16sa
fran virlden och viicka inbérdes
kirlek till verksamhet och iven
diimpa hogfirden. Bida voro be-
hovliga och miktiga att verka i
kristendomen. Bida voro ock duk-
tiga fiskare. Och om Petrus var
den forste att kasta sina niit i sjon,
sii var Johannes den siste att draga
niitet med fiskarna till stranden.

Aven i denna kristendom har
funnits flera slags naturgivor. Den
Helige Ande har verkat efter vars
och ens natur, i somliga en stor
kraft att predika bittring till fol-
kets viickelse, hos somliga en stor
kraft att forklara Guds ord, och i
somliga har den Helige Ande ver-
kat en brinnande kirlek, i somliga
stora och miktiga rorelser och i
somliga andlig vishet, Om vi skulle
betinka hur stora nidegirningar

efter Trefaldighet

Gud har gjort mot oss, si hade v
anledning att tacka dirfér om v
kunde. Ty vi veta sikert att mingy
bréder och systrar i Kristus ha
viickts genom denna kristendom acl;
drvt en bittre jord och himmel.
varest de nu sjunga den store Ska.
parens lov for detta ljus som i dessa
senaste tider har uppenbarats i Nop.
danland, varest forr ridde svaut
hedendom™. Varest férr ulvarna ha
tjutit, dir sjunga nu mesarna och
naktergalarna. Varest forr var grit
och klagan for drucknas skull, dir
glids och frojdas man nu i Gud,
Varest f[orr war forbannelser och
slagsmal mellan fordldrar och barn,
ddr rader nu frid och kirlek. Om
detta vore den enda verkan av
denna kristendom, vore redan detta
stor orsak atl tacka och lova Her-
ren. Men det ar var fulla férviss-
ning, att denna kristendom nar till
evigheten bortom graven, uvares!
manga forklarade sjilar sjunga se-
gerpsalm for Gud och Lammet.
Forst dir blir det uppenbart vem
som hér varit trogen, vem som hir
har s6kt och fingat minniskors sji-
lar for himmelriket, vem som tro-
get arbetat i Hervens vingard. vem
som falt lida smilek. pliga och
motsigelse frin viirldens barn, och
vem som fatt lida oritt utan orsak.
Herren viiknar deras tirar som hir
ha lidit fér Jesu namns skull. Her-
ren riknar deras tirar som hir ha
med f&ngerns tirar fuktal Jesu

*Se Ordférkl: Ljus o, hedendom.

Det stora fiska langeg

fotter. Herren riiknar Marias tarar
som falla pad Jesu grav, och hon
3¢ se den korsfaste och térnekron-
te Konungen std pa Sions berg och
visa henne sina sar som han har
fatt for sin kiirleks skull. Da skola
fgrsmadarna se vem de ha stungil.
Johannes, du som forst har gissat,
att det dr Herren som star pa siran-
den och vantar att hans trotta lir-
jungar skola komma pi evighelens
skona strand, drag du niten med fis-
karna till stranden och beratia sedan
for de kristna, hur manga sjilar du
har fatt at Gud! Petrus, kasta dig
i havet for att du snart matte fi sc
din Herre ach Frilsare sti pa evig-
hetens skona strand vintande pa
trotta sjilar! Och I andra larjungar
som hillen pa att fiska, bedjen atl
Herren Jesus métte giva oss kraft
ach vishet och forstand huro vi hin
kasta noten i sjon! — Du okénde
fiskarenas lirare som stir pi evig-
hetens strand, hir de hotfirdiga och
tungt arbetande ldrjungarnas hon.
Fader var som ér i himmelen!

Evangelinm: Luk. 5: 6—11.

Jesus bjad lirjungarna ldgga ut ni-
ten pi djupel, Och nir de hade gjort
sl fingo de en stor hop fiskar i sina
nil, och niiten gingo sonder. Di vin-
kade de &t sina kamrater i den andra
biten, all dessa skulle komma och hjil
pa dem. Och de kommo och fyllde upp
hida hitarna, si att de begynte sjunka.
N&r Simon Petrus sig detta, foll han
ch for Jesu kniin och sade: "Gi borl
iﬁ"z'in mig, Herre; jag iir en syndig
Minniska”, Ty for detta fiskafinges

hk]JH hade han och alla
honom betagits ay hipnad, jimval Ja.
kob och Sebedens’ mnl--\
som deltogo med Siman ; fisket, :‘-lm;
Jesus sade till Simon: “Frukta icke:
hiirefter V

SOM VaTo ”“.,\

Johannes,

manniskor”,
Och de [orde batarna i land ach lam

nade alltsammans och foljde honom

skall du fanga

Med ledning av virt heliza evan.
gelium skola vi denna nidestund
betrakta huru Jesus genom det sto-
ra fiskafinget lir Petrus att fAngs
minniskosjalar med orden: “Fruk-
ta icke. hirefter skall du fanga
manniskor!”

1:a. Hur bley Petrus syndic ze-
nom detta stora fiskafange?

2:a. Hur vigde Fralsaren Petras
till !Ipu.\‘.‘f'fl eller lill sfilafiskare
zenon detta ord: “Hirefter skall
du fanga manniskor?”

Atl detta fiskafinge ma lyekas
att lirjungarna finge mer och me:
sialar till himmelviket, detta dr att

hoppas sdsom Vi ock tro skall ske.

da Jesus dir i fiskarnas bat. Amen.

" ; . Py
1:a betrakielsen visar hur Peitrus

blir syndig. B
Petrus och de andra |;F<'J.!;=:g;1|'11;l1
att folja Kristus, sa
o8 & lle

linge de hoppades all l.um sku
bli Teraels konung. Men inte anade
de di dnnu huru mycket de sk;\al}(-
{4 lida for Kristi namns .-L;ull_.“ ‘.;I
de lamnade fiskarna och fdljde
Kristus, sig de ul son om de redaln
RRE s PIC o o
di hade varil frigjorda {“run e
Men g kunde de lt Iaululm
di de genom att folja

voro villiga

den.
fiskarna,
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Kristus trodde sig vinna en storre
skatt i véirlden. Nog togo deras nar-
maste hand om dessa fiskar.

Lit oss betrakta huru Petrus blev
en syndare genom det stora fiska-
finget! Han hade borjat f6lja Jesus
i tanke, att han skulle bli en stor
herre 1 wirlden, nir Kristus blir
konung. Han har den tron att han
genom kristendomen skall vinna
stor rikedom och dra 1 viirlden. Han
har dven den tron att Kristus ir
Guds Son och virldens Frilsare,
men han tror inte innu att denna
minniska Jesus ir allsmiktig. Men
nir han sig den stora fangsten som
kom liksom av intet, f6rstod han
och kiinde dven, att Guds Son ir
allsmiiktig. Och nu kinde han sig
oviirdig att vara bredvid Guds Son.
Men denna oviirdighetskinsla blev
¢j lingvarig hos honom, ty ehuru
han i hipenheten och fruktan den
gangen blev syndig, bley han dock
¢] sa stor syndare, att han skulle
for sina synders skull doma sig
sjily tll helvetet. Han hlev ej si
stor syndare, att han skulle borjat
ropa i samvetsnid, att han skulle
bhérjat ropa som den hotfirdige v6-
varen: “Herre, tink pd mig, nir
du kommer i ditt vike!”™ Om Petrus’
samvete hade riitt yaknat, hade han
mast ropa: “Herre Gvergiv mig
icke”, men han bad oritt d& han
bad Jesus gi bort! Men denna hans
syndabekinnelse var blott en fire-
bild till den kommande. Vi vel att
en syndfri minniska ej duger till
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andlig fiskare, ty en sorglis lirare
kan icke leda ndgon till himmely.
ket. Petrus blev syndig cenom de
stora fiskafinget. Och ehuru denng
syndabekiinnelse blott var som en
foraning till den kommande, satte
Fralsaren honom likvil till en and-
lig fiskare, ty han visste att Petrus
first divefter skulle bli en stor syu-
dare. -

Séilunda visar detla exempel, alt
Friilsaren siitler dem till andliga
fiskare som bli stora syndare. Hur
mianga fordndringar miste inte
Petrus genomga, innan han dog till
andlig fiskare? Forst vid korset fick
han kidnna den sorg som beredde
honom att mottaga naden. I'orst pa
Golgata blev hjiirtat forkrossat. Och
jag tror sannerligen att om alla bol-
fiardiga som ha blivil syndave skulle
sta ldngre pa Golgata och betrakta
den himmelske Forilderns plagor,
skulle hjirtana lingre tid forbli for-
krossade, sa att djivulen inte si
snart kunde lappa ihop dessa tra-
sor och gora sargade hjiirtan hirda
igen.

I detta Herrens hus hav i viickel-
sens borjan funnits minga sargade
hjirtan: hiir ha funnits sirjande.
Lotfirdiga och betungade vilkas ji-
lar ha smilt i solens sken. Men
beklagligt nog har isen vuxit kring
ménga hjirtan som foérr voro smiil-
ta. Ar det ¢j lingre solsken som
kunde smilta bort isen fran hjir-
tana? Vinterkilden har gjorl is
kring hjirtana, och somligstides

Det stora fisika linget

finns s& tjock is att den kan bira
hastar. Blir det aldrig mer som-
mar? Miktar ej mer niddens sol
smalta den is som haller pa an
vixa kring de kristnas hjirtan. Jag
ginker att virldens kalla blist har
avkylt deras hjartan som forr voro
hrinnande. Det torde inte lingre
finnas méinga sjilar som sta vid
korset betraktande den korsfiste
och tornekronte Konungen. Jesus
har redan dott 1 méangen kristens
hjarta; och han dor spart om icke
sorgsna, botfardiga och betungade
sjilar komma att skdda hans plagor
ach taga vara pa Guds Lamms blod.

Snart falla de sista blodsdroppar-
na frin hans heliga kropp, snart
limnar blodet honom, snart komma
Josef och Nikodemus att ligga hans
kropp i den diida trons grav. Di
gkall kring hans grav ej finnas
andra manniskor in krigsmin som
viirldsherrarna ha satt att vakla vid
den déda trons grav att Jesus ej
skall kunna uppstd. Likvil ar det
virt hopp, att sirjande lirjungars
lirar skola vdcka upp honom ur
graven.*

2:a betraktelsen: Petrus salles
till minniskofiskare eller andlig
liskare, nér han hade blivit syndare.

Men ej kunde Petrus genasl dra-
ga sjilar till himmelriket, mnan
han bley upp_f}]]d av Helig Ande.
Det forsta stora fiskafinget skedde
pi Pingstdagen da Petrus prndikm]e
mitktigt om den korsfiste Frilsaren

—_
Se Ordfgrklaringar!

15 Evangeliepostilla

E\T—:I\i'}?)»{-l]‘um'k det sorgltsa folket
som Frilear 5
nagra sl{\'l':i_'l :“:il]llli( Iiln‘.il:;l:t';nD'd‘l lllt léD
) el It och bhor-
jade fraga: "1 miin och brider, vad
skola vi gira?” Troligt dr att de
som da vaknade hade redan forut
hort Johannes diparens och Fril-
sarens predikningar, si atl deras
hjirtan hade forberetts till att mot-
taga den Helige Andes verkningar.
Eljest vore det niistan omajlizt att
tro att s& ménga hade vaknat av en
enda predikan. Men Jesus hade re-
dan férut sagt at lirju
Andra hava arbetat fore eder, oct
I fan njuta frukten™.

"\'.U:‘_f hade de forst en levande
kristendom som vaknade ay apost:
larnas predikan, men i tidens lingd
borjade de kristna bli sémni De
borjade tvista med varandra, och
slutligen kom s& stor kirlek till
virlden in i deras hja de
sionko ned i sorglosheten. Tinken
ocksd I efter huru det hat kunnat
ske sa! De kristna voro 1 vickelsens
birian mycket hingivna. De alska-
de da manniskorn: ::jiilu.r. n.]r' voro
da flitiga atl predike battring h::
andra, de offrade myeket n!‘l‘ for-
man for kristendomer. Hur lurlm]l-
ler det sig nu? Det ser ut som om ..;3
kristias kiirlek hade k.‘«!lt}ur._. Vt.\.llil
viirldskarleken h:uh: L'umnlnl 1 5Ilfl
let, Jesus lever ej !:mgrc '__ﬂ_l.‘.l”‘,.fl.:_
Envar borjar ni sorja tor

hjartan. 1 56t}
.Jr sjiity, sasom de sorglosa fors }.m
g14r SJaALY; S s ey
® . “Epvar md sorjd for sig
att det

sagl:

! Tror kristne nu
sjalv! Tror den
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r det basta radet som de sorgldsa
ha givit dem? Jag tinker att de
kristna snart borja ringakta sina
egna sjilar. De minnas ej vad Jesus
sade till tjiinarna som envar hand-
lade med sitt pund. Den late tjana-
ren grivde sitt pund i jorden och
sade till konungen: "Jag kiinde dig
som en string man som vill skérda
dir du icke sitt och inbédrga dar du
icke utstrott” (Matt. 25: 24). Akta
dig du onde tjinare, att icke det
pund tages fran dig som du har,
och du kastas i det yttersia morkret!
Vad har du nu vunnit med ditt
pund, du onde tjanare? Ga till my-
ran du late och se, huru {litig den
ir att bdara byggnadsimnen fér
kommande tid! Se hur flitig den ir
att bira sin avkomma i solen, att
solen fir skina pd dem s att de
bli levande och hérja rora pa sig.
Biren dven I sisom myrorna
eder frukt i munnen och besinnen
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alt frin den late tages hort det pung
som konungen har givit honom {3,
att med rinta dterfi sin egendon,
att I min kunna siga: “Herre, g
ditt pund har vunnit tio pund”. Ny
bar konungen farit for att vinna
linder och stider och riken, och
snart torde han komma tillbaksa fi;
att halla rikenskap med sina tjit-
nare och se efter hur mycket envar
har vunnit med sitt pund. D3 skola
goda och flitiga tjinare fi sin lon
och siittas till forvaltare Gver fem
stider och Gver tio stider.

Det konungsliga priisterskapet
skall biira vita klider och guldkro-
na pa huvudet som de ligga ned
vid konungens fitter, niir de falla
ned till jorden framfir honom och
saga: "Herre, du ir virdig att mot-
taga riket och makten och priset och
dran frin evighet till evighet”.
Amen,

Ps. 424.: 8—9 eller 402: 4—7.

SJATTE SONDAGEN EFTER TREFALDIGHET
Ps. 421:5 eller 160: 3—5

SANN OCH FALSK RATTFARDIGHET

"Om eder rittfirdighet icke Gvergir
de skriftlivdas och fariséernas, sa sko-
len T icke komma in i himmelriket™,

Dessa Frilsarens ord finnas i
dagens evangelium, De idro hirda
och mycket mirkliga ord; de iiro
talade till Jesu lirjungar och gilla

siledes de kristna. Och jag anser
att de krisina horde kiinna vikten
av dessa ord. Men did de kristna
kiinna si mycken orittfardighet hos
sig sjdlva, miste de tilligna sig
Kristi riittfardighet och tro, att de-
ras orittfirdighet riiknas som ritl-

Sann ach jalsk

firdighet, da Kristus har hetalt de.
yas orittfardighet. Och di de krist
pa e ha nigon enda rittfirdighet
utan Kristi rittfardighet som de
maste rakna som sin egen; det vill
siaga: da de kristna kiinna att deras
egen rittiardighet ej dr nigot annat
dn brist pa rattfardighet, <4 hur kan
di deras rattfardighet dvergd de
skriftlirdas och fariséernas rittfir-
dighet, da av dessa Frilsarens ord
synes som om ldrjungarnas egen
rittfardighet borde overgd farisé.
ernas rattfardighet.

De pévliga siga, att Kirleken
maste vara den levande trons grund,
och att en kristen hor varva helig
och ritifardig av sig sjdlv. Salunda:
om en kristen har brist pa kirlek,
54 har han icke en levande tro; si
sidga de paviske. Om en kristen kiin.
ner ondska i sitt hjirta. sd har han
icke en saliggdrande tro. och om en
kristen kiinner otalighet i sitt hjérla.
sa aro icke djivlarna utdrivna ur
hjiriat, utan han &dr annu under
djavulens vald; si siga de paviske.
Om en kristen i sin vilja kinner
onda begiir och lustar sisom kottets
begiir, girighet och annat sidant,
si finnas icke heliga drifter och be-
gar i viljan, och en sadan dr annu
icke genom naden helgad; si siga
de pviske. Om en kristen kinner
1 sitt sinne onda tankar. si dro ¢)
goda och gudeliga tankar ridande i
en sidan ménniskas sinne, och hon
ar innu icke ritt from och Sylldﬁ':i
sdsom en kristen borde vara; sa

rfjrfﬁ'!]rrhg,l‘,‘,

siga de paviske, Och si sdga Hyen
den déda trons hekinnare, som med
munnen bekinna den lutherska
tron och &ro liksom forvissade om
att de ha den riitta lutherska tron,

.Hlll'll gar det nu 61 de kristna?
Manne de slippa in i himmelriket
med den rittfirdighet de nu ha.
namligen Kristi ratfardighet, till-
agnad med tron. sisom Luther har
lirt? Fornuftet siger: “Kristi vitt-
fardighet dr icke din, utan du miste
ha egen rittfardighet si mycket att
Gud ej kan déma dig. Du maste bli
|ll'1ig och l'éi'llﬁi.l‘di% 1 di;
¢j med en annans, nimligen Kristi
rittfirdighet som ej dr din. Med
din egen rittfdrdighet méste du
konuma 111l domen: du maste bli he-
lig och vitfirdig 1 dig sjily innan
du kan duga &t Gud.”™ Och sa fordra
dven de pivlige och den doda trons

hekiinnare i den lutherska kvrkan.

ilv och

*Ménniskan
. innan hon

Dessa nadetjuvar sagt
maste bli lik en dng
kan komma in i himmelriket”™. Till

denna lira taga de hevis ur dagens
evangelium, dir Jesns siger ‘iil!
sina lirjungar: “Om eder vattidr-
t.li‘k_-h(‘l icke dvergir de skriftlirdes

och fariséernas, sa skolen I icke
komma in i himmelriket™. Sd siga
fariséerna som ha egenciftfard i‘:g,h-‘!
si myveket att de kunna siga: *Jag
\ackar dig, Gud, att jag icke dr som
denne publikan”, eller som denna
ride fariséer siga: "Jag .}mr gjort
nera golt in ont, jag har icke gjort

1 :
ag har gjorl var

nigon oritt utan |
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man ritt, och mitt samvele bestraf-
far mig icke for synd”. Sidana
kunna siga till de kristna: “Ni ir
<& fula och svarta som lattare, ehu-
fu ni séiger eder vara rena genom
Kristi blod”.

Och de kristna slippa ingenstiides
fran denna tillyvitelse, utan de mas-
te erkinna sig vara skokor och tju-
var och skyldiga till alla synder.
Men de lita pa att Kristus har be-
talt allt: de tilligna sig Kristi viitt-
fiirdighet och tro att den gillerinfor
Gud Fader. De iklida sig Kristi blo-
diga skepnad, niir de tréda fram
infor Gud. De folja Jesu blodiga
spar frin Ontagrden till Golgata:
de sti med bedrivat och sargat
hijiirta vid korset och betrakta den
korsfistes och tornekrintes sar. De
samlas i ett rum och diir grata och
klaga de d& Jesus dr dod. Och om
virldens priister se, att Jesu sorgsna
larjungar grata och jimra sig, siga
de: "Vad ir detta for tjutande?”’ De
g #nnu en andra ging till Golgata
och grita over Jesu grav. Dari dr
nu de bedrovade larjungarnas ratt-
fiardighet! Och niir Jesus blir le-
yande (for dem). si fi de glidje:
diri dr deras rittfardighet! Och nir
de fi den Helige Andes giva, hirja
de doma och skilla pa viirlden. diri
ar deras viittfirdighet!

~Vad tron I bedrivade lirjungar:
yiljen I med denna rittfardighet
komma infor Guds dgon? Viljen 1
botfirdiga syndare komma infor
Guds nadastol. dd I tll den inve

Sjitte sondagen efter Trefaldighet

ménniskan dren svarta som tattaye
och fula som den onde sjilv? Jao
tinker att annorstides ej finns ii]ﬁ
flykt for eder. Utan med den viitt.
fardighet som Jesus har forvirvat
at eder, masten I bidda fram, ropa
och sucka: "Fader vir som ir i
himmelen”.

Evangelium: Matt. 5: 2022,

Jesus sade till sina ldrjungar: “Jag
siger eder att om eder riltfardighet icke
overgir de skriftlirdes och fariséernas,
si skolen [ icke komma in i himmel-
riket.

I haven hort att det v sagt till de
gamle, 'Du skall icke dripa: och den
som drédper, han iir hemfallen &t Dom-
stolens dom’. Men jag siger eder: Var
och en som vredgas pa sin broder. han
dr hemfallen at Domstolens dom: men
den som sager till sin broder: Du
odiiga’, han ér hemfallen at Stora radets
dom: och den som sdger: ‘du dire’,
han #r hemfallen 4L det brinnande
Gehenna™.

I dagens evangelium har Frilsa-
ren framstillt sédana ting, att lir-
jungarna och alla kristna tillsam-
mans f& blygas, om deras rattfir-
dighet ej overgar de skriftlirdas
och fariséernas. Vi bor nu till be-
drévade och tvivlande sjalars upp-
byggelse forklara, s vitt vi {orsta.
vad dessa Frilsarens ord innebira
och huru vi riitteligen bora fatta
dessa Jesu ord: “Om eder réttfar-
dighet icke dvergar de skriftlirdas
och fariséernas, sa skolen [ icke
komma in i himmelriket”.

1:a betraktelsen: Hurudan dr de

Sann och falsk

skrile&rdas och fariséernas rattfdr-
dighet?

De skriftlirdas och {ariséers
rittfardighet ar infor varlden ly-
cande och bestar sirdeles i utviirtes
dygdighet, pril, skonhet och yitre
sdmjukhet men icke i hjdrtats for-
vandling eller sann botfdrdighet
och syndabekinnelse, utan diri att
de eljest ar atskilda frin folket ge-
pom yitre dygdighet. De dro icke
som den rda, sorglosa hopen som
icke har nigon ira. si att de infor
virldens odgon skulle kunna over-
skyla sina missgirningar. De skrift-
lirda och fariséerna avo icke sd-
dana som denna tids halvherrar
som supa och spela kort till och med
under gudstjansten, utan ritta fa-
riséer dro riktigt gudeliga, de kom-
ma till kyrkan for att bedja och de-
ras bhoner dro vackrare an publika-
nens suckar. De bygea upp profeter-
nas gravar, hjilpa de fattiga, bevisa
varandra heder, buga sig, och be
om ursikt om rummen ej ir stida-
de nir en gist kommer. Men om
Jesu lirjungar gnugga nigra ax
mellan hiinderna pa sabbaten, s
bestraffa fariséerna dem for sab-
batshrott: de dro skarpsynia att s€
de kristnas fel. Och nir levande
kristendom framtriider nigonstides,
dé siiga fariséerna: “Detta iir €j an-
nat in férvillelse”, och sedan Liorja
de forfolja de kristna. Qch fastin
de annars gora alla riitt. lira de
4ndd sina barn siga: “Korban”,
det iir: forviildrarnas del skall givas

riattjirdighet

al Gud, si att de kyrkliga £a in-
komster under sken ay lag och gud-
aktighet. Frilsaren bestraffar dem
ocksa for att de sviilja kameler och
sila mygg och att de uppita inkors
hus, och han bhjuder dem kasta den
forsta stenen pi en skoka, om de
dro fria frin henne. Sidan ir de
skriftlirdas och fariséernas ritiidr-
dighet. Den dr mycket lysande for
varlden, och dirfor kunna de siga:
»Jag har gjort mera gott dn ont,
jag har gjort it at alla minniskor,
och jag tackar dig Gud, for att jag
icke ir som andra minniskor: falsk,
rivvare, iktenskapshrytare eller som
denne publikan”,

Och di fariséerna eller de sk ift-
Jirda forklara skriften. siga de i
[arklaringen av femte budet: “Du
ckall icke driipa, men den som dri-
per ckall vara skyldig u:uri“' :
men’ ; men om yrede ellér hjarts
dripande siga de skii larda 1_nlf-t.
Eller om nagon 1 vrede och 1”“"!_'_
het sazer till sin nista: "Du ddre!
& tala de skriflirda icke diirom.
Med ett ord sagt: vad ytire grova
dem fordoma de

gynder angar.
‘ fariseerna. Men om

ckriftlirda och : i
hjrtats ondska veta -:i(- intet, €] hel-
Jer kinna de minniskohjartat t\el
ringaste. Ej heller Nikl?f{t‘iﬂ us kaﬁn-
hjartats ondska. dartor ansiy
han e hjartats forvandling f,‘lL‘.j.l oy
fidelse nodvindig. De skriftlirdas
cattfirdighetslira ir alldf‘les e:m_m
Guds ord och nidens ordning, da de
vill framstilla folkets yttre leverne

de
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men limna det inre fordirvet och
hjiirtats ondska oférklarad. Och for
dem sjilya dro somliga synder lov-
liga, t. ex. svordom, pral, virldsligt
sinne, vrede och gammel-Adam.
Med elt ord sagt: de skriftliardas
och fariséernas dygdiga leverne gar
ej siirdeles lingt, och deras ldra ir
alldeles forvrangd, da de i forkla-
ringarna av buden ulelimna de
mest viigande stillen av lagen, sa-
som rittfirdigheten och domen.

2:a betraktelsen: Hurudan bér
lirjungarnas rattfardighet vara for
att Gvergd de skriftlirdas och fari-
séernas?

Det forsta 1 denna rittfardighet
hires genast 1 forklaringen dver
femte budet, att lirjungarna maitte
liira kiinna ménniskans inre fordiry
och hijirtats ondska och atl Hven
sma synder borde kiinnas som synd.
Detta lamna fariséerna och de
skriftlarda oforklarat. De tro icke
att dven en liten synd fértjinar hel-
vetet, Detta dr det férsta som hior
tll lirjungarnas rittfirdighet, att
de miste s& {6rstd och forklara la-
gen, att dven en liten synd blir lika
tung och viktig som en stor synd.
Hjirtats vrede dr en sa stor synd
infor Gud som uppenbart mord.
Ehuru ldrjungarna ej kunna und-
vika detta inre férdiry, borde den-
na lagens rittfirdighet triinga dem
sa, all synden skulle kidnnas som
synd och ingen synd bli lovlig och
bli gjord under sken ay lovlighet.
Detta dr det tyngsia stillet i lagen

efter Trefaldighet

som de skriftlirda och fariséein,
ha bortlimnat. Och somliga 13,
jungar ha dnnu ej forstitt hur vi).
tig denna sak ar. Somliga forsts o]
att en liten synd ar dodlig. D3 |, ey
lite grannlat blir lovlig, f6vst4 finny
inte alla ldrjungar att en sidap
synd for till fortappelse ej blott fir
det daliga exemplets skull utan
dven for dess (formenta) lovlighets
skull, under vars sken den rinea
synden gores. D4 synden mister sin
kraft, di har ocksi samvetet mist
sin kraft. Och en sidan synd som
e] kommer pd samvetel leder tll
fortappelse, dirfér att minniskan
icke angrar den synd som hon e
fattar eller kinner som synd.

Larjungarnas rattfirdighet igen-
kiinnes dven dirpd att de forlikas
med sin tritobroder. Detta ir dter
ett tungt stalle i lagen som de skrifl-
larde och fariséer limna oférkla-
rat. Om rummet ar ostidal nir gis-
ter komma, siga de: "Forlil. detta
rum dr ej stidat!” Men om de i
vrede och bitterhet siga till sin
nasta: "Du odiga”, del anse de ¢]
som synd och hedja ej om forlitelse.
Om de ocksd skulle ge den andre
en orfil, det anse de ej som synd
och bedja ¢j om forlatelse. Trito-
bréders forlikande har i viss min
blivit en samvetssak for de viickla
och kristna. Men detta viktiga stiille
i lagen har dock ej blivit si mycket
en samvetssak, att den inte hehdvde
bli dnnu viktigare. Dessa iro de
viktiga stillen i lagen som de skrift-

Sann och falsk rattfardighet

liirda och fariséerna lamma oforkla-
rade och ej heller f6lja dem.

Men larjungarnas vittfirdighet
maste vida overga de skriftlardas
och fariséernas, om de vill komma
in i himmelriket. For det forsta
maste de si fatta och uttyda Guds
lag, att dven sma synder bli synder
och fordidrvbringande. For det
andra: niistans forlikande. Vad for
ivrigt hor till Jarjungarnas vittfar-
dighet, inneslutes i det zom vir
Frilsare har talat i det heliga evan-
weliet, nimligen: di Guds bud riitt
forstas och forklaras, bli lirjungar-
na stora syndare: all egen riittfir-
dighet uteslutes, alla tankar, lustar
och begiir som Guds Ande icke har
verkat bli synder varigenom lir-
jungarna komma till riitt s_\'m?:'.]\‘iin-
nedom, De bli botfirdiza och méste
tigga om nad. Diri bestar nu lir-
jungarnas rviattfardighet som vida
overgdr de skriftlirdas och farisé-
ernas egen rittfirdighet och egen
helighet, att lirjungarnas egen ratt-
fardighet miste s hell taga slul. sa
att de métte med levande kiinsla er-
fara att de sjunka ned i ]'I|'|‘.(‘|Plb'>l']l
komma under evig dom, -nuAu-kI:
Kristus ger dem sin vittfirdighet
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och gor dem s rittfirdiga att Gud
ej kan mer déma dem.

Hur ar det nu. 1 JP:“ ]Eil\'}[n]‘._ffn-q
ar eder rittfardichet storre in de
skriftlirdas och fariséernas vittfir-
dighet? Haven T nu avklatt eder
egenrittiirdighetens trasor och mot-
tagit Kristi rittfardighet varmed 1
kunnen berdmma eder pid domeda-
gen och siga: "Vir rittfirdighel
overgar vida de skriftlirdas och fa-
riséernas egen rittfardighet, ty viha
Kristi rattfardighet”. Kunnen T nu
siga: "Kristi rittfardighet dr var?”
Kuinen T nu herdmma eder av
Kristi tittfirdichet, dd egenritifir-
1|i;;h:'-l__-'nj.}ii\.'ll]l'n som Ar Guds barns
iklacare kommer och anklagar
cl]m'-xmn -1|\|"!|\nJ‘ ach Iill\' r? Kun-
nen | beromma eder av eder ratt-
fardiehet och siga: Vi ha en storre
och ddlare rittfirdighet fn de
<kriftlirda och fariséerna. Vi ha
Kristi vittfirdighet som Fadern an-
<6t som en sann vittfirdighet
for han ej kan doma oss? Jag
att de wtfirdiggjorda kunna he-
rémma sig ay sin pittiirdighet l.!.~'|l
siea till dklagaren: *¥i Ein.:. ratt-
?'Ei;'lii}'”_iul'(l:a med Krist viittfardig:

liet”. Amen.

Ps. 50: 3—5 eller 361: 5—7.




KRISTI FORKLARINGS DAG
Ps, 140 eller 212: 3.

OM NADETECKEN*

"Kire broder. Det var icke nagra
alugt uttiinkta fabler vi [6ljde. nir vi
kungjorde fiir eder var Herres. Jesu
Kristi. makt och hans tillkommelse, utan
vi hade sjilva skadat hans harlighet”.

Aposteln Petrus talar i dagens
epistel om de nidetecken, han hade
sett pd forklaringens berg, och for-
siikrar for de kristma till vilka han
skriver, att han icke har {61jt sluga
fabler eller talal om tomma signer,
di han hade talat till dem om Jesu
Kristi stora makl och dra och den
salighet som han lovat it alla troen-
de. — Ehuru Petrus efter detta na-
detecken fick erfara minga foriind-
vingar i sitt hjiirta och #ven foll i
synd, mindes han alltid denna stora
underbara hiirlighet som han sett pa
forklaringens berg. Denna hiirlighet
hade Gvertygat honom om den kom-
mande saligheten. Petrus kom ofta
ihiig detta nadetecken, nir frestel-
ser kommo dver honom. Férut hade
han fragat Friilsaren: 7Vi ha dver-
givit allt och f6ljt dig: vilken lén
fa vi for detta?” Och fér mingen
annan hedrévad korshiirare torde
samma fraga rinna i hdgen: vad
han till sist vinner med denna kris-
tendom. di han har Gvergivit virl-
dens nojen och borjat folja Fril-
sarens fotsteg. DA finner Frillsaren

#Se Ordforklaringar!

det behovligt att fér Petrus och
andra. som frukta att de intet {3
for sin moda, visa att deras méda
icke #ar forgives. Han visar dem
nigot tecken pa sin harlighet, att de
mi veta vilken stor 16n vintar dem,
om de allt framgent {6rbliva 1 tron.

Detta forsta nadetecken visades
endast for Petrus, Jakob och Jo-
hannes. Och nar Frilsaren var i
stor dngest och vinda i ortagirden,
tog han Ater samma min avsides
och bad dem vaka och bedja; men
de orkade ej vaka ty syndens somn
tryckte deras ogon. Vi forstd att de
tre ej voro battre dn de andra Idr-
jungarna. Likvil voro de vitmen till
Frilsarens ara och lidande: de
fingo fortilja for de andra lirjung
arna vad de sett och hort, och {orvis-
so tillhtra dessa nddetecken dven
andra, S& héra vi av deras mun
att Frilsarens dra icke iir tomt sken,
och att den salighet som Friilsaren
har lovat de troende icke ir en
fabel, utan genom dessa nidetecken
stadfastes dven andra lirjungars
tro vilka éinnu ej sett Jesu hirlighet.
D& Frilsaren tog endast tre lir-
jungar med sig pa forklaringsberget
och limnade de andra, si ar det
icke skrivet att de andra lirjungar-
na voro forkastade av Frillsaren
och tre utvalda. Utan det dr skrivet:

Om nadetecken

*Kommen till mig I alle som arbe-
ten och dren betungade, och jag
<kall vederkvicka eder!” Frilsaren
tar icke alla avsides pd forklarings-
berget utan endast nigra for att de
ckola forkunna for de andra lir-
jungarna Fralsarens stora makt och
ara tll hjilp at botfardiga syndare
som komma till honom med &d-
mijukt och forkrossat hjirta.

Men varldens barn vela intet
dirav. Om ldrjungarna siga (ill de
sorglosa: Vi sigo Herren”, si tro
de det icke. — Den onde anden vi-
sar ofta viirldens hirlighet for sina
triilar sigande: "Allt detta ger jag
dig om du tjiinar mig”. Och da han
berusar sina harn med hordomens
vin, siiger han: “Sen vilken alidje
som vantar eder i helvetet!” Di
denna viirldens gud ger sina trilar
si stor glidje och hiirlighet m:hrln-
var ytterligare i helvetet. masle
fiven Frilsaren stundom visa sina
bedrévade lirjungar. att deras ve-
dermoda icke Ar forgives, om de
blott tdlmodigt viinta firlossningens
stund. Friilsaren har icke utan nrf:—ak
visat sin hiirlighet for somliga. (ln:
de andra l4rjungarna toge vara pd
det som Petrus. Jakob och Johan-
nes vederfors, si skulle for vi.-'asf_u
deras tro bli styrkt. Méngen hedra-
vad lirjunge tinker: Frii]sai-‘r11ui'l'.“'
sig inte om mig. di jag ¢] fil{: sé
hans hirlighet. Men om du bedrdva-
de sjil icke har sett hans hirlighet
pa Tabors berg, far du dock se hans
hiirlighet i drtagdrden om inte som-

nen sluter dina 6gon. Du kan Hven
fi se hans hirlighet pi Golgata
kulle, d& hela virldens birda var
dver honem. Frilsaren har sjily
sagt att Manniskosonen ar forharli-
zad. Fast virlden anser det som en
stor skam, att Guds Son hinger pa
etl kors, dr dock hans hirlighet dar
forklarad. Frilsarens dra dr ingen-
stides sd harlig i bedrévade lar-
jungars dgon som 1 ortagarden och
pi Golgata varesl han biir dirones
krona.

Det var Frilsarens storsta dra,
att hans blad flot dven for dem
som smida hans tarar. Om du bot-
firdiga sjil inte har seit hans dra
pi Tabar, sa skada 11‘."{!{ hans dra
i ortasirden varest blodig svett
{lrnpp;;r fran hans heliga kropp u..-h
syndens harda trycker honom till
il‘#l'fll,‘]l. Dir maste han [.i:. .‘\'iw
kniin £or din skull och med kniippla
hinder ropa: “Abba. kare Fader!
Om mojligt vore att jag skulle ship-
:ln'n.nu‘ ingesl. dessa helvetes-

pa a h :
Jesea ocudaktiza barn ha

leval som
Ssamkat mig. :

Om duo dr =i somnig alt du inte
kan se hans iira i irlagirden, sa
ok till Golgata kulle. Diir lyser at:
rm'n:elunu hans hirlighet som solen
far alla botfirdiga sjalar. De a'l.(..'-H:
blinda se ej annal in en g;:'c'isn-"m.-
smidare och stor lmllif‘fr] pn.l\in?
sot. Men hotfiirdiga 'i]alar 1:[113&13
;amvemn Forilderns tarar l.lll';lﬂﬂ(‘ii,
<o for visso sin F[jrh'.hler. hllodu-n e
ijﬁ korset. De se S livgivare 1
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didskval sittande i blodsbastun, de
hiira sin Forilder ropa 1 dodsnad.
Se, hotfiardiga sjil, Frilsarens hir-
lighet i denna dngest, 1 dessa kval,
i denna blodshastu®, 1 denna ire-
krona som sargar huvudet si att det
rida blodet flyter ur saven! Se Fril-
sarens dra i denna nakenhet pa kor-
sel, i detta elinde och i denna blo-
diga skepnad. Se vidare hans iira i
hilen efter spikarna och i hans épp-
nade sida. I blodrid klidnad tram-
par han ensam Guds vinpress med
alla siren Gppna fér hela virlden!
Kiive Frilsare! Visa din ira for
alla botfirdiga sjilar som innu ej
sett din hirlighet. Lat din nidesol
lysa fir de ensamma vandringsmiin
som sitta pd viigen och vinta att
morgonrodnaden skall randas. Hir
bedrovade hjirtans suckan for din
kiirleks skull, Fader i himmelen!

Evangelium: Matt. 17: 1—8.

lesus tog med sig Petrus och Jakob
och Johannes, Jakobs broder, och for-
de dem upp pi et hogt herg, dir de
voro allena. Och hans utseende férvand-
lades infor dem: hans ansikte sken si-
som solen, och hans klider blevo vita
sasom ljuset, Och se, f6r dem visade
sig Moses och Elias, i samtal med ho-
nom. D& tog Petrus till orda och sade
till Jesus: “Herre, hir dr ose gott att
vara; vill du. si skall jag hiir gora tre
hyddor. it dig en och it Moses en och
at Elias en”. Och se. medan han dnnu
talade, dverskyggde dem en ljus sky.
och ur skyn kom en rist som sade:
“Denne iir min dlskade Son. i vilken

“Se Ordfgrklacingar!

jag har funnit hehag; hiren hon o™
[\ﬁ]r Liirjl:lng{lrlli..]krhi'ir(-le detta, f6llg (q
ne il Sy ans stor forskricl
sc.( f\‘Ef)(jt'l"JJ(l::u;ngEckeI;r:ll‘llt(:jcll;“;;l::|‘j-l l:f;li
dem och sade: "Stdn upp. och vare,
iu_;ke fuﬁrﬁkréctkta"'. Nar de di Iyfte upp
sina ogon, sago de ingen utom Jesys
allena.

Frilsarens hirlighet pi Tabors
berg var ett nadetecken som endast
nagra lirjungar fingo se. Och vi kan
ej siga varfor ej alla lirjungarna
fingo se ett sddant nidetecken. Men
vi vet att Frélsaren har visat sin
makt och hirlighet f6r andra lir-
Jungar pa andra stillen och i alika
skepnad. Men i synnerhet har han
visal sin dra och gudomliga natur
i den blodiga striden di han gay
sitt liv till alla ménniskors frils.
ning, ehuru blinda manskor ej se
nagon dra diri utan endast skam
och nesa. Likvil har Frilsaren
sjaly sagt om denna strid: “Nu iir
manniskosonen firhirligad™; nu {3
minniskorna se Minniskosonens
hirlighet. Da nu Fralsaren uppen-
barar sig for lirjungarna pa flera
sitt och i minga skepnader, ir det
limpligt att hir betinka:

Pd huru ménga sitt uppenbarar
sig Frilsaren for lirjungarna?

Di vi uppsika i hibeln de stillen
som tala om Frilsarens uppenbarel-
ser, finna vi att Friilsaren uppenba-
rar sig i den skepnad som bist pas-
sar for lirjungens sjilstillstind.
Nir Frilsaren uppenbarade sig fir
Maria Magdalena voro hans sir be-
tickta; néir han uppenbarade sig fdr

Om nidetechen

Tomas visade han sina sir, ndr han
uppenbarade sig for tva lirjungar
Pa Emmausviigen talade han om hi-
beln, ndr han uppenbarade sig for
Paulus pd Damaskus-viigen, var han
klararve dn solen, nidr han uppen-
barade sig for Johannes, var han
som ett slaktat lamm. Det vet vi si-
kert. att alla larjungar ha sett Fril-
saren 1 hans blodiga gestalt pd kor-
set. Han har dven uppenbarat sig
for virldens sorglisa hop som en
stor profet eller gudomlig lirare.
Men virldens blinda hop ansag ho-
nom som en falsk profet som under-
visade minniskorna oriitt. Och ehu-
ru denna tids sorglosa inle Gppet
sdga, att han har undervisat orvitt
hata de dock dem som genom hans
lira blivit omvinda och fitt en le-
vande tro. Friilsaren har dven up-
penbarat sin gudomliga makt ge-
nom tecken och under. men den
hlinda virldshopen sade att han
gjorde under med djivulens hjilp:
Frilsaren var enligt deras mening
en stor trollkarl. Han har iiven up-
penbarat for den blinda \-'Eirldﬁ]!w
pen sin gudomliza makt och hirlig:
het pd korset, men de ansigo ho-
nom som ogirningsman och onids-
forsmiidare.

Ehuru Frilsaren siledes uppen:
barade sig fér virldens barn pa
ménga siitt, bekiinna de honom dock
icke som Friilsare utan smada hans
tirar. — Vi sade nyss, att di en
ménniska ser Frilsaren, har han
en skepnad som passar for den he-

ligenhet vari manniskan ar, 1 ju-
darnas Ggon var Frilsaren en troll-
karl, en falsk profet, en folkupp-
viglare och gudsférsmidare. D3
den onde hade férvint deras seon.
sigo de alla andliga ting bakvint:
Frilsaren bley trollkarl och Guds
Son blev i deras dgon gudsfirsmas-
dare, den biste liraren pi jorden
bley falsk profet. Och d& han ver-
kade med Guds kraft, trodde miin-
niskorna att han verkade med dja-
vulens kraft. Likadan skulle Fril-
saren bli dnnu i det sorglésa fol-
kets Ggon, om han borjade verka
kroppsligen. De skulle siiga till he-
nom sisom judarna sade: "Du &r
en samaritan, och du har djavalen!™
Dysdiza minniskor skulle siga:
*Inte fir han Guds Son som kallar
dvediea minniskor fir kyska ski-
kor och iirliga tjuvar”, den ddda
trons hekinnare skulle siga: "Inte
sir han frilsare som vill riva var
trol? Med ett ord sagt; denna tids
,c..n‘glﬁszl STglile ‘.].ﬁ.dg s pid Fralsa-
ren dnnu mera an _llllL”il'H..l.

Men om virldens gud skulle

) lmdl.l och

komma i en stor herres
rada dem

: &
horjade prisa dem och
hur de skola hli rika och hedrade
herrar genom falekhet och briinn-

vinshandel, skulle de genasl ~1,_l.d
: or

*Denne vore en bra konung
ot Alla fattiga skulle komma

0554 e
*Gode herre, vad skola

¢ bli rika?” Och han
»Samlens alla fattiga
var ni finner

och siga:
vi gora for al
skulle svara:
och réven igodelar
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sidana!” Se, si gor den onde med
minniskorna! Men Frilsaren som
siiger dem sanningen, han ir i de
sorgliisas dgon viirre in fienden!

Nu béra vi betrakta i hurudan
skepnad Frilsaren uppenbarar
sig for vickta sjalar?

Dessa dro i sadant sjilstillstind
alt de kiinna sig behdva en andlig
Frilsare som kan lgsa deras sjil
ur helvetets kval. Men egenrittfir-
digheten &ir dven si stor, att de ej
kunna gd till Frilsaren si diliga
och odugliga som de iiro utan for-
soka forst pryda sig med egen htt-
ring. Men dé detta ej dr majligt, tro
de att Frilsaren ej bryr sig om dem.
I detta viickta tillstind uppenbarar
sig Frilsaren for dem i korsets
skepnad. Det betyder att Frilsaren
vill visa hurudana de méste hli,
nimligen: nakna som Friilsaren var
pi korset och dirtill smidad av
viirlden. foraktad och hatad. Se. <&
dilig och oduglig miste dven du
bli. innan du kan mottaga férso-
ning frin Friilsarens hjirta. Dint
kitt méste korsfastas, den gamla
miinskan méste didas, alla gamla
trasor maste avklidas, all skam
miste synas, alla viirldens hundar
miste skilla pid dig d. v. s. alla
kyska skikor maste spotta pi dig.
Du miste bli drelés! Du maste
ropa, att Gud har kastat dig i for-
tappelsen. Du miste bli s dilig
och oduglig, att dina néirmaste slik.
tingar, forildrar och ham borja

omka dig och grila for din skull ay
du har kommit i sa daligt tillstind.
atl du har hérjat bara Jesu kors och
sucka under det.

Di silunda Frilsaren uppenba.
rar sig for de vickta som korsfist,

" blédande och full av blodiga sir,

betyder det att syndarens hjiria
annu e dr forkrossat, men det blir
forkrossat just genom en sidan be-
drovlig syn. Larjungarna fingo en
mycket bitter sorg, di de betrak-
tade Jesus i denna bedrivliga ge-
stalt pad korset. Det var den sorg
varom Frilsaren sade: T maisten
grata och jaimra eder”. Forilderns
tarar borjade riktigt brinna deras
samveten forst efter Frilsarens dod.
Den férra déda tron forsvann allde-
les; alla deras férhoppningar hlevo
om intet. Dd denna sorg efter Fril-
saren blev storre och stérre, di
forst var deras hjirta ratt forkros-
sat och di forst borjade annat slags
niadetecken visa sig. Frilsaren hir-
jade leva i deras hjirtan. Di si-
lunda en botfirdig sjil ser Friilsa-
ren pa korset i blodig klidnad. be-
tyder det blott att den som ser det
befinner sig i sidant sjilstillstind.
att den gamla tron haller pa atl
taga slut och att hjirtat blir ritt
forkrossat i detsamma som han ser
denna syn. Férvisso dr dven denna
syn eller betraktandet av Frilsaren
ea“ k.arset ett nadetecken, Men det
ar ej et sddant nddetecken att det
‘f_k'.i"’ker glidje utan det medfor
annu storre bedrévelse: hjdrtat blir

Om nddetecken

dirigenom rétt forkrossat! Forst nu
horja angerns tarar ritt flyla, {orst
nu horjar ménniskan ritt kdnna at
hon har limmats fordldralés och
varnlds.

Si gick det [6r Maria och lir-
jungarna, att tararna borjade vin-
na riktigt forst efter Frilsarens dad.
(Och s& gdr det dven for andra
viickta, om de kunna taga vara pa
alla hjértats vixlingar. Ty lagen
ensam ar Forilderns bannande, den
skrimmer syndaren och gér hjartat
hart. Men nar Forilderns tivar eller
Fralsarens andliga och kroppsliga
kval, horja brinna samvetet, s ver-
ka forst de den ritta sorgen och
fngern, de forkrossa det stenharda
hjartat. S& betygar Luther om sig
sjaly, att Guds striinga ratfirdighet
1 lagen bl‘agte honom slor éngest,
fruktan och bivan, men forst Frél-
sarens lidande krossade hjirtal.

D& nu en botfirdig sjil som har
ritt vaknat genom lagens hultam‘lg
ser Frilsaren pd kovsel kunna. vi
mte siga honom: detta dr ¢j riktigt,
det &r inte nigol nidetecken, utan
vi siga honom, att han har selllrult
och ett stort nidetecken for det sjals-
tillstdnd vari han ar. Vilket dr vil
elt storre nadetecken &n {Iel.lult
Forildern vars kiraste formaning-
ar du har féraktat och vilken du I"flr
dsamkat sidan smirta genon nllnl
olydnad, d& du gick att ]n:(h;l_:\'a
otukt med den onde, att denne Fé-

iillJ-*l' vars tarar du har hanat si
manga ganger annu visar diﬂ 3a
stor ndd och s stor kiirlek att han
liter sitt blod flyta for din skull
och #mmu yopar i denna blodiga
skepnad till dig. ”Se olyckliga barn.
se vilken dngest och pliga du har
beretl mig, se vilka sar jag har faw
for din skull, men mitt hjdrta brin-
ner annu ay kirlek mot dig. Dessa
tarar rinna just for din skull, mina
sista suckar stiga dnnu till himme-
len fir dig, att den onde forfdraren
icke matte fd dig helt i sitt vald”,
Minne icke demna Forilderns ang-
est kan rova ditt hirda hjirta till
sann anger?™

Kulll.i kom, forlorade far och
kyss din Foralder, innan han dor!
Qe 55 talar Frélsaren till den vick-
te. di han uppenbarar sig 1 den
soreliza blodsskepnaden pd l;l'\l‘.\cl;
Omh tl;ihl icke ar ett ll;i(ll*f:‘1-‘-L.f"T". =4
Hro e heller andra tecken _]’killf_'_("

Men dessa nidetecken aro annu
skulle astad-

« o sAdana, alt de stad
mte /)u[l;'ui‘.'[(.'_"

komma glfidjl‘. :\-"u-: fér en ai
sidl en salig bekraftelse genom des-
e att han icke ar helt
» Fardldern, dd han ser
bloda av kirlek.

stir dessa forsia

su nadeteck 3
forkastad av F
Firdlderns hitirta
Men om han ritt for r de i
nédetecken, bor han .l.r'kc .T‘[:;,:l:.i
taga it sig en falsk trost och L8

ll I i} o KTLs 1 n
all ha 1 ar en ge ] | L 1. \I’II(’
&

Ps. 35: 1, 2 eller 108: 3. 6.
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ATTONDE SONDAGEN EFTER TREFALDIGHET*
(1854). Ps. 416: 1-—3 eller 395: 3.

FRUKTBARANDE TRO OCH HELGELSE

Mina broder, vartill gagnar det. om
nagon sdger sig hava tro men icke har
girningar? (fak. 2: 14 a,)

Nir den helige Paulus begiir tro
och Jakob girningar, si ldter det
som om Jakob hade en annan né-
dens ordning in Paulus. Paulus si-
ger att Abraham blev salig genom
tron, men Jakob siiger att Abraham
bley salig genom girningar. Hiray
lar det naturliga fornuftet anstit
och siiger: “Apostlarna tala ju icke
samstimmigl”, Men de som ritt
studera Bibeln och sammanstiilla de
bibelstillen som hira samman, fin-
na att apostlarna Gverensstimma
med varandra. Bida ha samma syl-
te, ehuru det liter i den naturliga
minniskans ron som om de mol-
sade varandra. Men vi se av alla
detaljer att Paulus talar om den e
vande fron, varay ovillkorligen
framspringa goda garningar., Men
Jakob talar om den disda tron som
€] medfér nidgon indring varken i
livet eller hjirtat. Ty den som har
en did tro i skallen lever som han
forat levt. Om han har varil en
drinkare eller sviirjare eller slags-
kimpe eller brinnvinshandlare, s4
forisiitter han déirmed. Med ett ord
sagl: en minniska som har en dgd
tro f6rblir likadan ; tro, i liv och
gimingar: och ingen miirker hos

henne nigon foriindring ej ens i det
yitre levernet, én mindre i det inye
livet. Detta kommer dirav att en
déd tro ej kan firvandla nagons
hjirta. Och da hjirtat ej férvandlas.
sker ej heller nigon fordndring |
levernet. Dirfér siger Jakob: *Tron
utan garningar dr dod™.

Nu visar Guds ord, att i ménn;.
skan maste ovillkorligen ske fijéir-
tats och sinnets firvandling som
kallas omuwindelse och nyfadelse.
Redan i katekesens forklaringar
hora vi, att en sidan forvandling
miste ske. Men en sidan [irvand-
ling kan ej ske s litt eller omed-
vetet, att manniskan ej vet hur eller
ndr det har skett. Den som har en
ddd tro kan ej redogira for en sa-
dan forvandling. Han kan ej siga
huru och niir det har skett. Och om
han skulle samla ihop alla kristnas
erfarenheter och skulle av dessa
sammanstilla en beritielse for atl
ej bli genomskidad, si kinna de
kristna honom likvil. Men den i
Svirare al| kiinna, som har genon-
gill en sann forvandling och har
haft ritta erfarenheter, men sedan
stannat vid de forsta nidetecknen®™
och upphért att vaka och striiva

® et . :
I den allifse langa inledningen ha nigra

Irdttan e upprepningar strukits utan not!
innehdller dndrare.

bl e l
[ T
1 .-L.T___L‘L =

Frulktbirande tro gep helgelse

framdt 1 helgelse.ﬂ Han kan kanske
pedraga nagra _1a!ﬂlrngn'¢ att han
nnu SIAT kvar 1 nadc:n., ehuru han
endast beriittar om sina fl}rn-ﬁ er-
farenheter, alldeles som en minni-
cka som 1 ungdomen.t. ex. som brud
har haft kirlel kan i minnel Iw\-ata
forna tider, ehurn kirleken fm
linge sedan har slocknat. Men dér-
av foljer icke atl en gammal gum-
ma skulle ha sd brinnande kirlek
som en ung brud. Utan sisom di-n
naturliga kirleken upphor med :ﬂ-
dern, si kan dven den forsta hin-
forelsen i kristendomen slockna och
upphdra, om 111&1'nniskan. upp_lmr att
vaka, bedja och striva framat.

84 kan en levande tro forvand-
las till en did tro. I detta tillsténd
litar ménniskan pd forna nddetec-
ken och tinker, att da hon en gang
blivit benidad behover hon e
lingre tvivla pa att hon blir .h'al]nluj
Men si forhiller det sig icke. Ty i

Bibeln siges: "Den som forblir

staindaktig till dnden blir s:fii;; 2
Men den som faller ur nidestindet
och hiimtar stod for sorgloshet ur
niidetecknen hedrager sig sjilv. Det-
fa hiinder i synnerhet dem som
glémma det sista steget 1 nadens
ardning, nimligen Frel.z;felsr'n' eller
- den dagliga dngern och bittringen.
Aposteln Jakol siger: T lron .l.llilll
gérningar Ar dod”. Och vi hora ;m-ln
hurudana goda girningar ]lﬂ!l ford-
rar, Han fordrar forst att vi Hk(]lﬂ_
hjilpa de fattiga. Och det framg_all.
ay Jakohs brey, att de krisina til

vilka han skriver skilde A mellas
ménniskor, De gavo de rika storre
[6rméner in 4t de fattiga.

Men varifrén skola de fattiga 3
hjiﬂl‘- di de ro lata och de kristna
dven dro lata att arbeta. Lata bamn
siga: "Forildrama ma foda oss.
och om de inte orka, si mi kom-
munen eller kronan foda oss!”™ Men
jag fruktar att kvonan har tilleiick-
ligt att gora, om den forst skall orka
foda dem som bege sig att vandra
lings vigarna. Varje porte dr nu
fullt av sidana som i yngre ar €]
ha fitt nagon tjanlig anslillning,
P erund ay hoefdrd, snatteri. Titl-
ja, Jl'\'l'k(_’lla]ﬁt|) eller otuki hm_ i”?-'
on hushonde vigal la dem i sin
anst. Och nu fordra de att de krist-
na skola foda dem. For vilken god
CHININE =kaola de fodas? Men om ‘|]|-
kristna upphira atl ;U‘]u»l;a.‘lm: for-
1 oo I de

titina de déa np!u‘]!ii[h' for s hd
I:;Hli'_';'f.’ Var god. cammel Adam.
bisi din ryee Hll arbete o h spe-
n ren hai
fittja. han

sina fordldear 1 frethio

nch |\|‘i‘\ i il
la inte herreman. I'y Fy
icke givil faredame till
som Ljanade

innan han harjade undervisa

ar.
minniskormna. pELa sl s
Noe kan det har oftirskiimda ban
et fordi fneens kristen-
nandet [orddrya mangen e
Jom. Men jag kan ej I:_H:i b f.]]
If" ma varhelst jag ser nigol }i l
Grmant Fakges &
huru sammel Adam a1 m_\nl
shuru &4 EeLay
i far sadant hir Hi\-l”dll(l.
o inte sa linge kvar
o Spart blir ni kvitl
kanske gammel

ridd ]
Men jag 41 DOE
att skiilla pa eder.

3 ] .‘I.
mig. och di fa
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Adam vara i fred. Min enda trdst
ir, att alla de som ej fitt sova i
fred for detta skillande, icke skola
skylla pi mig pd domedagen. alt
jag latit deras sjiilar fara i fred Lill
helvetet. Och om nigon genom delta
mitt skiillande vaknat ur syndasém-
nen, si miéste han slutligen tacka
mig siigande: “Om hunden ej hade
skillt, skulle vi alla ha insomnat i
den eviga syndasimnen”, For denna
eviga somn bevare oss Viiktaren pd
Sions mur, han som vakar niir andra
sova och bldser i kopparhornet ro-
pande: “Vaknen upp ur simnen,

skaffen eder ljusets vapenrustning,

ly fienden stir for dorren!” De fi

sjiilar som vaknat genom detta rop

mi bedja den store Sions Viiktare,

att han métte bevara viickta och he-

nadade frin au falla i sorglishet.
Hor Israels Herde alla sorgsnas,
fattigas och betrycktas bon; Fader
viir!

Evangelium, Matt. 7: 15—21.

Tagen eder till vara for falska profe-
ter, srlam.knmma till eder i faraklider,
ment inviirtes dro glupande ulvar, Ay
d‘fer&s frukt skolengl Itiimla dem, Tcke
hiimtar man viil vindruvor {rin tirnen,
eller fikon ifrin tistlar? 54 bir vart
:_Juh. elt £olt trad god frukt, men et
«lﬁhg} triid bir ond frukt. Ett gott triid
Kan wk.e biira ond fruke, ej heller kan
etl dﬁltgl_trﬁd hiira god frukt, Vart
triid som icke biir god frukt hliver ay-
hugget ach kastat i elden. Allts skolen
| kiinna dem ayv deras frukt. — [cke
kumm‘clzr var och en in i himmelriket,
som siiger Gll mig: "Herre, Herre'. utan

en som gic min himmelske Faders
vilja.

Vi ha ofta talat om uppvaknande,
anger, bét‘tring och lro men sillan
om helgelse eller de goda girningar
som komma av tron. Vi vilja dirfs,
denna géng ta Lill betraktelseimne
helgelsen. som ér sista graden | ng.
dens ordning. Till helgelsen hira de
goda gdrningar som utgira Irong
frukter.® Vi skilja hiir mellan:

1: De gdrningar som minniskan
gor av samuvetstving,

2: De garmingar som ménniskan
uir av tro,

3: De gdarningar som minniskan

gor av kirlek.

Give den naderike Herren Jesus
sin nad att vi kunde ordna vart liv
sa efter Guds lag, att vi icke matte
gora Kristus till syndens tjéinare och
att vi icke pa nytt mitte korsfista
honom, att vi icke mitte hedriva
den Helige Ande genom var likgil-
het.

1. Betraktom nu forst de gir-
ningar som komma av samuvets-
tvdng. I den heliga skrift talas myc-
ket om tro och goda girningar, men
overallt sittes tron frimst och de
goda giirningarna diirefter. Diirav
foljer att tron gir fére goda gir-
ningar. Dirfor har Luther lirt, att
goda girningar skola komma av
tron. Han siiger ock, att man ovill-
korligen méste gora goda girningar
0?}1 att det ¢j ir likgiltigt om miin-
niskan gér goda ghrningar eller 13-

*Se Ordfirkl, : helgelse!

g allt g

Fruktbiarande tro geh helgelse

ter bli. En kristen n :'-&:.-“Lllltlél skyl-
ora goda gdrningar, ehury
han 1ntet frtjinar dirmed. Goda
dimingar kunna e hl_‘_'lm. en vickt
minniskas samvete. Det \;‘I*‘.Hl(_' hlthf
oy av egen erfarenhet. da han var i
samvetsnb'd och forsakte pa alla .«';iitl
fgrtjina Guds nad genom _Li,lH]ZlI\'l]g-.
het och biner men fick trots allt ej
samvetsfrid, ehuru han skilde sig
fran varlden, dvergav virdsligt ar-
bele och flydde till klostret, varest
endast sudliga minniskor funnos
som pa allt sdtt sokte |«;‘\;| audak-
tigt. Men ej heller dar fick Llll}]{fr
frid. Till slut vvedgades han pi
Gud, vars rittfirdighet var sa hird
och striing att den ej alls dmdjdes
med manniskans egna girningar,
om han iin give all sin egendom al
de fattiga, vore utan mat och piska-
de sig som somliga ha gjort, om han
in flydde hort fran virlden och
bide Gud natt och dag. (?m_L
siringa rattfardighet skulle ¢ ab-
nojas ens med del.

En vickt miinniska kiinner ock
sdsom Luther kiinde, att miinniskans
gudlighet ej kan ge henne samvets
frid, ej heller hennes egen battring.
dygd, anger eller vad helst som star
i minniskans egen makt; vad hon
sjily kan gira eller éislaulknnmml
kan ej lisa henne frin helvetel eller

giva henne samvetsfrid.
A 1 I_I('l
innan

D& nu miinniskan kan var
viickta tillstindet nigon tid,
den levande tron gives henn¢
miiste vi skilja pd de soda girmng

o
i

16 Evangeliepostilla

ar som manniskan ‘\._r\{'.]- av samvets-
l\:“&ll‘L} och sirskilt hetrakta de :_-\_(_)da
garnmgar som fl5da ur tron, Vi vet
niamlizen, att minniskans 1iv hlir
genast amnorlunda, nir samvetel
vaknar. Hon ir ej lingre si diir
alt smada Gud som i \t'll'}_‘ll.lhllt'[:_‘]]s
tillstand. I detta tillstind kan mén-
niskan supa, sviira, sliss, gira hor
och stjila. Hon kan di driva brinn-
vinshandel och med oriitt tilldgn:
sig andras dgodelar, Och fast:
aor sadana forskrackliga g
anklagar samvetet henne dock i)
Men nir samvelel yaknar, bli de
fiirra girningama forfarlicaoch fér-
<kriickande, Hon méste di sluta sit
forra forargliza leverne. Men hon
kanner ock aft. iiven om hon kunds
i nieon man batra sitt “[\er,‘h 3
verne. kan hon dock icke forbalt-
/a sitt hjirta. Denna utvirtes hatl
ring sker silunda av f.‘u\.ni-}_:h\
\]I"TI den viickta miinniskan ij r x‘i'.'.':‘-\
an hon gor batl-
la onda

ej samvetsfrid -i.|,~t |
- Samyetet fordrar atl alld
: wara. Det kraver
fran alla Kotets Justar
Det fordvar dven 1o
kt minniska

ring.
tankar maste upypl
[righrelse
: :l‘I.A -
q a1 en vl
ol kirlek. Menen ¥ miinuisk
o k" : Wlivit delaktig av nd-
som: dnni @) bVt ot kg
Jen. miklar &j tro, e] dlska ¥
den. m: j
. minniskor.

CGud eller mar

let andra betrafkta.
kommi av tro-
ki, mas-
1t

9 Lt 05s Jor ¢
pilka goda garningar 40 i
Nir miinniskar bl:,n[ fir vl i
i v samvetstviis gora B
Hon skulle nog 068
men krat-

{e Jion < :
viirtes hittring. D00
5 vilja bittra sitt hjdrta,
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ten saknas. T det benddade fillstan-
det kiinner hon trons kraft. Och si
linge samvetet dr levande, kinner
hon kiirlekens gnista i sitt hjirta.
Men nir kiinslan av ndd avtager,
komma ater frestelser och tvivel.
Och di hennes eget hjirta ej liter
henne bli dnglalik, bérjar hon éter
tvivla pi att hon dr pa ritta vigen.
Ty det gir gammel Adam hart pa
sinnet all vara ond och syndig och
behéva tigga om nid. Om nu kiins-
lan av ndd vore alltid si levande,
att hon bleve fri frin alla frestel-
ser, alla begir och lustar och alla
varldsliga tankar, d skulle hennes
girningar komma av tro, Ty nir
kinslan av ndd ir Gversvallande,
forlorar dklagaren sitt dmbete i
hjértat, varfor Paulus siiger: “La-
gen har fatt sin dnde i Kristus till
rittfardighet f6r var och en som
tror™ (Rom. 10:4). Och om naden
alltid vore dversvallande, vore det
mijligt att alla den minniskans giir-
ningar komme av tro. Men d hen?-
dade sjilar pi grund av sin tros-
svaghet kiinna frestelser och fir des.
sas skull mista sin tro, s& borja de
tvivla och tro att de aviallit fran
niden. di nideskiinslan ej alltid &r
oversvallunde. DA stiger iter egen-
rittfirdigheten &t huvudet och inger
tvivel, nir de goda gilrningar som
samvetet fordrar ej bli giorda, di
hjéirtat éir ont. Och s& fordiirvas var
kristendom.

D :_Jiimligen gammel Adam ej
kan Ili en iingel, och egenrittfar

Attonde sondagen efter Trefaldighet

dighelen ej liler ménniskan bli 1;)
en djivul och som sidan tigga oy
nad, sa tinker nigon: "Hur jag in
forsoker, blir jag aldrig si bra ap
samvetet skulle sluta att anklags,
Vad gagna mig goda girningar, J3
jag intet vinner med dem. Om jue
bérjade arbeta tungt och tjiina de
sorglosa. vinner jag inte dirmed
himmelriket. Jag finge blott stérre
bekymmer. Om jag birjade idka
handel. skulle man kalla mig girig.
Om jag ginge till en sorglis (an
formana), skulle man hina mig
som falsk profet”. Slutligen drar
gammel Adam den slutsatsen: *Det
ar bist att vara bland de kyistna
och halla med dem som anse mig
som kristen. Men jag gir inte iter
till hedningarnas rike att (jana dir
och anstréinga min kropp. Det ir
roligare atl vara bland slikt och
bekanta”. Men ho vet hur det skul-
le g& med din kristendom.

Jag tinker, att om en kristen bir-
jar allfor mycket spela herreman
och icke ninns besvira sin kropp
med arbete utan skonar gammel
Adam. si blir han alltfor fet och
blir till slut en s4 stor herre att han
liksom andra viirldens herrar biii-
jar kréiva, att andra maste tjina
och gratis féda honom. Men en
annan friga ir det, om denna herre-
manslek Hr tecken pa kristendom
och om den kommer av en ritt tro.
Ty de som iro i pivetron, mena att
kroppsarbete hindrar deras kristen-
dom, ach diirfér skilja de sig frin

Fruktbirande tro och

varlden, gi till ett ensligt sizlle
och hélla ddr miéten, ldsa och
sjunga, héilla boner, leva i celibat
och tro sig genom denna sin gudlig-
het fortjana saligheten. Till en sa-
dan plats tog dven Luther sin till-
flvkt, di samvetet hade vaknat. i
}uipp att han dar skulle bli kristen.
Men senare insdg han, att den som
undandrar sig virldsligt arhete ock
kroppens moda for att uppni en
biittre kristendom blir oftast he-
dragen.

3: Ldt oss till sist betrakta vad
slags goda girningar komma av
karlek. Man tror visst. att det ar
biista tecknet pa kirlek. nér nagon
omfamnar de kristna och grater vid
deras hals. Men det fir ovisst, hurn
forblivande sidan kirlek ar. Jag
tycker att biista tecknet pa kirlek
ar att ha litet besvir fir sin nista
och undervisa dumma bamn eller
att genom kroppsarbete fartjina sa
att man fven har rad att hjilpa L.il‘
fattiga. Eljest blir vir kirlek lik
den férra virldskirleken. nir man
i fyllan grep varandra om halsen
och mente sig vara kira vanner.
Men ndr det blev friga om all
hjilpa de fattiga, sade man: Jag
har inte rdd”. Om ndgon skulle
]ljﬁlpa en annan frigades: *Vad Dbe-
talas for det?” Men den som kom
med brinnvin till hyn han fick
hjilp, men om en fattigare kom
fick han ej hjilp, fast han hade
pengarna i handen, Sddan var den
f6rra kiirleken!

helgelse

: Om nu de kristnas kirlek visar
sig endast i n'nmfmuningm' och kys-
sar men icke i att hjilpa behévande.
sa ar den {oga bittre in den forra
kirleken. Ma Gud icke si straffa
ménskligheten, att den som torut
har haft rad att supa och biira sil-
versmycken och bygea fina hus fast
man ej hade rid att hjdlpa de fat-
tiga, slutligen sjily bliv fattis,
_\-[ﬁngn fattiga finnas, som {érut ha
burit grannlit, De gi nm omkring
are. Somliga ha bortslisal
ndom genom dryckenskap,
andra ha blivit fattica genom liti]
och hogfird och lita nu pd att ds
krisma skola foda dem. Om d
ej kunna mitta alla, de: “Ar
del en lristen? Han hjalper ju
inte de fattiea!” Den kristlisa kix
leken fordrar, att envar som hai
fatt en frisk kropp skall arbeta si
att han ej blir en horda for andra
Delta visade ocksa Paulus med sitl
foredome. Han arhetade och kunde
i sanning siga: "1 veten sji
dessa mi‘n.l hander hava It |
for att skaffa nodviindigt uppehille
it mie och dt dem, som hava \"n.'ll
- t har jag genom mitl

med mig. I all ‘
man s

foredime visal eder. att 1
hete bir laga sig an de

under eget ar :
5 ‘[t‘r'l'r'llr .I'«--

svaga och komma ihag I is Je
ord, huru han sjily ﬁ;ld{“:"bnll-
ogre dr att giva d@n alt taga.

= = 5 c ; g )

: (Apg. 20:34—35.)

su I.)!'ll.

Om nu den niderike Herren Te
~ ville zenom sin Andes kraft
i le borjade

sus vil :
vicka alla fattiga, att
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Dittre kinna sin andliga fattizdom,
si att de mitte se huru de ha ]Jlm‘t-
slésat sin sjiils skatter och fﬁrsk!ng-
rat dem jimte sina lekamliga ago-
delar, si att de matte bli tiggave -

Irtonde sandagen efter Trefaldighet

for Gud, sa hehover vi icke Bpon.
att vi ha formanat dem till Liittyip,
Amien. :

Ps. 349: 3—5 eller 298: 3— 4.

NIONDE SGNDAGEN EFTER TREFALDIGHET
Husfirhérspredikan, Ps. 1: 3—4 eller 421: 2—5.

TROHET I KRISTI TJANST

Men Petrus och de andra apost-
larna svarade och sade: " Man mds-
te Iyda Gud mer dn minniskor”.
(Apg. 5:29).

Vi hér i Apostlagimingarnas
femie kapitel huru man hirjade for-
folja de kristna, niir kristendomen
birjade uthreda sig. Oversteprister-
na hade redan gripit ndgra lirjung-
ar och kastat dem i ett gemensamt
fiingelserum. Men Herrens fngel
ledde dem ut dirifran, och de sto-
do pd morgonen i Herrens tempel
och predikade for folket. Dirifrin
fordes apostlarna till stora radet.
och Gverstepristen frigade dem:
“Ha vi inte striingeligen forbjudit
eder att tala till folket i detts namn.
Och se, ni har uppfyllt Jerusalem
med eder lira™. Lirjungarna sva-
rade: "Man maste lyda Gud mer #n
miinniskor’.

Men niiv de horde detta gick det
genom deras hjirtan och de rad.
pligade om a doda dem. S sor
viede hade a\'(ﬁrstq'prﬁster“a! de

skriftlirde och fariséerna, atl de ¢j
kunde lugna sig. Men inte kinde
dessa stackare att de hade en falsk
tro i sina hjartan, ty andligt hat ha-
de gjort dem blinda, siasom Salomo
skriver pd ett stille, att deras ond-
ska har gjort dem blinda. Dessa
stackave kiinde icke att de hade hat
i hjirtat.

Det ord som gick genom deras
hjiirta var det som apostlarna sade,
att man méiste lyda Gud mer an
miinniskor, och att Gud hade med
sin hdgra hand upphojt Jesus till
en hivding. Och varfér méste detta
ord gi genom deras hjirta? Dirfor
att overstepriisterna hade ett forfir-
ligt hat till Jesus.

Men dir i radet fanns en marn i
vars hjirta ej var sa stort hat som
hos de andra. ehuru ej heller han
kiinde Jesu makt, men hans natur-
liga fornuft var klavare iin de and-
ras. Denne man hette Gamaliel:
Han gav de andra det radel, atl
man horde limna apostlarna i fred.

Trohel i Krisii Dt

och de godtogo hans rad. Han kun-
de med nigra ord hindra djavulens
aysikier, sa att det den zangen ej
bley ndgon forfoljelse mot de krist-
na. S& mirkligt kan Gud genom en
vanlig manniska bevara Jesu ldr-
jungar fran att bli offer f6r hlodsut-
gjutelse, ehuru Gamaliel intet viss-
ie om kristendomen. Och vi borde
o att Gud dnnu kan bevara Jesu
Jirjungar genom ndgon minniska
som e] kanner eller forstar atl den-
na kristendom #r av Gud, men in-
da limmnar den saken at Guds dom.

I veten, kire broder. att den gam-
le Simeon har tagit Jesus i sin famn
och sagt: "Se. denne ir satt till fall
och uppl"eitte]sv for manga 1 Tsrael
och till ett tecken som blir mol-
sagt”, Och Simeons ord bley dven
uppfyllt ej blott under Frilsarens
tid utan dven efterat. Nar den le-
vande kristendomen kom till virl-
den. blev detta barn till fall och
upprittelse for minga i Israel. Ly
somliga blevo genom kristendomen
forhiirdade och andra hlevo genom
kristendomen lyftade upp ur helve-
tet. Och det skall for cder vara
Ytecknet som blir motsaglt”. att
overallt varest den levande krisi_!?ll-
domens tecken uppenbaras, bli \'1|.1.'l-
dens barn firhirdade. Diirmed foil-
jer ocksd hat och forfoljelse.

De fi sjilar som ha kiint l..lesu
krafl i sina hjirtan fa dven kiinna
djiivalens kraft hide imviirtes g6
nom frestelser och utifrin hat och
forfoljelse genom virldens barn,

vilkas 6eon den onde har farvint
si all de se den ondes verkninsar
i den Helige Andes verkningar. Sa
har det varit i kristendomens hegyn-
nelse. och sd forhliver virldens hat
intill Anden. Och de stackare kiinna
icke 1 hurue djup forhivdelse de
sjunka som std emot kristendomen
ach forfolja de kristna. De som
drapa Jesu ldvjungar tro sig oora
Gud en tjinst, De stackare tro atl
de dirigenom fértjana s ligheten.
men de firtjina en forfarlig pina i
helvetet. — Nu ir barnet Jesus sa'l
il fall [6r ménga i lsvael ach till
ett tecken som blir motsagt.

Och d& nu den tid &r nira, all
var tro skall provas sasom under
apostlarnas tid. nlz:!‘wli"[f'il‘.11>\ 1l
howa rtadet, bora vi minnas
()lLIw— fispsamling bad fivr i)P,“-H‘.' a
han hade kastats i fangelse ‘tii: k ris-
lomens skull. och hir (-mluhuv
as hon och sinde sin dnge!
_ De fa sjilar

Jirt kiinna Jesu makt och

fend
‘:Il‘ (l@’]'
att befria Petrus.
011 |IEL ;
hirlighet, de bedja f
kl'i.-‘lg;m{mm'n.\ skull hatas oeh 1 |
att de mitte yara -'talml.:dktlg_ul
aheligaste 110 intill :u'!flu_’n.
fy dnnu haven [ icke Ljimpu)l' ;nlul:a
1ill hlods mot sy nden. siger I .-u]l1 |;\;
Men hirelter kanske den lll'l'nl'l'ltl :r:.l
Faraldern borjar tul{lu ::Jnr.-»: n)]‘llu'
och prova deras tro, di 'mlﬁ,{-nf‘,e.f, ].}”
blivit sd stor atl I.mn €] ‘.;ng,;,}.wen
rum i Forilderns ia{_nn. mrln m.d,.:ml
har avfallit m;-hunlung(-.n. Lz;il i
i1l skogs, och mangen har &

ar dem som for
as och for-

faljas.

i sin allr
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jat korsfasta Jesus pa nyth Me.n
hur ménga av hans barn vore villi-
ga att filja hans blodiga spir frdn
fordirvets stad till Golgata kulle?

Jesu lirjungar ha forut tvistat om
vem av dem som vore den framste.
Och i @rtagirden varest de borde
vaka vill sémnen komma pi dem.
Men i den stora sorgen vid korset
di lirjungarna betrakia den kors-
faste och tornekronte Konungen,
blir det icke lingre nigon tvist mel-
lan dem. Dy blir det ej friga om
vem som dr den biste kristne, ntan
vid detta betraktande méste alla bli
sd smd att de {3 rum i Frilsarens
hjiirta.

Men inte ens hiir dro alla si smé
att de kunde rymmas i Frilsarens
hjirta, ty somliga firo fiender till
Jesu kors och riktiga stridsmin pa
vilka Friilsarens blod stinker allde-
les till fortappelse. Somliga ha kom-
mit till Jesu korsforatt smiida, som-
liga éro Nikodemusjamlikar, somli-
ga st sit lingt frin kovset, att de €]
se Frilsarens sir, somliga sli sig
for brostet och gi hem, men deras
be.driivelse ir ej varaktig. Dirfoy
gldmma de snart Frilsarens kval.
Men somliga g ¢j alls dit for ay
se Eian korsfiiste, Endast Jesu ritta
larjungar st med sorjande och fir-
krossat hjirta vid korset skidande
den _korsf&ste och tirnekrénte Ko-
nungen, huru han kimpar i dgds.
kampen med djivalen och hans hop,

_ Denna Jarjungarnas sorg verkar
sd mycket, att viirldskiirleken drives

Nionde sindagen efter Trefaldighet

bort. littsinnet och fafingliga yay.
kar drivas bort, virldsdran driyeg
dven bort genom denna sorg, ach e
brinnande saknad och lingtan efte,
Jesus uppstiger i larjungarnas hjir.
tan. Endast otron besvirar dimng
Jesu bedrivade larjungar si linge
Jesus ligger i graven. Men snar
kommer den stund di den korsfiste
och tornekronte Konungen stiger
upp ur graven och uppenbarar sig
levande for sorjande ldrjungar,
och de fi se Herren. Di fylldes de
bedrovade léarjungarnas hjirta av
slidje och frajd.

Varen nu endriiktigt tillsammans,
I Jesu ldrjungar, och bedjen att den
naderike Herren Jesus snart mitte
komma att trosta eder i eder sorg.
Och niir ni iklidda den Helige An-
des kraft, prediken evangelinm om
den korsfiste varay filjer viirldens
hat och forfiljelse, si varen tappre
att std emot och vittna, att Jesus
som judarna ha dédat, har uppstigit
frin de déda och bjudit eder predi-
ka evangelium for allt skapat. Och
om viirlden férhirdas genom denna
predikan, och om man for kristen-
domens skull for eder infir radet.
si skall den store Konungen genom
sin ande styrka eder tro, att ni skall
kunna bekinna sanningen for virl-
den, churu fienden vill férgira alla
som bekiinna Jesu namn och hotar
genom overstepriisterna att utrofa
varje sjil som forkunnar Jesu stora
kraft och hiirlighet.

Dack ir det vart hopp och vir

Trohet i Kristi tjanst

tillit till Gud, att han skall hiilpa
gin fattiga kristenhet och hira for.
samlingens béner och sinda sina
iinglar 1ill att frilsa dem som for-
foljas for kristendomens skull, —

Hor, du store Israels Herde. ett
firkrossat hjartas suckan, ty den
rittfirdiges bon f6rmar mycket nix
den ir uppriktig, Amen,

Ps. 298: 6—7 eller 417: 5—6.

TIONDE SONDAGEN EFTER TREFALDIGHET!

Ps..80:1—2

eller 159: 1—4.,

DEN HIMMELSKE FORALDERN GRATER OVER

AVFALLIGA BARN

Nir konung David hérde att hans
son Absalom hade détt, barjade han
grita och ropade: "Min son Absalow.
min son! Ack. att jag hade fatt do i
ditt stalle!™ (II sam. 18:33.)

Om David for oss utgor el exem-
pel pd hur en kristen fader griter,
nir hans blinda barn forvillas pa
oritt vig och forgds, si dr aven
den onde konung Saul ett exempel
pé hur en sorglis fader hatar sina
egna harn for kristendomens skull.
— Ty kristendomen har alltid an-
setts som en stor skam 1 virlden. De
kristna ha fitt hundnamnet av fur
karna* for att de skillt pd dem
(varnat de ogudaktiga). De ha kal-
lats villoandar av hedningarna™ for
rorelsernas skull, man har sagl afl
de firo besatta ay onda andar. 1\[14:1
denna viirldens smilek ir de L'r.|s!-
nas fira, — 1 fa sjilar som blivil
iirelgsa infor virlden, sen pd ho-

#Se Ordforklaringar.

nom som for eder skull hlev drelds
i virlden, vilken stor dra han nu
bir 1 himmelen! Skiden hurn han i
dae eriter och Omkar sig over de
lI]\\l'I;]i;,'_';l sjilar som {orvillats pa
oritt v och med Forilderns hlod
képt sig dra i varlden. == ':\,r!\. all
mu Forilderns tivar mi branna pa
nagot hart samvele ot h falla just !"i‘.
.i._=i stille diir samvelet ej ar sa hart
1 oxhud! Kanhinda ad

S0 garvat
3 stackares

dirigenom négon blind st
‘ — Matte den
himmelske Farildern fiilla niigon
o av sin kiirleks tavar pa de
bloda, sa ate des-

igon skulle Gppnas.

dropp
hjiirtan vilkas sar :
s sar ma upphira ail verka och
= e - v " 5
bliida. — Hit oss for din pinas och
dids skull. Fader var som ir i him-
melen.

Evangelium: Luk. 19: 41—4 L :

Da han no kom nirmare och, i

e staden, begyn

te han grita ayer den
10 att du 1 dag hade inselt,

ach sade:
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ocksi du. vad din frid tillhir! Men
nu dr det firdolt {or dina dgon, Ty den
tid skall komma over dig, da dina fien-
der skola omgiva dig med beligrings-
vall ach innesluta dig och tringa dig pi
alla sidor, Ozh de skola sl ved dig Lill
jorden, tillika med dina barn, som dro
i dig, och skola icke limna kvar i dig
sten pé sten. dirfor alt du icke aktade
pa den tid di du var sokt™.

I dagens heliga evangelium hira
vi den himmelske Forildern grita
och omka sig dver forhirdade sja-
lar som icke hirsamma hans kiir-
leksfullaste formaningar tll hit-
ring utan sméda hans tarar och fir-
trampa hans blod. Och fastin ming-
en sorglos tror att det dr endast
Jerusalems invinare han heklagar,
som voro sa ohorsamma och gen-
striviga all de icke brydde sig om
alt hora hans himmelska lirdomar
om Guds rike. Likvil, om den him-
melske Fordldern vandrade hiir in-
for vitra bgon och sige virl leverne,
si som han ser det dagligen intill
virldens dnde. skulle han forvisso
dven hir finna ménga sidana fér-
hirdade miinskor som hade skiil att
griita. om de hade Sgonen dppna si
pass att de sige hans tarar och hir-
de hans suckar. Men det torde vara
fordolt for deras 6gon di de iiro
blindfédda och ha suttit som déva
intill denna dag. Men till upphyg-
gelse for deras sjilar som dnnn inte
dro helt férhirdade, vill vi denna
glng betiinka: Varfor Jesus griter.
- Give Herren Jesus sin nid. att
icke alla hans tirar fSrgives falla

efter Trefaldighet

till jorden utan att nagon tir mg
falla i god jord och bara fruki {gy
himmelriket.

1:a betraktelsen: Varav kommay
Férdlderns™ tarar?

Detta fraga vi som iro jordiska
fériildrar och dnnu inte veta. varay
den himmelske Forilderns tirar
komma. Om tarar rinma frin en jor-
disk foralders 6eon nir nagot harn
dor, si hjalpa icke dessa tarar dem,
déi de endast dro den jordiska ki
lekens tarar. Ingalunda dro den na-
turliga minniskans tirar ritta ehu-
ru de ofta dro bittra och salla.
Stundom rinna tirarna frin den na-
turliga minniskans dgon, fasl man
ej vel riktigt varfor hon griter. Ni-
gon graler over sin ondska, niagon
over sin heder, och minniskorna
tro att det dr Angerns tarar. Men
sadana tarar firo ej annal in orma-
tarar. Skékorna grita di deras hor-
partier gi till en annan skika.
Men sidana tirar borde de spara
lills de bitire behovas, Frilsaven
sade till de kvinnor som omkade sie
over honom: “Griten icke dver mig,
utan griten over eder sjilva och
edra bam. Ty se, den tid skall kom-
ma di man skall siiga: *Saliga iro
de ofrukisamma, de moderliv soim
icke hava f6tt barn, och de brést
som icke hava givit di’ 7.

Har ni jordiska fovildar tinkL
niir en sidan tid skall komma? Om
ni di skulle grita Gver eder sjilva
och edra harn, liksom David ariil

== .
“Se Ordfirklaringar,

Den himmelsie forildern erd

Gyer sin son som dog 1 otro, s kun-
de de tirarna verka nagot. Men ni
arfter ofta sidana tarar som nog
gro bittra och salta, men de torde
komma fran gallan och ej frin hjir-
tat. Da en fordlder ser sina harn
firvillas pa ordtt vig och gora sig
siiilva olyckliga for tid och evighet,
dfl somliga bli skékor, somliga tjn-
var, di somliga forbanna och som-
liga gdra spe av sin fordlders tarar,
somliga misshandla sina fordldrar,
somliga hingrina at dem och som-
liga sdga: "Aha, kom och sla. om
du tors!’ Vad skulle ni forildrar
gora, om ni hade sidana barn?
Jag har sett en ogndaktiz man som
hade sidana barn som forst gjorde
illa och plagade honom pa alla siitt
och sedan sade: ~Aha, kom och sla
oss om du tors!” Jag har sett denne
olycklige faders hjirta férhirdas.
Det har ej mer funnits ens en smula
kirlek i faderns hjirta. Vad skulle
ni gora, om ni hade sidana barn?
Jag tinker att ni skulle di av sors
och siga som den gamle Israel sade
till sina soner: 71 driven mina graa
har med sorg i graven”.
Men vem har si elaka bam? —
Han finns i detta rum. Och jag ser
in i dag heta tivar rinna frin h{l}%‘
8gon. Och nir jag fragar: "Kire
Forilder, varfor griter du?” si sva-
var han: 7Jag har uppfitt barn,
men de ha blivit ohgrsamma. de
laga ej emot {illrittavisning E’B
ha allesamman forvillats pé ﬂl'ﬂ.“
viig. Foriildern har icke fatt glidje
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ay dessa barn utan sorg och grimel-
se, Ty somliga Ar skikor och som-
liga tjuvar, somliga drinkare, som-
liga mordare, och somliga sta vid
skampdlen och férbanna sin Skapa-
re. Det forvanar mig att Forildern
ej for linge sen firgjort sadana
vargungar och drivit dem bort frin
sitt hus. Men farildrahjirtal ger sig
icke: hellre lider han sjily angest
och vedermdda dn han kan f6rdriva
dem frin sitt hus, Ty han vintar
alltid pi deras bittring. Men di
dessa vackra ham bli fullvuxna for-
hirdas de och siga 1ill den diende
Foraldern: “Det fir naturligtvis du
zom foder oss! Nog finma vi rum
sven amnorstides”. SAdana forhir-
dade harn lita pa atl de nog finna
rum i helvetet om den himmelsks
Farildern driver hort dem fran sitl
hus.

-

Sa du kiive Fordlder, dir @
for att D har livmitrt dessi
D har Du tack 161

ken plaga och hlods-

nen
otacksamma.
att D med mye
utejutelse har fotl dlfsa:x \‘ZI‘I"‘;',IIIII_’.JI'.
De spotta Dig i ansiktel. de _~'4rnmlu)
Dina tarar och hinle at den l_]ur_‘lll.ll
Farilderns sista suckar. — Nu tyis-
ta de pa Fivilderns gray, de l\hll
om forildraaryet, — Den :!\llill.
alom som var sd skon
han stod i
min soin

ynelingen Abs
b fin infor varlden att
ach fin infor variden &

divren och leysste alla R
hade irende och stal genom sin s
folkets hjartan. Jensamme  skon
onelingen efter vilken hela ]'r)lllu.l
b L e -2 o Finat sy Y0
borjade lapa, driipte forst sin
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der och sikte sedan driipa sin fa-
der. Sidana min finns nu dverallt,
och de behaga virlden bist. Men
iindd sirjde fadern denne son. Han
lade icke onskat se honom dé i otro.

Diir ser ni nu en kristen forilders
hjéirta. och diiray kan vi ndgorlunda
men ¢j fullkomligt sluta, hurndant
den himmelske Fordldemns hjirta
iir, Han kan icke se, att alla barn
gi till fortappelsen, Dirfor maste
han iiven i dag utgjuta tirar Syer
de forhiirdade och siga: 70 att du
i dag hade insett, ocksd du, vad din
frid tillhée! Men nu idr det f6rdolt
for dina Hgon™. Fardolt dr for de
sorglosa folkens dgon siviil For-
filderns kiivlek som hans vedermo-
dor. Fordolt dr for dina 6zon hide
det forflutna och det sista. bide ditt
forfirliga leverne, du sorglsa land,
och Firdlderns tdrar, Endast de fa
sjdlar som med hedrivat och fér-
Krossat hjirta betrakta, huru tivar-
na rinna frin Firilderns dgon. kun-
na insge vilken stor kiirlek som hor i
Foriillderns hjirta.

2:a betrakielsen: Vad verka des-
sa Fordlderns tirar?

De ogudaktiga barnen se tarar
rinna frin Firilderns Sgon och h-
ra honom ropa i den sista diids.
kampen: “Fader {6rlat dem. ly de
veta icke vad de giral™ Men dessa
tﬂrar verka intet i de forhirdades
-hijartan. Forilderns tirar vinna dijr-
fﬁg‘ att alla barnen forvillats pa
n.rdn vag och gjort sig alvekliga for
tid och evighet. Vi inse vil, an des.
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sa tirar komma fran hjiartegrunden,
Men de forhirdade forstd ej varfii,
Foraldern griter sd och ir si djupi
bedrévad. Storsta delen av dessy 5.
rar faller liksom hagel p& glait is,
Det blir ej nagot hal pd samveter,
huru &n Forvilderns tarar falla die.
pi. Dock kan det finnas ndgra f3
sjilar pa vilkas samveten dessa ti.
rvar falla tungt. Fordlderns tarar ivo
sd heta att de brianna den obotfiir-
digas samvete i helvetet. Men de
forhirdades samvete dr hir =i
tjockt som en garvad oxhud. si att
det ej kidnner Fordlderns tivar.
Ehurn han gratit for alla ogudakti-
ga harns skull, verka dock ej hans
tarar hos manga uppriktiz sorg och
hedrévelse.

Forgiaves har Du, kiive Forilder,
grilil for de forhiardades skull. for-
gives ha Dina tdrar runnit for deras
skull. Férdlderns tirar hrinna ej
deras samveten firr in i evighelen.
Ett forhardat barn siger till den be-
drévade Férildern: “Bry dig icke
om mig, jag svarar sjilv for mig”.
En annan som med egen hittring
vill bli kristen siger: “Jag lovar
gira bittring och leva dyadigt”.
Nadetjuven siiger: **Vad griter du
mer dver mig, for visso har du for
linge sen férlitit mig”. En fjirde
som ar botfirdig sdger: "Dina tarar
brinna mitt samyete som hrinnan-
de kol, jag maste fly bort fran ditt
an_sikte, jag dér, om du inte forliter
min orittfardighet™.

Nu hér ni vad Férilderns tirar

Den himmelsie fardldern griter. .

verka, nir de falla pd den hotfir
diges samvete. De briinna som brin-
nande kol. Foralderns tdrar bestd
av tva delar. Den ena delen ir
strang rittfirdighet och den andra
ar brinnande kirlek. Den ena delen
ir Guds vrede och andra delen
aversvinnelig nidd. Om det nu finns
hil i samvetel och sir i hjirtat, s&
verkar en tiar fran Foralderns og:
att samvetet borjar bloda och hjar-
tat borjar krossas. Men da avskiljes
Guds stringa ritifirdighet fran na-
den, och Guds vrede och angerns
tarar blandas. Niden stannar i hjér-
tat och helar samvetssaren.
Tyivelsutan har ni ofta hort huru
Guds kraft danar och dundrar i
molnen, som om Gud hélle straff-
tal pd Sinai berg. Detta dundrande
dr Guds striinga ritifirdighet. Men
niir han har talat sin tid med denna
forfarlica dunderrdst. horjar han
grita och vattendropparna falla fran
himlen som regn, varigenom jorden
bliv fruktbar. Denna stora kraft i
naturens virld verkar si mycket,
att dkrarna och allehanda blomster
pé marken och allehanda trid ‘MI
fruktbirande. Men i nadens rlks_’—
ljuder Guds forskrickliga rést pa
Sinai berg. Denna iska eller Cl,fis
striinga rittfirdighet som danar ft:.l‘-
skriickligt i minniskans samvete. ar
lagens hammare varmed han hultar
pd det harda hjirtat. Pa Sinai berg
har Gud blott varit vred och be-
straffat, men i Nya Testamentet

e e
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borjade han grata sdsom ni hor i
dagens evangelium. Dessa Foril-
derns tdrar fro som ett nidereen
som gor jorden frukthar. Guds iker
brjar viixa, och alla friska trid bl
frukthirande.

Kire Fordlder, vaclor crater Du?
Vad ser Du i den stora fordirvets
stad som ror Ditt hjarta dnda till
tarar? Du ser dir minga tusen sji-
lar som skulle kunna friilsas frin
evig olyeka, om de hade kint sin
besokelsetid. Du ser dir forhiirda-
de. Du ser din
skriftlirda och fariséer som 1 sin
formenta visdom dro kristendomens
bittraste fiender. Du ser dir laglir-
da som fresta Dig och déma de
kristna efter varldslig lag. Diér
finns kispmén vilkas vaxlarbord Du
har kullstitt i templet. Dii l_m'-l-f

Gverstepraster,

i

dven finnas Herades med sin sk
fisr vars skull Johannes diiparen
miste sitt huvud. Dér i fordirvels
otad ser Du diven Krigsmian som
korsfista Dig och i:unl‘hi'n-_!i'1;f:--31
Pontius Pilatus som domer en ratl-
fardig man till déden rakt mot sitl
h“'llll\"(‘l('. Diir ser Du ii\ru'n 'tll:ll'i
[orhirdade som ropa: ..l\l)!'.‘-.
Du ser dir drinkare. -'kiikul.'. Ljuvar.
o, slagsbultar, syirjare och

jstens tjanare somt komma
att gripa Dig:

Gverstepri

svird och stavar
med sviird och stavar att : iz
sd diro dir nu alla fiirhirdade sam
lade. Over dessa sjalar grater Du.
- . N . s -
sver dem omkar Du Drg: \'ILIJII-.E.-H‘
siives torde Dina tarar rinnal For-
giives
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giives rinna Forildems tarar ‘6\'&1'
de forhiivdade, de verka intet i de-
ras samvelen.

I fi sjilar som haven mottagit
Guds nadiga tuktan och kysst fa-
dersrisel och som direfter kommit
i Foriilderns famn genom forsoning-
en i Jesus Kristus, skiden T beni-
dade sjilar, huru tararna rinna fran
Fériilderns dgon for deras skull som
genom sin olydnad ha dsamkat ho-
nom sorg och grimelse! I haven
fiven varil i den stora staden fér
vars skull Férdldern filler medli-
dandets tarar. Om T énnu en gang
given edra hjirtan it virlden och
den onde till boning, di fir For-
ildern en si stor sorg, att han dar
av sorg. Vem skall da livniiva eder
med mjolk om Foraldemn dor av
sorg? Vem skall vaka Gver eder?
Vem skall vopa eder tillbaka frin
fortappelsens breda vig? Vem skall
hiimta eder frin fiendens hus, dit I
haven Tust att springa? Vem skall
fora eder hem. innan det eviga
mirkret kommer? Vem skall da
bedja for eder?

Barn! Géren ¢j mer Forildern
bedrévad! Han har redan gritit nog
f('?r eder skull. han har ropal nog i
dédskampen for eder skull. Férhli-

efter Trejaldighet

ven salunda i Fordlderns hus, <
alt han mitte fa glidje av ndgra o
ock fa sjilar, att hans vedermidy
ej mi vara helt forgives. Och I {3
sjilar som aren sd sma att T {3y
rum i Fordlderns famn, griaten och
jimren eder om Foraldern dir! Sit.
ten med Maria Magdalena vid gra.
ven och sen ned i graven. Om 1 g
finnen Herrens lekamen diir. si sen
eder om och kdnnen igen att det dr
den store Korsbiararen, den kors-
fiste och tornekronte Konungen,
som star levande bredvid eder! Och
niir I till sist kommen pa Sions herg
till det nya Jerusalem, till den heli-
ga staden vars gator dro av guld,
och varest solen lyser over huvudet.
sd minnens annu da att den him-
melska Forilderns tarar en och an-
nan ging fatt verka i eder eit ad-
mjukt och forkrossat hjirtal Min-
nens iiven di, att I med hans blod
dren kipta och férlossade [or all
evigt med honom njuta den glidje
och fréjd som intet Gga sett och in-
tet tra hirt och som i intet hjirta
uppstigit. Amen. Och riknen aunu
Foriilderns tarar, s linge | dren pd
vandring till evigheten! Amen.

Ps. 277: 3—5 eller 391: 5—7.

ELFTE SONDAGEN EFTER TREFALDIGHET:

Ps. 160: 2

2—4 eller 279; 24

DEN RATTA SALIGHETSGRUNDEN

M) mitt innersta vandas jag, i mitt
hjirtas djup. Mitt hjérta klagar i mig,
jag kan icke tiga”. (Jer. 4:19.)

Genom profeten Jeremias stil-
ler Gud har for oss bilden av en
botfardig ménniska och visar i hu
stor n6d hon ir, nidr synderna bir-
ja Dbrinna hennes samvete. Men
denna bild avser icke att de hotfar-
diga skall falla i tvivel. utan att de
skulle som stora syndare ta sin till-
flykt till Gud. Gud vill icke en syn-
dares dod. Det idr icke hans vilja,
att en botfardig sjil skulle digna
under tvivel om Guds nad. utan
han vill att en nodstilld minniska
skall klappa pa himmelens port och
krypande nalkas nddastolen. —
Nir samvetet vaknar, blir hjirtat
sjukt. Synden borjar svida dverallt.
Somliga gora som kvinnan som lolv
&r lidit av blodging (Matt. 9 k.)-
Hon smég fram i triingseln och ror-
de vid Jesu mantelflik samt blev
botad. S4 sluga iro somliga I]fld‘l,’-
tjuvar. De vill ¢j oppet klaga sin
néd for Jesus utan soka bakom hans
ryge stjiila hans nad. For kvinnan
gick det som for andra nadetjuvar.
Hon kunde ej délja sin stold. Den
blev genast uppenbar, niir Jesus
fragade, vem det var som rorde vid

 Trittande upprepningar ha ||u-lin1_]\.|r;r!:j
den linga inledningen. Innehillet ar olo

andyar,

honom. Kvinnan fick visserligen be-
hilla den stora ndd hon stulit, nir
hon gav sig till kinna och oppet
bad till Jesus och bekinde sitt fel.
Men det ir ej sagt att alla nddetju-
var [4 behalla stulen nid! — E:_-én_.
rittfardigheten ingiver sadana tan-
kar: "En sa stor syndare tager Je-
sus inte emol, sadan du nu ar!”
Med sidana tankar borjar nu en
viickt men med egenrattfardigheten
kampande miinniska strida mot syn-
den. Med hiinder och fotter hirjal
hon klittra upp pa Sinai berg (hon
soker uppivlla Guds lag). Men as.
kan dundrar: Guds stringa riltiar-
dighet ljungar: "Kom icke hit. du
foreds om du klittrar upp pd Sinai
here!” —Frestelser till synd ansiitta
manniskan, si snart hen vill gora
hattring. Syndiga tankar stiga upp
som gladande pilar, som I‘ic}ld--u
skjuler mot en hotfiirdig l]l;illll'Iii.x::li
l,iégl‘m_ Och alla vickta ij.‘luné_r fon-
stand att genast fly till Frilsarvens
ckote, da fienden horjar sarga

atan de forsika forsl
wed egen kraft. Men
vad ar en miinskas kraft, ;E.Ii hon
skulle strida mot draken! \‘I“L.I.n.-'}.‘;flll
‘ fore lamm jamior
| vargen. — Ma divtor ([{'.'ll ”t‘
I jgen. sd atl nideso-

ras samvete.
kiimpa emot 1

iir som ett nyss
e ==
lice Ande visa ¥ nid

o . i S
kande sjilar icke miltte forvilla
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vare sig it higer eller vinster! Fa-
der vir som dr i himmelen. Amen.

Evangelium: Luk. 18: 9—14.

Jesus framstillde denna liknelse for
somliga som fértrostade pi sig sjilva
och menade sig vara rittfirdiga, under
det att de faraktade andra: "Tva min
gingo upp i helgedomen fir att bedja:
den ene var en farisé och den andre en
publikan. Fariséen triidde fram och bad
si for sig sjaly: Jag tackar dig, Gud,
for att jag icke ar sdsom andra miin-
niskor, rovare, ordttradiga, dktenskaps-
brytare. ej heller sisom denne publikan.
Jag fastar tvd ghnger i veckan: jag
giver tionde av allt vad jag farvirvar’.
Men publikanen stod langt borta och
ville icke ens lyfta sina Ggon upp mot
himmelen, utan slog sig for sitt brost
och sade: *Gud. misskunda dig over
mig syndare’. — Jag siger eder: Denne
gick hem igen rittfirdig mer dn den
andre. Ty var och en ¢om upphéjer sig.
han skall bliva forodmjukad. men den
som odmjukar sig, han skall bliva upp-
hjd.

Den sorglosa minskans beldgen-
het pd Sinai berg och den viickta
miinniskans beligenhet i nadens dal
ar framstilld i dagens heliga evan-
gelium genom liknelsen om farisé-
en och publikanen. Och vare den
var forebild, di vi nu med Guds
n.id betrakta fariséens bon och pub-
likanens suckan! Vi betinka sa-

lunda:

Filken dr de sorglosas salig-
hetsgrund, och vilken dr de
vicktas salighetsgrund?

Herren upplyse virt morka fir-
nuft och lede oss pi livets vig!
Att fariséen hade klitirat upp

pi Sinai hoga berg, hira vi ge.
nast av hans bon. vari idel higa
tankar flyga som oOrnar under
himlen. Han var uppfostrad i den
tron, att minniskans dved icke hay-
de vara forgiaves. Samma tro ha
annu denna tids fariséer som alliid
lita pa att drlighet och dygd ej iro
forgives. Daray hor man genast, alt
naturlig dygdighet dr for dem salig-
hetsgrund. Ty ehuru de med mun-
nen erkénna, att alla ménniskor éiro
syndiga, sitta de dock hart emot,
om ndgon borjar tvivla pa deras sa-
lighet eller namna deras hemsynder
som de vill délja eller f6rneka. Fa-
riséen kommer fin till Guds tem-
pel for att bedja. Icke besvirar synd
alls hans samvete, di han tackar
Gud for att han icke dr som andra
syndare. Icke dr han tjuv. icke ro-
vare, icke iktenskapshrytare. Icke
ar han si délig som publikanen som
suckar bredvid honom. Han upp-
riknar huru mycket gott han har
gjort. “Tyi ginger i veckan fastar
jag och giver tionde av allt jag
har.” Behover en sidan karl tigga
om nad, som bar hdllas i i fira och
som har si mycken dygd. att det
racker till dven 4t andra? Denna
tids fariséers tankar bli iiven uppen-
bara, d& nigon f5rsoker tadla deras
dygdighet eller di ndgon betvivlar
deras salighet, genast sparkar gam-
mel Adam emot. Inte tila de att
hora att deras leverne ringaklas, ty
de ha gjort sa mycket gott hiir i virl-
den, att de inte hehiyva blygas vare

Den riitta saligh

sig for Gud eller minniskor. Det
ar ej sa underligt att fariséerna
klatira sa hogt upp pa Sinai berg,
att deras skonhet och hogfird knap-
past syns som en svarl prick pi
bergets kron. Men det dr hemskt att
se da de falla ned darifran. hur hlo-
det rinner frin munnen och de fly-
ga som hollar till tvivlens kirr. dir
de bryta nacken.

Men det ar stirre under. all
aven viackta manniskor som ha fillt
hornen och dygdens vingar, iven
forsoka klittra upp pa samma berg,
ehuru de se hur fariséerna. den
doda trons bekinnare och av natu-
ren dygdiga minniskor bli utan
nad, darfor att de flyga sa hogt,
alt de daro sa dygdiga och fromma
att synden aldrig besvirar dem.
Men egenrattfardigheten dr sd hirt
rotad i manskans samvete. all dven
vickta som kinna sin synd och dir-
for sla sig for hrastet och sucka,
anda vilja klittra upp pa Sinai berg
och forsoka vinna saligheten genom
levernets bittring. De brottas sd
linge med egenrittfirdigheten. att
de slutligen falla i tvivel, ehuru
Guds ord overallt liksom Frilsaren
1 dagens ext vittnar, att publikanen
gick hem riittfiirdigare in den
andre. Ej darfor att han redan hade
bitrat sitt leverne. utan dirfor atl
han slog sig for brostet ach sucka-
de: *Gud, misskunda dig over mig
syndare!” Han hade nimligen etl
Gdmjukt och forkrossat hjdrta.

Det dr i sanning et hupudstycke

— b _,i,_- S S

ielsgrunden

L nddens ordning, atl botfirdisa
.‘i:’l'??{[r.’.?‘[’ mdste ha ett sdmiuke och
,'r,):rf\'m.s'.\'(r( hidirta. Det _i'f.'rrr']mr Abre
hz‘m melske Firildern, att ett botfir-
digt barn maste ha sann dnzer och
sorg Gver synden. Och den som icke
har den sorg som iir efter Guds sin-
ne, han ér dnnu icke i det tillstind
att naden skulle hjilpa honom ur
hans olyckliga tillstind. Men nu
tanker mangen vickl minniska. at
hon maste forst bittra sitt leverne.
imnan hon flyr till Friilsarens skote.
Men hur kan ménniskan bitra siti
leverne innan hon blivit firsonad
genom Guds nddiga tuktan. innan
hon overgivil sitt ogndaktiga lever-
ne. Ingen viickt minniska &r si
djiiry att smida Gud. da hon blivil
slagen genom samvetets anklagel-
ser, Men hjirtats tankar och fres-
telzer 1ill synd som en vickt sjil
kinner. ehure de ej komma 1 dagen.
kan ingen enda viickt ménniska be-
hirska. innan hon blir forsonad
med Cud. Ar inte hjirtat forsonal.
4v minniskans strid forgives. Men
av naden fir man hitire kraft att
kimpa mot syndiga begar.

Detta mirker ej en viekl ||'|iilllli*
ska utan hon kiimpar 1 egen kraft
mot synd och alla onda ]_.,-giirvlﬁr"l'
och lustar. Men detta &r ej annat ar
1--_',enz'iillfiireligluelcn som ing
Lfll:m tarikar i minniskans h| ta.
att Jesus inte tager emot }!.Ul,fm'(]l;_:ﬂ
syndare, innan de ha biittrat sitl
: Minniskan kan dock icke

leverne. c
den med levernets btt-

fortjina na
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ring, Ménga linka dock att de dfir-
igenom bli viirdiga att f& Guds nid.
Den som har mycken egenrittfiir-
dighet tinker ofta si: *Varlor har
jag si mycken synd? Om jag bleve
fri frin mina synder, dd kunde jag
tros att Gud éir mig nadig”. Men hur
tror du att du blir kvitt syndabegi-
ren? Tror du att du genom levernels
biittring blir fri frin syndabegiren?
Det iir en fifing tanke. Alla som
[iirsikt biittra sitl leverne innan de
voro forsonade, ha blivit viirre men
gj bittre. Ju mer de ha forsékt, dess
viirre ha de Dlivit. Syndabegiren
bli viirre och viirre ju mer man i
egen kraft kiimpar mot dem.

Vill du bli fri frin syndabegi-
rén, s skynda dig att fly ll Fril-
savens skote. Ensam pa filtet ir du
som et sdrat fir bland ulvar. Vad
gor du ensam i skogen bland ondua
andar? Det ir oméjligt. att ett for-
krossat hjirta som iinnu icke iir fiir-
sonat, skulle kunna undvika den
onde andens brinnande pilar. Fly
fort Uil Frilsarens skote, sa far du
kiinna, att djiivalen flyr! Men egen-
viittlirdigheten dr stor dven i de
viickta, fastin de ej se det. Andra
sy:nd&r kinna de hos sig, men eger-
railﬁ}'.rdighelen dr fordold. De kun-
na e tinka, att det fr den siérsta
synd de gira mot Frilsaren, da (e
genom levernets biittring vill wisra
hgns fii_r_suniﬁgs krafl ii‘verﬂi?dig.
i o e Bt i
hiod. ng fir alla
synder hitde stora och sma, hemliga
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och uppenbara! Men egenrittfi-
digheten ligger 1 hjartats djup som
en svart mask och gnager hjartats
rot. Osynlig dr han fér de vickia

och stinger himmelens port for

dem. Den ingiver ofta siadana tan-
kar i den vicktes sinne: Jag dr si
oren, jag lirs inte komma till Jesus.
Jap dr sé syndfull, att det for-
skricker mig. Hur kan jag bli el
Guds barn, jag som ir full av oren-
het och skindlighet, hat och andra
farskriickliga synder?

Hor nu ater, hur du vill gira
Frilsaren 1ill en lognare och hans
d6d gagnlis! Du vill bli frilst frin
syndabegiiv men icke genom Friil-
saren, icke genom forsoningen uian
genom levernets bittring, vilket v
ombjligt. Du sitter salunda din
egenviltfivdighet  framfar Krist
vittfirdighet! Ar icke det en stor
och forskriickande synd som du
annu ej ens har kint som synd?
Synderna hindra dig icke att bli ett
Guds barn, men egenrittfirdighe-
ten har tillbommat hjiriats dorr, sa
alt icke en nidedroppe kan iringa
diivin, Du vill fértjana niaden med
levernets biittring, men du har vall
en alldeles oriitt viig! Om du icke
genom niden blir ett Guds barn.
mngalunda blir du nigonsin Guds
barn genom levernets bittring.

_ Oppna din mun, .'s-vzﬂunge-, For-
ﬁ!f-}el'ﬂ biir mat till dig! Oppna ditt
]“-Ji_l'_"tﬂe sorgsna sjil och tag emot,
l'.mlsaren gjuter diivi en d rt;ppc av
sin nid! Detta e sagt till dem som

De 1
nratta salighetsgriunden

sro hungriga, ndmligen svalungar-
na som ej kunna flyea! Men det iir
icke for vargungar som iita kada-
ver. De & lapa ur den gryla, vari
ltgnens fader har kokat somndryck.
Om ett av ulven sargat fir inte ge-
nast flyr till herden. blir det siikert
ulvarnas foda. Om en vickt miin-
niska ej snart flyr till Frilsarens
nid, kommer fienden och skjuter
hrinnande pilar 1 hennes hjirta.
Han ingiver si fula och onda tan.
kar i manniskans sinne, och genom
dessa vill han sinka sorgsna sjilar
i tvivel. Han filler dem genom
egenvittfardighet, att de inte kun-
na fly till Frilsarens skite. Nir
satan forvandlar sig till ljusets
iingel, dd blir egenriittfirdigheten
mycket vacker och glinsande som
vore den forgylld. Och egenriltfir-
dighetens tankar komma alltid i sin-
net: "Jag kan inte duga at Gud i
detta tillstaind. Hur kan jag bli
Guds barn, d& jag ir si syndfull?”
Det ir inte mojligt for nagon aft
komma till Frilsaren, forr in han
har biittrat sitt leverne.

Hor nu, goda minniska, huru
egenriittfirdighetens tankar glinsa
som guld! Den som ej bittre kanner
varifrin sidana tankar inskjutas 1
minniskans sinne, skulle nog tro att
de o dinglars tankar. Men det var-
med den onde vill filla sorgsnd
sjilar, att de ej kunna komma 1
Frilsarens skite, ir ¢j annat dn dra-
kens gift ach gammel Adams t]'EJ'.-f.!](.
I sorgloshetens tillstind har man-

17 Evangeliepastilla

skan vant sig atl lita pa dygden, och
vad divi har fattats har lappats med
::Enlriu nad. Hon tinker di: nog ir
Gud barmhiirtig, nog forliter han
vad jag har brutit. En sovelés tviv-
lar aldrig pd sin salighel. tv hon
har i mycken dyed och dirtill sa
stark tro, att hon hlir salis hur orét
hennes leverne #n vore och stridan-
de mot Guds bud. T otrons tillstind
kan minniskan supa, sviira och
slass, leva osedligt och stiila och
andd lita pa alt hon bliv salig. Men
nir hon vaknar och lar kéinna sin
synd, di tinker hon, alt det dr oméj.

ligt att duga &t Gud, innan hon

hiittrat sitt leverne. Men den onde
ticker for hennes igon, sd att hon
inte alls cer hui omijligt det dv att
hittra sitt leverne, iman hon kom-
it i Frilsarens skote och fatt sina
synder forlitna.

En vickt ménniska far inte i sitt
havud, att levernets béttring miste
ske efter férsoningen men icke fore!
[?lll'i.‘li:'l']lr; amla surdeg fGrvirrar
hennes tankar. och den onde forvin-
der hennes hjirta. Di hjiirvtats in-
nersida blir vind utdt bérja alla
or stinka och flyta av

hjéil'l;ll:i hlde !
laren sjdly med egoa

var. Nir sync °
geon ser de fula och \.l:;.l(_\'“’ll:'i]ii
|l‘jul‘ som rora sig i hjirtal. t(al
skriickes hon hogeligen ur}: mllkm:
Det v omijligt att :ltf;,-u it Gud .1
cidant tillstand. Jag maste taga |;\u‘1{.
ur hjirtat de onda m':h_‘tulu ln!n ‘ar
som bo diir. Och nu ||c?r]a|‘ synda 1\5;:1
med levernets hitteing rena sttt
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hjiirta, Men ju mer han stidar 0::].1
sopar, dess mer skriip samlas dir.
Ju mer han tycker sig rensa, dess
fulare blir hjirtat. Ser du icke stac-
kars minniska, att egenraltfirdig-
heten har eggat dig att rensa och
rena ditt hjiirta, som ingen annan dn
Herren Jesus kan rena? Da du har
sju djiviar i hjirtat, med vilken
kraft driver du dem ut? Di du bor-
jar strida med dem, skratta de at dig
och siiga: Si. utmanar du oss? De
fly ibland for en stund men komma
efter en liten tid tillbaka genom en
annan dore och sarga samvetet si
svirt, att minniskan bliv kraftlis.

Det blir svar nid. Denna forfar-
liga strid kommer diray, all egen-
rittfirdigheten som ar huvuddji-
vul i miinniskans hjirta, forvandlar
sig till lusets dingel och eggar hen-
ne atl kimpa med de andra djdv-
larna. Miinskan séker sjily rena sitt
hjirta och liter ¢j Jesus giira det.
Hon forsiker sjily driva ut djivlar
och liter ej Jesus gora det. Egen-
rittfirdigheten nédgar henne att
§5ka hjalp i levernets biittring men
lﬁ!ﬂé av Jesu sir. Denna svarta mask
stiger 1 brostet och hindrar andning-
en, si att hon ej kan andas in ni-
dens friska luft. Mangen korshiira-
re hiller pd att kviivas {61 sin egen-
rittfirdighets skull. som stiger som
;b'lﬁ.ur-hettenlﬁshetens djup.

. Ardeticke en stor och forskriick-
hgm:__l. att syndaren vill gora Fril-
SRTCHL "txllen }58“3-1‘&. vill genom sin
egentiittfirdighet gora Jesu firso-

Elfte sindugen efter Trefaldig

het

ningsdod gagnlds ochcv.’irdelliis! Det
Ar intet annat dn att anyo riva upp
Jesu sdr. Den som tinker sa: Vis-
serligen har Jesus lidit helvetets
dngest och kval f6r min skull, men
hans kval hjilpa inte mig férr in
jag har bittrat mitt leverne. Se si!
Dir kom dter egenrittfirdigheten
fram! Dir ligger en orm dold just i
de orden: "Innan jag har bittrar
mitt leverne”. Egenritifardigheten
talar vidare: “Inte kan Jesu blod
enbart rena mig., Men vad? Lever-
nets battring da? Kan den hjilpa
dig fran helvetet? Egenritifardic-
heten talar vidare: “Jesu fortjinst
iir ¢j tllvdckligt pris, forr dn jag
har bittrat mig sjilv, forst sedan.
Ligg du levernets biittring dirtill.
di forst blir Frilsarens fortjinst
tillvéicklig. Ar det &7 Det dr pivens
tro, att Fralsarens [artjinst o] dr
tillricklig innan méanniskan bittras
sitt leverne. Luthers tro ir den. att
miénniskan blir rattfdardig genon
Friilsarens fortjinst utan girningar.
men levernets bittring hisr till giir-
ningarna. Den hir icke till tron och
rittfardigeorelsen. Genom tron pi
Tesus Kristus blir en botfardig syn-
r{r.{re'r&'knad som rittfirdig utan
gdarningar,
_ Men egenrittidardigheten  sir
annu en fint och siiger: “"Maste inte
manniskan bittra sitt leverne? Hur
k@ }}_011 utan bittring duga it Gud?
Sikert mdste hon bityra sig. men

ifffe fore utan efter det hon blivit
férsonad, benddad och, rattfardig-

Den ratta sali

gjord. Ty om hon desstérinnan
borjar battra sitt leverne, blir hon
aldrig fardig, hon kommer aldrig
jill Frilsaren. Hon kimpar forgi-
ves med de djdlvlar som bo i hen-
nes hjirta. Inte ga de horl genom
egen batiring. Icke kan minniskan
sjalv rena sitt hjirta, utan Frilsa-
rens blod ir det som renar. Det gisr
manniskan skon infér Cud. Firso-
ningsblodet dr likedom for et for-
krossat hjarta. Men detta samma
blod dr som gift for djévulen. |
det samma som Frilsaren gjuter en
nadedroppe 1 minniskans hjirta,
flyr djivulen. Genastnirminniskan
kinner att hon dr forsonad med
Gud, f6rsvinna alla de forfarlica
tankarna och
pligade henne i det vickta stadiel.
Av farsoningen kemmer frid ocl ro
Gl samwvetet. Dirav kommer kraf-
ten att motstd alla den ondes brin-
nande pilar.

Oppna din mun du svalunge.
Firdldern kommer med mat till
dig! Oppna ditt hjdrta. du sorgsna
s1dl. Frilsaren droppar nadedrop-
par i ditt hjirta! Fly fort till Fril-

syndabegiren som

Envar skall hir
ett tempel bygga
O Jesu, blott ay
jag styrka fanrs
Den vitta grund
och hjdlp mig tre

Ps. 161: 2—3

Bhetsgrunden

sarens famn, du av hiken ansatta
mes! Limna icke denna tillflvkt in-
nan du fir kraft att flyga! Nir ul-
ven vill uppita girdens valpar, sa
rullar han sig i dyn och gir sig

kraftlos och gniller, s att girdens
valpar ska komma till honom. Men
limna inte eder tillflyktsstille ni
valpar, som iter de smulor som fal-
la fran Herrens bord! Nog ir ulven
starkare @n ni, om ni vore si dum-
ma att ni limnade eder tilltlyktsort
for att slass med ulven. Fastin dja-
vulen omskapar sig till Jjusets fngel

och lockar henadade sjilar att leka

med honom, si gan icke dit! Om
egenrittfirdigheten stiger at huvi-
det och skjuter sidana tankar i sin-
net: Inte har du dnnu gjort !
ring. inte #r du Guds barn da du

iaft-

har =i mycket synder. sd haren
icke. T benidade sjilar. vad den
onde viskar i orat; utan stannen
Llott i Jesu fanin! Graten vid hans
fatter oeh insugen uadens musl ur
hans sir och sigen som den I_mi!fil—
dige publikanen: *Gud, misekunda

. e '
dig over mig syndare! A mer.

iill Andens honing
av sitt liv.
Din forsoning

min hjalp Du bliv!

en visa mig
yael |(Il|d i)l;i

° (P.B—n)
eller 361: 5—9.
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$Ps, 1:1 eller 20: 1—3.
ATT RATT KANNA GUD

“Klsken [ mig, s hillen [ mina hud”
(Jok, 14: 15.)

Frilsaven talar hir om kiirleken.
Vi vet inte hur mycken kirlek nu
finns hos de kristna. Den forsta kiir-
leken har kallnal. Jag tror att de
kristna sjilva kinna, att kirleken
till viirlden viixer, men kirleken till
Gud avtager. Somliga siga, all den
egna sjilen dr det kiiraste. Men
Gud vill, att han som har skapat
miinniskan borde vara oss kirasl.
Vi miste bekinna att i denna
kristendom finns ej mycken kirlek
till Gud. — Men finnu mindre kiir-
lek ha virldens trilar som ilska
synden, djavulen och virlden med
hela hjirtat. Vaksamma kristna
kiinna, hur virlden bérjar bli ki-
rare for dem och kiimpa mot denna
falska kiirlek. Men i denna tid ils-
ka_r ingen Gud s mycket som Gud
fordrar, flastal:l denna tids bekin.
nare av den doda tron pistd s
kunna ilska Gud si mysk:ttas:ﬁ
G,_l_ld fordrar. Men vaksamma krist.
s som ha sjilvkinnedom kiinna
hur litet de kunna ilska Gud, Ve,
efter syndafallet duger o] Jingy
Kirleken il salighetsgrund, 1o
X . by
;ngnflmns hjirta @r s i grunden
fordirvat, att inte ens de kristng

“Alwnpred, 111 Bindngen 1859,

kunna dlska Gud sa som de borde,
GCud fordrar visserligen med viit-
ta fullkomlig kirlek. Men efter syn.
dafallet kan minskan icke ilska
Gud sa som hon borde, fastin nide-
tjuvarna mena att de kunna ilska,
Men dessa ha icke sjilvkinnedom
utan de bedraga sig sjilva. liksom
Petrus fore sitt fall, De krisina kin-
na, att de ej kunna dlska Gud sa
som Gud fordrar. Om stundom
Guds karlek dr kiinnbar, si dr det
som en flamma som snart slocknar:
den har ingen varaktighet. Och vad
behGver dter en sidan minska ni-
gon Frilsare som sjilv genom kir-
leken uppfyller lagen? D& de krist-
na salunda kidnna, att de ej kunna
uppfylla lagen genom kirleken. si
maste de tro att Kristus har upp-
tyllt lagen. De maste tilligna sig
Kristi rvittfardighet och tro alt e
skola riknas som rittfardiga, da de
med tron tilligna sig Kristi rattfar-
dighet. De maste tro att de iiro Guds
barn genom Kristi fortjinst och av
nad losta frin synden, diden och
djdvulens véld.
. De péviska siitta karleken till sa-
hﬁhe“grund och siga att tron utan
kirlek ir dod. Om en sidan lira
vore vitt lira, skulle alla kristna
}{ﬂr falla i tvivel, di de kiinna si
lite Kiirlek hos sig. De maste di

Att rate kinna Gud

sjunka ned i helvetet, dirfor att kir-
leken fattas dem. Men da var liro-
fader Luther har skilt kirleken frin
rittfardighetens girningar* och lirt
att en troende ej behover hopblanda
karleken med tron utan endast tro.
att han genom Kristi (6rijiinst Hr
rattfardiggjord eller raknad som
rittfardig, icke for egen vittfardig-
hets skull och ej for kirlekens skull
och ej for egen helighets skull utan
for Kristi fortjinsts skull och ay
Guds ofértjanta ndd utan egen for-
tjanst, sd halla vi fast vid denna
Luthers lira och sfiga: av nad och
for Kristi fortjansts skull bli w1
raknade som rittfirdiga infor Gud,
ehuru vi av oss sjilva icke dro ritl-
fiirdiga utan syndiga och i saknad
av kirlek.

Likvil forkastas icke kirleken i
helgelsen utan endast i rittfirdig-
gorelsen uteslutes kiirleken fran
tron, sa att intet annat ar i rdttfdr-
diggdrelsen in endast ndd [ran
Guds sida och endast tro fran mén-
niskans sida. — 1 fi sjilar som
kéinnen brist pa kiirlek, I mdsten
dock striva i eder allraheligaste
tro och komma till Jesus syndiga
och elindiga, sorgsna och angerful-
la 1 brist pa kiirlek. Om Jesus EHE
ger: denna sorgsna sjil flskade
mycket, dirfor varder henne myc-
ket forlatet, dd far ni tro atl ni
har kiirlek fastéin ni sjilva inte kin-
ner det, Hor nu, nddefulle Frilsare,
de hotfirdigas och betrycktas suc-
kan, Fader var som &r i himmelen.

Vir text dr skriven i T Jchaoes
dir orden lyda si:

: Diirav veta vi att vi have lirt kinna
honom, dirav att vi hdlla hans bud.

.'\l'}l.)h'll,‘]t] Johannes skrey dessi
ord till de kristna, nir forfsljelsen
var i1 annalkande. Han var den
apostel som Jesus dlskade, och den-
ne larjunge skriver ocksd mer om
kirleken dn de andra larjungarna,
Men i denna text talar han om
Guds kinnedom och ger de kristna
ett kinnetecken varay de kunna
sluta, om de ritt kinna Gud. Sile
des skola vi denna heliga stund ge-
nom Guds nad tala om Guds kinne-
dom och undersoka wem som riti
kanner Gud.

Nir Frilsaren siger: detla &
eviet liv att kiinna dig, den ende
Cuden. och den du sinde Jesus
Kristus, sia maste vi besinna den
viktiga sanningen, aft ingen blir sa-
liec som tror [vi& en okand ::‘.lllJ. Lok
hade Paulus hehovt predika om den
okinde euden. om atenarna hade
blivit saliza genom den tro de hade
pé en okiind gud. Hedningarna 1o
ar och offra it dem
och bygga altaren at dem. ..]'_l'-‘ii.-
sade #ven Hll ldrjungaras Den
tid kommer da de ckola hannlysa
och envar som driper eder.
han tror sig darmed gora Gud (‘ili
tjéinst, ach s gora cle' darfor att ¢
jocke kiinna Fadern €] ]le”iﬂ" mig"
Vi hora silunda att de som farfalja
de kristna kinna varken Fadern el-
ler Kristus. Det ar siiledes mycket

pi okinda gud

eder,
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nodviindigt at ritt Kinua Gud och
hans ende Son. Jesus sade éven n!l
Filippus: "Sé linge har It
med mig och kiinner mig icke
annu”,

Det hjdlper siledes icke att. lro
pi Josefs son sasom nigra blinda
stackare finnu tro. Guds kinnedom
har fér de forsta kristna varit det
storsta huvudmalet, och de forskade
stiindigt, hurudan kiinnedomen om
Gud dir. Och i denna forskning var
iiven strid och séndring mellan de
kristna, Men i borjan av femle dr-
hundradet efter Kristus horjade de
kristma studera miinniskans natur.'
Di var Augustinus de kristnas hu-
viudman: han sade att manniskan
icke har fri vilja i andliga ting.
ach att utanfér {5rsamlingen (kyr-
kan) finnes ingen salighet samt ldr-
de dyen att odépta barn ej bli sa-
liga. Luther tvistade ocked med de
paviska, att minniskan icke har fri
vilja och atl miinniskan icke har
kraft att biittra sig sjilv. Men
gudskinnedomen bley det ej pi
Luthers tid nigon indring, utan
man tog fir godo vad de forsta
k{usu{a hade utforskat och ansett,
nimligen att Fadern har fitt Sonen
fore evigheten, att Sonen iir f5dd e
F.ad;m-'fﬁre evigheten, och att den
g:ilg‘ Ande utgir av Fadern och

I denna vir kristendom fi
noggrannare sjlvkinnedom a.,“g:

’t‘.m!ld?u.; har felaky

medien gy ST M‘mdlﬁim‘l:rﬁ:keu vl

efter Trelaldighet

kristna ndgonsin forut haft. Ve,
Guds kinnedom ar ej sa stor som
den stundom forut varit. Vi kinng
nu bittre djdvulens natur &n Guds
natur. Men vi ha alltid forklavat
for de kristna, hurudan Guds natuy
ir, I honom bor oférinderlig viit-
firdighet som hatar det som iir ont,
och denna Guds rittfardighet kii.
ver ]ydnad och heligt leverne. Men
hos Gud finns #dven odandlig kirlek
som kriver barmhartighet. Och des.
sa Guds naturer dro lika starka, =3
att han ej kan sisom David siger,
fdrgiita sin barmhartighet for sin
vrede och ej heller for sin barmhir-
tighet glomma sin rattfirdighet.
Med ett ord sagl: Guds kirlek kan
gj segra iver hans rittfardighet. o]
heller kan hans ranfardighet segra
over hans kirlek. Enligt vittfardie
hetens kray horde manniskan lida
straffet efter fortjanst, men Guds
kirlek medgav icke detta. Enliat
kirleken borde han forbarma sig
och férldta alla synder, men iiitt-
firdigheten strider diiremot.

D& nu Guds striinga vittfirdiz
het och kiirlek iiro lika starka, mas-
te han utgiva sin ende Son aft lida
d.et straff som ménniskan hade mast
lida. Dirfor siger Luther att Kris-
tus har lidit detta straff fir at
Faderns yrede mitte mildras, ail
han skulle taga bort lagens fgrhan-
nelse och att Fadern skulle bli for-
sonad. Men icke har Guds vrede fir
C_lfn skull si upphirt, att han later

. gicka sig. Diirfor sager Johannes

Att rite kinna Gud

i var text: "Dirav forstd vi att vi
kinna honom, att vi hilla hans
bud”. Genom dessa ord har Johan-
nes givit de kristna en provoing som
iir synnerligen nédvindig. P4 andra
stillen har Johannes talat om kir-
leken som #r hjartats sak och den
levande trons frukt. Men den prov-
ning han stiller for de kristna i
var heliga text, den ligges nu pa de
kristnas samvete, ty det dr Guds
rittfardighet som kriver lydnad.
Ha de kristna nu en sadan erfa-
renhet eller Guds kinnedom. som
Johannes fordrar, ndmligen lagens
uppflyllelse? Rétta kristna vill icke
med vett och vilja bryta mot Guds
lag eller Guds vilja i nagon sak.
Men om samvetet #r formorkat sa
synda de av oforstand. Strdven dén-
for efter att forstd vilken Guds goda

nfh [ullkomliga vilja &r, att I min
lira kinna Gud enligt det kiinne-
tecken som Johannes har lagt for
eder, ty snart upphira dell:l‘livcts
mﬁ'dm'. snart fa edra trotta ben vila.

Snart kommer dbdens dingel att
skiira vintridets grenar frin i:nrlh'w
snart hoves ropet: 7Se, hrudeum-
men kommer, sin att mita ho-
nom!™ I visa jungfrur, haven T nu
olja 1 edra lampor, si att T med
gliadje och frojd kunna {8lja brud-
gummen till bréllopssalen och glid-
jas med bruden dir varest inglarna
vilja se hur skon Guds Sons brud
ir, Striven, kiimpen och yaken. att
I mén vara virdiga att sitta il
bords med Abraham, Isak och Ja
kob 1 himmelriket nu och fér evizl.
A meit.

Ps. 452 8 eller 134: 2—3.

TRETTONDE SONDAGEN EFTER TREFAL DIGHET

Ps. 240 1—4 eller 402: 1— 2.

D]

DEN BARMHARTIGE SAMA RITEN

Jesus sade till en lagklok som sokte
sndrja honom: “En man begav sig frim
Jerusalem ned till Jeriko, men rikade
ut for rovare, som togo ifrdn honom
hans klider och dartill slogo honois
diirefter gingo de sin vig 0.011 late
honom ligga diir halvdad. Sa hiinde det
sig att en priist firdades samma vag:
och nir han fick se honom, gick lian
forbi. Likaledes ock en levit: nir denne
kom till det stillet och fick se honom,

sick han fotbi. Men en samarit, som tu
: kom ocksé dit diir

dades sammit Viig. :
nne fick se honom,

han lig: och nir ¢ i
Gmkade han sig over ‘hnnn‘rn och gick
{ram till honom och got olja och vin
hans sar och forband dem. h"dim\!;“”]"
lian upp honom pa sin asna m,‘_!! lﬂ{( g
: e Jhsl . ho-
hanom till ett hiirbirge och .kutte[‘
nom. Morgonen diirefter tog han ram
tva silverpenningar nch gav dem At \:ud-
den och sade: *Skit honom, och va
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or kostar pi honom skall jag hetala
:}};_;:?:‘&:.rl;:q_: l:ut:une_r tillhaka.” L'\"ilkt:n
av dessa tre synes dig nu hava visat sig
vara den mannens nista, som hade fallit
i rovarhiinder?” Han svarade: “Den
som bevisade honom barmhiirtighet.
Da sade Jesos till honom: "Gl du och
gl sammalonda.”

(Luk. 10: 30—37.)

Lit oss nu genom Jesu nid be-
trakta den barmhirtige samariten.

Give Gud sin nad att alla som ra-
kat i révarhiinder métte bli hjilpta
innan de di pi viigen.

L:a. Hurudan man ir den barm-
hértige samariten?

I viirldens tycke dr han en dilig
miinska. 'ér det forsta ir han av da-
lig hirkomst. Fér det andra har han
en sidan tro. att farisferna och
gamla krista ej vill umgds med
denne samarit.® Fariséerna och
gamla Kristna besoka alls icke sama-
ritens hus, ty de frukta att de orena
sig om de umgis med samariten,
Alla hederliga och dygdiga miinni-
skor g forhi hans hus. Samariten
vel vil att han dr férakiad och fir-
smadd av judarna som undervisats
i Mose riitta lira och varit kristna
frin barndomen. Judarna ville ¢f
ens dricka vatten ur den brunn var-
ur en samarit hade dst. Dirfér sade
den samaritiska kvinnan av vilken
F!"iihlu'en begiirde vatten: "Huru
kan du som dr en jude begiira vat.
ten av mig?" Samarit var ocksd det
virsta Sknamn man kunde ge en
mmm‘ Iud'llma klmde inte. smi-

- *Se Ordfiirklaringar!

Tretiande sondagen efter

Trefaldigher

da Jesus med virre oknamn in
siga: "Du ir en samarit och du
har djivulen. Du ir en villoande,
du i inte en riktig minniska, di du
ej ger hederliga ménniskor samvets-
frid!” T farizéens och en gammal
kristens tycke &ér en samarit siimre
in en hedning. Fariséen dr i sitt
lycke en gammal kristen som varit
kristen frin barndomen, ehuru han
ej vel hur han blivit kristen. Hans
kristendom bestar ddri att han ir
omskuren eller dopl. att han ir av
Abrahams siid eller fidd av kristna
fordldrar, att han dr uppfostrad i
Maose eller Luthers tro, att han #til
piskalamm eller begitt nattvarden,
att han levat dygdigt och hederligt.
alt han ej hotfallts for fylleri, lro-
geri eller sabbatshrott. P4 denna
gamla kristendom litar nu fariséen
och den lagkloke. Men han vet indé
ej vem som Ar hans nista, ehuru
han liser lagens summa efter kate-
kesen. Han hiller inga andra for
sin niista &n de gamla krisina som
ha samma ro som han.* Samariten
som har en annan tro och ir hége-
ligen féraktad fér sitt skillande och
Entad av fariséerna, dr innu simre
iin en hedning. Icke fr han fariséens
Ilfista‘. Om samariten skulle unna
sin nista samveltsfrid. si kunde han
nagorlunda kunna tila hans gsyn.

.Men da samariten iir si svir att
skillla fariséen som skrymtare och
munkristen, ett horiskt slikte och
huggormars avfda och drtill
démer denne dygdige och hederlige

Pen barmbkirtige samariten

marn till helvetet, da ]_I(l].[jﬁl' oTm-
ynglen vora sig i hjarteroten. De
sju djavlar® som fariséen bir i sin
hjdrta harja sparka, di de ej lingre
f4 sova i fred. Nu tar den gamle
kristne fran marken en sten, en
kipp eller ett vedtri och dmnar diir-
med undervisa samariten som inte
ger honom samvetsirid. Den gamla
kristne vredgas hogeligen av nil-
iilskan for sanningen, sd att till och
med gallan spricker. Egenviittfar-
dighetens svarta blod dryper med
gallan fran levern och hedern dry-
per fran mjilten. Girigheten horjar
fven rora pa sig, da samariten ford-
rar att fariséen misle sona sina
gamla brott och kasta frin sig sina
prydnader. Fariséens heder dr si
stor att han alls icke vill bekinna
sina missgiarmingar, Alla dessa den
ondes inglar som bo i fariséens kotl,
nimligen andligt hat i gallan, egen-
rittfirdigheten i levern och heders-
djdvulen i mjilten stiga endrikiigl
upp i fariséens skalle och gora ho-
nom s blind att han ej lingre vet
ven som A1 hans nista. Men sama-
riten som icke ger honom samvels:
frid méste driipas och utrotas frin
jorden, ty han stiftar ofrid i landet
och fordirvar fariséens kristendom.

Vet du nu. gode farisée, vem som
ir din nista? Inte ir samariten df-
minstone din niista som skiiller pa
dig och démer dig. Men de @ro
fariséens ndsta och lrashroder som
i fina och halla gistabud, dopsl

58 Ordfarkl.: diodssynder!

och gravil, som anse briinnyin Toy-
ligt, som vilsigna i kyrkan och fér
banna pa krogen, iro gudlisa i kyr-
kan och gudlosa bakom lkyrkan.
nykira i kyrkan och fulla hakom
kyrkan. Se, sadana iro fariséens
niista och troshréder! Men sama-
riten som blott fir en villoande, en
falsk profet och stadd i andlig hog-
tird och diirtill skiller pa fariséen
och inte ger honom samvetsfrid, han
ar inte fariséens nasta utan en ge-
nomdalig och ond ménska, den on-

des #ngel, Guds och minniskors
fiende som horde driipas och utro-
tas frin jorden, ty han har sagt:
?Jag ir Guds Son.” Kinuer du nu.

gode farisée vem som dr din nasta?

Ar samariten din niista? Nej, nej,
utan dygdiga skokor som kyssa dig.
dirliga tjuvar som skvla din ondska.
harmbiirtiga krigare som svalka
din tunga med drakgift, nyktra
drinkare som bjuda dig pa brollop.
viirldsherrar och hederliga bonde:
som ge dig samvetsirid, de dro fa-
|'i~f3v;|~‘ niisla. Men samariten som
skiller, anklagar och domer heder-
liza miinniskor, han torde vara dji-
viulens nista. “Du i@ en samaril
och du har djivulen”, sade farisé-
erna till Frilsaren, nir han borjade
liestraffa dem som skrymtare, hugg-
ormars avioda och ett horiskt slik-
te. Om denne samaril h:ule_ lovat
och prisat dem. hade de kanske er-
kant honom som Sin nasta. 1.\.4«.’-12
d5 han borjade anklaga och leﬂlﬂ
dem, di fick han heta samarit. —
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Ja, detta var nu i andlig mening
den barmhiirtige samariten som fiir-
harmade sig dver den elinde man-
nen som hade fallit i rovarhinder.

Sra, Villeen ménska dr den som
hade fallit i révarkinder?

Lit oss nu betrakta denne man
i vilket bedrovligt tillstind han ir,
inman samariten kommer och fér-
barmar sig dver honom. Frilsaren
niimner ¢j varfér denne man be-
gav sig ensam pd en sadan fiird.
diir rivare hillo till. Andra viinta
vanligen pd reskamrater, nir de
hira att révare ivo i farten. Men
denne stackare miste fara ensam
fran Jerusalem eller fordirvets stad
atl soka det rviitta fiderneslandet.
Vi vet inte om han ens var utrustad
med forsvarsvapen. Han vandrade
kanske som en kontryss® (som
girdfarihandlande). Nog hade den
ensamme vandraren nigot pengar
eller varor i rygekonten, ty inte kan
rovarna rova en som intet hay, Di
nu rovarna horjade réva hans till-
hirigheter, gjorde han tvivelsutan
motstind men kunde ej klara sig di
de voro flere som slogo honom
halvdad.

Nu hiinde att en prist, en levit
(_)f!h en samarit rakade komma sam.
e ﬁ&_dwk ¢] i sillskap. Ty inte
ville pristerna di och ej heller nu
g tillsammans med en samarit som
ar en separatist.® Och leviten som
dit utfiirde klockarens tjinst undyek
ocksil samaritens sillskap for an

8o Ord ik laringar !
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inte bli smittad ay hundsjuka.® Ny
lig den olycklige som rikat i r.
varehiinder naken vid vigen med
blodande sir och halvdod. Pristen
kom forst, sig pa honom och gick
fiirhi, likasd leviten. Ingendera kiin-
de denne man som sin nista ens
nir han var levande, mycketmindre
nu di han lig halvdéd, och det ej
yar sikert att han skulle mer kvick.
pa till. Mangen torde dven vara
glad att det gick sa for denna elin-
diga ménska, Fariséerna siiga: "Det
har jag just anat att si skulle ske.”
Men pristen och leviten gitter e
ta pa sig besviiret att hjilpa man-
nen som ligeer dir halvdod. De
torde inte ha rid att hjdlpa di de ¢
ha lust dirtill. De dro biada heder-
liga méanniskor och dartill sidana
kristna som i viirlden anses som
krista, icke sidana falska profeter
som samariten som hade djivulen.
Prasten och leviten hade blivit
kristna genom dopet och alltsedan
forblivit i Mose eller Luthers tro.
Med ett ord sagt, denne priist och
levit voro bida hederliga kristna
som ge hederliza manniskor sam-
vetsfrid och ge idven dodsfred it
den miinska som nu ligger halvdid
vid viigen. Ingalunda vill en sidan
psﬁst rora en minniska som ir
doende, ehuru han eljest lagger
sorglishetens plister pa samvets-
s%ren, nar ett litet sir uppstitt pa
nagon minniskas samvete, Men si
stora och s blodiga sir som denne
man hade kan jcke pristen ach le-

Den barmhirtige samarit

viten lika. Ty de frukia att hlodet
som flyter ur dessa sar fasimar pi
dem och férdiarvar deras rena och
friska samvete. De se dirfor pa den
elindige som nu ligger halvdsd och
lata honom do i fred.

Om den barmhirtice samariten
ej kommer snart och gjuter vin och
olja i hans sar, si kan han snart dé
pi vigen. Och da fa alla fariséer
och varldens kyska horor dricka
gravol och siaga: “Han kommer inte
mer alt skilla pd oss. Denna mén-
ska begav sig forst med vildig fart
dstad men déden upphann honom
pa vigen. Det ha vi iiven anat.” —
Hallen ej alltfor tidigt gravil, T
varldsherrar! Si linge liv miirkes
i honom, heppas vi att han &nnu
kvicknar till. Den harmhirtige sa-
mariten ir pa vig, han som farisé-
erna betrakia som separatist och
falsk profet. Men han har den tron
att kiirleken till nistan ej blir upp-
fylld med att man blott Smkar sig
dver de fattiga och nédstillda utan
man maste ha nigot besviir for de
elindiga. Man maste kosta nigot
pé de fattigas underhall. Priisten
och leviten hade den tran att kir-
leken till nistan uppfylles med att
man ser pa de elindiga, Gmkar sig
dver dem och gir sedan forbi. Men
den barmhirtige samariten kunde
ej linka si, utan hans samvete ford-
rade att han miste hjilpa den som
fallit i révarehiinder, Han hade fir-
lorat allt som var nodvindigt for
en resande. De pengar eller pund

&

varmed han skulle driva handel ir
bortrévade, den vigkost pa vilken
han skulle leya evigt éir borttagen;
och av den levande ande som fanns
1 honom ir blott si mycket kvar att
livet ej alldeles upphart. Men den-
na ande dr ej mer stark i honom di
han ligger halvdad vid landsvigen
med blodiga sir men med did
kiinsla, si att han ej mer vet just
nagot om denna eller den tillkom-
mande viirlden.

Kom snart, o du barmhirtige sa-
marit att hjilpa denne olyeklige in-
nan livet flyr! Kom snart att gjuta
vin och olja i hans sar, innan de
harja ruttna! Lyft upp honom frin
viigen, dir han ligger halvddd, och
fir honom till hirbiirgel innan so-
len gar ned! S& dr det vart hopp
att denne halvdide dnnu kvicknar
till. ehurn han #r i elindigt tll-
stind. d4 han ej mer ens orkar tala,
icke hedja, knappast sucka. icke
sjily f5rklara hurudan han vl da
han begav sig pd vandring pd den-
na vie och varest rovarna kommo
afl |'h"\n fran honom hans handels-
varar och varmed de slogo honom
halvdad. Vi veta att dessa royare
sro: forst varlden som kommer
smveande pd minniskan m'_li pryg-
lar med sin djarvhet den levande
miinniskans ande. Den andre rova-
ven fr andlig littja eller nvaksuﬂm-
het som pryglar den 1{:\':11}1]{' min-
niskan med likngjdhet. Nar helst
dessa vovare ha slagit en levande
minniska halvdéd, di dr den and-
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liga doden helt nira. Den ménni-
ska som fir slagen halvdod orkar
ej tala, hon orkar ej vandra pa li-
vets viig, hon orkar ej bedja. Om nu
inte den barmhiirtige samarilen
snart kommer och gjutervinocholja
i hennes sir, si kommer den and-
liga déoden och gor slut pd hennes
andliga liv. — 0, Du barmhirtige
Samarit, lat icke denne elindige
dis pd viigen, utan firbarma dig dver
honom ach gjut vin och olja i hans
s som rivarna ha rivit och sargat!
Lyft honom upp frin vigen och for
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honom till hiirbirget, att han malte
kvickna till igen, all han dnnn mal-
te {4 se nddens sol lysa. Och betala
iiven kostnaderna for honom at viir-
den, di han har blivit sa fallig au
han ej har ett enda penni. Skyl iiven
lhans nakenhet med Din egen man-
tel. Och nir du kommer ater, o Du
barmhirtize Samarit, sa som Du
har lavat, s tag honom da med Dig
i evinnerliga hyddor varest icke
mer finns ndgra révare! Amen.

Ps, 299: 3—8 eller 399: 5—6.

FJORTONDE SONDAGEN EFTER TREFALDIGHET

Husforhorspredikan
Ps. 114 3-—4 eller 305: 1—3.

DEN GAMLA OCH DEN NYA MANNISKAN

Iérdenskull béjer jag mina kniin for
Fadern — honom frin vilken allt vad
fader heter i himmelen och pa jorden
har sitt namn — och beder, att han ville
efter sin hiirlighets rikedom  férlina
eder, att I genom hans ande viixen 1ill
i km{l till eder inviirtes minniska, och
att Kristus genom tron ma o i edra
hjiirtan, (Ef. 3: 1417,

Dessa ord skriver den heliga
Paul_us .till de kristna som redgn
hnde;-hhvi_t befiistade i tron, ehuru
lm‘n- i l:ii:gaér ai:r silt brev her dem
minnas att de ade varit hedningar
;nqh_ﬂag:lmgar i Israel och le%rat
utan Gud i viirlden, Men sedan de
genom Pauli predikan hade omviint
sig frin hedniskt leverne och bliviy

delaktiga av Guds nid, voro de
icke lingre frimlingar och utho-
lingar utan medborgare med de he-
liga och Guds husfolk.

Detta skriver han till efesierna i
det tredje kapitlet och siger slul-
1‘1“gen: "Dirfor béjer jag mina knin
tior Fadern, honom frin vilken allt
vad fader heter i himmelen och pa
jorden har sitt namn.”” Han #r sa-
lunda icke hedningarnas fader utan
endast deras som kallas barn i him-
melen och pi jorden. Hedningarna
ro att Gud &r alla hedningars fa-
d‘er. Sd tro dven judarna som sade
tll Jesus: *'Vi hava en fader, nim-
ligen Gud.” Dispta hedningar stjila

Den gamila veh

ofta nad av Gud genom att tilligna
sig skapelseniden. Men Gud har
skapat ej blott hedningar utan iven
djivlar. Men vad hjilper dem att
tro att Gud har skapat dem, da de
hava avfallit frin Gud och gatt =i
langt bort frin honom aut de icke
lingre kinna honom? Hedningarna
siga: det dr icke djavulen som
uppehiller oss utan Gud &r den
som uppehéller oss. Men vad hjil-
per dem den tron att Gud uppehal-
ler dem till kroppen, di det ar dji-
vulen som rader dver dem. Sant #r
att Gud i skapelsen givit hedning-
arna en naturlig och uppehallande
livsande varigenom de leva i virl-
den, men djivulen tar fven bhort
detta liv fore dess bestimda tid, da
han lir dem att forstora sin hilsa,
Dels genom viirldsliga belkymmer,
som enligt Paulus dstadkomma dod,
dels genom dryckenskap. Och he-
dersdjiivulen driiper somliga i for-
tid, och hordomsdjivulen skirdar
somliga hiirifrin, likasd vredes- och
girighetsdjivulen. Alla dessa djiv-
lar forkorta hedningars liv och dri-
va dem till helvetet i fortid.

Salunda har djivulen dven delvis
berévat hedningarna skapelsens
ndd, fastin de siga, att Gud har
tillstatt djivulen att driipa dem i
fortid, Men detta iir ej Guds skickel-
se, di hans vilja icke har varit att
miénniskan skall rika i djivulens
vald. Men det har skett alldeles mot
Guds vilja, att ménniskan givit sig
i djivulens vild. Nu har Paulus
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skrivit att Gud ir fader &t alla dem
som i himmelen och pi jorden kal-
las barn. Han fir silunda icke hed-
ningarnas fader vilka icke ha blivit
Guds barn, ej heller judarnas fader
fastin de ha den oriktiga tron att
Gud ir deras fader. Utan Frilsaren
har sagt att de dro av den fadern
djavulen. Paulus beder fér de krist-
na, att Gud matte giva dem kraft
och styrka, att de genom hans Ande
ma vixa till 1 sin inviirtes minniska.
Denna inre minniska dr den nya
minniskan som borde viixa och
stadfistas i naden och kirleken.
Men om virldskirleken far inging
i de kristnas hjiirtan, ho vet da hur
mycket den mya minniskan till-
viixer, ty den inviirtes minniskan
iir i mycket stor fara om den utvir-
les minskan ej Ar under tuktan.
Paulus har pd minga stillen talat
om den inre minniskan som dr len
nva manniskan, och den utyvirtes
miinniskan dr den gamla minskan
som maste korsfistas och didas ge-
nom daglig dnger och bittring. Den
gamla mingkan vill ofta dida den
]Lwﬂ miinniskan, ty det &r modosamt
f5r den gamla miinskan, att dagli-
. niskan och

sen bira den nya man
v Den gamla

vara henme underdinig.
manskan vill forst insova den nya,
och di hon ej lyckas ddrmed, blir
hon otilig och vill déda den nya
manniskan, Beklagligtvis hm‘oden
oamla ménskan redan dadat manga
och somliga har hon uttrottat sa alt
de ej mer orka vaka och bedja, ty
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viirldskiirleken och virldsbekymren
hetunga den nya miinniskan, déirP].l
kommer otdlighet och slutligen laut-
sinne, Sirskilt for de unga gor hcu.'-
doms- och girighetsdjivulen nideti-
den ling och diden flyttas lingt
framat, Déden iir ej sa nira som
di den gamla manskan var i {adslo-
viinda. dd var diden helt nira.

Hur borde den nya eller inviirtes
miinniskan viixa och stadfiistas, da
den gamla minskan vill siva och
dida henne? Bér viktaren alltid ha
basunen for munnen och ropa?
Skall det alltid finnas en “somn-
klockare™ (kyrkstot™) som klap-
par med Mose stav si att den inre
miinniskan ¢j fir somna? Paulus
siger: "Jag bojer mina knin {for
Fadern — honom fran vilken allt
vad fader heter i himmelen och pa
jorden har sitt namn, att han ville
efter sin hiitlighets rikedom fir-
lina eder. att T genom hans Ande
viixen 11l 1 kraft 1l eder inviirtes
minniska. och att Kristus genom
tron mé bo i edra hjiirtan.” Samma
himmelska lycka 6nskar dven jag
et}.er som forut haven varit hed-
ningar och levden utan Gud i viirl-
'd_ﬁﬂ-'slisnm I viill minmens edert fir-
ra leverne. Men jag ser att viirlden
vill stiila hjdrtat av mingen ach
fﬁl'}‘iiiwa den forsta kiivleken. Kan
Kristus genom tron ho i ett hjirta
?V&l‘_i Y?irldskiirleken rader? ]ag ser
av Guds ord, att Kristus vill ensam
bo i de kristnas hjirtan. ty han kan
e] samsas med virldskiirleken. &

Fjortonde sandagen elte
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heller med andra fiender. Om viirl-
den regerar hjartat, maste Kristus
fly. Jag hoppas att Kristus genom
tron bor 1 ndgras hjirtan, men han
stannar ej dir linge, om virlden
blir kiir och nddetiden lang. och
diden blir avldgsen. Om de kristna
bli lata att vaka och bedja, om liti-
sinnet fir 6verhand, om otukts- och
girighetsdjivulen fir vildet, dd be.
drivas Guds Ande och flyr bort
frin de kristmas hjdrtan. Jag onskar
iiven eder sisom aposteln Paulus,
att Kristus matte genom tron ho i
edra hjirtan, ty utan tro dr del
omijligt att duga dt Herren.

I veten ocksa att vart liv dr kort
och médosamt, och om vi inte ha
en levande tro, hur gar det da for
sjalen? Men hur skulle tron kunna
hestd diir kristendomen &r haltande
vacklande. Thland kommer en fliki
ay Guds Ande. nir en i ordet och
liran beprovad kristen trycker det
levande ordet i hjdrtat, dter ihland
di ingen finns som tuggar (den
andliga) fodan firdig it dem, ir
man snart fast i viirlden och sorg-
losheten. Dirav kommer vacklan-
det i kristendomen och haltandet
pa bada sidor: viirldskirleken och
egenkiirleken ingd forbund med
varandra och riva hort den levande
tron frin méingen, si att méingen
som forut har burit kristen tro i
h!at'tat kommer om nigon tid och
sager: nog har jag f5rut haft kristen
tro men inte nu; och man vet inte
hur eller niir de skulle ha avfallit
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fran tron. Om nu déden kommer i
detta otrostillstdnd, var hamnar da
den icke troende sjilen, di det utan
tro dr omdjligl alt duga at Herren!
Jag fordrar icke att eder tro skall
vara som nadetjuvens tro som aldrig
tar slut, som alltid ar lika stark,
levernet ma vara gott eller ont. Na-
detjuven sager sig alltid vara vid
foten av Jesu kors, fastin han ar
vid foten av djavulens kors. Men en
kristen kan ej alltid vara sa stark
i sin tro pa grund av det inneboende
fordarvet och den {orldrliga striden
och kampen mot djivulen och virl-
den som fr en kristens kallelse.
Men det forvanar mig hur en kris-
ten kan vara obekymrad da han har
forlorat tron och dock icke vet vil-
ken stund Herren kommer att hdm-
ta honom. Aposteln Paulus sager:
Proven eder sjilva, om I fren i
tron! Men tron star icke i manni-
skans egen makt utan beror pa (ide-

ligt) tiggande. om Herren giver

den. Aposteln Jakob siger: Om ni-
won saknar vishet, si bedje han Her-
ven dirom. att den ma givas ho-
nom! Och sikert miste en kristen

vara en tiggare, sirskilt dd tron tar

slut, ty Paulus siger: Den ritifir-
dige lever ay tron. Och nir en kris-
ten kinner att tron tar slut. ehuru
han en ging har blivit rittfirdig-
gjord, si maste han borja kdmpa.
s att honom matte givas kraft att
tro, eljest miste han forgds i sin
otro.

Och d& nadetiden ér s kort, och

eh den nya méanniskan

ingen vel nir déden kommer, si
borde dtminstone de fi sjilar kim-
pa 1 tron som ha insett hur farlig
denna viirlden ir, och huru snart
denna nidetid dr dver. Birjen nu
att kampa, striva och ]}inglﬂ: s att
ej fienden genom virldskirleken far
stjala hjartat och genom egenriitt-
fardigheten hortrova eder tro. Ty
jag ser och kiinner, att genom myc-
ken vedermoda méste méanskan inga
1 livet. Petrus skriver dven: Om den
rattfirdige med knapp ndéd blir
salig. hur gar det dia for den
ogudaktige och syndarven? Om fven
de fa sjilar som ha begynt att kiam-
pa i tron avialla frin sin allra he-
ligaste tro oeh gi Hll varlden, sa
torde den endes dnglar fi glidje
iver de krisinas fall sisom de re-
dan ha fan glidje av mdnga. De ha
klara ogon att se de kristmas fel.
och om en kristen snavar sa drode
senast firdiga atl ropa dt viirlden:
Qe gidana ar de kristna! Men sina
egna synder griva de djupt ned.
Det ir e utan orsak skrivet i Up-
]H"|||;;||'|>];~'|'|v|-|cn‘||. att den onde @r
Guds barns dklagare dag och natt.
Och samma sinne hava hans tréilar.
De ire Guds harns aklagare. och
dirfor har Henden fatt sé stor mak!
iver dem. atl de €] kunna gora hiitt-
vine. De dro farhirdade och den
(Jl]ljt‘ har farblindat dem. sh att de
icke se om de din se och icke hira
om de @n hira, ty de ha hlivit Tom-
hiirda.

Men virt hopp ir att de fa ut-
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valda som dro kallade lill-det un-
derbara ljuset och till salighetens
kiinnedom. skola genom viar Herre
Jesus Kristus striiva och sk}:ndil
framit, si att fienden ej mi fi
firdirva deras dyrt kdpta sjilar
och sinka dem i evigt mirker. Och
den store Korshiiraren har loval
hjilpa dem som i nisden fly il
honom. Ingen har ling tid att vara
i denna sorgedal. Den korsbiirare
som foljer Jesu blodiga spir till
Golgata kulle fir biira hans kors
fréin fordirvels stad 1ill Golgata och
under denna vandring blir han smi-
dad och pligad av virldens hop.
Dock dir hans namn skrivet i livets
bok, och vi hoppas att den store
Korshiivaren och  blodbestinkte
Konungen skall styrka hans kraft,
s att han ej dignar pa viigen. Diir-
for siger aposteln Paulus: "Jag
hijer mina kniin for Fadern, honom

ejrer Treflaldighet

fran vilken allt vad fader heter
himmelen och pd jorden har si
namn, och beder, att han ville efter
sin hiirlighets rikedom forldna eder,
att I genom hans Ande vixen till i
kraft till eder invértes minniska,
och att Kristus genom tron ma bo i
edra hjirtan, och att I mén vara
rotade och grundade i kiirleken, =4
att I tillika med alla de heliga till
fullo férmén fatta, vad bredden och
lingden och héjden och djupet ir.
och sd Tira kinna Kristi kiivlek som
svergir all kunskap. Ty sa skolen
I bliva helt uppfyllda av all Guds
fullhet. Men honom som  férmar
gira mer, ja, langt mer &n allt vad
vi bedja eller tinka, efter den kraft
som fir verksam i oss, honom tillhor
iran i forsamlingen och i Kristus
Jesus alla slikten igenom i evig-
heternas evighet, amen.”

Ps. 292: 24 eller 380; 10—11.

FEMTONDE SONDAGEN EFTER TREFALDIGHET
Ps. 336: 1—4 eller 380: 1—3.

HERREN HJALPER I NODEN

Herrens Sgon iiro viinda till de
riitlfirdiga
wch hans Gron Gl deras rop.
Men Herrens ansikte iix emot dem som
~ gora det onda,

“han vill utrota deras dminnelse frin

- jorden.

Niir de riittfirdiga ropa, di hiir Herren

‘ach riiddar dem ur all deras ngd,
(Psale. 34; 16—18.)

Herre, i Ditt ljus se vi ljus.

Niir vi nu har last upp denna vir
h.eliga text, si skola vi i denna he-
liga stund med Guds nad betrakta.
huru Herren hjilper de rittfirdiga
ur alla deras tringmal, niir de ropa
till honom: :

Féorsta betrakielsen:
Huru Herren hjalper ur andlig nod.

Herren hidlper i

Andra betraktelsen:
Hurw Herren hjilper ur lekamlig
nod. )

Konung David ur vilkens psal-
mer var heliga text dr tagen, har
varit i bade andlig och lekamlig
nod hir pa jorden. Han har varit
hade ung och gammal, hade rik och
fattig. Och di han har varit i bide
andlig och lekamlig nod, si vet han
av egen erfarenhet, att Herren hjil-
per och befriar de rittfirdiga ur
alla deras trangmal, nér de ropa till
honom.

Féorsta betraktelsen:
Herren hjalper de réttfardiga ur
andlig nad, nar de ropa tell honom.

De ogudakiiga veta intet om and-
lig nod, emedan det andliga livet
ir helt fordolt for dem. De veta
icke nigot om den andliga sorg.
som David har fatt exfara. De veta
icke ndgot om djivulens frestelser
och anfiktelser, som Luther fick er-
fara. Ty djivulen ansitter icke sina
trofasta tjlinare, som tjana honom
med tankar, ovd och girningar.
Djavulen vill icke skriimma sina
hiista vanner bort frin helvetet och
den bottenlssa fortappelsen. Men de
rattfirdiga besvirar han ofta med
frestelser och anfiiktelser. Han vill
storta dem i fortvivlan.

Och sisom David gjorde, si md
de rittfirdiga ropa till Herren i
andlig nid. Ty den ogudaktige kiin-
ner icke till en sadan andlig nod.
I varje fall har man aldrig hort
honom klaga Gver sin andliga nid.

18  Evangeliepostilla

i noden

Aldrig har man hért d

: en ogudak-
tige klaga Gver 7

Aldrig har ma -:.IT:”,}‘\ imfiil(lr']:;.e,r.
irig har man hort den ogudaktize
Lapa eller klaga sisom David: ”Min
Gud, min Gud! Varfér har Du
avergivit mig?”

Niir David rikade i fortvivian,
nir han var i den djupaste synda-
nil, di miste han ropa till Her-
ren: ~Min Gud, min Gud! Varfse
har Du Gvergivit mig?” Nir han
var 1 samvetsvinda. di miste han
klaga: *Ur II'\Ilpr‘n ropar jag till
Dig, Herre. Herre, hér min rost.
lit dina Gron akta pd mina hiners
ljud

Men den ogudaktige ropar aldrig
ur den andliza avgrunden, och han
kinner sig aldrig vara dvergiven av
Gud sisom David och Kristus sjily
har kint det. David kinde emel-
lanat. och [or resten inte s& sdllan
heller, att han var Gvergiven ay
Gud. Men det var icke li
nod i vilken han kinde sig Over-
aiven av Gud., Ty i lekamlig nc
visste han sig vara alldeles oforfd-
vad ach utan frukian: darfor att
Gud stvrkte honom och gav honom
frimodighet och hopp. Men i and-
lie nid kinde han sig vara vergi-
ven av Gud: B

P4 samma sitt miste dven Kris-
tus klaga 1 sin andliga nod: “Min
Gud, min Gud! Varfor har Du ii\ier-
givit mig?” Det var dock icke miss-
{istan om sin egen salighet som
bragte Frilsaren i sjilandd, men

misstrostan med Tiinsyn till de
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ogudaktiga miinniskorna anfii.l_;lade
honom. Det ogudaktiga sliktets
syndaskuld foll si tungt pd hans
hjiirta forst i Getsemane och sgdan
pi korset. T detta dgonblick kmcle
han sig Gvergiven av Gud, dirfor
att han rikade i misslristan om
miinniskosliktet; han tvivlade pa
att det skulle vara majligt att ni-
gon sjiil kunde bliva frilst frin av-
grunden.

Men David tvivlade ju pi sin
egen sjils frilsning. Han tvivlade
pd att det var mojligt att en sa
stor syndare kunde i ndd. Och just
dii var han i sjilanid, di han {61l
1 misstristan om sin egen sjils frils-
ming, Och i sidana 6gonblick kinde
han sig vara overgiven av Gud.
Och da ropade han: *Min Gud, min
Gud! Varfor har Du overgivit
mig?" Dock se vi av dagens text,
att David icke har forgives ropat
i sin andliga nid.

Men hur ropar nu den ogudak-
tige, niir han kommer i nagon néd?
Jo, han ropar som oftast pa djiivu-
len, han beder till sin Cud med
forhannelser. 1 nigon andlig nid
kan den oguduktige icke komma.
'I".}' han har ju aldrig haft nagot and-
ligt liv, s& att han skulle kunna
frukta den andliga eller eviga di-
den. Han har aldrig haft nigon
andlig rikedom, si att han skulle
kumna  frukta andlig fattigdom.
Dessutom kan den ogudaktige icke
falla i misstrstan, ty hans biste
viin djiivulen har nog omsorg om

Femtonde sondagen efter Tr
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att den ogudaktige icke skall hirja
sorja eller tvivla pé sin salighet. D
denna virldens Gud har {6rblindat
de otrognas sinne, sa att de skola
tro lognen, sisom Paulus siiger, <4
verkar han i deras hjirtan med de
nidemedel som stir till hans tjins,
namligen brinnvin, dans, korispel
och andra viirldsliga fomojelser si.
som hor- och dryckesvisor, fafingt
snack och pladder. Men i synnerhet
yerkar han genom omsorg for hu-
ken och genom andligt hat mat de
kristna. Han verkar, siger jag, i de
ogudaktigas hjdrtan en siddan sorg-
loshet och littsinnighet, att de ald-
rig tvivla pa sin sjils salighet. Och
dirfor kan de aldrig komma till
niigon allvarlig nger. Ty om Guds
Ande understundom kunde f3 ver-
ka si mycket i deras hjdrtan, att de
skulle allvarligt borja tinka pa do-
den och domen eller det stora an-
svaret 1 evigheten. sd kommer litl-
sinnighetens  djavul  och  sHger:
“Varfor grubblar du pé den saken?
Du blir nog salig med mindre sore.
bara du tror!” —

Och vad ir det denna virldens
Gud vill, att den ogudaktige skall
tro? Jo, han vill, att den ogudaktige
skall tro utan anger, utan omvan-
delse, utan bittring, utan panylt-
fadelse, utan rittfardiggorelse, utan
helgelse, utan forsoning, — Pd
dessa villkor tillstider han dem att
10, men eljest icke. Ty om nigon
lt:or]ar"bedrﬁvas, 84 siiger han snart:

Farvil, jag vill inte ha nigot aft

,_,JHJ___,_.{,,_HE____,; =
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Herren hjilper i nid el

gora med en sidan som suckar och
sorjer.” Och till sist siiger han, at
det dr den storsta synden att tvivla
pa niaden. Och nu gir tvivlaren bort
till brinnvinskrogen eller danshu-
set, eller till festhuset eller andra
syndiga forngjelser och syndigl
tidsfordriv, si att han icke ens far
tid till att tinka pa det enda néd-
vindiga!

Men Herren hor de rittfardiga,
nir de ropa till honom, och hefriar
dem ur deras lrdngmal. David ro-
pade till Herren i sin andliga nid
och blev tréstad. Maria grit vid
Fralsarens fotter och fick synder-
nas forlitelse. Men den sorglissa
hopen kan aldrig komma i nigon
sjalanod, och darfor behover den
aldrig ropa om hjilp.

Andra betraktelsen:
Herren hjilper den rittfdrdige i all
niid.

Sa siiger David. Salunda dven i
lekamlig nod. Den rittfardige blir
hatad och forfoljd av sina fiender.
liksom David blev hatad ach for-
foljd av Saul av den orsaken all
han hade slagit tiotusen fiender.
Det andliga hatet pyr och glider i
fiendernas hjirtan, och dirfor kan
ocksd de riittfirdiga komma i le-
kamlig néd, si som det gick med
David. Men diir ser vi, att Herren
kan hjilpa i all nid. Ty David an-
ropade Herren om hjilp i lekamlig
nod, och dirfor fick han frimodig-
het till att blotta sin fiende som
légnare alldeles infor hans ogon.
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ij.som David blev hatad ach £
{6lid alldeles utan orsak ay sina
fiender, s kan en kristen inte hel-
J‘El' U vinta sig annat in hat och
foridljelse av virlden som icke kan
tila sanningen. Och diarfér maste
en kristen bereda sig ocksd pi le-
kamligt trangmal.

Ty kristendomens fiender kan
icke fi samvetsfrid innan de har
fatt fukta sin torstiga strupe med
de krismas blod. Sauls onda ande
forfoljer dem oupphorligt. Det and-
liga hatet mot de kristna pyr ach
gloder i deras hjiartan. Ormagiftet
sjuder i alla deras adror sd
r]:wi(] ]e_f\‘l’l'. Dirfor mast
na bereda sig pa att mita hunger
och landsflykt och lekamligt lidan-
de. Men just dd. niir noden ar sor
storst, ma den vattfivdige ropa till
Herren.

Qcly David har mer dn en ging
fitl erfara. amt nir de ratfardige
ropa, sa hdor Herren och befrias
dem frin deras tringmal. Men den
ogudaktiges hon dr en styggelse {61
Herren.

Darfor ropa nu de
till Herren och hoppas att Herren
hefriar dem frin alla deras trang.

rattfardiga

mal. :

Niir den stora draken Gppnar sil
forfarliga gap och hotar ;‘(lt.SIllk«'t
det lilla dibarnet som den i fidslo-
vinda ropande kvinnan l]}f‘d :itnt‘
smirta och vinda fader l:lll vaf']-
den, si ropar den rattfardige ‘l.x]]
Herren, och Herren hirer den ritt-

o) B =N R
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t och befriar honom
1. Men den
ke, ty

fiirdiges rost och DED
fran alla hans lrangmal.
ogndaktiges rost hor han 1¢

dennes hiin dr en vederstyggelse for

e sondagen

efter Trelatdighet

Herren. Och dirfor skola ocksa alla
kristendomens forféljare fa sin loy,

Amen.
Ps. 324: 1—4 eller 361: 8—10.

SEXTONDE SONDAGEN EFTER TREFALDIGHET
3325 1—4 eller 144:4—-7.

FRALSNING UR FORGANGELSENS TRALDOM

Liksom genom en enda miinniska
synden har kommit i virlden, si har
ock daden kommil Gyver alla minniskor,

pftersom de alla hava syndat.
(Rom. 5:12.)

Vi hir ay detta Paulus’ brev,
varfor déden har kommit i varlden,
yaray man dven forstar, att om syn-
den icke hade kommit i virlden,
hade Adams barn sluppit utan déd
till himmelen. Nu frukta alla sorg-
losa minniskor daden. Men denna
dodsfruktan kommer ej over dem,
innan diden sjily klappar pi deras
brost, Om de tidigare fruktade di-
den, skulle de tvivelsutan gira hitt-
ring. Liksom dédsfruktan dr upp-
viickelsens f6rsta kiinnetecken, si
borde dédsfruktan komma éver de
sorglosa d de fivo i sin biista kraft.
s{ att de métte hinna gora bot och
bitring, inmnan  déden  kommer,
Mf.n denna didsfruktan iir fjirran
fl‘m‘l de sorglésas di de syssla som
bﬁat med virlden, ha de inte tid ay
tiinka pi doden och evigheten, Fiys|
dit birja de frukta doden, nar de

kinna att det hjalper ej mer att
spjirna emot doden. Och dé mdste
de siiga: "Det behagar mig icke!”
De flesta, siger jag, maste di dima
sig sjiilva till helvetet och siga: "Nu
4r det for sent att dngra sig!™ De
sorglosa uppskjuta batiringen fran
dag till dag och frin ar till dr. De
ilska virlden si att de inte ninns
limna den, innan doden kommer
och avbryter livstriden. Sa upp-
skjuta de till sist den sak som horde
goras forst! De tinka att det dnnu
inte ir si brattlom med den saken:
inte kommer doden dnnu, nog hin-
ner jag gora bittring nir doden
kommer.

Somliga den déda trons bekan-
nare mena att de iro redo att do,
men nar déden kommer birja de
tvivla om sin salighet. Detta ir cll
allvarligt kiinnetecken pa den doda
tron, att den dida tron, som latsas
vara s stark nir diden ej ir nira.
bliv svagare niir doden nirmar si¢
och slutligen upphor en sadan U0
alldeles. Men daremot blir den le-

Friilsning Wr Jorgang

vande tron sia stark i daden att en
kristen kan do med glidje. Men vad
siga den doda trons bekinnare, di
diden sa provar deras tro, att den
alldeles tar slut. All den stulna na-
den som de forr yvdes over avkli-
des dem. Doden rdavar bort deras
tro: ingen tillflykt finns mer! Lat
inte réva bort din tro, du nideljuy:
gom val dilt stulna gods, si att
fiskalen ej finmer det! — Utan ritt
dnger har du birjat stjila nad. Dar-
for rovar doden bort den nad. du
pa eget bevig har stulit.

Vi ha s& minga exempel pa ratta
kristnas dod och pia nédetjuvars
dod. att vi ej mer behdver vara
ovelande om huru nadetjuvarna ga
i i evigheten med tvivel, da diden
rovar deras tro och deras stulna
nid, sd att de miste ga in i evig-
heten helt utblottade. Men diremot
ger en levande tro dt de kristna
mod och glidje i diden. sa att de-
ras tro blir allt starkare ju nirmare
déden nalkas. Diden kan icke bort-
rova deras tro. dven om den for-
sokte det. Men diden vill ej heller
rova deras tro. Ly de dro vissa om,
att varken dod eller liv, varken
danglar eller andefurstar, varken na-
gon makt i hojden eller i djupel
skall kunna skilja oss [rin Guds
kiirlek i Kristus Jesus. (Rom.
8: 38, 39).

Vi skulle i dag betrakta huru li-
vets och dédens Herre uppvicker
dem som dé unga i synd och sorg-
léshet och genom denna andliga

ol ge .
elseny trildom

ddod valla sina forildrar sorg och
bitter gramelse. Vi ha 54 manes
ganger forr talat om den nuiur“lga
L‘l("I(]l'TI. och éndd ha de sorglosa ej
fatt nagon frukian f6r dsden. Dir-
f6r bora vi nu tala om den andli

diden. sd att de sorglisa finge stor-
re fruktan for déden. di de hora
varav den naturlisa doden har fau
sitt ursprung, och vad denna déd
verkar 1 evigheten, varifrin den
naderike Herren Jesus bevare alla
dodliga, att de icke matte dé evin-
nerligen. innan Jesus moter dem
med kraften av sin nad. Virdes.
himmelske Forilder. hiva alla s6i-
jandes och gratandes hin, innar
mullen kastlas tver de dida, Du vir

Fader. som dr 1 himmelen!

Evangelium: Luk. 7: 11—17.

Darefter han stz till en stad
som hette Nain:

hans lirjungar och mveket folk. Och

ch med honam gingo

ditr ut en dod. ach han var sin moder
snde som, och hon var dnka: ocl

J‘_’\HE.JUI stot ‘m‘} folk ifran staden wick
med henne: Néar Herren fi
han siz oyver henne och sade
Och han gick

sC il"'ll!\l'.

|)]||l\.il|ll'
tll henne: “Grat icke.”
fram och rirde vid baren; och |I.-.- som
buro stannade. Och han —;:v!jn [ nge
man, jag r dig: Sta upp.” Di satle
sig den déde upp och begynte tala. Och
han gay honom al hans nifuh‘r. !.:h'h alle
hetogos av hipnad ach ]wrisunin: Gud och
sade: "lin stor profet har uppstatt
ibland oss™ ech: "Gud har sett ll_ll sitt
folk.” Och detla tal om honom gllk ut
i hela Judeen och i hela landet dirom-
kring. "

I dagens heliga evangelium goves
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ose velerligt, alt Jesus uppvickte
frin de dida en yngling som var
sin moders ende son. Detta ger 085
anledning att tala om vir dﬁdhg]?et-
Vi mi forst betrakta den aﬂdll_féa
diiden och visa huru Jesus uppvac-
ker ynglingar, innan man Kastar
mull éver liket. — Och vi bedja, att
alla ynglingar fa hira Herrens rost,
innan de do fir evigh,

Férsta betraktelsen:
Varfir hade denne yngling ditt
som ung?

Beklagligtvis drabbar den and-
liga diden icke blott gamla vrak
utan dven unga som ej forstd akta
sitl liv. Nir niimligen synden eller
den andliga sjukdom som har smit-
tats pid alla unga fran forildrarna
horjar Desvira dem, dé de helt
plotsligt. Och ehuru de fi likeme-
del bide i skriftskolan och i Her-
rens nattvard, tar fienden och ger
dem sémndryck, varigenom Guds
ord och alla andra andliga likeme-
del bli gagnlosa. Guds ord och Her-
rens nattvard misshrukas. Av Guds
ord tar ynglingen it sig orsak till
sorglishet. di han sammanblandar
det med de naturliga hijelserna och
tror, att han redan Ar en fullkom-
men kristen di han kan lisa i
pass. att han blir konfirmerad.
i\;f:ien yngling vredgas iiven pg
iAxaren som ej k_ﬂnﬁrmerar honom
n.l_.ed m_mdre ldsning. Niir ynglingen
f_"—m- gingen begiir nattvarden, fill-
hsna_r han sig dven diray orsak till
andlig disd. i det att han inbillar sig

efter Trelaldighet

att han dr en fullkommen kristen,
d4 han enligt jordiskt virderingssiy
ir en vuxen minniska. Mangen yng.
ling gér salunda till nattvarden 3
som Judas, at vilken Herren gay
det neddoppade brodstycket: och ef.
ter den betan gir djavulen 1 honom,
Efter den betan blir han riktigt mo.
dig att befatta sig med virlden.
Efter den betan bérjar han nu
dricka brinnvin och gora affirer,
syiiva, sliss, stjila, bara erannlit
och springa efter skokor.

Forut di han dnnu var okonfir-
merad sade virldens minniskor:
“Han iir minderarig, han har dnnu
inte blivit manniska!” Men efter
forsta nattvardsgingen siga de:
"Han har redan blivit minniska,
han duger till vittme!” Och av si-
dant talesitt tillignade sig yngling-
en den tron att han #r en kristen,
dd han blivit konfirmerad. Vad nod
var det viil nu? Dd ynglingen genom
konfirmationen blev kristen, hirja-
de han efter den betan leva modigt
i viirlden. Boken kastade han under
banken. I stiillet kiipte han sig pipa,
bréannvinsflaska, klidesrock och
spelkort. Nar sondagen kom. tog
han pd sig klidesrock och siden-
halsduk, tvittade sig ren utvirtes
men hjirtat forblev otvaget, gick
sedan ut i byn, samlade andra lika-
daua kﬁng sig som han sjal\ var
och hérjade dricka brinnyin. spela

ort och morska upp sig si att dven
andra skulle se vilken karl han ir.
som kan supa, sviira och sliss och

Fralsning ur forging

festa med skikor. Inte hesinnade
han att sidant leverne just iir dey
djavulens liv som han vid altarel
lovade lata bli, utan han trodde
mera pa virlden som sade honom
vara en vuxen ménniska. Diray tog
han sig den forvissningen att han
var kristen; och efter den betan
gick djivulen i honom. Han liley
mycket djarvare dn forr att smida
Gud genom sitt ogudaktiza liv. Om
foraldrarna sade honom négra ord
till varning, svarade han sturski och
bjod dem hilla mun! Han ansag sig
ej skyldig att lingre lyda sina for-
dldrar, da han hade blivit en vuxen
man. Och blinda fordldrar hindra-
de ej heller sin son frin brinnvins-
handel, ty de mente att harnet ocksa
behover fortjina niagot it sig sjilv
da annan fortjinst inte finns.

Se sadant liv har det varit f6rut
i dessa byeder och #iv dnnu i de
férsamlingar diir unga och gamla
ligga dada! De taga stod dt sorglos-
heten frin Guds ord och nattvarden
och leva i tron att de dro krisina,
ehuru deras liv éir just ett hednaliv.
Ingen enda av dem tvivlar om sin
salighet eller betiinker vad som
skall félja pa ett sidant liv. — Vi
ha hirmed mélat den andliga do-
den. Alla vet att liket hir en le-
vande minniskas gestalt: ansikiet.
ogon, Gron och alla lemmar dro
som en levande minniskas. Blott
det skiljer, att denna har liv, men
liket har ej liv; en levande minni-
ska ser, talar och hér men icke den

elsens trifdom
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doda, den #Hyr blind, stum och diy
i) - 4
:\d(;ﬂ"]'l var nu ynglingen som hars
ut dod, Hade Jesus ej humnit kom-
ma, innan liket hade gimts 1 mull.

hade det uppléists i jordens harm

ach ingen hade aktat dirpa.

Apdra betraktelsen:
Varfor stannade birarma. di Jesus
rarde vid béren?

Birarna firo i andlig mening de
natutliga dvifter och begir som féra
den dada minskan i graven. Fn dad
ar ||Eimlige=n icke sin egen herre.
De naturliga hijelserna, kéttets he-
giir, dra den ondes dnglar som fora
henne ul i virlden och nédga henne
att gira sadana garningar. Den na-
turliga minskan f6rmir ¢j mer dn
en dod rira sig till nigot gott, men
kiittets drifter och begar fora hen-
ne hit och dit. ihland till drycken-
skap, ibland 1l givighet, ibland till
otukt, ibland 1ill uynad. ibland tll
slagsmil. En naturlig minska kan

j lita bli an supa. da kottets begar
driver henne, hon kan ej lata bli att
sviira da vreden eggar henne. hon
kan ej lata bli att stjila dd lusten
att .c!iliiin tiindes: Hur kan hon lata
bli alt gira sidant. d& hon ir helt
i den ondes véld: hon maste gora
vad hushonden hefaller, T.iksom
den déde biires bort ay birvarna, sil
fores den naturliga minskan av
sina drifter och begir ut 1 varlden.
—_ ¢l vart fora dessa birare hen-
ne? Ingalunda till livet utan raka
viigen till helvetet.

Men niiv Jesus kommer och ror
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vid biiven, di stanna biirarna. Varje
viickt minniska vel hurudant llenn-
nes liv var forut, di hon lag did pd
bir. och hurudant det har blivit
cedan. Nir Jesus rovde vid biven
med kraften av sin nad. méste bii-
varna starna, Icke diirfor att ej des-
sa birare skulle ha burit hennes
kropp till graven, om intet hinder
hade kommit. men de blevo fir-
skriickia nir Jesus vorde vid barven.
Med ena handen rirde Jesus vid
biren: och den vart si tung att
biivarna blevo kraftlosa, Att Jesus
vorde vid biren. det hetyder i and-
lig mening, att Frilsaren med or-
dets kraft trycker den andligen dé-
des sjiil genom sorg och bedrivelse,
Och av denna andliga sorg blir
sjalen s tmg, att likbivarna, de
onda drifterna och begiiren som bo
i miinskans kot icke lingre orka
biira denna sjil till graven eller hel-
vetet. Sjilen blir si tung, att de
naturliga bijelserna, kittets drifter
och begiir, ej lingre orka flytta
henne dit de skulle, niimligen till
helvetet, Niv Jesus barjade med
tyngden av sitt ord trycka miinni-
s!.nms sjil blevo likbirara si kraft-
losa, alr de ej lingre mikta biira
henne il dryckenskap, svordom
?ﬁh andra 'Ey’lldel'. Den vars ﬁg()n
iro Sppna forstir nog hur och ngr
Frilsaven bérjade

- Jade trycka honom.
David klagade &tminstone, att Her.
rens hand 1ag tung ver honom, —
annu réra sig. Blott dey sker, ait

gen elter Trejaldighet

kittets lustar och begir som hillg
pa att bira henne till fortappelsen
ioke orka del lingre.

Tredje betraktelsen:
Var[or bérjade den diode tala. Jda
Jesus ropade: “Unge man. st
upp!”?

Vi vet viil, att en andligen dod ¢
kan tala nigol om andliga ting.
Men si snart Jesus ropar: Unge
man std upp, star denne andligen
déde upp och bérjar tala. Del stir
visserligen ej 1 evangeliet, vad den-
ne yngling talade, nédrhanvartviickt
upp ur dioden. Men vi férmoda ati
han talade om Fralsarens nad var-
izenom han hade fatt nytt liv, churu
han redan linge hade legat ddd.
Om denna Frilsarens makt och nad
tala alla ynglingar, som genom den-
na stora kraft blivit uppvickta ur
den andliga déden. Men de som
dnnu ligga 1 den andliga diden éro
stimma. Och huru kunna de doda
tala, innan Jesus ger dem liv och
ande? — Del star ock i vart evan-
gelium, att alla bctogos ay lliip]ultl.
nir de sdgo att den dade hade blivil
uppvickt och horde honom tala om
Frélsarens nid.

S& hiipna dnnu nigra, di de hora
uppviickta ynglingar tala om Friil-
sarens stora nddeverkningar. De
{orstummas och undra: “Vad kan
delta nu vara f6r svammel?” Men
alla de som med sina dgon selt den
slora f&rvandliug som skett med
denne uppvickte yngling: huru han
som forat lag andligen did och
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vissle intet om det andliga livet och
dven var dov och stum och kunde
intet tala om de ting som hora till
kristendomen, nu genom Frilsarens
makt blivil uppvickt frin de doda
och talar om Guds nad. Denne yne-
ling, som likbidrarna. drifterna och
begiren, hollo pa att bira till hot-
lenldshetens grav, foljer nu hem
med sin moder, som fick stor sorg
for sin sons dod: och hon far nu
alddjas Gver sin ende sons upp-
vickelse och andliga liv. Harav
kommer dven stor fruktan dver alla
dem som med sina ogon selt den
déde ynglingen uppviickl, och alla
de fa glidje som grilo tver hans
déd. Men likbirarna som ville bira
hans sjil till helvetet. den gray
varifran ingen aterviinder. de fingo
intet for sitt besvir. De maste nu
med skam betrakla denne yngling.
och vem wet, kanske de aven se
snett pa denne som =i blev levande.

Ynglingar! Stin upp ur den and-
liga disden! Genom synden har ni
dtt som unga. ach genom den and-
liga déden har ni villat edra foir-
iildrar sorg och bitter grimelse. De
forildrar som sjilva sedan liinge
iro doda kunna ej begrita eder
dod, men de foraldrar som sjilva
leva sérja Gver sitt hirda dde att
de maste forlora sina harn genom
den andliga déden till helvetet, var-
ifrdn intet hopp finns om deras
uppviickande. Manga ftiréi](h:élr
maste grdta och ropa som David.
dd han fick hora att hans son

rgangeisens trialdaom

Ahsalom hade din i sorglishel.

Sd
griat han och vopade: O min son
Absalom! Ack, att jag hade diil i
stillet far dig! Och vilken ir den
l‘.‘lfll*l‘ eller modexr som t| ropar som

David, di de méste lida det hirda
ode att deras barn dé i ﬂn'}_f][]-.hr-[_
varigenom de forlova allt hopp atl
fi dterse sina barn i himmelrikel
Inga forildrar &ro si hirda och
forhdrdade att de skulle vilja att
deras barn skulle bli olyekliga i tid
och evighet. Men kristna forildra
i synnerhel bedja Gud atl de fi
se zma barn 1 himmelen. Vilken hit-
ter sorg fa ej foraldrarna da deras
ham db i -.ul':,ﬂ:'inhl'lf Och #nda
dsamka sorglosa barn sina forildrar
denna sorg och bittra smiirta.

Om foraldrarna hade det hoppet
och den foryissningen. atl ¢
lingar som dogo unga vere i
melen i den himmelske Féralderns
|w:'-]\'\~|l|, och I]l'|| ratte F;n[rlih ski-
tee. .;: vore deras L‘;(}Mi 34 laft att
biira for foraldrama. att de ke
sven lacka for atl Gud tog dem horl
ivin olveka oeh viirldens frestelser,
snnan de onda dagarna komma.
Men ve den fader eller moder son
méaste med hiller sorg biira ut ende
SONens lik som rl";«' i
sunan Guds forekommande nad fi"‘.‘
honom en forvandling till

.-..rg]ii:-'h:‘l.

verka i
sidlens upplysning!

Sen nu ynglingar vilken bitter
sore forildern fick genom denne
ymelings olyckliga dod som dog

sorelss! Sen T ynglingar, som leven
= o J -
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sorglésa som Absalom, hur hiivligt
det vore for edra foraldrar, om
Guds forekommande ndd finge si
pass rum i edra hjiirtan att I fingen
en salig dod, si att sérjande for-
ildrar kunde hoppas att fa se sina
barn i himmelriket. — I haven re-
dan genom eder olydnad vallat fir-
ildearna sorg och bekymmer. 1
haven redan illa lonat deras modor
och smidat deras tirar genom eder
ohiirsamhet och littsinne. T dag el-
ler i morgon kommer déden och
rycker eder hort i eder sorgloshel!

r Trefaldighet

D4 bérja edra fordldrar sucka tung
pi eder grav och siga som David:
0 min son, O min son! Ack att jag
hade détt i ditt stédlle! —— — Men
forildramas tirar forma icke 15sa
sorglisa barns gjalar fran helvelet.
Icke ens den himmelske Foralderns
tirar formd losa deras sjalar frin
helvetet, vilka smiida hans tirar
med sitt gudlésa leverne! Vakna d3,
du dode yngling och std upp ur
graven, innan graven fylles med
mull. Amen.
Ps. 552: 7, 8 eller 599: 6, 7.

SIUTTONDE SONDAGEN EFTER TREFALDIGHET
Aftonsangspredikan 1859,
Ps. 344:1- 5 eller 401: 14,

GUD SLAR NED DE STOLTA OCH UPPHOJER DE ODMJUKA

Nar du har blivit bjuden, si ga och
tig den nedersta platsen vid bordet, Ty
det kan div hinda, att den, som har
Dijudit d_ig. siger till dig, niir han kom.
mer: Min viin stig hogre upp! D ve-
derfures dig heder infir ally de andra
hordsgisterna.

Dessa ord ur dagens evangelium
sade Friilsaren til] fariséemﬁ? som
for viirldsiran valde de iversta plat-
semna. Och denna viirldsiira finns
a.:munhus (héga) herrar. Men som.
hga ar si ddmjuka att de med ay-
sikt siitta sig pa de nedersta platser-
na vid gistabud, och andra upp-
‘mana dem ait sitta sig higre upp.
Vi tro inte att Friilsaren hiirmed

ville inskiirpa hos fariséerna natur-
lig ddmjukhet. Utan dirunder lig-
ger ndgot annat, som hor till kris-
tendomen. Det hér samman med
d.ﬁt, for vilket Frilsaren formanade
sina lirjungar, d de tyistade sins-
emellan om vem som vore den
storste. Ehuru de di tvistade om
vem som skulle bli den frimste i
Messias rike, har man dock efterit
sett, alt dran att vara den biste
k_l:l::me birjade ansitta de kristna
férst i Korint. Och finnu mer hrja-
de éﬁﬂna “den biiste kristnes iira”
ansitta huvudmiinnen, iy f orfaljel-
serna upphorde. D3 bley det ater

Gud sldr ned de stolta gr

tyist mellan larjungarma om vem
som vore den frimste. Men denna
fafanga drelysmad hos de kristna
yerkade di si mycket, att piven
blev den histe kristne. Och da han
blev den biste kristne, kastade han
krisma i helvetet och stillde sig
sjalv pd locket. Denna "hiiste-kris-
tens-ara’” Ar annu stérre dn virlds-
dran. Ty nidr egenrittfirdigheten
blix kristen sa blir den erisliz. DA
kastar den alla kristna i kitteln och
stiller sig sjily pi locket,

Aven i denna kristendom har
funnits ndgra som ha ikt vinna
"histe-kristens-ira”, ehurn de krist-
na e] ha givit dem denna heder.
QOch sddana ha i andlig mening salt
sig pd framsta platsen, ehuru hus-
viirden icke placerat dem pad den
platsen. Dem giiller detta Friilsarens
ord: “Nar du har blivit hjuden. sé
i och tag den nedersta platsen vid
bordet, si att den som har bjudit
dig ma komma och siga: Min vin,
stig htgre upp! Det betyder: att om
Gud ger dig den bhiste krisines
heder, si slig da hégre upp. men
om djivulen ger dig “biste kristens-
fivan”, s kommer slutligen viirden
och siger: “'Giv rum Al denne!™
Och s& fir du med skam sitta dig
lingre ned. Jag tror alt ingen kuis-
ten mer gir och sitter sig framst.
s linge de kristna ha sj&ilvkiinny-
dom. Men om nagon fﬁr]m'ur“fl”
sjilvkinnedom, si nog HPPI'UJ“_E
den onde honom till "bste kristen.

De kristna tro icke att de éro de

b wpphiier de dmiulka

}J_E'Hl:a kristna, sd linge den lede ej
far upphtja dem efter eget tycke,
Sa linge den onde frestar och plé-
gar dem, birjar han inte att upp-
héja dem. Ty han tar frin somlisa
all tra och allt hopp. si att de inte
kunna tro att Gud Ar dem nadig.

Men di kommer den store giista-
buds-virden som har hjudit dem
och si "Min vin, stig héere
upp!”™ Std upp frin din otro och
tag emot nad for nad, pa hur dilie
plats du #n md sitta. Stig hogre
upp! sdeer den som har inhjudit dig
ill den stora nattvarden och det
himmelska bréllopet, som hilles pa
Sions ln‘l_f,- och 1 det nya Jerusalem.

Std upp fran din obro! Ocli simn

ke Jd‘gll“_‘!"' 1 otrons IH»\ e du &
unge som blivit ett hjalplist {1y
Stig hgre upp. hur an e

1};‘._'Flf‘lt";I |»|‘|'dil\;\r Zenom farnufiet
att du icke dr virdig att silta pa
frimsta plats i den slora nattvarde:
och 1 Lammets hréllop. Std upp och
stiz lingre fram. du vilken virlden
och ecenritifirdigheten har kastal
i@ apunden! D dir 1 himmelen, nér
du trov dig vara i helvetet, bara du
tror! Men om du inte tror, sd [ar-
bliver du i helvelel. Stigen nu
lingre fram alla botfirdiga. hedro-
vade, hetungade och Hll averunden
nedtryektal Stigen fram och varen
icke s& blyga I otrogna, «Fn den
store hushonden har inbjudit eder
till den stora nattvarden och det
liréllopet. Sitten nu

himmelska _. :
av satan démda otrons

higre upp. I
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fingar! Sitten hdgre upp oc.h fiten
fota och mirgfulla ritter, vin och
fiirskt briid pa Sions berg vid Lam-
mets brillop. Ty ho vet. kanske de
dagar komma, da I misten fax‘a.ta {or
eder otros skull, Men vi bedja den
store nattvards-viirden att ni snart
mitte (4 sitta till bords med Abra-
ham, Tsak och Jakoh i himmelrikel
kring det gyllene hordetoch dtahim-
melshrisd. Hér du store nattvards-
viird de hotfirdigas och tvivlandes
suckan, di de ropa till Dig med
ddmjukt. dngerfullt och forkrossat
hjirta! Forbarma Dig dver dem, led
dem [in den nedersta platsen at
sitta hogre upp. o Fader var som
dr i himmelen!

Evangelium: Luk, 14: 7—11.

Jesus hade pi en sabbal kommit in
Lill en ay de firnamsta fariséerna for att
intaga en miltid ... Di han nu miickte
hurn gisterna utvalde at sig de friimsta
platserna, framstillde han for dem en
Tiknelse: han sade till dem: "Niv du ay
wigon har blivit bjuden tll hrisllop, si
tag icke den frimsta platsen vid bordel,
Ty kanhiinda finnes bland gasterng na-
gon som dr mer ansedd din du, och da
kommer till dventyrs den som har hju-
dit bade dig och honom ach siger till
dig: "Giy plats at denne’: och si maste
du metl'skuzn intaga den nedersta plat-
sen. Nej. nar du har hliyil bjuden, 4
gl och tag den nedersia platsen vid
hordet, T}" det kan di hinds atr den
som har hjudit dig siiger 1ill dig, nir
han kommer; “Min viin, stig hiigre ’upp"
Dii vederfares dig heder infiir alla de
andra bordsgisterna, Ty var och en &g
upphiijer siy, ha W e
Uapp goh Bl{g. n skall hliva fordmju-

it och den som Gdm; - 8j
<kall Bliva upp’hiijlfl,"odmjuhr sig. han

ndagen efter Trefaldighet

Med ledning av det heliga evay.
geliet skola vi genom Guds nid he.
wakta, wvilka de dro som sing
nederst och vilka som sitta pi de
[rdmsta platserna vid den stora nag.
varden.

Tia: Vem sitter pa den frimstq
platsen?

Sisom fariséerna naturligen val-
de de friamsta platserna. nir de hle.
vo bjudna pa bréllop. si ha iiven
nigra kristna tagit de frimsta plat-
serna i himmelriket, ehuru icke alla
som onskat det ha uppnitl denna
higa wtmiirkelse eller dra. Sehe-
deus’ soner voro de forsta som
anskade sitta frimst. di deras mo-
der bad Frilsaren, att hennes si-
ner skulle {4 sitta den ene pd higra,
den andre pd viinstra sidan i hans
rike. Men de andra ldrjungarna
blevo avundsjuka dd de hirde vad
Sebedeus’ siners moder begirde.
Ty gumman hade inte si lig tanke
om sig och sina séner som David.
som ville fi vara dorevakt i Her
rens hus, Han ville vara kyrkstot
for att {3 viicka dem som kimpa
med sémnen. Men i denna tid duga
nte minga till dércvakiare och
k;r'l'ksl'ﬁt i Guds forsamling. varest
visa ligga tillsamman med [vitska.
05:]1 de visa inte rora de favitska.
sa alt de maitte vakna och kipa
olja innan Brudgummen kommer
att hiimia sin utvalda hrud till evig!
brisllap,

. Men vi rikna inte hit de |01g
liisa, som aldrig ha kommit till

Gud slir ned de

bréllopssalen fast de ha Hlivit in-
hiudna. De sitta frimst i den store
varldsfurstens hréllop och 3 dir
tilligna sig den hista djivulens
dra. nir den store virldsfursten
hovjar fira hrollop. Somliga sorg-
l6za och fallna std nu som vaktkon-
staplar vid avgrundens port, ach
soka hindra att ingen kristen milte
slippa in till den himmelska brél-
lopssalen. Men vi tala nu om sidana
som 1 sanning ha kommit till Lam-
mets brollop och borja diir sika de
basta platserna it sig och icke vill
vara nojda med att fa vara dorrvak-
tare och kyrkstot i himmelviket.
Petrus hade himmelrikets nycklar,
men Johamnes lig vid Frilsarens
brost vid Herrens nattvard. Vill du
med Johannes {d ligga i Jesu skate,
sa méaste du vara lik Johannes, Men
vill du vara dorrvaktare i Herrens
hus, maste du vara lik Petrus pi
pingstdagen. som sldppie in som-
liga och utestingde sorglbsa och
nadetjuvar fran himmelen. Inte be-
tyda himmelrikets nycklar lingre
ndgot i den hiiste krisines hand.
Paven hiller sig for den biste krist-
ne och kastar kristna i helvetet och
star sjalv pa locket. Men inte foi-
médde han halla Luther i helvelet
ehuru han uteslét honom fran him-
melriket. Ty piven har falska
nycklar. Och dnnu hilla “histe:
kristnas” hiinder oritta lli"'H“_]'-
Diirfor kom Herven att siga al
paven: "Min viin, giv plats it den-
ne man!” Ty genom [uthers liva

stolta oeh wpnksier d
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fick hela virlden se, att paven icke
har varil den biste kristne, ehury
han sjiilv hall sig for att vara sidan.

Sa har det skett dven hir, att de
som hallit sig [6r att vara de hista
kristna ha blivit de simsta och slut-
lizen fallit ned i smutspilen. Men
det v inte larans fel. utan det har
varit saknad av sjalvkinnedon.
Dirigenom har den onde fan upp-
|||"-in dem till "haste-kristne”™. i
de ej dmndjdes med den nedersta
platsen, ha de nu med skam fiu
sdtta :1—:,1 nederst,

2:a. Vem sitter pa den nedersta
lu,’r!’.\r’n.."'

De sorglisa i
inte vara billre dn vi iro.” De tro

NHEd O8s
dven att de silta P nedersta N;l\-(".
och mena att Gud skall slutligen
upphija dem. Men man bar nu sett
att de diende maste déma sig sjilva
till fortappelsen. Och denna sam-
vetsdom lorde inte dindras pad andra
sidan om graven. D& sta de vid hel-
vetets port, vilket de dven sjilva
kinna med stor fruktan da de @
andra sidan kinna atl limmelens
dier dr stined, fast de férut ha sagl
att den ir oppen. Men de sitta pa
ligeta platsen som ha kommit #ill
det stadium pd vilket lirjungarna

voro pi piskdagen, dd all tro och
allt hopp hade tagit slut, sa all de
maste sjunka ned 1 avgrunden eller
vinda sitt hopp dit. D& kom Jesus

och. bad dem stiga hagre upp.. iJ”
han bliste pi dem ach sade: la-

gen emot den Helige Ande! Om [
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forlaten nagon hans synder, sd dro
de honom forldtna: ach om I bin-
den ndgon 1 hans synder, sd dr han
bunden i dem.” (Joh. 20: 23. )

Giikert minnas de kristna den tid,
da de sutto pa den ligsta platsen
ach jimrade sig i samvetskval och
ropade med hog rost: "Min Gudal
Varfér har du évergivit mig?” Di
kom hushonden som hade bjudit
dem till bréllop och sade: “Min
viin, stig liingre fram!” Och de sto-
do upp och gingo genom Jesu nid
och hans uppstindelse och satte sig
liingre fram, Men det ir inte Guds
fel om somliga ha genom falsk
ovirdighetskinsla hamnat i otro.
Det iir inte Guds fel att somliga
falla ned frin himmelen och gi till
virlden och med virlden till hel-
vetet. Men det ir inte riktig otro,
di nagon siger: “Jag har iute tro”
och dir nijd med detta tillstind.
Det iir det samma som om han
sade: "Jag dr inte i himmelen och
inte i helvetet utan mitt emellan,
och dir dr det roligt for mig aut
vara. Jag har inte lust att fara till
helvetet, men pa mittplatsen ir det
biiat Diir ir ej si stor glidje som
i himmelen och ej sé stor pliga som
L:ﬂhe:l’vet.et utan ett vanligt medelviigs
]IV. Men virre ir det, att L‘uther
har tagit bort den diir *medelhim-
melen” och “medelhelvetet” och
sagt: "Himmel eller helvete, och
ingen tredje plats finnes.” Om du
inte genom tron dr i himmelen, s§
‘.ﬂr,l"-‘}au 1 -helsmtet. Dar mitt 'eme]]an

efter Trefaldighet

hanka nu de som tjina tva herrar
mellan himmel och jord. Jag fruk-
tar att deras egen tyngd drar dem
ned till avgrunden, dven om Guds
Ande skulle draga uppat lika mye-
ket som den onde drar nedsil,
Den egna tyngden kommer av jor-
dens dragningskraft. Virlden drar
s8 starkt otrons fdngar, att de mas-
te sjunka. Inte hills de linge pi
mellanplatsen mellan himmel och
helvete. Om du vore pi den neder-
sta platsen 1 jordens mittpunkt. s3
skulle den egna tyngden upphora,
och det vore oversida pé alla hall.
S& ér enyar som ir pa den nedersta
platsen, han har uppét pa alla hall.
Da han sjunkit sd djupt att han ej
kan sjunka djupare, ar han i jor-
dens mittpunkt och all djuphet har
svunnit. Om han ropar ur djupet
mot hojden sdsom David. si hor
Herren hans hiner och drar honom
hisgt upp.

Minns ni inte den tid, da vingar-
na hade vuxit ut pa eder., ni sval-
ungar, hur ni da flég higt upp i na-
dens vida rymd, s att jorden hlev
kvar som en liten boll? Eller har
ni nu blivit till flykt odugliga stac-
kare? Hur linge ni &n ma dyka
1 otrons héljor kan ni inte alltfor
linge halla edra huvuden och and-
ning under vattnet, innan ni miste
komma upp att andas. Dyken. dy-
ken! Nikan inte fly for edert liv. in-
nan ni fir yvingar, D4 far ni flyga
till varmt luftstreck, varest solen Iy-
ser rakl Bver huyudet pa andra si-

Gud slir ned

dan jorden. D& kvarlimnas denna
jord som en liten boll, och alla smg
faglar fa da sjunga och kvittra pd
det levande vintridets grenar. De f3
sjunga den store Skaparens lov,
som givit dem livet. Och trétta evig-
hetsvandrare lyssna girna hur vac-
kert de sjunga pa Sions herg den
nya sangen till Gud och Lammel
med alla dnglar och dterlosta sjalar

; <
de stolta men upphijer de Gdmjul,
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som redan lyckligt kommit gver
dadsfloden. Och dir viinta krial\_n';}-
der och systrar p eder och vir an-
komst, och alla himmelens #nglar
vanta pa eder, dyrt dterlbsta sjlar.
Snart f4 Guds barn sitta med Abra-
ham, TIsak och Jakob i himmelri-
ket. Amen.

Ps. 402: 6. 7 eller 565: 4. 5.

ADERTONDE SONDAGEN EFTER TREFALDIGHET
Husférhorspredikan 1856.

Ps. 33: 1—4. eller 255.

VAGEN TILL GUDS RIKE

Om jag an skriver mina lagar [or
honom i tiotusental. si riknas de ju
dock for en framlings lagar.

(Hos. 8:12.)

Gud sdger genom profeten Ho-

sea, att de sorglosa i Israel anse

hans lagar som frimmande lara.
S& har man sett dven hir, att de
sorglésa och nadetjuvarna anse
Guds lag som friimmande lira. Den
tilltalar ej dervas kétisliga sinne, och
gammel Adam gir hirt motstand
nir Guds lag triiffar hans brost.
Han tror att det ar en frémmande
och falsk lira som forbjuder man-
niskan att gora hor, att supa. sv%rﬂ
och gira vad oritt ir. Sadan 1{1_1'3
ir i den gamla minskans tycke in-
tet annat in pavelira. Men om l"or
hedningarna predikas idel ljuvligt

evangelinm och alla so
forhiirdade lovas himmelrik

anger och sinnesindring, si

en ljuvlig lira. Liksom pa

Hoseas tid Guds lag, som fdr dem
framstillde Guds striinga rattfar-
dighet, av dem ans: som iram-
||1;|11r1c’ lira. sfi anse dven nu :i.“\z
corelisa och nidetjuvar Guds lag
snn} frammande och falsk lira. som
4r motbjudande 1o gamniel Adan.
Darfor skriver profeten Hosea:

“Om jag dn skriver ming lagar 1
tiotusental, si riknas de dock for
Nu f& de

hur deras trosbro-

en frammande lara.”
soralosa hora,
der i Gamla Testamentel ha be-
traktat Guds lag som en fraimman-
de lira. Gamla testamentets SOXE-

ot ay -edikan. den
liisa togo anslot ay lagpredikan, d
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behagade dem icke. Guds lag be-
corde dem illa, di den stilldes dem
mot brisstet. Ty lagen yicker forst
eft ont samvete och forhirdar Eial
jimte hjirtat, si att ej alla nad_e-
tjuvar lingre stjila nad. Det \.-'111
siiga, alt de ej liingre utan biittring
tilliigna sig Guds nadelften och
tro alt gammel Adam utan sorg och
vedermada slipper in i himmelrikel.
Gammel Adam vill med hull och
hir inteiida i himmelriket. Han vill
ej ha vedermada utan han vill helt
Jitt bli salig, utan sorg och bedrd-
velse, ehuru Herren har sagt: "Det
iir genom mycken bedrivelse som
vi miste ingd i livet. — Den port
ir tring och den viig dir smal som
leder 1l livet. och fd firo de som
finna den,” (Apg. 14:22, Matt.
7: 14.) Men nadetjuven tror att han
med ett sadant leverne blir salig.

~ Ehuru hiir har predikats si mye-
ken lag. att ej mingen mer kan tro
att han utan dnger blir salig, syn.
dar han likviil med ont samvete och
:&.ﬁg_er sig gi tll helvetet, men gir
inte hiittring utan smiidar de kristna
oah biir ont samvete, Somliga siga
sig hiinga fast vid Kristus, och
.kolx'mr_nu indd icke dverens med de
knstna De t‘orde vara rikliga ndde-
Luvar som e samsas med de kristna
?ﬁ;tgn;ﬂig_bekﬁnm tron. Vi miste
saga sanningen, att fastin de sore.
nga och nidetiuvarna sivil ? ;?:Iﬁ-
;sam;'n'yﬁ Testamentet anse Tagen
s friimm; o ::t&};m. da den predi.

av dem sjiilva, <

agen eller

Trejaldighet

miste likvil Guds lag predikas sg
Linge det finns ogudaktiza som
trampa Guds lag med sina fotter, pi
det att de métte inse pa vilken viig
de iro, si att ingen mille behtva
g blind till helvetet.

Men fir de botfardiga skall man
predika evangelium for atl de ma
tro alt Guds Son hetalt full lgsen
for dem. Hor du, de botfardigas
store forbarmare, alla deras suckar
som kiinna sin blindhet och vilja hli
befriade diivifran! Opyma deras
hjartan till att lita pd dig, Fader
vitr som dr i himmelen.

Evangelium: Matt: 22: 34—40.

Men nir fariséerna f[ingo hora att
han hade stoppat munnen till pa saddu-
ceerna. samlade de sig tillhopa: och en
av dem. som var lagklok, ville snirja
honom och frigade: “Mistare. vilkel
ir del yppersta budet i lagen?™ Da sva-
rade han honom: ” Du =kall ilska Her-
ren, din Gud. av allt ditt hjarta och av
all din sjil och av allt ditt forstand.
Detta dr det yppersta och fornimsta
budet. Diirniist kommer ett som iir delta
“!Ct: ‘Du skall ileka din nédsta sisom
dig sjélv.’ Pa dessa tvi bud hinger hela
lagen och profeterna.”

Nu borde alla evighetsvandrare
SIEYI'CIE sig alt ropa och klappa pi
m’-def'ls dorr, medan dérrvakten An-
Hal l}or. Ty vi se att hirda tider fo-
resld oss. Gud i himmelen ser hur
de 5'3"5153& smida honom med sitt
g.?dh’sa leverne. De viickta ansitter
??mnen, 84 alt de inte orka vaka och

?_l‘fkunna biittring for de olyckliga
s;al-a!- som vandra, somliga hlinda.
somliga seende, pa fortappelsens

Vigen till

hreda viig. Gud i himmelen méste
horia straffa de forhirdade for
Guds ords forakt och de vickta for
spmnaktichet. Ty han ser att forma-
ning. undervisning och hittringsrop
] mera hjalper. Dirfor maste han
faga risel och horja tukta de ohdr-
camma och elaka barn. som ej ldng-
ve lyda ordet utan skratta at och
smida Fordlderns tirar. Den him-
melske Fadern har tvé ris i sin hand
med vilka han soker aga de olydiga.
Det ena ar timlig aga varmed han
drager syndare ill sig. Men 1 gamla
testamentet ha ej manga sjilar kom-
mit till bitring genom denna tuk-
tan, Stolta andar 6dmjuka sig icke
trots missvixtar; de endast vredgas
pa Gud och soka trost i hrinnvinet,
di virldsorg kommer. De besinna
icke att de vil fortjant det straffet,
58 att de skulle gora bittring och
viinda sig till Gud. Ett annat ris har
Gud ocksa i sin hand, varmed han
soker lira de elaka. Det i ett and-
ligt ris, varmed han har fatt somliga
att fly till honom. Men e] heller det-
ta formir verka nigot. ty minni-
skorna dro forhirdade. Icke minga
bli dngerfulla, och nigra horja re-
dan dngra att de uppvaknat for ti-
digt. Somliga forhardade ha trotl-
nat pa vigen och stortat i skogen.
diir ulvar och lejon tjuta. De ha bli-
vit till spis &t alla rovdjur. De lhor-
jade folja de kristna som flydde
frin fordirvets stad och gingo atl
soka det himmelska fiderneslandet
men trittnade pa vigen, och som-

19 Fvangeliepostille
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liga av dem ha redan blivit s& lanet
efter att de ej mer hira ens ett eny
av Jesus fran Nazaret som eick hir
Febi. |

Finns det mer manga sjilar kvar
som striva framit pi den smala
vagen? Finns det minga som kiim-
pa i sin allra heligaste tro? — Jag
tror att del fnnu finps nigra som
vill kiimpa till slutet. Och de i sji-
lar som vandra pé livets vig hovde
hetinka att denna midosamma fird
snart slutas, att de snart nd vilan,
om de orka vandra och kimpa
dnnu en liten tid. Men de horde
aven se |_-.:-| solen. vad tiden Lider.
Ty jag ser att nddens sol dr i ned-
aiende och Jesus fran Nazaret gar
forbi. Snart hiljer morkret jorden,
och di ser ingen den smala yigen.
Vandren dirfor skyndsamt si linge
ljuset dir, pd det att mirkret icke
mi 4 makt med eder. Den som
vandrar 1 morkret han vet ju icke
vart han gar.

Sen, mina vinner, hur ménga ay
edra medvandrare ha trotinal pa
viigen. och hur den ondes dnglar ha
fatt glédje ay de kristnas falll Se
hura olyeklig dod de f4 som birjat
i um!c"nrmzi-n sluta i kottet! Sen, b
den olycklige forlorade sonen nu
hlivil en svinaherde och fir ej ens
ita dray! Sta upp. std upp ‘-'i}"'}('
live forlorade son och gé till din
F;\-ulm' innan du dér! Vem vet. Fa-
dern kanske tar emol dig med glad-
|1i3gtit.lsk]$idt‘l' och

e och ger dig
je och ger dig d L
hur én den dldre

ring pd fingret,
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brodern eller egenrifirdigheten
avundas dig. Sen pa deras dod som
ha smakat den tillkommam{e viirl-
dens kraft och sedan forslosat de
dyra skatterna och igodelarna, sen
i hur stor nod de iiro! De ha icke 1
diiden nigon tillflykt i himmelen
eller pé jorden eller i helvefet, fast-
in samvetet démer dem dit och den-
na dom ej tor dndras i evigheten.
Och di denna nadetid si snart ar
slut, huru skola vi di hesta infor
Guds domstol, om vi icke dro be-
viipnade med Guds kraft och and-
liga stridsvapen mot denna virld.
som fir full ay fiender och dir den
ena fienden viirre an den andra vill
firgora de kristna. Teke blott viirl-
den frestar. smidar och firaktar de
kristna utan fiven sjilafienden i det
egna kittel ansatter forfirliot de
kristna och soker forst f& dem att
synda. Och dd han ej fir de kristna
att synda, borjar han sarga hjirtat
och vill tillintetgiva den tro, var-
igenom en kristen allenast kan
overvinna alla dédens och djivulens
forskriickelser och fasor. Hur kun-
na vi bestd i alla dessa frestelser,
om vi icke dro pa var vakt och va.
ka, di diiivulen udr omk'l'il‘lg s0m
et rytande lejon och siker vem han
mi uppsluka? T alla dessa frestel.
ser. strider och faror ha de kristna
SUEEH ;%1‘}513’“’ i viirlden, fastin den.
na erbjuder si : -

& s kjris'tna'_ 2 som kamrat fiven

Men en kristen méste f] o
store Korsbiiraren och Tagneﬂéiﬁﬁ

efler Trefaldighes

Konungen. som har vervunnit all,
frestelser och uppfarit tll himme.
len. Dir beder han Fadern dven fg;
oss och vintar tills alla bedrivade
samlas kring honom till den stora
nattvarden, dir Johannes lutar si
huvud mot Jesu brost. Dil bora dven
vi arma slrava, ila och lingta, om
vi skulle orka kimpa sa i vir allra
heligaste tro att vi matte vinna del
eviga livets krona. Varen silunda
tappra att strida och kimpa. pd det
I min orka vandra genom denna
modosamma virld i all néd, angest
ach tvivel, 1 alla vedermédor och
frestelser. 1 all virldens hat. smi-
lek och forake, i alla fiendens an-
fall och hotelser och i all viirldens
fattigdom och motging, alltid litan-
de pd den hjiilten som Gveryunnit
alla djdvulens och virldens frestel-
ser och gitt fore oss for att hereda
de troende rum. Viken darfor icke
frin honom, I utvalda! Tritmen
icke att ropa och klappa pd him-
melens dare till dess att dorrvakta-
ren hor, Upphiren icke att sucka
och bedja <i linge livet varar.
Annorstides finns dock icke till-
flykt &in hos den himmelske Foril-
dern som givil oss livet, som med
stor vedermgda och hlodsulgjutelse
fott oss och icke sparal en enda
hIquSdI’OPPE som han ej skulle ha
utgjutit {6r syndarnas aterlssning.*
f"f att vi, renade genom hans blod.
mdlte {§ trida infér hans ansikle
och fréjdas ay hans stora ndd i det

*Se Ordféirklaringar |

Himmelrikets nychla

nya Jerusalem och pi Sions bLerg,
varest de hundradefem och fyrtio-
tusende tecknade sjunga den nya
sangen for Gud och Lammet. Och
ghuru vi nu ej kunna félja med i
den himmelska melodien, vore det
likvil ljuvligt fa 1yssna till den
himmelska singen som de sjunga, i

r 291
vilkas mun intet svek har funnits.
Dil maste vi pd allt sitt striiva, och
litom oss kimpa, att vi mitte vin-
na det stora malet och att vi jcke
evighet mé hehova ngra var fidel-
sedag. Amen. )

Ps. 395 eller 575: 4—6.

NITTONDE SONDAGEN EFTER TREFALDIGHET
Ps. 38: 5, 6 eller 362: 7. 8.
HIMMELRIKETS NYCKLAR
SYNDERNAS FORLATELSE OCH FRALSNINGSVISSHET

Jesus sade till Petrus: "Jag skall giva
dig himmelrikels nycklar: allt vad du
binder pa jorden, det skall vara bundet
i himmelen; och allt vad du léser pi
jorden, det skall vara l6st i himmelen.

(Matt. 16: 19.).

Vi hor av dessa Frilsarens ord,
att himmelrikets nycklar givos it
Petrus, ehuru han var blott en syn-
dig minniska med manga brister.
Vi ha dven hort huru Pelrus an-
vinde dessa himmelrikets nycklar.
Han sléppte angrande och tvivlande
in i himmelriket men uteslgt obot-
firdiga och skrymlare, som ville
triinga sig in i himmelriket. De bot-
firdiga och troende farlit han syn-
derna. Men till skrymtarna som ej
hade sann dnger och levande tro
sade han: "Du har ingen del eller
lott i det som hiir dr friga om, ty
ditt hjirta ir icke vittsinnigt infor
Gud. Gér fordenskull bittring och
upphér med denna din ondska och

bed tll Herren. atl den lanke som
har uppstatt i ditt hjarta ma, om
mojligt dr, bliva dig forlaten™ (Ag
8:2]1. 22). Men fariséerna som
filide det naturliga fornuflets yvis-
dom, hade alltid den tron. att ingen
annan fin Gud kan forlata synder.
Och samma tro tycks denna tids
farister hysa. De siiga, att den kraf-
ten eller makten dr ingen given. atl
han kan forlita synder. Dock har
den viviirtes tron ratt i forsamling:
en. att himmelrikets nyeklar ha gi-
vits 4t predikodimbetet som & Guds
viienar tillsiger syndernas forlitel-
ce 4l mattvardsg 1
dem som iiro ddomda kyrkestratl.
— 1 den forsta forsamlingen ansags
kvrkostraffet som den storsta mfu‘f.
(ty) dd en botfirdig syndare [l_:.‘k
“Jal kyrkostraflet, ansﬁgs"lmn vm!'-
dig att {4 sina synders i.'urlalel_s.t:s ‘0(' 1
i den kristna

sterna och dven

upptagas till medlem




202

forsamlingen. Da tackade df botfar-
diga Gud av hjirtat. att de f:ll' Un"fts
den stora niden att de ansagos var:
diga alt upptagas som medlemmar
i den kristna forsamlingen. De tac-
kade Gud for att de kristna ansigo
dem viirda att bli erkiinda som de-
ras brider.

Men nir fienden har vint méin-
skornas gon aviga, di anses den
sak for Guds forsmidelse som sker
1ill Guds iira. Detta hir vi av da-
gens evangelium. Dd Jesus sade till
en lam man: "Dina synder forldtas
dig.” sade fariséerna: "Denne hi-
dar Gud.” Si hade fienden vint de-
ras ogon, att de hade en fdrvind
uppfattning av allting. Aw firlita
synder var i deras tycke Guds
hiidelse: Jesus var en samaritan
och hade djivulen och de kristma
voro besatta av onda andar. Nir
minskan sjily dr under djiiva-
lens vild, har hon en férviind
syn pd alla andliga ting, Niir silun-
da de kristna moltaga himmelrikets
ll]:'_‘lear' ur Frilsarens hand och
S}Epp-n en lgotﬁirdig och tvivlande
sjél in i himmelriket genom den
nid Jesus med sitt blod forviryat
it botfardiga syndare, di siga fari-
séerna och skrymtara, att detta 3y
att hiida Gud. Men nir fariséerna
sjilva taga himmelrikets nycklar
sin hand, da ippna de himmelriket
for de sorglisa, for nidetjuvarn
och de av naturen dygdiga; o
for vt hotfirdiga och bedrivade
%]alar ﬁnﬂ‘nﬂ de himmg]m'ket. Hﬂ.

Nittonde sandagen efter

Trefaldighet

inte de stulit himmelrikets nyckla,
som doma de kristna som falska
profeter, skrymtare och fariséey?
— D& nu skrymtarna, den diida
trons bekinnare och andra sorglis,
inbilla sig, att de ha en viitt tyg
men de kristna en falsk tro. di ha
de sjilvsvaldigt tagit sig makten at
hata de kristna och déma dem med
stad av falska antaganden. de doma
de kristna av hat men icke av kir-
lek. Men detta viirldsminskornas
hat dr ett sikert tecken pi all de
ha fitt morkrets rikes nyeklar men
icke himmelvikets. De som hata och
ddma de kristna, inbilla sig att
nycklarna till morkrets rike iro
himmelrikets nycklar, de inbilla sig
att de gora Gud en tjinst, di de
hala de kristna, ehuru de genom
detta hat gora djiivulen en tjinst. De
oppna avgrunden &t sig sjilva och
andra som tro deras lira.

Vi borde i dag eftertinka och
friga, vem som har makt att upp-
lata himmelriket och vem som icke
har det. Men den himmelske husfa-
dern som fordom upplit himmelri-
ket for botfirdiga och hedrivade
sjilar genom den forsoning, som ir
beredd i hans eget blod, han viinde
de sorgldsas sinnen och rore de be-
fi-riivades hjartan med levande tros-
msegel ach forvissning om att han
har himmelrikets nycklar som han

an giva at vem han vill. Hor var
suckan, du fridens Gud, Vir Fe-

er i himmelen,

Syndernas forldtelse och fralsningsvisshe

Evangelium Matt, 9: 1—8.

Och han steg 1 en bit och for byer
och kom till sin egen stad. DA firde de
till honom en lam man. som lag pa en
sang. Nar Jesus sag deras tro, sade han
till den lame: "Var vid gott mod, min
son: dina synder forlitas dig.” Da sade
nagra av de skriftlirde vid sig sjilva:
*Denne hiidar.” Men Jesus firstod de-
ras tankar och sade: "Varlér tinken I
i edra hjartan vad ont ar? Vilkel iir
ldttare, att saga; "Dina synder forlatas
dig’ eller all sdga: 'Std upp och gi?’
Men far att T skolen veta att Minnisko-
sonen har makt hir pa jorden att forla-
ta synder, sd std upp” — sade han nu
till den lame Poch tag din sing och
gh hem.” Da stod han upp och gick
hem. Nir folket sag detta. blevo de
hidpna och prisade Gud. som hade givit
sadan makt at manniskor,

Vi horde i dagens evangelium,
att de skriftlirde ansigo det som
hidelse, da Jesus sade till en lam
man: “Dina synder forlatas dig.”
Foljaktligen skall vi eftertinkas:
Varfor virldsminskorna alltid an-
klaga Jesus och hans namns hekiin-
nare, att de dro Guds namns for-
smiidare, di de & Guds vagnar for-
sikra botfirdiga syndare om Guds
nad, men icke kunna utlova Guds
nid at sorglosa och obotfardiga.

Det forhiller sig i korthel si:
Virldsméinskorna kan inte tila, att
man &t botfardiga utlovar ndden
men icke 4t virldsminskorna. Om
naden skulle utlovas utan urskilj-
ning eller pa mafd bade at botfir-
diga och obotfirdiga, si vore dven
virldens barn ndjda, di niden skul-
le lovas iiven it dem. Men Guds

nad lovas at hatfardiga och icke &t
sorglosa, DA vredgas viirldens sore.
lisa hogeligen och siga: “Denne
hiidar Gud! Vem har givit dig lov
dirtill? Ar vl du en forditave av
synder?” Judarna hade den tron.
att Gud icke ger it nfcon himmel-
rikets nycklar. Men de som &r upp-
fostrade 1 den kristna tron ha tvistat
déaréver om en ménniska har makt
att forlata och behalla synder. Pa-
ven sdger: "Frilsaren gay himmel-
rikets nycklar it Petrus, och Petrus
var den forste biskopen i Rom. Och
da han led martyrdiden for sin tro.
gay han himmelrikets nycklar dt

Roms hiskop. S& har alltid den ef-

terfoljande romerske hiskopen

himmelrikets nyeklar ay sin foretri-
dare.” Si ha himmerikets nycklar
gitt liksom i ary frin en romersk
i:i-!\‘ngl till den sista. Pa detta sitt &
nu kantiinka himmelrikets nyeklar i
pivens hand. Och piven djirves
tilliiena sig makten, att ingen slip-
per }11 i himmelrviket Torbi honom.
Han slipper in och utestanger yvem
han vill. Men vi vet, att Hushonden
icke ger nycklarna at .ir'iu\'%u'. — D:’E
[inns ett gammalt ordsprak, att tju-
var <ilia sitt tjuvgods billigt, dérfor
atl det har litt forvirvats, Papister-
na erbjuda sin stulna nid al :nllia.
sivil at botfirdiga som ohatfirdiga.
De slippa in fir och getter, !-amrn
och ulvar om vartannat 1 farkatten.
I pivedomet ir ej fraga om ?-arm
dnger, utan yem som helst som kf)..m-
mer till en katolsk priist och bekiin-
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ner sina synder, honom ir prasten
skyldig att meddela syndernas for-
litelse, dven om ej ett tecken pa
dnger finns.® Ja man forliter dven
synder som minskan dmnar gora.
Om silunda ndgon dmnar bega ett
mord, en stild eller iiktenskaps-
brott, si gdr han forst till pristen
och siger: "Fir jag forlitelse for
den synden, om jag begir den?”
“la". siger pristen, “det fir du
noe!™ Se. di forst ir Guds nad
viktigt billig. Da gdr det an att leva,
da Guds nid dr i billig! Diir be-
hiver ingen ha besviir med anger;
ingen behiver vara bedrivad och
tvivlande, vara i andlig sirid eller
tigga (om nad). — Gin dit, T nide-
tjuvar, som viljen litt komma in i
himmelriket!

Men Luther som sjiily varil i vitt
anger och i den Helige Andes sko-
la, lirde, att Guds nid &r <& dyr-
bar och kostelig att miinskan ej kan
hllagna sig den, dven om han give
all sin egendom dt de faltiga eller
pryglade sig i stycken eller lite
b?é'-.nna sig. Luther birjade forst
disputera med papisterna om Guds
nid och syndernas forldtelse, och
:h;}x.\ borjade riktigt pa allvar friga,
med vems loy papisterna inslappte
'a‘_ﬁm,hm':kar och getter i farkiitten:
varifrin piven hade erballit makten
alt slippa in obotfiirdiga, sorglisa

och forhiirdade i himmelriket?
.;S* O;Ei-'irkilmnr bikten,
i)

b ,% e it O det sker oavsiktlipl, ay

efter Trelaldighet

Och av denna Luthers strid med pa-
pisterna uppkom begynnelsen 1ill
den lutherska tron. som vi kantinka
hekinna med munnen; men pivens
tro torde dnnu sitta i hjdrtat. si
linge vi vill tringa férbi dngern in
i farkiaten. Luther hade den tron,
att Guds nad icke tillhor andra in
endast botfardiga och forkrossade
hidrtan. Men nu, dd den lutherska
tron redan for lange sedan dott i
miinskornas hjirtan och kvarstitt
som bomull kring hjirtat pd zamle
Adam. tvista alla doda trons hekiin-
nare, att ingen vet vem som ar hot-
firdig och vem sorglés. Darfor mis-
te pristen, 1 vars hinder himmelri-
kets nycklar ir hetrodda, vrida dem
bade at hoger och viinster, da han
bérjar upplita dorren vid skrifter-
milet eller avlgsningen si: “Om
eder syndabekinnelse ir redlia,
eder dnger uppriktig och eder tro
oskrymtad™ o, s, v." Men detta vri-
dande it héger och viinster r i mitt
tycke icke ett viitt vridande. Botfir-
diga sjilar frukta, att de icke slip-
pa in, di himmelrikets nycklar <a
vridas att samtidigt bida dérrarna
Gppnas siviil morkrets som ljusels,
sivil avgrundens som himmelrikets.
Aven den tron har invotats i miin-
skornas skalle, att himmelrikets
nycklar ej duga annars iin vid im-
betets utbvning: di mbetet ( priis-
ten) har kappan, kan han upplta
och tillsluta himmelriket. men eljest
har han ingen makt ait upplita eller
=

"Andrat | nya kyrkohandhoken,
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llsluta. Silunda finns det storre
kraft i kladerna dn i hjirtat, och
den yltre dmbetsutéyningen har
storre varde dn hjirtats inre erfa-
renheter! Ar det troligt, att himmel-
rikets nycklar falla ur pristens
hand i detsamma han avklider sig
kappan? Ar del ej snarare troligt.
alt en andlig prist bir himmelrikets
nycklar pa sig overallt? Men en
sorglds prast kan icke handhava
dessa nycklar wtom vid dmbetets
wlduning.

Luthers ldira om den sanna
angern och battringen lvder si:
“Guds [orsamling skall [drsikra de
botfirdiga om syndernas [orlatelse.
och en ritt syndainger kinnetech-
nas darav, att mdnniskan har en
vitt hjartlic bedrivelse och for-
skrackelse i samvetet. och mdste réti
kinna sina synder.”® Av dessa ord
hor vi, att icke varje get och hock
slipper in i himmelriket, utan bol-
[iirdiga syndare maste ha hjartals
ritta sorg och samvetets forskrick-
else. Varifrin tar en sorglos min-
ska dessa angerns kiinnetecken?
Sorgen och bedrévelsen kommer ¢j
frin luften. Jag tror. att det ir del
biista radet for alla sorglisa som
frukta samvetsoron, att hegiva sig
lill pavedémet och ligga en ltﬂ\:
skilling i papisternas Iiggar[lung. sd
slippa de ulan sorg och oro m |
himmelriket,* Vad ha de SDI'glOSE‘i
alt giira i lutherska férsamlingen?

T, 5 . !
“Augshurgska Lekinnelsens X1 artikel.
*Se Ordfarklaringar: aviaten.
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Luther fordrade en wigt inzer och
samvetets forskriickelse. Han ford-
rade it de botfiirdiga sola rii
kiinna sine. synder. och sedan Fards
rade han en riitt. levande och salig-
gorande tro. Varifrin fa de 1 olron
F.‘.ilx\':i '{l”l tl!'”.‘i. De ,I;””nq ,,]' \‘f‘(‘fh‘r_{
betvinga sina hiirtan eller beveka
dem till syndadnger, Och den dter
som har en ritt sorg i hjartat och
forskrickelse i sumuvetet kan ef hel-
ler med egen kraft doda och tillin-
tetgdra denna sorg. imnan Gud ger
honom kraften att kunna tro. For
sadana botfardiza sjilar skall Guds
forsamling gora kunnigt. aft Gud
dr dem nddig, Far detta dndamal
dr himmelrikets nycklar givna
Guds forsamling. att den skall upp-
lita darren for botfirdica sialar.
Wen fir de sorglosa skall hon till-
sluta himmelen. Dettn dr Luthers
liire. ™

Men denna lira duger e] alls for
denna virldens visa och dvz
och den dada®™ Irons heki :
Niir man skiljer mellan hotfardiga
ach ohotfiardiga, siga :
*Gud har icke
att utesluta miinniskor fran
* Dessutom S

fen ge-

mensamma naden.
de: 7Gud fordrar e] sorg och be-
utan han fordrar endast

drovelse.
h den som

levernets forhitiring. Oe d :
e hir hunnit eller kunnat ;)‘.lifl‘-i.l sitt
: for honem blir det siker-

leverne, 2
andra virl-

licen ndgon rad i den

sop Ordfirklaringer: himmelrikets nyeklan.
G Opdforklaringar!
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den.” Vidare siga de virldskloka:

*Gud fir inte si hird, ait han forgor

miinniskor 1 helvetel.™ A]‘ inte deras
liira som socker for denna viirldens
sorgliisa och kittets triilar, som kéin-
na att de inte orka kiimpa med
gamle Adam, och for vilka det blir
svitrt att lida den Helige Andes tuk-
lan? Viirldens visa tala intet om
dnger och tro, men levernets forbitt-
ring fordra de nog. Och den som ej
hiir farmér bittra sitt leverne, han
fir sikert ndgot rid i helvetet, Ar
ej detta et gort ritd! Naturliglyis
ha de viirldsvisa hesikt helvetet och
sett hur méinskorna div komma till
ritta, dit de redan mena att diir blir
nigot viid.* Det hors dven vara ett
gotl viid {6r de sorglosa, att man i
pivedimet ej behiver dngra sina
synder utan endast Lekiinna dem,
sfgfir man fri.

_Men Luther som sjilv wvarit i
d_]np dnger, han fordrar ritt dnger
a:.‘h levande tro. Men dé@ en bot-
fardlg sl ef sjily kan verka tron
hos sig fordrar Luther vidare. att
Guds firsamling skall fsrsikra ho-
nom om Guds nid och syndernas
forlatelse. Di nu Guds forsamling
genom priisten eller ndgon annan
-ﬁru:ten sager till en botfirdig sjil :

Dina syader forlitas dig”, da
V‘;‘ﬁ}gx siﬂizih df s%::%ﬂ‘]ﬁrda Sller
Gud! Dy ho silga: "Denne hiidar
Wtk syuiders Gud hay ek o1 o
o ler; “d.}l'jlr-leke givit him-

55 kets nycklar it dig!™ Ay natu-

O i

ren dygdiga minniskor vredgas
fiven och siga: "Gud och mitt sam-
vete vitlna, att jag dv oskyldig: jag
hehover ingen nid av forsamling-
en.” Aven de som ha en dad tro
i peruken vredgas och siga: "Cud
vet nog, att jag har dngrat mig:
ingen hehéyer prova mitt hjérta.”
Och varfir vredgas alla dessa?
Dirfor vredgas de, att Guds fir-
samling® eller ritta krisima® ej vil-
ja erkiinna hedningar som sina bri-
der* i tron. Icke kan riatta kristna
utlova niden at (hlott) ay naturen
dygdiga, ty de behova (ju) ingen
nad varken ay Gud eller minni-
skor. Ej heller kan réatta kristna lo-
va nad &t den doda trons bekin-
nare ly de ha tron ay sig sjilva. de
kanna tro niir de behaga. Och den
som har lital pd den doda tron*,
han vet ej hur han har kommit till
tro, ej heller vet han nir han skulle
ha dngrat sina synder; han menar
alt han har dngral sina synder, men
det har skett si hastigt, att han ej
ens mirkt det! Ibland menar han
att det skett i sémnen; stundom
formodar han att det skett i barn-
domen. Har di Luther farit vilse?
Eller skulle han ha drémt, di han
fordrar sadana kiinnetecken pa
5'}:‘531' som ingen kan anse nodviin-
fllga utom de som sjilva ha varit
1dnger! Han fordrar hjirtats sorg
och samvetets férskrickelse, Kan
detta s.ke obemirkt, si att minni-
skan sjilv ej skulle veta det?

Men vi dr overtygade dirom, atl

(S

Luther ej farit vilse eller dromi

wtan att han har rdtt {orstatt skrif-
ten. da han [ramstillde ritt Gnger
sasom nodvdndig [or alla miénni-
skor. Och vi ar aven Guertygade om,
att Luther [arstate skriften rire,
han fordrade en ritt och levande
tro. — Men himmelrikets nycklar
hade han icke stulit ] heller révat,
di han upplat dérren f6r botfardiga
och bedrivade sjilar men tillslét
den for obotfardiga. Visserligen
vredgas alla viirldsvisa, alla av na-
turen dygdiga och den dida trons
hekinnare, dd man ej slipper dem
in. De fi nog forbli 1 den tron. ati
det ar att hida Gud. da man siger
till de botfirdiga: "Dina synder
forlitas dig.” Botfirdiga sjilar ha
dock ingen annan tillflykt dn den
Guds ndd som Jesus har {rvaryat
it sjalarna. Om fienden blott slipp-
te dem s& mycket, alt de finge fly i
Jesu skéte, si finge de virldsvisa
leva med sin visdom, de av naturen
dygdiga finge leva med sin dyed.
och den déda trons hekénnare tinge
leva av sin tro, om de kunna det.
Det star skrivet i den heliga Skrit.
att den rittfirdige skall leva av sin
tro. Och den som har en levande tro
kan leva och dé dirpd. aw Minni-
skosonen har makt att forldta syn-
der icke blott genom predikodmbe-
tet utan genom varje minniska som
sjaly dr benddad. Detta dr en orubb-
lig sanning, [larviséerna mi tro det
eller ej.*

¥Se Ordforklaringar: reformationen.

Syndernus tirlateise och fréilsnin
rilsnin

BESvisshe;

Och nu, T férlamade som med
HI]III.':—I minniskors hjilp bliven hur-
na till Tesus, d& I ¢j haven kraft att
sjilva orka gd! Niir Méanniskosonen
ser av eder skepnad och blick, att |
haven ett bedrovat och férkrossat
hjdrta, da han till eder: "Dina
synder forlitas dig!” Och tag nu
din sing, du lame, slig upp och gi!
Om de skriftlirda och fariséerna
annu knorra och siga: “Denne hi-
dar Gud™. sa finns dock vl nigon
bland folket som prisar Gud, vilken
oivit manniskor makten. att en lam
fatt sina synder forlita och blivit
befriad frin sin forlamning. Och

du lame, som ej sjilv kunnat vand-

ra pa kristendomens viig, alltse
forlamningen kom over dig, tag nu
dina  gamla epenrdattdrdighe
sr‘in;_fi(/ﬂ:fzfr‘r och bar dem
minns. att. du fick dina synders for-
latelse, just di dw fick hora detta
[junliga ord: " Dina synder forlitas
t;“[g'."“ Och ga och synda ieh ;
t'j';'w. att dig icke ma ved
nawot virrel Du lame. da Ma
.\'ﬂ'r‘;snrrr'n sagt dig: TDma synder
forldtas dig’. sa skall du ;'r:'.j-' mer
tvinla om dina synders fr}r.’.'fl_ﬂf,u'.
ehuri fariséerna tuivla, £y med det-
samma. du tror. far du ('if'z-n .}'.‘('rl.,'l'
att sta upp och vandra pa kr.;.sh'n-
domens vig. Ty Jesus har ej sagl
611 andra, utan endast till du{} 1;:1110
har han sagt: “Dina synder forlitas
dig!” Sa tro nu, ({rr famf, ach .-d”m
synder @ro dig forldma: Amen.

(Ps. 289: 1—3 eller 299: 2—5.)
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Aftonpredikan.

Ps. 265: 3—5 eller 280: 4. 5.
UTAN BROLLOPSKLADER

Niir Josefs bridder skulle aterviinda
hem till sin fader, gav Josef dem var
sin hiigtidsdriikt. (7 Mos. 45:22.)

Ay detta hibelstiille skola vi taga
elt triisterikl och upphyeelist exem-
pel. Josefs brider hade tidigare ve-
lat driipa honom, ehuru detta den
ondes uppsit ej hade gt i fullbor-
dan. Men Josef hade dock genom
dem kommit i fangenskap och tril-
dom i hedningars land, liksom Guds
Son har for vir skull hlivit fiings-
lad. Josef skildes frin sin Taders
hus genom bridernas ondska och
bley en tril for deras skull, Tiksom
Guds Son har limnat sin himmelske
Faders hus fér vir skull och kom-
mit till denna syndiga viirld fir ay
l?isu fiendens triilar. Josef hley shut-
ligen en friilsare fér sina bréder,
d han frilste dem frin hungers.
diden, trots agt (e behandlat ho-
nom sd illa, S& har fiven Guds Son
pid det higsta misshandlats ; viirl-
d@ﬁ. och likvill blivit sina brivders
_qulga're, trots att de sd illa behand.
lat honom och pligat honom med

all ondska. Josef inbjad sina by,
der 4ill milid f5y att de bittre
skull * se och kiinna hans kiirlek
och hans yilgimingar, G

har Gven inbjudit ose 1ill

nattvarden eller (1] (op levande

kristendomen, for att vi bitlre mé(e
lara kinna hans kirlek till oss., Och
liksom Josel gav sina hrider hiig-
lidsklider eller hrillopsklider som
de skulle visa sin fader, si har dven
Guds Son givit sina trogna brillops.
klider, med vilka de skola trida in-
lir den himmelske Faderns sgon.
Josefs brader méste be sin broder
om firlatelse for sin oriitivisa. Si
fordras fven av de angrande atl de
maste be om férldtelse £6r sin oriir-
firdighet, ty Josefs hrader ha &
fitt samvetsfrid innan de ha bel
om forlitelse fér sin oriittyisa.
Josef har silunda blivit satt 1]

foredime for oss, hur vi skola fi
brillopsklider utan vir fortjinst.
Josefs brider trodde forst atl Josef
var higfivdig, da han berittade for
dem vad Herren hade uppenbarat
for honom i drommen. Si tro jiven
de sorglisa att de kristna #ro hag-

fiitdiga, di de 1ala om det andliga
prastadomet.® (g

brider anklaga hono
fr att han ville up
da han blon omtalade vad Herren
uppenharat i drémmen, sa tro dnnu
¢ sorglisa att de kristna firg hiig-

5
sasom Josefs
m fir hogfird.
phija sig sjilv.

firdiga, om de blott omtala vad
BFTEN Uppenharal {iy
= — =

dem. Josefs
S Orriﬁirkluringnr!

Utan brillopst lader

broder borjade hata honom f6r hans
kristendom, sd hata Hven nu de
sorglosa de kristna {or kristendo-
mens skull. Men Gud har méinga
génger visat sadana exempel, au
liksom Josefs broder miste he om
forlatelse for sin ovittvisa. si miste
iven de sorglosa be de kristma am
forldtelse for att de ha smidat och
statt emol dem. Sa visar Herren att
han upphojer sina tjinare redan
hiir 1 denna virlden.

Dé nu i dagens evangelium lalas
om bréllopskliader, som konungen
ger at de giister som dro bjudna till
den stora nattvarden. si skola vi
taga elt nyttigt och uppbyggligt ‘I‘Ei-
redome av Josef som dven gav sina
broder hogtidsklader, da han forst
hade bjudit dem till maltid. Men
nir Josefs broder blevo bjudna till
maltiden visste de inte att den hige
herre vid vars bord de placerades
var deras broder, vilken de hade
gjort si stor oritt, vilkens lira de
hade foraktat och vilken de hade
silt till tril. S& veta ej heller de
sorglasa, niir de bli bjudna till den
stora nattvarden, att Jesus. vilkens
liva de hata, iir deras broder, som
de ha firfoljt sisom Saulus forfolj-
de de kristna. Om nu i dag ulln in-
bjudna giister skulle taga pa 51%
bréllopsklider, sa att ingen skulle
tll den grad farakta lgonu‘n;;vn!, afl
han inte tar emot hans ;I.il\71>l'-uT}'
f6vakt och stor hogfird ir det, dd <
fatlig ménska och trasdjivul ej tar
pa sig bittre klider. ehuru konung-

en vill ge honom bittre klider for
intet. Mingen nattya rdsgist ir dock
sd stolt att han svarar k(mungrn:
"Mycken tack, Herre, det hlir f&r
myckel; jag fattige man kan ej be-
tala dem.” Vad siger konungen till
dem som icke ta emot hans givor?
Han frigar dem: "Min viin, hur
kom du hitin, di du icke bir bril-
lopsklider?” Konungen vredgas pi
dem som si {orakta hans givor, att
de ej ta emol dem, Dirfér, forakten
icke konungens givor, I inbjudna,
ntan tagen hogtidsdrikten pa. niiv [
gan LIl brollopssalen! Avkliden
eder de gamla trasor, som ni sjilva
ha vavt och sytt av gethir 1 rokpir-
tet. Sidana egenrittfirdighetens tra-
sor duga icke vid konungens hral-

lop, utan endast sidana brollopskié-
conungens  bréllop

der duga vid ke
som han sjilv frdn sin egen
klidkammare ger fill skénks. Av-
kliden eder egenriittlirdighetens
trasor och gin forst till unalx.\.'.ir-'-
rummet och tagen darifran .l_ll'ull.‘!.i[il
brollopsklader, det ii.r Kri:‘ll.mlll,.;.'.r-
dighets kjortel, om vilken l\'l'lf_‘_,:-thl.lla!fn-
nen ha kastat lott, ty I haven forut
varil krigsmiin, 1 haven l\l‘J,’.'S{ﬂﬁF
hirlighetens Herre. Nu ar ..I\“?“;T
naken pé korset. Han eil(rrlil,il-l,‘l_‘lt,;'
gj andra iigodelar in denna k](lukitl.
som nog duger till skydd at na nii
trasdjivlar. Kasten lnlf om c!rfL‘ll.J“(.hlt]e
den pi vilken lo_tliuu Iztl.l;‘.r lbLLi,M
den odelad. Den dr etl sac jzlr]i a0
at alla trasdjdvlar, som -Hx -leog
Jeras nakenhet och skyddar
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kéld, snistorm och ovider. Hor allt-
sd, du store Korsbiirare, de nakna
stackarnas suckan, Fader var som
fir i himmelen.

Evangelium: Matt: 22: 10—14.

Qch tjiinarna gingo ut pi végarna och
samlade tillhopa alla som de triffade
pit, bade onda ach gada. och bréllops-
sulen bley full av bordsgister. Men nir
konungen nu kom in for att se pi
giisternu, fick han dar se en man som
icke var klidd i bréllopsklider. Da sade
han tll honom: *Min viin, hura har du
kommil hitin, d& du icke bir brillops-
klider?” Och han kunde intet svara,
D sade konungen till tjanarna: "Gripen
honom vid hiinder och fitter, och kasten
honom ut i mirkret hirutan{or” Dir
skall vara grit och tandagnisslan. Ty
manga aro kallade, men fa utvalda.”

Di det forut har forklarats, vilka
de iiro som ej komma till bréllopet,
skola vi nu med Guds nid betinka,
hur O‘II{ZM% den gist ir som kom-
mer till brollopssalen utan bri .
T P tlops
_ Somliga bibeltolkare siiga, au
den gist som kom till bréllopet
utan bréllopsklider ir en minniska
som 1 yttre métto tillhér forsamling.
en men har inga inve erfarenheter.,
:ﬁ: defam djupa;é betrakiar da-
SCIS evangelium maste man {or
detm b!helsl.‘d]le sd, att den mﬁ?zsiti
Eﬂmsﬁtﬁnger in i bréllopshuset
ﬁ?ﬁﬂup&l‘dﬁdm inte ir en helt
oberiird hedning utan han har vak.

&t men frstir e Guds riiufirdig.
g il uppbygea egenrinfir.
dighet. Vi maste dra den slutsatsen

'_ﬂﬁ‘ en oberord hedning alls joke

Tjugonde sandugen efter Trefaldighet

kommer till brollopshusel, ty en sa-
dan hatar konungens tjinare. En
sidan kommer ej till bréllopet i det
tillstand, att han i sanning ville hli
salig. Men en vickt minniska som
kiimpar med egenritifardigheten iir
ofta bedravad och tvivlande och vill
i sanning bli salig. Men den falska
ovirdigheten ar si stark att hon ej
vill avklada sizg naken och iklida
sig brollopsklader. Ty hon arbetar
standigt pd att bli bittre. Hon vill
bli en éngel och sedan som en bot-
firdig dngel komma till Jesus, hon
vill silunda ej vara en botfirdig
djivul.

Egenrittfardigheten ingiver sida-
na tankar: “Det dr omdajligt, att jag
kan bli kristen, d jag éir sidan hir.
Litet bitire méste jag bli, innan jag
kan duga &t Gud.” De vickta la
namligen en stark 6nskan. com
egenrittfirdigheten har uppviicki.
att de vill bli goda, men inte pé det
sitt som Guds ord fordrar, nimli-
gen genom naden och Kristi rittfir-
dighet. utan genom egen rattfardie-
h«.a.% skulle de vilja bli hjilpta frin
dgavnlens vild. Men den viickta blir
ej frilst frén djiivulens vald genom
egenrittfirdighet, ty han kinner
alltid djiivalens frestelser huru vak-
sam han in vore. Och ju noggran-
nare vaksamhet, desto storre fres-
;";rlsgijvl‘fl!}n en sorglos kinner intet
ol g:r ;ns freste]sgr, ty den OI!({(?
fred. M lf oagudaktluga alldeles i
den onde f3 Pd de vickta vredgas

 forfirligt, och dirfor fres-

Utan brillopsklider

tar han dem dag och natt. Far des-
ga frestelsers skull mdste minni.
ckan bli en stor syndarve, di hon
kinner att manniskans natur dr all-
deles fordarvad. Men dd reser sig
aven egenrittfirdigheten pa tvd
hen, forskapar sig till ljusets ingel
oeh anklagar de vickta natt och dag
och predikar i deras fornuft att det
i omojligt att bli frilst fran dji-
yulens vald, da lienden alltid skju-
ter sina pilar och eggar till synd.
Men egenviittfirdighetsdjavalen ar
sd sannfardig. att han inte alls eg-
gar till synd utan manar de viickta
att gora battring. Han ér sd helig,
att han fordrar ett rent hjirta, in-
nan han slipper de vickla till
Jesus.

I sddant tillstind var tvivelsutan
den som kom till hrollopshuset
utan bréllopsklider. Ty om han ha-
de varit en nddetjuv, hade han sva-
rat: “Jag har brollopsklider. jag
har ikldtt mig Kristi rattfirdighets
kjortel.” Hade han varit en sidan
egenratifardighetens tjdnare som
genom egen battring blivit kristen,
si hade han utan tvivel svardb:
“Jag har gjort biting frin alla
synder och tror mig duga med (]Fs-
sa dygdens klider.” — "Min van.
hur kom du hirin, di du icke har
brollopsklider?”” — Men aft mam
nen intet svarade, det betyder. atl
han hade uppvaknat, att han“[-;éimftf
dven sjiilv att han e] hade l,u.'nl[ops-
klider. Men da konungarna i gamla
testamentet hade den seden, alt var
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je gist fick nya brollopsklider in-

nan han tridde in i brillopssalen,
kunde denne stumme gast e) anfora
som hinder, ait en f;llli:;;'.lll'.lll €]
har rad att képa si dyra kldder.
Hade den stumme giisten sagt: Jae
dr sa faltig att jag ej har rid ati
kiipa si dyra klider som duga in-
fér konungen”, s& hade konungen
genast fricat: “Har man dd icke
l’l‘i)jllllii tli;; ]nl'f'l”n]_‘-hl{‘li'lill.i'l’ till
skinks?” Det var demma andra [rd-
ca som den stumme glsten fruk-
tade, och dirfér kunde han ej siiga
nigot. Han hade alldeles sikert till-
biudits att forst gd till konungens
kladkammare och byta nya klide
pd sig, men han blygdes att avklad:
siz och iklida sig hrsllopskl
Han hade sagt till tjanarna son

do honom ta pd sig brollopskl
"Myoken tack, det bliv alltfor mye-
ket! Jag kan inte betala dem.” Och
till akliﬁb ville han inte ta brillops-
klider.

Sen nu I stumma gaster, som all-
lid.\ilir‘n piinga in i hréllopshusel
atan bréllopsklider, sen |1!.l|' I all-
tid forakten Guds nid och .l“r!nA‘ vil-
vor for mtel,

jen taga eniot hans ga

men for framtida hetalning skullen
ur mycket sam helst
[ icke hur brinnvins-
edeas forskrickligl

I taga emot h
pi kredit. Sen
handlanden vredg
ph de viickta som e e
afivor, di han av km.*I{-L .9191 ,:f :
vilja erbjuder dem sin gmf. .,-'?..d
skall da himmelens konung r(:nl
med dem som €] laga emot hans g

te tar emot hans
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vor och inte kiinna sjilva hur de
forakta Guds nid men tala om sin
ovirdighet: “Jag ir icke virdig att
mollaga Guds nid i delta diliga
tillstind. Biittve médste jag bli.”
Detta iir egenviittfirdighetens be-
kinnelse; och den egna driikten
som den stumme giisten bir dr jusl
denna tanke: “Biitire borde man
bli!” Inte ville den forlorade sonen
g hem till sin fader genast, nir
han blev en trasdjivul, utan han
gick till den diir handelsmannen att
skita svin for att dir soka fortjina
nagol, Samma fel besviirar den som
med egna klider kommer till brél-
lopet. Inte vill han avklida sig
egenriiltfiardighetens  trasor  och
ikliida sig brillopsdrikt, ehuru si-
dan erbjudes honom gratis. Men
diivi ligger en forfirlig hogfird
som kommer honom att férsmd ko-
nungens givor. Det dr troligt att
himmelens konung vredgas pa si-
d.ana trasdjivlar och siiger till sina
tinare: “Binden hans hiinder och
fotter och kasten honom ut | mirk-
ret hiirutanfér!™

Ihﬁu?pshusat finns innu méinga
sidmm gister som inte vill gi i]]
ko':_l'fmngt:,ns— klideskammare att ay.
Klida sig egenriittiiirdighetens tra-
sor och iklida sig brollopsdrike,
&g; sadana finns finnu som i
80 trasor iinga sig till brollops.
salen mh \_g_l,le_s bli saliga, men itl:tae
: 5:;:&5:11 emold nid, utan vill fg,-
1 den med egen hittrg
Diittre dnger. P

de sindagen efter Trefaldighet

Hur &r det nu med eder, ni tras-
djivlar? Vill ni inte taga brollops.
kliider pd eder? Vill ni d@nnu for-
smé konungens givor? Hur linge
orkar ni skota svin och dta dray
med svinen? Avkliden eder nu
egenriltfardighetens Irasor, alla
tiggare, och ikliden eder Krisii
rvattfardighet genom tron! Skaden
den nakne Guds Son som ar upp-
hiingd pd korset. For eder skull ir
Guds Son avkliadd for att ni mitie
fa hans kjortel till skydd. Kasten
nu lott om den, ni krigsmin, di ni
har korsfist honom! Ni Sions dé-
rar som alltid vill vara s fina. 1a-
gen Kristi kjortel pd eder si blir
ni riktigt fina, Nir ni kommer till
hrillopshuset. s se alla himmelens
anglar pa eder och forundva sic
over hur skona klider Friilsarens
fattiga brud har. De undra varifrin
hon har fatt en sidan prydnad.
Men hon svarar dem: “Jag har inte
gjort dem sjilv, utan Konungen har
givit at sin fattiga brud denna kjor-
tel, som inte &r sydd utan vivd frin
ovan och ned.” Sadant tyg har inte
mangen i dessa tider. Men Jesu fat-
tiga brud far bira Kristi riiufi-
dl‘ghﬂs driikt, som ir skon och
Eluﬂﬂsande och duger f6r bruden att
biira pa hennes firas dag vid him-
melens brillop. Det duger for hen-
€ att sitta bredvid hrudgummen
nu och evinnerligen. Amen.

Ps. 161:2. 3 eller 168: 4—7.
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Ps. 33:5—9 eller 380: 911,

DEN SVAGA TRON KAN OCH VILL GUD STARKA

Jesus sade till en man, som ej kunde
troatt Jesus kunde hola hans son: "0Om
jag f6rmar. sager du. Allt formér den
som tror!” (Mark. 9:23.)

Av dessa Frilsarens ord hora vi,
att han fordrar tro av dem som vill

bli saliga. Men mingen {6rmir ej

tro, nar noden pressar. Nog kunna
alla tro nar ingen nod &dr varken
till kropp eller sjil. Men nir det
4r nod, och forstindet ej lingre fat-
tar varifrin hjilp kunde komma,
da dr det ej litl att tro. Den man
lill vilken Jesus sade: "Om du for-
mar” o. s. v. kunde ej heller tro, all
hans son skulle bli fri frin den on-
des klor, och han kiinde sjilv atl
tron holl pa att taga slut: “Herre
jag tror, hjilp min otro!” Ofta fa de
sorgsna och botfirdiga erfara atl
dem faitas tro, di de se endast do-
den och helvetet framfir sig och
itke se nigon mojlighet till ridd-
ning dirifran. 1 denna ndd har
méngen Angrande och sorgsen fallil
1 tvivel liksom Jesu lidrjungar. som
griito och jamrade sig och e fér-
midde ]éing]'e tro. alt Jesus mer
kunde bli levande. :
Nog iir nadetjuvarnas tro fasl
som klippan, da de ej ha magon
nod. Men Jesu lirjungar ha intet
hopp varken till himmelen el]f’_l'
jorden, d§ de kinna att Jesus ‘1_0"
i deras hjirtan. Dd (:,{.,ffl}l'iillfiil‘c]lg'

I'T‘IP“‘ tjdnare siga att de ej ha tro.
sa dr det blott en aning, all de ej
bli saliga 1 detta tillstind. men de
ha i“f—'i‘:’-l} nid 1 sin otro sasom Jesu
larjungar, utan de #r nijda 1 sin
otro. Och det finns ménga olrons
fangar i denna tid, vilka ej ha ni-
gon sorg over Jesu dad. och som-
liga kinna ej ens att Jesus {6
linge sen ditt i deras hjirlan.
Somliga formoda. att Jesus int
langre lever. men dro dock nijda
att forbliva i detta doda tillstind.
Detta didstilletind vari Jesus lig-
ver 1 den doda lrons grav, ir e]
verklig otro. utan del #r en and-
lig did. som snart blir en evig did.
Om lirjungarna ej fd sorg oves
Jesu dod. sa uppstar Jesus icke |
deras hjirtan).

Nu ir Jesus dod i mingen Kris-
(ens hidrtas nu horde alla Jesu lir
‘l“”r["\"“. fa SOTL. 1 horden grata och
lﬁéillll'zl eder. da 1 kEill{ljw\ och sen

dar i edra hjirtan. [ ha-
flvkt i virlden di Je-
L |I(l|)|l till hillll:‘li
crila

all Jesus
ven ingen till
sus dor och inte
A3 Jesus dor. Utan I misten gri
ader si att det hors 1E||l
himlen, varay den hinul.n“]‘--kn.'. }'cu
slderns hjérta roves “l.]. fijrhar-
han uppvicker sin

och jamra

mande, si atl

inslan av Jesu nar

Rl 1 e k
; o levande 2
P e der honum har tynal

vary veh ;1»'|:‘:r||=kuu meed

bort.
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ende Son frin de dida och for ho-
nom dter levande till eder.

Det v vért hopp, att den kire
Férildern dnnu i graven hor de fa-
derlitsa harnens klagoljud, di de
ropa med sorgsna hjirtan: Fader
vir som dr i himmelen.

Evangelium: Joh. 4:46—53.

| Kapernaum [enns dit en man i ko-
nungens tinst vilkens son lig sj uk. Nir
han nu hérde att Jesus hade kommit
frin Judeen till Galileen. begay han sig
astad il honom och bad att han skulle
komma ned och bota hans son: ty denne
lag fiv déden. Da sade Jesus till ho-
nom: "Om [ icke sen tecken och under,
si tron | icke” Mannen sade till ho-
nom: “Herre, kom ned. forran mitt harn
dor.” Jesus svarade honom: “Gi: din
son fir leva,” Da trodde mannen det
ord som Jesus sade till honom, och
gick. Och medan han dnnu var pa vi-
gen hem. mitle honom hans Ljinare
och sade: "Din son kommer att leva.”
Dii frigade han dem vid vilken timme
det hade blivit bittre med honom. De
svarade honom: ™1 gir vid sjunde tin-
men limnade febern honom.”™ Da mark-
te fadern att det hade skett just den
timme di Jesus sade till honom: “Din
son far leva.” Och han kom till tro. sq
ock hels hans hus,

Vi hirde att konungens tjinare
kom 6l tro, di han sig atg hans
son befriades frin diden genom
Jesu ord. Men av Jesu ord: "Om
I mkeg_m tecken och under s tron
I_. inkie » hora vi dven att mannen
inte ske ha trott pi Guds Son
om e detta under hade skett, Ay
ane hovman kan nu otrons fingar
taga et uppbygeligt exempel och

Tjugoforsta sandagen efter

Trre_faffiign'fel

priva sig sjdlva forst ¢ hans otro
och [ér det andra i hans tro.

For det forsta: Det ir
i sanning anledning alt bestraf-
fa fordldrar for att de icke tro
pi Guds Son, forr an de se
nagot under ske, da komma de och
bedja Jesus att han mitte komma
och hjdlpa deras barn frin den and-
liga och eviga dioden. De forma ej
tro att deras son tillfrisknar i den-
na virlden, forr dn de se att deras
son ryckes som en brand ur den
andliga dodens hojor. Da de hiira
sina sorglosa barn till Jesus med
sina bhoner, formd de inte tro all
den store livets och dodens Herre
annu forméar med sitt ord vacka de
sorglisa barnen frin den andliga
dodens grav, innan de se del stora
undret ske.

Jag vet, att kristna fordldrar
som ha det saliga hoppet, att de
snart fi skiida den store Korshira-
ren och tornekronte Konungen an-
sikte mot ansikte, tnska av hjirtal
att dven deras barn maitte gi frin
did tll liv, att dven de matte heva-
ras frin den eviga daden, si all
fi.iréi]drarna skulle fa se sina barn
sitta i Jesu famn och luta sina hu-
V:uden mot hans brost. Divior bira
firdldrarna sina barn till Jesus
med sina héner i den tanken atl
han mitte ligga sina hinder pd
dem och villsigna dem. Men knap-
past férmd fordldrarna i denna tid
tro, att Jesus kan med sitt ord innu

Den svaga tron kan

vicka deras barn [rin den andliga
doden.

Tor denna olro forebrir Jesus
ader, 1 fordldrar, och sager: Om
I icke sen tecken och under s tron
[ icke!”

Fir det andra: Och di
[ liknen den kungliga tjanaren i
hans olro, s& varen lika honom
dven 1 hans tro, di I sen edra
harn bli fralsta fran den eviga do-
den. Da I sen all den andliga fros-
san har liamnat edra barn, s tron
da att Guds Son har makt att med
sitt ord frilsa edra bamm frin den
andliga déden. Om I trodden deita.
si skullen [ ha mera kraft att tala,
riada och fiérmana edra bamn till
kristendomen. Hur roligt vore det
icke for eder, kiira forildrar, om
I kunden samla alla edra barn i
famnen och bira dem fram infor
Gud och siga: "Hir ir jag och bar-
nen som Du har givit mig!” Hur
roligt var det inte for fordldrarna.
nir Jesus tog deras barn i famnen
och vilsignade dem! Ty det glider

TJUGOANDRA SOND AGEN EFTER

Ps. 3431 3—5

TRONS BEVARANDE UN

om

Om en .ritfirdig man viinder e
ora

fran sin rittfardighet och gor \'3(_] ;
ir, skall jag ligga en stolesten 1 hans

vég. och han skall do. W
(Hes. 3:20 a.)

20 Evangeliepostiila
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foridldrarna
den himme
‘;“l()]vl éll' nistan (JI'!]l.:Ijl’i“:(I tro, att
$ don kan bota sidana harn
som aro helt déda i synden eller
aro sa forhirdade att de 2] mera
alls Tyssna till sina jordiska forild-
rar utan fara huyudstupa till hel-
vetet, Men konungens tjinare fatta-
deés ocksd tro: och hrist pa tro

att fa se sina hamn i
Forilderns famn.

lorde finnas iven hos andra for-
dldrar, sd att de vill se under ske
med deras harn, innan de férmé
tro, att Guds Son formér bota dem.
Bedjen nu, alla fordldrar. att Her-
ren matte foroka eder tron. di 1
kommen till Jesus fér att bedja, ati
han matte hela edra barn, innan
de do [or evigt, si att T maitten fa
se edrva barn sitta i Skaparens famn
och lutande sina Luvaden mot Jesu
Lriist mottaga vilsignelsen av ho-
nom. D& kunnen T med glidje ach
frijd trida fram vid domen och si-
gq: “Hir dr jag och barnen, som
Dt har givit mig. Amen!
Pe. 168: 2—4 eller 395: 2—4.

TREFALDIGHET
eller 407: 2—5.

DER KAMP MOT SYNDEN

Hir uttalas en hard dun.l r'i\:m-
alla fran vitdardig
Herren skall ligga en stéte-
och de skola di.

dem som avi

heten. i
sten i deras vag,
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I denna tid behdva de kristna héra
denna varning, da si minga ratt-
firdiga avfalla frin rﬁﬁfﬁfdlghej
ten och gira vad oritt dr, si att vi
méste klaga med David, att de he-
liga bli allt firre. For de fz_"t l'iill-
fiirdiga, som annu ej overgivit Ialt-
fardigheten, miste vi predika over
dessa Herrens ord L1l varning, att
de alltid métte hilla dessa Herrens
ord i minnet, nir svira frestelser
komma och djiivulen gor en ach an-
nan synd lovlig, sd att om majligt
iiven de utvalda bli vilseledda i den
stora striden och kampen mot virl-
den, synden och djivulen. Den ritt-
firdige borde minnas dessa Her-
rens ord genom profeten Hesekiel.
— Det ir ej roligt fir de krisma
alt se, att s minga gh forlorade
ay de sjilar, for vilka Guds Son
har svettats hlod. Men finnu storre
sorg fa de kristna. niir de se hurn
dven de fi sjilar som. fterlpsta
med Jesu dyra blod, (blivit om-
viinda) men aterviinda till viirlden,
genom vilka Kristi namn blir smé-
dat bland hedningar. De kristna £3
for deras skull lida smilek av viirl-
den. Men kristendomen #r icke
oriitt dirfor att manga kristna av-
fia]la, och viirldstriilarna fa ej lind-
rigare kval i helvetet diirfor att dji-
viﬂens dnglar glidjas dver de krist
nag fall,
__jai‘f;n fﬁ kristna sjiilva borde sor-
: 1 DU mer wriga och vaksam-
‘ma, niiy de se hur farliz denna vyl
den iir. och hur listig djivulen iir

sndagen efter Trefaldighet

att bedraga iven dem som ha blivit
kristna, Dirfor skriver Petrus til]
de krisma: 7Om den rittfirdige
med knapp néd bliver frélst, hury
skall det di ga for den ogudaktige
och syndaren?” (I Petr. 4: 18.)
Inte ir det si oként att nigon kris-
ten faller. Det har dven pa apost-
larnas tid, di kristendomen stod
higst, funnits nigra som fallit. —
Men om det pd apostlarnas tid fun-
nits sddana som fallit kanske i skor-
levnad och tjuvnad, sa har kristen-
domen fardenskull icke varit falsk,
sasom hedningarna tro. Men si
mycket strre sorg borde de fi sji-
lar kdinna som #dnnu dro vakande
och kiimpa i sin allra heligaste tro.

Vi héra 1 dagens evangelium, att
den tjdnaren vars skuld var bortta-
gen fick lida ett storre straff, eniir
han avf6ll ur nddestdndet och grep
sin broder om strupen. Darav fi vi
limplig anledning betinka. varfor
somliga kristna si fort falla ur ni-
den. Dock béra vi forst bedja den
store Konungen som efterskiinkte
sin ljinare en s stor skuld, att han
.rm‘iue bevara oss frin fall, och atl
ingen av de sjilar som #rvo dter-
lijsla med Jesu dyra blod métte hli
si olycklig att han rikar i fangvak-
liirens vild som siitter Jesu dler-
I6sta sjilar i morker och fordrar att
'(!e skola hetala de tiotusen punden
till sista skiirven, Hir, himmelske
Konung, alla fattiga Ljanares suc-
kar, niir de falla ned vid Dina fit-
ter och bedja: Fader vir . . .

Trons bevarande

Evangelium: Matt. 18: 23— 35,

Allts dr det med himmelriket, sasom
nir en konung ville hlla rikenskap med
ging tjanare. Och nir han begynte hallg
rikenskap, forde man [ram till honom
en som var skyldig honom tio tusen
Pund. Men da denne icke kunde hetala
bjod hans herre att han skulle siljas,
=4 ock hans hustru och barn och allt
yad han dgde, for att skulden matte bli-
va betald. Da {6ll tjdnaren ned fir hans
fotter och sade: "Hav talamod med mig,
s skall jag betala dig alltsammans.’
Och tjdnarens herre omkade sig Gver
honom och gav honom fri och efter-
skinkte honom hans skuld. Men nir
samme tjanare kom ut, triffade han pa
en ay sina medtjanare, som var skyldig
honom hundra silverpenningar. och han
tog fast denne och grep honom vid stru-
pen och sade: ‘Betala vad du ér skyldig.”
D4i f6ll hans medtjinare ned och bad
honom och sade: ‘Hav talamod med
mig, si skall jag betala dig.” Men han
ville icke, utan gick dstad och lat silta
honom i fingelse, till dess han hade
betalt vad han var skyldig. Di nu hans
medljinare sigo det som skedde, togo
de mycket illa vid sig och gingo och
herattade for sin herre alll som hade
skett. D kallade hans herre honom till
sig och sade till honom: "Du onde 1ja-
nare, allt vad du var skyldig efter-
skiinkte jag dig, eftersom du bad mig
dirom. Borde di icke ocksa du hava
forbarmat dig éver din medtjénare. si-
som jag forbarmade mig over dig?
Och i sin vrede sverlimnade hans herre
honom i fangknektarnas villd, intill dess
han hade betalt allt vad han var r‘-k.‘l"_l‘l[-'-
Sit skall ock min himmelske Fader gora

_med eder. om I icke ay hjirtat farlalen

var och en sin broder.”

I dagens evangelium har Fralsa-
Ten visat, huru en tjinare som Vil
skyldig tiotusen pund fick skulden

under kamp mo
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efterskiink arfor

ste gen betala hela
nare vid stry ¢ Ing H!l"qua-

' strupen. | anledning diray
5.%:013 vi denna nidens stund
Ls.ulka OIL'}l undersoka, varfir som-
l'aga. kristna s fort falla ur nide-
.frm«fel genom uppsdtlica synder.
b'_?mlig_a kristma friga “hade den
tjanaren alls blivit kristen. som
kunde avfalla sa fort?” Detta tvi-
vel om hans kristendom kommer
dirav att han bad oviit, nir den
stora syndaskulden birjade pliga
hans samvete. Han horde genast ha
msett, atl en sidan skuld kunde han
aldvig hetala. Men om de kristma
skulle minnas vilka tankar de hade.
nir syndaskulden 61l tung pd de-

skulden enir han grep

be-

ras samvelen. si skulle de inse att
egenrittfardigheten har ingi
nara nog likadana béner:
hav tilamod med mig, sa vill jag
betala allt!” Det finns knappt na-
won kristen som vid det férsta upp-
vaknandet icke skulle forsokt an
cenom egen bittring betala synda-
;kllh,}i‘n.‘:\”;l ha vandrat i den for-
larade sonens spir. Den forlorade
sonen for att fortjina pengar hos
egenriittfardighetens handelsman.
Denna egenrittfirdighetens I‘a],\ku
Lin har nog varit 1 alla kristnasg
© den forsta vickelsen. “\'[un
den store Konungen har indd av
idel nad horttagit den stora skul-
den, ehuru tjinaren imat sjily be-
tala den. i
Vi kunna silunda @] vara 1 tvi-

sinme
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velsmal om att denne tjanares skuld
var borttagen; ty Gud kan ej ut-
plina skulden innan syndaren me::l
levande tro mottager den stora na-
den. Denne tjinare hade silunda
haft en levande tro, ty icke forliter
Gud synder it nidetjuyar och den
diida trons bekiinnare, ty de ha icke
riitt syndakinnedom. De tiotusen
punden ha icke tyngt deras samve-
ten, De ha litt att o, di samvetet
ej har ritt vaknat. Nog forma si-
dana stjila nid. Men nu blir det
friga om hur denne tjinare kunde
si snart falla. Somliga siga: han
foll emedan han hade for lite tro.
Han borde ha ot si mycket, att
han hade Gvervunnit viirlden, ty Jo-
hannes siger: “Detta iir den seger
som har Gyervunnit virlden, var
tro.” Somliga siga: han hade inte
samvetssir, divfor f6ll han” Jag
tinker, att han hade fel bade i tron
och i samvetet, ehuru han sjilv ej
klagade 6ver nigotdera. David kun-
de dven ha fridfullt samvete, ehuru
han h.ada begitt #ktenskapshrott
ach mordatl. Han beklagade intet-
dera innan profeten Nathan kom
fér atl bestraffa honom,

Av allt ait déma synes det, att
hos dem som falla genom  otukt
eller girighet har redan fir lange
sen ett inrve avfall dgt rum ur nida.
-stﬁndel, churu de ej veta nir och
]:}ln- detta inre fall har skett. Ny
nimligen  otukiens, girighetens
drans, avundens eller yredens djiij
vul férdirvar samvetet, blir detta

Tjugeandra sondagen efter Trefaldighet

fordunklat sa att samvetet ej har
kraft att genast varna for synden,
niir de forsta frestelserna kénnas,
Och dven om samvetet skulle fore-
brii. sd gor den onde synden lov-
lig, da den syndige icke har viiy
kamp och fasa for synden. Och niir
synden blir lovlig, s har man ej
lgngre fruktan for Guds sivinga
rittfardighet, och man har ej lingre
nigon kinsla av att man fallit ur
naden. Daray forstir man hur Da-
vid kunde ha lugnt samvete, si
linge synden var dold fdr virlden.
Han litade pa den [orra naden. Si
hade dven denne ljanare redan fal-
lit ur nadeférbundet, innan han av
girighet eller hamdlystnad grep sin
medtjanare vid strupen. Han hehdll
tron, litande pid den nad han tidi-
gare hade kint, ehuru den levande
tron hade honom ovetande forvand-
lats till en déd tro, s snart den on-
de hade fordirvat hans samvete,
Och denna den levande trons fiir-
vandling till déd tro kan ske ole-
mirkt i ett gonblick. P& detta sitt
falla de kristna ur nideférbundet.

Nu borde de f& sjilar som innu
vaka bli visa av andras fall, da de
X, hur olyckligt det gick for denne
EJIlnare och for andra fallna som
overlimnas it fangyaktare och sjil-
va i tll sist betala sin skuld sé
som de farst imnat, da de vid upp-
vaknandet ha hedit: MMerve, hav
lﬁ]m:wd med mig, i vill jag betala
ﬂ].l[‘.' . Eh‘llru de kristna nu har in-
selt att tiotusen pund ej kan betalas.

Trons bevarande

varfor de ha mast bedja med Da-
vid: “Herre, utplina min synda-
skuld’”, ha de likvil skil att vaka
och se till att de icke en ging till
samla sa stor skuld, =3 att de méste
hetala bade den forsta och den se-
nare skulden till sista skiirven. Om
de kristna skulle se pi Guds Son,
vad Han har fatt lida innan Han
fick ihop sd& mycket att Han kunde
betala deras skuld, om, siger jag,
de krisma skulle se pa den store
Korshiiraren, huru minga tunga
och médosamma steg Han miste ta-
ga innan Han nadde huyudskalle-
platsen, varest skuldens huvudsum-
ma maste betalas, huru manga
blodsdroppar som rumnit fran Hans
anlete. innan Han fick rdntan be-
tald, huru han méste arbeta dag
och natt och sucka under djivulens
piska och klaga: "Min Gud, varfor
har Du Gvergivit mig?™; huru blod-
svetten rann som en strém ned fran
Hans heliga kropp, nir Han griivde
dike i vingirden, innan Han kunde
lisa deras skuldebrev. som Fadern

TJUGOTREDJE SGENDAGEN EFTER TR FFAL

Ps. 492: 5-—9 eller 500: 1-

DET JORDISKA OCH DET HIMME

Sia given al alla, vad | dren (Il?]]i
skyldiga: skatt 4t den som skatt till-
kommer. tull it den som tull li”k“.m-
mer. fruktan at den som fruktan l!“-
kommer. heder &t den som heder till-
ommer! (Rom. 13:7.)

il

er kamp mot synden

TJ;‘.I.};:d,T,..I:,lilk::{w;} lr:ai. sedan .He'm

% '“‘-il‘;-'.l kors &ver

skuldebrevet och skrivit dirunder

med stora hokstiver: “Syndares

‘\'_’-"!!!L'F‘f“'r.’r dr betald med Guds

Sons blod svett och vedermada, pil-
l..‘-’r hiirmed kvitteras Golgata Ling-
fredagen.”™ Om, siiger jag, de krist-
na skulle betrakta Guds Sons ve-
dermédor, vad Han fick lida innan
Han miktade lisa deras skuldebrey.
si skulle de £2 mindre lust att sam-
la skuld pa ny rikning. De skulle
sika iita nidbrid och leva spar-
samt, si att ingen skuld ater skulle
samlas.

Lisen nu, alla dngrande och tro-
ende. kvittot skrivet med Guds
Lamms blod i eder skuld som dr
spikat pd korsets ird, och tron ati
eder skuld iir betald. och samlen
icke mera skuld igen, ty da kan-
hiinda det blir pantsitining och ni
macte sjilva hetala bade ny och
guulm:ﬂ- skuld ull sista skarven.

Amen. : "
Ps. 269: 1—3 eller 285: | —3.

JNGHET

[.SKA MEDBORGA RSKAPET

Den helige Paulus I{jrr.r_mnur de
kristna, att de skola vara Gverheten
underdaniga och betala skatt .(J)\Ch
pull till dem det tillkommer. Lika-

—w5e Ordforklaringar: fAr<oningen:
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si formanar Petrus de krisma, att
de skola vara underdiniga all
miinsklig ordning for Herrens
skull. Men samme Petrus siger
fiven, att man miste lyda Gud mer
iin minniskor, nimligen i andliga
ting. Om Gverheten fordrar sidant
som strider mot Guds lag, did maste
en kristen lyda Gud mer dn minni-
skor. Men i allt annat dr en kristen
pliktig att Iyda éverheten. Dirfor
siiger Paulus, att dverheten iir fGr-
ordnad av Gud till minniskors
hjilp. Och han siiger, att de skola
vara underdiniga ej blott av fruk-
tan utan fiven for samvetets skull.
Ty samvelet fordrar, att vi skola
lyda @iyerheten som vakar dver vart
timliga viil och hindrar onda min-
niskor att 6va vald. Om fruktan for
overheten ej funnes, skulle fiendens
triilar forst driipa de kristna. Diir-
for £ de kristna mycket skydd ge-
nom averheten, Ieke hjuder dverhe-
ten miinniskor att gira det onda
utan har satt hister for fylleri, svor-
dom. slagsmal, stild, hor och alle.

hgnda synder som hruka ivas i
viirlden.

uSidans; understar iiro syndens
triilar. Si lydiga fro de mot Gver-

heten att de trampa konungen

och bud under sing fc‘:itter.lg D;rlf?jgr
hg-_ alla apostlarna formanat e
lmstl_la att leva enligt konungens
1’?‘3‘0{:[1 vara dyerheten underdiniga
_f_o_r Herrens skull, som forordnat
ﬁrerheten till ménniskors inbirdes
villging. Alla goda kristna borde

Tiugotredje sindagen efter Trefaldighet

bedja Gud, att han md giva over-
heten ritt upplysning, att den le.
vande kristendomen icke ir skadlig
fér staten sisom hedningarna tro,
utan att riitta kristna dven iro trog-
na undersitar, samt att ingen #r si
snar att gora uppror som ett hed-
niskt folk som ej kinner den sanna
kristendomen. Alla ritta kristna ha
enligt apostelns formaning alltid
bevisat lydnad mot &Gverheten ach
girna betalt skatt och tull; och vi
hoppas att de dven framdeles skola
gora si. Alla konungars Konung
give overheten visdom, att alla trog-
na undersitar ma bli bevarade frin
onda minskors dvervild och intri-
ger och att kristendomen genom
dverheten md bli befrimjad. Vi
hoppas ock att de kristnas Konung
skall héra deras béner och hevara
dem fran det onda, han vir Fader
som &r i himmelen.

Evangelium: Matt. 22: 15—22.

Fariséerna ville snirja Jesus genom
nagot hans ord. Och de siinde till honom
sina lirjungar, tillika med herodianer-
na, och lito dem siiga: *Mistare, vi veta
att du dr sannfirdig och ldr om Guds
vag vad sant ar, utan att [rflga elter
l'lflg:)n: ty du ser icke till personen, Si
sag oss di: Vad synes dig? Ar det lov-
!igt alt giva kejsaren skalt, eller ir det
icke lovligt?” Men Jesus mirkte deras
0“.[.15}(“ och sade: "Varfor ssken [ att
shirja mig, | skrymtare? Liten mig se
ﬁ‘kattepenninge“_” Da limnade de fram
till honom en penning. Diirefter fragade
han dem: *Vems il och Gverskrift ir
detta?” De svarade:

§ "Kejsarens.” Da
sade han till dem:

"S& given i kejsa:

Det jordiska o

ren vad kejsaren tillhdr, och Gud vag
Gud tillhor.” Nir de horde detta, for-
andrade de sig. Och de limnade honom
och gingo sin vig.

Med ledning av dessa ord skall
vi med Guds nad betrakta: Vad
ar en kristen skyldig 6verheten och
Gud?

1. Given kejsaren vad Fkejsaren
tillhor.

Ehuru judarna sade till Pilatus:
Vi ha ingen konung utan kejsa-
ven”’, ville de likvil ej vara kejsa-
rens undersitar: de gjorde sedan
uppror och ville slita sig 16s frin
kejsarens viilde. Och vi kan av allt
sluta, att om judarna hade omvint
sig till kristendomen, hade de icke
gjort uppror mot kejsaren. Men de
ville vara sjilvhirskare. Det var i
deras tycke en stor skam, att de
miste vara en hednisk Gverhet un-
derdiniga och ét en hednisk Gver-
het betala skatt. Judarna voro sa
heliga, att de ej gingo i den hed-
niske domarens hus. De fruklade
att bli smittade av hedendomen om
de ginge in i Pilatus’ hus. Dirfor
stodo de ute, dd Pilatus raunsulfle.u:]v
Jesus. Och de ville liksom sjalv-
hiirskare ej hetala skatt dt en |'I.E‘.(.]’
nisk verhet. Diirfor ville de snarja
Jesus, di de frigade: "Ar det 1')\
ligt au giva kejsaren skatt eller dr
det icke lovligt?” Hade I rilsaren
avrdit dem att betala kejsaren skatt;
s hade Gverslepriisterna anklagal
honom infir landshovdingen, atl
han éir emot éverheten. Hade han

ch det himmelska me

nl’h:-rgurxf.cpr.’

dter tillrdts dem att betala kejsaren
skatt, si hade folket vredgats pd
honom. Med s3 stor list var denna
fl"figa uttinkt, att de trodde sig fa
honom i snaran hur han &n svarade,
Men vi veta vil att judarna voro

motstriviga mot bide Gud och kej-
saren. Och denna judarnas genstri-
vighet har smittat frin sig till alla
virldstrilar. Sisom judarna sade
till Frilsaren: Vi ar f5dda fria
och hava ej varit ndgons triillar”, si
tinka alla varldstrilar, att de 3
fria och vill leva fritt efler egen
vilja. De vill ¢] tila, att Gverheten
genom lag hindrar deras sji

Alla klaga de att lagen dr hird och
skattebdrdan tung. Si L ex
krogaren mycket [Grar

i,;‘lu:ii]]‘.;:_ for nﬂ;[_‘_-';t \"ll‘flr{ s

han menar att det dr en

som forhjuder honom atl bruka <n
egen vara hur han vill n‘l‘illi\.\‘ii:~'5"
upplar det illa, nar han :Y‘u-l'l.:il‘,'“i
f5r fylleri; han menar att det ar en
nr.‘ilTrL'l:_' som férbjuder %II\II:‘IHI att
njuta ay dennd “Guds _-.::-‘n;l .I”l'lil
;|.\|">|\'|)1'E1:1 upplaga det |!|;!. 11‘5.-:--:.
maste betala pliki '”_I kyrkan “or
Kiirlek™ ach dirtill lida Jrr. .4k:'1'm-
liea kyrkostraffet. Aven k'm””“lllllz
i t3ala tull anse mte atls
varna som i anka. att det
detla som synd utan LH]}‘-*'_— --'- i
4 en oritt lag och att L’_I"'_“ﬂ“ 1
:‘ik". Alla dessa vredgas ‘lkl,--‘i[:en
het pd angivaren och 2 ﬂ-?‘-!a'"
om “ay avund skada Slnu!jﬂa
i(;]r del gj en stor synd att dklagar

5 w97 cHog ]:lgf}v‘m‘-
na skada sin nista?’ sag :
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iriidarna. Sd tinka sirskilt krogar-
na som férst av kirlek ge drinka-
ven en sup. och di hans hrinnvins-
begiir blivit upptint blir hjirtat sd
kiirleksfullt att han ger krogaren
den sista styvern for den andra och
tredje supen. Ar det ej en stor synd
och oriiltvisa, att medlidsamma
krigare dven skall hli batfillda fér
att de gira gott dt fyllhundarna
som ir i stor nod for sprithegirets
skull? Krigarna och kronotjuvar-
na* ir dvertygade om att dklagarna
skada sin nista och att fyllhundar-
na skall tacka dem i evigheten for
atl de upptiint deras sprithegiir och
st 1 fatid hjilpt dem till helvetet!
For denna kiirleksfulla giirning
skall de tacka krigaren och siga:
"Mycken tack, kire broder. for att
du hjilpt mig till helvetet i fértid!”
Aven horkonorna skall tacka sina
horkarlar och siiga: “Mycken tack.
kiive broder. att du firley mig till
horeri och dirigenom hjilpt mig
tll helvetet!™ Och de lagens viik-
lare som ej villat lagbvertviidarna
skada skall fi tacksigelse ay alla
fyllhundar, krigare och kremotju-
var: de siga: “Mycken tack, kire
?_ﬂg\'iiktam, att du ej hringat skada
over oss, icke med lagen hindrat
oss att 16pa till helvetet!™ och sorg-
lega priister skall dven & tack och
pris. Dyediga skikor, redliga tju-
var, nyktra fyllhundar och heder-
liga krdgare skall tacka dem och
siga: "Mycken tack. gode lirare.

*Se Orilfirklaringac!

att du dt alla obotfirdiga lovat him-
melriket: du har latit oss i1 fred
fara till helvetet!”

Niir nu alla leva si efter sin fria
vilja, nir krigarna avklida fyll-
hundarna, horkonorna fa oikta
barn och slutligen falla f6rsamling.
en lill last, och kronotjuvarna fa
bestjila kronan si mycket de vill,
di blir konungens lag uppfylld.
Kungen vill ju inlet annat av sina
undersatar dn atl de matte supa och
sliss, bedriva hor och stjila, koka
och silja brinnving han vet vil, att
skikor och fyllhundar &ar duktiga
soldater, krigarna ge dem mod att
strida, och kronoljuvarna bira skatt
till kronan. varmed en sidan krigs-
hiir blir lejd. Given nu kejsaren vad
kejsaren tillhér!

2. Given Gud vad Gud tillhir!

Judarna ville icke ge kejsaren
skatt, utan de ville sjilva iita och
dricka sin skattepenning. Men &t
Gud ansigo de sig ge den tacksi-
gelse och dra som tillkom honom.
di de sade till Frilsaren: ”Giv Gud
iran och sig oss. om du #ir Guds
Son!™ Och enligt deras mening var
det alt hiida Gud, dé Jesus hekiinde.
att han var Guds Son. Men judarna
héllo sig for Guds barn, di de en
ging sade: Vi hava en TFader,
namligen Gud”. Likvil hade fien-
den forvint deras Ggon, ty de an-
sigo Friilsaren som en falsk profet
som stod i {Grhund med djivulen.
Frillsaren var i deras tycke en folk-
uppviglare som forvillade folket ge-

Det jordiska och

pom falsk lira och ledde minni.
gkorna pa oritt vig. Den onde hade
ingivit dem att Jesus av Nazaret
yar en farlig méanniska som borde
frgéras. Och de mente sig hevisa
Gud dra genom att anklaga honom
hos landshovdingen Pontius Pilatus,
Det andliga hatet bley [6r dem en
samvetssak. Darfor sade de till Pi-
latus: Vi hava en lag och efter den
lagen skall han d6. ty han har gjort
sig till Guds Sen.” De ville ge Gud
fira genom att hans Son blev smi-
dad, begabbad och foraktad, giss-
lad som en tjuv och korsfist som en
ravare.

Och det dr dinnu 1 dag den bista
dra judarna kan giva Gud, att de
hata och forfélja de kristna. I“l':ll:-'\f-l-
ren har sjalv sagt, att de ro sig
gora Gud en tjinst. di de n]]‘ii].].u
Jesu ldrjungar. Men vilken ;_'_.u:i ir
det som de gora denna tjiinst?
Aposteln Paulus vitinar, all denna
virldens gud har firblindat de
otrognas sinnen, och pa ell _a_nnml
stille siger han: "Dirfor sinder
ock Gud over dem villfarelsens
makt, =4 att de sitta tro till lognen,
for att de skola bli ([iim(]u..:-l|.1éi
dessa som icke tro sanningen ’“'2
Tess. 2: 11, 12). Om denna varl-
dens gud ej hade forblindat tI_"
otrognas sinnen, skulle l‘fe_ £ Ve
pé nadatiden. 1 denna villfarelse
tro de 16gnen, de tro hellre vad d._lf"
vilen, viirlden och deras eget k”fl
ingiver dem, in vad Guds ord si-
ger. De tro lognen och forneka san-

det himmelshq

medborgarskape;

mngen. De tro, att deras {orra le-
verne horde hehaga Gud.
Guds ord visar, att det f5

lf I.|] ‘uld- visar, atf n{-‘l forra, gamla
vet icke hehagar Gud. De tro ock
att den firra dida tron horde

ehury

gora
dem saliga, men de fisrsts & att tron
utan garningar ir dad. De tro lik-
som judama, att Gud ir deras Fa-
der, eniir de #ro fédda ay kristna
foraldrar och dven ritt dopta, ha
lirt sig att firsta kristendomens hu-
vudstycken, kunna lisa, gi emellan:
at 1 kyrkan och 1ill natvarden, hil-
la hon pé sondagarna och annat sa-
dant. De tro atl denna yttre guds.
tjanst behagar Gud, men de tro ¢
att den (rycker dem ned i helvetet,
|];| c'lﬂl':l\' ¢] iu]]l sann anger och
bitttring. icke hjdrtats och sinnets
forvandling. ej sann omvyiinds lse
och nvisdelse. De ha sdlunda givit
Gud tack och ira med munnen, men
med hjiirtat och levernet eller med
ord och ghrningar ha

com forhlimdat

‘
ae
tankar.
drat virldens ariid J ndat
deras sinnen och viint deras Ggon
all de anse den rétta kris-
tendomen for falek Tira. vidskepe
se ach villosjuka, 1
tillstind betrakta de
tendon.

D& den onde
de

aviga. sd

ner sift naturliga
som ritt kris-

aivit dem den for-
kristna éiro falska
har han

vissningen atl e KISHE &
srofeter och \'|i|n_n|.‘na|.(.. sdh: e
i'r"]\erl dven ingivil yiirldens b 3
h‘ill le Hiro ritia kristna och {.u‘t,cl.
att de arc 3 By o
imrn. Judarna kinde €] lulkmld{‘
-ik oro djivulens barn utan |]
R Tan Fpalsaren
. vara Guds barn. Men Fralsa
sig vars
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sade till dem: "I dren ay den fa-
dern djiivulen; T goren vad I haven
sett eder fader giral” Och aposteln
Johannes siger: “Dirav dr uppen-
bart, vilka som dro Guds barn och
vilka som iro djivulens barn, dir-
av att var och en som icke gir vad
rittfirdigt ir, han ir icke av Gud”
(Joh. T, 3: 10). Om vi enligt detta
kiinnetecken vill skilja Guds barn
fran djivalens barn. sa bli alla de
djavulens barn som leva i uppsdl-
liga synder sdsom: dryckenskap,
otukt, avund, hat och svordomar.
Eut sidant liv passar for dem som
sta emol kristendomen. som hata de
kristna och tro sig géra Gud en
tjanst, da de dréipa Jesu lirjungar.
Siidana "gamla kristna” dro vil
gudfruktiga i kyrkan men ogudak-
tiga bakom kyrkan; de sjunga i kyr-
kan och tjuta (berusade) bakom
kyrkan, viilsigna i kyrkan och fir-
banna bakom kyrkan, iro nyktra i
kyrkan och drinkare hakom kyrkan,
iro redliga i kyrkan och stjila hak-
om kyrkan, dricka av Herrens kalk
i kyrkan och bakom kyrkan av dji-
vulens kalk, Sidana firo de Pgamla
kristna”™* som tjina Gud med mun-
nen men den onde med hjirtat.

- Given silunda Gud dran, 1 i
igjﬁlar som haven erfarit Guds kraft
i edra hjdrtan! Bekinnen eder som
Guds barn infir virlden, liksom
eder Frilsare bekiinde sig som
Guds Son infir kyrkoradet. Given

¥Sed, o, § OrilFirklaringur !
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ej den onde den dran, att [ av fruk.
tan forneken vir Herres Jesu Kyisti
stora kraft att hjilpa syndare frin
djiyulens vild. Virldens trilar an.
se det vil som hidelse och tecken
till hogfird, atten (f. d.) skika och
tjuv bekinna sig som Guds barn,
Men Friilsaren sjilv har sagt, att
publikaner och skokor ga forr till
himmelriket, men rikets barn skola
kastas i det yttersta morkret. Ickeha
viirldsbarnen fatt den forvissningen
ovanifran, att de iro Guds barn,
men de inhilla sig att de bli saliga,
nir de dé. Och den tron har sjil-
ve den onde givit dem, for att de
ma f6rbliva i sin sorglishet.

Given dven I, viickla sjalar, Gud
aran och bekiinnen utan fruktan for
virlden, vad Guds forekommande
nidd verkar i edra hjartan genom
sann anger och bittring. Och du
botfirdige rovarve, bestraffa den
andra, ehuru du sjily dnnu ej fatt
loftet, forkunna for virldens obot-
[irdiga rovare sanningen, och vénd
dig sedan till den Korsfiste och
Tomekronte Konungen och sig:
“Herre Jesus, tink pd mig, nir Du
kf)mmer i ditt rike!” Kanhtinda han
giver dig det stora, dyra och viktiga
lfiftet: “Sannerligen siiger jag rli\g:
i r'lag skall du vara med mig i para-
diset!” (Luk. 23: 43). P& detta ni-
delifte kan du saligen dé! Amen.

Ps. 427: 35 eller 292 5. 6.

TJUGOFJARDE SONDAGEN EFTER TR
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Ps. 138: 6--0 eller 298: 35,

EN CHRISTENS TILLVAXT I NADEN

Vixer i Niadene och virs Terras och

Fralsarens Jesu Christi kunskap!
(Il Petr. 3.)

I anledning af var upplista Text
skulle vi pad denna stund betrakta:
En Christens tillvixt 1 nédden.

Aposteln skrifver icke tll ocom-
vinda hedningar, som kunna #ll-
yaxa 1 arghet och ondska. men icke i
naden. Han skrifver icke till nida-
tjuvar, som icke kiinna till en mirk-
har forindring innom sig, hvarken
i visdom eller nid: utan skrifver
till omvinda och panyttfodda christ:
na, som hafva erfarit Nidens verk-
ningar pa sitt hjerta. dessa hora till-
vixa i ndden, emedan de kunna
canska latt forlora alltsammans,
om de icke tillvixa. Nidens dyr-
bara skatter kunna ganska litt foir-
loras, sisom man ser af den férlo-
tade Sonens exempel. Han hade pi
ganska kort tid sldsat bort sina né-
deskatter, och méste slutligen blifva
en svinaherde, men kunde iindd icke
fortjina sig fodan. Alltsa kan en
ehristen genom ovaksambet gd miste
om den nad som han en ging ftt.
om han icke tillvixer i naden och
virs Herres och Frilsares Jesu
Christi kunskap. o b

Men huru skall nu denna tillvaxt
i ndden g till. Man vet att niden
— e

Svensk ottesingspredikan 3:c Bénd. 1859.

i cinals
torges med yederh, LillstAnd enl. origind
texten hos kyrkoh. S. Stenudd i Kiruni,

ar nagonting som angr hjertat alle-
na, och di niden ir nigonting
l’\'ﬁlllllli{l'[ [J('}\ fi'jl'lliT?}l_la['[ _\;:li.;”‘l] .J-;;“
var hos de forsta christna, si miste
naden eller ndda kinslan, om den
icke skall gd forlorad, bevaras och
upplifvas genom ordet, som hos den
benadade blir lefvande i hjertat.
Om en forut benidad sjil hérjar
hlifva kanslolis och kallsinniz: om
Guds ord icke ndr hjertat, om han
blir Tikgiltie och ljum i sin christen-
dom. s A det ett tecken pa att han
haller pa att forlora sina en ging

3 : ; g
forhverfvade nades skatter. Han

miste di hesinna hvarifrin hai

fallen och genom en ny anger dfver
sin likgiltighet, dfver sin som
tichet, Gfver sin ljumhel. diver
olacksamhet emol Gud. han maste

jag wsemom sann dAnger o h

sager

l:iihi'ing blifva en nade tiggare; an-
nars kan han snart blifva en nida-
tjuf, det vill siga en sadan l‘l..ll}.‘l-.
tjuf, som linge sedan har ‘{;all!l.}m
naden, utan att veta det. En ugu-clnl.
Ladatjuf vart den fjenare T[l.H" \1[:
<kyldig tio tusind pund. Han ‘f,
ordents ekt ur synda dva-
lef kallad till l‘iﬂxt‘?l-
han kiinde sin
{fan hlef for-
Je att han skulle
d Hustru
] for sin

ordenteligen ¥
Jap. nér han b
ckap af konungen:
stora r._vm{asku]d.:

rickt nar h.—m_lluln i
siljas till Triil it ba]ian 111]:{
och Barn. Da foll han
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Herras fotter och bad: Herre hat
tdlamod med mig, jag vill allt he-
jala dig! Det var egenriittfirdighe-
ten som Lirde honom bedja pd det
yisel, ty hade han kint sin stillning
1ill Friilsaren riitt, s& hade han hort
inse, att en syndare aldrig kan be-
tala sin syndaskuld, hvarken i den-
na eller den tillkommande verlden.
Men han kiinde icke huru omijligt
det var {6r honom att hetala sin syn-
daskuld, derfore bad han alldeles
oviitt: Herre hafl tilamod med mig,
jag vill allt betala dig. Hade han
kiint sin stillning rit och sin egen
svaghet, skulle (han?) hafva bedil
ungefiirligen silunda: Herre: Jag
kan alldrig betala min syndaskuld:
men forharma dig dfver mig och
gor misskund.

Emellertid fick han nad. ehuru
han had oritt, emedan han had af
hjertat. Och emedan hans synda-
sku]d Llef utstryken, sd blef han
vist delaklig af naden. Men hur
linge var han i nidastindet? Nir
han kom ut och birjade vara
obarmhiirtig med sina medtjenare,
si hade han linge sedan fallit ur
u.idastﬁndet. Likasd hade Dayid fal-
lit ur nidastindet, nir han sig pd
'df.n nakna quinnan Batseba, Man
viste alldrig huru och nér han hade
fallit ur naden. Niir en mennicka
genom ovaksamhet faller ur nida.
standet. =4 inbillar henne diefvulen
att hon iir allfemt i nidastindet,
hrm ﬁirhtar sig pi sina firra m‘ideZ
miirken och tinker vid sig sjelf: jag

sondagen clter Trefaldighet

ir ju omvind och pa nylfodd: jag
minns stunden dé jag blef ett Guds
Barn; jag kan omijligen gifva hoxt
den tron att jag ér ett Guds Barn.
Kire, min viirde vin, huru lange
tror du dig kunna lefva pd den nid,
com du forsta gangen fick erfara
nir Du blef ett Guds Barn. Du kan
juredan linge sedan hafva firlorat
denna nid, om du icke har tillvaxt i
naden. Du ser ju huru det gick med
David, som [6ll 1 hordoms synd, nér
samvetet var sofvande. Du ser huru
det gick med tjenaren, som var skyl-
dig tio tusend pund. Du ser huru
det gick med den forlorade Sonen
som slosat hort sina dyrbara nades-
skatter i frimmande land. Verlds-
kiirleken hade insmugit i hans hjer-
ta, dernist hordoms lustan, ty hans
aldre broder forebradde Fadern,
att den forlorade Sonen hade slisat
bort sina Egodelar med skikor.
Alltsa dr det alldrig vardt, att du
litar pa den nad som du har erfarit
férut, om du icke tillvixer i niden.
sa dr du forlorad. Nir en christen
forlitar pd den nid som han forut
har erfarit, &3 blir han nddatjuf och
fir snart en dbd Tro. Hvad det he-
lY‘?el' att tillviixa i virs Herres och
Frilsares Jesu Christi kunskap?

_ Kunskapen om néden i Christo ir

nﬁ;gom—ing helt annat &n niden sjelf.
Naden kallas ocksd nada kinsla:
den bestir uti lefvande kinslor.'
N-I.en kunskapen om dessa saliga
Kiinslor sitter i forstandet och kal-

1
Se Ordfarklaringar!

En ¢

Jas vanligen for christendoms kun-
ckap. eller en klar insigt i nadens
ordning. En christen hor tillvixa i
oars Herres och Frilsares Jesu
Christi kunskap. emedan Frilsaren
sger: Detta ar evinnerligt 1if, att
de kiinna dig allena sannan Gud,
och den du sandt hafver Jesum
Christum. Men denna kunskap om
Gud bestar icke blott uti en utvirtes
kunskap om Gud och andeliza ting,
utan den bestar fastmer uti hiertats
kanslor. Att kinna Gud i hjertat &r
nagonting helt annat &n en utvirtes
kunskap i Forstandet; dock miste
kunskapen i Forstindet tillvixa i
samma mon som den Hel. ande
meddelar upplysning fran hjertat.
Och denna kunskap kallas lefvande
christendoms kunskap.

Men icke blir menniskan salig
genom blotta kunskapen i forstdn-
det, utan genom hjertats |;Ei]1.~'|0.r
blir man salig. Alltsi maste den lef-
vande kinslan i hjertat tfoljas af
en klar kunskap i Forstandet. [ syn-
nerhet #r det nodvindigt for en
ehristen att kinna sig sjelf och sina
onda hajelser: alla djeflar™ som ho
och grassera i kottet hor en cliristen
kunna kinna och urskilja: annars
kan han latt blifva bedragen 2
djefvulen. Egenri%ltfiir(lighels 'i}f’f'
vulen kan omskapa sig till en lju-
sens Engel; den kan forleda dfven
en henidad christen till otro: for-
tviflan, och andra svira synder och
laster; dfven Heders djefvulen KaD

=
*Se Ordférklaringar: didssynder.

e Rl
nristens Lillvaxt @ ngd

len

[erleda en christen att forneka sin

I'ro, och icke tala ett ord till ndgon.

Gerighets djefvalen har ocksa sina
snaror och nit. som han utlaseer
[*':ll' de chrisina, An kinna dessa
ll]’.‘ﬂﬂl‘ ar alldeles Hi‘id\-}i‘u:]]x_(r_ det
kallas en viitt s@'mlakiimu:dnih, om
menniskan kiinner alla sina dieflar.
eller alla sina hemsynder, alla sina
bijelser. En christen kan annars
icke ritt skilja mellan godt och ondt
om hon icke kinner sina hemsyn-
der. Och di kan en christen litte-
ligen blifva férledd af djefvulen att
aira synd utan att veta det.

Hir ir nu in:;;c‘nl]ng taladt om
den stora verlds hopen, som meren-
dels soker att 1ilHridsstilla sina he-
aiirelser s snarl det kan ske utan
ansvar for verlden. Hura kan en
krieare Lillvixa i niden som slisan
imri den dyrbhara nidatiden och for
en lumlu,-ﬁ supstyiver !-;.'.!_"L“hm
manga menniskor hade till krng:"."
<l Om det [inns nagon DEG

n(.‘il 8] ’ :
i mdste lan

hos aferunds fursten. e i

framfor allt [orharma sig Olver

krogarens sjiil, som bevisal djefvu-

agrens s

len s mycket aodl, o
te. T Hgar - skat-

Jens forste. Ty krigaren hat i- :

5 . ji ill af-

fal si manga LUSEN sjillat “]...

‘ 1t denna viirldenes forste

eon forsum-

it denna verl-

grundert. & ) .,
ke kan klaga ofvel nil e
s shet 1 jensten. QOch om niagon:
llglu." erad i det svarld drak-
ojal /dr rendad i
|)Jlodr-t' (briinnvinet). sd "_"{;".I_f]

- allt vara Kragarens sjal.
er fylThunden 1 nd-
fgrundsforsten’ s

framfo

Dirnist komm
. #lanka hos &
dig dlanks
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vida han har supit upp brodbitarne
fisr hustru och sina barn: dessa va-
relser skola tacka honom pa denna
dag. Horan och horbocken skola
ifven komma i nidig dtanka hos
afgrundsfursten, han skall vist icke
skyla deras skam fér hela verlden,
och de nakna horungarna skola
ropa ack och ve ofver sina forild-
rar, Alla dessa barn af den onde,
nemligen krégaren, fyllhundar, ho-
ror och horbockar, sviirjare och
slagskiimpar, ska vist komma i na-
dig atanka hos afgrundsfursten,
sedan de tjent ut sin tid, ty deras
sjilar dro renade i det svarta drake-
hlodet, och de tillvixa dageligen i
afgrundsfurstens nad. om de icke
omviinda sig tll den levande

Guden,

Men bivja de grita och jimra sig
hiir i nddatiden da blir denna viirl-
denes Forste ond: da kir han ut
dem ifvan helvetet och siger: Faren
tll himmelriket och yla der; jag
til icke se nigra skrymtare i Helve-
tet, som gira sig till och ldssa vara
Guniideliga. och kattmusik vill jag
icke hira. Hvart vilja nu de arma
sjillarna taga viigen! niir de blifva
utkirda ifran Helvetet: de miste
taga sin tillflyky tll Jesum av Naza-
ret. Petrus gir ut i forstugan och
g}*&ter dir, ty han skiims att visa
sina tarar for verlden: men den
botfirdiga quincan i Simons hus,
.hcm ha:r intet hof att skiimmas: hon
kan icke délja sina tirar fér verl-
den. Kanske var det du Maria Mag.

Tjugofjirde sindagen efter Tre
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dalena. som samvetet slog, nir du
kom ihdg hur djupt du sdrat det
himmelska Gudahjertat med ditt
ogudaktiga och otukliga leverne,
Kanske var det du som sedan gt
den dyrabara nardusoljan pd Fril-
sarens hufvud. Om de dygdiga fa-
riseerna se dig hilla dngerns bittra
tirar pa Friilsarens fotter s undra
de, att en sidan man som Jesus
Nazarenus, som ger sig ut fér en
Profet och en Lirare sind af Gud.
de dygdiga fariseerna undra att
Han (kan?) tila. att en sa otick
quinna fir handtera honom pa det
visel, tv de dygdiga Fariseerna tye-
ka, att hon borde packa sig ut och
icke std dir och lipa. Marias tarar
forefalla dem som oanstandiga: hen-
nes grat liter som kattmusik i deras
aron. Men grat Maria. och om du
tycker. atl dina tirar dro synda-
smittade. sa torka bort dem med
dit hufvudhar. Frilsaren ser nog
inda din kiirlek och din vilmening,
Och emedan du dlskade myckel.
har du fitt mycket forlitet. Nu
maste du tillviixa i ndden och vars
Herras Jesu Christi kunskap; om
din Tro skall bibehillas lefvande
sa miste du tillvixa i ndden, du
miste skaffa olja i lampan, medan
d'enna korta och oskatthara nidens
tid varar — att din lampa icke
slocknar, niir Brudgummen kom-
mer. Kanske snart skallar ropel: Si,
Brudgummen kommer gin ut emot
honom. (Amen).

Ps. 357 eller 429: 8—10.

TIUGOFEMTE S6

. NDAGEN EFTER TREFALDIGHET
Ps. 573: 3. 4 eller 590: 2—5

DE YTTERSTA TINGEN

“Dar ateln d@r, dit skola roviaglarna
fgrsamla sig.

Dessa Frilsarens ord 1 dagens
text beteckna 1 andlig mening, att
judafolket var en atel, de hade in-
tel (andligt) liv ulan endast det
naturliga livel, som alla hedningar
ha, skrymtarna och djuren. Djuren
motsvara nog sin bestimmelse, men
en naturlig minniska som icke har
sann och levande tro lever samre in
eit djur. — Rovfaglarna (Gmama)
Yvoro de hedningar som férstorde
Jerusalem. det var romarna som
ock kallas érnar. De hade omens
bild pa sitt vapen. for det andra
hade de rovgirigl sinne: de forstor-
de alla sli-it,-]ﬂt' och mordade alla
minniskor som ej gdvo sig under
dem. Men jll(iill‘llil voro sa .slt'i|l:l
att de ej ville lyda under hedningar.
= Men samma romerska rike som
dd var det storsta och mikti
pa jorden, tillintetgjordes ay andra
hed"iﬂg‘dl' femhundra ar etter Jesu
d6d. Romerska kejsardomel motlog
kristendomen trehundra ar efter
Jesu fadelse. Men deras kristendom
forvandlades snart till en di‘.'ndv]\'l'l-‘-'
tendom, di samlades rnarid till att
ita denna fitel. Hedningarna sam}ﬂ-
des fran alla jordens horn och for-
storde hela det stora rikel. _

Men vi kunna se dven 1 et liten

gasle

forsamling, alt varest ateln ir, dit
samlas ornarna. Da ndgon férsam-
ling ligzer i den déda tron och rut-
ten 1 hordom, dryckenskap, tjuv-
nad. gil‘ig!l(‘l. ;I':mﬂfl[. I]Ej:_ff:,u'd el-
ler 1 andra synder, di komma for-
forare och hrinnvinskrégare som
ornar fran alla hall och bortitra
dven sista oret fran forsamlingen.
Och en sidan did atel hatar ej dem
som #la dess kiitt och dricka dess
blod, — Liksom profeten Hesekiel
she de dodas ben pd marken, men
icke kunde hlisa nytt liv i dem. sa
ser jag ocksd de didas ben pa IT!:‘i‘w
stillen, men jag arme kan ej blasa

iv 1 dem: men Herren illena

nyit |
" <d atl

kan giva dem liv och kraft.
de bli Jevande. ,

SL-II! H|I]I. | !Il‘ili:li l“.‘”.:, Len \!(‘1
dida lik som ar ~l;n|||l i in::lui\\A"i-'iI-'
ge. sta upp; da anou Herrens .}
Blaser pa dig! Borja .‘flll‘l-i'i u
dem som redan iiTo pa VA& ti .”h.
jinan  ornarna k_rf_mrm -_1:
ava ederl kott! Och du 'm*_':| Anile
o filla har uppvackt dirda ';',I.h
juhetens vag,

helen.

som hil
1t dem
Jir dinnu de
| sannimg, a

att vandra ev vilg,
dodliga att hedja 1
it de mi kunna
jel, atl hela viirlden t.Wl'II
zi:le hiira, att de hefriats
klor genom den sto-
okt dem dran

ande ocl

ropa si h
helvetel M
frin rovdjurets
ra kraft som har appy
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den andliga diden. Hor Du higt-
Jovade himmelske Konung de [mt.-
firdigas suckar, Du vir Fader i
himmelen.
Fvangelium: Matt, 24: 20—28.
Men hedjen att eder flykl icke ma ske
am vintern eller pi sabbaten. Ty dit
<kall det bliva ‘en stor vederméda, vars
like icke har firekommit allt ifran viirl-
dens begynnelse intill nu’, ej heller nd-
gonsin skall fGrekomma. Och om den ti-
den icke bleve firkortad, si skulle intet
kitt bliva frillst; men for de ulvaldas
shull skall den tiden bliva forkortad.
Om nagon di siger till eder: 'Se hir
fir Messias', eller: "Dir dr han'. si tron
det icke. Ty miinniskor som falskeligen
siiga sig vara Messias skola uppstd, sa
ack falska profeter, och de skola gira
stora tecken och under, for aw, om
mojligl. forvilla jimvil de utvalda. Jag
har nu sagt eder det forut. Dirfor, om
man siger till eder: 'Se. han iir i knen’,
si ghn icke ditut, eller: 'Se, han dr inne
i huset’. si tron det icke. Ty sisom
ljungelden, niir den gar ut frin dster,
synes inda till vister, si skall Méinnisko-
sonens tillkommelse vara. — Dir dteln
i, dit skola rovfiglarna forsamla sig,

Vir Frillsare talar i dagens heli-
ga evangelium om den stora pliga
som skall komma pd den yitersta
tiden dii férodelsens styggelse hiir-
jar, och han talar dven om de
falska profeter som di sti upp att
firyilla de enfaldiga. Detta har vis.
serligen redan timat niir Jerusalems
stad forstirdes. Men vi se av Uppen-
barelseboken och andra Bibelstil-
len, att sddana frukiansviirda pla-
gor skola @nnu komma innan viirl-
den forpfis. Lit oss dirfisr genom
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Cuds nad betrakta: Forodelsens
styggelse och vad den dr, och vilka
de falska profeterna dro som da

framerdda.

Herre Jesus, bevara de troendes
sjiilar fran forodelsens styggelseoch
for de falska profeter som vill f6r-
villa enfaldiga sjilar. De férsta
krisina flydde och undgingo for-
odelsens slyggelse. Men fran de
falska profeterna blevo de firsta
kristna ¢j helt fria. Dock kunde
ingen forvilla dem sa linge aposl-
larna levde. Men efter deras dod
blevo dven minga utvalda forvilla-
de genom falska profeter. Men Fral
saren ger pd annat stille ett sikert
kinnetecken pd dem som komma i
faraklider men inviirtes dro ulvar.
Han siger: "I skolen kiinna dem av
deras frukter!” Vi vet att virldens
trilar hilla de kristna for falska
profeter, och falska profeter fir en-
ligt deras mening riitta kristna.
Denna deras falska uppfattning
kommer diray, at djavulen har
vint deras dgon aviga och givit dem
den upplysningen, att de kristna ir
falska profeter och villoandar som
icke ge hederliga minniskor sam-
vetsto. Hedningarna sade att de
kristna firo besatta av djivulen och
att kristendomen blott iir en besyn-
nerlig vidskepelse. Niir hedningar
se andens verkningar hos de kris!-
na, si inger djivulen hedningarna
att det &r djavalens verkningar.
Och judarna yredgades forfirligt,
nir Frilsaren bekiinde sig vara

De yttersta tingen

Guds Son. Overstepriisten rev sin.
Jer sind kldder av vrede och hiipen.
het, och alla sade: Han hiidar Gud!
(Jeh nir Stefanus sade sig se Guds
Son pi Guds hogra hand, da forst
hirjade ormayngeln !'ilcti;;t. vrida
sig i hjarteroten. Jl.l.[lal'ilal gnisslade
med tinderna och tillstoppade sina
#ron for att slippa hora sidana
smideord. Och samma tro ha dnnu
Vvarldens barn, att de kristma dr
falska profeter och villoandar som
itke ze hederliga minniskor sam-
vetsro. Varldens trilar viedgas for-
farligt di de kristna hanna och
doma hederliga minniskor till hel-
vetet. Virldstralarna vredgas rys-
ligt, da de kristna bekiinna sig som
Guds barn, de siga: *Du berom-
mer dig sjilv och andra fordomer
du. Du haller dig sjilv for god och
foraktar andra!” Men de stackars
blinda forsti ej, varfor de krisina
férmana de sorglosa. De sorglisa
la ingen formaning, si linge
egenviittfiardigheten rader. ‘v‘il‘rlﬂr
dimer Gud en s hederlig och from
manniska till helvetet? Diri gjorde
Gud oriitt att han domde en sadan
from och hederlig minniska “ut;m
orsak, Sf tinker djivulen. over
ingeln. Och samma e_«_{em‘iilii'fil‘d‘l-“
hetens sinne har kommil il alla
minniskor, si att de 1 sorgloshet
5e mycket fel hos de kristna.
Och den stérsta synd. de kristna
gbra Ar ]Jannandul., forehriendet
och démandet. For detta Immmndf
ha alla viirldens bharn vredgats P4

eIl

21 Evangeliepastilla
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t.l.l.r')ll?[”“:h for samma forehriende
Ir_nz'lm“l;!i]f‘ Johannes Diparen ‘hl;\lf.ur-
(|!..:L 01 samma eqk vredgades aH-a
viirldsherrar pi Friilsayen. Och [Jf\lr
samma fel ha de kristna fau 1
namnet ay turkarna. Sid

wund-

an tro ha
alla "hundnosmin®, ai de krisina

dr falska profeter och villoandar
som inte ge hederliga minnickor
samvetsro. Men de som verklizen
ar falska profeter, hillas i stm

och pd dem tro virldens barn
dana ldrare som loya sorglésa

och rattor himmelriket v
varldens mening vitta profeter som
lova himlen &t obotfirdiga utan
bittring och virldsfirsakelse. Se,
de dr riitta kristna som predika si
ljuvligt. att eamle Adams hjirta
veknar., Den ir i viirldens tanke en
ratt [)r(nllt'k! Vad ha sddana [\:Avi.w!m‘
verkat som siga: frid, varest frid e
|li-nn>'.) S3 ha forna falska i'll';'li.’-.‘.l"‘.‘
Jel hlinda folket tro, att Gud
o att han aldrig kan vred-

lse kom

lart
jir sk nidi
aqs. D foridelsens stygge .
5 uppstodo falska pro-

sver judarna, :
e ol ofrogna folket.

feter som lovade d i

att Gud skulle uppenbara sig r
- q hin ¢ 5171

att han komme atl hjiilpa den

fiendens hand.

lr)('h Nnog fro

nadetjuvarna. atl

3 vt dem ur all jur-]i-:k nod.
l(;uullul E{;Ile‘t iin smada den |m{1;:icli-
Le Forilderns tirar mel .1'?5"‘"]“'!(.-
:- nad, l]|-'\-¢'|{¢3ll.~?k:ll). svil t.;dﬂ L...
L fir I falskhet, 108 fiormi ¢
b0 Gud ir dem nadig. Ju-
éil';ﬂlili'lu-llll.a?!g _:|l1‘til 1;! Frilsaren och
darns
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irodde @indd, att Gud genom under

skulle komma att hjilpa dem. Var-
av [ nidetjuvarna en sd stark tro
pi Gud, ehuru intet tecken till ﬁllgel:
finns? Ett vaket samvete kan e
tro, att Gud ir dem nidig. T denna
tro blevo judarna bedragna, da
falska profeter fingo dem atl tro.
att de dro Guds folk och atl Kristus
kommer frin himmelen att hjilpa
dem ur denﬂa j{)rr]iﬁkﬂ Tlﬁd, vari r]e
jimrade sig. Men de kristna sigo
vedan i forvig, att Guds straff kom-
mer dver judama, och dirfor flyd-
de de bort frin hela det landet. De
hade tagit vara pd bide Frilsarens
fartsiigelser och tidens tecken. Jo-
hannes Diiparen siig iven att Guds
straff var helt niira, did han sade
till judama: “Redan iiv yxan satt
till volen av triden.”” Det betydde
att detta rike ej skulle bestd linge.
Och Friilsaren sjilv hade sagt dem:
"Om himmelens tecken forstin 1
déma, men om tidens tecken kun-
nen I icke dimal!” Och hur forsth
blinda stackare tidens tecken? Ti-
dens tecken ir sidana, att niir miin-
niskan ser. hur minniskorna leva
sorglost i dppen gudlshet, <& sluter
man diirav att straffer ej ir lingt
b?rla. Sjilva det ogudaktiga livel
for straffet med sig: b ex. otukt,
q"yﬁkenskap och tjuvnad drar fai-
tigdom med sig.

Ocih nir i ett rike dvermodet sti-
ger Sa_‘hagl, att undersitarna ej mer
lyda o'y'_erheten, di tyda tidens tec-
ken pi att det blir strid och krig,
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4ven om yltre fiender ej funnes. Nu
kan man iven se ay alla tidens tee-
ken. att om det ej blir dndring i
minniskornas tro och leverne, si
stér ej virlden linge till. Den for-
sta forodelsens styggelse var blott
ett exempel, hurn Gud straffar gud-
losa manniskor dd de borja Gppel
smiida Gud och forakta de kristna*
Nu ser méngen hur det skulle ha
gitt i denna forsamling, om det
forra forskvickliga livet hade fatt
fortfara innu nigra drtionden. Ia-
de manga kunnat leva pa ett sidant
stille, diir antalet skikor, tjuvar och
drinkare ikades dag for dag, dir
svordomar och slagsmédl hérdes
linga viigar. Hade inte skékorna.
tjuvarna och drinkarna horjat rova
gardsidgarna, sisom det hint pa
méanga stillen, ddr virldens gud
gjort nagra bovar rika och flertalet
fattiga genom dryckenskap, otukt.
hbgfird, littja och fifinga? Dar
har det fattigare folket ocksd bor-
jal rbva sitt uppehille frin de rika:

1 denna strid har overhelen masl

ingripa for att hindra vald. Vad an-
nat blir det éin krig och blodsutgju-
telse ay sadan gudlashet och daligt
leverne?

Vi borde nu betrakta, vilka de -
valda dro, fir vilkas skull veder-
madans tid blir forkortad. Vi se i
Bibeln, att Herren éimnade skona
Sodom och Gomorra om han dir
skulle finna tio ritfirdiga sjilar.
Men diir fanns ¢j mer &n en enda,

= LA
*Se Ordférklaringar: eskatalgi!

De by

Loth, vilken Herrens angel ledde ut
fran Sodoms stad och frilste frin
det gudlosa folkets hop, di dessa
wader forstordes. Sa hade de krisi-
na ocksa flytt fran det ogudaktiga
Jerusalem. Men dir hade inda bli-
vit kvar nagra sjilar som ej hade
dllfalle att fly, och f6r deras skull
;E'cirkortade.s vedermr'_'u_ians |_laga[,
Nog ar det bra svart for virldens
parn atl tro, att de fa leva for de ut-
valdas skull. Men varfér skulle
Gud bevara denna virld, om det ej
vore for de fa sjilars skull som
Herren har utvalt? Och dessa ut-
valda kunna dnnu vara 1 det Lill-
stand, att de dnnu intel veta om
den ritta kristendomen, da straffel
kommer over det gudlosa folket.

Men Herren har utvalt dem han
| forvig ser att de bli kristna. Sa
hade Herren utvalt nigra proleter
alltifran moderlivet till att predika
for det sorglosa folket, ehuru de
voro sorglisa en ling tid innan Her-
rens kallelse kom till dem. Johan-
nes Diparen var utvald iuu;m.h;nl
fdddes. Och manga andra kristna
ir utvalda, lé’mgf innan de blivit
viackta, till valsignade redskap 1
Herrens vingird. Och {6r dessa ul-
valdas skul] forkortas |1l:igalrl-.*_"1i"
gar, Men de virldstriilar om \-]il\'-il
Herren i sin vishet sig. att de for-
Bliva forhiirdade dnda till shuet
dem utvalde han icke. De férhirdas

lott mer ju mer man frmanar
dem. Gamle Simeon sade till Mal'l_i‘-
Jesu moder: Se, denne dr salt til

'
tersia tin

s€en

fall och Uppriittelse f6r manea i
Israel (l(-:.ll tll ett tecken som bliy
n?nlsa}gl. Det ]-’ff'.\’dﬁ'- att de som
e it

elvelet, de forhavdas dnny
mer: och genom forhardelsen sjun-
ka de allt djupare i helvetet in de
VOTro av naturen.

Hér finng dnnu manga sjilar som
genom kristendomen blivit farhar-
dade och som far de utvaldas skull
annu f& leva, ty Herven viintar bitt-
ring av dem. Men snart torde den
tid komma, di nidens dorr tillslu-
tes, och da fa de ropa evigt: "0 ve
oss blinda stackare, som sigo de
kristnas ljus men icke brydde oss
om dem! Vi sieo de utvalda fly
Liort fran fordarvels stad och skyn-
da sig till foten ay Jesu kors men
f6lide icke dem. Vi sigo de botfa
diea erita men hénade ¢
\:i‘ ?_‘,'1"—[“ dem krypa till foten a
Tesu kors och foljde ¢j deras exem:
Vi hirde dem ropa: “Jesus
Davids son. forbarma dig over el
annade dem att tiga. Vi
ka di de buro Jesu

lade deras tarar.

pel.

men vi b
horde dem suc
kors, men vi sl d
(), ve 0S8 sftu'kul'l'l,
olnsg 1 fortappelsen.
HU't—i]‘;i ]Tfifl'i-ll' Iln}irjn hrinna deras
i (). ve 088 hlinda stac-
ik a pi nadetiden,
t wira bilt

* Si ropa de

di de hot-

samvelen.

kare, som ej logo var P
i wdde oss om d )
i |n'}(?l{illﬁl ﬂ\:‘i kallades och icke
bk de utvalda sucka for oss
ara gjalar. — I“iu
{lytt frin fordar-

ring;
trodde att &€ =
ha bedit forv

ﬂ(!h
ar som haven

sjil
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vets stad for att slippa se forodel-
sens styggelse, bedjen dven fér dem
som &nnu fro kvar, att dven de mit-
le skynda sig, innan fienden brin-
ner hela staden, och atl inte falska
profeter mi fd firvilla de utvalda
som méste vara i staden mitt 1 viirl-
dens stora hop. Dir kan dnnu fin-
nas nagra utvalda, men dir finns
iiven falska profeter som stker
dida det kristna ary de ha. Men om
de siiga eder: “Hir ir Kristus”. sd
tron det icke. Och om de siga:
"Han dr inne i huset”, si tron det
icke och gin icke dit, ty Minnisko-
sonen kommer som ljungelden! Han
framtrider snart for de hjartan som
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tro pd honom nu och evigt. Bevara,
Herre Jesus, dem som ha gitt ut
fran fordirvets stad, fran alla orit-
ta stisar och den sonderslilande
rovidgelns klor, s att de inle ma
vika i dodsfara och ingen ma fi
angripas av forruttnelse. Det ir
sant, att om forrutinelse angriper
elt stille si ulbreder den sig snart
till hela minniskan: darfor borde
man salta. Hor naderikt dina barns
suckar och hjilp att de ma komma
till den himmelska staden, dit inga
rovfaglar och rovgiriga vargar slip-
pa. Hor oss for ditt heliga namns
skull. Amen.
Ps. 592: 7, 8 eller 593.

SONDAGEN FORE DOMSONDAGEN
Ps. 597: 1—4.

VAKSAMHET

Ett stort tecken visade sig i himme-
len: diir syntes en kvinna, som hade so-
len till sin klidnad och manen under
sina fotler och en krans av toly stjirnor
pi sill huyvud. Hon var havande och ro-
pade i barnsnéd och fodslovanda.

(Uph. 12:1,2.)

.Denna kvinna sig Johannes i
himmelen, ehuru han kroppsligen
var pi jorden liksom kvinnan som
ropade i fédslovinda,* Denna kyin.
na r ej allenast den forsta kristna
forsamlingen, som ropade i nyfg-
delsens fodslovanda, utan dven en-

n‘:;ns:'iél?::iﬁz}li:r‘i“gu: Allegori, nyfadelsen,

var kristen som ropar i samvets-
kval, nir den nya ménniskan skall
fodas. Hon var klidd med solen,
det dr: kristendomens ljus belyste
henne och manen under hennes fit-
ter dr det naturliga fornuftet, som
en botfiardig minniska maste tram-
pa ned; kronan pa huvudet med
tolv stjirnor betyder tolv apostlar.
som ha utbrett den riitta kristendo-
men. Hir &r en botfirdig minniska
milad for vira gon. Hon har bli-
vit havande genom den Helige
Ande,l som gjort henne sorgsen och
fungsint. Hon ropar i samvetskval

Vaksamhe;

ir den nya minniskan skall fs.
das. Jesus har Gppnat hennes for-
stind till att forstd skrifterna. och
detta andliga ljus &r den sol, med
yilken hon ar klidd. Men det natur-
iga fornuftet vill vara ett stort hin-
der pa livets viig. Om en ingerfull
foljer det naturliga férnuftets ljus,
bliv Gud forkastad och viirlden blir
¢kim, och Guds ord forstas oritt.
Ratt anger blir villfarelse i deras
fgon som folja forstdndets ljus.
Darfor maste en hotfardig sjil
trampa fornuftet under sina fotter.
Ty livets vig ar s smal att ingen
ser den i manskenel, utan solen
méste skina klart, innan minniskan
ger var vigen gar till himmelen.

Méngen har nu genom ovaksam-
et tagit miste om den smala vagen.
och mangen har borjat treva utmed
viggarna och finner ej dorren.
Mﬁngen har mistat det ljus som
forst lyste klart, mangen har hlivit
s blind, att han ej ser lingre var
viigen gir till himmelen. Mingen
var i vickelsens borjan klidd nyed
solen och manen under hennes fot-
ter och en krona pd huvudet med
toly stjiarnor. Var ar nu din krona,
du Frilsarens brud. som Johannes
sdg i himmelen ropande i fh'db_lo-
vinda? Har du si glomt gingen tid.
hur vacker du var, da du hade kro-
na pd huyvudet och tolv stjarnor lys-
te i kronan? Fast du da ropade 1
fodslosmiirta, hade du dock det lmp-
Peét och den fasta fortrostan il
,Gnd, att den nya minniskan som

skulle todas skulle likna sin Fader
11‘('l| al.lv du skulle kyrkotagas p-L;
e o L
s doller, och var ej hlys!
— D var Guds Son skin i sin rida
drikt barande purpurmantel och
tornekrona. — D& famns i ditt hem
ett heligt pirte, DA hirdes alltid
den nya minniskans rést, nér en
giist kom till garden. Den nya min-
niskan ropade sd, att den onde &j
fick To att sova i templet, ej i por-
tet, e heller 1 kammaren. — Se nu.
Sions dotter, hur Herren beklagar
dig. siker dig med sorg i hjirtat
och med brudgummens kiirlek klap-
par pa ditt hjirtas dom och siger:
Till den som Gppnar vill jag ga 1
och fira méltid med henne! Sta
nu din lampa i ordning och se ef
om. du har oljal Snart hivs roj
*Qe Brudgummen kommer, ;
‘ * — Bj dnnu dina

i 14
att mota honom! ‘
att han

lnan 1 Jesu namn och lue‘:.!.
den forsta ki

mi upptinda i dig
tindas

leken, sa all din lampa m 4
och lysa. Hor Du himmelske Brud-
i - 1 - aT1S qlCKE .
oum den fattiga brudens suckan
g s: bpdens 7
]T'Il'll'l' viir som ar1 himmelen.
i falt, 25: 1—13.
Evangelium: Matt, 25: 1 ¥
£ e Mok
Dy ekall det vara med fllﬂl!ln‘lll el
) jefrur togo sna J.‘um]-
(=3 = T z = 1
i ar jola DI
1 gINgo ut for att 1
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Men vid midnattstiden ljgd ett anskri:
‘Se hrudgummen kommer! Gin ut och
méten honom.” D stodo alla jungfrurna
upp och redde till sina iﬂi}l])o’l’. _Och
de ofarstandiga sade till de forstindiga:
‘Given oss av eder olja, ty vira lam-
por slockna.” Men de firstandiga sva-
rade och sade; ‘Nej, den skulle ingalun-
da riicka till for bide oss och eder, Gin
hellre bort till dem som silja, och ké-
pen At eder.” Men niir de gingo bort for
alt kipa, kom brudgummen, och de
som voro redo gingo in med honom
till hrillopet, och dirren stingdes igen.
Omsider kommo ock de andra jung-
frurna och sade: 'Herre, herre, lit upp
fir oss” Men han svarade och sade:
“Sannerligen sliger jag eder: Jag kiin-
ner eder icke.” — Vaken fordenskull:
ty 1 veten icke dagen. ej heller stunden.”

Da dagens evangelium férstds pa
tva sitt: somliga bibellolkare siga
atl de sorglosa iro de fivitska jung-
frurna, och somliga siga att det ir
de frin naden avfallna. s§ maste vi
denna ging betvakta:

Vilka aro de favitska jungfrir-
na, varfor ha de inte olja och var-
for ha de visa icke olja att giva it
de favitska?

L. Vilka dro de favitska jung.
fm{na?

At det sorglisa som aldrig ha
uppvaknat? Eller &r det sidana
vnckla. som diro for tidigt f5dda el-
ler knfgtna som ej samsas med an-
d-ra kristna? Jag tinker, ant de fa-
v-ltskn jungfrurna ir sidana nade-
tjl'l.va.'!.‘-. som uppvaknat si pass, att
de hmfjat gora ytire blittri-ng£ de
s_lylade att supa, sviira, sldss och
gora hor. Men grannlit ir lovligt,
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en liten sup dr lovlig, vérldsligt
sinme dr lovligt. Och dd sadana
halvvickta tillignat sig nyfédelsens
nad av Guds férekommande néd,
s ha de fiw en falsk uppfattning
om nidens ordning. Den onde har i
deras samvete forvandlat sig till
ljusets iingel, dirfir se de i vitla
kristna falska sadana och sig sjilva
som riitta. De séiga sig varje dag
ligega vid [oten av Jesu kors, ehuru
de ligga vid djivulens kors. Egen-
rittfardighet &r deras salighels-
arund. Dessa nadetjuyars hista kiin-
netecken ir att de undvika de krist-
na, forakta Guds stringa vittfardie-
het, komma ej till de kristnas um-
ginge och tvista med de kristna.
Nog kan dven avfallna krisina kom-
ma i samma sjalstillstdnd, men de
ha dock ett diligl samvete som do-
mer och anklagar dem, ehuru de
mot sitt samvete motsidga ach hina
de kristna. Men de riktiga nidetju-
varna ha alldeles sovande samve-
ten. De tvivla ej lingre om sin sa-
lighet: de siga som judarna som
trodde pd Kristus: Vi ha en Fader,
nimligen Gud, nddens dorr ir op-
pen for oss.” Om Guds lag predikas
for dem, si til de inte hira det.
och am evangelium predikas. sa
tréiffar ej heller det hiirtat. Ej un-
derligt att dem fatias olja, nir di-
d(fn eller domen kommer. Forst di
liinna f{e, att de ej ha olja i lam-
pan: e tro som hiller i déden.
Ménga firo i denna nidens tid i det-
ta olyckliga sjilvhedrigeri, precis

Vaksamher

ot Petrus var fore sitt fall. Den

farlige fienden hade bedragit dven
honom och [orvant hans gon. Men
hur aick det? Den déda tron hill
icke i en riktig provning.

A Varfb'r ha de j-’il?ifxﬁ‘q f}m{_r.
frurna ingen olja i lampan?

Darfor att den har lackt bort, om
den ens funnits fran birjan. Vi kan
ibland undra om nagra ens ha haft
olja i lampan, da de horjade hereda
sig att mottaga Brudgummen. Men
da evangelietl ej siger nigot om de
haft olja eller ej. mdste vi limna
det sporsmalet och endast eftertin-
ka, varfor de faviska cj hade olja
d& ropet kom. Orsaken var att de
favitska ej togo olja med sig dd de
gingo att vinta pi Brudgummen.
Bibeltolkarna ha iven studerat den
sed som radde i Kaanans land, nim-
ligen: att brudgummen kom att
himta sin brud och forde henne till
sitt eget hus. Brudtirnorna voro
Jamle brudgummen i rudens gard
och de maste mottaga brudgummen
‘med tinda lampor, och fGr att )
obehiiriga skulle kunna komma och
titta och triinga sig in i hrillopshu-
set holls hrollopet pa natien under
morkrel, si  atl ])I"L':lh)],).-aguslcrlm
kunde roa sig ostorda. Man kan nu
gissa, att de favitska nn({.a.«l"h 2
s mycket olja som var nodvindig
for au mottaga hrudgummen lﬂi‘
han hade kommit genast, MeD ‘“‘
han didjde, tog oljan slut"fm"' ‘]“'31'
Diivay forsta vi hur det forhu]_l sig
med denna sak. De {avitska JUng:

ade

frurmna voro sidana som hade olja i
hm.pz“', efler det forsta nideteck-
net.™ Och om brudgummen hade
kommit, di nidetecknet kindes. s
hade de varit vedo an mottaga ho-
nom. Det dr: om domen eller -E]{'"]Ls“
hade kommit genast di de fornum-
mo naden, hade de kunnat dé med
glidje, Men di hrudgummen drdj-
de: di diden ej kom genast ef-
ter forsta (nadesfornimmelsen), si
hirjade den forsta hingivenheten
taga slut; korshirandet bley mado-
samt, hondjavulen, varlden, birja-
de visa dem sin skonhet: sisom
virldens skikor blotta sina brast
for horkarlarna, si Blottar denna
hondjavul, virlden, okyskhetens
Lrost for de krista och forfor dem
med sin skonhet. Ma de avfallna u
<iea. om det & har it si for .!--_:p.*
Mangen hade efter forsta le.:u.w-
' |1[=a"‘f|t| att d6, om
it wenast. Men da

Je — 0. du olyck-

nimmelsen varit
Jdiden hade komm
g p 011

:)llv“:h:l‘:lri :']{-t!h T‘]‘ii'\r Wq-.c‘l-lcl-nn':um:';a
ch.‘:"ljill‘. hlev du frit! ,"\.u‘ {'j';”’f,;lfl‘
den T icke vaka en m:rm‘_ r!!.(l:‘ ;M
och I’Jf””ﬂ_-":_ sade 'II.\.H,]\ Lil 1I\l I(:]n,]
1en kiimpuntlr Jirjungarnd.

som! e aenast nill Kaa-

[sraels bamn hn]l;lnnL da de kommo

hade de nog fie-
srhundets de hade €]
Blivit otdliga: Men
qna virldens
1a vandring
den

nans utlovade
aver Roda h;t.u-l.
blivit i né’uli‘n‘l
rrat och
i\:l]lfllill'il\,‘,_'.{‘(l genom e l
aken, denna nmllnjanllzwq; -
den gjorde slut pa deras

—oee Ordlarklaringar!
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villade otalighet, den kom dem att
vredgas pi Moses. Otdligheten kom
av firvdens mador och kom dem att
onska sig tillbaka till det hedniska
landet, Har Moses farstort deras
tro, han som var striing i sina do-
mar? Ha Josua och Kaleb. som sok-
te lugna folket och uppmanade dem
att lita pa Gud, ha de gjort slut pa
deras kristendom? Si trodde Is-
raels harn, att dessa striinga kristna
ville leda folket (i1l fordiirvet. Men
Gud gav dessa miin vittmeshirdet,
att de hade talat riitt.

Sen nu, favitska jungfrur, vad
som dr riitta orsaken tll att edra
lampor slockna! T haven sovit. och
dirunder har oljan lickt ut ur edra
lampor. T haven genom somnaktig-
het forlorat eder tro! T haden en
tid tro. och di haden T kunnat dé
med gliidje. Men di Brudgummen
drdjde, och ej genast kom att himta
sin brud, di bley syndasémnen sit,
samvetel birjade slumra, virlden
bley skin och kiir. Somliga hérjade
dlska miinniskors soner, och grann-
laten (fifingan) bley dem tillatlig,
Somliga blevo otrogna fir viirldslig
omsorg, s;x;ulihga forlorade sin tro
genom  otdlighet, somliga seng
viirdsldshet och littja. Mge:n ngiir r::
pet hires. di blir det brittom. da
kommer dédsfrukian, di kommer
en ny viickelse, Men da finna dessa
favitska jungfrur, ant deras lampor
slocknat, D disden overraskar den
oférberedde, di  saknas honens
kraft och trons djiirvhet: man har ej

uafnpupsuwog wigf wasnpuog

krafl att klappa pa nadens port! Di
siga de till de visa: "(Given oss av
eder olja, ty véara lampor slockna!”
De lita kalla kristna tll sig. De
fordra att de kristna borde tala med
dem: de lingta efter att de krisina
ska hjdlpa dem till tro. Men de stac-
karna ha ej heller tro till évers, da
de ha legat med de favitska.

3. Varfor gavo ej de visa eller
forfarna jungfrurna av sin olja dt
de [dvitska?

Somliga skrifttolkare mena att
de visa ej fir skyldiga att ge olja, de
siga: "Envar maste ha tro for egen
del.” Om detta ord forstds ratt, si
ar det riktigt, att envar mdste ha tro.
Men de sorglisa ligga hirtill, an
den tro som kommer genom en kris-
tens talande eller maning, ej duger
infér Gud. Men detta ha de sorg-
l6sa fitt av den onde till skydd och
forsvar for gamle-Adam, for att de
kristna métte ge dem samvetsfrid.
Ty om vi se efter i bibeln, huru en
ritt och saliggérande tro forst har
kommit i viirlden, s finna vi att ge-
nom ménniskor har tron kommil
dven till de forsta kristna: alldeles
genom minniskor, nimligen genom
apostlarna. Och niir apostlarna do-
g0, s uthreddes tron dter enbart
genom minniskor. Men det ir icke
en av minniskor given tro: utan
Guds Ande som har talat genom de
kristnas mun, ir den som giver tron.
Det iir silunda inte riitt, att de visa
eller erfarna jungfrurna ej ir skyl-
diga att giva &t andra av sin olja.

|

Vaksamie)

Men detta dv sagt dem Gll skam,
att de ej ha nagot att giva, da de lig.
g om varandra med de andra. Ej
heller ha de sjilva tro till Gvers.
Ger man inte nu detla bland alla
kristna, att de krisina ej mer kan
ujllta frons tﬂ_:ii‘l ide olrognas hJ'll
?an. Det ir endast yiterst f& som ha
en sadan Andens giva, att deras tal
verkar kraft att tro hos somliga,
Det ser ut som om den Helige
Ande hade tritinat i de kristnas
hjirtan. Sddant har skett diven i den
farsta kristendomen: Petrus fdrsla
predikan pd pingstdagen verkade
mer an hans sista predikningar.
Men detta ir ej sagt de krisina till
dra utan till blygsel och anklagelse.
att de visa ej hade nigot att ge at de
fiviteka. Ty varfor ligo de med de
fivitska? Om de visa hade \'nk:n..
si hade de favitska ej fatt sova 1
fred. Det ir nimligen otankbart alt
en vakande kristen liter de (andli-
gen) sovande sova i fred. Meu"']t‘
lago. Dari torde nu ligga c]vﬂll ritla
orsaken till att de ¢j hade nigol atl
ge it andra. Den Helige Ande h‘“.l.‘i
trétnat att formana sasom det a]u
skrivet genom Moses: ".l\"lm ande
skall icke férmana miinn!::kan evin-
nerligen, ty hon ar kott. M.U“ ‘O'T:
den Helige Ande slutar att .,j n-r‘.‘md{{f
genom de kristnas mun, v.la fa ;1 11
fdvitska jungfrur sova 1 1.!‘6(1- t?_]
felet #ir att sven de visa ligga M
de favitska: dirfor ha de iﬂge‘“‘_ '_Jllg;
att ge 4t de favitska. Nar en k,ll.‘:l;'ﬂ
som sjily sover skall mand an

atl tro, si bhirjar han sjily tvivl
att hang ord lingre

kan. Dirfor siga de
icke ge eder av -

a4 pa
ha ndson ver-
visa: Vi L'an
7 av var olja, den skulle
icke rdcka till bide for oss och
eder! De visa kinde, att de sjalva
fa brist pa tro da deras ord icke
ha nigon verkan. Och i sanning #r
det ndgot fel med deras tro, di
orden aro verkningslasa,

Nu horde alla, bade visa och fi-
vitska jungfrur birja gira sina lam-
por i ordning: ty nu torde snart ro-
pet horas: Se brudgummen kom-
mer! Gan ut och moten honom!™
Di nidmligen Brudgummen h:
drijt nigot. borjade visa och 1
vilska ligga i landets nora m‘.:l:n‘:,
och dir ligea de tills ropet 1“..“
Vem vet hur mycken olja zl;f finns
lamporna? De visa torde ey ha na-
wot att ge at de favitska, di de ..
om varandra. — Men lAill B
som Herren finner vakande nir han
| [ brudtirnor. haven I "il-:

kumml-l'. ' = 1
7 Have SH pass md
i Jampan? Haven | sk pass
: 1 moed glidje moli
Jia, att [ kunnen med giac
Brat ar han komm
Brudgummen nar Yo
"+ ap. att ni inte hardaw.g
Nog vet Jag. ‘lllt e
i ¥ :n ha sjiilva :
it andra, men o o el .
cket. att lampan Sall - 2
it kommer? [Tnderso
Brudgummen e iismes
ammpai. om 1.de si pass myc
e 4t ni kan med alidje ocl
s rudgummen: LY
cubel taga emot Brudg
L i ot horas:
snart torde ropet hord

Se Brud-

1 1 i
el G L d ey

umine ]\.{ mine (Ga {
( = {E]l ]Ill]l]’l’l =
l onom: _"dll l\( imer ( e_-“
hixf' 1 =4 mmeéell ¢ t han la & Al-
SKC H ll[]oll nmen 1t ] a A
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liga hrud! Snart komma géster frin
himmelen! Snart fa brudtimorna
hoppa och dansa pd himmelm}‘s re-
na goly! Den som har vena fotter,
den som har vita klider, den som
har ringar och finnespann, den som

Domsindagen

har guldkrona pi huvudet, den som
har korsstjirnan pa brostet: hon v
bruden, hon ir den utvalda, som
far sitta bredvid Brudgummen nu
och evinnerligen. Amen.

Ps. 345:9—11 eller 426: 5.

DOMSGNDAGEN
Ar 1853. Ps. 587:1—3 eller 589:1—3.

YTTERSTA DOMEN

"Men de fega och otrogna och de som
hava gjort vad styggeligt dr, och dri-
pare och otuktiga minniskor och troll-
karlar och avgudadyrkare och alla 15g-
nare skola fi sin del i den sjd som brin-
ner med eld och svavel: detta dr den
andra doden.” (Upb. 21;8.)

Detta ir en forskricklig dom
aver dem, vilkas leverne ir sidant
som hiir uppriiknas. Vi se var dag
fega minniskor, sidana som frukta
sanningen och den viitta kristendo-
men., ty deras giirningar fir onda.
Somliga frukta minniskor men icke
Gud. De frukta att mérkrets giir-
ningar bli uppenbara, och dirior
undvika de de kristna, Hur viga si-
dana komma infsr Guds dom som
frukta minniskor? Over de olrogna
kgmmer Guds dom d. v. s. den eld-
8)0 som bhrinner med eld och svavel,
nimligen iver sidana olrogna som
ej tro Guds ord, ehury all
Iro Guds ord. Men de otrogna tro ej
Gudg ord s som den riitta nidens

-aﬁd!;lmg kriiver, wan de vrida och
vinda Guds ord oritl sisom den

a siga sig

onde lir dem att gora med firblin-
dat fornuft. Judarna hade samma
bibel som vi. men den onde hade
forviint deras ogon, dirfor forsta de
hela nidens ordning ovitt. Dirfor
hinade och motsade de skriftlirde
och fariséerna Kristus och ansigo
hans lira som falsk. Om de otrogna
skulle tro Guds ord, si skulle de
sannerligen gora biittring. Men de
tro icke, och dirfér maste de ga i
den brinnande sjon som brinner av
eld och svavel. De rysliga {3 en Iys-
lig dom, ty de ha levat hir rysligt.
De ha supit, stulit, levt i otukt och
varit morska, sturska och stolta. och
dirfor skola de f§ en forfarlie dom
i eldsjon, fastin de hir ir glada och
smida sanningen.

Mordarna 4 samma dom, ty de
ha utgjutit méanniskoblod. Och de
andliga mérdarna som ha utlgjultit
de kristnas blod, liksom alla som
hata de kristma, iro mordare. Her-
ren siger i Uppenbarelseboken, att
de som ha utgjutit de kristnas blod

Yitersta domen

maste dricka blod. Men de kristas
mordare tro ej att de fi en sidan
dom. — Dem som bedvivit linska-
Jige tillriknas samma (.ium\‘[y de
ha féraktat Guds stranga vt {irdig-
het och levt pd jorden som djur.
Hordomsdjavulen har fiit dem att
hedriva hor och Gva orenhet. D¢ ha
Jevl i otukt och villust och tillfreds-
stallt kottets begirelser. Dirfor fA
de till hostad samma forfirliga stil-
Je i eldsjon, varest de fa gdra hor
med djavlarna i evighet. Men inte
tro skokorna att de fa en sidan dom.
— Trollkarlarna fi samma forfar-
liga dom som alla andra som hu
leva som djur. Om de som dva
lonskaliige hemlighilla sin otukt sa
linge som maojligt, si bedriva troll-
karlar och skokor hor uppenbart
och t. 0. m. skryta dver hur manga
de ha forfort till otukt. De skall ‘[.;'4
tjuta och jamra sig i eldsjon, nar
hordomssynden birjar gnaga deras
samyeten.

Avgudadyrkarna fa dven sin del
i eldsjén med mordarna. Aven om

de ej ha synliga avgudar, si (l‘.l}\rl
sorgltsa manskor t. ex. egenvattfar-
digheten, iran och girigheten. som
alltid viicka i den sorgloses hjarta
siidana drifter och begir som c%e-l'l
Nalurliga ménskan anser :lox'?llgﬂ
och tillfredsstiller dem pa “fig,l.ﬂ‘
sitt. Egenrattfirdighetens \'er}}-:f‘ll]
dygden, och dran kommer (]al‘l :
dd den bevarar somliga I'rfm.upp:.-ll
bar otukt och uppenbar 1uYPT

en frin mattligt bruk av yusdryc

ker kan de
arans skull
sare ocl

1 e] bevara for virlds-
. Aven de mattliga fros-
) vindrinkare sy pi det sat-
te.t avgudadyrkare att de halla bjud-
TUIZAT som e] gagna de fattiga utan
de rika, =
Denna virldens vise tro nog icke
att helvetet eller djivulen finns utan
endast miinskans egen onda vilja.
Och #ven somliga av allmogen tro
att djdvul och helyete ej finns, utan
att del dr en tom berittelse som
prasterna ha diktat upp for att man
skall betala dem tionde. Somliga
hlinda stackare som ej kiinna Guds
natur tinka, att om han skulle fir-
bjuda ménniskorna att njuta oskyl-
dig olidje si vore han allde
ur?m;ﬁ_ Virldens gud farbjuder ej
att supa och gora hor. Och da e-
kenskapens och otuktens sy nd d & )
for kroppen, har virldens %4“‘1 Lo
forbjudit denna oskyldiga njutning,
men himlens Gud ér ;?_Ilirnrl,ﬁ.u'fi
forbjuder sadana kttets forno-
Likvil ha alla Il!‘t]ll!ll"_‘f!l"
sudlist liv for till

sOom
jelser.
trott, att etl ont :
helvetet. Men d(-.nm “dr- L
hedningar tro ju inte pa €Javiit &

" g5 kunna de utan fruktan
= 1 stjila. och

ens dopta

helvete. | l
e dlegs pora hor 0c
sipa, sléss, ¢ | yille varna dem

om nigon kriste

ansvaret; 83 sva-

[Gr det l\'l)ll'll]]ill.llil!‘- ot
ra djavulens qpalar: 1at gi,
ju skinnet yarmt: e
Jo villsignade sou fa dga
Men de YRS, T en for dem
‘ ik aven |
i i l’“ﬁ]“ ehuru Frél-
miida sanningem L
e es - mordarna €] s
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verkat nigot, di de ha hlivit fér-
hiirdade. Si torde ej heller de krist-
nas forbon mer verka nagot till de
firhiirdades bittring, men de bedja
likvil. Fader var som ir i him-
melen.

Evangelium; Matt. 25: 31—46.

Men niir Miinniskosonen kommer i sin
hiirlighet, och alla @inglar med honom,
da skall han sitta sig pa sin harlighets
tron. Och infir honom skola [Grsamlas
alla folk, och han skall skilja dem ifrin
varandra, sisom en herde skiljer firen
ifran getterna. Och faren skall han stiilla
pi sin hogra sida, och getterna pit den
viinstra. Diirefter skall Konungen siga
till dem som std pd hans hogra sida:
"Kommen, | min Faders vilsignade, och
tagen i besitining det rike som ir till-
rett &t eder frin varldens begynnelse.
Ty jag var hungrig, och 1 given mig
att iita; jag var torstig, och I given mig
att dricka; jag var husvill. och T given
mig hirhirge. naken, och 1 klidden mie:
jug var sjuk. och 1 besikten mig: jag
var i fingelse, ach 1 kommen till mig.’
Di skola de rittfiirdiga svara honon
och siga: "Herre, niir sigo vi dig hung-
rig och gavo dig mat, eller brstig nch
givo dig att dricka? Och nir sago vi
dig husvill oeh givo dig hiirbirge. eller
naken och klidde dig? Och nar sfigo
vi r.h; sj'uk eller i fingelse och kommo
tll dig?" Da skall Konungen svara och
siga nll dem: "Sannerigen siger jag
eder: nghelst I haven gjort mot en av
dgaim mina minsta brader, det haven |
gjort mot mig.”

Direfter skall han ock siga till dem
Som st pi hans viinstra sida: *Gan bort
l?a’;';f’”’" | forbannade, till den eviga
R som ar lillredd at djivulen och
s inglar. Ty jag var hungrig, ach 1
Eaven mig icke alt ita; jag var torsy
och I given mig icke an dricka: jagg‘

var husvill. och I given mig icke hir-
hirge. naken. och I kladden lnig icke.
sjuk och i fingelse, och I besikten mig
icke.” Di skola ocksi de svara och siga:
‘Herre, niir sago vi dig hungrig eller
tirstig eller husvill eller naken eller sjuk
eller i fingelse och tjinade dig icke?’
Di skall han svara dem och siga: "San-
nerligen siiger jag eder: Vadhelst 1 icke
haven gjort mot en av dessa minsta, det
haven 1 ¢ heller gjort mot mig.” Och
dessa skola da gd bort till evigt straff.
men de rittfardiga till evigt liv.”

Den hagste Domaren forkunnar
i dagens evangelium den yttersia
domen och sdger till dem som iro
pd hans vinstra sida: 7Gin bort
ifrin mig, 1 forbannade, till den
eviga elden, som &r tillredd it dja-
vulen och hans dinglar!” Med led-
ning av dessa ord bor vi denna ging
betrakta:

L:a.  Var finns den eviga elden?

Alla hedningar tro att en evig
eld dr tillredd &t onda minskor ef-
ter doden, men dipta hedningar
formé ej lingre tro, att en sidan
plats finns varest onda miinskor
skola brinna evigt, Odépta hedning-
ar ha med sin naturliga fornuft
tinkt, att goda och onda minskor
skola skiljas efter diden och att en-
var skall fd efter som han har fir-
tjanat. De odépta hedningarna ha
kommit till den slutsats, att mérda-
re. skikor och tjuyar jimle men-
edare hamna efter disden evig eld.
Men de som ha levt dygdigt skola
komma tll et saligt stille. Sadan
tro hade Pilatus som var fullkomlig

Yitersig donen

hedning och €] hade bibelkunskap
som judama. Och vi hor av Kyisti
inas historia, att Pilatus hade ent
Linsligare samvete dn judarma som
¢j ha trotl att, Abrahams barn skola
kastas i fortappelsen, huru gudlset
de an leva. Den hedniske Pilatus
hade dock samvete si att han ej
ville falla en ordtt dom: han ville
rena sitt samvele, dd han zade till
judarna: ?(skyldig dr jag till den-
ne vittfardige mans blod.”

Pilatus hade salunda stirre fruk-
tan for kommande ansvar &n judar-
1a som hade Bibeln och yitre guds-
tjinst. De fruktade icke Guds dom
sicom Pilatus. Det ser ut som om
hedningarna frukta helvetet mer an
denna tids munkristna, som genom
l6fte &r bundna vid Gud och genom
dopet upptagits i Guds nédesfor-
bund och frin barndomen uudon’lo-
sats om den riitta trom, mun_ﬁndel
leva varre dn hedningarna. I.)e ha
€] si pass samvete sorm hedningar-
na vilka av naturen gora vad lagen
bjuder. Men de dipta hedningarna
gor ej det utan vad den t)mle‘hjn:
der. Dessa judar frukta ej ;lnl]S Guds
dom, ty de synas ha en sadan tro
att helvetet ej finns. De torde tro,
att manskan dor som ettt
ingen gud fragar hur hon Imlr lev.l;
Sidan tro ha tvivelsutan L]I‘l.llkﬂl(z
och skikor, att ingen gud fr _
efter hur de leva, Samma tro syne®
dven krijgarna ha som intet vellﬂl_l;;;f
samvetets lag. Om drinkare ¢ ], ok
gare, skokor och tjuvar trodde,

fjur: i atl

agar

helvetet finns och att Gud
frigar hur manskorn
skulle de inte Vag

1 finns som
a leva hir,
le inte viga & 7'3 hhl =4, de skul-
3 g2 oppel smida Gud med
silt ogudaktiga leverne, Men de ha
den tron, atl helvetet r T
skrémsel for barn och for an pris-
ter skall f3 sitt tionde,

Vem kan nu visa att helyetet finns
och att det ej & det samma hu
ménniskorna leva, och att det ej ér
det samma vilken tro de ha. Visser-
ligen kan ingen visa var helvetet
firns. Men hedningama ha dock
trott, att helyetet finns, och denna
tro ir sa till vida bekriftad i Bi-
heln. att helvetet finns och att
ménga fara dit. Men Bibeln gor an-
nu den dtskillnaden, att var och en
com icke tror bliv fortappad. Hed-
arna ha gjort den atskillnaden.
att de ;_lll(ili':.~ﬁ hamna i helvetet och
\]I‘ (J\‘;L(Ii:_’u Ml 4;—'1|‘ Td, .\\]E:I-I III‘HI;u
tids dépta hedningar 1ro €. alt de
bli saliga som leva dygdigt h! o
de trodde sé. skulle de gora ]*.—’-T"
att supa. sV ar)a. ~i~l_‘r-
h silja brannvin.
di de aven

ning

vine och sluta
leva sedeslost oc ’
i ot djurs
2 Je leva som djlils e Gyt
- Nog {3 de eiter déden st
o fi - ej, Visser-
finns eller ef. Y1S5€
sen for de lor-

gom djur.
om helvetel
Jigen kan il
hirdade var he el
helvetel 55-;11]_[(- Elnlj s
umveten. da first kﬂm glgtott
o finns: De {grhirdade
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glimma att helvetet finns. D‘el ir e
underligt, att de sorgldsa ej tro att
lielvetet finns, di de aldrig ha kiint
dess kval i sitt samvete, churu de
med blotta fornuftet kunna gissa,
att ménniskan ej ir skapad till att
supa, svira, sliss, géra hor och
stjila. Men att dven de som ha haft
samvelskval och sdlunda ha kint
vilken pliga dir &r, kan si snart
glomma den pligan, det dr underli-
gare. Och déray ser man hur for-
farligt den onde kan insiva min-
skors barn, hur fort han tar bort

fruktamn,

Om en sorglis miinska skulle
birja tinka efter, fér vad hon ir
skapad och hur kort denna nidetid
ir och hur ling evigheten fir som
aldrig upphér, om. siger jag. en
sorglos borjade tinka. att en Gud
finns som skall friga efter hur miin-
skorna leva hiir. hur besviirligt del-
ta livet dr, hur dilig han ir au
hjiilpa sig sjilv och hur snart detta
livet upphir, s att ¢j ménga uppni
60 eller 70 &r. skulle han siikert be-
tinka var han hamnar till sist, Men
en sorglos tinker ej alls pd det till-
kommande livet sdsom det inte fun.
nes. Tankarma gi till virlden sg
fort han Gppnar dgonen pi morgo-
nen och tll sena kvillen sysslar han
med det viirldsliga. Déden och do-
men rinner honom inte j hagen, in-
nan han kiinner att déden kommer
och kramar hjirtat. D& férst mirka
SPIﬁ]iga att de ha en sjil, men som.
liga bry sig ej da heller att ha om.

Domsindagen

sorg om sin sjil, utan tinker hara
pa sina igodelar, hur de skall de.
las, gor testamente och bestimmer
hur han skall begravas och vilka
som skola biiva hans lik.

Ar nu detta manniskans bestim-
melse? Ar minniskans sjil skapad
for att hon skall leva som ett djur
och di som ett djur? Olyckligt har
minniskan skapats till denna viirl-
den, om hon miste sd leva och si
dé och ej vet om nidgot bittre liv!
— Barjen nu tinka att helvetet dr
i edert samvete! Om det ej finns
annorstades, si méste helvetet fin-
nas 1 edert samvete, om det dtmins-
lone en ging skulle vakna férr in
i evigheten. I edert samvete maste
helvetet finnas, dven om det ej fun-
nes annorstides, Nir den mask som
aldrig dér hérjar gnaga samvetet.
dd miste alla sorglisa veta, var hel-
vetet dr och da forst tro de atl hel-
velet finns.

Men it oss for det andra be-
trakta: Vilka komma till hel-
vetet?

I dagens evangelium angives ej
annat skil varfér ménskor démas
till evig eld iin obarmhirtighet och
hardhet mot Friilsaren, Han ankla-
gar dem {or ant de icke ha hjalpt
honom, niir han var i néd. Och de
stackare vet inte nir de ha seit
Frﬁlsaren behiva ndgon hjilp. Hir
ar e] friga om skirleynad, tjuynad,
d}')’ckenskap, svordom eller briinn-
V{psllande], ty iven hedningarna
déma 4l helvetet dem som giira

Vitersty

sadant. Men av llall_l.l‘f.'ll dygdiga
manniskor, som inte gjort ordtt mot
nagon for vilket aml.mv skulle kun-
na anklaga dem, skall Kristus doma
for hjartats hardhet att de icke ha
hjilpt och betjanat hans brider da
de behivde hjilp. Inte ha de stae-
kare hjilpt de kristma for att ej bli
fangna i kristendomen eller bli néd-
lidande. Var hamna di de som éro
de kristnas forfdljare och anklaga-
re, di dven de maste ga 1 fortappel-
sen som ej ha hjilpt behdvande
kristna och straffas nu for sidana
synder som de e vet sig ha gjort
nagonsin. Om domaren skulle siga
till dem : ’T haven gjort hor, [ haven
stulit, T dren drinkare och svirjare
och smidare. maste de !_1ek21:nua
det.” De skulle ej kunna fraga:
“Niir ha vi gjort hor, nir ha viljllﬂlt
eller nir ha vi varit druckna?” Vis-
serligen vill ej de som d sorgldst
minnas sddant, men da de :-nﬂda;.a-'
for hjirtats hirdhet och obarmhir-
tighel mot Jesus. iro de m‘<‘t€‘~|}‘dt‘
niir de skulle ha sett Honom noi-
stilld och inte hjilpt 11?;1(|T11_ D?
taga inte den synden pa SIE- t
minns ej nar de skulle ha sett Jesus
1 nid. -
Hir #ir nu ett stille som de ng'.
l6sa ej forsta, da domaren :uﬁ’clla,'_'-ﬂ-‘lt
dem fir sidan synd som (if’ ej \:fﬂ
sig ha gjort ndgonsin. De kénna ';;
oskyldigt anklagade. De taga €]
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a3a
sig den synden, att

de varit ohjilp-
samma mot Jesys,

: S betiinken nu.
blinda stackare, iy och var i sett
Jesus vara i nod, och icke hjalpt
honom! Hur ofta har e] Jesus varit
Ilul!grig (1 sina ringa brider), och
I haven icke givit honom att #ta?
Hur ofta har ej Jesus tovstal, och
[ haven icke givit honom att dricka?
Hur ofta haven T icke sett Jesus
naken och icke klittt honom? Hur
ofta var icke Jesus sjuk och I haven
icke besokl honom? Hur ofta. har
icke Jesus statt for ddrren och klap-
pat, och I haven icke lagit emot
honam!
Annu i dag klappar
edert hjirtas dorr, men I tagen icl
emot henom i edert hus. *\H% tar
Jesus (1 sina hroder) nu d””l‘”'
eder 1 svill och frossa. Hix |||||‘;~
i kunde forbarma sig

¢] mingen som JoruaTa. SiE
esis dior 1 svilt och
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BETRAKTELSE PA DOMSONDAGENS AFTON
Ar 1858, Ps. 575:4—6 eller 576: 3—6.

DE KRISTTROGNAS NADELON

Saliga dro de dida som do i Herren
hiirefter. Ja, siger Anden, "De skola f
vilu sig fran sitt arbete, ty deras giir-
ningar filja dem.” (Uppb. 14:13.)

Varje steg vi taga for oss nir-
mare graven, Dirfor ir det upp-
byggande och trosterikt for vandrar-
na att hira. att de déda som dé i
Herren snart fa vila sig frin sina
giirmingar, Och som jag trov, ir det
ett saligt och frijdefullt hopp, att
de snart nd vilan efter all strid och
kamp. Detta gliider alla tritta van-
dringsmin och ger ny krafl att strd-
v, ila och vandra skyndande {ill
milet, dir de wétta benen £ vila.
Somliga ha ej kvar lingre in en
fjiirdingsvilg, och somliga blott en
halv fjiirdingsviig, innan de nd vilo-
stillet. Vi bir riikna efter hur ling
viig vi ha kvar till evigheten, di
somliga vandringsmin borja bli
trotta och slipa efter. Somliga ha
redan tristtnat och stannat, Fir dem
ir det av noden an héra, att icke
ling viig dterstir. Snart komma de
li.ll den plats, dir de trita benen fa
vila, N{en for dem blir vigen ling
som troltna pa viigen och bli eftey
d_e andra reskamraterna. dem upp-
hinner mérkret ach e bli rov it
alla vilddjur, Till de trotta vandrar-
na skriver himmelens Konung: "S-
Ilgn iro de doda som 5 Herren

harefter. Ja, siger Anden: De skola
fi vila sig frin sitt arbete!™

Horen I nu, trotta vandringsmiin,
vad livels och dodens Herve skri-
ver Lill eder: [ skolen fa vila eder
frin edra girningar!” Snart fa de
trotta benen vila, om I dnnu orken
vandra den sista halva fjiirdingsvi-
gen. Alla trotta arbetare i Herrens
vingird som burit dagens hirda och
hetta lingta efter vilan och dags-
lénen. Och ju lingre de vandra,
dess mer lingta de efter den mado-
samma firdens slut, att de snart
milte na det utlovade landet, dir
mjolk och honung flyter.

Men ordet: " Deras girningar {5l-
ja dem”, ir ett mirkligt ord. D3 el-
jest i Bibeln de trogna tillerkinnas
saligheten av nid och ej efter for-
tjinst, vad ir det di for girningar
som fdalja dem som dé i Herren?
Om onda girningar fiolja dem, sa
dr intet gott att viinta. Men om de
kristnas goda girningar folja med
till den andra virlden, ir det svirt
att forstd huru de troende kunna
sdga, att de ¢j ha sett Jesus vara ;
néd, och &ndi ha de hjélpt hans
bréder hir i viirlden, ehury de e
minns det pa domedagen. Alla de
troendes goda giirningar ha utpli-
nats ur minnet. Hur fslja dem di
deras girningar? Jag kan ej forsta

De "H'\lﬁlu'_:t.:

a4 sak. Men det vet jag, att
i vingdrden fa 16n av nad,

Jennt
qrhetarnd
men icke 2 . ‘
j minns, vad gott de ha gjon

vy fortjanst. Om de silun-

da € %
psus, S
.AL,JB}::n ithagkommer
; iror for dklagarens skull, som
Jlid yl‘k&l' pa all él]ll‘d rl\{l.u lin}||-|.-|,_.
efter fortjianst och |:,-.l\|- efter nad.
Aklagaren fir nu hora, att de tro-
bnde ha hjilpt domaren. di han var
inbd, och att han 111|~{ilr"l'|rﬁltﬂfil'
lem l8net. Guds barns aklagare far
o std som en skamsen hul_u'] llllt_ll'
Momarsatet. — — — Dir iilm.-i.,-'al-
Junda ock fortjinst. “Det ir inle
ériitt, att goda girningar helonas™.

ar det domarens ensak
Lll“lﬂ. ‘-';is‘(_m]

JUNGFRU MARIE

45 nadelgn

sdger lelug.lar}]\.

Nu fir Guds hay ns aklagare fara
med sin hop till helyetet. men Guds
barn {3 ngd i himmelvikets glidie,
Diar har Gud beret brollop at den
forlorade sonen. Dar hoppa de lem-

malytla som hjortar, dir dansa
brudtirnorna pi guldgolvet. I vand-
ringsmin till evigheten som stin
pa diodens strand: snart dr denna
nidetid slut. Bedjen darfor, att 1
man komma tver den hrolosa strom-
men genom en salig dod! Ty Anden
\:L'{f_‘l_‘l:1 "De skola fa vila sig frin
sitt arbete!™ Amen.
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Ps. 579: 3—5 eller 29: 3—2,
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Nir den helige mannen Job var
i stor Angest och plaga [or ““..hmﬁ
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genom att han blir forfoljd f‘-jf ritt-
fiirdighetens skull. Han kan di med
storre tillforsikt iin forut siga till
egenrittfirdighetens tjinare med
Job: "Jag vet att min Forlossare
lever, och han skall till sist sti fram
tver stoftet. Ja, honom skall jag fa
skiida; direfter tvdnar jag i mitt
innersta.” (Job. 19: 25, 27.) Och
liksom den helige Job hade fatt den
saliga vissheten, att han skall i sitt
kétt se Gud, si hade dven den gam-
le Simeon fatt den forvissningen av
den Helige Ande, att han icke skulle
smaka doden f6rrin han hade sett
Herren Kristus. Och samma forviss-
ning gives innu it alla bedrivade,
botfirdiga och tvivlande sjilar som
vinta efter Israels wost, innan de
fara frin denny virlden, — — —
I bedrivade, botfirdiga och tvivlan-
de sjilar, haven I nu i andens fattig-
dom liinge vintat efter Israels trost?
Haven I fatt forvissning av den He-
lige Ande, att I skolen £ se Kris-
tus? Och I fa sjilar, som haven
setl Kristus och burit honom | eder
famn, bedjen liksom den gamle Si-
meon: “Herre, nu liter du din Lji-
nare fara hidan i frid, efter din
bt‘(:i, 1y mina ogon hava sett din
friilsning, som du haver herett 1ill
alt skidas ay alla folk, ett ljus som
skall uppenbaras for hedningarna
och en hiitlighet som skall givas at
ditt folk Israel.” Hir, du Israels
1rost, alla bedrévades, botfirdigas
och tvivlandes suckan, Fader vir
som dr | himmelen,

Kyndelsmissodagen

Evangelium: Luk. 2: 2532,

1 Jerusalem levde di en man, vid
namn Simeon, en rattfardig och from
man. som vintade pa Israels trost; och
helig ande var 6ver honom. Och av den
helige Ande hade han fatt den uppen-
barelsen att han icke skulle se diden,
forrin han hade fitt se Herrens Smorde.
Han kom nu genom Andens tillskyndel-
se lill helgedomen. Och nar fordldrarna
huro in harnet Jesus, for atl si gora
med honom som sed var efter lagen. da
tog ocksd han honom i sin famn och
lovade Gud och sade: "Herre, nu later
du din tjénare fara hiidan i frid, efter
ditt ord. ty mina ogon hava sett din
frilsning, vilken du har berett till att
skidas av alla folk: ett ljus som skall
uppenbaras {6r hedningarna, och en
hirlighet som skall givas il ditl folk
Tsrael.”

Evangelisten Lukas skriver hir,
att den gamle Simeon var redo att
dis, da han hade sett Herren Krie-
tus. Foljaktligen skall vi genom
Guds nid betrakta:

Hur en kristen med gliidje
ldmnar vérlden, di han fatt se
virldens Frilsare.

Vi hér att den gamle Simeon var
redo att di, da han {8t se viirldens
Frilsare, Han var en av de £§ som
viinlade Israels trist, Méngen viin-
lade vid den tiden efter Israels trast,
men de vintade en virldslig friil-
sare som skulle hjilpa dem frin
timlig néd. Viirldsherrarna: farisé-
erna, de skriftlirda och folkets
dldste vintade en indring i styrel-
sen, ty de hade rikat under en hed-
nisk Gverhet; och det var i deras

Trons vintan

l-}fﬂke en slor ska-m .a-m Guds folk
ckulle ha en hednisk sverhet. Deras
makt och dra blev mindre, di de
maste vara en hednisk overhets uy.
dersatar. Virldens rika vintade ef-
er en vardslig frilsare som skulle
bli deras konung si att dven de
skulle fa dta och stoltsera vid ko-
qungens bord. Men virldens fattiga
i synnerhet vantade att en jordisk
fiilsare snart skulle komma ach
foda dem for intet. Alla vintade de
Silunda att den utlovade Frilsaren
skulle komma, icke darfor aut de
skulle haft fruktan for fortappelsen.
De trodde icke att de skulle utan
fralsave forgis for evigt, utan de
hoppades bli rika och herrar i Mes-
sias rike. De hoppades bli fria fran
all skatt och borda i Messias rike.
De litade pa alt de alla skulle bli
tika och vinna virldslig dra, nar
Messias kommer. Judarna tinkte ej
att en andlig Friilsare yore mer be-
}iﬁ‘flig_ in en varldslig. Och hur
Kunde de vinta en andlig Frilsare.
vilka sjalva voro heliga och from-
ma. De hyste inte tvivel om sin sa-
lighet sisom de botfirdiga, de hade
¢ fruktan for doden, domen l.l("lll
den eviga fortappelsen. vilket ar
vanligt hos de tvivlande. Ty de men-
1€ att hela folket var heligt och atl
illa skulle f3 komma i Abrahams
skite.

Men Simeon var en av dem som
Vantade efter trost i andlig mening:
f1an vintade en andlig Frilsare som

skulle friilsa sitt folk frin synden:

BOr sjdalen red

do tif} uppbraogy

déden och djavul

2 ens vald, Han kin-
de sig he : i kas

hiva en andlig T
och sig fiven ay he
sjunket i syndaférdiry, Han viinta-
dn'"-?n sddan Frillsave som kan frilsa
minniskornas sjalar. Han sig ay

rilsare
la riket var fi-

folkel levde et forfarligt

% och gud-
lost iy, och att om det e _jm”
skulle bli dndring i folkets tro och
leverne, si skulle varenda sjiil for-
utl\ Ff'nrclen,kull vantade han en
andlig Frilsare som skulle ha and-
lig krafl att vicka det gudlisa fol-
ket fran dess sorglgshet och dstad-
komma en forvandling i dess tro
och leverne. Varifrin hade den
gamle Simeon f&u upplysningen att
en andlig Frilsare dr nodviindigare
in en varldslig? Och varay drog
han slutsatsen att Messias var en
andliz Frilsare, di alla andra vin-
tade en virldslig frdlsare? Den upp-
lysningen hade han fitt av den He
||<_( ‘\]]llf,‘.

Liksom judarna da viintade en
frilsare som skulle gora

virldsliz :
1] herrar, sd viuta

dem tika och o
de sorzlosa dn | ci:qs.
. skall girva dem rika

v de sorglisa kan-

en \'Ji\'ll‘lif—'

frilsare son
och till herrar.
na ej att de J-ehi_‘w
Den sorglosa 1
i yarlden. d
hotfardig
lla i tvivel, om det
henne sagt, att en
Och ehuru hon all-
Frillsarens uppent
snda den He-

a en andlig Fril-
vinskans fril-
i ir dr hennes
s4re ar
oud. Men en
:kullr. gena.-:I.m
ej hade ]‘].]i\'u

Frilsare fmus:

1id viintar eillet‘
|arelse, hehover hon

minniska
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lige Andes [orsikran om att hon

¢j skall se diden, fdrrin hon har

sott Herven Kristus, Ehuru alla
sorglisa siga sig ha fatt f:'irsia'kr.an
alt dven de skola fi se Kristus in-
nan de dé., maste de likval, ndr
déden nalkas, bekiinna att de méste
fara till helvetet. Varifrin hade da
den firsdkran kommit att de skola
[i se Kristus farréin de dé, di de pa
didshiidden miste bekinna, att de
icke sett Kristus? Sa ha alla sorg-
lisa bekint pd didshidden, att
Kristus e fjavean fran dem, och att
de miste fara tll evigheten utan
all ha fitt se Kristus, Det fir [6gnens
ande som predikar for de sorglosa
sz "Inte har Gud skapat oss for
[rtappelsen: nog bli dven vi saliga
om det ir Guds vilja, att vi skall
bli saliga.” En viss priist har skri-
vit, att Gud ej vore allsmiktig. om
han ej skulle firma draga dem upp
ur helvetet som falla dit: och alla
sorglisa tro att det dr en riktigt
andlig priist som predikar si. Om
han inda hade skrivit, att Gud ej
vare allsmiktig om han ej {5rmid.
de draga dem upp frin fordirvet
som hiir i nidetiden falla dit, si
vore det mojligare att tro hans liira,
ehura skriften visar, att Gud ej for-
mitt draga upp ens alla dem. som
hir i nidetiden fallit ned ; helvetet,
Judas hade nimligen redan hir i
nidetiden fallit ned i fortappelsen
nar samvelet vaknade, men Judas
var si tung att Gud ej firmidde
draga upp honom. ehuru det iy

Kyndelsidssodagen

omdjligt for fornuftet att tro, ay
Gud ej formitt draga upp Judas
fran helvetet, men s& har det likvil
ckett. Men Petrus [6rmadde Gud
draga upp fran fortappelsen.

Di de sorglisa tro sig fa den fi-
sikran av den Helige Ande atl de
ej skola smaka doden forvin de set
Herren Kristus. sa dr det nodigt
att priva andarna. Ty dirpd grunda
de flesta sorglisa sin salighet, at
de ha féit en sidan forvissning atl
de ej skola smaka doden forvin de
se Kristus. Men den ande som givil
dem en sidan forsikran har varil
lognens ande. D& de pa didshadden
maste bekinna, att de maste gi in i
evigheten utan att ha sett Kristus.
sii ir det erforderligt att hegrunda
pd vad siitt den gamle Simeon hade
av den Helige Ande fitt en sddan
forsikran atl han skall se Kristus
innan han dir. Forst siger evange-
listen att han vintade efter Israels
trisst. Sikerligen var den mannen
sorgsen, di han viintade efter trijst.
Och han var si bedrévad att han e
mer fann ndgon trést i virlden.
Men de sorgliisa ha aldrig varit sa
bedrivade, att de skulle ha tyivlat
om sin salighet, ty de ha alltid fun-
nit ndgon trist i virlden, Somliga
ha funnit trést i brannvinsflaskan.
somliga i otukt, somliga i girighet
uller. kassakistan, somliga i pral.
somliga i virldsiran, De sorglosa
ha aldrig blivit s§ nédstillda, att
all wést i viirlden skulle ha tagit
slut. Men den gamle Simeon har ej

Trons vantan gip
funnit geost 1 varlden, di han hip-
ade vanta efter hugsvalelse oyan-
ilvan.
Hir dr nu en varfor d_(_J

sorgliosa ickﬂe fa se Kristus. De "i-;l

aldvig en sadan sorg, att all trist

i viirlden skulle taga slut. l)'(;- vinta

alltid  liksom judarna efter en

yirldslig fralsare, och en sidan kan
de finna i virlden. Men de l)rl)lﬁir-
diga som ha si tung s0Tg att ingen
fost lingre finns pa jorden; de
harja  vanta eft}'r trést
fran himmelen. Och under denna
vantan och suckan fi de stundom
den forsikran av den Helige Ande,
ait de icke skola se diden [orrin de
fitt se Herrens Smorde. Och jag
fror att envar som har filt en sadan
foksikran av den Helige Ande, skall
dven senom Andens liHsk_\'ust‘tf
Komma till Guds tempel just dd
Khistus frambires dit. Dir far han
faga Cuds Son i sin famn, ln‘ll. hans
maoder unnar Hven girna atl sidana
Som i andlig fattigdom och sorg
Wiinta efter Tsraels (rist taga hennes
S0 1 sin famn och betrakta hans
Jdﬁl‘a agon. hans 'fjll\‘:t mun, hans
Siovita och menlosa ||Eiml<-rr: Men
(e sorglgsa skulle ej bry sig om
Al taga Guds Son i sin famn, 1Y de
‘@nse honom som en oakting.

orsaken

Israels

Finns hiir nu nigon g_ammal bl.-
‘Meon eller nigon p]'OrE'fiSs.ﬂ HHDH‘;
S0m ville taga Guds Son 1510 _funm.
~ Finng by nigon jungfru Maria o
~ Simed kirlek och n‘loderli.gl hjf”[]*f

Skulle taga sig an den ljuvliga Guds

steten redo pillini
Hi

Son, som ler { sin mode
hon talar ] honom. Guds moder

1 = 3 e -.:‘ . ~ - Q . l
wl?JHl icke viga giva sin Son it
sadana som vill

rs famn di

) mérda honom, ej

heller &t sidana som fi otros skull

"I“""‘{ si atl de tappa ned hennes

son, Guds moder skulle vil e] giva

sin son &1 sidana vilkas hinder i

kalla som is, Guds Son skulle spril-
ta till, om han rikade i hinderna
pa en sadan manniska som har hin-
der kalla som is, Ej hellex torde
Guds moder viga giva sin son At
sadana minniskor som ha hirda
hiinder. som e ens kan hilla sina
eona barn, Men at sidana skulle
(:,uds moder girna giva sin son.
som med ett bedrovat och bottirdigt
hjdrta vinta efter [sraels 1|'ii:l [,""!!
ha redan firut fan en sidan for kf
ran av den Helige Ande, att de e
skola se doden firr dn e ha selt
]]l'l'l""ll‘- g”llll'lll‘.

Kom nu. gamle Simeon. om 1
snakar 14 se Kristus fire din did:
: T : 1 1
Kom nu. |ﬂ'uf<}1i=_-u Hanna. Il‘:;rll‘il;l

1 alla dem som 1 Jeri-
om Honom till alla de e LR
vinta efter Tsragls trost ! 1
. . . -

i Guds lem-

ar full:
a reningsdagar al lIu.IA
i illa Betle-

salem Tsrd
o, jungfru Maria. m
pel. da ~Iin_ : |
bordade! Kommen: nt i
harn, fory an man | ‘IH.
‘ p nu alla frastats alla
4 duvor atl .-‘L‘tl‘liil den
T sdgen: Heure.
fara hiidan 1
na ogon

hems
ader. komme
gvalor och ung
spiida Guds Son .t:. s
o 1ater du dfn 1_}.|-n]g A
frid, efter ditt ords e
7 cett din fralsning: ’ -
-l Ps. 32: 6—38 eller 271




JUNGFRU MARIE BEBADELSEDAG
Aftonsingspredikan 1859,
Ps. 16: 1—4 eller 45: 6—8.

AV VALSIGNAD SAD

Konung David dr den forste som
har kiint Messias eller den utlovade
Friilsaren sisom Guds Son. da han
skriver efter Andens ingivelse i den
andra psalmens 7 vers: " Du dr min
Son, i dag har jag fate dig.”

Redan 300 dr efter Frilsarens
[idelse hava alla kristna trott, att
Sonen iir fidd av Fadern fire all
tid. Men denna kristna tro ir en
stor hemlighet som ingen kan fatta
med it fovstind. Viirldens visa
ha uttémt all sin vishet och med sitt
forstiind grubblat pa hur denna So-
nens fidelse av Fadern har kunnat
ske, Somliga viirldsvisa ha sagt, att
Gud tiinkte sig en annan likadan
som han sjilv. och att av denna
tanke blev Sonen till som var en
likadan Gud, som han sjilv. Men
en sidan tanke ir ej annat in man-
skofirnufiets svammel. Ty vi veta
att ingen fodes av en annans tanke,
utan till fidelsens natur hgy ett
dmne som bildas ay minniskans
hlod. Enligt hibeln har siviil man-
nen som kvinnan siid, varay en miin-

niska fir sin upprinnelse, Silunda
ir Sonen icke f&dd av Faderns tan-
'kf utan han dr fidd ay Faderns
viisen,

Men di den naturliga fodelsen iy
en stor hemlighet, f&rdolq for allt

forstind, vem kan di forstdi Guds
Sons fadelse av Fadern? Vem kan
med sitt forstind fatta Guds Sons
avlelse 1 Marias skote? Det ir omisi-
ligt att med forstindet utforska des.
sa alltfor djupa frigor, utan de
maste tros. Luther har sagt: “Den
som vill med forstandet undervsika
trons artiklar, si blir dirvav intet.”
Hir har den onde stoppat viirldens
visa 1 en sick, di de med fornuftel
vilja fatta hoga ting och forst e
dan tro vad de med fornuftet fi-
std. Och vad fornuftet ej kan fatta.
det tro de icke. Och dock finns det
s mycket dven i naturen som ingen
av virldens visa har fattat med sitt
forstind, som vi kristna maste tro.

Om du nu ville f5rst kanna till,
huru Guds Son #r f5dd av Fadern
och sedan avlad ; Jungfruns skdate
Ulan mans hjalp, si finge du vars
utan tro hela ditt liv. Men om du
tror vad virldens visa icke tro. att
Jesus ir Guds Son, om du tror att
han &r {5dd av Fadern fire all tid
fzzuligi Skriften, att han #r fodd av
jungfru Maria enligt Skriften. att
hau. ir dod och uppstinden enligt
kriften, om dy tror att han sitter
pi Guds hogra sida, och att han
skall komma att dima levande och
diida enligt Skriften, si blir du inte

8

|

i
R

lv valsignad sid

ens med denna tro fri frin djivy.
Jens vald. Ty éven ’r]jlil.']ama fro.
att Jesus dr Guds Son, churu de
biva. Men Gud fordrar indd an
alla som onska bli saliga maiste
forst tro dessa bibelstillen, innan
de kunna tro, att de Hro dterlosta
och befriade fran djivulens viilde.
Petrus var den forste som kom till
tro, att Jesus dr Guds Son, men icke
trodde judarna det. ej heller Niko-
demus trodde att Jesus var Guds
Son. Judarna trodde att Jesus Nasa-
yén ar Josefs son.

Ehuru Petrus kinde att han trod-
de att Jesus var Guds Son, hade
han dnda ej enbart med denna tro
blivit salig, utan den var eml:le:'!
borjan till en riitt tro. Och han pri-
sades salig dirfor att detta var den
ritta trons begynnelse. Ly utan en
sadan tro kan ingen tro. att lukm ir
dterlost, Ly ingen ir sd enfaldig att
han tror -ail Josefs son duger till
frilsare. Men demna tro ar ;"i_nnu
¢] en saliggorande ll‘(!._‘l_\ aven
djavlarna tro att Jesus ar (,_m]s :‘:-tnll.
men de tro icke att de dro aterlista.
S& tro dven de otrogna l‘i”l‘l' :‘alll-
trons fangar. atl Jesus ar ‘{,Htlr- Son.
men de tro icke 1 sanning "'_l.' de
dro aterldsta. Har dr nu ski?'!f“'_“f‘%"”'
dar de otrogna skilja sig fran de
kristna!

Di nu i dag predi N
Sons avlelse i rena jungfruns st n 1
sd mdste vi enfaldigt tro det ]Mlml)-l-]v
jungfru Maria trodde dﬁ‘l]}m-;n;:lt'
glad genom tron. Om nu alidt

kas om Guds

Jungfrur skulle tro, it Guds Son
ar avlad, f6dd och har blivit leyan-
de utan kttslig vilja, s skullen T
fi elidjas liksom jungfru Maria
bley glad, niir hon kom till sin
frinka Elisabet. Vi hoppas att kyin-
ilsignade sid dnnu sénder

trampar ormens huyud som med sin
list bedrog kyinnan och fick henne
att ita av det {orhjudna widet. var-
av hon fick doden pi sin loft och
skulle diivigenom ha hlivit evial
olycklig, om icke kvinnans vilsie-
nade siad hade sonderkrossat ormens
huvud. Hor du, vilsignade kyin-
nans sad, de dngrandes och troendes
-"l(llll_.]lll\':l suckar. — Fader var. son
fir 1 himmelen.

Evangelium: Lukas 1: 26—38.

| sjitte manaden hlev angein Gabrie
sind av Gud till en stad i Galileen son
lhetle Nasaret. till en jungiru son
teolovad med en man vid panin
ay Davids hus: och ju |
Maria. Och dngel
uch sade: “Hell d &
Herren ar med ‘1_.1:#- 3 :
kel [drskrackt 'l !‘-""“‘I ‘|';[I' S
pi vad denna hillsning o M Frukla jcke.
i sade ingeln tll i."‘“”;y . : l:".ll Gud
Maria: tv du !m‘- l.'“‘“"}.":‘,:.‘h.I";J,l e
Se. du skall bliva I“I\\”“,' R
ach honom skall du giva

I bli - och kallas

an skall bliva stor el
LA Jerren Gud skall
Dayids tron

S011.
Jesus.
den Hogstes 301, '"'.I‘ |f
wiva honom hans fader Btk
F] b han skall vara Luu‘un;_ B _-ikl. Fi
. ill evig tid. pch pd hans 1 sl
b IP\"zr‘L" Da sade Maria l
inde vara. ade Maris 1
soeeln: THuru skall :T!:ti:l J\-JA ;I‘nfml‘ir
Eln}:tk .‘n' nhigon man.” AISE n o
g ‘I!L—Iu'unc: "Halig ande sk
B lim, och kraft frin den
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ngen

och sa 3
komma ove




34 Junglra Marie

Hogste skall dverskygga dig: dirfor
skall ock det heliga som varder foul kal-
las Guds Son.

Om Guds Sons avlelse och fodel-
se genom rena jungfrun har myeket
<krivits i Bibeln sivil f{ire som ef-
ter Frilsarens fadelse; och viirldens
visa ha mycket anstringt sina hu-
vaden for att utforska huru detta
har kumnat ske, men detta forskan-
de har icke hjilpt dem ej heller
andra. Utan sisom den naturliga
avlelsen och fidelsen iir i sig obe-
griplig och en tor allt forstind far-
dald hemlighel. hur myckel mer
skall dii ej Guds Sons {odelse vara
fordold [6r viirldens visa? Men vi
kristna taga blotl eft nyttigt och
uppbyggligt exempel ay Marias tro.
di vi denna ging betrakta:

Huru Guds och Marias Son dir
kvinnans vilsignade sid som
sondertrampat eller  Frossat
ormens huvud,

.Give Gud att alla jungfrur skulle
bli fruktsamma genom den Helige
.Af\des kraft och foda en ny
niska som liknar Fadem,

. 1 “a. J;fzr{c)'r befanns jungfriu M-
rie vardig att bi :
e h;;% . dra Guds Son un-

Vi veta ej vilken sdrskild helig-
het som fanns hos henne, V; veta t
om hon"'var biittre. dygdigare ellelil-
renare din alla andra Sjons déttrar
som levt i viirlden fore och efg
h.enne. Men det hira vi ay evan o
Tiet, att hon var “hengdag 1y icgl?-
sade iingeln til] henne- Heli (:i';g st:

méan-

Bebadelsedag

desamma jungfru, eller: Hell dig
heliga jungfru, eller Hell dig reng
jungfru, utan han sade: “Hell dig
du benddade!” Detta v dock ey
vackrare och hedersammare namnp
in "dygdiga” eller arbara” jung.
fru och dven vackrare dn “heliga
junglru”, vilket namn de paviske
ivil Maria. De paviske siga. ay
Maria dr en helig jungfru, och
hilla pi. att Maria var en ren jung-
fru svil fire som efter Friilsarens
fodelse. Nu finns kanske ndgra
dygdiga och drbara men ¢j lingre
minga rena jungfrur. Och helig
finns ingen pa hela jorden. '

Men dessviirre iir inle mingen ay
dem benddad. ehuru si ménga ha
blivit viickta, men de ha Aterfallit
1 sorglosheten. Vi hirde av evange-
liet. att Maria var benddad. och mol
_l:ie_tta stora mal borde alla striva,
bade &rbara och irelgsa. sa att de
Sk}l“[‘ bli benddade, om de ej ha
blivit benddade och sta kvar i ni-
den. Men nu uppstir en annan fri-
ga. Var Mavia benidad for sin he-
lighet eller 51 den vélsignade sa-
den som skulle komma av henne?

°NBI‘ den forsta kvinnan fick det

nddefulla 16ftet, att kvinnans sid
SEUHE sondertrampa ormens huvud.
sd trodde Eva att den viilsignade sa-
den skulle komma av henne. Men
d?”":_ var en fafing tanke. da hon
ﬁ Narmare besinnat. att ay diligt
’a‘:ikl;hi;_fitfﬂig siid. Hade di Maria
Ea dttre blod #in Eva? Vi tro
‘N benddad har renare hlod in

; =)
A vilsignad sad

en icke henadad. Vi tro att at Mayia
hade genom skapelseniden givits
u[omm‘dt;‘.ntliga nulurgii\m‘ sfsom
stillhet, talamod, Bdmjukhet och
lvdnad, undergivenhel under Guds
\;iljil- sd ock myckel allvarligt sin-
nelag, varigenom den Helige Ande
fick verka andlig omsorg om egen
och andras salighet. Men e hlott
dirfor var Maria benidad att hon
hade dyrbara naturgavor, utan hon
var benddad for den vilsignade si-
dens skull som skulle sondertrampa
ormens huvud. Sdsom Herren sade
till Abraham: T din siid skola alla
aliklen pa jorden varda vilsig-
nade.”

Denna siad g](l\ fran Abraham till
David och frin David #nda till
Maria. Det heliga dmnet gick pa
ett fordolt sitt fran sliktled till
sliktled anda till Maria. och i hen-
ne blev denna sid levande genom
den Helige Andes kraft, da ordet
som i hegynnelsen var hos Gud bley
kott. Hir upphor nu allt vetande.
allt begripande. allt forstand. MPH
Johannes siger: 7Ordel blev kot
nimligen det Ordet som 1 hegynnel-
sen var hos Gud. det blev kott. De
kristna ha ibland tankt: “Hur blev
Ordet kitt, niir ordet blev levande 1
hjéirtat, Hurudana kinslor och \:F‘i‘k-
ningar komma da?” Manmne icke
detta dr en liknelse, som anger huru
Ordet blev kott? Och delta “”3
hette pa grekiska 7[ogos’ men Pa
latin *'Tdéa™.

2:a. Varfor blev Maria .f-{'](“"l' nar

hon kom il sin franka Elisabet?

Om hos Maria hade '
Ht:lgln tvivel om Guds Sons aylelse,
da dngelns lafien stredo helt mot
hennes frstind, si upphérde alla
sadana tvivel, d4 en kristen e
hennes friinka Elisabet, talade till
51_‘311“0 och firsikrade henne om
Kristi eller den utlovade Frilsarens
ankomst i kittet. Elisabet Ilev upp-
fylld av Helig Ande genast nir
Maria hilsade henne, och Anden
sade fill Elisahet. att Guds moder
nu hade kommil att hiilsa pa henne.
Elisabet fick rorelser®
ropade med hdg rost och sade till
Maria: *Vilsignad du bland kvin-
nor. och valsisnad din livsfrukt.
Men varlér sker mig detta, att min
Herres moder kommer till mig?
Och salig du som trodde. ty det
skall fullbordas som hley dig sagt
fran Herren.”

\v detta Elisabets tal blev Maria
vlad och iu“lf_iillll‘ lova Gud sagan-
de: "Min _\.j;H Iw]'ia—zn‘ -:r.:r'|i~;.l"1' ”‘(‘I—
ren. och min ande frojdar sig i l"_“]
Ty han har sett tll
sin tjdnarinmas vinghets nt‘ll.-'r'. hiill'-
efter skola alla slikien prisa Mg
salig. Ty den Miktige h\'ir" !i_f"l'l "t“j
v ting med mig. och .lll,‘.ll}.‘.E ar lmn“j
_ Hans barmhirtighet vardl
1] slikte over dem som

Lx'xxu‘atmmm

(extas) och

min Frilsare.

pamm. .
fran slakte 1
frukta honont. =

Hiir ser du sorgsid och botfar
l Gud kan genom en
tvrka den tyiviande

Jiea sjal, huru
annar kristen s

ez Ordforklarmngzar )
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att tro och verka si mycket atl de
sorgsna bli glada.

Men Maria, du Josefs trolovade
brud, har ju orsak att elidjas, dd
du ej vet ay nigon man, men inda
har avlat. [ dig iir sannerligen den
viilsignade siid som kallas kvinnans
sid, som skall sinderkrossa ormens
huyud. Du iir benidad, ej for din
sedesamhet och helighet, fér din
renhet eller din Gdmjukhet utan f6r
den heliga sid som ir i dig.

Och vi hoppas att alla som he-
trakta Marias Son skola bli del-
aktiga ay denna sid och dérigenom
komma i det vilsignade tillstandet,

Jungfra Marie RBebadelsedag

att de genom den Helige Andeg
kraft bli havande. De bli acksi
glada, niir nigon kristen frinde fg;-
siikrar dem om att den vilsignade
sid som dr i dem, icke ar skékops
siid utan vilsignad kvinnosiad som
sonderkrossar ormens huvud. Frij.
da dig, du som &dr havande genom
Helig Ande! Alla slikten pi jorden
skola prisa dig salig, dig som har
trott dngelns 1often. Och du maste
fven sjalv kinna, att du ir salig i
tid och evighet, di du tror dngelns
loften. Amen! 1 Jesu namn Amen.

Pnd2:9—4 eller 35: 1—1.

BETRAKTELSE PA MIDSOMMARAFTON
Frin #r 1856. Ps. 474: 1—3 eller 476: 1—3.

HARLIGHET SOM FORGAR OCH HARLIGHET SOM BESTAR

Hor nagon talar: “Predika!™ och en
annan svarar: “Vad skall jag predika?”
— “Allt kiitt i griis, och all dess hir-
l]ghet sasom et blomster pi marken.
G:ascl torkar hort, hlomstret forvissnar,
niir Hervens andedriiky blaser diirpi. Ja,
folket @ir gris! Griset lorkar bort,
blomstret forvissnar, men var Guds ord
forbliver evinnerligen, :

{fes. 40:6--3.)

~ Vad Jes.ajas sdger i midsommar-
dagens epistel avser bade det and-
liga och det timliga, Ej blott min-

sjfans kropp och yitre skinhet jr
sasom griiset som snart fortorkas
ulan dven hennes hiirlighet gy séi-
som markens blomma som snart

vissnar. Om profeten med hiirlighet
menar jordisk hirlighet, sd forsvin-
ner den snart och vissnar som blom-
man. Men om profeten hidr menar
a-l'{illig hﬁr]ighetj sd borde den for-
h}h"ﬂ langre. Men fienden vill laga
savill jordisk som andlig hirlighet,
Lo minniskan icke vakar diriver.
Fienden far henne snart att slisa
hort Guds nid, om den firlorade
SOneN ej stannar hemma i faders-
huset utan far till frimmande land.

eN troligt &r att hiir avses minni-
sxans jordiska goda sisom foda,
halsa, kroppskrafte[. 0. 5. v. Ty dag-

|1 eyPam ;
& erfarenhet visar art manskans

Hirlighet som fi
goda dr sasom. markens blomster,
som snart {6rsvinner.

Om nu alla mannizkor skulle i
sin ungdomstid betinka, att deras
harlighet dr sisom markens hloms-
ter som vid midsommartid ir i sin
skonaste blomning, men har vissnat
redan 1 augusti, om de betinkte del-
ta si skulle de vid midsommartid
soka evighetshlomster som icke
andra firg, Sen huru eit litet barn
glides ndr det ser de forsta var-
hlomstren! Han gor kronor av dem,
men en vuxen minniska forstor
blomstren och bryr sig ej alls om
dem, ty hans hjiarta har fasinat i
viirlden. Han betraktar hellre den

srannldt som en virldslig konstnir

har ritat pa kartongbitar, Han f61-
stir ej mer den skinbet som Gud
har mélat pa den grona marken.
Sen pa hlomstren pd marken. I viirl-
dens barn som dren =i flitiga all

bhetrakta virldens fafiingliza grann-

o

18t som snart forgis! Sen pa hlomst-

ren hur hiirligt de Iysa. De viva och
spinna icke; likvil var ej Fn]cnn'u.
den héga herren. lik dem i ;.ﬂ] sin
olans. Men blomman forvissnal.
blomstrens skonhet och hirlighet
forsvinner fort, sa dven manskans
skénhet och hirlighet. Ej minga
tiotals &1 ha svunnit, forrdn manna-
alderns skonhet och kraft har li"g],_l
shut och fortvinat som blomman pa
marken. Det gir ej ling tid, nmaf;l
alla ungdomens blomster falla och
bli H11 jord igen.

2 5 attre
Om de troende ej hade ett hittr

OTBAT och hirlighe; som

bestir

liv att viinta i det land

et varest evie-
hetens blomster bl ;

Omma pa stran-
tA}i‘n av livets dlv och jcke e
1arg, om vandrama Gl Fidernes.
landet lJ hade en hittre iord och
himmel ait vinta P andra sidan
av floden Jordan &in detta korta
och modosamma liv, vore det hiist
att siiga med Job: “"Minniskan ir
skapad till olycka som figeln till at
flyea:” eller sisom Paulus siger:
"Om vi endast i detta livet hava i
Kristus virt hopp. och dirav intet
bliver, s& dro vi de mest omkans-
varda ay alla méinniskor™ (1 Kor.
15: 19). Ty de kristna ha inga-
lunda roligt pd denna syndiga och
".‘;iiﬂlii:_":l illl'l!. da de ‘-‘.Eiill“.,! maste
strida och kiimpa mot djivulen
viitlden och eget kitt, Men Gud
vare tack! De kristne ha dock det
hoppet och den forlrdstan li“ l::,w,“!'
att evighetens Iilomster skola vaxa
pa deras gray, om de ||'l‘

dem och plantera dem pa i

tens ljuvliga strand. om de gor
med e‘\'il—'|u'-|~'h|lllll-"|l"’” 501
harn att de gora kronot gell Kratsas
[ordens blomster vissnd
l |||£§H\-‘!\KI11~ -‘i\fl\llhe‘l

en de hlomster som

I

ST

ay dem.
snart, sa aven
och mandoni, m o :
hetens ljuvliga stran

vixa pa evig . k
Aias ) dndra icke farg.

falla icke ocl
Qgken dirfor evi
ster! Vem vet, ol I
las hem (il faderns yelec
spra kronor ach k:'aniax tn.‘ 5 "
i nder det hoga taket Ul
Jo.hum}isl.ﬂmn-

alietens blom-
snart fin sam-
hus och dir

u
upp dem u ok
Johannes fodelsedag.




1348 Betraktelse pd
mor och Petri-blommor vixa annu
i Nordanland och témens roda ro-
sor synas hir och dir pd Enons
strand pi torra stillen. Térnekro-
nan har gjort otaliga sir pd Jesu
huvud varur {érsoningsblodet har
vunnit. Diray komma de roda ro-
sor som kallas tirmrosor.

Och did nu vid midsommartid
alla blomster hilla pa att sla ut,
churu kylan vill hindra dem att
viixa, borde vi bedja, att Herren

Widsommarafton

ville lita sin nadesol lysa pa dem
och giva regn frin himlen, si ay
midsommarens hlamster métte vixy
ach tarnen alltid breda ut rida ro-
sor. och att evighetens blomster som
ej férindras ma planteras pa vira
gravar. di alla jordiska blomste
vissna. Hor Du Tormekrinte Ko-
nung de sorgsnas, botfirdigas och
nedtrycktas suck, var Fader som ir
i himmelen. Amen.*

Ps. 172:1—4 eller 475: 5—7.

MIDSOMMARDAGEN
Arv 1857. Ps. 475: 1—4 eller 474: 3—6.

VAGEN TILL SALIGHETENS KANNEDOM

| hotfirdiga och sorgsna Jesu
lirjungar, bedjen att eder sorg som
har kommit av Guds Sons did mét-
te verka i eder en sann och hjiirtlig
lingtan till Frilsaren. sd atl otro
och tvivel icke mi fa bli helt ri-
dande i edra hjiirtan! Och tron vad
nagra kvinnor betyga for eder, ait
det slaktade Guds Lamm innu Je.
ver. Hor Du store Korshiirare de
botfiirdigas, sirjandes och nedtryck-
tas suckar, Du vir Fader som ir i
himmelen,

Ur dagens evangelium:
Luk. ].;76_..3{f o

Och du, barn, skall bliva kally
gug_sles profet, ty du skal| gﬁu'?r(al:‘rrffgi:
erren och bereda viigar fisr honom, till
?u giva hans folk kunskap om frilsnin
r,]e( att deras synder bliyg ‘dem ﬁif‘
litna. Si skall ske fir vir Gude for.

barmande kiirleks skull. som skall lita
ell ljus gi upp och skiada ned till oss
fran hijjden. for att skina dver dem
som silta i mérker och didsskugga’ och
Sl styra vira foller in pd [ridens vig.”
Och barnet viixte upp och blev allt star-
kure i anden, Och han vistades i aknen,

intill den dag da han skulle trida fram
fiir Israel,

Vi horde av dagens heliga evan-
gelium  Johannes fader Sakarias’
pr?fetior om sin son, for vad inda-
n_lal han var fadd ] virlden, nam-
ligen till den Héigstes profet att be-
reda viig f6r Honom och till att ziva
hans folk kunskap om fréi]sning: till
deras synders forlitelse. 1 filjd

hiivav skola vi denna heliga stund
betrakia :

——
*Inledn, i1 pred,

by ove ids ens
evangelium, 1856, tmidsommardagen

Vigen

Huru Johannes Diparen heye.
der vdg [or Herren,

For det [orsta: Han giver sitt

folk: salighetens kunskap.

Detta sker pd det sittel, att han
genom lagens forkunnelse first viie.
ker syndakiinﬁlnm Om folket icke
skulle f& ldra kinna sina synder,
sa lorde det icke heller fi niagon
kinnedom om saligheten. Men di
han genom sin siriinga lagpredikan
forst viacker syndakinslan, dd kom-
mer aven kunskap om saligheten
efterat, di han med sitt finger pe-
kar pa Guds Lamm som horttager
virldens synder. Da fi de botfar-
diga lira kinna saligheten, om de
helt se pi Guds Lamm som hort-
tager virldens synder.

Men om de se dt annat hill. om
de se pa virlden, om de se pi sig
sjilva, huru diliga och oviirdiga de
iiro, eller om de se pi sin egen ratl-
fardighet, dd fa de ingen Hi‘l]i:.."lf‘l‘b-
kiinsla utan endast en kiinsla av sin
egen olycka. Mingen har blivit utan
Sﬁlighetens kunskap som icke har
sett pd Guds Lamm. dd Johannes
sade: "Se, Guds Lamm, som bort
tager virldens synder!” Nu har
mangen betraktat Guds Lamm och
har genom delta ]lfll'ﬂlﬂ‘c[['l(!l? kom-
mit till kunskap om frilsning ach
salighet. el

Men méngen har efteral ]“”“1
se pa virlden och har darlgeflm:‘
firlorat Guds Lamm som borltage!
viirldens synder. Mangen J]ﬂl‘ EVEIIT
vint sina ogon bott fran Guds

£ Ll saligher

ens Kinnedomn

Lamm och begynt betr:

i akta sin ewen
rattiardigher. (¢l ;

Attard ¥ nagra ha hirjal
S€ pd sin egen ovirdigh

. net, och som-
liga ha birjat se pa

G manniskors
|]‘(_n|.3.1'(|1‘. sason i den forsta vatlden
Guds séner sago pd minniskornas
dittrar och bleya dirigenom fortap-
pade: Sen icke, T Guds séner, p3
minniskornas  déttrar. tv 1|.ar.‘\|_
skonhet fr Ledriglig! Och I kristna
fMickor, sen icke pd manniskor
soner, ty deras dgodelar dro hedrie
liga! Ulan sen pd Guds Lamm, som
Johannes har visal eder. Medan I
betrakten pojkarna, hinmer Guds
Son dii, Annu dvoppa de sista 'i“{'i"
parna frin hans sir pa jorden, An-
nu ropar han pa korset: “Kli. Eli
lema sabaktani?” (Min Gud. min
Gud. varfor har Du  Gvergivit
mie?). Men snart bijer han sitt hu-
vud och uppgiver sin ande.

Vem ckall di predika evange:
liam for de fattiga, niv Jesus ']:‘__"-‘
Vem skall di leda sorjande lir
jungar fran ]t\u_l«ulpm "r‘?il Ulge-
hereel? Vem skall di TEI"L'J‘ cem.
niir de bl somniga 1 orl

Vem skall di trosta [Lasarus ..‘-\\51-
rav? Jag

drden?

som erata vid hans g

el . i . g
2 liidja sig. dd

or all virlden far g :
i]';:hll;f”‘ il de kristnas hjd rliln. ‘(.J:m
t| Maria Magdalena l\l::rm Iillt\ml]
\"I:iﬁ«]ahil formir falla sa m'“| 1;.
tgrar vid Hans grav. att H‘mq I:i].
levande infor hu?‘rm.gs 4501 sf
allt hennes lesviir forgaves. .
Lt oss n far detr andra be-

g aparef
trakta, hor Johannes Dip




350 Midsommardagen
triden, till vilkas rot yxan ir sa,

med sin predikan verkar 5y 2 ¥
Da nu Johannes Daparen har ver-

dernas forldtelse.

Niir folket genom Johannes lag-
predikan har kommit till syndakiin-
nedom, bérjar det tro, atl yxan ir
satt till roten av triden och att varje
trid som icke biir sadan frukt som
hér till biittringen skall huggas bort :
och kastas i elden, Di skall folket frin dem i floden Jordan, men
komma till Johannes, be att & bli- Guds Lamm sk_a]l rena dem och
va déipt av honom och bekiinna sina  tv dem (riktigt) rena. Dirav hava
synde]‘_ Me]] I(}hauﬂ&g D(“_‘ppﬂ]_‘&]] tar dc fgllt l'EIll]ClP-l] DC}] k]ﬂl'hf“h‘f]}.
icke 4t sig sjilv nigon .berb'mmelse, Men, kdra sméa barn, I som dren
utan lf'xm led:,ar botfardiga till Jesus s vita och rena, gin icke mer att
Ochl siiger: "Jag di?pu‘r eder med vada i viirldens dypdlar, utan fér-
vatten, men .eflef mig. kommer den  bLliven nu rena till den stunden, da
s;f:n halc'l varil fove mig, Han skall himmelens klockor skola ringa pi
do i :
eldp:: eder med Helig Ande och den stora sabbatsdagen, di Guds

+ barn skola férsamlas i Guds tempel

. Sy ; = ¥ S Pt
De som nu gl tll Jesus, fa sina  till att sjunga den nya singen fir

i jung ya sangen fo1
synder firlitna och komma till kun-  Gud och Lammet! [
skap om saligheten. P& detta sin i sk 1)- de r ot i
verkar Johannes (predikan) danna, Davide Son!” o
Gatha Sorlitelee: Mo Syn- - sianna, Davids Son!** Och dnglarna
minga sidana, som icke bry silmc'l)as i{komt ol Spe.l..a o Im.suner. i
Johannes’ dop ach e hellor mng_]’ m  Herren Jesus sjalv borjar utdela
dop. Och dessa iiro de ofl-uktbesu -H“-!_'_“ﬂlls Nattyard &t Johannes skrif-

ara  tegister! Amen! Halleluja!

fatt en onskan att bliva dopta och
alt bekinna sina synder, sa skall
Guds Lamm som borttager virldens
synder rena dem. Johannes Dipa-
ren tvar hort den virsta smutsen

3;1:. li;;?‘er}: bloEl skuggan av himmelen 41
L ig (l Vissnar ach blommorna dir
) ‘e;1 tivet i kiirlek, i hopp och i tro ‘
ar bryggan, som hiller och hemg oss hiir;

en ging sina o v
ity gna till s
Férklarade andar sy ; ali};;;mézn Gud fér.

ach lovsjunga Herren, Halleluja

P B—
Ps. 13:1—4 eller 595: 3_'15!

kat si pass mycket, att folket hay

MIKAELIDAGEN

Ar 1853, Ps, 142- 13

eller al3.

DEN STORSTE OCH DEN MINSTE 1 HIMMETRIKET

Bﬁll: GI-VG H(_’l']'f}ll Jt")ﬁl]:-s_ att ill]_a
stora ma bli sd sma att de komma
in genom den Irdnga porten, och
alla sma ma bli sd stora att de ej
kunna gd in genom helvetets port.
Amen.

Evangelium: Matt. 18: 1—5.

Larjungarna tridde fram till Jesus
och fragade: “"Vilken dr den stérste i
himmelriket?” Da kallade han fram ett
barn och stillde det mitt ibland dem
och sade: "Sannerligen sdger jag eder:
Om 1 icke omvinden eder och hliven
SRsem barn, skolen [ icke komma in i
himimelriket, Den som nu si odmjukar
sig. atl han bliver sasom detta barn, han
ir den storste i himmelriket. Och den
som lager emot ell sadant barn i mitl
nanin, han tager emol mig,

Med ledning av virt heliga evan-
gelium bor vi denna heliga stund
betinka:

Vilken dr den storste i hini-
melriket?

1. Den som dr minst, ar den
storste i himmelriket.
gade ofta Friilsa-

Lirjungarna frd I
nel-

yen: *Vem ir den storste i himn
riket? Redan niir Sebedel soner
bado Jesus att fa sitta den ene ll]!
higer och den andre tll viinstﬂer :
hans rike, var deras avsikt att {d bi:
de frimste i himmelriket. Men |.J'd
blevo de andra lirjungarnd jlla till
mods och avundsjuka pé Seledei

o s (hiden,
saren slillde dem infoy
fragan: “Kunnen [ dricka den kalk
som jag maste dricka? Kunnen I
lida den pliga som jag maste lida?”
Hiray forsta vi. atl den som vill hli
fraimst 1 himmelriket miste dricka
den kalk som Jesus drack eller lida
vad han led. Och ehuru Sebedei si-
ner trodde sig kunna lida sadan pla-
ga, lovade han likval ej dem den
stora dran all fa sitta till hoger och
vinster 1 hans rike.
En annan ging kommo de ite
Frilearen: ~“Vem a
* Da stillde

och

och frigade
atiirsl i himmelviket?”
Tesus ett barn framfor dem
hiid dem att bli lika smé som har-
. Tredje gangen hit jade lar-
jsta med varandra.
en frimste.

net vars
jungarna ater b
av 1'|E}H| sOm vore 11
al den yngst

Ehuru vi
Arail,

vem
Da sade Erlsaren
skulle vara den [ramste.
atl de stredo om
| Frilsaren gay dem si-
att de skulle sluta atl
striva eltel Ara. \‘i”l':l('lllhl;i 1":\'!. ‘{
nad dock folja dem ;m-lfn .l_}li lm‘
carens dod. (O vi s ill l';li'il [”!f‘_f:
vad frigan om Vem 501 :.n] :!‘m-.i
immelriket betyder, sa DOt v
dpan sd: Vem ;u"tluu
Av Frilsarens forsta
1a.

viil forsta.
oth trots al

Jana svar,

i h :
forsl forma fr:
histe kristne?

var till Qaliedel soner fisrstar vi ¢
sV
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att den stirste korshiiraren dr den
hiiste kristne, Men vem vdgar nu
komma infiir Guds Ggon och siga:
Jag har lidit mest for kristendomen.
Niir en svar forfoljelse kom dver de
kristna, di ansigs den som den his-
t¢ kristne som hade fatt de flesta
siren far kristendomens skull. Diir-
[6r kan vi inte av detta kinnetecken
sluta oss till. vem som var den biste
kristne,

Ett annat svar pd frigan: vem
iir storst i himmelriket, gav Frilsa-
ren i dagens evangelium. di han
stillde ett barn framfér dem och
bjid dem bli sdsom harn. Den som
uu vill bli den biste kristne, han
skall bli som ett barn. Ett litet harn
Ar stirst 1 himmelviket, dicfr att
det ej har si mycken synd som en
vuxen minniska. Men vem fr no
den miinniska som vill séiga, att hon
ej‘ syndat mer fin etl nyfétt barn?
Vi ha hiirt nigra dygdiga minskor
skryta Gver, att Gud ej behiiver
doma dem for verksynder. De mal.
te vara riktigt heliga som kan <3
renm‘i‘ sig frin alla verksynder.
Men Jag tror att det dr djiivulen
som déljer deras synder och griver
ned dserns ondska i jorden. Friilsa-
ren bj_'uder dem att bli som barn
i odmjukhel och undergivenhet, En
vuxen lmﬁm'li'ska har niimligen sior
sidlviskhet. iirelysinad, egenritifiy-
dighet och viirldskiirlek, men ett ny-
{6t barn dr fritt frén sidana hem-
szm&er som gi‘i'l' den vuxna minskan
si stor och pisande att hon & alls

kan gd in genom den li'ﬁnga porten
innan dessa den onde andens ynge]
kramas ut ur hjirtat. Hon ryms icke
in genom den lr?mga porten innan
hjirtats svullnader utkramas, sa;-
vas och sonderkrossas genom den
sorg som dr efter Guds sinne. Ey
nyfoll barn som endast har arvsynd
kan diivfor fodas pa nytt utan pliga
och smiirta genom den allmiinna
naden som yunnits genom Frilsa-
rens fortjinst. Men den som vill
bli som ett harn maste bli si snill
och ren att han kan siiga: "Jag har
aldrig syndat. jag har inte virlds-
ira, inte virldskarlek, inte hogmod.
inte hat. inte avund ej heller kittets
begirelser. Si syndfri blir miin-
skan, dd den onde férvinder igo-
nen pa henne och daljer alla syn-
der. Men den som har ppna igon
méste bekinna med Joh: “Méanskan
dricker oriittradighet sisom vat-
ten.”

Dé lirjungarna tvistade med var-
andra om vem som vore den stirste,
svarade Frilsaven, att den yngsle
skulle vara den stirste. Om vi nu
ville efter detta kinnetecken sluta
vem som dr den biiste kristne, skul-
le vi genast finna att den yngste v
den som har overlygelsen att alla
a.ﬂdl'a dr bittre fin han och kinner
Sig ovirdig att bira det kristna
namnet, Paulus hekiinde sig som
([Ien sté:)‘rste bland syndare och ansig
Slg oviirdig att vara apostel, eme-
dan han hade forfoljt Guds forsam-
ling, Frin detta de kristnas forfol-

Den stirste och den

jallde dr ingen fri. Den som blivit

vickt genom de kristnas formaning.

ar, har siikerligen i sitt naturliga till-

stand yredgats p@l dem som hestraf-

fa honom fér ordttradighet. Men €]

heller denna synd blir 61 alla en

sidan samvetshirda som {6r Pau-

lus som dnnu i det benidade till-
siindet angrade att han hade hatat
de kristna. Vi se av alla forhallan-
den att den minste dr den storste i
himmelriket. Det dr; den stirste
syndaren som kinner sig som den
simste dr den histe kristne. han
viknas som den baste infor Gud:
den som kanner sig ovirdig att vara
bland de kristna, han riknas som
viirdig. Den som ér yngst. vare som
den #ldste. Den som dr riktigt Gd-
mjuk och undergiven. han ir den
dverste, den som ir foraktad. han
ir upphdjd. Den som blivit irelos
(i varlden). han har fatl fra. clu':_n
som ar dalig och svag, han ir kraft
full och stark (i anden), den som
blivit nedtrampad ar upphojd, den
sjuke blir frisk, den sorgsne alad,
den gratande skall skratta. den lame
hoppa som hjorten: den som &
samst av alla, ir den hisle av alla!

2. Men den storste dr den
minste.

Lirjungarnas strivan nrh_.k_ﬂl-‘ll’:
lipning efter dra har velat fo]._llft i
kristna intill denna dag. Ju samre
ménniskorna varit i k]'islendm]lﬁﬂ:
dess hogre har deras dra 11])"[.l|ll_*J.f-“
i viirlden. Sa har paven som ar den

i Gema Jamst
stérste i andligt hogmod men st

=3 Evangeliepostille

ninste |

himmelrife; 329
=" kristendomen. genom  sjilveiord
odmjukhet upphdjt sig till alla her-
rars herre; si att alla konungar och
k?]hﬁl‘n} kysste hans skor. Han ute-
slot fran himmelriket alla som ej
ﬁl!]ﬂjl}k.‘il‘]e stg infor honom. En kej-
sare maste barfota st pa kni e
dyen framfér pivens finster, fore-
dn han fick forlitelse for <ina syn-
der. Varifran hade paven fiu mak-
ten att doma till helvetet alla som
ej bojde sig for honom? Han hade
tagit den makten frin biheln genom
falsk bibeltolkning, och manskor-
na voro sa dumma att de trodde pa
honom, ehuru den onde hade for-
viint hans 6gon genom higmod. Och
de blinda stackarna trodde pd ho-
S

Men hiir dr friga om vem som i
sirst 1 himmelriket, Lirjungarna
Ol vem sonl

tvistade med yarandta 1
Och denna

vore den biste kristne. .
strid har dnnu inte hLelt tj}j[llhﬁ'? i
e, Den anses 1 \'.'i‘r'lnhn.:”u..m
den biste kristne som ar en i'k:\.:!g:
spill hedersman ach mycket prisad
ay alla. Men de kristna tro att den

ir den hista kristne

varld

som Ar storst
tiland syndare, som & skik “lu!l\
Tt . yirit 1 storsta
och rovare, som har varit i stor
¥
]lli‘ﬂl,‘:"l ['II'!
kull, som grater
som skal pi
fior orfittlirdighet.
foraktad av viirldsho-
lden anses som enl

. gneest for sina synders
i Anges

suckar och jim-
i ler pi hederliga
ral sig i
minniskor
ar hatad ach

pen och som | Vil

{ea mannt-
lygdig

falsk profet. Men ¢ ‘

kor tinka, atl de som grata och
skor tinka,
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sticka dr skrymtare, och atl de'fom
skiilla och anklaga, gora sig 51&1.\:'3
fromma och anse sig bittre an
andva, #ro i andligt hégmod, hilla
sig sjilva for kristna och forakta
andra. Den dida trons bekinnare
mena, att de som icke ge hederliga
miinniskor samvetsro ir falska pro-
feter men icke kristna. Och de som
vill utrota den gamla dida tron si-
@as nedtrycka minniskor 1 tvivel.
Men hir ir nu friga om vem som
ar storst i himmelriket. Piven anser
sig som den biiste krisne, ehuru han
med munnen bekiinner sig vara trii-
lars tril. men i hjirtal anser sig
som den allra heligaste och genom
andligt hogmod démer alla de sji-
lar till helvetet som ej hija sig for
honom. Den naturliga dygdigheten
som har viirldslig vishet och stort
forstind i huvudskallen anser den
som biiste kristen som lever dyg-
digt, fivas och hedras i viirlden.
Luther som legat tva ir i samvels.
kval och tvivel fordrear riu anger
0fh levande tro av de kristna och
siger den vara den biste kristne
som har en stadig tro pa Friilsaren,
om blott denna tro visar sig vara
]°Vand‘f_’_gﬂlum kristlig kiirlek. Men
dgn_ kristliga  kiirleken visar sig
{iarl3 att en kristen dlskar sina bre.
der 1ckg hlott med hinsyn ] krop-
pen utan dven till anden och sjiilen,
I‘_la;n 'hja]pt?_r behévande om han har
iﬁd men formanar och rider sorg.
e‘i’i‘; ;r_arg sig de vill héra honom
1. Umonu en kristen fér deyg

farmanande och radande blir hatad
farfaljd, smidad och foraktad ay
viirldens blinda hop, om han {&;
sanningens skull slipas infér dom.
stol, fangslas, drives i landsflyki e].
ler pinas och driipes: om han i den-
na foraktade beligenhet beder (ir
de olyekligas sjilar som hata och
forfolja honom, om han griter och
beder fir deras olyckliga sjilars
tillstind som dro i sa daligt. elin-
digt och beklagansvirt tillstind. di
de bemota hans Gmmaste forma-
ningar med hin och hat, och di han
sa hatas och forfoljes for Jesu
namns skull, da har han en stor lon
utlovad i himmelen, ej dirfor att
han anser sig som histe kristen utan
genom den stora naden och [6r den
tro och kirlek, varmed han har sckt
vinna sjilar {6r himmelriket. Diray
{6rstar man nu, att larjungarnas in-
bordes tvist om vem som vore den
storsle borde upphora, da de fa
héra av Frilsarens mun, att den
som 4r slorst, han vare (tjianstvil-
lig) sisom den yngste, och den som
vill bli den biiste, han vare simst.
den som vill bli den hogste han vare
den ringaste, den som vill bli den
frimste han vare den siste. den som
vill stiga hogt han stige ned. den
som vill sitta i koret han md sté vid

orren, den som vill vinna ira han
ma blygas. Och slutsatsen av detta
ar, att den minste ir den storste.
den siérste iy den minste: den som
4Nser sig som den biiste kristne han
ar den simste, och den som anser

Den sts >
Storste ach den mip

sig som ddlig och oviirdig bland de
kristna, han dr den biste,
Lirjungarnas tvist upphérde ef.
ter Frilsarens dod, dd all deras jira
yandes i sorg. De limnades att gri-
ta och jamra sig, di deras stod togs
bort. Men da fick virlden 1'ikli;r_t
glidjas. Likvil verkade denna skils.
massa si mycket, att lirjungarna
héllo bittre samman, all tivlan och
tvist upphorde. De miste nu vara

Ste v himm elrifzey
som fir utap herde, (
sorg hley
sa hley

t Jeh om deras

storre genom skilsmissan
: deras lingtan efter Jesus
hl(lsom deras inhordes kirlek HIEI'E.l
brinnande. Tarama och suckarna
blevo flere, saknaden efter Jesus
blev stérre och larjungarna Dleyo
aler glada di de sipo Herren!
Amen. :

Ps. 237: 2—4 eller 369: 6—T7.

ALLA HELGONS DAG
Ps. 4; 1—4 eller 145: 1—3

ATTA SALIGHETER

Vid den tid, da Jesus predikade
evangelium for de fattiga, ropade en
kvinna: "Saligt dr det modersskite som
har burit dig. och de brast som du har
diat!” Och Jesus svarade: “Ja. saliga
aro de som hora Guds ord och gémma
det” (Luk. 11: 27 f.)

Denna kvinna som ropade si, tor-
de vara en av dem vilkas hjirtan
Guds ord hade triiffat. och hon
tinkte vil, hur lycklig den kvinna
ar som hade fott en sadan son. —
Men saligheten bestér icke diiri ulan
diiri att man hir Guds ord t?C]I
gommer det. Guds ord ir det ]mllfa
fr6 som Sidens Herre sjdlv har sdtl
i deras hjirtan som gimma det el-
ler mottaga det, si att det blfr le-
vande och frukthirande. 'E] I“f
manga blivit kristna pa F I‘Ellsal‘f?.ll"a
tid. ehuru de gingo i skola och hér-
de hans undervisning. Men nar den

Ht‘li:_‘(‘ "\Tldt‘ i"l;!'j;-h|r' verka
jungarnas hjirtan. sa predikade
Han evangelium med kraft. Och da
blevo somliga krista, men i forhal-
lande till folkets myckenhet yoro de
icke flere iin de fi utvalda som
voro tecknade, niimligen tolvinsen
som voro tecknade frin virldens
beevinelse. Pa apostlamas tid vai
Jet kanske en kristen pa femtio £ja-
Och dé ni ser att det ej har fun-

lar.
a kristna i viirlden, och atl

nits mang
iiven av de ' g
vit kristna somliga ga till
fordarvet, :
som #nnu kimpen 1 & "
Jigaste tro. att I matten komma t

gaste ro. : i
Je heligas gemenskap 1 det [l}d-l I

: ge ey
rusalem. Betdnken hut {all hg_ t‘!;t}a
: och hur listig fienden

viirlden ar, ‘
: ail forfora dven dem som genom
(s

{4 som verkligen ha bli-
aka till
i hetiinken T fd sjalar
ler allra he-

ar
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Guds nid ha befriats fran djivulens
villde, si att om mojligt dven de
atvalda forvillas, Djivulen har
vredgats forfarligt, di han i dem:a
yttersta tid har forlorat nigra fran
sitl vike. Och pi dem ér han synner-
ligen forbittrad som ej lata hans
barn ha samvetsfrid (stora deras
andliga somn ).

A andra sidan har den himmelske
T'oriildern blivit bedrévad. di fien-
dens trilar icke liter hans barn
vara 1 fred. Men det dr vart hopp,
att Guds barn icke Gvergiva sin tro
diivfir att draken visar dem sina
tinder. Men den farligaste fienden
synes vara den som hor i de krisinas
eget kitt som kommer som en tju-
sande orm Gver dem, i vars mun
mesarna rusa di de bli yra ay den
giftiga lukten som tjusarormen ut-
slipper frén sin kropp. Och den
listige fingel som g sig till ljusets
iingel dir synnerligen skadlig f5r de
kristna. Det iir egenvittfirdigheten
som ir Guds barns iklagare dag
.?ch natl, och han talar i forstindet:
“Hur kan du bli salig som #r <3
ond ach syndar si mycket varje dag
med tankar, begir och onskning-
ar?™ Men om de kristna ej hade en
farsvarare hos Fadern ti]] vilken de
kunn.a fly, di egenrittiirdigheten
angriper dem, s hade de alla fa].
Tit i tvivel. Men den store forsvara.
ren hos Fadern som 3 alla £5y-
ildralésas och minderrigas .
myndare han beskydde, bevare,

stodje och styrke syiktande kniin

upplyfte trétta hinder, upptage nak.
na stackars barn som skrika pa den.
na varldens kalla golv. Ma han tv3
de nyfodda (nyomvinda) med 1i.
vets vatten och linda dem i repng
lindeklader och lite dem dia nide.
flytande fordldrabrast! Hor du sto-
re forsvarare hos Fadern alla hedri.
vades och botfirdigas suckan, di de
med torkrossat hjirta ropa till Dig,
vir Fader i himmelen.

Evangelium: Matt. 5: 1-—12,

Jesus undervisade dem och sade: "Sa.
liga dro de som &ro fattiga i anden, ty
dem hér himmelriket till. Saliga iro de
som sorja, ty de skola bliva trastade.
Saliga dro de saktmodiga, ty de skola
hesitta jorden, Saliga dro de som hungra
och torsta efter vattfirdighet. ty de sko-
la bliva mittade. Saliga iro de barm-
hiirliga. ty dem skall vederfaras Larm-
hartighet. Saliga iro de renhjirtade, Ly
de skola se Gud. Saliga iro de [rid-
samma, ty de skola kallas Guds Dbarn.
Saliga dro de som lida [rfoljelse for
réttfardighets skull, ty dem hor himmel-
viket till, Ja, saliga diren [, nidr minni-
skorna for min skull smida och for-
folja eder och sanningslost saga allt ont
mot eder, Gladjens och fréjden eder, ty
eder l6n &r stor j himmelen. Sa forfolj-

de man ju ock profeterna, som voro
fire eder.”

I dagens evangelium iir nddens
ﬂ.rd"’ing framstilld pi sd sitt, att alla
till saligheten hérande huvudstye-

en nimnas dir i den ordning som
df’ erfaras ay de kristna. Niimligen:
) df}t forsta andlig fattigdom, 2
Lty 50rg, 3ie saktmod, 4:e
hunger och trst efter rittfirdighet.

45 ]’&rmhla'rtighet, 6:e hjirtats ren-

het, 7:e fridsamhet, 8:e {E]rf{;ljelse
for rittfirdighets skull. Salunda
4tta saligheter av vilka ingen fir
Jamnas bort. Den som vill bl; salig,
maste erfara och genomga alla des.
<a. Lat oss dirfor betrakta:

De dtta saligheterna.

"Saliga aro de i anden [attiga,
ty dem hor himmelriket till.” Detta
ar alltid en ritt vickelses kinnetec-
ken, att alla vilkas samvete har ritt
uppvaknat kinna fattigdom och
brist pa allt det som forut var salig-
hetens grund sisom tron, hoppet,
kérleken, dygden, irligheten, ren-
heten, iran, rittfardigheten. Fiore
uppvaknandet funnos alla dessa
andliga skatter i den sorglsa mén-
skans sinne: inte har en sorglds
kant brist pd tro, ej brist pa kirlek,
drlig har han sokt vara och gora
var man vitt. Pi denna dygdighet
och #rlighet grunda de sorglisa
annu mycket, di de siiga: “Inte har
jag stulit, Gud ske lov! Inte har jag
gjort ndgot oritt, Gud ske lov! Jag
ir ingen otuktig, Gud ske lov! l:‘-‘
ar ingen drinkare, Gud skel lm’.o
Alla dessa falska grunder vika, .'-_']ﬂ
samvetet vaknar. Tron tar slut, Kir-
leken tar slut, irligheten tar slut:
han blir en otuktig och LJuv och
maste dirfor fara till helvetet. Dettd
ir sdlunda den andliga fattig-
domens kinnetecken. all illl:-lq and-
liga skatter taga slut. Och &t sadan]a
lovas nu himmelriket, 6r yilka allt
eget gott har tagit sl ut!

2:a. Till den andliwa fas

prerti ] D|u Iiim zlulihca 14}11%(]«::11311
oF : g sorg. Di for
lar]ungarn:} tron tog slut, hoppet
10}5 slut, s att de e] lingre hade
nagot hopp varken till himmelen
eller tll virlden, d fingo de en
sidan sorg, att de miste grita och
Jimra sig. Méngen siger: Jag har
inte tro, att jag blir salig med detta
leverne, men har #ndi ingen sorg
(ddrdver) ; en sadan ir ej fattig i
anden, di han orkar leva utan tro.
Men den ar fattig i anden som has
en dven utit synbar sorg och be-
drivelse och suckar. Sadana sarjan-
de bli trostade, di Jesus blir le-
vande 1 deras hjartan.

3:e salighetens huyue
der si: "Saliga dro d

tv de skola besitia

torde ej vara irag .
saktmod. under vilken ofta

ligger gomd. Utan med

menas har den hjirtats forvandly
\'.'.f&"l’! ars

iven att de nu
seh han

som apostlarna

]lil!gstdugen. niml
kunde bara virldens hat

atan att knota, ehurtt de forut hade

haft stolta hjartan ach hfi:nm]l_u:.g.;a_il'.
Det var andligt saktmod och ?uiil-
cambet, Om nu de av naturen ‘;, -
modiga fi arva jorden ay ﬂn; I,:
aldrar, sa fa aven de i ,fm.-'l':iu{ b sa !
l tmodiga drva en batire jore

ing sak . A
i aldrig rikar 1

och himmel, som
Jiigervall.

4:e salighetens
der sa: "Saliga ar
och torsta efter rétt

phuvudstycke Iy-
o de som hungra
fiirdighet, ty de
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skola bliva méitade!” P& den and-
liga fattigdomen fsljer sorg, och ef-
ter sorgen kommer saktmodet, och
sedan kommer hunger och térst ef-
ter rittfirdighet, Nir egenrittfir-
digheten som linge foljer de vickta
upphér, kommer hunger och torst
efter rittfirdighet. Varifrin fi de
nu rattfardighet som icke ha egen
rattfardighet? Varifran {3 dessa
hungrande och térstande niring!
Veten i hungrande och térstande
varifrain I skolen fi foda, nir
hunger och térst hirt pressar eder?
I' denna dken fi vandrarna ofta
kiinna hunger och térst efter riitt-
firdighet, dir det ej vixer hrod
frdn jorden, ej bir i triiden, ej hel-
ler rent vatten pé minga stillen.
Jesus har lovat eder hungrande och
torstande niring av sin rittfardig-
het. om all egenrittfirdighetens
surdeg tagit slut hos eder.

5ie  salighetens huvadstyeke:
"Saliga dro de barmhiirtiga, ty dem
skall vederfaras barmhirtighet!
Barmhiirtig & den som hjilper en
annans sjil, niir han ser att den &ir
l_fal_:a. Det dr den andra harmhiir-
ﬁi;_.';}i?ten som kallas andlig harm.
h‘afhghet. Det ir icke brinnyine.
Krégarens barmhirtighet som féir-
barmar sig dver de torstigy. Det &
.lﬁke skikans barmhﬁm'ihet e;cx
forbarmar sig Gver horkarlarng,
Bgen den andliga barmhirtigheten
furba;r{nar sig sivskilt Gver en an.
nans sjiil och hjilper éven sin niista
i timlig brist. Den 50m s Hr harm.

hiirtig, honom vederfares barmhi,.
tighet frin ovan frin ljusets Fade,,

6:e salighetens huvudstycke 1y.
der sa: “Saliga dro de renhjirtade,
ty de skola se Gud!” Om denng
Hjﬁrlats renhet riader stort tvivel om
hur den bor forstas, di alla vickis
ha den erfarenheten att det kinns
som om hjirtat alltid vore fullt
ay skindlighet och orenhet. Men de
sorglosa kinna icke hjirtats skind.
lighet. Ha de rent hjarta? Och de
vickta orent? Jag vet atl den onde
har renat nidetjuvarnas hjirtan,
och deras hjirtan firo renade i drak-
blod.* Men de vicktas hjirtan iro
inte renade 1 drakblod, dirfér
kiinns hjirtat vara skindligt och
orent. Vem skall nu rena edra hjir-
tan, I botfirdiga. som kinnen hur
skiindligt, orent och otickt edent
hjirta &r? Jag tror att edra hjdrtan
dro renade med Jesu blod. om [
tron, trots att T kiinnen annorlunda.

en har gér egenriittfirdigheten
motstind och frigar: “Hur kan du
tro ait hjartat ir rent, di du kin-
ner att hjirtat dr orent? Du birjar
ljuga pa ditt hjdrta, om du trov tvirt
emot vad du kinner! Tro [irst di
alt hjértat dr renat med Jesu blod,
nar du kinner att det ir renat!”
\Cet du. vem som predikar si? Jo.
sa predikar egenrittfardigheten fir
de hatfirdiga. Men s hir predikar
G.‘:‘.ds Ande: Genom tron blir ditt
h.I“ﬂI".ta renat med Jesu hlod! Och
di dr dy salig och fir se Gud.
S

*Se 'Ordfiiricluringar!

Alta salig)

T:e salighelens huyudstycke:
#Saliga dro de fridsamma, ty de
skola kalles Guds barn!” Detta
stille forklara nadetjuvarna si, ay
dygdiga hedningar bli fridstiftare,
men de kristna bli ofridsstifiare.
som inte ge hedningarna samvets-
frid. Men om de kristna dro stiftare
av ofrid, sa ar forstas hedningarna
{ridstiftare, som strida och sliss,
Jag tror, atl de kristna. fér vilkas
skull ofriden kom i viirlden genast
pa apostlarnas tid, indi &ro frid-
samma, ty genom dem har friden
kommit till minga stillen, dir man
forut levde 1 ofrid, och for den

Eileter

fridens skull kallas de Guds barn,
8:e saligheten ir kind av alla
Kristna, ly de hatas fér ravfirdie.
hetens skull och smidas far ]z';il
namns skull. Men slidjens och [réj-
dens T Jesu lirjungar, dé man ha-
tar och farfoljer eder fir réattfar-
dighetens skull, nér virlden san-
ningslast sager allt ont mot eder fir
Jesu namans skull. ty eder lén dr stor
i himmelen! S3 forfalide de ju ock
profeterna som voro fire eder. Men
snart fan i ingd i den frid, dir ingen
enda hatar eder for véttfirdighetens
shull! Amen.
Ps. 144: ]

3 eller 147: 1—3.

BOTDAGEN
{Forsta Bondagen )

Huslorhorspredikan:

Ps. 154: 1—3

gller 278: 1—3

BATTRINGENS TRANGA PORT

Nagon fragade Jesus: “”{:I:i"l' i A:Iﬁel
allenast £4. som bliva frilsta?” Da sva-
rade han dem: "Kimpen for atl kom-
ma in genom den lranga l\
ménga, siger jag eder, ﬁk()!.’l_lr‘ Sk
att komma in och skola dock icke [irma
det.? (Luk. 13: 23, 24.) :

Hir visar vir dyre Frilsare 1»~~
alt de som vill bli saliga maste g4 11
genom den tringa dorren lbﬂl{;n;
och bittringens) tringa port : :’-V
vi hor ocksa, att inte alla ens ‘1
dem som férsoka det skola kamu&;
in. Somliga dr s hlinda, alt

inte ens se varest wlrvi]l fringa 11-}1.-
ren dr. Bland dessa blinda .n‘lo ai.}:l
som supd. S\ fira. gora .I.“'”. -(-“',l',] EE.\I}:
la. T samma blindhet aro ”-\.U: : =
kodemus’ irosbroder som ha leve

1 a1 inle ITo.
"’.‘.'.%'I"I""L.m‘ ::1:1'3{[: [adas pd oyt Alla
et {-m -|‘|].Ei.l].'{ och forakta de
mohk efter deras fel. dro
att de icke se v.:frt-sl
Deras 0gon
5 att de se
och him:

att den gamla

som
kristna och se
Hven sit blinda. I
yla porten ar.
forvant.
himmelen

den sma
har den nm]e.
lelvetet vara 1
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melen i helvetet. S siger Vi }lal‘ 1
sanning, att i denna tid ic_kc finnas
minga som forsoka gd n genom
den tréinga darren eller porten.

Men vilka iro de som forsika
men inte lyckas? Jag tror att dven
sadana finnas som géirna gora bitt-
ring men inte si lingt, att de skulle
bekinna sina synder och goltgora
sina onda gimingar (i sann hotgo-
ving). Sadana giva sig icke under
de kristnas ledning, De ha si mye-
ket att gora med denna viirlden, att
de inte ha tid att komma till den
plats varest Guds ord predikas och
farklaras. Pa s sitt forndtes for
dem denna nidetid forgives i virl-
dens bestyr iinda 1l dess att déden
kommer dver dem,

Om néigon bekant till &verste-
pristen talar med portvakten, att
han ville 1ita den bakom porten sti-
ende Petrus komma in for att se,
vad viirldens herrar gira med Je-
sus, 58 fornekar denne i sin tro
vacklande och vankelmodige (-
junge) Jesus for virldsirans och
fnﬁnniskofr'ulclans skull. ehuru han
1 yttre matto har kiint Jesus, Men
han blyges och han kan ej for
viirldsiirans skull och fie viirlds-
kiirlekens skull bekiinna, att han
ir lirjunge till den villoanden, —
Nog maste du ¢f ut an grata bit-
tert. Du miste dirtill falla ; tvivel
da“du ser att Jesus dir, Dy mﬁs:
te dnnu grita och skyika (som ot
bamn). innan du slipper in ge.
nom den tringa porten. Du mgste

innu falla i tvivel och forlora alj;
happ och all tro, imnan du far se ag
Jesus lever, han som dog for ding
synders och for din otros skull, Al
tro och hopp miste taga slut, forrin
du kan kinna glidje éver Jesu upp-
standelse.

Detta iir den (botens) vig som
alla sorjande Jesu lirjungar ha
vandrat och erfarit, f6rrin de ha
kommit in genom den trdnga por-
ten. Och denna samma (bittrings)-
viig maste var och en vandra om
han yill bliva salig. Férsoken for
den skull komma in genom den
lringa porten. ty jag siger eder. att
méangen forsoker och kan icke
(komma genom botens darr). si
linge egenriittfirdighetens trasor
fastna i dorrspringan.

I denna tid forsoker ej ens méng-
en gi in genom den trdnga porten.
Och av dem som forsoka maste
mingen viinda tillbaka och siga.
den behagar mig icke. Och de iro
minga hiir i dessa tider, som icke
forbliva i himmelriket, fér den skull
att de kika genom dérrspringan pi
virlden och hetrakta hurudan viirl-
d't‘:n ir. och dirvid borja de betrakta
virldens skénhet och borja tycka
om den. Fienden visar dem all viirl-
de_‘_‘s gods och hiirlighet, av vars
s!ionhet de bli forgjorda och hirja
bdna den onde. Sen icke genom
dérrspringan p viirlden, T botfr-
diga och troende, ty snart far fien-
den ‘ff%ef att dlska virlden. Denna

ondjivul visar sin sksnhet och sin

l'.’.wn_,n,‘;_y,»,,,‘
grannlﬁl: blottar sina brést ach Vit
ker begiret, sa att mingen botfirdig
bliv liksom férgjord av hemnne ool
horjar bedriva otukt med virlden
och med Babels skoka.

Vianden icke rygeen mot himmel-
riket utan vinden ryggen it viirl-
den och vinden ansiktet mot Sions
berg! Har stir eder korsfiste och
tornekronte Konung i rida klider
hirande drones krona. Och alla he-
liga anglar med honom viinta rese-
nirer som komma dver den hrolésa
strtommen  till evighetens skina
strand, varest hrudens tirnor plocka
evighetsblomster och gora skona
kronor it de vintande och it tros-
broder och systrar som anlénda dit.

ga puort
)

r|'J<f som hiira Jesy kors, fa bira
hin och smzlelk
skull. Glidjens oc
brudtimer.

for Jesu namns
h fl'l'ijrll;n eder. [
. vilkas lampor tindas
och brinna, niy Brudgummen kopn-
mer. Snart fin I skida den store
Korshiraren som kommer fran
Edom i rid klidnad och bir arekro-
nan. Snart kommer den térmekrinte
Konungen att himta sin fattiga och
foraktade brud. Snart komma giis-
terna fran himmelen {or an skada
hrudens skinhet: snart £8 Lmdtir-
norna hnppa och dansa pa guld-
golvet och fira Lammets bréllop
evinnerligen! Amen.

Ps. 260 eller 279

REFORMATIONSDAGEN
(Andra Bondagen

Ottesingspredikan 1856.
Ps. 124 eller 37: 1—5-

EN SANN KRISTENS KANNETECKEN

Guds fasta grundval f.'}rE\li\-ur“hesl;m-
dande och har detta insegel: HPET,['H
kiinner de sina”, och: "Var och en som
dkallar Herrens namn, han vande sig
bort ifran orittfirdighet.”

“fl Tim.2:19.)
3 25 a < t‘.

Med ledning av vir upplailg L]p
liga text vill vi med Guds nd : ‘

1 (el
trakta en sann kristens kdnnetec f;
med hiinsyn till tron och ]{;‘.veirn 2
i as
Di aposteln sdger, att (ju j -y
grundval {forbliver bestaende

‘tla insegel: Herren i;;m_!.l-z-ridu
ir det ydligt att viiclden
istna varken med

har de
sind, sd e
i kiinner de KI ¢
b }“\lilllll till levernel ('Htfr. till l['g:\.l.l.-
5 tro dir fordold for
yarlden, och l)(-lrfifi'umlf‘ LlL];JLliiall
nes liy, ha vi manga .\=11L11.e}||:‘11]“‘-
Libeln som visa alt ¢j .cn.:- : ]:‘.n :.{V
rens heliga 1iv du;ide iofi 1ira'11 tm-r,le"
fariséerna sago mansa t. ih ams
verne. Ej heller Johannes Dopare

hans
Ty en kristens
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stringare leynadssitt dugde.:. v
Viirlden kallar alla kristna oraltrd-
diga, forvillade och villoandar, de
mé hira hemma i Jerusalem eller
Vittenberg.

Fit av den sanna kristendomens
kiinnetecken dr just detta hat, detta

firakt, den smidelse och farfoljelse

sam i alla tider har kommit de krist-
na tll del. Ty om nagon hade er-
farit allt det som i Jesu hergspredi-
kan iir sagt om den sanna kristen-
domen sisom andlig sorg, andlig
fattigdom, andligt saktmod, hunger
och torst efter riittfirdighet, och av
de dtla saligheterna endast en fat-
tades, nimligen forfoljelsen, s&
vore det inda icke en fullkomlig
kristendom. Endast Jesu lirjungar,
har det blivit givet att veta och
kiinna och erfara nigot, men ej hel-
ler de kunna veta mer in till en
del, ty forsoningen med Gud iir en
stor hemlighet som iiven iinglarna
astunda att se. Silunda kan ej hel-
ler den sanna kristendomen fattas
med forstindet eller med ord fir
k_l_a}'ns f6r andra. Endast Jesu sanna
]a.i.}'jtlngar eller kristna £4 naden an
forstﬁ det som éir Guds rikes hem.
lighet.

Om vi silunda g ;
s t(i!insolsttg medkh‘llder
domen & si hord i

omen ir, s e vi fGrst forklara
vad ritt kivlek iir, Om vi sade aft
den sanna Kiirleken bestar | kiinslor,
?5 fa vi e mer Klarhet diirmed.

en ¢ in e
Tt sarn il yenpny o

: ingar kan

siign vad den dr. Ingen annan iy
den som sjilv erfarit kan siga: Jap
kinner denna hemlighet. Kristep.
domen dr namligen hjdrtats sak och
ej forstindets. Darfor maste vi far
viirlden framstdlla blott ndara ay
dess yitre kiinnetecken som den kan
se, sisom anger, billring. sorg,
samvetskval, grubblande och andlig
glidje vilket allt 1 virlden ances
som forvillelse, varfér virlden ha-
tar det. Skulle virlden anse det som
kiinnetecken pa sann kristendom,
sd maste den ocksd anse dem som
hedningar som ej ha erfaril sidant.
Men virlden bryr sig icke om de
kristnas sorg och bedrévelse, viirl-
den bryr sig ej om de kristnas sam-
vetsangest ach hjirltesorz. den hrvr
sig icke om de kristnas glidje cller
grit, den bryr sig ej om Luthers
grubblande, ej om Luthers frestel-
ser och kamp. den bryr sig icke om
Luthers eller andra kristnas lidan-
den eller wstindna smidelser fir
kristendomens skull. Virlden ser
endast pd de kristnas leverne.

: Gcft i de kristnas lip ser viirlden
Sd manga brister, s& mycket viirde-
l6st och anstétligt. att den omdailigen
kan erkiinna dem som kristna, i vil-
kas liv finns sa mycken synd, fel
Od.] brister. Viirlden tinker att de
kristna maste vara idel rena och
syndfria som dnglar. Men de krist-
na ha aldrig sagt alt de dro synd-
fria, wan de ha endast den tron,
*m.dﬁ iro befriade frin domen. De
kristna ha den tron att deras syn-

En san

der ar forlatna, och denna tro G
endast da en saliggirande tro, J;
de ej blott tro utan dven Finng qy
de dro bendadade. Ty den déda tron
tror aven att synderna ir {érliina.
men da en sddan ej har en levande
kinsla i hjirtats innersta som Sver-
tyzelse, sd finns en sidan tro endast
i hjirnan, och darfar kallas den en
dod tro. Ddremot hkar den levande
tron sitt sdte : hidrtats levande och
saliga kanslor. En kristen kan ef
tro sig salig. om han ej dtminstone
emellandat Fdnner att han dr salig,
och dessa kanslor kallas den Helige
Andes vittnesbord om nadastandet.

Men om allt detta vet virlden in-
tet. Diarfor ser virlden endast pa de
kristnas liv. och detta 4r inzalunda
utan fel och brister. men det ar dock
i huvudsak helt annorlunda in varl-
dens liv, liksom det ér ett stort svalg
mellan den rike mannen och Lasa-
rus, Viarlden har ej annan salighets-
grund fin egenvittfirdighelen, som
2o viirldsmiinskornas dgon klarsyn-
ta f6r de kristnas fel, sa all do‘ se
grandet i sin broders dga men €] s¢
bjilken i sitt eget fga. Dirfar ha de
av denna virldens gud fétt lov att
supa, sviira, halla krog. spela kort
och sli boll om sondagarna. Shdant
hedniskt Tiv ir ej synd i viirldens
tycke, det dr si vanligt och bhruk-
ligt. Men om en kristen felar an-
tingen ay (minsklig) svaghet ‘.'_”N
i ]lastigt miod, si {4 (]jﬁvulens in
lar stor glidje. Dessa mirkrets ﬂll;-
dar gliidjas Gver de kristnas fall.

e
&

nokristeng kinnetec)

ﬁ
|
|

i e

chen 363
Avunden kiinner in

= e 2en annan gladie
an ;_{lm_]](.n ":.“:‘ eld J

I andras olveka oc

.f;.ll]. Liksom <|\'Lmr_[|;hh Ao
fick "!J’(:i\“l-‘}'-' glidje di han lyeka-
des forleda den himmelske Faderns
yngre son, s slidjas an i dag alla
djiivulens tjinsteandar fiver de kist-
nas fall. Denna glidje kan dock
icke gora dem saliga i evigheten, ty
ju fler fallna i morkrets vike. dess
storre blir pligan. Varlden kan sa-
lunda ej sirja éver de krisinas fall
utan tvirtom glidjas. Fi se hur
linge den slidien varar, kanske en
halv minut, di diremot dngesten
som de bira i sitt brést skall vara
i all evichet.

ns svarta ande

erutomen

Om vi nu hetrakta %

med hinsvn il tron. s& kan intet

annat kinnetecken dérpd givas dn
den som aposteln har givit i dagens
text: att Herren kitnner de sina: ty
viirlden kan ej kiinna de kristna pd
deras tro, Dock kiinna de kristna
varandra dirav. Gud har ‘_-.‘"""zf'--
hristna den Helige Aundes upplys:
i att de kunna prova var-

ning, {
Lristna

aridras tro, tarjdmie sannd

77 s R
ha (Gt malkt at tllsaga syndernas
Denna makt skulle de

,"rfl'r:{ﬂh’/.\'l'. L L
T, om de ke

kristna ef hunna . O ick
isste 1 vilket sjalstillstand manni-
pLS:

shan maste vard, innan hon .l'.'rm. fr.'
A forlataa, Hon Tiaste
yara i samma mir‘ih‘!il’fx!ur}rr.j; \?'tn;: ﬁ:’z
hotfdrdige r:'irr;rr'n ::_.},r[ J}’I:f!;:' o
g ne som bars Jesus eller
j:’:: ff::.:fﬁ,-ﬁ:-’a .{-n"mrcrrz icn.m ]grl. .’::)rf;;
Jesus fotter med sina tarar eHer

sina synder




dod

lirjungarna efter Jesu #icl, da dae
mdste grata och jamra Sig. I elt si-
dant sjalstillstand mdste manniskan
komma innan hon kan ta emot $yn-
dernas férlitelse. Ty den syndafolr-
litelse som tillsiges en obotf'ein?lg
syndare verkar intet, dirav foljer
ingen gliidje. Och nir en obotfirdig
tror sina synder forlina, har han
en did tro. Mot demna dida tro
stiiller aposteln Jakob goda gir-
ningar, icke for att nigon med goda
giirningar kunde fértjiina Guds nad
och syndernas forlitelse, utan dér-
for atl goda girningar komma av
en levande tro,

Skulle vi miita kristendomen
med egenrittfirdighetens méttstock,
skulle ingen enda sjdl bli frilst. S&
strang ir egenriittfardigheten, att
den ej lovar slippa en enda sjil in
i himmelrikel som ej har eft rent
hjirta. Det dr visserligen sant att de
kristna mdste ha rent hjirta sedan
det ir renat med Jesu hlod. Men
det skall ej fattas sé, att de kristna
l:‘sa syndfria hjirtan, utan den and-
liga reningen skall férstds sd, att de
kristna ha ett frin domen frint hjdr-
ta och rent samvete, det fir: eg hjiir-
ta renat frin syndens skuld och
straff och ett samvete som fir ren
fran onda giirningar. Just hiri ir
det som egenriittfiirdigheten i £,
n’t':ftet uppreser sig mot Luthers
-k__tra:am fron utan gdrningar ach sj.
ger: hur kan en minniska tro med
ett syndigt hjirta? Jus

it syndigt | diri ligger
trons hemlighet. att tron manlggga;—.

Re,’urma.‘ion.\-dagen

ningar ar bade rattfardiggorande
och saliggorande.

Mot denna ldra reser sig hela
pévedomet och hela hopen egenriiti-
fiirdighetens tjanare i Luthers kyr.
ka, ty fornuftet kan ej fatta hur
{ron ensam utan girningar kan vara
rittfirdigeorande och saliggorande,
di samme man ldr atl tron utan
girningar ar déd. Men mirk vil,
att Paulus talar om den levande
tron, men Jakob talar om den dida
tron. Den levande tron ar saliged-
rande utan girningar, men den
ddda tron dr icke saliggarande var-
ken med eller utan géarmingar, Ty
den déda trons gdrningar komma
Irin en oren killa och dro endast en
skugga. Diremot aro den levande
trons garningar enligt varldens tye-
ke syndiga, t. ex. Johannes Dipa-
rens botpredikningar och TFriilsa-
rens stranga hestraffningar som an-
sigos komma av andlig hogfird.
Likasé ansagos Luthers formaning-
ar till viirldens ledande min i pi-
vedomet som djdvulens verk.

Vad nu sagts om tron finns i kort-
het i dagens text: “Guds fasta
grundval forbliver bestandande och
har detta insegel: “Herren kinner
de sina.” Och vad hiir sagts om giir-
ningar finns dven kort uttryckt i var
text: "Var och en som fkallar Her-
Tens namn, han vinde sig ifrin
ordttfirdighet!” Den forsta delen
kan viirlden e] forstd. Den andra
de:len vill virlden vinda mot de
Kristna, ehuru den tydligen avser

——

it

En

sadana munkristna som  bekiinng
kristendomen men dnda hata den,
di den fordrar upphdrande med
den ovittfavdighet som Gvas mitt
kristenheten siasom dryckenskap,
svordom, otukt, hdgfird, givighet,
ayund, fortal, andligt hat mot de
kristna, allehanda syndiga formijel-
ser och tidsfordriv sisom kortspel
och bollspel pa sabbaten, {orakt for
Guds ord. begabberi av heliga ting.
Nir vi jamfora samn kristendom
med falsk kristendom som nu finns
overallt i varlden, sa mdste vi rysa

:

Nosann kriggey i
S "
5 kinnetecken
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tor det sorgliga tillstind vari kris-
tenheten befinney sig. Vi mi klaca
med David: *Hjilp, Herre, ty de
heliga #ro 317 Mycket fa ;il'-;" de
som ha nigot verkligt bekymmer om
sin sjil efter Guds sinne. Flertalet
smiidar Gud med sitt gudlsa och
firddrvliga liv, men 3 iro de som
annu sika Herren. Om de icke
bittra sig som dro dopta till Kris-
tus, si fruktar jag an de {3 gora hot
och bittring i evigheten. Amen,

Ps. 161: 1—3 eller 332: 4, 5.

MISSIONSDAGEN
{Tredje Béndagen)'

Ps. 247:1—3 e

ller 426:1—3

LJUSET SOM SKINGRAR HEDENDOMENS MORKER

*Jag dr virldens ljus: den mig
foljer han skall icke vandra i mork-
ret.”

Med anledning af vir upplista
lext, skole vi pa denna heliga stund
genom Guds nid hetrakta:

*Det andeliga morkret o€
andeliga [juset.” :

Med morkret menas 1 den Heliga
Skrift jcke allenast okunnighet I
Guds ord, utan éfven perfarenhet 1
nidens ordning, och vidare elt faT::k.l
forlitande pa egna verk och %:":
ningar; en stor ol;unni;._f.ﬁt‘-r om < ‘:‘
ligheten, en falsk [Gl‘estéll}lllﬂg ""
Guds Person och Hans hoga egen

L det

skaper, en falsk lira om menni-
ckans formogenheter och deras in-
hordes forhillande. Men 111.9.[ 1:11:{':1.;.
ret menas ifven olro. forakt for
Guds ord och Sakramenterna, och
slutligen menas med miirkret \?l
(N"llll."llkﬁ:_'l lefverne sasom it[ls.\:-'h u'
;Tlﬂus visar, di han le[ﬂ':lI\.Tllrl'l
rlw;zir‘krn_'[-‘. g ningar. %!u‘r‘ul ]1.\‘.|IL.1
hor. holeri, Ilﬁ:i]ﬂl;_‘;h(‘L
otukt. hvilka hedniska
i 1 svang hland oss:
lcallas i Skriften

namnas
drvekenskap-
]El!,-:qlt*l' annn g
elt sadant |efverne
foar morker.
i

1Sy, otte

o vederh,
;ltr‘h;h_ 5. Stenud

Biind. 1859 Aterges
‘ hos

e, Jie y
# |, originaltexten

epind ©n
J i Kirund,
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Men med ljuset menas icke alle-
nast en sann kunskap om Gud, en
sann kunskap om menniskans egen
natur, utan éfven erfarenhet i na-
dens ordning, siledes icke hlott
Christendoms kunskap utan dfven
Christendomen i menniskans hjerta,
Lvartill hiiver en kidnnbar och for-
nimbar hjertats och sinnets for-
Andring, som 1 Skriften kallas om-
viindelse och pinyttfodelse: med
ljus menas iifven ett heligt lefverne
och alla christeliga dycder: men
framfir allt en lefvande tro, som
visar sig verksam uti afsky for syn-
den, saml uti en kinnbar glidje,
hvilken endast benidade sjilar kun-
na erfara. Frilsaren lofvar i dagens
text att den som féljer Honom, han
skall icke vandra i mérker. Men till
Frilsarens efterfilielse  fordras
ovillkorligen en sann omviindelse,
bittring, nyfidelse och en lefvande
tro. Den som vill komma 1ill det
sanna ljusel, han miste forst blifva
en sann Christen, och dertil] fordras
féirst, en sann upplysning af Guds
anda genom ordet, ty den som jcke
har fit den helige anda, han fg,.
stir icke Guds ord riitt, Och den
som icke forstir Guds ord ritt &y ;
villfarelse och andeligt mérker.
Utom den stora hopen som forakiar
Guds ord och Sakramenterne finns
-d.el mingen nu f6r tiden, som menar
sig hafva forstitt Guds ord riitt,
Men det ir just frigan om Guds
ords riitta Forstind, di den eng b.
beltolkaren tolkar eyt skriftenes

sprak pd etl sitt, en annan tolkar
pé ett annat sitt: Huru kan da dey
enfaldige forstd Guds ord riitt, da
till och med de héglirda bibelio].
karena forstd ett och samma sprik
olika. Enligt vir Lutherska lira
maste Guds ord vara det enda riit-
tesnéret for menniskan bide uti
lira och lefverne. Hir duger sile.
des icke Fornuflets ljus. Har duger
icke denna verldens visdom, som
menar att menniskan kan hlifva sa-
lig utan Bibel, utan andeliga hac-
ker, bara han foljer Fornuftets led-
ning.

Det dr nu f6r tiden mingen hig.
lidrd, som pastir. att menniskan icke
hehéver kinna forsoningsverket el-
ler liran om raufiardiggorelsen ge-
nom tron allena utan gerningar.'
Niir nu denna verldenes vise som
dock grubblat och funderat mycket
om menniskans tillstand efter diden
icke hafva ndgon amnan trist att
gifva oss fn den falska liran, att
man for att blifva salig icke he-
hifver kinna Fr'il'sunings verket.
utan endast {5lja Fornuftets led-
ning: hur skall di den enfaldiga
vela huru och pd vad sitt Menni-
skan skall hlifva salig, nir han i
sin sorglishet slinger hoken under
bénken, s snart han list in sigs och
bryr sig sedan icke om hvarken
G.ud eller Guds fiende, bryr sig
(:i>kﬂ?) om huru han lefver. utan
later det ramla af genom verlden i
sus och dus, i dryckenskap, otukt.

'Se Ordfrklaringar: fGrsoningen!

—%H-"E;"_Tﬂ"_

Liwset som

syordomar. Guds namns misshyyk.
hogfird och grannlat, flird, f3.
fanga, allehanda verldsliga nbjen
och tidsfordrif, dfverdad, vrede,
hat, tedtor, slagsmal, gerighet, tjui-
veri, Guds ords och Sakramentenas
forakt. Och ett sadant lefverne e
vi nu hvar dag for vira Ggon: lik-
som vore Gud en blind Gud som
ser intel. eller en dof Gud som hor
intet, eller en sidan barmhirtig
Gud, som icke bryr sig om huru
menniskan lefver. icke heller tager
sig an hvad man har f6r Tro, utan
Jiter menniskan lefva som hon vill
efter sina onda lustar och hegirel-
ser: och tager henne dndd efter do-
den till himmelen.

Sil just ett sidant lefverne ar
det som i skriften kallas for ande-
ligt morker och blindhet. Och detia
morker sticker da mest 1 dgonen.
niir en gnista af andeligt ljus upe
penbarar sig pi nagot stille. Di

hetﬂl‘ (181 om h\’tll' och en. som visar

tecken 1ill andeligt lif: svivmerl.

kitteri, villfarelse. Da forsamlar

siz den vilda verldshopen Jiksom

for att se och gapa. Da Liarjungarn

upfyldes af den heliga anda pil
pingstdagen, upfyldes den stora !1:»-
pen af forvaning:; men somliga
sjorde gick af den helige ";m(']efs
verkningar och sade: »desse dr }”I,-
le af sott vin.” Verlden m_nﬂ0$
christendomens forsta ve:-'knn?gf.ll
med gickeri men del drojde 1F|:.f"
liinge, innan den stora hopen up-y™=
des ay hitterhet och andeligt hat

skingrar f

depnd
Qe don en s marier

mot de christna, Och

<”Pl. 5
hvarest den ileslides

har ll[]]'l(“]]hm.;;f:;](ii ']I"JII.I.ihlp.mlmm‘“
! g, der har ock det
andeliga hates uppenharat sie: alla
sanna christna hafva blifvit 1;.1tadr:.
tarakiade och forfsljda af verlden.
Och detta var nu det andeliza
mérker, som den andeliga Solen
neml. Guds Son kom att skinpra.®
Men solens strilar nd icke 611 af-
grunden, hvarest mérksens andar
bo. Ty de varelser som aldrig sett
ljuset, blifva starthlinda. nir lju-
set kommer ifver dem. Mérksens
andar hata ljusel. emedan deras
gerningar avo onda, Alla naturliga
menniskor mena att det andeliga
morkret hvaruti de dro fodda och
uppvixla ir det rilla ljuset. Och
derfore siiga alla. som firo uppvax-
ta i det andeliza mérkret, namligen
denma verldens vise som ‘
kal ut en vig for sig, efter vilken

de vandra till évigheten — sadana

gieas vi hehdfva icke nagon hitire
o¢ ‘—L - ) ; .I.- :
i den vi kunna i al
i fornuftets ljus

upplysning
firmuftel. Vi se¢ i :
aniskan bir vandra
in'~!:'irtm|(jz.~t‘. Vi
lagar; vi

den yig som me
fisr att apfylla sin
Dehifva icke kinna .‘n.|j'l|';: sga; ¥i
hehofva icke kinna f‘urmnm;_'ql. ‘|
ol vi kunna af f“i'-J'Im[lt.‘l 'F...I den
. Jysningen och ut ]—nrn!tl-
P viven till lifvet: Nir
Jedning kunna
- med vir Hll-

sanna Uplysmive
[ets Tjus se VL Vagen
vi f(")]j;l Farnuitets
ndamal |
jorden. Somliga S

vi upfylla d .
an ratt kan Gud

o
\'m't’|:~t‘ na
» 4 jag gor hyar m
: g, =olen’

25 Ordfin klaringar: mickret
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icke doma mig,” Andra siga: nar
menniskan gér allt hvad hon kal;l
och férmar till sin forbitiring, di
miste Gud blifva ansyarig f[—;r"hen-
nies sjil, om Han dndock doémer
henne. Andra dter gi dnnu lingre
i Egenrittfirdighet och siga: "Jag
har gjort mera goti dn ont i verlden,
och jag hoppas att Gud belinar mig
{i en?) annan verld, Och har jag
nigonting felat sd forliter han val.
Allt sidant dr nu tinkt och taladt
i Firmuftets ljus.

Men huru 6fverensstiimmer nu
denna lira med vira symboliska
hiseker, hyarest det heter: au “men-
niskan dir af Naturen ett vredens
barn utan Gudsfriktan, utan kirlek
till Gud utan tro pi Gud. Och hury
afverensstimmer nu denna Luthers
lira med den liira, som en del af
denna verldenes visa drifva iinnu i
vira dagar: Denna verldenes vise
pistd, “att menniskan #r positive
Ef)d. d. v. s hon iir af sjil och
hjerta god. Hon behofver siledes
ingen bittring gira, Hon &y bra som
hon ir. Vi tala nu icke om den
en_fuldfga verldshopen. som alldrig

Y1 sig om hvarken Gud, himmel
21:1}_?rf2]e_lvete_, utan lefver for dagen
begﬁreli(;: s;::ﬂl:;:t]i.gu. lustar och

*
det biir af tll slut, Urap op 1

: Jtan vi tala oy
om denna verldenes vise, som lefya

i Firnuftets ljus utan ay bry &

‘nn - 81

_ Fnrsonmgs verket, Lullaer.y;iisgt?t]:
rade m‘?d de Pafviskg om mel'mi’-

skans vilja och Péstod, att mepy;.

skan icke har nagon fri vilja i 4,
deliga ting, att menniskan icke ka,
hvarken borja eller fullborda Ly
ringen, samt att Guds anda mige
verka i henne bade vilja och gey.
ning efter sitt goda behag, Hury
fverensstimmer nu demna Lutheyg
lira med den lira som denna verl.
dens vise drifva. att menniskan hay
en fri vilja i andeliga ting, ati hop
kan fordadla sin vilja och giira sig
sjelf god.

Allv detta dr nu tdnkt och taladi
i fornuftets ljus. Men var nu deta
verldens ljus; var Frilsaven en af
denna verldens vise? Minga af
denna verldens visa hafva verkeli-
gen inbillat sig, att han var den for-
nimsta ibland denna verldenes vise.
Men andra dter hafva pastil, a
det skulla hafva stitt mycket bittre
till med verlden, om icke det christ-
na svirmeriet hade kommit i verl-
den. Finnes hiir nu nagon som vill
folja Frilsarens exempel i lira och
lefverne och genom denna efter-
f6ljelse komma (i1l det sanna ljuset.
Han har sagt i dagens text, Jag ir
verldens ljus: den mig eflerfdljer.
han skal] icke vandra i mirkret.
Men Han har ocksg sagl, alt ljuset
oM i verlden, men menniskorna
ilskade merq morkret dn ljusel. ty
deras gdmingar voro onde. Della
har blifyiy bekriftat ifrin Christen-

domens féirsta bérjan intill vira da-

gar. Den lilla hop som kallades for
?hrlsm-a Emr redan ifvan forsta hor-
10 blifyit gickad, smidad, forak-

"'-fu.w.' Son

tad och hatad af verlden; och detta
gickeri, detta forakt, detta andeliza
hat maste sanna christna emottaga
af verlden finnu i denna dag, ﬂ\‘.‘:“.
hiildst sanna christna uppenhara
sig. der blifva de féremal for verl-
dens hat och forfoljelse. Och dir-
uti bestir det .uulvﬁgn markrel, att
hvar och en som dréper Christi liir-
jungar lror sig eira Gudi en Lienst
déarmed.

Faorblindelsen skulle icke vara si
stor som den dr. om verlden kunde
erkiimna  den lefvande christen-
domen sfisom ett Guds verk i men-
niskan. Verlden skulle fi falia Ga-
maliels visa rad och lata de christna
vara i [red. Men Gamaliels visa rad
féljdes icke linge. Om en och an-
nan fiende till Christendomen ach
till de ehristna blir fasttagen liksom
Saulus: did méste en siadan forst
blifva solblind al det himmelska
ljuset och erkiinna sin ;1!1}1-4::;.}
blindhet. Saulus vandrade i férnuf-
tets ljus, nir han farléljde de christ-
na: men nir himmelen dppnades
for honom da fick han se ett annal
ljus. hvilket han aldrig sett forut.
Och si maste det gd med hyar och
en. som (vill?) Dblifva en sann
christen. Han maste first f!l'i-\":flln.il
sin andeliga blindhet, Ly annars gar
det sacom Frilsaren siger i Joh.
9: 14 voren i blinde: da II;](I.I?H I
icke synd. Men nu sigen L: vi se:
derfore blilver eder synd. Det vill

24 Evangeliepostilin

=) ;
SIlngrar jie

dendomen $ marlk 360
siga: Om 1 erkiinden ed
blindhet 53 skulle T 1514 leda eder
Il det andeliga ljuset,

er andeliga

men nu
hafven I den Inbillningen, att T sen
den vitta vieen (il linset, ach der-
fire kunnen 1 icke Jata divertyoa
eder om sanninsen af den -I:ri;ll;i
lirans Gudomliga Ursprung.

Vi kunna icke siva att vi hafve
sedt mera §in en skyme af det ande.
liga ljuset. och denna mmista af den
Eld, som Frilsaren kom for att up-
tinda pa jorden har i verldens teon
sett ut som en gnista sprakad {iin
algrunden, som hir elickas eenast.
Men vi tro och ‘r\-'lrx|n.|~'. att denna
strimma af andeligt ljus skall fouu
visa sig som en [lamma pd himla-
hvalvel. ehuru ohyeglie den ser ut
fir verlden. Likasom de visaste hed-
ningar ansigo christendomen fir el
H anses den

]

ohyu ligt svitrmeri

sanna christendomen nnu 1 « 10T

syiitmeri. Men

lods bidden mas-

. | 1
te manzen bekiinna. alt det 1cke ar

sviirmeri. ntan en Guds kraft. som
trotsar Helvetet ach diden ach !1!-.}‘?
fviler de christna med glad,
siellva diden. Men vln‘i-:::;uln_'-nu
vedersakare maste falla i Hil'l'\n‘!nu
ach dioma sig sjelfva i det viktiga
seonblicket. nir de skola vandra
1l Evigheten. Maria! I?iu“! 'riilm!'«‘
lefyer och Han skall |I|){\\;!l:l((l f_l!g.
pa den yttersta dagen och gifva Dig
lifsens krona. Amen. o
Ps. 251: 1—3 eller 259: 3—ik.




TACKSAGELSEDAGEN
{ Fjirde Bondagen)
Pa. 8: 1—3 eller 10: 3—5

HELA SKAPELSEN LOVE HERREN!

Lova Herren min sjil och forgil if:kc,
vad golt han har gjort, han som forlater
dig alla dina missgarningar och helar
alla ding brister, — Loven Herren, T
alla hans hirskaror, T hans tjéinare som
utrdtten hans vilja. Loven Herren, 1
alla hans verk, varhelst hans herredime
fir. Min sjil, lova Herren!

(Ps; 103:1, 2, 21, 22.)

David var den firste kungen i
viirlden som var riitt viickt och be-
nidad. Han kunde av egen erfaren-
het skriva, hur salig den minniska
iir, vilkens dvertriidelse v forlaten,
vilkens ¢ynd ir dverskyld, och vil-
ken Herren icke tillriknar missgir-
ning (Ps. 32: 1, 2). David sokte
nog en tid dalja sina synder da
samvetet sov, men han klagar sjily
i sin botpsalm: “Sd linge jag teg,
forsmiiktade mina ben vid min stiin-
diga klagan.” Och dé profeten Na-
tan kom fir att frmana honom fér
hans synd, triiffade det hans sam-
vele. Di hekinde David sin synd,
fast viirldsiiran hade fan honom att
dilja den finda tills profeten Natan
kom och f8rebrddde honom for dul,-
b,el_ synd. Likvill siga denna tids
fariséer och munkrisin “Ingen be-
héiver ropa ut sina synder Tor viirl-
den.”

Det fr sant att alla viekia 1
samma erfarenhet méﬁ ]‘Sﬂ;li? :[:

den botfirdiga sjilen ej f[ar sam-
vetsfrid genom syndabekinnelsen
utan endast och allenast genom
Guds nad. Nar den botfirdige syn-
daren som har dngrat och bekdnt
sin synd, far kédnna i sitt hjirta an
hans synder ar forlama, da kan den
benddade syndaren saga som Da-
vid: "Min sjil, lova Herren och
[forgit icke vad gott han har gjort!
Han som forlater dig alla dina
missgarningar och helar alla dina
brister.” Men de som vi kalla nide-
tjuvar vill dven tilligna sig naden.
De siiga: "Nir David som var bade
iiktenskapsbrytare och mordare fick
firlatelse, si forbarmar nog Gud
sig Gver mig som icke dr en si slor
syndare.” — Men har, du som si-
ger si: har du i dngrat dina syn-
der, eftersom du Gverskyler och
déljer dem? — Vi tror att de [a
sjilar som genom Guds ndd har fatt
frid i samvetet, skall forsta vad des-
sa Davids ord betyder: “Salig iir
den vilkens synd iir overskyld.” Del
dr: vilken Herren icke tillriknar
missgarming! De angrande sjiilar

vilkas samvete ¢j lingre formir

délja sina synder eller genom
kvacksalvarkonster lika sitt forgil-

tade hjirta, de bedja den store

Korsbiraren om hjilp niir de bira

_{entl kors fran fordirvets stad till
Golgata berg. Och da de sucka un-
der bordan sa djupt att det hirs till
himmelen, mitte di den nadefulle
Herren Jesus hira deras suckar och
hjialpa dem. S kan de med glidje-
fyllt hjdrta sjunga: “Lova Herren
min sjial!™

Nir David i vir text skiljer mel-
lan Herrens hirskaror och Herrens
verk, sd forstd vi att han med hiir-

skarorna menar dem, som sirida fir

(_;lltl {)l’_‘h -*i’tl]liillgn‘!l_ och n]ml le'.
rens verk de andra skapade varel-
ser som €] sla i nagon andlig strid
men likvil tacka och prisa sin Ska-
pare, envar med sin tunga. sisom
mesar, svalor ach niktersalar (liy-
sangare) och andra sméfaglar som
kvittra 1 sina bon. si snart solen
gar upp pa nadens himmel. Med
Herrens harskavor forstis de Is-
raels barn som kimpar mot djiavu-
lens stridshir, Nir de beger sig ul
frin trildomslandet under Moses
ledning, vill fienden ej slippa dem
att dyrka Herren utan befaller dem
att vinda tillbaka tll trdldomen.
Da kommer stor [ruktan dver Isra-
els harn, niir fienden tringer pa
fran ena sidan och [ramfér dem
lizger Roda havet pd andra sidan.
Di kommer dodsfruktan och otd-
lighet éver dem och de siga: "Fanns
del ej gravar nog i Egypten, varlor
har du f6tt oss Hitut ‘att dot —
Knorren icke mot Moses, [ Isracls
barn, som haven hegivil eder frin
slavhuset till Kanans utlovade Jand!

lgnkc‘-n ej att T ulan myda
ni fiderneslander, Ty forst moter
<_~r..le|' det Réda havet m'.h det i
djupt. Men frukten icke, ty
Gud later
det, 53 |

skolen

Ly
ostanvinden blisa Over
lir det si wrunt ay ni kam-
mer torrskodda iver det, (ch da
den onde [érblindas edra forfol;
ve, aft dven de drista sig att of ot
i_ !{ii(hi havet, di drunkna de dir,
D& far ni for férsta gangen sjunga
lovpsalm 1ill Gud och Lanmet som
gav eder seger dver fienden. S
snart Israels barn kommit dver
Réada havet och ser idema om-
komma dir, kommer den
gladjen dver dem for firsta gangel

och di sjunga de Herrens lovps:

for den stora segern. Detta tinker

David pi nar han
Herren, alla hans hirs
tjdnare som ulvitten b

De siker efter fiderneslandet dessa
Herrens hiirskaror som dr de
[sraels Barn. de som hegs

frin trilhuset.

Ven otiligheten iir sd stor att de
hara vill knorra, dié manga mol-
gangar maoter dem pa livets viig.
Siundom iir det fienderna som for-
folja dem bakifran, stundom dr ej
nm‘lcn aod och ibland i det brist pa
livels \";lltc'n_ Och dindé ser de hur
Herren strider for dem och “L'«Ivr
fienderna sjunka i havet. — Andé
blir vandringen fér ling for som-
liga. och andra fa lust att viinda
lillhaka till Egyptens kottarytor.
Beklagligtvis ha comliga redan
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viint tillbaka och gitt dver till atIl
kimpa fior fienden. — Sen F—:‘flﬂl‘e
Israels barn, huru I skolen na frannl
iill fiiderneslandet, di 1 dven sd
otiliga pa vigen! Vem vet hur
ménga som nir fram il laftets
land! Glidjen (iver fiendens un-
derging) och psalmsangen ha de
icke varje dag och varje stund, ty
ling iir viigen till Kanans land. De
4 vandra i virldens oken, varest
de ej ha négon fast hoplats. Moses
fér dem first till Sinai berg varest
Gud ldter sin rost horas i ett fruk-
tansviirt dunder sisom av dska, och
Tsaels barn tar Il flykten frdn
Sinai berg med fruktan och biivan.
Andd vill otalighet och littsinne ta
tverhand hos dem som skrivet dr:
*Folket satte sig ned for alt ita och
dricka och stod upp till att leka.”
— Men de fi sjilar som forbli fas-
ta 1 tron intill slutet skola komma
till 16ftets land som flyter av mjilk
och honung.

Si skulle vi nu betrakta huru alla
Guds verk eller hela den levande
natureni lovar Skaparen, Nir de
med farmuft hegivade varelserna
iro stumma eller Tova djivulen med
svordomar och eder, di hirja till
och med stenarna ropa: “Hosianna,
Davids Son!™ Sirskilt v mesarna.
svalorna och niiktergalarna flitiga
att lovprisa sin Skapare for den
farsta solstrile som vicker dem i
deras bo. S snart en strimma av
solen gr upp. barjar de kyvittra i
sina reden. De tackar Skaparen f&r

Jjuset som upplyser denna virlden,
Och di denna ofattbart korta nide.
tid sa snart dr slut, dr ock mesarna
flitigt 1 arbete och somnen hesvi-
rar dem ej. Men for minniskang
skull som iir den dyrbaraste av vad
Gud skapat, maste Guds Son kom-
ma ned frén himmelen till denna
mérka virld for att lysa for dem
som sitta 1 didsskuggans land.
Minniskan siger: “Jag sover som
ell djur éinda till mitt pa dagen”.
Och nigra vakna ej ur syndasom-
nen forr dn sol gir ned. Betrakia
de smi figlarna, mesarna, hur vak-
samma de fr och stindigt i arbete!
Likasd myvorna, hur flitiga de &r
till att arbeta. De ir inte sa lata
som minniskan, Vi vet ju ockséa all
myrorna ir flitigare dn alla andra
skapade varelser. De gir och hir
stora birdor och blir dnda ej tritta.
Men myrorna dr mycket ilskna pi
ormar. De gnaga pi deras ben. Och
nir en orm kommer i en myrstack.
da far den en syar pliga, ty de sma
myroma har intet medlidande med
ormen, inte det minsta. Och orma-
giftet biter ej pd dem. Men ormen
ir en sidan varelse som smyger
sig fram i mérkret och slukar de
sma mesarna, om de inte vakar.
Ta eder i akt f5r ormens list. T
smd mesar! Varven klarvakna och
bedjen den himmelske Fadern och
Forbarmaren som har gett eder li-
vet, att han ville bevara eder for
ormens list och hékens klor. Denna
korta nidatid tar snart slut, och [

Hela skapelsen

fan flytta till det varma klimatet

varest solen stir ritt Gyver huvudet

Dir finns inte ormar, paddor och
gn)n’lnr._c] l!w”er kattugglor som
flyger i markret, skogstroll som
skrattar hakom knutarna och skoos-
demoner som grina otiickt si snart
en levande minniska kommer mot
dem. Alla dessa skogens djur fruk-

ta och hata ljuset, Ly de gor mork-
rets girningar. De kan inte tacka
for ljuset. ty de frukta att deras
giarningar skall komma i dagen.
Men mesarna, svalorna och nikter-
galarna de prisa sin Skapare si
snart en strimma av nddesolen gir
opp.

Men ej heller de fi alltid vara

solskenet, dd nidens sol ddljer
sig bakom svarta skyar. Da miste

, I
tove Herren!

de vara stilla och vinta si lange
att §Ult‘ll dter birjar skina. Varen
darfor ihirdiga att lova eder Ska-
pare, alla mesar, alla svalor och
niktergalar! Toven och prisen Ska-
paren f6r det ljus som nu har kom-
mit i viirlden. Vem vet hur lins
ljuset varar férrin kret kom-
mer och tocken héljer folken. Di
fa kattugglorna flyga igen, och
skogstrollen ler, och vargungarna
yla. Men vi hoppas att de smé fie-
larna snart {4 flysa tll det varma
klimatel, innan ett sidant mirker
kommer att de ej lingre se att flv-
ga. Di skala de kvittra f6r den en-
samme vandraren 1 det levande vin-
triidets grenar och for evigt lova och
prisa sin Skapare. Amen,

Allt folk omkring din tron en gang

skall sjunsa segerns higa sang.

Diir Kerubim
hesvara Seralim:

Helig, helig. helig dx Herren Gud.

(Ps. 162:4)

Ps. 11:; 1—4 eller 12: ===




Bilaga I

TVA PREDIKNINGAR AV LESTADIUS

efter koneept, ej tryckta forut.

DEN GODE HERDEN*
Ps, 167: 1, 2 eller 304: 1.

"Vilken av eder dr en sddan herde,
som har hundra fir? Om ett gir for-
loral, gir Han icke di att soka det
som dir forlorat, och nar Han finner
sitt farlorade far, ligger Han det pa
sina axlar och bir det till farahuset.”

(Luk. 15: 1. 5).

S siiger Friilsaren, den store
Herden, som hela dagen vandrat
tunga fjit och sokt de firlorade
far, som skingrats kring bergen och
gitt vilse 1 Gknen, Den store Her-
den soker sina forlorade far iver-
allt, och pi vilken sjbstrand skall
Han dd finna sina fi:?

Om Han gir upp pd Sinai berg
och blickar ut runt bergen, ser Han
intet. Om Han gir till Rida havels
strand och bisrjar ropa: "I f6rlora-
!:Ie fr, var dren 177 g synes
ingenting och hijres ingenting pi
dfn havsstranden. Om Han bérjar
soka sina forlorade {4y vid Jor-
flgnfloden, si finner Hap dem
mke dir.  Slutligen mgste Han
med sorg ach grimelse vinda jpep
.h?m OGh siga: Jag har gatt i aysi-
Eies liggande, undangimda trakyey.
Jag har trampat tunga fjie, jag ha;

sokt de forlorade faren Gverallt, pi
Sinai berg, pa Roda havets strand
och vid Jordanfloden men ingen-
ting funnit. Kanske ulven dédat
dem alla? I vilken oken skall da
den store Herden finna sina fr?
Ingen kan utgrunda, vart Friilsarens
forlorade far gatt vilse. Och vem
kan finna dem som springa och
soka syamp, likt fir som icke hava
nagon herde? Icke finner en friim-
mande herde dem, och om en friim-
mande herde horjade soka efter
Frilsarens fir, si kanske dennc
frammande herde sjaly ginge vilse
och mdste stanna i éknen Gver nat-
ten, Icke ids ju en frimmande her-
de sika reda pa frimmande fir:
Herren har sagl om dem som skola
va_kta faren: de klippa faren och
n:]ﬁlka dem och &ta deras fett, men
[ztreu bry de sig icke om. Var skall
da den store Herden finna sina fir?
}.{ﬂﬂﬁke pd Vinberget? Kanske som-
liga finnas pd Yinberget eller i
m:;slnl i Arjeplog 1856, versatt av
fil. dr, . Grundstriji:rl: 0[‘; In})ﬁi{ﬂnv((:':{g‘iir;.il-t'f

vilvilligt sJii]lt tll firfogande av predikanten
unnar Ionsson, Hiryijiryi,

D
Doda havet, diir vattney ip som tjii-
ra, dir somliga havy sjunkit ned,
fallit ned 1 det Dida havet, i den
mérka virld, varifrin ingen kom.-
mer upp igen. Den store Herden.
som har gjutit sitt blod 161 ges. 58
ker sina forlorade fir dverallt, men
Han finner icke minga, tv ulyen
har jagat somliga ned i Svarta ha.
vet, och somliga hava sjunkit ned i
Déda havet, somliga hava gitt upp
pd Sinai herg och fallit utfoy Ilip-
porna och brutit halsen av sig, Som-
liga hava drunknat i Roéda havet,
och somliga hava gitt vilse i ok-
nen, dir ormar och vilddjur stryka
omkring. Var skall di den store
Herden finna de forlorade firen?
Jag kan icke siga, var Han skall
finna dem. Om Han ginge upp pd
Sinai berg och blickade ut runt
kring hergen, si synes ingenting
dar uppe. Om Han stiger ned fran
Sinai berg och fran hijden gar ned
1 fornedringens dalklyfta, sa finner
Han icke heller dir sina férlorade
far. Om Han ginge till Roda havels
strand, si funne Han bara spir,
diir somliga fordom galt Gver. Om
Han birjade soka sina [i'u'lnl'a!J"
far bakom Golgata kulle si siage
Han somliga av dem hland ulvar
och blodhundar, som rista sina hu-
vuden och utgjuta oskyldigt l’l”_‘l'
Och da den store Herden gir il
drtagirden, dir Hans blod droppar
frin Hans ansikte, sa finner Han
dem sovande, som skulle \-'_akn m'{l
bedja med Honom, att de icke ma

en Code Har

rden

lil“‘:l Lirestelse, Dir sen I, huru den
b|l‘,lit Herden frampar blodjeg fjat
di Han skall soka firen.

]"llrlllt',‘f i denna forsamling ngegn
Som ar forlorad, finnes hir n2o.

i 5 161 nigon,
som Frilsaren funnit i g

1 . nen? Fin.
nes hir nigon, som Han har lasy
Pa sma axlar, som Han hller

. . Ill‘.l
atl bira hem ti]] farahuset? (

‘ i _ Jm
Hagon ar dterfunnen, om nigon wup-
penbarat sig i hjorden. no '

det, nog hores det. Fr

= Synes
ilsaren sjily
har sagl: “Jax sinder Eder SEom
lamm ibland ulvar.”” Huru skulle
lammen kunina komma &verens med
wvarna? T fir. hure kunnen I G
ka eder, att lammen skulle k
sig bland rovdjuven. T fir. I la

I misten med stor fara f6r i

liv vandra bland ulvar. |

biva och forskrickas, di «der
ulven efter den andra tringe:
dena ena ulven efter den and

ter omkring eder. den ene |

efter den andre kringriinner

och hejdar edra steg. [bland jagas
han och skriimmer eder, ibland .A'."’"
ilv svag och kraftlos. for

lian si
\!:f‘l I'!-: l'.‘i‘ili.‘. liH‘

att firen icke s
honem. kan tanka. Men jag i

eder, | Frilsarens fir: varen icke
i'(:ilICIVH for ”r'I'IJ(‘IL S0 vaktar eder.
men varen ridda
vidda for rovdjuren, som Tiva
Den som blivit riven
och sirad, han blader, frdn I:am?]‘\“urr
rinner blodet, men Lll‘l!Il ;:ml{]‘.:' ":.1-.
den smorjer hans sar m‘h) ;#—nf'll
salva 1 dem; ach de likas. Och si

for ulven, varen
m riva och

sarga eder.




376 pisitationstal &

dana far {olja Herden, difl' Han
aiir, frin drtagivden inda till Gol-
gata kulle, dir Frilsarens eget blad
flyter och Hans hjirta Vil[‘l\‘.t’-l." Ut:‘h
Han méste ropa med hog rist: Vlm
Gud. varfor har du dvergivit mig?”
Diir sen [, bamn, vad Frilsaren
miste lida for eder skull. Och I
soven, niir I skullen vaka. Finnes
det niigon lirjunge pd denna plats
som orkar vaka nir Frilsaren kry-
per pi sina kniin sisom en mask i
het aska? I soven, da 1 skullen
vaka? En tung simn trycker edra
hjiirtan, syndens somn kommer dver
eder, di I skullen sta upp och
skada, huru blodet flyter fran Hans
ansikte 1 denna syndavirld, och 1
soven och yren i somnen. di I skul-
len vaka och bedja med Honom,
att 1 icke mitten falla i frestelse.
Och niiv Han kommer {6r att viicka
E]’e sovande bamen. siger Han:
Soven I @n? Nog haven I redan
sovit och vilat eder: stin upp. se nu
kommer frridaren, som skall fir-
rida mig.” Kanske ocksd hir fin-
nes nigon Judas' broder eller sys-
terson och kusin, som orkar hiilsa
sin Fri.i.l_sare med en forvidisk mun?
Vt’m dr Judas forste kusin annat
dn den som gir till nattvarden med
{alskl I:Jarla,_ icke dir viickt, joke
annu angral sing synder, icke dnny
l::t_trat ;ig‘, icke dnnu sluat g
Pds. alt sviirja, att gl
och att hélla Eyilkalzgss’ R
. Sidana Judas brider {innas
dverallt, ach de vakna fisrst niiy e

Arjepleg 1856

s¢ vad Frilsaven maste lida [&y
deras synders skull. Men somliga
vakna for sent; ty ser du, himme.
lens dorr ar icke Oppen. sedan
domen fallit. S& vaknen da, T Jy.
das broder, innan domen faller,
Om samvetet vaknar for sent, si
misten I folja Judas spar dnda
till teiidet, diar Judas hingde sig. —
Och I lirjungar, I soven i drtagir-
den. medan Frilsaven lider, [ yren
i sommen, medan Frilsaren svettas.
Nog haven 1 redan legat och sovit
tillvdekligt. Stin upp, innan Judas
kommer med rovarhopen och hil-
sar med sin falska mun. Kanske
vovarna binda Frilsarens hinder
och fora Honom till Kaifas. Kan.-
ske I misten se Hans hinder och
fotter fastspikade vid korstriidet.
Kanske I misten sti vid korstriidet
och se, huru Hans blod rinner ned
pa demna arma jord, och da [Grst
skall det gora ont I edert hjiria.
Kanske hjdrtat mjuknar first di
Gud dor for edra synders skull.
oen. | lirjungar, huru eder Skapare
och Frillsare hiinger pa det forban-
nade (ridet och pligas for edra
synders skull. I leken ach skratlen,
di Friilsaren ariter. I dren glada,
di Friilsaren v i nod. Kanske den
tiden snart kommer, da 1 skolen
topa och ingen skall svara. | sko-
len tjuta och jimra eder, och de
Ol;ldﬂ andama skola skratta och
hﬂm_i_ edra tirar, Den tiden skolen
I séka Hans heliga ansikte och
onska, att Han komme till eder

Den Gode
hjalp och frilste edra sjilar ur hel.
vetets plaga. Men ally sy forgiives.
niir den tid r slut, df Han sgk
(;'.[](‘l' O[‘ll 1 il'kl’,‘ lll"}-’ll(f(‘n (‘.l]t:l' om
Honom; forgives ropen I efter di-
den: Herre. Herre. oppna. Ty han
skall svara: Gan bort ifran T-l]i_‘_‘. 1
ogarningsmin. jag kiinner eder
icke. Sa 6ppna da ditt hjirta, o syn.
diga sjil, nir den store Herden si-

DEN ALLESTADES

4 eller 310: 2,

“Jag bor i1 hojden och helgedomen
och ar nir dem som en [orkrossad anda
haya.” (Jes. 57:15).

5:1 [a]ill' IIll"“ :-_';l‘nl"lrll I3l'|.‘r|"'ll'||.
Latom oss bezrunda dessa higa
ord, om vi kunna hava nagonling
motsvarande i denna forsamling.
Jag bor i hijden, siger Herven.
Och varfér bor Gud i hijden? Ar
det dirfor att Herren i hijden kan
bitire se huru manniskorna hiir nere
pd jorden biira sig at? Alla veta
sal, att det finnes en Gud men alla
veta icke, att Gud ser deras tankar,
deras ord, deras leverne: eller om
ocksd alla veta att Gud ser 'h'!.l,]'
si hava de dock ingen fl'llkl‘;li] for
Gud, ingen tro pa Guds |f}1’=‘."?=
ingen kiirlek till honom, ingen tack-
sanmhet [6r hans vilgimmingar. (Om
Gud skulle vara hir ibland oss syn-
barligen, si skulle il kanske el
och annan frukta for hans vrede

: dirles an-
och leva dtminstone utvdrles &

Herdey

Ker sin far

fly f6r din iy till

det blir §

'.\lLlJL%P_A_ i

ka, ty en kort tid

dandestid.

Amen,

Ps,

2 och hir Hans rist och

01 sent,
1an dina deon

Honom, innan
imman  dérren

bliva mor-

ar denna var li.

och di Ggat icke lingre
ser och irat icke hor da mirknar
denna viirlden. 4 Oppnas graven,

7): 4.5 ¢el. 532:
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ned pi Sinai berg och talade s:iéilv
till Tsraels barn, men de kunde icke
hira den forskriickliga tordons-
stimman de darrade av fruktan, nir
Gud sjily dundrade pd Sinai berg.
Si skulle det viil dnnu i dag ga,
om Gud skulle stiga ned fran hoj-
den och tala till miinniskors barn
pi jorden. De skulle bli forskriick-
ta, emedan deras onda samvete sii-
ger dem, att de ingenting gott hava
att viinta av en sidan Gud, som
dundrar pi Sinai berg. De skulle
sikert he Moses tala med Gud och
pil deras viignar emottaga Guds be-
fallningar. Dessutom ir det méing-
en, som skulle undanbe sig den
nilden att i tala med Gud mellan
fyra dgon, och diivfor miste Gud
bo i hijjden, emedan de flesta miin-
niskor skulle finna sig besviirade ay
hans niirvaro. De skulle till och med
be Gud fara bort ifran dem liksom
Petrus i sin hiipenhet sade til] Fril-
saren: Gack hort ifrin mig, ty jag
ar en syndig minniska,

Skulle Gud uppenbara sig som
en minniska liksom i Kristi kit
dagar da skulle den sorglisa hopen
kasta stenar pi honom, om han {5y
dimde dem, eller anklaga honom
foir Pontius Pilatus sisom en kiitfa-
re och villoande, Siledes torde det
vara tbi.ist, alt Gud bor i hisjden
varesl ingen miinniska sey | ’
Iy di f::lr minniskan leva T
stma onda lustar, Hon behiyer jolc
frukta Guds allestides néir‘vare;:::
ty om Gud vore i synlig migo hg.

Arpidsjaur 1856

ibland oss, si skulle icke mingen
viga visa sig for honom sadan han
iir, Ingen skulle viga leva ogudak-
ligt i Guds nérvaro, ja, L. 0. m. sjil-
va djiavulen skulle bliva gudfruktig,
om han alltid madste vara 1 Guds
dsyn. Men han skulle vil alliid
vara en stor skrymtare, men en
kristen vore han icke.

Men nuw bor Gud dven i helge-
domen, dirfor att hans ord predi-
kas i helgedomen. Men om Guds
ord predikas rent och klart 1 helge-
domen, sa har icke mangen lust att
komma dit, ty Guds ord, rent och
klart predikat, liter i viirldens 6ron
som hundskall. Nir Frilsaren pre-
dikade 1 liknelser fick han &hirare,
emedan de ingenting forstodn dir-
av. Men talade han nigot ord, som
stotte formuftet f6r pannan, si ble-
vo till och med hans egna lirjungar
stolta och sade: “Detta iir ett hirt
tal, ho kan det fordraga.” Och si
viinde en stor del rygeen it honom.
Skulle ocksié nu lagen predikas
vent och klart till vickelse skulle
de flesta av den sorglidsa hopen
skynda sig bort och gd pa krogen
eller sitta sig omkring briinnvins-
glaset och spela kort om sondagen.
Men om predikanten blandar ihop
lag och evangelium, di sitta en del
och gispa, en del sitta och sova.
L (_lel se pi vackra flickor. en del
o€ sIna granna kliider, en del flyger
omkring med sina tankar i viirlden,
och c!e flesta veta ingenting av hela
predikan, niir de komma hem. Guds

Den allestides
ord gar in genom del ena fray och
ut genom det andra. Men om Diis:
ten predikar vackert, si att de ng.
turliga kénslorna bliva rirda, s§
far han méngen naturlic minniska
att grata. Men iir di nigot vunnet
dirmed? Om haran ariter i kyrkan
ach skrattar bakom kyrkan, s ir
hon dock densamma som hon varil
haver. Om tjuven griter i kyrkan
och stjdl bakom kyrkan, s& var det
ju krokodiltirar som han griit.
Méngen grater i kyrkan men blir
andd full av brinnvin, niir han ir
upptind av brinnande begiirelse, ty
fyllhunden kommer icke ihig, att
han blir térstig efterit liksom den
rike mannen blev torstig i pino-
rummet.

Men di Gud bor i helgedomen
sd borde dtminstone predikanten
vara lika string att predika lagen
som Johannes Diparen. Nir lan
ser skrymtare och faviseer med sin
g[aunlél och {‘:_{CI]I'ii!Ifli]'l'l“_!illf:'t. nar
han ser krosaren och fyllhunden
sitta i kyrkan, nir han ser dygdiga
horor och iirliga tjuvar, sd kll[}_d"—
han forkunna Guds striinga rittiar
dighet, om han annars \'il!: att nd-
gon minniska skall bli vickt '_'l'}‘
komma till sann anger dver sina
synder. Ser han dter ndgon anger
full och botfirdig syndare l:-om_m.u
till helgedomen si bor ]"“1,,“]“{5“';
tone peka med fingret pd L,ut:-
Lamm och siga: Se Guds L“m;;:.’
som bOl't[agEl' Vﬁl‘lilf’lls s}'lldei'. BEI
kan Gud, som bor i helgedomen:

RaArvarande

torbarma sig over den hotfirdige
och lita honom kiinna sin nad id

Men Gud hor pa tre stéllen. Han
bor férst i hdjden, emedan m
skorna icke vilja hay

anni-
s a honom til
sillskap pd Jorden, han bor ocksa ;
helgedomen, varest Guds ord pre-
dikas och folket beder. men sa bor
han ocksé niy dem, som en admiuk
och  [orkrossad anda hava, Men
hurn ménga dvo de? Atminstone
har jag icke sett ménga sidana,
varken i denna {érsamling eller an-
norstides, De méste noga skilja sip
frin hopen. De kunna icke sitta dir
de hespottare sitta, 1 heller finna
||(- ||f|‘g|)| lll”)jl' 1 \'."ii'H«‘l‘-‘ l..:'.i'\f"'
najen. Varlden kan finna sin

i fylleri, dryckenskap, ofukL d
m'“ Hlu‘| i, m.; men de som en [6

krossad anda hava kunna icke fin-

na nagon clidje i virldens svndiga

néjen, utan anlingen ‘
inom lyekta dérrax eller ocksd mits-
te de ika ensamheten oeh predika
i dknen liksom Johannes Diparen.
Niir nu Gud bor i hojden, si kan
ineen se honom bland dem. som bo
¥ Nir Gud bor i helge-

pi ,T"”l'\"' last de sjilar

domen. sa kunna end :
finna honom diir som \vrl\h;_-irj
aiika honom i helgedomen, men de
: ssad anda have skola
sikert [inna honomt, ty III‘I'F'I'IH Eh:l’l"
: Jag bor i hojden och i 19{5
domen och dr nir dem, _~lnm IE l;):’l
krossad anda hava. Jf'g.\}!t-;“ ll.ﬂ
farkrossad anda bava,

saom en _{'iirf:ru

sagls
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da [linnas de dnnu. Men tyvilcr dro
de {4, och fi iro ock de, som sika
upp de borttappade fdren, Ly om
blott en ropande rost i oknen skulle
hiiras, skulle sikert ménga ay de
horttappade faren borja Tyssna till
den frimmande. Om ock minga
skratta dirit, andra dter forargas,
andra komma ay nyfikenhet att
gapa sisom fordom storre delen
kom till Johannes Diparen och Je-
sum ay Nasaret for att i mitta sin
nylikenhet, dock kom viil ock i den
stora sorgliosa hopen en och annan
kvinna, som griit ver sina synder
och viittade Jesu fotter med dng-
erns tarar. Diir fanns ocksa en och
annan lam, som lit bira sig till
Jesum och fick ddr hora det nide-
rika ordet: Dina synder férlitas
dig. Men stirre delen hade kom-
mit till Jesum for att gapa ach miil-
La sin nyfikenhet. S skulle det hiin-
da dnnu 1 denna dag, om en ropan-
des rﬁst Skullﬁ ]Jal'jﬂ l'opa i ﬁknen.
Minga skogsdjur skulle samla sig
omkring roparen for att gapa, men
sedan de fan tillfredsstilla sin ny-
fikenhet skulle de gd sin viig,

Matte Herren, den evige {6rhar-
maren, se ned ifrin hijden 1il] ey
forlorat slikte; och den store Hep-
den i Israel, som hap vandrat de
lunga fjaten pd Tsraels berg, har
lovat att uppscka det forvillade
hela det sargade, foda de hungrig:i
och fira de t6rstande til] levande
vatten. Han skall sjily uppsika der
borttappade och biira dey pé sing

Arvidsjaur 1856

axlar till sin heliga hjord. Siden
ir mycken, men arbetarena Aro f3:
Beder fordenskull sidens Herre ait
han sinder trogna arbetarve i sin
skord, ty siden vimar till skord,
Och hir i Gdemarken finnas icke
ménga vetekorn, men de som fin-
nas skall han férsamla i sin lada.
Och de skola vara val [orvarade.
De fa vetekorn, som dnnu icke hun-
nit mogna, dro omtiliga for kild.
Diirfor maste vi bedja sidenes Her-
re, att han bevarar de vixande kor-
nen for hagel och ovider, for rim-
frost och torka, fér rost och {érrutt-
nelse. Vi bedja dven. all sidenes
Herre matte lita solen skina pa de
viixande kornen att de mitle mog-
na innan sidesanden kommer, Ly
skirdemannen tager sdden sidan
han finner den, antingen den ir mo-
gen eller omogen, antingen dkern
ar vit eller gul eller grom, si skir-
dar han som haver lian i sin hand.

Men niir siiden iir skuren och bu-
ren in pa logen di kommer den.
som har sin kastoskovel i sin hand
och skall rensa sin loge. Och vetet
skall han forsamla i sina lado men
agnarna skall han uppbriinna i evin-
nerlig eld. Den som rensar sin loge
hann sallar vetet pa det att mollan
ma falla bort, ty han vill hava stritt
och rent korn i sin lada. Da nu ag-
narna brinnas upp och mollan kas-
tas ut tll mat &t himmelens faglar.
1E}P1k0rnen dter anviindas till mat it
hastar och svin, huru mycket kan

da sidesmannen 3 ay sin dker, som

Den all, SEide
han med mdda och arbete forvhr-
vat?

Ack, i vart kalla land kay man
icke f4 mer in 5—6 hogst 8:de
kornet, men i detl f5rlovade landel
fick man dnda tll hundradefal;
Mitte da den evige forbarmaren
forbarma sig Gver vart arma land
och giva bade arbelarena och si-
dena en tjanlig jordmén och tiinlic

= ,r:f—: e

Mittuppslag av predik

S nars

arandg

vaderlek ay icke de
som finnas hir. ;ma lidl
antingen ay mycken vila, eller tor-
ka elley hagel acl ovider elle :
kold och rimfrost,

fa vetekor,
a for mvekel,

pa det ait siide-
nes Herre mi 13 nagra vetekorn
torsamlade i sin Juda
all hans méda och arbete IMa vara
[Grgdves 1 tid oeh evighet. Amen,

Ps. 69:2. 3 el. 168: G,

. sa alt icke

craditl.
ol-oncent @t Lenstadis-




Bilaga I

LARS LEVI LESTADIUS

Kort levnadsteckning

I de heliga zestalters rad, tll
vilka och genom vilka Guds Ande
talar, finna vi dven namnet Lars
Levi Lestadins. Namnel och sliik-
ten Leestadins hor ull de [rimsta
i Norrbottens kyrko- och kultur-
historia med ¢f mindre éin tio pris-
ter med derta namn. Den hirstam-
mar frin Listad by i Angerman-
land. Dir foddes ar 1615 bonde-
sonen fohan Nilsson, vilken gick
studieviigen och antog enligt tidens
sed det latiniserade namnet Lesta-
dius efter [Gdelseorten. Han Dbley
den farste kyrkoherden i Arjeplogs
forsamling i Pite Lappmark, som
sedan blev hemort f6r flera gene-
rationer av denna slikt och dven
dess forgreningar, slikterna Lestan
der och Bostrém. vars frimsta
namn fir Sveriges stiirste {ilosof
Christoffer Jacob Bostrim. Johan
(I) Nilsson Lastadius’ son Johan
(I1) Lestadius och dennes son Jo-
han (111) Lestadius voro dven leyr-
koherdar i Arjeplog. Den sistniimn.
de'h_a__cle 14 barn. Det nionde, so-
nfm'.-C‘a'rl Leestadius, var bergsfogde
vid Nasafjills silvergruva, men

denna bar sig inte utan maste lig-
gas ned. Carl Lastadius rikade i
ekonomisk misar och sokte forsor-
ja sig som nybyggare samt med
[iske, jakl och limkokning av ren-
horn.

I dennes torftica nybygearkoja
i Jikkvik ¢:a 7 mil fridn Arjeplog
foddes Lars Levi den 10 januari
1800. Hans v dr yngre broder
Petrus Lestadius foddes i Buokt en
mil frin Arjeplog den 9 februari
1802; han blev lappmissionir. Ba-
da broderna hade mest dystra min-
nen fran det fattiza barndomshem-
met. Lars Levi siger, att “fadern
hade et glittigt och hetsigt tempe-
rament och var, niir han hade sma-
kat spirituosa, utmirkt fir elakl
dlsinne, vilket den dngsliga, for
stilla ensambet bijda hustiun fick
betala med bittra tirar”, Och Pet-
rus berdttar, att 43 voro alla ny-
byggare j Lappland i stor fatliz-
dom, men de vore de fattigaste av
ail:t. Deras dagliga bréd var sad-
brod och fisklngd ay torkad och
malen fisk, ej sillan aven barkbrod
samb en mjélkskviite, Tre ganger

om aret vankades ragmidleors, -
jul, pask och pingst “hogtiden (]|
éil-;:{“_ = Trots allt sokte 1‘”&11(]
rarna dock ge barnen en god krig.
lig uppfostran, fadern lirde den
att bedja. “nir de knappt kunde
tala”, och modern lirde dem ap
lasa, sa att Petrus vid fem ar “kun
de lasa rvedigl i vilken svensk bok
som helst”.

Ar 1808 fingo brodema et Liti-
re hem hos sin 25 ir dldre haly-
broder i faderns forsta gifte Carl
Evik Lestadius, vilken di hade
blivit komminisler i Kuikkjokk hiet
uppe i Lule Lappmark. Hir fingo
gossarna en god grundliggande un-
dervisning och kristen karaktars.
danande fostran tills de 1816 vun-
no intrade i Hiarnosands gymmna-
sium. Foljande dr dog deras bro-
derlige fosterfader och livare. Lars
Levi fick sedan frin sitt 17: e och
Petrus fran sitt 15:e ar dorsirja
sig sjalva  genom att Illl.(ll.'l“']ﬁl
andra. Samtidigt skitte de sina stu-
dier si att bida blevo inskrivna
som studenter vid Uppsala univer-
sitet hosten 1620.

Lars Levi hade redan i det na-
turskina Kvikkjokk fat kirlek Ll
naturen, i synnerhet \Li,\l"i"]‘ll\.n'
; i sig sirskilt

Som student dgnade he
hund-

i borjan dt botaniken, gjr).rdt!_
ramila {orskningsfirder 1ill fots ge-
nom Sverige och Norge, HIFI'L‘\' \LI
lenskapliga artiklar i lmlmfluka tid-
skrifter samt bley snart kiind som
framstaende botaniker &ven utom-

lands. Honom, lock
bana som vetenskay
Men som |}

han om

ade en Hrofyl]
Isman,

om han sjily yitrar, slow
pa vanlig uppmaning”

J dav
N mecenat |

ik A":-I' unga bolanister och
fick personlig rekommendation ]
dennes viin biskop Almaquist i Hiy-
nasand. Sannolikt dr dock ay slik.
tens prést-tradition, uppvixtarens
religitsa intryck och hans av armo-
det  fran  barndomen ariundade
viirldsfrinyinda sinnelag  sjorde
honom redo att diiri se en hijere kal-
lelse. f6r vilken han offrade en
hiigrande drofull bana.

Han och Petrus liste nu teologi
med sadan framging, att bada ble-

2 1825 i Harno

vo pristvigda
sand. Redan foljande ar bley Lars
Levi pa biskopens mitialiv ulnim

till kyrkoherde i wvir nordligast

|
forsamling Karesuando med kyr

byn 453 mil norr om narmaste

”il]l.‘ll"ill\lit. 25 mil norr ont pol
cirkeln och 20 mil norr om lands
‘-HL"Il! Socknen var iili'l?]:_‘ oeh glesl
hefolkad av [faltiga [inska nybyg-
aare och flyttlappar. Naturen var
‘ Klimatet haet, i brunnarna
a vinddrivna
biorkar ach i“-'\.l'.;.im.l‘f "i|:i{|i‘[:'ll;‘|[::
dviirehjork och |i.|1|ll!L\-iJ ,-‘r.\ Adide
on. Sommartid slosade solen
o och natl men dolde sig
ors histerl yin-

karg,

evig is, Endast enst:

marken.
sitl sken dag ¢ ;
hell lm:lc‘i' sEX YOCK .
Det var de stora motsat-
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arbetsfill och hap
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Kareswando gomla Fyrka.

tan som en [Grvisning. Men fven
han sjilv var en mycket samman-
satl natur, en molsalsernas man.
Hans svenska blod var blandat med
en mindre del samiskt bide {ran
fadernet och médernet. Han silger
ock om sig sjily, att han Hevt fa
derns hiiftiga lynne och moderns
- melankoliska temperament. Hap
kinde dven det andliga markrats
och begiirens makt av egen erfayen.
het. Men han kimpade tappert mot

morkret bide inom sig och omkring
sig. Han ulgdr ell utpriglat exem.
pel pi, huru ar-vsnnl_ag och miljs
jimte ingripande skickelser sam.
verka till personlighetens utveck.
ling,.

Ar 1827 iiktade Lestadius en ny-
byzgardotter Brita Katarina Alsta-
dins Irin Kvikkjokk, vilken “for-
ljuvade hans vandring genom li-
vet” som god maka och duktig hus-
mader.

Lastadius tog redan fran hirjan
sina fimbetsplikter pa fullaste all-
var. Men pa lediga stunder fortsatie
han en tid med forskningar och
nya fynd i de dnnu outforskade
Gdemarkerna. Hans viixtsamling var
det dyrbaraste inventariet i den torf-
tiga pristgirden och inkoptes efter
hans did av Kungl. Vetenskaps-
akademien. I friga om Nordens
fjillvegetation aberopades Lesta-
dius som auktoritet ay samtidens
[riimsta botaniker. Ar 1838 ledsa-
gade han pi kungl. uppdrag en
fransk vetenskaplig expedition ge-
nom nordligasie Sverige och gav
dlemm vardefulla  upplysningar.
Som erkiinsla hiirfor och [6r sin
kunnighet erhll han 1841 franska
Hederslegionens riddarstjirna. Han
blev &ven ledamot av andra lirda
samfund i Sverige och utomlands.

Nir Lestadius kom till Kare-
suand‘ﬁ miste han spnabbt lira sig
Pl-akhskt lagel tvd nya Sprﬂk: (ins-
ka och en nordsamisk dialekt, ty
toresamerna forstodo ej den lap-

aka. han kunde fran barndomen
Hall |H|\ |)I'(_!t|i|{d }szl lre >[||‘;L|':
finska, Llornelapska och mepy ~Ti|§;1\|.|
Han predikade alliig
efter kor sept. Dessa skrey han ej
gillan pa baksidan av camly Lm:\'

Pful VENsKa.

0. pristhelyg med hemmagior
blick i brisl pa annan skriymate-
riel.

Men storre hinder an -lu';'.]\'_ lag-
tisdom och isolering miste Lista-
dius Gvervinna. Folket stod 1ist hi-
de kulturellt och moraliskt. Dirye-
kenskapen var allmiin; sjilva kyrk-
helgerna voro marknader med sup-
orgier, svordom, pril. slagsmil och
stolder. 1 fyllan och villan™ for-
summade manga sitt arbete. 5a till-
tog armodet o. niden. Madrar kun-
de somna under ruset och forkyiva
sina dibarn. Over allt detta Lirann
harmens och den heliga vredens eld
i prastens Lrost. Han firsokte bl. a.
med en  nykterhetsforening men
fick blott en medlem utom sina fa-
milj! Nir tiondegivarna e] sasom
forut trakterades med brannvin, si-
nade inkomsterna for honom. 1y
han ville aldrig utkriva sin rall,
om den ej gavs frivilligt!

Vanlig “hygelig” predikan var
forgives. Sa lit han lagens f‘-‘k""'
dundra i kyrkan. Han blev lik '!.')-
hannes Diparen en ropandes rost
i Gknen”. en strang |J|)Lpl'f'(]1k:1njl
som bestraffade folkets synder pa
deras eget mustiga sprk, ‘,1"“‘ ;:w
va synder nimndes med sd }n.ﬂf.ﬂ
namn, att somliga rodnade i kyr

25 Evangeliepostilla

kan! De i |
<an! Det vay sillan oskuldens rod-
E‘I.It|. utan de (riffades

ul, utan av “hlixtar
fran Sinaj hergs® \

". Vissal syndare
|'n.'Jx.|l|--.~ s tydliet ; L syndar
vande ;
M-"m

ut-
: kyrkan, att alla
sina blickar mot den och de

rida som paltar 3

,h ,l ols oy
LILSE «'_\F’r‘."‘."”ri_

4 en huvodorsak 1l
"l/v‘.'f.i(!,F’f. utmélade han <3 plit
ligt” som mojlist (se O

briinnyin). Men ally syt

ves. Minskorna

es firea-

‘ tyekles hlott bli
alltmer forhirdade. Ahérarma min-

skade, si all kyrkan snart bles
tom! Men del virsta var,

hans eget hjintg frés ach
hardna tll.

Tre '\i]llil‘:l__'g-\.:-J ]
tidl l]jil:ll, in 1 hans 1
sjuknade han 1 nerviehe
de sig nara doden. Han |
nazon egentliz didsf
hekymmer {or sin familj
dack en IGrala varning
akt!” frén en higre vi
doe hans kiiraste barm
f(i' Detta bley efl hért
on andra paminnelse fran eyl
tens Jand. Tre ar senare insjuki-
de han sjilv i en svir brostakomma,
som han trodde var lungsol. 1"1.(1\.
hlev den tredje och starkaste var-
pinzen”. Nu greps han av en st
(||_i(I\F|.I'iJi\'i:11L Pi sin egen fraga:
“Ar du I)Pl‘c'lm'.’l!l da?” 5
sjilv svara: —'l\'jlv jag I""|"l|IJ-
die!” Dessa |kriser jamte f'll‘l..
de studier for lu‘a...:lnmIt-\mn-.]n
«dde jordmanen for hans and-

1 stark

T midste han

]Idl
here !
liga forvandling.
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Han tillfrisknade och kunde hds-
ten 1843 infér Harndsands domka-
pitel forsvara en liten past(fl‘-‘%]ﬂ\l"
handling pd latin med den originel-
la titeln Crapula mundi = Vérl-
dens rus. Den kan betraktas som
den  blivande [olkviickarens re-
formprogram. Stringt gisslar han
med satirens vapen samtidens and-
liga och sedliga firdiry, doda bok-
stavetro och skenfromhet. Och han
milar en framlidshild, som nu ter
sig som till stor del fullbordad pro-
fetia, Han betonar nédviindigheten
av en religios, moralisk och sedlig
reform bland higa och liga.

Liknande toner ljndo i den afton-
sangspredikan han holl i Harno-
sands domkyrka i samband med
pastoralexamen.  Han  uthrister:
“"Om kristendomen nu hir bland
oss vore vad den borde vara. tron
I di, att viirlden skulle se ut som
den nu ser w? Tron I att man di
skulle se gritande och tiggande
barn som icke veta vad deras fir-
dldrar heta? Tron I, at man dd
skulle _h.b'ra det ohygeliga skrilet
v rusiga vanvettingar pi gatorna,
tintande som ulvar om nétterna?
Nej, platt intet! Ty besinnen blott.
vad verkan kristendomen har, niir
den [ir verka fritt i ménniskohjiir-
tat. Det dr intet menande eller {ér-
‘modande om och kanske. att om
man dr dygdig, si blir man vil sa-
lig, l?ffket menande slhitligen upplé-
ser sig i ciet gruvligaste tvivel och
fasa for déiden.” S talade Lestadius

medan hans eget hjirta ropade ef.
ter visshet, efter liv. Sisom alla sto-
ra folkvickare, talade han av egen
erfarenhet och pi samma giang til]
sig sjalv! Det var morgongryningen,
som bidade en ny dag,

I Hirnosand utnidmndes [iesta-
dius till hedersprost och f6rordna-
des till lappmarksvisitator. Pa aler-
resan visiterade han bl. a. Asele |
sodva Lappland 1—2 jan. 1844.
Gripen av hans "altartal”, éppnade
under enskilt samtal en sameflicka
Maria sitt hjirta for honom. Under
svira sjilsstrider hade hon uppsokt
den framstiende sjilasirjaren pas-
tor Per Brandell inda nere 1 Noru i
Angermanland. Denne hade sl
henne fran hennes tvivel och syn-
der. Hon tillhérde nu de s. k. lisar-
na i Visterbotten. Flickans enkla
berattelse grep Laestadius djupt och
viinde hans blickar frin synden till
syndares Frilsare, liksom fordom
katoliken Johan von Staupitz il
tll en frilsningssikande Luther.
Nu forst efter 19-drig pristerlig
ljanst kom det avgbrande genom-
brottet i Lastadius® omviindelse-
process som etl vigledande ljus
frin himlen, och han kinde “en
lorsmak av himmelens glidje.” Da
det sagts, alt Leestadius sjiily skulle
ha  biktat sig: for lappflickan
och blivit avlist av henne, mé
har siigas aul detta lésa antagande
ar fel: Luestadius skriver sjilv att
lappflickan "sppnade hela sitt hjir-

ta for mig, sedan hon hiy Caltar-
talet”, icke tuirtom!*
Mycket intressant och

) ] ] 1,.:;‘-<IH-
diusforskningen tidizare

orsk ) okant #r,
att vid forskning rérande en vde-
k(‘lfj{" 1 Sorsele pd 1830—40-1alen
nyligen framkommit att Lastadiye
efter hessket i Asele vid visitation

i Sorsele 27/1 1844 sammantrif-

fat med darvarande lisare. Dir

funnos manga av hans anhiriga pa
maodernet. och en hel vickelseriki-
ning uppbars visentlicen av dessa.
Deras lagiska stringhet o. asketism,
bendgenhet for rirelser” och sy-
ner, synes visa slikiskap med mot-
svarande foreteelser inom lmsta-
dianismen. Sannolikl ir att upple-
velsen i Asele styrktes genom in-
trycken 1 Sorsele, varvid slakting-
ars sitl atl se, kinna och tinka
s.a.s. lago pa samma vaglingd”
och vann Ilitt genklang hos en be-
sliktad sjdl. sirskilt som [asta-
dius redan som gymnasist hade
kant “hemlig dragning” till ldsar-
na. Upplevelserna i Asele och Soi-
sele torde ha samverkat till sjilva
genombrottet i Lestadius’ liinge
forheredda och pigiende omvan-
de(sr’prm'r’.s‘-.. den ru';{r'irrr:r.'h- anl-
liga forvandlingen. :
Det har dven sagts all Lazstadius
och hans nirmaste medhjilpare Jo-
han Raattamaa skulle ha Taylost
varandra”. Della |u’islﬁuurh’ faller

3 i ool i i
pé sin egen orimlighet. Ty hir §

s 39 Boreman: Lasta-
¢ Ens ropandes rist 32, Borema

dianismen s 32306

& Litfarl, i Doreman: Listac
42, 116f, 126—13L

€] fraga om att aylie

1.t‘alll dagliga svaghe
Il'i-i‘rkil om

4 €N (lroende
\ghetssynder, utan
atl avlisa en Ic
omuind men hotfiiydie
frilsning fran otro o

feee jllzxi'h’(
syndare tl]
) 0, SV 3
detta kan ingen g6ra ul:n?lli‘tl; ~‘"I3I‘-{I‘\L
vara redan omying och ll‘;(“‘li‘!‘ll
H. Ande! Allisa maste bada re :
vara omvanda, innan de kunde av-
[6sa varandra. Det #p vanlisl mel-
lan trossyskon. all de .

dan

ant dven med ay-
[Gsningens ord trésta och hjilpa

varandra, ej att omvinda sie. ulan

all forbliva och styrkas i den levan.
a. \ii‘ll detta
ar en annan sak! F. &, var det Raat-

lamaa som ufan Laestadius’ vetskay

de tro som de redan ;

infirde den villkorslza avli
en vid arsskifter 1853—54, al
10 ar efter L:z omvind
cirka 5 ar efter Raattam;
fragar: “Men vem ayléste
stadius och Raaltamaa?” Svar:
Gud »rll\ oenom det av vederhi-
rande ]Il':i-‘l eller lekman forkun-
nade ordet i predikan. skriftermal
och nattyard.™

Lastadius dterkom till Karesuan-
do som en ny mdnniska, en henir-
dad sial, en Iy fiidd levande hris-
ten, Han var nu redo att lik en
Johannes Dopare predika [iittringe
{51 vildmarkens vilsegingna l'lﬂl"ll
med nyvunnen hetvingande l%cmll.
Han |n‘;rj:u]v nu en itih‘risi\: viickel-
sekampanj. For de ngudukllg;.i. s0m
tilltalades i predikan med bitande

lianismen, s 37~
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Laewaiiis tiprheadly

Lastadius Jirsta postilla,

sativ och ironi sdsom: “nyktra fyll-
hundar, fredliga slagskiimpar, drli-
za nddetjuvar, kyska skokor™ o. d.
(se ordforkl.), milades helvetets
kval, sit att dhiirarna liksom kunde
se. huru de fordémda vredo sig
som maskar i avgrundens ligor,
Men sedan nigra blivit viickta, mé-
lades for dem himlens salighet si
askidligt som méjligh. Jesu lamm
fa beta och hoppa av glidje pa
himlens grona dngar. De som hiir
levt i fattigdom skola {3 all himlens
hiirlighet. Kristi Brud skall bli si
skon, att helgon och dnglar dstunda
att se hennes hiirlighet, nir Brud-
gummen, kladd i blodréd seger-
skrud med guldkrona, hiimtar hen-
ne, Lastadius siiger. att hans pre-
dikningar fingo “en hogre fiirg”.

Jesu liknelser forklarades med nya
liknelser och hilder ur ahdrarnas
eget liv och alldagliga forhallan-
den. Dirigenom blevo de synner-
ligen dskadliga samt lalla att min-
nas. De {4 kyrkobestkarna kunde
herviitta dem for hemmasitlarna.
Man undrade vad pristen menade,
somliga mente att pristen ldst for
mycket, sa att han blivit galen. Men
detta elaka rykle blev mot allas fér-
modan en osynlig medhjilpare i
Leestadius. Det vickite nyfikenhe-
ten: snart fylldes den tomma kyr-
kan till trangsel, ty vem wille inte
se och hora en galen prist, vartill
tillfille inte ges sd oftal — Men
pristen blev dem overmikiig! Som
det hinde den forsta pingsten. all
nyfikna smédare fingo styng i sina
hjiirtan och frdgade: "Brider, vad
skola vi géra 6 att bli frilsta?”
si gick det nu bokstavligen i Ka-
resuando. Syndare kommo med
outhiirdlig samvetengd fér att fi
rid och hjilp av pristen som man
nyss hinat. Den stringe hotpredi-
kanten lyste av mildhet och kiirlek,
han bley en oumbirliz rddgivare.
trf'ismre ach andlig fader for hastigt
vaxande skaror ay viickta syndare
aven frdn andra férsamlingar.

I advent 1845 den 5 december
intriiffade ndgot ytterst sillsynt hir
uppe: en jordbdvning. Lestadius
berittar: *I samma Sgonblick blev
en lappkvinna, som liinge sttt un-
der lagen, forsonad eller benadad.”
Dirmed birjade de férsta “ndde-

tecknen”™ visa sig: hirmed menar
L.. att en botfirdig syndave f

Atiel : ar pi-
taglig visshet om sina synd

g ; ers for
latelse — [riilsningsvissher*

e l'.s!"l:
samuwetsfrid,

uppmirksamhet
ha de s. k. “rérelserng vackl
Lastadius och de lmstadiankristna
se i dessa nadetecken, sirskilt i de
halvextatiska "liikutukset™ (=— i
relserna™) en parallell 611 den f&vs.
ta pingstens stora, slormisa “vie-
kelseméte”, di "Anden var i fir-
de™ och gjorde frilsningsunder.
Den evangeliska kristenhetens
lavofader Muartin Luther var hide
en viljemdanniska och en mystiker.
Detsamma kan sigas om Lestadius.
Hans fordldraary dterspeglas i hans
framgangsrika vickelsearbete: fa-
derns livlighet och hiftiga Iynne i
den vildsamma kraften och kiry-
heten och moderns visionira vekhet
diari. att Leestadius’ stridnghel och
“andliga hat”™ mot egenriiltfiirdiga
och obotfirdiga syndare dock dolde
innerst ett kinsligt och vekt hjarta.
som dmmade varmt for de sant bot-
fiirdiga och de socialt lidande fat-
liga och [oraktade. Hans hrinnande
hig att iiven hjilpa sidana sa langl
han formidde under stor forsakel-
se for egen del gjorde honom aven
till en betydande social reformalor.
Det visiondra hos Lastadius visar
sig tydligast diri, att han dclf Sj.’-l]\i
sg syner och dels fiste sa stor
vikt vid de syner och uppenbarelser
som forekom bland de viickta. 1
viickelsens borjan, att lhan publice-
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rade utforlisa beskriviingar ocl;
uttydningar ayv dem. Bara :tl r"vnlll
])tf‘: En juldagsmorgon niy 1.;|-.-M'x-
dius var pa vag till julottan i kyr-
l\a.m och sdg mycket folk stromma
dit, bley han rivd av de

i n synen och
kiinde egen ovardighel

att vigleda
dessa pi livets vig, DA sie
plotsligt ett Tjussken utstrémma [ean
kyrktaket i sydlig rikining, Detta
blev f6r honom en 11'."15['-1'1{; uppen-
harelse om den riitta kristendomens
ljus = viickelsen som uteick fran
Karesnando och skulle sprida sig
mest soderut,

[ leologien inforde Lasstadius en
alldeles ny innehdllsrik term. som
nu haller pa att vinna hurskay
svenska spraket. Det var “den f

melske Fordldern™ (Gud Fader)

sammanfatining av en jordisk

ders och moders bista eger ‘
fullkomnade 1 en den in\,l!\..,;;'i;‘_;ﬁ
te person, Lill vilken den ofbrdieva-
de eller senom tron aterstillda man-
niskan star i barnaforhaflande?

[ cammalpietistisk anda liv L
stadius nddens ordning™: viclkelse.
béittring, omvindelse, firsoning, pa-
I]\'Ill'ii(l-;"lsl‘ och rittfardiggorelse.™
Han indelar minniskorna i tre kate-
sorelisa eller sikra synda-
och benidade troende.”
g6r han dven
" herrnhutiska

gorier:
;15. pdckia oc
[ sina predikningar
flitigt bruk av den
*hlodsteologien” .

Ordforklaringar, Boreman:

¢ Go dessa ord 1 D07, 264, 212f, 102, 1071,

Lastadianismen s.
18892, 2521
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At de sorglosa stror han lai‘c’-e"'"‘
grivsta salt men trostar de Vaffkiﬁ
o. dngrande med “den Térnekrénte
Konungens” ndd och kirlek och
manar dem triget aw “folja den
store Korsbiirarens blodiga spir”
som “smd kovshivare” tills “ghister
komma frin himmelen och laga
dem upp till sig” I likhet med ka-
tolikerna varnar han for sju ddids-
synder:* deras placering i krop-
pens olika organ ir synnerligen ori-
ginell men pi samma ging en aning
om den nutida kunskapen om inre-
sekretionen.

Ehuru L. holl styvt pé statskyr-
kans latherska lara, intog han dock,
och minga predikanter efler ho-
nom, en mycket kritisk instillning
mot kyrkans priister: “Frin kyrkan
kunde man ej vinta nagon hjilp
mot tidens ondska, ty “viktarna pa
Sions murar dro stumma hundar:
de skiilla intet”. Diremot vicade
han sympati for “lisarna™ de evan-
geliska viickelserdrelserna i Viister-
hotten o. Lappland, vilka gjort etl
starkt intryck pd honom redan som
yngling.

Niir Lastadius dundrade pg pre-
dikstolen. verkade det som om han
hatade ej blott synden wtan jiven
syndarna. Djupast var det dock
brinnande  nitéilshan for  sjiilars
{ri;‘!sm’ng. Méngen kanske hipnar
dver det pi manga stiillen arova,
vulgiiva spriket och undrar om ni-
2ot gott kan komma av sidant, —
Hiirpd mé svaras 1) L. kan ibero-

pa hade Luther, Jol‘ra:me:e. Dﬁ‘iparf"n
och profeter L. ex. Hesekle.]_. 20 Lss
ahirare hade ej nagon hig, nor-
mal- el. ligprosa, utan hara lagpro-
sa, diir fula saker endast hade fula
namn. Och hans egen asketiska
liggning och vana i stindig fattig-
dom gjorde det litt f6r honom ait
dristigt hegagna den pedagogiska
metoden att biade 1 tal, kladedviikt
och livsféring sdnka sig ned tll fol-
kets nivd, utom i dess lastbarhet,
och tala till dem pa devas egel
sprik.

Vidare bir en vickelse bedimas
efter sina verkningar liksom tridet
efter sina frukter. Det dr styrkt,
att denna vickelse pd ett i dgonen
fallande sitt forvandlade minni-
skorna dver allt, dir den gick [ram.
Drinkarna blevo absolutister. kri-
garna hillde ut sitt brannvin, tjuiv-
gods dterfordes, alla slags syndare
dngrade, beldnde och gottgjorde,
sa vitt manskligt mojligt, vad de
brutit, bido om och erhillo farld-
telse och dirmed kraft till ett nyte
liv i gudsfruktan, frid och redbar-
het, En férut osedd of fervilja viit-
nade om ett nytt sinnelag mot med-
ménniskor, | synnerhet trossyskon.
som [orenades i varm brodralir-
lek *

. Si hal‘_]ade den mirkliga lwesta-
dianska viickelsen vintern 1845—
4’55__- Laestadius fick snart goda med-
hjiilpare. friimst den av honom ul-

]
e
Se_ordfkl, . Boreman: Lwstadianismen

s 2526 U6fE, 126 130, 131137,

L

hildade lappkateketen Johan Raar.
tamaa (1811—99) vilken sena '6
inférde den villlo) slosa avldsnine.
en.® hans broder Per Raattamaq ,,:}
lappmissioniiven Carl Johan Gra
Dessa undervisade harn ool

1
pe.

1 uno-
dom i flyttande “missionsskolor”

och héllo binemisten varvid de 15ste
upp lirofaderns I”"“‘“[\“knl!-"'plm
och senare Hven predikade sjilva.
Och viickelsen spred sig ]J:!h|j£i {rin
socken till socken.

Viren 1849 hlev prosten Lasta-
dius kyrkoherde i grannférsamline.
en Pajala vid finska grimsen, Vie-
kelsen hade nitt dit fore honom.
och han motlogs med stor glidje
ay okinda vinner och beundrare.
Men han [lick iiven minga bhitira
fiender. sidvskilt bland dem vilkas

=Se Ordforklaringur!

Pajala nya K

yriia, interigr med

stora inkomster ay ruse

ora inkom ]l'_\rl'\nfiir,«,i'tlj-
ning viickelsen gjorde

: slut pa. Hans
senare ar forhittrades ay allehanda
klagomal 1il] myndi

1eterna. vilket
orsakade extra visit

alioner och for-
hér. BL a. blev han alagd att hilla
tva gudstjinster sonda --_-'l‘||, en for
de viickta och en f6r dem som kin-
de sig stivda av de forras extazer
som skallade i kyrkan.

Trots mycket mnitiskt prediko-,
underyisnines- o. enskilt sjilavards-
arbete hann T, dven med en bety-
dande forfattarverksamhet, Utover
talrika naturvetenskapliga artiklar
ma foljande hocker ndmnas: Bib-
lisk Historia, varieenom! hun: lley
srundare av Lt
li’f‘ﬁi).’.(ﬂ' \.[-" J] L
||_\.|'|‘.[ bok om ".'.‘}:,‘f’?:'

iy
och religion. ulga

-~ AT
I Lastadiis predikstol.
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Biblisk historia av Leestadius (Gamly berit-
telser om Gud och méinnishor),

en lidskrift Ens ropandes rist i ok-
nen, vari ingir bl. a. en originell
sjiilvbiografi. Hans viktigaste pro-
duktion iir de hundratals predik-
mingar han efterlimnat, och som
senare ulgivits i flera samlingar o,
upplagor: 1: Finsk Kyrkopostilla.
tr. i Luled 1876. De flesta ha ul-
kommit i Finland: 2: Nya Postil-
lan 1897 i Pori, flera uppl. 3:
Tredje Postillan, flera uppl., 4:
f{mpos;ilhn, tal v. husforhor o,
sjukbesik, 1900 i Kemi, samt en
saml. 5: Shriftetal 1897, 1 Norge

har utgivits 6: Kirkepostille i Gvers,
1901, 2:a uppl. 1933 och 7: Tredje
Postille, Narvik 1953. En svensk
Kyrkopastilla utkom 1 Pori i Finl,
1807—1901 dvers. av J. F. Hell-
man. Aven lestadianerna i USA ha
utgivil tva engelska dvers:r “House
Postilla” Cokato 1894 och “The
New Postilla” 95 sermons. Hancock
1927. Egendomligl nog har ingen
svensk utgiva tryckts i Lestadius
hemland forr dn nu. — Hans stir-
sta bok *Darhushjonet”™, en mycket
originell antropologisk-religionsfi-
losoflisk-dogmatisk framstillning i
tva delar utkom forst 89 ar efter
hans disid 1949 i Helsingfors.
Genom all med viickelsearhetel
forena ett energiskt nykterhetsarhe-
te och salunda grunda detta pa kris-
tendomens grund, formadde Lasta-
dius vad ingen annan {6rméll. nim-
ligen helt “torrliigga™ en hel lands-
dinda i trenne riken fran rusdryeker.
Si framstar Lastadius som  wirt
lands frimste nykterhetskimpe jim-
te Peter Wieselgren i sidra Sverige.
Under et besik i Stockholm
1.858 da han hotades av blindhet,
fick Lis » en pahilsning av kole-
ran”. Han skrev di i ett sripande
iV:§kedle1‘ev till sin hustru bl. a.:
Omt dlskade maka! Sasom jag
t_z{s.lkat dig i livet, si iilskar jag dig
lmlu.diiden <o Men fi vi ef motas
L1 !.‘dezm livet, ér dock mitt hopp.
att vi fd mota varandra pa Sions
berg ﬁt)s den tornekronte Konung-
en. dér vi tillsammans fir skada

[

———e

8

= | |

honom och [réjdas i de

L nya [eru-
salem . .

. Md Herren vara med dip
min d@lskade vin, och mé han (f‘«':w&
ach hugsvala ditt hiirta och hidéilpa
dig ait bira korsel. Farvil oel
hilsa alla Eristna. Farpill och bed.
jen alla kristna {6r mig.”

I, tillfrisknade dock. och tinder
hemresan aterfick han dven batire
syn, vilket tedde sig som ett hin-
horelseunder. Men hans levnads
afton nalkades. Knappt 2% dr <e-
nare skrev L. silt sista hrev till sin
vin, sodra Sveriges store nykter-
helskiimpe Peler Wieselgren. med
vilken han brevvixlat mdnga ar i
nykterhetsfragor. Han tar aysked
med foljande gripande ord: “Ha
ligger jag pa pligans lager vintan-
de att didens dngel snart forlos-
sar mig, Min kire broder. som
Gverlever mig, horde icke underlita
att filla en forbon for mig, ty min
lro dr ofla svag och happet fjirran.
Doclk: tror jag, att den store farsva-
raren och tornekronte konungen
icke skall overgiva mig.”

I denna tro levde, kimpade och
dog Lars Levi Lastadius. Han La-
lade som han trodde och levde som
han larde, en trogen och nitisk Her-
rens tjanare, vars gArning ‘l)li\'lt
sillsynt rikt vilsignad. — J—-'I\“'"”f
vaknad ur en dvala utbrast han pa
dédsligret: "'171‘51:'-&1!:"5"1 kolrljn\l:rl
med éppen famn att himta mig. J.,.“_
komma gister frin 111r1)1}1e1(‘11}1'0|
att taga mig lnor'lf".* he:darl_:.l-.i“
lagit farvil och vilsignat sind atst

|

torlorade  han talférmisan, men
ade av himmelel
. Han insomnade den 21 fely-
ruari 186

hans Ggon sival
glidje.
TR L ient illa ombonat yum
i Pajala priistgird (1

estadius-pie-
l'lt J L} 1ciu I| I
: Sillan har firats en sid
Jﬁﬂ som Lars Levi Laestading sista
.|;.(1'n]. Mamniskor samlades som ald-

ail soree-

rig dorr fran en manefald farsam
lingar i trenne riken och av fyra
tungomal, De flesta enkelt folk i
eratt och svart, kvinnor med svarta
sjaletter och samer med sina i
olika fran
1, Den vigd:

gramma  hietidsdrikter
olika socknar och riker
malmens klang ocl epsalmen
steg lLH'i;_' miktizare och mer o
1'4“\'\"' i hela Torne dal, Sallan yss-
nade en s stol B e
ling si undiiktig och Pineslind
;.:W'ip.m-fv tal, Sillan: var si stor me-
nighet, hos vilken intel oga
torrt. Och sillan har ens hir uppe
si minga rorda hjirtans stormand
sorgerop och Trilsningsjubel gen-
ljudit vida omkring som niL. sorjan:
de en man vars like sallan fanns.
Lars Levi Lasstadius, den lysunde
och sprakande hrand facklan 1 hoga
Novden, hade slocknat, Men nicil_hv-
liga eld han tande, brinner .!.[‘Illnrl
b miinniskohjirtan.

1 hundratusende .
vickelsen

_ (emotstindlig gick .
<k islossning och
allt motstind.
, renande

som en hignordi
varflod bvervinnande
bortsopande synd m-!n last, enanLe
och vickande minniskohjirtan

nytt liy, som nu i mer dn hundra
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dr burit riklig evighetsfrukt i fyra
riken i Eurapa och flera stater i
Nord-Amerika. Si lever hans min-
ne som & pd bida sidor om Atlan-
ten, ty del var vilsignad sid han
sidde. Diivom vill iiven denna bok
fa vitina.

Pi Lastadius’ och hans hustrus
grav i Pajala dr rest en enkel min-
nesvird som hans mig Isak Niva
egenhindigt firfirdigat av 1ilj-
sten, el kors pd vars sockel lises:

Liestadius® grap

Hir hvilar
Prosten L. L. LZAESTADIUS
*#78 10/1 00 +18 21/2 61
Dan. 12: 3
och hans maka B. C. LASTADIUS
* 1805 11888

(Dan. 12: 3 " De rattfardiga sko-
lw di lysa, sdsom fdstet Lyser, ocl
de som hava fort de mdnga till ritt-
fardighet sisom stjarnor, alltid och
evinnerligen.”)

pd Pajala nyq kyrkogird,

Bilagu 11

ORDFORKLARINGAR

Sakregister, tillika sammanfattande

Oversikt dver Lmstadius’ teolosi*

Forkortningar: A. - — C b avidlic (f
(het), br. = broder (bre o — }";;“]:‘.t:;;-‘dijf]]' s I““?‘d" Ll ST
ef. — eofter, enl. — enl wventuall(t), ,.'Uﬂ l,\.‘;{.u:l :
f — fdljande, fr. — fré T
hel. — helig(t); I.
kristendom;
man(ni)ska; ngn — nigon;
t. = till; dv. — aven o. nigra andra s. litt forstas.

Absolution, se avlésning. Adam,
gamle el. Gammel-Adam kallar L
niskt en "blott naturlig" vanl. kristen-
domsfientl. minska sid. 37, B2, 97, 153,
170, 194, 230, 239 2 269, G-A =
Léttet 8. finner lagen motbjudande 287f,
204, 321, 328. Aga barnen 99, 164. Allegori
Fér sina enkla ahor: I
ta andl. ting Adskadliga gm flitigt
allegorie fargstarka bilder, lik
symboler, soml. mustiga o. avsk £
for ogudaktiga, soml. skéna o. Lrosterisa i
for botfirdiga. Ex: symboler f onda  makter "It
makter o, miinskor: djur: i syiird = Guds m.‘-'l i Srdll] S

7 10 5 inear 320, vin: Ordets: Krait
vargar, ulvar 57, 100 102, nings X
108, ormar 120, getter ids K ; en 69
rikets hundav, "ddshundar, 2 BT : \ll.m, priistadimet,
kar Bbf, 59; rovfiglar 83, 13, W andl. blinda 01f
(126), 372f; symboler fir goda miinniskor: ¥
valpar = tpadevalpar” (se ) " sl
59, 62 5 - Anden 63
108, 222, 287, 341, 573; valpurs gmil T  tro 26T, 277, 280
lande o. faglars si ‘;"“::k:l"‘;“:;:; _ fiender: djivul, viirld, a:-,-,-l{-lr 'IIJ?T:LIJI';
EsgEr o 'rdrelse ;;di (Ifcl'fill, \';17 __ fattigdom 9 L‘D] 21:11 «:Jns}—'d‘ lin av
myr 226, 372; Vv : g o3 fuivel o sockar @l ¥ R
bii?; ;:.31'11‘;1)1"1 s4f, akerns sid 90, markens \:11:‘1 ':'-\t';l:lll npaty vackelses 'k”":;;i'
L ”(WmhdabloTI;:gr; 317:.-.3:1;“:— [;‘Cl.:un"‘ 1:q steget 1 nddens ordning =2t
rens krafter: fiskans dundet ©. ===

vakthund:
d. o) H9, 101, 103LL; sangfa

it aicoiemen, 2:a upDl
— e 2 . Lepstndiants
* Uifer), framstillning 1 Bored
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att kilnna den 244, hungra i afim J..('}2.
144, Andl glidie, hat, hunger, ljus, mor-
kor, sorg, se dia ord; — liv: levande,
fruktbivande tro, verksam i kérlek 281,
367; — "rus”, se rvorvelser; anfiiktus av
fiender o. frestelser 16, 35, 173, 253, 273,
tvivel om saligheten 303, anklagn de krist-
na 08, 335, pA domedagen 103, ej 155. an-
svar i evigheten 274, 331, 334, Forsyvara-
ren har befriat de troende fr 222; antal,
brodernas antal skall bli fylit 16, arbetare
i vingdrden 40, 84; trétta arb, vinta efter
vila 336, Paulus trogen arb, 101. arbete,
kropps for att hjdlpa fattiga 243, 230.
avialla frin niden 195, 197, 306, 337, Bon
att bevaras fran nvfall 240, 271. — David
£61l men bley uppriittad 316; avfallna 90,
avgrunden, didsriket, fordiirvet, fortap-
pelsen 11, 99, 283; déma slg sjilv {ill 285,
292, avgriens furste 318,

Avgudadyrkare, som illska vilrldsliga ting
o, syndlg njutning mer in Gud 331, av-
kliida sig 13. 801: blygas att nvkl, = att
blotta sitt inve gm syndabekinnelse. av-
Int(sbrev) med pdvens forsikran om ef-
terskiinkande av kyrkostraff (se d. 0. o.
syndaforlitelse sildes t. olika pris efter
syndens storlek t. 0. m for synder man
komme att géra ("oavsiktligt"), Luther
fordomde denna lukrativa handel med
bevis ur Skriften, wvilket bley borjan t.
reformationen 1517 s, 2041, Avlosning el,
absolution gm nyekelmakien (se 4, o.)
‘Den ay Lis frimste medarbetare Johen
Raattamna kring 1850 (nforda villicors-
losa tillsdgelsen om sundernas forlatelse
enl. Jesu instiftelse (Joh. 20:22, 23 o,
Matt. 16:10 o. 18: 18) s, 285f o, Luthers
Kyrkopostilla (nr 41, § 42) anvindes fli-
tigt Inom heln viickelsen, Nir en botfir-
dig syndare vid inbérdes samtnl el. of-
fnnt'lig_t m‘;ite. dven mitt i predikan, gri-
pen av ordet, siger: “Jag dr en stoy SYn-
dare, kan ni tillsdga mig fiylatelser”
't_ya_tn_m' talaren ett dgonblick och avldser
h.?nom‘ jamte en korus av instimmande
roster: I Jesu namn och biod dro alla
dina synder firlatna” Den avigste om-
'-lnmm__av de ndrmast sittande under
agu'k, rérelse 292 20497, 363, Denna of-
:thlttlt}iga aviBsning utan egentlig bikt for-
‘utsitter, att den avigste snarast balkdn-

ner o, gar wpp med dem han fororittof
o, dppet bekdnner slg sow kristen i org
och gdrning (se bekidnna. — Ehuru T |
tyi predikningar (2011f 0. 36LLL) godldt
don  villkorsigse  avidsmingen, anviande
han den sjily ogirna. Han fruktade, att
van for snar avligsning skulle befordra en
fértidig forlossning”" o. en diod tro, ty
nden som liatt fir forldtet, dterfaller oclk
Talt” (326: fovtidigt fodda’, 364), Evan-
geliel tillbjuder alla botfardiga syndernas
farlatelse av ndd f, Eri skull 162, 260,
att tilligna sig den gm tron pid Guds ord
o, lofte 2957, 408. Se bikt, biktfader. —
Avund (sjulm), 73, 77, 284, 290, 351; dess
svarta ande 363. avviigar fran livets
vig 9.

Bad, frialsningens 49f, nya fodelsens 511.
Band den Hel. Andes 19; banna se skl
1a”, barkbrod i nodtid 64, 171: trons glic
je vixlar, -brod = suckar, tarar — sas
171. Barmhirtighet, Guds 22ff, minni-
skors: 264f, 5:e saligh:n 368, Barn A: i all-
manhet 65, 120, 269, iita fordldralos
barns brod 122, varnlosa b. 103, troendes
305; gudldsa 129. B: Guds barn, se d. o
C: viirldens barn 11, 59, 97, 178, 313f, 321
D: djivalens barn 93, 97, 179, 269, 314,
barnariitt hos Gud 179, 195, -tro, -trygu-
het, se gudsbarnakristendom,

Bedja, se bon. — bedraga sig sjialv gm
falsk tro 171, bedrévande, bekymrade om
sjilens fralsning 17, 23, 124, — bedrivelse,
syndasorg efler Guds sinne, f5r till frils-
n.ing 93] Over Jesu dod 17; frigér frin
vérlden 165, vindes i gladje 17, 162f; hur?
gm syndernas forlitelse 156/f. Befriad
frin  syndens bojor 19, fr domen 362
B“Xﬁ"- kotlets bojelser, drifter fora litt
HIl fordirvet 99, 270, 361, Bekriftelse pé
nidastindet gm nadetecken (se d. o.)
237, _ordet 315, Andens vittnesbard s65.
Bekiinna. Lestadlanismen #r “hekiin-
r_ﬁ::evki;m::;}_'“m"; den ligger mycket stor
B l:f:r;:lsen: A ll_iyndnbckii.nlmlm'
179: 1 m—’d ‘; lflns bekiinnande T, 135
barn 251, k‘lg:mml?.' bel_c'. sig 8 Guds
s Red:u; tien"{s Ha 48, f-__var]den 314, 319,
trossyskon &r nbordes hillsningen mellan
Ribhrith e J:nntrgsbekannetse, se Frids-
Bam!.dadl = Déda trons bekdnnare’.

© = 8. av nad fatt synderna for-

latna 160, 168(; 1 denng kridom 183 212
239, 259, 297, 344, 36¥, 370, — o
deras tarar 171, Aven ben.
0. upprittas. 63, 216. her
Sinai b 62f = "der s

L. 14t lagens Aska dundra,

Sions b.

Bcl,-_.c_'l:rn frestelser 100: m tq

Andens svard (Guds ord):

bevara; -straffa 98f, 225 Jr°

353; -stiinka med forsonin

-tryckta 17, 41; Bevara, Gud hey :'m._;
barn 126, 171.

Bibeliisning. Del har :

nat t. bibellisning.

nar ofta dirtill o. traffar
summande. Sondagarna box

Guds ord 42, t

ard 169, alla vielk

Gud rknar
kunna fallg

‘defta b

ar méaste stude

kyrkan och lisn iften

lan bevaras o. upplivas gm ordet

att bli sann kristen fordras sann

ning av Guds Ande gm orde

ning av ordets forakt 42, 59, 184,

367, Iclke vickta manar L. ej lil

t. bib.-dsn.: de kan feltolka den t

tilldgnande av nadeldftena o, hamna

dad tro 59

Biktens o. avlosninge

hjédrtats rening betonar

ga brukas ock Iflitigt inom

For att bli avigst fran syndaskuld o.

vetsnéd bér man bikta sig, botfardigt

bekiinna sina synder o, bedja om J'mi:l,
04f, viickta bek, sina synder

viick:s bir-

vage

L. fordrade &tminstone 1
jan t. o. m. offentliy deta

Téinnelse, (Som stod for

199: levinnan som rorde vid 2
0. botades, Lul. 8:d43—i48. Ty,
att hon omtalade infdor allt follz\jl
f6r hon hade rvort vid honom OCH
blivit frisk”, Men det star el at “h
miiste offentligt... blotta alla skamligd
flickar”. Nimnandet ay hennes :-'_Hll-(‘r,il.‘:'ﬂ
var leke syndabekiinnelse, sadan I'U.ilﬂl)\?"
de J. icke- utan gav henne ett ‘\'u\'_:l_'l-ljl
betyg: "Min dotter, din tro h:u‘;‘l:y;‘!w
dig. GA i frid" v. 8. Easkild Uik H“:id
oeksi av lamplighetsskil o ej I'k 58
mot Skriften kommit alltmer i bruk

ad syndate
Jeropas

Jesu mantel

strax
"hon

Men rtl Simdakinnedom

:w.—id»'.m.u.,,, O dnger dro

synder, falle
ctl Dir

da ldta en

am bik
samling &
vilken

st honom ant
andl, 911
¢ blod, forsoning
te 125, renar st
162, Lammet
par livet 18 aratl
de gift for ulven
: tik. B: martyrers bl

lidand

blods bastu  (Getse-
) iieon. «aknlder 177,
mane I
utan bl
komina 18, 1L ]
jir bolerd 365
40; halsjarn.
l"’ll 27 Brinnande bolen
el s matrikel 47.
\Jvetets matrike 3
e Redan ilds
).-_g,ur:‘.-n.wr'm{. V-
kristna alerupps

skuld 103 -utg utelse,
121 Dbojor, :
hok, livets 451

123; svarta

i 4 kristen-
Boten o hotgorare. ta
heten hade Ryrkobot el

rigenom i synd fallna
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togos § forsamiingen, Bot ss skampdle,
.'roﬁ:)'rnr.-k, gissel m, m, ddémdes efter :i!::
dens storlek 291f, 311, Gm .frwl]lig =
sjiilvpliger], vallfdrder ol givor Ll ky:-
kor ha minga sokt vinna andl. fﬂrtja.?st
o, forbon for sig sjiilve o. avlidna siik-
tingar. I evang, kyrkor ir stddse 'f_l.]fzr-
tats fure bot o. bitiring hwvudsak jaimte
gottgirelse for ordtl man tillfogat andra
36, 360, JT battring, Botfiirdlg = vickt
till wiitt sjilvicinnedom, syndasorg el
dnger o. torst efter forlitelse 62f, 89, 03,
148, 162, 192f, 224, 255, 288: fir dem skall
prodikas evangolivm! Endast botfdardigae
Ja mad, 191f, 295 204, fdr dem Sppnas
himlens ddrr 292, 295, 297. Den batfdr-
dige sam bekdnner sin sund fdr samuoots-
frid vj fliv bikiens skull utan endast av
ndd 370, Jf botf. rivaren 314: blev salig
av idel nad! Botlamp, battringskamp ir
djup syndasorg och kamp mot synden,
seger vinnes blott gm bén o, Guds kraft
av ldel nad, nir all tanke ph egen for-
tiinst dir slut, Otaliga andens min ha
EALL gm svAr o, ofta lingvarig botkamp,
Innan de fhtt viaraktig samvetsfrid, si.
t.ex. L, o, bréderna Raattaman, L. siigey
att alla Jesu lirjungar gitt botens vig
£m den tringa porten 89, 241, 291, oo,
60, Broderskapets sakrament se fors:ge-
menskap,  brolisn  strémmen, "dodsflo-
daen"'l. be;’lje: att komma dver den 337, 361.
rwd,  bru i ¥
Gl qum, se mystik: brud- a,
Brinnvin i aliminh, 86, 111, 122, 143, 170,
208, 312, For att viicka avsky fir det
svlira superiet kallade I, sina predik.:p
O nylterhetstal rusdryckerna med de vid-
rigaste namn: drakblod 3171, 358, drakeift
12 64, 119, 153, 165; sbmndryck 57; fly-
tande djivulstriick 58, 61, 104, 208 ogv
Kyrkobesskare som tagit en "ky,.ks“p..'
fére guastifinsten bleve amiende o
{nﬁ_ste RS ut att — spyt ge aven dryckan:
skap o, hembrinning; briinnvinshange
bley férbjuden | Lappland 1842, men f5
budet negligerades gangls allmint 13, 3:"{-
59, 63, 867, 04, 96r, 991, 116, 119, 123, 251
270, 334, osv, Se kripure, brid: fom Bl
118, levebrid: forhinder 1. frig, 208,
bods 318, barmens 122, wiilans 1251, 157¢
rider 14, 21, se ﬂirmml-gummmkup_ bris

antal skall bli fulltaligt 15, 21, hrb‘dlcunung
J ej brodlk. 14, 11321, brodsbrytelsen, [urnz
kyrkans nattvard 145.
Brollop A: jordiskt 63ff. B. andl, bridagayp
pi jorden = nyfadelsens glidje 9, ang|
dktenskap 65, J. som br:gist Viilsignay
dkt:skapet B6ff: di livslangt br, g7, C:
Lammets br. se mystik:brud.- broll-kliider
andl. 193, 298ff, 301; Kri rittf:s Ijorte]
200, 302, -salen himmelska 33, 35 193
263, 837, -vin s J. ger helgar kip
leken 67f; brost, Forilderns nadeflytande
83, 156, 195, se Fordlder. Buken, omsorg
om 50, 82, 144, 167, 274; ha sin gud i
buken 61, bérja m. battr.fr bu:n (ordagry,
dndtarmen) 50; dktenskapsdjavulen Hg-
ger 1 buin 66: frosserl orsakar Alkten-
skapl. problem, dktensk. kan bli ott hely,
pia jorden 66f. "Mita kristendomen ef,
bu:" om den #Hr "Ionande” gm jordisk
vinst 201, 217, ex: lirjung:a fore Jesu
dod drémde om messiasriket 143. Biira
korset i Jesu efterfoljd 272, biiste kristen,
se dre, Battring, se omvindelse, frefs-
wing, bittringsrop 111, 207,
Binen. Det har sagts o. skrivite att L.
€] skulle manat till b. Men det forhiller
Sig tvirtom! Mer in de flesta andras un-
dervisa hans predikn:r om o, mana till b,
Al Unl!erv!sniny om b; b:n kinnetecknar
Fatt kristendom 159: olika hjartans b,
168—172, réitt bon: ropa m. barnasinne i
Jesu namn 179, ex: 11, 19, b:g kraft vix-
lar 170, endast forkr:e hjartan kan bedja
Tatt 174, ex: hotf, révaren 314; b, av allt
hjirta 118, ropa s det hérs till himlen
23, 108, ihiirdig b. 139, brinnande hjirta,
brinnade b, 172, bonekamp 25, — B, Ma-
WAG WL Bon: Bed | Jeaw namn 169, 174,
gﬁ' :T:d frii;Enh}g_ 23, om Jesu nirvaro
l{l'a'ﬂ mgel:‘lnorfol_zesae 121 246, om b:s
18 i e 174, att vitt forsts Skriften
AL Favis .Slf {'i:lvaxt 305, om kraft t
aBrnian s d,. [3, att bcvall'lu.s fr, synda-
hela, fivet 2;30 ag lgenlom“.[oﬂzac zew,.. b.
saramang o- Om_.ﬁallg ddd 337! BeﬂJe!Il
O. tir sont dfi trést o. Andens kraft 246!
att b, 217, ézsoden fmr_r_;mcr, ej kraft mer
290. hergen f';f‘l"‘nrlmn: Er. beder |. oss
3 fﬁl‘smﬁdam; 3:;;:11 158, b om :Or.'?o..n 108,
b ¢, barnen sa; « — Maning t.: l'oraldra_r
» 8055 £ medvandrare 145,

forfoljda 178, £ tviviande 183, T, vickta
240, troende 320, hén f. térfdljare: stor
lon 354.

Binhorelse o. 16ften om: "Ritt bon blir
hord 126, likasa botf;s, sérjandes, betryel.
tas 193, rattf:s 275¢, i David 274, Jiir-
jungar i nbd 78, pilgrim:s suckar 371, tro
pa honhise 2461, 286, ; loven H:n g,
hor bon 370ff; bénembten offent], 89, 147.
birda korsets 91; biirja i anden sluta i
kottet 289.

Dagen har kommit m. kristend. (viic-
kelsen m. vétt lara) 10, 20f, 53r 83, 222
ar kort, vandra medan 43, dansa 6
sal. fa d. pa himl:s guldgoly 193, 210,
33T, 361. Demoner jord o. s i
mytologi. Djur fylla sin
bidttre an soml. ménskor 319; djivulen

418, har vant
att de se andl,

mangas ogon av
, Irestar sarskilt

ting forvint 36, E
Guds barn t. fall 96, 100; otroendes "bikl-
fader” 185, vill utrot:
ay dj. 119, "viarldens

thste Kr. 139, i dj:s vald 26;

begar 317 (se synder), ::jq d
kroppen 258, 265; [arlossa fr. djis v
193, 343. "han- o. hondj." stridande makal
67, 360; djavulstrick, se hriiu:wiz:l.“Eln‘m:s-
ren hogste — Kr. (1150}, 14, 220,-.\.‘,__ L
domedagen 13, 71, 103, 156, 220, Efuf:, :
domen wyttersta 15, 111, 3.’}0~—ﬂ(\-.’». s.z.wl‘\
g 220, 200, 334, 33T} de s
- sl dom 330f; hur kunni
om Kr. ir vir forsva
193, 220f, 200, 3375
289; domstol
337. Daopel;
B1f, verkar
51f; dopta
gendden

snart avkunna
levt rysligt fa r
da besta? Iond
rare 219—21, 191,
rittf:a befrias I
Guds 290, 332f, domarsitet
barn- 49ff, dess betydelse <
synd:s farlatelse, befriar Ir. clJ_.
t. Hr. 365; dopforbundet se l"-lIN;.l e
51, 193, Drakblad — drakgift = ”r-l\ rliy
12, 64, 94, 153, 155 -+ ;:urm—!\d:_bj_“-‘sé s
llrln'l:vn gamla 110, stora = dJu:.!\'-.mnl.
dricka, s:ruha hr.vi1|q'?7t"‘:mlf:;Ji::::r 1'06: 116,

t, 13, 50, 67, 95, 80, "MALHIER O 0
:109' supa upp barnens b'l'ml ;32; ;;;Emul].
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rattin, se g,
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{ déma 192f domd ar
192: d. av satan 283.
i dopet: vening ir
Hv G1f, 193f; dipta
pta; diva o

Kr, ef kommil at
den som ej tror
Diipelsenid 5. gives
(arvisynden 0. EV. ]
hedningar, s¢ hedningar do el
aturimn 10, Dova samvetel m. brannyin.
Fdom omrade sod. om Palestina; judar
o, pdomiter var sliktade men krigade ofl?
m. yarandra. 361: "I fan se K komma"
fr. Bd. s, triumfator; efterfiljnre Jesu 34,
efferfise, el Dirtill fordras omvilse,
hiittr, nyfodelse, lev. Lro 366, BEgenritttliir-
gy, Jesun démda sin tids fariséer string-
ant o deras exenyiiftfitzdighet. For denna
synd som Han giena kallar ‘nadetjuvaer-
fas salisgrund? 100, “svarta masken” o,
Whpuddjimden | hjictat” 238, démer o,
varnar iven L, vir tids minniskor oftare
#n foér nigot annat, Vartér? Dirfdr att
den v farligast, ty mer in grovsta yttre
synder forhavdar den hifirtat el. gor det
fortvivint o: omottagligt f6r ndden 19,
Bx. 97, 189, 140, 158, 1601, 173(; enl dess
mittatock blivr ingen salig 21, egenr:s
deman 182, som byggt atrona murar 216,
gar alg til ljusets dngel 267, 501; upp-
vitcker andra diir att fresta 191/, predi-
lar 218, stiger &t huvut 259, bortréver
tron 294, kastar i avgrunden 283, visar
frilsningen = ombjlig 300, tAl e} forma-
ning 821, Guds burns aklagare dag o.
natt 188, 356 358, 360, 363, 368, Eg-rdttf:s
diftvud o, tidnare 19, 303: avklid dess
t}:m!ur 2001 Den uteslufes dd Guds bud
vaft forstds 23r, Eldsjon (Upph. 19:20:
21:8), den "andra déden” brinner ay eld
0. svavel. Denna bild av helvetet brukar
L. for at vilcka, varna o. skrimma till
th o, bittring 33077 evig eld 332. en-
driiktigt, varen endr, Lillsammans 246!
eskitalogl, liran om yttersta tingen, virl-
dens slut. L. hade on eskatologisk frrund-
8¥n, ss. gilrna sker | oros- o. vickelse-
I-tlﬂer. 0, talar ofta om tidens slut 171
B2, 110, 820, a72. Evangelinm, !
, Rott bud-
’;k.ﬂp 18, 82, 88, 140, skall predikas fér all
skapat 167, 246; sirsk. f botfirdi iy
288, 295, 207, 309, 308; oy ey
; g b L evang, om bendd-
Ming B4, 374f, Evig dbd 211, 339: so £
tnppelsen, Teten; derm ' i se for-
42, 57, 68, 78, 101, o8, 1 FREse. il 15,
24, 712, 207, 901, 89, g, <l 107,
« 94, — [ evighet 108,

ov. facka 221, for evigt 221f, 263, 371; in.
somna f, ev. 95; evigt 193; ev. liv 41, 51,
p5g: ptt kdnna G, 261, ev. njuta glidje,
evinnerligen 334, 361; —icke do ev. 277;
extas, se ''rorelser”,

Fader, A: jordisk, bringa sin f. med
sorg i graven 125. B! den himmelske T:rn
372: ljusets F. 11; F, for alla som kallu:
parn 268; forlorade sonens 288; var F. 23
38, 64, 75, 104, 142, 213, 240, 320; viirn
103: bedje Firn i Jesu namn 169;
bevara sina barn 126; i ritte Fis
081, "Avy den f:rn didvulen’ 39, 134,

Se Fordlder. Zall, Kr. t. fall 40, glid
dver kristnas fall 271, 363. Se syndalal
falla ur niaden o. tron 193, 197, 3060, 337,
Bin att bevaras fr fall t. otro 240. —
David foll i synd men angrade o, upp-
riittades 316, Fallna ur tron 20f, 307, I7:-
risder, Jesus domde egenriattfirdiga favi-
seer mycket stringt, 12, 88, 282, 5a bestraf-
far ock L. vir tlde egenridiga, kallap dem
"nidetjuvar”, "déda trons bekidnnare”
farlséer, endr de | sin "formenta visdom
aro krist:mens bittraste fiender” 251:
hindra. av. andras bittring 12, 102, 133,
264f, tro att endast Gud sjalv kan avldsa
bolfardiga syndare 281, 297; farlig, virl-
den dr 3556, Fattiga A: vanl. het. 103, 200f,
2431, 65 B: andl. 102f, 200f, 244, 367. fatiig-
dom el. rikedom ej salighetsgrund 89, 167,
200, 243, Andl. £. 9, 102f, 244: 1:a av atts
saligheter 357; flende(n) frestar de viicle-
ta 98, ej sd farlig i lejonets skepnad, far-
lig ndr han bjuder gott, farligast i ingla-
h“:”“ 100f, 102, skjuter brinnande pilar
257, 102, fiender, vara andliga 17, 313.
'i“k“fa::'lkﬂt, det stora 221ff. — Petrus
e Siballakato 203t; of eynafri. fly tor
frid pa ‘jux'd'len‘ & rf; 8 famn 259! Fred o,
lestamente (g8 = lfrlt.isﬂ budskap 26/ o.
fred 111, 144, fiend. ojda att f8 synda i
08 O;.n fr;dm ‘E‘n R lilt‘lﬂtna ln{gr\n fr.
¥ Eiantata iasy ;gzmd fir ingjuta sin frid
WEr T, "h'] ), dess mer viker ofred
samma skala ka:?m :’}Hrar S -
salin): "ty gm deﬂﬂ huds h‘urn 359 rT:'o?
R o Xommi
359, fresta(ren), g ar forut radde ofrid”
+ den onde,

tar sdrskilt de lepf
natt 301, Sina; B8, 0

djavulen fres-
Bf, 100f, dag o.
— J. var frestad som vi 97.

frestelser 8, 89, gorp Hur
Guds vapem

ning (Ef. 6:116) 1Hﬂ‘ i
skadande ‘

18 Lamm 97, han ger
97, 100; alla f: upphéra 101, ;
ning: Denna laestadianska

bade trosboliinnelse

skon trif-
varandras
An.—:i ra. axel fill en 1lv emfamning
saga: "Guds frid’ Denna skona t
brukas enl. Jesu hefalln
(Matt 10:12, 13; Joh. 20; 19). Jf be
se. Frihet, kristendomen har
slaveriet o. givit frihet 89, m
lig G8f, 111, den for t. s
dess paroll: "Synda fritt,
Men Luth, sade: ™
IJ‘H ‘\..J’Flth i 10, S ¢
69f. Fromma, Ki
219, har

nmit att

egenriga, Fross|a

gynd, dyrkan av buken, frukt: bar dun

god el. ond? 49, bira fr. i talamod 90f
aps frukt T0f, 288f, 240

frin 320, frukta Gud

trons o. helg
kanna dem av
gudsfruktan, fr. man
330, fr. helvetet viilsn. Kr. kommit
£ sttt fr. len 9, 1—93 dare
187, 219; frin den stora skulden I
andl, dod 309, 339, L izt liv Dopet
f:r fran doden 51. Friilsare ?jordisk" som

339, Josel

men ei Gud

ger timliga formaner 144, 159f,
f. gina broder 298; Jesus, om: |
en “hrodkonung”
113ff. Friilsaren, s¢
se myslik: lidandes-
Friilsning 9, religionens huvudf

Bfter en 1
pi omvéndelsen
ning om

grundtonen i L:s buds

0. ling botkamp och dg
ger han en grundlig undery ]
bli frelste. Detla sker i "na-
(se d. 0. 185, si A. Lt
viitt synda-

hour sundeare
dens ordning”
Guds leg wviclka samvetat b 2
kdannedom 0, anger 21, 29f, 186. B. G4
angerfull L Golgata In.*lrul-fl:\ d:-t. h!;;;
dign férsoningsoffret 176, 2341, :lul :-\Illl:
ter o, forkrossar hjirtal 2 '.‘:. : n(lmjLIl :‘::;
by botfdrdigl O (1iks. en \'urkmuli :{m[
mognar) lemmer sig gm S-'ll.'llp -:\.;‘]im-}
bekdnnelse 0. bdan om feriatelse (S€

23, 46, 2951, 198, — ¢, Da lyser

nidens sol
= =
klarast o. ger mod att m. nyfiidd tro 11,
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lekaml, o, andl, -vinda 41, 93; fiLia Jesus
116, 118, 1p3, 223; Jesu blod.spir 21, 34,
101, 123, 179, 366, t. Golgata 33, 212, 272,
162 1. Sions berg 167, Deras girningar £,
deni #36; Fdrjukta Cuds ord 3683, 306f,
feristna 359, f-d Kr, 14, kristen 353; -banna
kristna 58; £-d s. ej tror 333, Forbarmaren
270 (Gud). -blinda 271. -diirvet (innebo-
ende). 271. -hasta . ford, 89, Fs stad fly
fr. 828; -foljn kristna 16, 82, 261f, -as for
riitfiird-s skull 339, B:e saligheten, ff Guds
fors, 123, fora 427, 355, -re 319, -hiirdade
162, 271, aviira sig &t djim pi dodsbidden
195, -hiirdas gm hat 29f, -krossa 41; se
hjdrietarkrosselse, <lorn(d), ga . 10, 173,
UAlla ha vandrat § d, férlorade sonens
spar” 807, 289, 337, -lossa, K, kom att f.
virlden 198, min F-re lever 838; -lossning
16, 18, 233, -litn 217—21, kristna £ av hjir-
tat 217, Gud -liter synder sa ofta vi
bedja 219, -liten, o. eder skall; -litas 217L,
“Mitelse: lnestiismen dr Vforlskristendom”,
den betonar forl:in mycket starkt: "leva
i 0. av synd:s forl, "bolf. f& synd:s forl.
205S, 207, be om forl. 298, daglig firl. 220.
-mana sorglosa 821, -nde 103, 354, jr
"skilla’, -nuftets 1jus duger cj 366f. -sam-
lingen, m. Guds el. Kri -saml, avses "Guds
barns" gemenskap % “denna kristendom"
21, 10, 222, den riitta krist:n s. uppen-
barats i Nordanland 20f s, hjidlpt manga
t. salthet 222, i Gosen dar ... Guds barn bo
186f, jf Kri fors:ng 166; "Varen endritk-
tigt tillsing, bedjen, 4 skall G. héra
forsiens boner" 2468, I dren d. viirld, s. G.
@) dimer 195, Fors:gemenskap, laest:is-
men & “firseml:kristendom”, Séndrad i
flara rikiningar, har den bl a. det ge-
mensamma kinnetecknet, att samtliga
Hliimpa var for sig "Nwa testamentets
forsamlingsordning”: trossyskonens hro-
derlign gemenskap o, dari skeende om-
sorg om varandra gm inhirdes formanan-
‘de o trostande, 145, 148, 167, s. L. upptog
redan i viickelsens borjan. Genom J,
Raattamna kompletterades det snart med
hikt 0. avlbsning (se d. 0.) | Gverensstim-
melsp med Luthers lira om "allmiinna
Driistadbmet, konungstiga prasterskapet”
M‘ vilkel denne viirderade som “broder-
skapets sakrament” 0, I, 8 "den lev.
trons kdnneteoken” 145 Denna enskilda

gjiilavard dr av storsta betydelse for en-
skilda o0, hela vickelsen, dess sturka o
sjdlavinnarfront jimte arliga stormoten,
205, 363, 207f; "besik de Kristnas maten'
148, "sok forst férsamlingen innan du
finner Kr!' 167, fdren miste vardas o.
klippas 155, "under de kristnas ledning”
360, "det konungsliga praster:ts nidelon”
996, Se Bikt o. avlosn. broderskap, priista-
dome, sjalavard enskild, -skridckelse, nar
samv. vaknar 2985, -smak av himlens
salighet — salig kinsla som fyller hjiir-
tat, nidr man far wverklig fréalsnings-
visshet 363, 16, 29, 182, 186, 199.
Firsoningen, "en hemlighet som &ven
anglarna astunda att se” 362. A. Den ob-
jelctiva fiors:n ar helt o. hallet Guds verk
vgom 1 Kr. forsonade virlden m, Sig
gjialy” (II Kor, 5:19), — Det har sagis
att L. ej ldrt om objektiv fdrs. endast
subjeletiv: — L sager emelertid *Syndares
skuldebrev dr betald med Guds Sons blod,
svatt o. vedermdda, vilket hirmed Kvit-
teras, Golgata langfredagen’ 809, o. "alla
synder farldtna gm den férs-ng som har
skett i Jesu dod” 158 Starkare kan den
objektiva fors-n ej framhivas, Samma
betonar L mycket ofta: Jesus dr “fir-
soning o. salighetsgrund” 41, "borttager
virldens synder” 176f, "icke sparat en
blodsdroppe. for edra sjilars fralsning
218, 200, I[ors. i J, Kr!' 252, 256f, 259,
“Guds Son har betalt full ldsen” 288, 309:
vinta betald, 363. — B. Subj. firsoning:
férst gm trons mottagande av den obj.
fors, 266, levernets bittr. forst eft. fors.
257, av {ors. kommer frid o. ro 259, jf 363,
forstodo ej forut firs:n 145, Forstfodda
18, forstind 258 -soningsverket, nodv.
kinna 366f. -svararen, Kr, troendes 219,
220, Jesus 256, 356, -tappade bli de som ej
tro 333, tappelsen. Outbrttligt varnar L
for fort, Alla miste viilja fort. el nad
174, Med Uppenb:bokens [irgstarka bil-
?;;i:li“’;kadi:;ﬂn sjillarna si att somliga
N o el suckar,
oo ﬁirtag - o. .rop.. Du‘ fortjanar fort.
51,' aitic r;‘;k :en: larm, djupaste helvetet
skinnet avedem{};;‘j-gur =, u.vgrund?n 00
2098, 312, e :‘ ol rike mannen i hely,
o085 §23 ; dl"sa A O RSAEE X
I Eudlosas pina i eldsjén 330—333,

Se hely -tjina straff 37 nad lary

" L ; + Nad kan ¢f
f',s‘ 1|_.1.‘. -tianst, ef salighetsgriung 337,
Kri f. léser [r, synd, dod o "

otroende domas eftr [, 337, \cxljlil‘hli:m
gamla o. nya ménniskan, -villas .;1'.-(-.:,! e
valda f-s om méjligt 358 e
dodas salighet 222, if £
da, den onde {4

(ut och in) att se

313, 320.

Forilder. A: jordisk fader ol made
en kristen for-s kirlek 121, 1285, 250
B: den himmelske Foridldern. med dettn i
finskan vanliga ord skapade I. ett nytt
o. rikl teologiskt begrepp, vari i
manfattar det bi s0m

ning om
svissh. -vin-

tankbara fullkomlighet. Di
det forvanand
sin forsoni

(syndare yiodelse) o. hans "nadefly
tande (plur. kvinno-)b ", dia hans...
brast" 93, 103, 156, 164, (256), 356; hans
famn 2 grater, 132, 247f 250f, 289. C:
L identifiorar dven Kr m. Fordldern som
lider o. dor i hn, se folj. -dldermordet,
se muystil: lidandes, -tdelsens styggelse,
yitersta tiden 320
"Gamla kristna", 264, kallar L ivon
vanligt "hyggligt folk” som hylla fader-
nedrvd gammal vanekristendom o. sed o.
darfor tro sig bli saliga utan bittring o
o "munkristn 14

omyvindelse, de Ln
skrymtare som huota

rattfardiga fari
o. forfélja de kristna 25, (40), tjina Gud
med munnen o, den onde med I
drastisk beskrivn, djavulens barn
Gamla o. nyi minniskan, se ménniskan
g. 0, n.; gemenskap se forsamling

— Heligas 355. getaherdar, legoherdar:
le tro 1B2ff, 20353
orenhet
319, 36T

forkunnare utan levand
getter, ogudaktiga i syndens
151ff, 293, girighet 77, 07, 31T,
~djitvolen 270, 12, Givmildhet, €] s:uhghut’.‘:.
grund 217; glad(a), plind gl att botes 20
andl. vickta glia att hira evang. 5% gI-.II
fiingelse. dod 34, att se Herren 3005, Millm
gl gm tron 343, glidjas aver S?l:il;‘l‘ts f'll.L 5)—
ning 281. glidje, andl. 0. frijd (extus

59, gl
123, 158
frid o, 221
tecken 2361,
dd meq 21
Lorsmak 186, ]
dens gl kort 1

2]in z
adjens! edep

S nar Brudpummen
Golgata, hjértefGr-

3, 246, Gase

end:s, v
nnlit 111,
, Jesu

land 18, 188,
(synd,

15
GG. 261, Fader

-barn 1
foshet 322 i o, Lammet
tack o. lov 4t 78 2}
Guds barn: “enclsharna-
kristendom™. {

fta utirye

"ondshilirygghet

171, m 16f

Kri fort]

260, 271,

126, 133,

b. 185, kiinne

som J14; samls
{ himlens 28

a l;;'.; !_IlSll:; kraft, trotsar doden 360,

. _ pamm s¢ Lam-

— ki
met.

bilkel A: nidens rike
aihe

85, 461, 26 forsamlm; se
enheten. B3 salighetens

Guds Son 27f, 29, alls-
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a0, §r2, skén | sin réda llidned 325
andl. sol 367, Guds Lamm, se Lammet.
ghirningar: Guds vildiga 199, Jesu 14:
minniskors goda g 241, 336 38! oV s‘u?w'
tving, tro, kirlek — trons frulkl 24077
261, 836, ¢j sallggorande a7T; synd att for
summa 27, 89, 241; ogudaktigas ondn £
336, 890: gister fr. himmelen 330, 361.

Halsen, taga o, omfamna 23, 38, 243,
«& rovelser, Hat: Liks. Luther mot "pa-
plsterna'’ talar L. mycket om maotstind:s
hat Dessa voro farbittrade over de vick-
tas o, hang egna vilmenta men “hird-
Hipta” forman:y o bestraffn:r Ex: virl-
dens hat o, fori:se 16, 313, f. rdtif:ens
sleull 82, 862, hatet forhérdar dem 839, de
forbanna o, forehrd 53, dro nadetjuvar 41,
deras hat av djvulen 119, h:t férblindar
dem 183, 244, hata Krilus 179, 299, 359,
sugn kristnas blod 120, vill gora korv
av deras blod 122, 181, skrymtarna hamna
hos lueifer 31, méste evigt forgis T4, falla
huyudstupa | hely. 120, 313, slippa ej ut
ur dess fjirngaller <0; "att I kunnen
vandra gm all virldens hat", 200. Se hed-
ningar, dopta, Hedendom, "svart hed:m
hitr fore wvickelsen” 222, 279; hednaliy
270, se nedan: dopta hedn:r. hedningar
(riktiga) 318, ha ej ritt tro 20, 837, manga
hir leva bittre #n soml. "kristna” 31,
4321, "Dopta hedningar", ironiskt om vie-
kelsens flender, ddpta men utan levande
tro, munkvistna, skrymtare el, uppen-
barn syndare 31, 30, ha falsk lanke om
kristendomen 87; 117, 146; hata o. for-
filljn 214, deras “kristendom” ett hedna-
1w 279, "stfiila nad" 268f, o] trosbréder
208, tro ej ph djiivul o helvete 331, gira
vad den onde bjuder 333 "I som varit
hedningar” 270, bedjen [or dessa hed-
ningar 231

Helgelse. Sista graden i nadens ord-
‘ning: att bira trons frukt 70f, 238, 240
243, Ditrtill fordras dagl. striivan mot loy.
nadsfiardens mal 220, 239, 290f
Luthera beromda tes: "Di H. Jes.
Goren b!ltlring. vill han att hela Hvet
skall vara en stind. biitteing”, dagl
hg" ‘0. biittr, 268, i!akéamhet rhﬁn. Eg;:
238F, 308 dagl. ban om farldtelse 200, on,
.h:?t: att ,h§r1 frukl 90f angl tillvé.xtn;
i 272 o, nAd 3§ . lrons Kamp 21,

enl
sager

971, 200f. o beldinnelse 314. Heligas ge-
menskap A, pa jorden: Lross}iskun 21, fa-
rahjorden 108, "I dren den vaprld ..." 193,
andriktigt tillsammans 246, 247, resena-
rer t himl, 252, 287, 305, Guds harn g till
nimmelapladjen 167, 247, 337, 3535, 361;
skrivna i livets bok 47. B, i himmelen
91, 101, 108; t, bords 205, 210, =287/
brollop 263, 283, den himmelska sta-
den 324; Guds barn i Guds tempel
350, 1 nya Jerusalem 355, pi evighetens
sktna strand 861, Helige Ande, uppiyllda
av 168ff, 225, avlad ay 29, strida mot 40,
andfa 167, vdcker 170, nyfdodelse pz2
pingstdagen gm den H. A:s kraft 189
havande gm 324, upplysning gm 339, lat
H. A. visa viigen 253! Ror hjdrtat t. bittr
0. andalkt 43, HA:s verkningar 245f, anger
vittnar om nadestandet 363, sann upg
ning 368, 366. paminner om allt s. J. har
sapt 182. Hellgas samfund = alla sanna
kristna inom kristenheten el. kyrkan pa
jorden o. de saliga i himmelen, jf for-
saml. 21, 183, 222, 101 — KHelvelet, eld-
sjon, den eviga elden, den andra ddden.
avgrunden, bottenlosheten, fértappelsen:
10, djupaste h. B1; otroende hamna i 26,
129, otro for t. 149, 203, 249, 206, 16pa t,
312f: bitande satir; brinner av eld o, sva-
vel 330Lf, helt doda i synd, forhidrdade,
fara huvudstupa t. 120, 129, 305, menedare
m. fl, hamna i evig eld 332, frukta h. 333;
dopta hedn. tro ej pa djivul o. h. 331
forhze siga: "lit g, di blir ju skinnet
varmt" 331, 233, de tro ej férr an skinnet
hettas 333; Gudlésa siga, ait h, ej finns
95, 333, svar: helvetet finns i sumucter
am ¢f annorstides! 38§, — Mellan him-
u?.e'l 0. h, 286; somliga mena: "det blir
val ndgot rdd" 296, — J, led h:s angest o.
kval 2.1.!], 258, his Jarngaller, halsjirn 40
ham:‘hranmng I Lappland 312, ddrom vitt-
0% avi: dryckesgryta vari kokats drak-
gé;t jf;ll}]:‘;a?:‘ﬂn Eﬂ., 162, 173, sdmndryck
Fors niin;al- ﬂn;met. himmel el, helv. 66f,
synidars va.uu h]- f53ff¢ hemliv 112, hem-
,r'm'ttgu. ﬂ}‘rr\":;r skéte- o, svaghetssynder
dﬂkte-n’ el 3;-;: ;;a»wetet.o. }a.t.vlrir.'kr.v an-
Herds, (den (;de ;;G.lm [rélsningen 362, —
Ath: sjiilarugbi k in, Israels h. 164, 2121,
B arne sl f; op 218: d.an store h:n 103,
r 155, givit sitt 1jv f. faren

158, 155, siker sina far 213fF
herdar, goda t rdja for

varda f:n 155
hundar — otrao

— under-
klippa

legoherdur, hy I
kit "blinda"
133, 1541, fraga ej oft, f:

lata
forkunnare
ren 152, v

fin, bll de getter, alleg.; om tron
das dor den, blir otro 155 — Herpdes,
bild av varldsidran o. Jattsinnet 251 111-.1-1-;:
livets o. dddens 126, Herren 17 ; ‘
212, 233, 275, hirlighetens H 1 !
fardigas rost 276, hotf:s
maki 17, slacker
hjialper 1 noden 27
H:s aker 78 Himmelriket, A
pa jorden: heligas samfund,
kristenheten;
komma 361.

ar

bon
ande veke 18, H,

B: = himmelen, d
saligas eviga hem 9, ha sitt namn i
Lill bords i 73, lidandet slut { 81, "nedersta
h' = helv:t 120, farit upp t. him. 1

forr t. h. dn ni 314, me , Tsak, Jakob
i 287, pamle Adam vill tranga sig t
heg forsmeal 182, Guds barn inga i
ej slappa in 364; rést som hors t. 103, h =
Guds tempel 350; ar du ej i him:n s

du i helv:t 286. Petrus

bindenyckein, gay J. at ldrjungarna
han gav dem *nyckelmalkten™ att b
oboff:a vid deras synder o. losa bot
fr. synd (Mati. 16:18, 18:18 a. Joh.
23, B91— Enl. Joh. fick Petru
forsta hand” denna fullmalt. Han sla
te in botfirdiga men uteslot obot

fran larjungarna overgick 11}'ulir—1m..
hela kristenheten 293, 285; se awigsning:
himmelsbriod, salighet 205. himmelskn sta-
den 324, hjilm, salighetens 100. Hjiirtan

i olika tillstand 168f, 170/f, gomskurna 37,
r 202, L. frals-

L.

otrogna: den ondes boning : =
ning behovs botf:t, Lorkr Udﬂ\_[\_'l.kt hi
2557, derag suckar behaga Gud 1'.-,: lkan
‘ e nad och frid 41,

Guds frilsand :
mottaga G 4 e

94, rent 364. l"{jiirtt'fiirkrosselsv. Ot :
tat forkrossas vid petraktande av L!Cl’l ];:1
korset blodande Frilsarens fursmm:gslle—
dande o, -dod, Guds till daden offl.;m;‘q
kdArlel, branner O. smilter s_yljc'ldre ;
hjdrta, s& att det welnar, fnri..u]]i.:;:;..
ddmjukas till 55-nc1uhekhnuel.fxe, 0.2; gl
gande av forlitelse 0. fﬁlfS"I'"sl: 2" 5.
237, 174, Hopp 21, 122, 213, lev. B 25

hopplishet
122, 210, 231
hordom 65
horpat
vulen 270,
» 116, 178, 312; hor

otl B8, hundar 104f

saml. 2

163, hung
hiarda tider :
Ivftade
slockn

i hiander, se upj

i drakblod 318 Israels

sens 186, Isracls berg, har

vagga dir 1a 4ska

dundrade 212, Israels herdt
Jernsalem nya 128 2

5, 85, 6af, 66f, 68

tid 88. Jru gudom 28!

ALSARE 45,

gat 29. J -
ligat : Friil, 145, 339, v

ende rit

Fr, 44ff; vdrldens
1151, , 1361
033f, 286, 2568[
334, 345, 3064, 366, \
JESUS 65, KRISTUS 34 .
45f, 41, 88, 228, Vd
3 SON 28 31; al

70, 282
9, Naderike HERREN
_ . av Anden
r HERRE J.
|smiikt. Gud
71f; 91, 99, 122, 168, 219,

smorde
K. 278, GUD
allestades nir

343, J. 4.
314f; Petr. bek.

. 5 (8 Son
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PROFETEN 12, DAVIDS Son 11f,
;;'}:me KONUNG 57, SIONS KON. 13,
15, Niidesol 11, 25, Ljuset 368, HERREN
J, 78, DOMARE 337. Lékare 91, hans sto-
ra under 12, makt o, hirlighet 245 Be-
soprade’ alla, frestelser 98, 101 o. vérlden
188, d. store KORSBARAREN 11, 18, 3,
272, GUDS LAMM 25, 176f, 348, mirdad
130, korsfiist 130, 225, slaktad 348, oskyld.
Adel 29, 143, led helv:s dngest o. kval 219,
258, begruven 133f; hans kors 253f, 309;
— hlodiga spir 21, 34, 101, Uppstod 133,
186/, 138, 144f, 166, wppfor t. himmelen
115, Lever 166; ndy tron avtynar, dér K7
i hjavtar 160, wppsiar { vdekta hjm 161
Kristnas Kon, 118, kom ef f. a. dime
wban ot fralsa virlden 191, ef a. frilsa
[ronvma wtan syndare 219, 187, bel. Jull
Ihsen 28K, 306, skuldkvittar 500, 314, 321,
bygger sh sin forsaml 166, vill ensam
bo i hjiirtat 270, fordrar tro 303, lir att
bedja £, u. kunna taga emot nid 174
Hans nad, 26§; stivre fn minskans syn-
dev 158, har makt a. firldte syndoer 158, o.
gir det 160, 207, sa ofta vi bedjo divom
L19f, £95, 0. wdnder sorg . glidje 163,
Hang ords o. niids kraft 72, 277: must ur
hans sir 250, hans blod renar fr. all
Sund 137, hans oskuld o, rittf:het VAT
&m tron 302, 281! Frils:m vy uppritttalse,
uppbyyggolse, nddwstol, firsoning o, salig-
Ketsgrund. 41; fdrutsagt ytterstn Liden

320 o, domen 3301f, klappar pd hjictats

dore 335, hjilper o. fralsar wur fara 78

.‘10),, aterkommer g, triumfator 17, 351'

#kall déma onda o, godn 14, 333, var fir

ﬂe‘;ﬂ;:"'iﬂw 2::; skell himta sina trogna 1,
L L, )

Tt o _bm;f olldje 377, Se mystik:
Tobs tro, tilamod 337f, Jordnndur
mytalogi. jorden den gody - o se
ordet o. biva frukt 90. jubel HI;llg:g :glu

: Pirn = yiire tuktan ol samvetsicyal

Kallade t. |juse i "

188, Kallelse ]irintt::z A Jt.rt;k:sl:h;: syndare
kalk sorgens o, fivers 205, gam o L. 211
et : ‘nﬁmli-m'otd-t
onda :{_4_9, ‘hestd | k-en 2. Kittel 8
hembrinning. Klippa tigen - 66: g
Kontryss: 3 TEIL e herdar,
nUryss:  ryslkn kringvandran,
handinre m, Viska pi tyggen, syntes. -
1 seklets borjan 266, Konung en) 307_-:31;.':

Den korsfdste o. térnekronte, se mysti-
Jen, Tsraels 57, himmelske kon. 114, 334,
beder for oss 280, sanningens k. 117, Sions
k. 11ff, 13, 177, Sions dotters k. 13, 4,
store k, 114, Arones I 12. — Xors, fir-
goncs 309, 233f, Jiu 78, 91, 126, 156. kors-
biirare, varje sann kristen 59, bira Jesy
k. 179, lida for rdttf:hets skull 337, 361,
oandl, korsh. s. lida gm synd 204, Kors-
biararen d, store 11, 18, 25, 33, 72, b1, 126,
133, 136, 158, 183, 193, 210, 252, 272, 304, 308,
har uppstatt 166, hjdlper dem s, fly t. ho-
nom 272, skall bevara o uppvicka de
trogna 126, korsets borda 91, korset, nirg
k. 128, k. gor e] nadgon t. kristen 158,
korsfiista, vira synder k. Kr. 126, k. kottet
(gamle Adam) 219, 52, 175. Den korsfiste
124, 133, 136, 139, 150, 188, 199, 225, 313,
361; kraft i oss sjdlva ej ens t. ban 170,
vaxa till 1 kr. 272, kr. att tro 295, trons
ke, 242; Gud ger kr. t. uthdlliz bén 14
den Hogstes kr. leder pa frilsn:s viig
102, Guds kr, 200, 314, Jesu ords kr. 72
ger glidje i diden 369, Krig 69, A: lekam-
ligh: Gud tuktar gm 121, 163; pudldshet
leder t. kr. o. blodsutgjutelse 111, 322;
badjen alla kvistna om forskoning fr, 69,
dripas i 114, B: andligt: 69, 322; d. store
krigshjdlten 28, 110, krigsvapnen 100,
kristen: ¥or att bli ratt kristen fordras
Sann omvindelse, bittring, nyfodelse t.
levande tro 366. Kristendomen, dirmed
avser L. vanligen, “denna lovande ki,
'\'ackelsen sSom uppstod gm hans predikan
'dessa dr § Nordanland" 20f. Dagen har
kommit 10, 87¢, d, ritta kristend:n 53f,
manga, viekts gm denna t. evigt liv 212
0 lova nu Skaparen 222, f, detta ljus s.
kommit 63, viitt kristendoms kinnetecken
159, 307, den levande ke, 208 &r Guds
:mf 969, ndr €. evighoten 222; dsende
ﬁ:k:-::ma&rt_.tdtenna kr, som de belkampat,
306, 368 bal a 207: kridom 4 allmdnhet.
kt‘.'ﬁ'? ;ﬁ:;t PA kr. 110f, avsaknad av
11, K'mm:mutmtfs blir blodig terror
Tt O t57 a0 'zqn 365. Kristna, ritta cnl,
iy e 46, 86, 99, 119, 121f, 134,
lﬁ.g; i 310, 337, 853; besoka kyrkan,
on Skriften 175, 173, deltaga i kristnas
MOten 148, kinna sig sig e
der 317 (ﬁi’en %3 & sjalva o, sina syn
bekiinna, sing agyndannan P 200
er 16, sin tro sam Guds

barn 178, 314, dagliy ban 2zp, samtal med
trossyskon om andl, ting ib ¥
rent samvetes bevarande -4(;,’,,.””!&]!'( t
ndden 315—I18. birg trons frickt i hielgel
_q.{_’ YO0, R88ff, 240. Se hekiinna, hikt o «\
losning, bittring, Trdlsmning, =i

trons o

Tral:visshet.
Kristus, se Jesus. — Krog(en) 2, 144,
Krona rets 91, 35. kronotjuvar stulo
t. ex. ved, full fr. kronan el gm falsk
redovisning o. d. 12, 312, krigare 12r 30,
'hederliga 50; 62, 99, 119, 122, 134, 144,
317, 318, 333; koka o, sdlja brinnvin 312,
krogeri 94, Kunskap, tillvixa 1 Kristi k.
317. Kvacksalvare andl. 95, kval, Jesu 218,
258, helvetets 333f. Kyrkobok livets: slri-
ven I 45, kyrkostraff 291, se bot o. bot-
gorare; kyrkotaga A: en moder oft
barnshérd; B: alleg, Kri brud gm avlds-
ning 16, 325 kyrkstot “simnklocka
re” s. med lang stav vickte sovande i
kyrkan 270, 284; "kyrksup" strax fore
(eft.) kyrkobesok 61, kyrkvin

trons kamp 16, 21, 33, 91, 290f;

egen kraft 255, i den stora striden 23;
mot olron 147, kidmpen i tron 16, 21, 23!
Rinna Gud ratt 280, i hjdrtat, ej blotl
gm yttre kunskap 317, dr evigt liv 261, k
niden 122; kiinnbar omvandelse, nyfo-
delse, sinnesindring, si atl man vet huru
0. nar det skedde 36, kinna sig

sina synder 295, ig salig 365, Kanne-
dom: Gudskiinnedom, se Gud; miinnisko-
Kdnnedom se Minniskan, Kinsla (-or) L.
hade starkt ki sliv, talar mycket om
kinslan, tillmiter den mycket stor )
ida

ja, sal:savgorande hetydelse: 1}
BN

lan bestar i levande kinslot™
o =t
hjdrtats Jednslor bliy man  saily .
"kinna forsmak av  himlens ,Iuh(‘l’
29 16, 182, 186, 199, Tron “ar saliggoranes
9, 16, 182, , 199, ‘
endast di de kduna, att de dro bhendda
de... Atminstone emellanit
selig” 863, Kiirlele Az
1 upphor med
ilpa 0.

fednner it
han fir unlurll:.:.
svalnar med dren 260, 4 al-
dern 239, bevisas biist gl “u,,h";“ F
ha napot besvir for andra 2675 l(?:lhl;.:
lusta 65, — frihet 69, — r<ln nu]olsul.].’. o.
andlig, kristlig lt. kan :lvun“:n'ri < m.
slockna 239, Ingen kan ilska Uu”.bﬁ .-,a{ll.
han borde 260, Anden verkal -L»"'m;mi-lal-.
k. 222, 261. Varm 'rruss.vskonlm"lt_’1 s
snar de lmst:kristna {nom Samiis

NN 2225 S0 fops: mlingsgem
Guds o. Jesu |

I'U.:llﬂ ar svagl 182, kdttslip
frihet 69, 111 forna
anden, sluta i kattet 28¢

dodas 219, kittets be
Lagen, Mose tva stentav

Guds Iag férkunnar

fhet 287, ingen kan Jui den 123

alla raka under lag's dom ‘

dande £ gamle Adam

na 287, maste ope

162 = lag predi

miin

Sina

hans 3 o
Ll 7A Liitt-

mothjp-

das syr

— Varldsli

lagen bjuder”
met, Guds Lomm

unider kristnas
leva soml, s, djur
levern:
ba
namns skull L pdttfihet
allt 1. upphor 91, Kri lid

live 151
; livets krona 91
viig 8,

311

liv t dode
4, Ljum yndl ;
Fornuftets, for-

YirKer
dor UL ;
1 el varm) flo Ljus Az

mane 18
andi, 33,

7. kristendomens 1)
10. ¢] blott krist:s

n ut

krem 1 hjdrtat

B sornuflets 13 ¢

v virldens I 368 ij-_ \-1;,
nu uppenbarats i ;\.un..ug
yar marker 222, d‘..‘
ir 43 1j:s hurn 41,

apostlarna
13.
viigen 983 a. nu
jand 63, dar J'm-:.-
Vandra medan 1j:t
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skynda medan 1j dp 10 lata sig ledas t
1j. 469, Lova, prisa Gud o. Lammet 2L
a7, 63, T8, 128, 177, 226, 287, 350, 873, l'_.ur-tu
65: Lika samvetssar 162, liikare, Ogon-
Jikare Jesus 40, 91, lileedom £ fGriros-
gnde hjiirtan 250; Hingta eft, Frilsarcn
165, Jesus 355, ev. liv 137, vila 366. liira
jiiet o. falsk 87, rétt lira = r. tro 20, =
r. vilekelse 50 = r. kristendom 531, lisarc-
prodikanter 184 [ttja befordrar fat-
tigdom, néd, tjuvnad, slarvigt syndigl liv
o, ligger bordor pi andra, diarfor synd
922, alla friska skola arbeta 241, 234
littja andl 1%, Hittsinne andl. 10. -innig
71, -het 80, loften, Guds nadeloften 157,
190; tillhdra botfiirdiga 191; madetjuvar
tillignn sig dem utan biittring 157; log-
nen, de tro Lin 813, dv. egna Ler T
lon av nad 337, lonslealiige 331,

Makt, Krl att firlita synder 297, upp-
vileka doda 280, Se nychelmnkien, Virlds.
lig m. 185; marlyr|er 32ff, -kronan 33,
by Mm](!l“ht.'lv:t o, <himlen — mellan
himmel o, helv. 286, mened 9, 94f. mening-
on med Kl dod 20, misston. Liks. Luther
hade Li ef tid ror hednamission. Desto
mer ivrade han for inre mission som gm
“missionsskolor” (208) o. predikanter ver-
kade for kristen viickeolse o, nykterhet
tse nyktimission). mista erhillen nid
316, gott mod, madliishet 17; munlkristng,
skrymtare bekitnnn krist:domen m. mun-
nen men hata den m. hjfrtat 333, 865,
4%0; murar fiendens, oftrong falla 215,
Mystil. L, fr Bven mystiker liks. Luther,
Diup o innerlig dr hang Kristus-mystik,
I}iir_ strommar det yarmaste utflédet i
hans herdehjiirta, dir pAr hans starka
kingla o, livliga fantasi sin rikaste blom-
ning siivakilt § predikn:as avsiutningar
18, 21, 25, 33, 78, 101, 187, 174, 193, 263, 237
L. viickta o, troende, 2!
Lis ldandes- o, Torsoningsmystik v he.
siiiktad med den hoerenhutiska "hlog
feologien™ Hun milar den "j sin haig

; T o blod-
éda skénhet Hll syndare talande Fray
sarens  lidandesgestalt” a

Filjn Jesu blodign
=TT 17" 11 '338.
Jesu blodsvett 17, 35, sire , 272;

1 blo ur vilka for-
soniblodet flyter 93, 101, kipt meq f;:t

blod 118, evigl testamente (nattvarden)
125, I en pred. farelkommer en avdelning
s kunde kallas rLidandesmystilkens hioga

syisn" (233f), varur nagra citat: "Det var

Frélsarens storsta dra, att hans . hlod
fl5y v, for forsmidarna.... Skada hans
iiya i ortagarden varest blodigt svett
droppar It hans heliga kropp 233 Se
Wril:s harlighet i angest, i kval, i denna
hlodsbastu, | Arekrona som sargar h-
vudet s att blodet flyter ur saren! Se
hans fira | denna nakenhel pd korset...
i hilen eft, spikarna o. i hans oppnade
sida. I bledrod kladnad trampar han
Cluds vinpress..." GUDS SONS dyra for-
somingshlod 126; Konungen visar sina sar
04, endast hans dyra bl liker forkr:e
hjiirtan 259, lat c¢j Guds Sona blod flyta
forgiives 192! Det &r utgjutet for alla
L. iater Févdldern (se d. o0.) lida i So-
nen: hans kirleks tdarar 132, ett nade-
rvegn 251, hela sdrade hjartan 247, se
hans hjdrta bloda av kirlek 237, lida
halvis kval f. syndare Aaterlosn. 280
Firdidermérdare 131, 132, 132, ingen ir
fri, han dog f. alla 131, 137, — Se Guuds
Lamm, som borttager virldens swunder
25, 176, 215, pinas oskyldig intill doden
176, nad fr, hans sar 158, betrakta Guds
Lamm, overvinn frestelser 97! Tag vara
p& Gis Lis blod 158, 192, 225, dodan-
de gift mot ulven 154, frilsar fr, doden
18, lova det slaktade L, 175, — Konungen
Hristus, de Kristnas konung, ty med sitt
blod 18st dem 118, ¢j sparat en enda
blodsdroppe 218, Den store Korsbiraron
91, hjillper dem s fly t. hnm 272, Den
store Korsh. o. blodbestinkte Kon. 272,
Den store Korsbéraren o Tarnekrints
Konungen { blodrsd drakt 193, fly t. hnm
i:grgi‘::i::art fa skada hnm 304, pa Sions
. Sina sir 228 m. hnm njuta ev.
gladje 252. Den Korsfiste o. Térnekrinte
Komaen 1, 1 s 33, bt
g 585 200, i rod kladnad ba-
;:.;ﬂe drckrona 361, hetrakta hnm 225,
t‘: 3\"3;.'::;!{ ‘:‘"_ hﬂld&:umsmyr.ti"k prii;‘.'-
ol nmar:la o. starka firger pa-
e t_?l‘rnhutisr?ens sensual.
T o lek. Liks. J. sjily o. Luther
nar L. fGrhallandet mellan Kr. o, fo1-

samlingen \'1‘,1-_ ett ii.ktl:l..“]-n‘{tp? Kr. iy
brudgum o. ritta kristn:
BRUDGUMMEN 15ff,
stiankie B

o h-’phul‘:f"ll mtar sin utvalda
284, .}18. 330 sir brud 320 kommer
s: {riumfator 33, 361 BRUDEN,
dotter, fattig 64, tvar hindren T
mets blod, blir viirdig att las brud 177,
(Enskilda s. brudar "I Jesu brudar!
Xri brud ar kyrk

Kri rdattf:s s d 802, ko

krona 330 ar onska s

het 263, 361. far sitta m. brudgum
302, 330 o. dansa m

TARNOR 17, 263, dessa f

o. hoppa pa himlens gul

Lammets brollop, pa Sions berg
barn fda folja brudgum 3y

25, 33, dar ljusen b
kat for brollopsgi

144.000 tecknade en ny psalm f
Lammet 21, Guds o. Lam:ts lov |

287,

Mytologl. L. anviinde av. bilder Ir.
misk o. finsk nytologi: underjordiska
jordandar el, -demoner 55, vittar m. datt
rar 57, vilnad 94, skogsdemoner, -troll
373, trollkarlar 331, sierskor 46, Minen
18, 324: fornuftets ljus. Mianniskan, L. in-
delar @horarna llks. pietisterna 1 tre
slag: A: sorglosa el. "blott natu
andl. obekymrade, 1 otron sk

skor 295, 368. B: viickta s. Vi

ansvar, de finna

hans  brud
den blodbe

Sions

besinna livets mening o.
sig vara syndare s behovs
of, 26, 173. C: kristna el henadade, om-
viinda, panyttfodda, troende, Guds I-ml-:‘1
9, 46: inskrivna i livets bok, 70 141, lbl.J.
171, 272, $62f, fa ingd i hréllappsalen 25,
33, Miinniskan, den gamla 0. den nya. L'll:
virtes o, invartes (269); otrons o syndens
\ "t,'}mnn'.cl-r'\dam'ﬂ maste
(236) o, fodas pa nytt
ott Guds barn = le-

\ fralsas av nad

gamla ménska,
forvandlas, "dodas”
. en ny manniska, %
t‘aﬁde i‘risleh 268ff, Se battring “““"‘_'_’:
delse, fralsning. minniskans nn!.urf\’lill-l‘
sjilvisk, saknar frl vilja att “II"I".T;W;
Guds Thttf:het o. utan ritt gudskEAIC
dom 262, minniskokinnedom 25-150;" i
niskofruktan 69. Miinnlﬂk(.:snncnasf <hur
forhirligad 233, hans hiirlighet 2334

andl
tm 0. hat mot krist:n 10f

tid forbi 10, 2111, m:g o

Kom

Namn, "Intet annat in 45
bok 120; natten dr forbi 10, in

mmer 43, Nattvarden 22

Hod pilgrime

i1skans, se d. o. natur

symbolilc. |, Nikodemus, far
hesolete 5, visad !
me
ng bud
el be

gisslar L hnm

att binda <
deras synd

makt h
heten Hks
Dryckenskapei var

yvl terhetsmission.
‘.\"hh PSS utarmuing

de ed folkets
Sl T,‘t'lcmnp;:ndn 1ill
Gm. outtrottligt
"r1_\'ktvrln~tspruﬂi—
drenade

allman, ’
o. tvang L att gora
sin andra livsuppeift
kraftfullt predikande, i
59, o »missionsskolor ;
atet med den rent krist-
iskt "torr-

dess
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S blev 1. tre linders store nykterhets-
kimpe. Ex. pa hans nylcterhetsapeller:
12, &7, 42, 59, 61, 65, 68, 77, 94; supa f att
déva samvetet 111, skkor, tjuvar drin-
kare, briinnvinskrdgare tiina djdvalen m.
{ankar, ord o, girningar 116; "God dag
Kiro drinkarkristne!" 121, svordom, slags-
mal, dryckenskap ir deras kristendom
157, flertalet blivit fattiga gm dryclken-
skap 200, bortslGsat sin egendom 243, for-
stora sin hiilsa 269, 2791, "dricka av Hins
kalk | kyrkan, bukom kyrkan ay djivo-
lens” 314; férsamling, ruttnad i hordom,
dryekenskap 318, gudloshet for straff m.
sig t. ox. otukt, dryckenskap. 322, skor-
lednad, tjuvnad, dryckenskap, svordom,
briinnyinghandel, dven hedningarna déma
t. helvetet dem som gora sadant 334; 365,
366,

Nid Guds. Alla behdva nid 31, Gud na-
dig endast mot dngrande 36, endast f.
botfiirdiga 204, kan ej fortiinas 161, 255,
ej lingre nad 90, nadens dovr tillslutes
86, Frilss n. stirre dn minskans synd,
batar samwv:kval 158, Guds forekommande
1, (814), fick friilsa 281, nidens must ur
Jesu sir 259, nitd av ndd 174, n. angir
endast hjirtat 815 mottaga d. stora n.
808, 16n av nid 387, erfara n:s verkning-
ary tillvaxa i 315f, 318, n. att forstd Guds
r];‘kas hemlighet 362, salig gm nadin o.
f?m:n 174, 336, frajdas av hans nad 200f,
toekresuade_hj'rirtnn fa n, f. Kri skull
182, frsamlin avisser dngrande 295¢, am
o bli Guds, barn 256, av n, losta fr. syn-
dien 260, samvetsfrid gni. n, 370, Nadasto-
Alen) 41, nalkas den krypande 253, -stén-
det, Andens vittnesbird om 364, aviall fr.,
308, 310::_ niidle droppar 103, 259, 256, lika
samvetssar 162, Favdlderns wddeflytande
brist 108, 108, 156, 164, 236, 356. -fula
ﬂ-ﬂ.ﬂlldb 11, -kiinslan I:Ievﬂ'r'a.siJ 0, \z-ppuvaq
Bm. ordet 815, -kiinslor 316f, 182, 363
Abften tilhdra botfirdiga 191, aodel,
Guds ord o, salerament 209, 365, 357, ¥
dens ord 122 Nidens °fﬂ-‘ﬁlng~ S e
Al : + den ordn.
iy ;'_“ fmtngnngoukn moment erfa-
e .-' i .Anﬁ:&:ﬁ;ﬁ;;t; bergspred,
2t Syndusarg, Anger 205, 297 ZJT.I'?.‘ j;(ifl 5
s 'tgs _sﬁkttﬂnd. 3dmjukh‘et :557. -i: hl;n:’:;:
S fOns eft. whttehet §t 208fr aare g,

Barmh:het 284f, 358, 6: Rent hjarta 358
JE. 364, T: Fridsamhet 359. 8: Att lida f,
viitte:s skull 359 jL. 337. B: Den pietistisks
nidesordn, en snmmanfattning av férega-
ende: 1: Viickelse gm. lagen t. rétt sjdlv-
o. syndakdinnedom, énger, botf:ihet 184f,
a55, 294, 2: bikt o. avlosn. — Idrlatelse
158 3: Nyfodelse, omviindelse, rittf:go-
relse 193f, 197, 189, 231, 2387, 366. — L,
anfor Luther: Sann bittring, syndasorg,
omvindelse o, nyfddelse 30; jf. T.. 162
2561, 2a8F Se frdlsning! Nadens sol gir
upp 26, kan skymmas 11, i nedgiende
(eskatol.) 280, gar ned 210; nide|smulor
108, -tecken ("miirken”), befiste dv. an-
dras tro 232; se: rorelser. -tiden 89f. dr
kort 43, 57, 86, 334; tar slut 210, tag vara
pa naden 313, ej togo vara pa 323, 3va.
-tigeare — botf:a 157, 171, 315, -tjuvar, e
helt sorglosa, soka frialsn:hopp gm att
tilldgna sig Guds nadeldften (122, 190)
utan bittring 19,22, gi t. natty. vanemiés-
sigt utan dnger 25, ej haft svndasorg 41,
157, djdrvin bedrar dem 58, bek. tro men
samsas ej m. kristna 288, vredgas di
dervas tro kritiseras 53, 75, anklaga krist-
na 98, 109, 151; tro sig omvdnda men
veta ej ndr el. hur 157, 250, ha dod tro
197, 271; d& . tvivel 277; vid, 40, 122,
202, 308, 315, 821 -valpar, se valpar, Var
nista — vira medminniskor 263 Nod,
lekaml. 73ff, 272ff, 275; andl. n. 272(f.
-rop 77, -vandiga, det endg 275,
Obotfiirdiga 36, 162, 191, 208, 295, 297,
364, Oenighet 66, ofred 111, krig 121, 322;
offra livet f. J:u namns skull, svaraste
provet 21; ogudaktiga 10, 17, 274: ofir-
beredd a. 46 212, Ogriis(fré) | akern BOL.
Okyslchet 327; Oljn: andl, trést 103, i
lampan 17, 3271, Olycklig s, sjunkit i otro,
synd, last 53. omfamna und. rérelse 16,
Gmﬁskunm judar hatade oomsk. hed-
Biar, sa hata andl. oomsk. otroende andl,
omsk. lkristna 87, 197, Omviinda bbr veta
BAr o. hur de blivit 36, 157, Omviindelse
o. biittring 14, nodviindiga 30, 2381, 966,
:]t:“h::i;a ingen saligh. 157, den ef hiittr.
tar gora det i evigh. 365; bettr.
S¥Ser nirmast levernets yttre bettr. 43,
;:;&“;}::i?i::‘; S‘je'ilv sakn, .kmﬂ., 241,
Hfirtate f.l':'lrva_nd;- é:iru Déttr, Sl'nl.'lesal'ldl'.
« 36 d, inre méste ske

forst 257, 259. A: inre samuetsudckelse
gm lagen 21, 231; gm Fral:s innerl
dande, offrande kirlek firkr:as h

0. 6dmjukas 103, 176, 237, 317, + B: s
bekdnnelse, o, bin om forlatel

¢t Med borjande tro kan den hotf
tillagna sig det avlosande evangeliot, \:m 5
genom hjdrtat fylles av syndafirl:ns frig
0. glddje 158, 162f, 182, 250, levande tro
o, kraft att bara trons frukt i helyelse ol
yttre bittring 43, : . Deotta ir
bdtiring o. omuvindelse 30, 366, fr. ofro o.
synd t. lev. tro o, gudsfruktan
glids ov. syndares or 5 Se bikt, av-
losning, panyttfodel frilsning, Onde,
den @, forvandl. s . 1 gel 38
hans brinnande pilar 102, 256; 961, 98, 271
279, 283; otroende i hans vald 279, Ondska
73, Oomskurna hjdrtan, oberérda av or-
det 37, oomvianda 36, 141, 144. Ord,
Guds: rannsaka 20, tag t. rédttesnore 36f
69; salig kraft av

blir levande i hjartat

dari 28f, tv rat svdrd 113; orenhet
Organ, se d ynder, Opanyttfodda
144. ormgift 372, orittfardighet 35
osed 157, 314, -ligh:t 77, 97, 146; oskul
Jesu 131; otro 71, 139, 148, 149, 192, 286,
vAr otro plagar J. 148; otrons barn T3,
otrons frikt 146, — fangar 19, 283f, otrons
0. tvivliens mosse el. kitrr 147, 167; mu-
rar 215, fresten ej Guds Son m. o. 192,
otrogna — otroende
93, 99, 111,

hamnat i 147, 286;
71f; otrohet 64, otukt 13, 69, &
121, 193, 314, 322, 361, 365¢; ovaksamhet 47,
63, 314; oviirdighetskiinsla a9 24, T1; ratt
ov:l drager t. Gud 22f, 24f; falslk driver
t. otro 22f, 24f, 286,

Paradiset 314; pelare forsamlingens .2_“'3'
pilar glodande 100, brinnande 102, fien-
den skjuter sina 3013 Pietister cv:lpéﬁ- a7
lagisk fromhetsriktn. 13& pins ""_l";‘ ‘1’\'
se fortappelse. pliga 353, 363, stor 1 l-i.—:,‘
286, Porten, battrins Lrangw p- I1 )'
Predika(n) 17, ropa, kratt dart 103;}2:
taga m. glidje 89, predikanten ]'3:];
134, 204, nykterhss 59; pred. 1ag L oguds o
evang. I. botfird, 268, 240, prodlihsl
184, Predikoimbetet fatt m,.m,m.:-u pro-
nycklar 201. Profet 1, hade “\:.nf,onl:lﬁ
fetiskt drag, [51.utgij.gclﬁe_‘l‘ ."l.da tider
t. ex. 18, snart provas tron 70, /hil

2aq
2881, krig 121, arlig 18, 111, 145

i falska prop
adomet,
emenskap. "Prijven
A L tron' 2710 'S
blikaner, judar s,

eder gjil

av. biktfs

r de s. rome
Ltull vid st
ade

nar o. hur de fitt den ny © 36, Phnytt-
fodelse nidvindig f 95, 197,
Gm synda dngerns o, -

ta dodas .

2607y men den

trong mya liv 363, syndare-
forvandlas o lles

enh:n 1 katol
Ie. for

rialprint
en ot allena
g5f 207f, 303, 366, e
tulcta m. yure el
ghin ;. revalu-
rikedom forkvaver
85 tvik
ordet 90, 158
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if, bon; s “rarels
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. 305; ritter
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iord gm Guds nad 10, d. r:;tll.atz |M,
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¥ W & 18 ll ]' X
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2756; sann rattf, = Krir, falsk = fari-
soism 2007, Rittf:diggorelsen: att gm
tron utan girn:ar riknas 8, rittf 22?.
258, 364, 366, Luther: "I rittf:gorelsen ar
endagt nad [r Guds sida o, endast tro Ir.
miinskans"” 267, min:n fir lkdida sig Krl.
blodign skepnad 228 o. Kri véittf:het 231,
di tryge inf. Gud e domen 231, Kri,
riittis drikt duger | himlen 205. Rétt-
f:ens fruktor 261, rittf:s vapen 100, Se
nidens ordn, reformationen, Wiirelser,
tnnefattar bide sinnes- o, Atféljande
kroppsrorelser; religliosa affalcter, halv-
extatisk hiinforelse som tar sig uttryck
I suckar, gliidjetarar, higljutt grat o. rop,
| stegrad grad fiv. omfamningar, hand- o,
fotraralser liksom barns intensiva glidje-
yitringar el. vuxnas stormande applider,
ovationer, rop o. stampningar t. ex pa
tentern, Idrottstiviingar el politiska
"hrastindartal”. Men medan dessn giilla
endast forginglign ting, avse de forra
eviga virden, ov. salighet. Ex. “ropande”
vid natty, 25, orsakas av “andens brallops-
vin" urigpeln. pa brillopet § Kana 63, bed-
jen a. fA "bista vinet sist pd Lammets
brallop” 68, o. pingstundret: "Andens vin
ROr brigisterna glada” 185, "Anden ver-
kar hos soml, mitktiga rorelser” 222, "El|-
sabat flok rdrr” 345, omfamna o. grita
vid nigons hals 39, 243, Réva bort tron
270, rivare, du botf. r. 814, andl, p.: virl-
den, andl. littia, ovaksamhet 967
Saknn Jesus 355 Salkrament: dop o.
nattvard foralitas 25, 58, 3656ff, 887; naltv.
1241, evigt testumente 125, 127; saktmod.
Bie galightn 25, 857, Salig(n): | Jesu namn
:l}f. 90, sorgldsa tro att alla bli sal:a 9,
‘saliga” 203; of Mt att bli 185, 220; gm
tron 308, 346, endast gm forson:n 174
NAd 336, 346 emellanit Idinna sig |snl..
ha sul. kiinslor #63, 317, | saligt tillstind
100, Balighet kan ef fortjinas 243, Kp
forviirvat dt botf:a 174, "attn saligheter”
9558, saligh:s tdrsmak 18, 29, 182, 186, 100
463, liveta mil dr s 21, salign sgilare
jubel 101, salia | hoppet o B
1 hoppet 212, standaktiga
L. #nden bli s 230, Sal:hets grund, Axq,
riktta: 41, 158, 174, 25361, idel naa 174 ziz
230, 3361, 846, Kri, fortjinst 208, soner.
B falska gror: egonrattf:het 190, d'ygd. 0
dibd tro 318, rikedom, fattigdom 157, néd=:

av

tecken 239. Saliens hjilm 100, Sal:ns vill-
Jop: forsonad av niad 256, lev. tro 346,
samuriten barmhirt, vdr nista 264 sam-
tal, kristnas, se forsam:gemenskap. Sam.-
vete(f), fordrar 310, 333, ordet brinnes
58: helvete i 334, sovande 25, 162, 316,
Lagen viicker ont s. 24f, vickt s 247,
likes m. forsoningsblod o, trons olja 162,
Samv:frid: laestiismen Hr Samuvetsioris-
tendom De ha kinsliga samveten: iv,
dagl, "svaghetssynder” bor angras o, av-
bedjag 220, idiro mina om att bevara
sumy:s frid 182, frid av [orsoningen 259,
gm forlitelse 298, samvetssak dr t. ex.
nistans forlikande 230f o, sjukbesok m.
kristl. samtal, Deras iver, sdrskilt i bor-
jan, att formana andra t. battring retade
minga, darfor beklagar L, ironiskt, ali
mianga vill med ostord "samvetsfrid”
fara till helv:t 37, 39, 328 m. fl, Men pa
dddslégrel wville de att kristna skulle
komma o, hjilpa dem t. tro 328. Samvels -
forskriickelse 205, -loval 96, 286, 334, ropa
i 324, -losa, gudlisa 122, -nid 224, 111,
-oro 205, -sir 162, likas m. fdrson:s-blod
162; ~tvitng 217, 241, -viickelse 881, -ingest
363, sannfiirdig 157. sanning 117, 314
satly, ex.:: Lucifer tar emot 31, "kiire
drinkar- o, horkristna' 121, sedeslosa 333,
sedlighet o. dygd 31, leva sedligt 95. Se-
zer|psalm i Sion 118, 222, —vinnarnas jubel
101, separatister: s skilja sig fran kyrkan
266. Sinal berg Symb. £, lagen s. Mos. gav
diir 100, 212f, 251, 258, 255. Sinnesindring
96, 518, se omviindelse. Sions berg de
sallgas boning 21, 27, 108, 1i0, 113,
1_«53. 216, 193, 223, 252, 287, 201, 316.
Slons Konung 9, 12r, 14f Sions dott-
rar 113, 167, 177, Sjialafara 185, -nod 273,
~viird, enskild: Var tid ropar eft, enskild
sjdlav. L. inférde sidan redan i vickel-
sens borjan 1846: de vicktas kristl. sam-
tal m. sorglésn 53, o. inbordes 145, fli-
;‘(ﬁ;ﬂ :'J.I\;t:’](!ﬂﬁif. 212, andl. goda radgivare
adelr o ]d bikt o. avlo"sning 206f, bikt-
betydelsa E, \"‘ ol dctta_ar s
rande i trm‘-l. I‘mna.mfle i bcv:t‘—’
360, 8& fiirsu:m}:mdm de kristnas lednluhg'
tadomet frilsn'ngsg'emﬂmkan' gl pras
212, hur ingsvisshet. Sjil, dyrkopta

+ hur glr det for den 9, Sjilvidinnedom

260; sjilviskhet 69, Skaparen 14,
205, hans famn @ 287, 372-
skatt, tung 114, 143, 311, -gimma 55, -.!;;.1;
ter oforgangl. 205, Skilja fr, ¢
277; skinnet

32, 108,

zudy kirlek
hettas i hely. 331 291
skojare 12; skolu(n) A: »jen g 4 tidog
sholn” 284, B: flytt Missionssi
dir av L. utbildade kateketer undary
de barn o, ungdom o. hollo offent]. |
moten, underhollos m. kollekter o.

tas gavor. 206, 208; ir g
skriftliirdn 134; skrymtare 31; Skriften
145, skulden, 10000 pund 307. skoldkvittot
809, skidn Guds

mission 1

Lamm 97; skilla(nde):
De vicktas ivi formanande
straffande, "t
i omvidndelsenit, fick ok
lande” o. "hundskall” 239,
179, skiirselden: 7

f. fortappelsen sv

val nagot rad dv, dar",
laran om skarselden 206,
ord; de som ej

bot i evigh:n 365.) skdkor (orduge

annande' 23

battra sig har fa

“"sedesamma'' 54, 62
98, 11bf, 148, 1567,

ror}:
“hyska &9
diga'" 100
Yarbar
sk:r." 279,
kare okade
331, skokoliger 99; skord(a) 79,
levnad 13, 20, 77, 97, 98, 157, 200,
229, 334; slagits o. supit 123; slag:

251; -kiimpar 2 slagsmal 66, 111 -
387: slavar 114; slass 89, 98, 168 278,

se valpar; siiikten alla 346; :\lll.:il.hl-":.l]l_l
333. kristna 123, sanningen 330 !.51.!5_.
snara 100; snovita 335 Sol, nidens lR“‘. 15,
268, 873, kristend:s 1jus 324 solen = t-mli
Son 367, 373; sorgedalen J hiimtar fr. 17
(eskatol,) Sorglosa kallat L. mcm::j'{ncxi-
utan omsorg om sjalen, i onial.n\”ﬁ.\ j]l,,
iatistiskct ord L. sorglile 8 0
;gkg‘;. 11{;“;1.':“ 3@, 62f, 88r 90, ﬂ[i,‘ O8f, .I;;rl‘_
sarglost folk 114f; 117 glc’.:zm_un L’.nda’”xl;m
girn;r 119; 121, 123, L, 217; 1_1‘["“;, s
f6rhinder 206, 210, 2356 282, 295, l.)al. 21,
428, 334, 340; f. dem tillgluts himl

jlkar borja "fasta m

. tjuvar, drein-
f4 en forfarlig dom
¢ skiir-

205,
Sorgloshet dé i 212, 2815 fara huvudlsluilp.:

: 0 y 27 :losh:
t. hely, 32, 98; sorglost liv 27, s:lo

j i
i __ patt 10, sjunka
i 43; den ond

225, sova
- e fick &]
otrons somn 11, 17,

Lnbor

brolosa (d:

sliiss 89, s
ddva samv:t
116, 12,

blott supi

_kidnnedom, T

153, -s skuldehrey 304, syT

315, -s0TE o

138h1

ska kan ej lita =

. driva hen
m. ont
ont samv.
avetande 317
150; sidd god.
42f, ofo

41, 364, jf. frills
gr, 232, 828, evig

ne

amn,
240, somni

drjande pv. sind

otrons, SOUE:

T. strid o, krig
des stir 180, -hjiilten =

vervann alla fres 101, Strismmen

stum 19
an

n 18
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adaskuld

peatligt
* 988, ulan
H. nllp[lHﬂlL
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10shis
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Tacka Gud 202, tappra varen 200, tattare,
svirta 52, tecken tidens 16f, 77, 322 J.
giorde t. 0, under 285, tempel Guds, sdk J.
diir 62, Testamente evigt 125, tid kampens
220, Till-hedjun 37, 57, 63, 126, 128, 226, 287,
ex.: 'Sig allenast ctt ord, nidige H J,
du store Korsbiarare, du sjukas likare o.
tviviandes hugsvalare, si blir mitt hjirta
helat o, mitt samvete renat, o. alla krop-
pens o. sjilens plagor upphdra” 72, se av.
245, 240, -flykt, endast hos Fariildern 260
varken i viirlden el, himl 144; -kommelse
Kri, 17, tillit t. Gud 247, ~viixa i kraft 272,
i nfid 8150f, 318, i Krl kunskep 317
tjuvar 99, “Hrlga” 99, tjuvnad 210, 322,
302, 367 tjlina, (ngen vill 68, "trasdjiviar”
302, 299.

Tro, A: levande kristen, kommit gm Kr.,
utbretts gm minskor men ir e ay min-
slor, utan Guds Ande har talat gm dem,
fr den som ger tron 828, Lev, tro hjirtats
sak. oj forstandets 562, saliggirande utan
girningar 364, Ex. pA lev. tro: 9f, 16, 20,
41, stark 720; 270, 2061, 308, 313; brist pd
420; t lev. tro kan ingen komma om ej
Gud gor lkraft 205; endast gm nddens
ordning (se d. 0.) 36, 185, bed om tro 305;
dess Kdnneteoken: 6871, 1447, saliga kiins-
lor 363f, gdr mottaglig £, niden 308, ger
[ralsn:visshet 158, rittfiird, leva av tro
41, dess grund fr Kr. 297(, 23/, stirkes
i lidande 333, 337, 348, sund:s firldtelse pm
1267, Tro fovst sd Gvervimner di synden!
J0. Lev. tro tillviixter ol dor 318, tr. lev.
Em Kri kiivlek 854, J. skall stirka 246,
Gm L. 1 himlen el hely:t 286, lust t. Guds
ord 145, broderl. samtal (se forsaml:s
gemenskap) {f 1arj:a eft. Jesu uppstin-
delso 1445, 238¢, 364. att leva o, dé Pl
207, ev. v endast g lev. tro 145, star-
Kare ju nirmare déden 277, gm kéttsl
frihet ltan man forlorn tron 69, Luv. trons
frukter: tilamod 90f, girna forlita av
Biartat 217, kristl. nistankirlek 265, 354,
goda giironingar 2441, barmhihet 353,
helgolse 701 238, 240, 290. Av frukten ldin.
ne dem §20, Se beldinna, frilsning. B:
d6d tro of hjirtats lov. utan hjirnans
kalla “fornuftstra”, firsanthillande. hilloer
vaul. pi ffdrens gamla tro o. yttre
v, kyrkogang 1 tro 4 e
A g att s Bl salig 144,

Men utan omvindelse ingen salighey 167,

jf, lirjia fore Jiu dad nl*ﬂ. 308, 316, L?llf.
Nikodemus litar den pid dygden, darfor
pilenar L. denne som typ f. "doda trons
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